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Dieses Buch enthilt potenziell triggernde Inhalte in Form
von Gewalt, schweren Verletzungen und Tod. Gehe bitte
behutsam mit dir um, und sprich mit jemandem dariiber,
falls es dir wahrend des Lesens nicht gut geht.
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NOREY

Noréys Herz raste so heftig, dass ihr von dem lauten Dréhnen und
Pochen ganz schwindelig wurde.

Sie hatte sich ins Stofflager der elterlichen Weberei zuriickgezo-
gen und kauerte nun im hintersten Winkel, wohin sich sonst kaum
jemand verirrte. Staub lag auf dem Boden und unter den Regalen,
einzig Katzenpfoten hatten hier in letzter Zeit ihre Spuren hinter-
lassen. Katzen auf der Jagd nach Méusen - und wie eine dngstliche
Maus, so versteckte auch Noréy sich im Zwielicht.

Aber das wiirde ab heute vorbei sein. Sie wollte endlich keine
Angst mehr haben miissen. In den vergangenen Tagen hatte sie
jeden Tempel der neun Gétter besucht und jedem eine Kerze ange-
ziindet oder eine kleine Gabe im Feuer verbrannt. Mit ihrem Bei-
stand musste es gelingen.

Noréy hatte die Hand zur Faust geschlossen, und es war gar nicht
so leicht, sie nun wieder zu 6ffnen. Als sie die verkrampften Finger
16ste, glinzte der glatte, bohnengrofle Gran-Stein schwarz in ihrer
Hand.

Eigentlich hatte er schon vor vier Jahren in jhrem Magen ver-
schwunden sein und sie von dort aus bis an ihr Lebensende vor dem

h‘g,ﬂ



Bosen beschiitzen sollen, das in jedem einzelnen Menschen Abre-
liens lauerte und ihm nach dem Leben trachtete. Jedes Kind musste
im Alter von sechs Jahren den Stein im Rahmen einer festlichen
Zeremonie schlucken und konnte sich fortan frei bewegen.

Auch Noréy hatte das Arnas-Fest gefeiert und vor versammel-
ten Verwandten und Freunden den Gran-Stein geschluckt. Doch in
der Nacht darauf, als alle schliefen, war sie von einem schrecklichen
Krampf geweckt worden. Und dann geschah etwas Unvorstellba-
res: Wie ein harter Kéfer kroch der Stein durch ihre Kehle wieder
hinaus. Sie wiirgte und wiirgte, hatte das Gefiihl zu ersticken. Seit-
dem trug sie den Stein immer so nah wie moglich am Kérper — aber
eben nicht darin.

Wohl ein Dutzend Male hatte sie es seitdem wieder versucht, mit
dem immer gleichen Ergebnis.

Heute musste es endlich klappen, denn es war wieder Arnas-Tag,
an dem sdmtliche Sechsjéhrige auf dem ganzen abrelischen Konti-
nent den Stein schluckten.

Noréy safy mit dem Riicken an ein Regal gelehnt und starrte den
Stein an, der so ganz klein und harmlos in ihrer Handfliche lag.
»Bitte, bitte, ihr Gotter!«, wisperte sie.

Keine Angst mehr. Keine Angst vor den Schatten! Gleich hast du
es geschafft, versprach sie sich und wischte mit der anderen Hand
durch den gréaulichen Schemen, der sich fast konturlos auf ihrer
lichtabgewandten Seite iiber den glatten Holzboden streckte. Dies
war das Ubel. Hier, genau hier. Auf ewig mit ihr verbunden. Die Ge-
fahr lauerte in ihrem eigenen Schatten, der sie wie jeden anderen
Menschen auch immer und iiberall begleitete.

Noréy setzte das mitgebrachte Wasserglas an die Lippen, trank
und schluckte dann hastig den Gran-Stein hinunter. Langsam glitt
er durch ihre Kehle abwirts, sie spiirte ihn die ganze Zeit. Dann,
als sie noch einen Schluck trank, verschwand das Gefiihl endlich.

Geschafft!
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Noréy driickte ihren Riicken gegen den Balken des Holzregals,
bis sich die Kanten schmerzhaft hineingruben. Die Zeit floss un-
endlich langsam. Wie lange wiirde sie warten miissen, um sicher
zu sein?

Sie sah wieder auf ihren Schatten und zog mit der Fingerspitze
seine verwaschene Kontur nach. So viel Elend, so viel Furcht brach-
ten sie iiber die Menschen. Was mussten die Volker Abreliens nur
angerichtet haben, um derart von den Géttern verflucht worden
zu sein?

In der Schule lernten sie iiber den Grof3en Krieg, der vor fast ein-
hundert Jahren dazu gefiihrt hatte, dass der Kontinent entzweigespal-
ten worden war. Nicht durch eine Grenze oder eine Mauer, sondern
durch wilde, unbeherrschbare Magie, entfacht durch die Menschen.

Seitdem ziirnten die Gotter mit Abrelien. Seitdem waren die
Schatten keine leblosen stummen Begleiter oder konnten von ma-
giebegabten Menschen genutzt werden. Nein, sie waren ihnen allen
zum Feind geworden. Jedem einzelnen.

Man konnte nicht gegen sie kimpfen, man konnte ihnen nicht
davonlaufen. Den besten Schutz bot der Gran-Stein, der die Macht
des Schattens schwachte, zusammen mit dem Zwielicht.

Im Dimmerlicht gab es keine scharfen Grenzen zwischen Hell
und Dunkel. Schatten zerfaserten und wurden schwach.

Ab heute wiirde auch Noréy endlich keine Angst mehr haben
missen. »Danke, Geedal«, wisperte sie zur G6ttin hinauf.

Sie hatte es kaum ausgesprochen, da lief ein erster Krampf durch
ihre Eingeweide. »Nein, nein, bitte nicht!«

Es war doch schon so viel Zeit vergangen, seit sie ihn geschluckt
hatte! Jetzt durfte es nicht mehr schiefgehen!

Sie zog die Beine an den Koérper und klammerte die Arme da-
rum. Presste mit aller Kraft, als konnte sie den Stein so zwingen, in
ihrem Bauch zu bleiben. Doch die Krampfe wurden immer schlim-
mer. Sie kippte zur Seite, wihrend es in ihr wiitete. Die Pein war ein
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wildes Zerren und Reiflen. Etwas in ihr wehrte sich, kimpfte mit
Klauen und Zahnen gegen die Macht des Steins und schien dabei
ihr Inneres zu zerfetzen.

Noréy wand sich und schrie. Presste sich erschrocken die Hand
auf den Mund und konnte sich doch nicht zum Schweigen bringen,
dafiir tat es zu weh.

»Noréy? Noréy! Wo bist du, mein Madchen? Ist etwas passiert?«

Bei den Gottern, ihre Mutter durfte sie nicht so sehen! »Es ist
nichts, rief Noréy, dann iiberrollte sie der nachste Krampf, und
ihre Worte zerfaserten zu einem Schrei.

Sie lag auf der Seite, die Arme um die Mitte gepresst, als der
Saum der langen Tunika ihrer Mutter vor ihrem verschwommenen
Blick auftauchte. »Kind, bist du gestiirzt?«

»Nein«, stohnte Noréy gequilt. In ihrem Hals begann ein
schmerzhaftes Kratzen, die Krampfe kamen nun in Wellen.

»Ich schicke jemanden nach einem Arzt!«

»Nein! Bleib bei mir, bitte«, wimmerte sie. Dieses Mal wiirde er
nicht herauskommen. Dieses Mal wiirde der Stein sie zerreifSen. So
fiihlte es sich zumindest an.

Thre Mutter sank neben sie und presste sie an sich. »Was ist nur
passiert? Elandaja, verschone mein Madchen!«

Sie hatte es kaum ausgesprochen, als Noréy zu wiirgen begann.
Es war ein Kampf, den sie nur verlieren konnte, ganz gleich, wie
sehr sie sich dagegen auflehnte. Mit dem ersten Schwall kamen
Wasser und Magensdure. Ein weiterer Krampf, dann schoss der
Stein heraus und kullerte tiber den Boden.

Noréy sackte in den Armen ihrer Mutter zusammen, und der
Schmerz war schlagartig fort. Vertraute Beriihrungen zogen sie aus
dem Abgrund, in den sie beinahe gestiirzt wire. Kalter Schweif3
klebte ihr die Kleidung an den Leib.

»Das... Das ist der Gran-Stein«, sagte ihre Mutter beinahe ton-
los und klaubte ihn vom Boden auf. »Schluck ihn wieder, sofort.«
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Noréy richtete sich auf. »Das habe ich versucht, so oft schon. Aber
er bleibt einfach nicht drin.«

Sie berichtete ihrer Mutter, dass sie ihn seit dem Fest nie langer
als einige Momente im Korper behalten hatte.

Thre Mutter horte sich alles mit ernstem Gesicht an. Noréy er-
wartete Vorwiirfe, doch die kamen nicht. IThre Mutter sah ihr nur
fest in die Augen und hielt sie im Arm. »Es ist schlimmer als in
meinen distersten Traumen. Kannst du aufstehen?«

»Ja, ich denke schon.«

Sie driickte Noréy den Stein in die Hand und half ihr hoch. »Pass
gut darauf auf. Komm, wir miissen reden. Aber nicht hier, hier ist
es nicht sicher.«

Noréy fiihlte sich von der Reaktion ihrer Mutter véllig tiberwal-
tigt. Sie hatte Vorwiirfe erwartet, vielleicht eine Standpauke, aber
nicht, schweigend in die Gemacher ihrer Mutter zu gehen, wo sie
die Tur abschloss und sich mit ihr auf eine Bank setzte, die mit wei-
chen Kissen ausgelegt war.

»Ich hatte gehoftt, dass wir dieses Gesprach erst sehr viel spéter
oder mit der Gnade der Gotter sogar niemals fithren miissten.«

»Was fiir ein Gesprach, Mama?«

Sie nahm Noréys Hande in ihre und sah ihr ernst in die Augen,
die genauso blau waren wie ihre eigenen. Thre Mutter sah aus wie
ein dlteres Spiegelbild ihrer selbst, ebenso schmal, mit ebenso lan-
gem, schwarzem Haar.

»Du bist nicht die Erste, die den Stein nicht bei sich behalten
kann, Noréy.«

Vor Schreck vergafl sie fast zu atmen. So etwas horte sie heute
zum allerersten Mal. Weder auf der Strafle noch in der Schule gab
es Geschichten oder Geriichte dieser Art.

»Wer?«, war das einzige Wort, was sie herausbrachte.

Thre Mutter senkte die Stimme noch etwas weiter. »Meine
Schwester. Und der Vater deines Vaters.«
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»Was haben sie getan?« Noréy rutschte aufgeregt auf dem Kissen
hin und her. Wie dumm sie gewesen war! Sie hatte sich ihrer Mutter
viel eher anvertrauen sollen. Tief in ihrem Herzen wusste sie doch,
dass sie alles fiir ihre Kinder tat und sie {iber ihr eigenes Leben
liebte. Wie hatte sie ihr nur so wenig vertrauen konnen? Hoffnung
breitete sich wie ein angenehmes Glithen in ihr aus. Sicher wusste
sie eine Losung.

»Sie haben die Steine Tag und Nacht ganz dicht am Korper ge-
tragen. Es mag nicht so viel Schutz geben, aber es hat gereicht. Ihre
Schatten sind nie erwacht.«

Noréy nickte enttduscht. Es gab also nichts Besseres als das, was
sie eh schon getan hatte. »Aber ich will keine Angst mehr haben
miissen.«

»Du musst nur etwas vorsichtiger sein als andere. Versprich mir
das.« Thre Mutter strich ihr zértlich tiber die Wange.

»Es ist unser Geheimnis, nur deines und meines. Dein Vater darf
es nicht erfahren, er wiirde dich aus lauter Sorge ins Haus verban-
nen, als wirst du ein kleines Kind.«

»QO nein, bitte nicht.«

»Kopf hoch, Noréy. Manche Geheimnisse sind es wert, bewahrt
zu werden. Du weif$t von meinen Traumen, und ich vertraue dir.
Vielleicht senden die Gotter mir ja ein Zeichen, wenn wir beson-
ders vorsichtig sein miissen. Darum wollen wir Elandaja, die Glanz-
dugige, bitten.«

Wieder nickte Noréy mit leisem Zweifel. Die Gétter anzurufen,
hatte ihr bei dem Stein auch nicht geholfen.

»Kennst du andere, bei denen es so ist?«

»Nein, so etwas wird im Verborgenen gehalten. Was ich dir sagen
kann, ist, dass meine Familie und die deines Vaters die Gotter in der
Vergangenheit scheinbar besonders erziirnt haben. Denn in uns ist
die Macht der Schatten stark, und wir miissen alle Kraft aufbringen,
um sie zu tiberwinden.«
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»Was fiir eine Schuld, Mama?«

Sie schiittelte den Kopf. »Datiir bist du zu jung, Noréy.«

»Aber ich will es wissen.«

»Alles hat seine Zeit, Tochter.«

Nur widerwillig lief} Noréy sich in die Arme ihrer Mutter ziehen.
Denn sie wusste, dass sie mit ihrer Neugier allein bleiben wiirde.



PR

B =

'r‘.‘::
1 “ RAPITEL

Sie war von einem Schatten verschlungen worden!

Noréy stand an ihrem Webstuhl und lief3 das Schiffchen ein
wenig verkrampft von einer Seite zur anderen gleiten. Der wie-
derkehrende Albtraum war vergangene Nacht besonders schlimm
gewesen. Ob es ein Zeichen war? Ob sie nun genauso hellsich-
tige Traume bekdme wie ihre Mutter? Nein, bestimmt nicht. Das
Ungliick mit dem Gran-Stein war wirklich genug.

In einer unbewussten Bewegung strich sie iiber das kleine Stoff-
beutelchen, das sie sich um die Mitte gebunden hatte. Der Stein war
da, wie er immer da war, und er beschiitzte sie.

Aber warum dann der Traum? Noréy war so vertieft in ihre Ge-
danken, dass sie nur am Rande bemerkte, wie die anderen in die
Mittagspause gingen. Wenn ihre Arbeit nur nicht so viel Raum zum
Griibeln gelassen hatte!

Ohne auf das flaue Hungergefiihl in ihrem Magen zu achten,
trat sie mit dem Fuf3 einen Hebel und fiihrte das Schiffchen dann
in einer komplexen Abfolge mal vor und mal hinter den Kettfdden
hindurch. Mit jeder Reihe, die sie schuf und sorgfiltig festklopfte,
entstand ein winziges Bruchstiick mehr von dem komplizier-
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ten Muster, das sie eigenhdndig fiir den Auftraggeber entworfen
hatte.

Es waren silberweifle Weidenblitter, gekreuzte Stibe und ein
blutroter Kelch auf dunkelblauem Grund. Die Symbole standen
fir die Tatigkeiten und Traditionen der Heilerfamilie Widehart,
von der sie den Auftrag erhalten hatte.

Meister Widehart hatte ausdriicklich nach Noréy verlangt und
nicht nach ihrem Vater oder ihrem dlteren Bruder Reyto, die beide
bekannte Weber und Farber waren. Schon mit ihren achtzehn Jah-
ren hatte sich Noréy einen Namen gemacht. Sie war stolz darauf,
und sie wollte ihre Arbeit perfekt machen, ohne sich von irgend-
welchen Angsten ablenken zu lassen!

Noréy liebte es zu weben, sich neue Ornamente auszudenken
oder mit den Farben zu experimentieren. Das Blau fiir die Schérpe
der Wideharts hatte sie eigens fiir den Auftrag angemischt.

Noréy trat zuriick und musterte ihr Werk. Keine einzige Fehl-
stelle war zu entdecken, alle Schlaufen lagen gleichmifig. Der Stoff
war gut gelungen, und nun fehlte nur noch eine Handbreit.

Doch es war an der Zeit, eine Pause zu machen, denn ihre Kon-
zentration lief} nach. Sie streckte sich und trank Wasser aus einem
kleinen Tonkrug.

Die Werkstatt, ein weiter, von Séulen gestiitzter Raum, lag ver-
lassen da. Die steinernen Wande waren weif3 getiincht. Sie wurden
einmal im Jahr gestrichen, um ihren ebenen, perfekten Zustand zu
erhalten.

Durch schmale, hohe Fenster fiel Helligkeit hinein. An jeder
Sdule hing zusitzlich eine silberne Laterne, um Licht in jeden
Winkel zu tragen. Hier gab es keine schwarzen Schatten, nur diese
besondere Art weicher Helligkeit, die verhinderte, dass scharfe
Grenzen zwischen Licht und Dunkel entstanden.

In einer fliichtigen Bewegung, die zu ihr gehorte wie ihr lack-
schwarzes, langes Haar und die wenigen Sommersprossen auf ihrer
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Nase, beriihrte Noréy den Gran-Stein in seiner kleinen eingendhten
Tasche. Geedal, lichte Lohe, schiitze mich vor den Schatten, formu-
lierte sie in Gedanken.

Eine rote Katze sprang aus einem der Regale an der Ostwand,
in denen die Garne aufbewahrt wurden, und trabte zwischen der
Doppelreihe von zwolf Webstiihlen auf sie zu. Noréy streichelte
ihren Kopf, und die Katze rieb sich an ihren Beinen. Heute war es
so warm, dass Noréy unter ihrer langen rostfarbenen Tunika keine
Hosen trug. Das Fell strich seidenweich tiber ihre blofle Haut.

»Noréy!« Ihre Mutter stand in der Tiir, die Hénde in die Hiiften
gestiitzt. Auch heute trug sie wie so oft eine fast bodenlange braune
Tunika mit einer breiten Scharpe. Ihre Gestalt war anmutig wie die
eines jungen Maddchens, das nie Kinder geboren hatte. Doch ihr
Haar, einst rabenschwarz wie Noréys, schimmerte von zahlreichen
Silberfaden durchwirkt, und Lachféltchen umkranzten die Augen.

An sich war sie eine herzensgute, frohliche Frau, doch jetzt
driickte ihr Gesicht Strenge aus. »Wo bleibst du denn? Die Arbei-
ter sind schon fast fertig mit dem Essen. Sollen dein Vater und dein
Bruder hungrig bleiben?«

»Nein, natiirlich nicht.« Noréy eilte zu ihr.

Beinahe hitte sie ihre Aufgabe vergessen. Wie an jedem Markt-
tag war es an ihr, das Mittagessen zum Stand zu bringen. Was hitte
sie nur dafiir gegeben, selbst dort stehen und mit den Kunden ver-
handeln zu kénnen. Doch das war unméglich. Die Gefahr, dass ihr
Schatten in der langen Zeit im Freien erwachte, war viel zu grof3.
Vater hitte sie gerne dort gehabt, doch er durfte nicht von ihrem
Geheimnis wissen, und so hatte sie gemeinsam mit ihrer Mutter
allerlei Ausfliichte ersonnen, warum sie nicht dort sein konnte.

Der kurze Spaziergang durch die Stadt, um ihrem Vater und
Reyto das Essen zu bringen, war eine willkommene Abwechslung,
die ihren Tag bereicherte, denn es gab stets etwas zu sehen und zu
entdecken. Und nun war sie spét dran!
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In der Kiiche safSen die angestellten Weber und Lehrlinge an
einer langen Tafel und aflen schlichten Eintopf und frisches Brot. Es
duftete nach Fleisch und scharfen Gewiirzen, die in der Nase kitzel-
ten. Noréy riss sich ein Stiick Fladenbrot ab und héngte sich dann
die vorbereitete Tasche mit dem Essen um. Ihre eigene Mahlzeit
wiirde warten miissen. Hastig schlang sie den Brotbissen hinunter,
trank einen Schluck und verlief3 dann das Haus.

»Noréy?«

Sie blieb stehen und ging noch einmal zu ihrer Mutter zuriick,
die sie priifend ansah.

»Was ist denn, Mutter?«

»Pass auf dich auf, mein Méddchen, ja?« Sie sah besorgt zum Him-
mel auf, doch es war nebelig, wie jeden Tag im Jahr. Genau, wie es
sein sollte.

»Mach ich doch immer.«

TIhre Mutter verzog den Mund zu einem zihen Licheln, das ihre
Sorge nicht verbergen konnte. Thre blauen Augen blickten ernst. »Ich
weif, dass du dir gerne etwas Zeit ldsst, aber trodele heute nicht.«

»Hattest du wieder einen Traum?«, erkundigte sich Noréy, die
Stimme zu einem Fliistern gesenkt.

Thre Mutter wurde blass.

Das war ihr Antwort genug. »Ich beeile michg, sagte sie und ging
mit groflen Schritten los.

Die Traume ihrer Mutter waren ein Geheimnis. Sie hatte sie nie-
mals vor den Angestellten danach fragen diirfen. Warum hatte sie
sich nur verplappert?

In Gedanken versunken griibelte sie dariiber nach, was ihre Mut-
ter getraumt haben kénnte. Es musste unheilvoll gewesen sein. Ihre
Gabe, vielleicht auch ein Fluch, zeigte ihr selten genaue Bilder. Es
waren eher Gefiihle, Stimmungen. Doch so vage sie auch sein
mochten - sie hatten noch nie getrogen. Zusammen mit Noréys
eigenem Albtraum stand der Tag unter einem schlechten Zeichen.
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Noréy nahm sich vor, das Essen so schnell wie moglich abzu-
liefern und dann mit ihrer Mutter zu reden, um sich fiir den Aus-
rutscher zu entschuldigen. Wiirde ihr geheimes Talent je offent-
lich, musste sie fiirchten, als Hexe gerichtet zu werden. Auflerdem
wollte Noréy den Traum erfahren und versuchen, ihn gemeinsam
mit ihr zu deuten.

In die Luft, die immer etwas feucht und erdig roch, was vom ewi-
gen Nebel herriihrte, mischte sich ein beifSender Unterton.

Noréy riimpfte die Nase und beschleunigte ihre Schritte noch
weiter, denn vor ihr lag das Gerberviertel der Stadt, in dem fast nur
Leute aus dem Volk der Ebene wohnten. Menschen, die vor dem
Grof3en Krieg die weiten Steppen durchwandert und die Handels-
wege durch die Wiisten beherrscht hatten. Sie waren ein stolzes
Volk, das einst Paldste an den Oasen errichtet und sagenumwobene
Reichtiimer angehauft hatte.

Heute wohnten sie wie alle anderen Menschen eingepfercht in
den Stadten hinter hohen Mauern, im Zwielicht kiinstlichen Ne-
bels.

Nur ihre walnussbraune Haut und das schwarze Haar sowie ihre
oft gelbe oder sandfarbene, weite Kleidung kiindete noch davon,
dass sie unter einer strahlenden Sonne und einem weiten Himmel
gelebt hatten.

Noréy wollte das Gerberviertel auf schnellstem Wege durchque-
ren. Am liebsten hitte sie sich die Nase zugehalten, so sehr stank
es, doch sie wollte die Menschen, die hier lebten und arbeiteten,
nicht beleidigen.

Nicht jeder hatte wie sie das Gliick, in eine Weberfamilie gebo-
ren zu werden.

Noréy huschte an einem offenen Hof vorbei und schenkte den
Arbeitern, die dort auf dem Boden hockten, kaum Beachtung. Mit
groflen Messern schabten sie fauliges Fleisch und Fett von rohen
Héuten und warfen die Fetzen in kleine Holzeimer.
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Bedauerlicherweise musste sie jeden Markttag durch dieses Vier-
tel. Das Waldvolk-Viertel der Weber, in dem sie mit ihren Eltern
lebte, lag so, dass die iiblen Diinste der Gerber von ihnen fortge-
weht wurden, was aber auch mit sich brachte, dass Noréy auf dem
Weg zum Markt immer hier entlanggehen musste.

Die Gasse machte eine Kurve.

Die meisten Werkstatten und Armenhiitten lagen nun hinter ihr.
In diesem Bereich wohnten die freien Gerber, und jeder Straflen-
zug war einer anderen Nation zugeteilt. Thre Hauser sahen nicht
besser oder schlechter aus als viele andere in Arboressea. Weifd ge-
tunchte Wande, auf denen sich kaum ein Schatten halten konnte,
und schmale Fenster, die nur Zwielicht hineinlief}en, denn auch das
gefiel den Schatten nicht.

Solange sie sich erinnern konnte, war Noréy die Furcht vor den
schwirzlichen Fetzen eingebldut worden, die jedes Wesen und jedes
Ding verfolgten wie Ddmonen. Und es war mit den Jahren nur
schlimmer geworden, weil sie den Stein nicht schlucken konnte.

Sie sah sich um. Ja, auch an ihren eigenen Fersen haftete wie
immer ein graulicher Schemen mit verschwommenen Konturen.
Doch durch den kiinstlichen Nebel {iber Arboressea war er nur
blass und damit ungefihrlich.

Angeblich soll es in der Vorzeit heilige Ménner und Frauen gege-
ben haben, denen es gelungen war, so rein zu werden, dass sie ihre
Schatten ginzlich abschiitteln konnten. Doch jene Zeiten waren
langst vorbei. Damals im Grofien Krieg, der sogar die Rander der
Welt bis in ihre Grundfesten erschiitterte, hatte jede Sippe so viel
Schuld auf sich geladen, dass es reichte, um zwolf Generationen zu
verderben.

Noréy gehorte der vierten Generation an. Fiir sie bestand keine
Chance auf Reinheit oder Erlosung von ihrem dunklen Begleiter.
Besonders, wenn es stimmte, dass ihre Familie iiberdurchschnitt-
lich schwer betroffen war.
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Ein Windhauch fuhr in die Gasse und wirbelte Staub auf. Es
wurde heller. Die Boe hatte eine Liicke in den Nebel gerissen, und
das schiitzende Halblicht wich schlagartig gleifiender Helligkeit.

Noréy unterdriickte einen Aufschrei und huschte unter ein Vor-
dach aus altem Leder. Mit leiser Furcht strich sie iiber den Gran-
Stein und sah auf ihren Schatten hinab. Gut so, er war nur einen
Hauch dunkler und nach wie vor nicht mehr als ein Schemen.
Nichts an seinem Verhalten war ungewohnlich. Oh, wie sie die stan-
dige Angst verabscheute. Sie hitte alles getan, um sie loszuwerden,
wirklich alles!

Einige Segelechsen, die sich unter dem Vordach versteckt hatten,
zischten sie emport an. Die harmlosen Tiere wurden lang wie ein
Unterarm und besaflen ein griinliches Schuppenkleid. Im Gerber-
viertel wimmelte es von ihnen, denn durch die Arbeit der Hand-
werker mit rohen Hauten gab es hier mehr als genug Fliegen, von
denen sie sich erndhrten.

Nun musterten sie Noréy aus ihren gelborangen Augen und
spannten drohend die bunten Héute auf, die aus ihren verlanger-
ten Rippen wuchsen und mit deren Hilfe sie vortrefflich gleiten
konnten.

»Ihr unverschamten kleinen Biester«, murmelte Noréy und lief3
die linke Hand nach oben schnellen. Sofort fliichteten sie. Eine
Echse nach der anderen lief3 sich fallen, spannte die Segel und flog
zum nédchsten Gebdude, wo sie sich auf einer gekalkten Wand nie-
derliefen und aufgeregt mit den Kiefern klapperten.

Voller Unbehagen sah Noréy auf die staubige Gasse hinaus,
die noch immer in blendendem Sonnenlicht dalag. Thre Nervosi-
tat wuchs. Unauffillig fummelte sie das Stoftbeutelchen mit dem
Stein unter dem Kamarband hervor und barg den kleinen, glatten
Kristall in der Hand. Seit jenem verhéngnisvollen Tag, an dem ihre
Mutter sie krampfend gefunden hatte, versuchte sie nicht mehr, ihn
zu schlucken.
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Sie starrte ihn einen Moment lang an und schob ihn schlieflich
zuriick in das Beutelchen. Es war aus dem gleichen Stoff wie ihre
Tunika, die sie mit hochster Sorgfalt selbst gefarbt hatte.

Wie bei den Mitgliedern der Waldvolk-Webergilde iiblich, hatte
sich Noréy eine tippige Borte um die Mitte geschlungen. Das hand-
breite Kamarband trug die herrlichsten Farben und kunstfertigsten
Webmuster zur Schau, die in der Werkstatt ihrer Eltern Verwen-
dung fanden. Noréy hatte das Band selbst entworfen und auch ihre
Armelsiume mit denselben Ornamenten geschmiickt. Der Anblick
der feinen Arbeit beruhigte sie.

Endlich schloss sich der nebelige Dunst wieder {iber der Stadt,
und Noréy atmete auf. Jetzt schnell, ihr Bruder und ihr Vater wiir-
den sicher schon ungeduldig auf ihr Essen warten.

Sie huschte zuriick auf die Gasse und dringte sich an anderen
Menschen und kleinen Karren vorbei. Einen Armel iiber Mund und
Nase gepresst, passierte sie mehrere Fasser, in denen gesammelter
Urin gérte. Fliegen schwirrten iiber der Fliissigkeit in den offenen
Behiltern. Nur die Gerber durften in der Stadt Urinale betreiben,
denn sie brauchten die Hinterlassenschaften der anderen Biirger,
um damit die Haute zu weichem Leder zu verarbeiten.

Gardisten in blauen Uniformen standen vor dem Tor bereit,
das die Vorstadt vom Zentrum trennte. Sie trugen lederne Brust-
harnische, in die das Stadtwappen und zwei Stiere gepragt waren.
An einem breiten, mit Bronzescheiben verzierten Gurt hingen ein
Kniippel und ein langes Messer.

Die erste Lichtmauer umschloss den Kern Arboresseas kreisrund
und war hoher als die hochsten Hauser und Tiirme. Sie bestand
aus weiflen Marmorblocken, in die kleine Kristalle eingeschlossen
waren. Diese warfen einfallendes Sonnenlicht in alle Richtungen
und vertrieben auf diese Weise auch das letzte Dunkel aus den be-
nachbarten Gassen. So schuf die Mauer eine weiche Helligkeit und
schiitzte zugleich vor direktem Licht, wenn die Sonne morgens und
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abends so tief stand, dass sie hin und wieder unter der Dunstdecke
hindurchschien.

Léangst war die Bevolkerung so weit angewachsen, dass die zweite
Lichtmauer gebaut worden war, um den Menschen in den dufleren
Siedlungsringen ein sicheres Heim zu geben, und nun war sogar
eine dritte geplant.

Der Wall des goldenen Fortschritts, wie er von den Riten prah-
lerisch genannt wurde, wuchs jeden Tag um eine Handspanne in
die Hohe.

Noréy wihlte eine Abkiirzung. Sie fithrte auf dem Kronenweg
der inneren Lichtmauer entlang statt durch die verwinkelten und
stets verstopften Gassen, in denen es von fliegenden Héandlern und
Fuhrwerken nur so wimmelte.

Der lange Aufstieg tiber die Auflentreppe war mithsam, aber
dafiir wurde man mit einer groflartigen Aussicht belohnt. Uber
vergoldete Turmspitzen, Ziegelddcher und weifle Kuppeln hinweg
konnte Noréy bis in die Ebene blicken.

Auflerhalb Arboresseas gab es in Sichtweite keine weiteren Sied-
lungen. Nur Weideland und lichte Wilder von Eichen und knorri-
gen Kastanien. Dahinter schloss das Nemerosa-Grasmeer an, eine
schier endlose Steppe aus diirrem Gras und Salbei. Sehnsiichtig sah
Noréy hinaus. Was hitte sie nur dafiir gegeben, die Landschaften
dort drauflen einmal aus der Nédhe zu sehen. Unter den grofien Bau-
men zu wandeln oder iiber die struppigen Wiesen zu gehen. Dort
weideten Pferde und Vieh unberiihrt von den Schatten. Unschuldig,
wie sie waren, traf der Fluch der Gétter sie nicht. Diese Last blieb
den Menschen vorbehalten.

Noréy seufzte. Sie hatte die Hauptstadt Arboressea kein einziges
Mal im Leben verlassen. Das war womoglich ein noch viel grofie-
res Ungliick als der Schattenfluch selbst. Doch mit diesem Schick-
sal war sie nicht allein. Seit dem Grofien Krieg lebte kein Mensch
aus keinem Volk mehr so wie zuvor. Alle waren sie Gefangene ihres
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eigenen Schicksals, das von ihren Vorfahren festgeschrieben wor-
den war. Die Vorstellung war seltsam trdstlich und lief} Noréy die
unbestimmte Sehnsucht nach den Heimatwéldern ihres Volkes bes-
ser ertragen.

In Richtung der Drakenrait-Berge schlossen sich im Norden und
Osten Elandajas Girten an. Terrassenfelder, die vom Schmelzwas-
ser gespeist wurden und geradezu unverschamt griin aussahen. Die
zugehorigen Bauern lebten in Hohlen und kamen nur nachts he-
raus, um ihre Felder zu bewirtschaften.

Ganz weit im Westen flimmerte an manchen Tagen die Luft.
Dort lag er, der Wilde Rand der Welt. Von dort kam die Gefahr, die
nach dem Groflen Krieg alle drei Volker zu einer Zweckgemein-
schaft zusammengezwungen hatte.

Ein lauter Gong dréhnte bis zu ihrem luftigen Weg hinauf.
Die Geedalspriester riefen zum Mittagsgebet. Nun wiirden die
Schmiede und Koche kleine Opfergaben in ihre Feuer werfen.

»Geedals Lohe, steter Schein«, betete Noréy, wihrend sie wei-
terhetzte. Sie hing dem Kult zwar nicht an, doch es war bestimmt
nicht falsch, allen Géttern des neuen Pantheons Respekt zu zollen.

Plotzlich rollte ein tiefes Grollen vom Wilden Rand im Westen
tiber die Ebene. Es echote in Noréys Mitte, und sie fuhr im Lauf er-
schrocken herum.

Im nédchsten Moment stiefd sie mit jemandem zusammen, stol-
perte und wurde aufgefangen. Mit einer blitzschnellen Bewegung
bekam der Fremde auch ihre Tasche mit dem Essen zu fassen, ge-
rade rechtzeitig, bevor sie auf dem Boden aufkam und der Tontopf
entzweigebrochen wire.

Noréy blinzelte ungldaubig. Noch nie hatte sie gesehen, wie sich
jemand derart schnell bewegte.

»Du hast es wohl sehr eilig«, sagte der junge Mann.

Der Schreck saf$ ihr noch in den Gliedern. »Verzeiht, Herr.«

Noréy hatte den Kopf gesenkt und sah nun zégernd auf.
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»Herr?«, fragte ihr Gegeniiber spottisch. Er iberragte sie ein gutes
Stiick und musterte sie aus jadegriinen Augen, in denen der Schalk
funkelte. Dunkle Brauen verliehen ihnen etwas Geheimnisvolles,
und die leichte Adlernase machte sein Gesicht interessant. Seine
Haut besaf$ einen warmen Honigton, und das kurze Haar war braun,
wellig und dicht. Er musste zu den Seeleuten gehoren. Sein bestick-
tes schwarzes Wams aus feinem Wildleder lief§ keinen Zweifel daran,
dass er aus einem wohlhabenden Haus stammte. Der grofse Dolch,
den er am Giirtel trug, steckte in einer prichtigen Silberscheide.
Reich war er, das hatte sie gleich gesehen, doch vor allem waren es
seine lebhaften griinen Augen und die beiden winzigen Griibchen,
die dafiir sorgten, dass Noréy nicht mehr wusste, wohin sie schauen
sollte. Zum Gliick schien er dhnlich irritiert zu sein.

Er hielt sie noch immer am Arm gefasst und musterte sie nun, wo
er sie genauer angesehen hatte, ungldubig. »Du ... Du bist echt?«,
stotterte er.

»Natiirlich bin ich echt!«, erwiderte sie verwundert. Was war das
denn fiir eine Frage? Was sollte sie sonst sein? Ein Hirngespinst?
Hatte er so frith am Tag schon zu viel Feigenwein getrunken? Sie
unterzog ihn einer erneuten Musterung. Nein, betrunken war er
nicht. Aber das machte sein Verhalten nur umso merkwiirdiger.

Vielleicht hatte ihre Mutter ja von ihm getrdumt — von einem
verwirrten jungen Mann, der ihrer Tochter zu nahe kam. Noréy
machte sich dazu bereit, ihn mit einem kriéftigen Tritt auf die Zehen
in seine Schranken zu weisen. Da war es ihr auch egal, ob er reich
und vornehm war wie sonst was. Wer sich danebenbenahm, musste
mit Konsequenzen rechnen.

»Wie heif$t du?« Sein Blick gewann an Intensitdt und wurde ihr
beinahe unangenehm. Auch wenn er hiibsche Augen hatte, lief3
die Art, wie er ihr scheinbar bis in die Seele sah, wo sich all ihre
Geheimnisse verbargen, ihr Herz rasen.

Ruckartig entzog sie sich seiner Berithrung. Warum wollte er
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ihren Namen wissen? Sie hatte doch nichts Unrechtes getan, aufler
einen Moment lang nicht aufzupassen und ihn anzurempeln.

Als sie weiter beharrlich schwieg, legte er fragend seinen Kopf
schief, als merkte er erst jetzt, wie seltsam er sich ihr gegentiber ver-
hielt. »Ich bin Maigar Legién.«

Na also, er wusste doch, was sich gehorte. Dann konnte sie ihm
auch ihren Namen nennen. »Noréy. Noréy Incelo.«

»Noréy, sagte er gedehnt und sprach ihren Namen aus, als wére
er etwas ganz Besonderes. »Du brauchst dich nicht vor dem Wilden
Rand zu fiirchten, Noréy. Ganz gleich, was du horst oder siehst. Die
grofien Wirker schiitzen die Stadt. Auch in diesem Moment arbei-
tet ein Dutzend von ihnen fiir unsere Sicherheit. Gleich dort oben
in der Sonnenfeste.«

Er wies hinter sich auf einen schmucklosen, weiffen Turm, der
alle anderen Gebdude tiberragte. Man konnte von auflen nichts Un-
gewohnliches erkennen, doch jedes Kind wusste, dass darin die
Wirker arbeiteten, die Arboressea und seine Menschen mithilfe von
Magie vor den Schatten schiitzten.

»Ja, ich weifs, ich habe mich nur kurz erschreckt, nicht schlimm,«
sagte sie schnell. Er schien viel iiber die Wirker und ihre geheimen
Krifte zu wissen. Krifte, die nach dem Grofien Krieg nur noch sie
ausiiben durften.

Soweit Noréy wusste, waren Wasserleute wie er am haufigsten
mit diesen Fihigkeiten gesegnet. Ihr Vater sagte allerdings, die ehe-
maligen Seefahrer wiren ein Volk von machtgierigen Gaunern, die
sich auch nach einhundert Jahren an Land noch immer benahmen
wie Piraten. Was vermutlich der Grund dafiir war, dass er ihnen auf
dem Markt stets besonders viel Geld abknopfte. Seeleute zahlten bei
Vinge Incelo grundsitzlich ein Drittel mehr.

Maigar lichelte zogerlich und beriihrte ein Amulett. »Eines
Tages werde ich selbst ein grofier Wirker sein und auf Menschen
wie dich aufpassen.«
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»Menschen wie mich?«, wiederholte sie emport.

»Entschuldige, das kam falsch riiber.«

Er war also doch nicht so iiberheblich, wie seine Worte geklun-
gen hatten. Scheinbar war die herablassende Art nur eine Fassade,
um seine Unsicherheit zu verbergen. Nun huschte auch noch ein
Hauch von Réte iiber seine Wangen.

Bei dem Anblick breitete sich ein ganz und gar unverniinftiges,
aufgeregtes Kribbeln in Noréys Bauchgegend aus — dabei hatte er
doch gar nichts Charmantes gesagt, ganz im Gegenteil! Es klang
vielmehr, als wiirde er Seeleute wie sich selbst fiir etwas Besseres
halten. Als konnten die Menschen aus Wald und Ebene nicht allein
auf sich aufpassen.

Noréy konzentrierte sich auf diesen Gedanken. Sonst wiirde sie
am Ende noch bis zum néchsten Glockenschlag hier stehen und auf
seinen hitbschen Mund starren, wahrend er weiter hochtrabenden
Unsinn erzéhlte.

Sie sollte jetzt wirklich, wirklich gehen, auch wenn Maigar etwas
an sich hatte, das sie zu ihm zog wie siifler Nektar eine Biene. Zugleich
waren da aber auch ihr eigener Albtraum und Mutters Warnung, und
zumindest Letztere sollte sie nicht auf die leichte Schulter nehmen.
Dass Maigar sie ansah, als wire sie eine Erscheinung, machte diese
Begegnung zusitzlich seltsam. »Ich habe es eilig, Maigar.«

Erniichtert hielt er ihr die Tasche mit dem Essen hin. »Hier, die
brauchst du wohl noch.« Als sie danach griff, beriihrten sich ihre
Hiande. Seine waren grof$ und kriftiger als erwartet.

»Da...danke, stotterte Noréy. Ihre Wangen wurden heif3.

»Bist du haufiger hier?« Er streifte sich durch das Haar, doch die
dunklen Locken sprangen sofort zuriick, als fithrten sie ein Eigen-
leben.

Sie wusste, dass sie jetzt besser den Mund halten und einfach ver-
schwinden sollte. Doch ihre FiifSe waren wie festgewurzelt. »Jeden
Markttag, presste sie heraus.
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»Dann werde ich nach dir Ausschau halten.«

»Ja ...« Was sagte sie da nur? Hatte sie jetzt vollig den Verstand
verloren? Sich mehr oder weniger mit einem vermutlich Adeligen
aus dem Seevolk zu verabreden, war ... nun ja, dafiir gab es eigent-
lich keine netten Worte.

Endlich gab sie sich einen Ruck und wandte sich der Treppe zu.

Maigar sah sie mit plotzlich gehetztem Blick an. »Noréy, warte,
bitte. Da ist etwas ... Ich ...« Er stotterte. Schien {iber jedes Wort zu
straucheln. »Bevor du davonldufst, versprich mir, auf dich achtzu-
geben. Die Welt ... Deine Welt ist dunkel.«

Irritiert lief sie weiter. Dort, wo seine Hand sie gestreift hatte,
kribbelte ihre Haut noch immer.

Als sie zuriicksah, war er fort. Als hitte ihre Begegnung gar nicht
stattgefunden. Seine Warnung hallte in ihrem Kopf nach. Was
meinte er damit, ihre Welt sei dunkel? Was fiir ein ausgemachter
Unsinn! Sie war doch Weberin und Férberin, ihre Welt war bunt!
Oder meinte er die Schatten? Hatte er irgendwie geahnt, dass etwas
mit ihr nicht richtig war? Konnte er es gar spiiren? SchliefSlich waren
die Wasserleute besonders magiebegabt und er anscheinend ein zu-
kiinftiger Wirker! Oh, sie hitte wirklich besser aufpassen sollen und
Mutters Warnung ernster nehmen. Sobald sie wieder daheim wire,
wiirde sie ihr von der Begegnung erziahlen und herausfinden, wie
grof3 der angerichtete Schaden wirklich war.

Auf keinen Fall aber durfte sie Maigar noch einmal iiber den
Weg laufen. Vater und Reyto wiirden die nachsten Tage ohne eine
warme Mahlzeit auskommen miissen, und wenn es bedeutete, dass
sie vortauschen musste, krank zu sein. Mutter wiirde ihr helfen,
ganz gewiss.

Nun mischte sich auch noch Bedauern hinzu. Noréy hitte ihn
wirklich gerne wiedergetroffen, auch wenn klar war, dass es zwi-
schen Wald und See eigentlich nicht einmal Freundschaft geben
durfte, geschweige denn mehr. Maigar hatte ihr mit seinen wald-
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griinen Augen und der weichen Stimme auf eine merkwiirdige Art
gefallen. Sie hidtte ihm sicher ewig zuhdren kénnen, ohne dass es
langweilig wurde. Sie hitte ihn tiber die Magie der Wirker ausgefragt
und wire dabei an seiner Seite {iber die Lichtmauer spaziert, den
Blick in die Ferne gerichtet.

Einer wie er, der war sicher auch schon mal aus der Stadt heraus-
gekommen oder teilte ihre Sehnsucht danach.

Ach, all das Traumen nutzte nichts. Denn sie wiirde ihn nicht
wiedersehen.

MAIGAR

Maigar sah ihr nach.

Das Mddchen namens Noréy eilte mit fliegenden Schritten die
Stufen hinab. Das Haar fiel ihr wie eine schwarze Flut iiber den
Riicken, der Wind spielte mit den leichten Wellen darin, als fithre
er in ein Fass voller Tinte.

Noch immer mochte er nicht ganz glauben, dass die Begegnung
gerade wirklich stattgefunden hatte. Oder wie sie stattgefunden
hatte. Unmaoglich hatte er sich verhalten! Sein Benehmen war kei-
nes Mannes seiner Familie wiirdig. Gestammelt hatte er wie ein
Dummkopf, und rot war er auch noch geworden. Das war ihm bis-
lang bei noch keinem Madchen passiert.

Seitdem er in diese Stadt gekommen war, um bei seiner Tante
Raluca in der Magie unterrichtet zu werden, suchte er unbewusst
nach Noréy.

Noch bestanden die Ubungen zwar nur darin, die richtige Kon-
zentration zu erlernen und die Grundlagen zu festigen. Doch jedes
Mal, wenn es ihm gelang, sich in Trance zu versetzen, sah er sie. Das
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Midchen, dessen Namen er soeben erfahren hatte. Noréy Incelo,
die wirklich existierte und kein Hirngespinst war.

In der wiederkehrenden Vision stand sie still da. Thre Haut bleich
wie Marmor, die Handflichen erhoben, als wollte sie zeigen, dass sie
unbewaffnet war. Die blauen Augen blickten starr geradeaus. Dann
erwachte ihr Schatten und wuchs, bis er das gesamte Blickfeld fiillte.
Sie schien es gar nicht zu merken.

Meist endete die Vision an dieser Stelle, weil Maigar zu schreien
begann, bis er davon aus der Konzentration gerissen wurde. Schaffte
er es, langer durchzuhalten, versuchte er, sie zu warnen. Doch es
war jedes Mal vergeblich. Er konnte sie nicht retten.

Wenn er auch dann noch nicht erwachte, endete die Szene damit,
dass der Schatten iiber ihr zusammenbrach und sie verschlang wie
ein brodelndes Meer aus Tinte.

Bei dem Gedanken lief es ihm frostig den Riicken hinunter. Viel-
leicht hitte diese Begegnung besser nicht stattgefunden. Zu wissen,
dass sie tatsachlich hier war, bedeutete auch, dass sie tatsichlich in
Gefahr schwebte.

Dabei hatte sich ihre Begegnung so richtig und selbstverstandlich
angefiihlt, als fiigte sich der Schliissel ins Schloss. Sein Herz zog ihn
zu ihr, sosehr er sich auch dagegen auflehnte. Das war schon in den
Visionen so gewesen und hatte nun dafiir gesorgt, dass er rot anlief
und plapperte wie ein Sperling.

All das konnte doch kein Zufall sein! Maigar glaubte nicht an
Zufille. Nein, die Gotter mussten dafiir gesorgt haben, dass sich
ihre Wege kreuzten und sie im wahrsten Sinne des Wortes aufei-
nanderstiefSen.

Die Art, wie sie ihn angesehen hatte ... da war etwas geschehen
zwischen ihnen, ganz bestimmt!

Und nun war Noréy fort. Aber nur bis zum néchsten Markttag.
Er wiirde auf sie warten und der Sache auf den Grund gehen. Die-
ses merkwiirdige Kribbeln in ihrer Néhe erforschen.
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Es hatte in seinem Inneren widergehallt, beinahe wie ein Anflug
von Magie. Nein. Wie ein Misston in der Magie — so hatte es sich
angefiihlt.

Er wandte sich ab und ging ziigig die Mauerkrone entlang, ohne
sich noch einmal umzusehen. Er musste nachdenken und dann
vielleicht mit seiner Tante sprechen, was dies alles zu bedeuten
hatte.

Woméglich war das, was er in seinen Visionen sah, wichtig. Wo-
moglich spielte dieses Madchen eine grofie Rolle fiir die Zukunft
Arboresseas und des ganzen Reiches. Womoglich war Noréy Incelo
besonders von den Goéttern gesegnet — oder verflucht. Oder einfach
nur sein eigenes, ganz personliches Ungliick. Er wiirde es heraus-
finden.



NOREY

Noréy raste die Treppen zum Markt hinunter und driickte dabei
den Beutel mit dem Essen fest an sich. Gleich dort vorn, unter dem
rot-griinen Baldachin, war der Verkaufsstand ihrer Familie.

Ihr Vater war ein grofier Mann, so wie viele aus dem Waldvolk.
Er iiberragte die meisten Leute in diesem Viertel, in dem sonst fast
nur Wasserleute lebten, um einen halben Kopf.

Doch auch die aus dem Wasservolk mussten Tuche fiir ihre Klei-
dung kaufen und Leinen, um an Tagen ohne Nebel die Fenster zu
verhdngen.

Schon seit zwei Generationen besaflen die Incelos das Privileg,
auf diesem Markt ihre Waren feilzubieten.

Noréy musste einem schwer beladenen Muli ausweichen und
stief§ dabei mit einem Mann in purpurner Robe zusammen. Dieses
Mal verlor sie nicht das Gleichgewicht, obwohl der Ellenbogen des
Fremden sie schmerzhaft in die Seite traf. Sie keuchte erschrocken
auf. »Entschuldigung.«

Der Fremde wandte sich ihr zu. »Du siehst mich nicht, sagte er
mit einer Stimme wie aus Grabestiefen. Sie schiittelte den Schauer
ab, den der Klang seiner Worte auf ihrer Haut hinterliefs.
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Natiirlich sehe ich dich aufgeblasenen Kerl. Aber ich musste nun
mal dem Packtier ausweichen, dachte Noréy zornig, zwang sich aber,
den Fluch, der ihr auf den Lippen brannte, herunterzuschlucken.
Sie wollte den Rempler zumindest wiitend anschauen, doch etwas
an seinem Gesicht war merkwiirdig. Sie konnte keine Konturen
ausmachen. Als wire alles verschwommen. Wie eine nur roh vor-
geformte Lehmskulptur. Vielleicht eine alte Brandverletzung.

Es wire ungehorig gewesen, ihn anzustarren, und so belief§ sie
es bei einem Blick aus dem Augenwinkel, doch er hatte sich bereits
wieder abgewandt.

»Noréy, endlich! Ich bin halb verhungert!«, erklang die Stimme
ihres Bruders Reyto. Er besaf8 genauso schwarzes Haar wie sie und
war wie ihr Vater von schmaler, sehniger Statur, die von der perfekt
geschnittenen dunkelgriinen Tunika noch unterstrichen wurde.
Auf seinem Kopf safl eine bestickte Filzkappe, darunter quollen lo-
ckige Haare hervor. Er fasste Noréy am Arm und zog sie die letzten
Schritte zum Stand.

Sein Auftauchen hatte Noréy so iiberrascht, dass sie schon nach
dem kleinen Dolch greifen wollte, den sie immer unter ihrem
Kamarband verborgen trug. Nun lief3 sie die Hand wieder sinken
und machte gute Miene, als sie den Stand betrat. »Guten Tag, Vater,
die Gotter mogen deine Geschifte segnen, begriifdte sie das Ober-
haupt der Incelo-Sippe und deutete eine Verbeugung an.

Vinge Incelo legte grofien Wert darauf, dass seine Familie ihm in
der Offentlichkeit den gebithrenden Respekt zollte. Daheim gingen
sie weniger formlich miteinander um.

»Du hast lange gebraucht«, brummte er und trat einen Schritt
zuriick, um sie vorbeizulassen. Dabei sah er sie liebevoll an.

Zwischen den gefiillten Tischen und Auslagen, auf denen sich
Ballen um Ballen feinster Tuche stapelten, war es eng. Fiir zwei Per-
sonen war es nur unbequem, zu dritt aber war es kaum maglich,
sich zu bewegen.
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Der Stand prasentierte eine grofie Auswahl verschiedener Web-
arten und Farben sowie Beispiele fiir Sonderauftrige, falls ein
Kunde ein Muster entworfen haben wollte, das nur ihm oder sei-
ner Familie vorbehalten wire.

»Es tut mir leid, die Straflen waren tberfiillt«, sagte Noréy.
Schuldbewusst dachte sie an ihre Begegnung mit dem rétselhaften
Maigar zuriick und versuchte erfolglos, ihn aus ihrem Kopf zu ver-
bannen. Wenn sie sich beeilte, wire er gleich vielleicht noch oben
auf der Mauer. Thr Vorhaben, ihn zu meiden, brockelte wie mor-
sches Holz. Nein, vielleicht war es nicht sinnvoll, die Begegnung zu
ignorieren. Sie musste herausfinden, was er mit seiner ritselhaften
Warnung gemeint hatte. Das wére doch nur richtig und verniinf-
tig, oder?

Sein eindringlicher Blick schien sie selbst hier noch zu errei-
chen, als konnte er auf magische Weise weiter sehen als normale
Leute.

Thr Vater lief3 jhre Begriindung fiir die Verspatung nicht gelten.
»Voll wie immer um diese Zeit. Du hittest eher losgehen sollen.«

Da hatte er wohl recht. Aber Noréy wollte ihrem Vater nicht von
ihrer Begegnung erzdhlen, und noch viel weniger, dass sie sich vor
dem grellen Licht und damit vor den Schatten versteckt hatte. Nur
kleine Kinder versteckten sich, bis sie alt genug waren, den Kristall
zu schlucken. Und Noréy war schon lange kein Kind mehr.

Reyto zupfte ihr am Haar, dessen schwarze Flut sie mit einigen
Bandern lose zusammengefasst hatte. Er wollte sie necken und
wusste genau, wie wenig sie das leiden konnte.

»Lass das«, fuhr sie ihn an.

Er zog einen Schmollmund. »Was hast du uns heute Gutes mit-
gebracht?«

»Sieh doch selbst nach, gab sie zuriick und schob ihn mit der
Hifte zur Seite, um etwas mehr Platz zu haben.

Leise lachend tiberlief3 er ihr das Feld. Eigentlich waren Reyto
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und sie ein Herz und eine Seele, doch manchmal konnte er schreck-
lich nervig sein.

Noréy nahm zwei Gefif3e aus ihrer Tasche. Das erste bestand aus
geflochtenem Bast und enthielt gekochte Saaten, das zweite bestand
aus Ton und war bis zum Rand mit scharf gewiirztem Fleisch und
Gemiise gefiillt. Beides dampfte noch. Also war sie schnell genug
gelaufen, und auch der Zusammenstof$ mit Maigar war glimpflich
ausgegangen.

Wihrend Noréy das Essen fiir Vater und Bruder auf zwei tonerne
Teller verteilte, kehrte der kalte Schauder zuriick, der sie nach dem
Zusammenstof$ mit dem Mann in der Purpurrobe erfasst hatte.

Vorsichtig sah sie sich um.

Tatsdchlich, dort war er. Beim Brunnen, genau in der Mitte des
Marktplatzes. Immer wieder wurde er von Passanten verdeckt.
Diese schienen ihn tatsdchlich nicht wahrzunehmen. Ganz anders
als Noréy, die den Eindruck hatte, er wiirde wie ein Leuchtfeuer in
der Dunkelheit aus dem Menschenstrom hervorstechen. Dieser Tag
wurde immer merkwiirdiger.

»Was ist denn?«, fragte Reyto, beugte sich zu ihr und sah eben-
falls zwischen den zwei Stoffbahnen hindurch, aus denen die Seiten-
winde des Verkaufsstands bestanden.

»Ach, nur der Mann dort am Brunnen, der in der purpurnen
Robe. Ich bin im Gedringe mit ihm zusammengestofien. «

»Wo? Wem soll ich eine Lektion erteilen?«

Noréy seufzte. »Niemandem natiirlich, auflerdem kann ich das
sehr gut selber. Iss lieber, bevor es noch kilter wird.«

Doch nun war Reytos Neugier geweckt. Sie hitte es wissen miis-
sen. Das Essen war vergessen. Er schob den Spalt zwischen den
langen Stoffbahnen etwas weiter auf und sah mit gerunzelter Stirn
hinaus.

In diesem Moment begann der Fremde am Brunnen, seltsame
Gesten zu vollfithren. In seinem verschwommenen Gesicht regte
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sich etwas, wie Wellen auf einer Wasseroberflache. Die Schatten
unter seiner Robe wurden tiefer. Tintenschwarz. Kohlschwarz.

»Du musst dich irren, Schwester. Dort ist niemand, weder in
Purpur noch in Violett gekleidet. Wusste ich’s doch, dass du mich
zum Narren halten willst, um mich abzulenken. Hast du heute ge-
kocht? Ist es so mies geworden?«

Doch Noréy war nicht nach Lachen zumute. »Bloder Kerl. Du
siehst ihn wirklich nicht?«

»Nein, wenn ich es doch sage!«

Das konnte nur bedeuten, dass sie wieder einmal ihrer eigenen
Angst aufsafl. Wo ungefihrliche Schatten waren, die keiner Seele
etwas zuleide taten, sah sie das nachste Ungliick. Und alles nur, weil
sie den verdammten Stein nicht herunterbekam. Was hitte sie dafiir
gegeben, einfach so zu sein wie alle anderen! Sie wollte nicht mehr
schreckhaft sein, wollte keine Geheimnisse mehr haben miissen.
Und niemand sollte sie mehr damit aufziehen, wenn sie sich ner-
vos umsah oder es nicht wagte, sich durch grellen Sonnenschein
zu bewegen.

Reyto griff nach seinem Teller, lehnte sich an einen der Pfeiler,
die das Standdach stiitzten, und begann, gierig zu essen. »Schmeckt
doch gut«, nuschelte er zwischen zwei Bissen. »Von Mutter?«

Noréy nickte geistesabwesend und packte die nun geleerten Ge-
fale zuriick in ihre Umhéngetasche. Reyto neigte sich noch einmal
zu ihr. »Schwesterchen, kannst du mich in zwei Tagen nicht aus-
nahmsweise hier vertreten?«, fliisterte er.

Noréy schluckte. »Du weifdt, das geht nicht. Ich kann nicht.«

»So schlimm kann dein Kopfweh nicht sein, bitte.«

Sie wiirde ja so gerne. Er konnte ja nicht ahnen, wie sehr!
»Warum kannst du denn nicht?«

Durch seinen Blick flackerte Unsicherheit. »Sabelas Geburtstag.
Ich mochte sie iiberraschen.«

Ihr Bruder ging seit dem Herbstfest mit einem Maédchen aus,
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wovon ihre Eltern bislang aber noch nichts wussten. Noréy hatte
ihm so gern geholfen, doch besonders jetzt, mit Mutters Traum und
all den seltsamen Vorzeichen, die ihren Weg zeichneten, wollte sie
nichts riskieren.

»Wir reden heute Abends, sagte sie ausweichend, dann verab-
schiedete sie sich von Vater und Bruder. Sie musste dringend mit
Mutter sprechen. Und dann war da noch die Arbeit. Sie wollte den
Auftraggeber damit iiberraschen, drei Tage eher fertig zu sein, und
so ihren Ruf noch weiter verbessern.

Also schlangelte sie sich wieder an den flanierenden Wasser-
leuten vorbei, an Jungen mit Bauchldden, tibellaunigen Eseln und
Migden, die den Einkauf fiir ihre Herrschaft vor allem zum Aus-
tausch von Klatsch und Tratsch nutzten.

Ein Bicker pries lautstark seine Waren an. Der siduerliche, weiche
Duft des frischen Hefebrotes war verfiihrerisch, aber Noréy blieb
stur auf ihrem Weg. Am Brunnen mit dem gesichtslosen Mann
vorbei, der nun seine Hinde ins Wasser tauchte, als wiirde er sich
kurz erfrischen wollen.

Das unangenehme Kribbeln, das sie vorhin schon in seiner Néhe
empfunden hatte, nahm zu. Es fiihlte sich an, als wiirden ihr Dor-
nen aus der Haut wachsen. Noréy rannte beinahe, um aus seinem
Einflussbereich zu fliehen. Kurz tiberlegte sie, Reyto und Vater zu
warnen, doch die schienen den Fremden weder sehen noch spii-
ren zu konnen. Thre Steine schienen sie zu beschiitzen, wahrend sie
selbst nicht sagen konnte, ob sie sich alles nur einbildete oder der
eigene Schatten ihr unheimliche Illusionen schickte.

Wahrscheinlich war er nichts weiter als ein ganz normaler Mann,
und ihre Fantasie spielte ihr, verstirkt von Maigars rétselhafter
Warnung und dem fehlenden Schutz des Steins, nur wieder einen
Streich.

An diesem Abend wiirde sie noch einmal versuchen, den ver-
dammten Kristall zu schlucken. Auch wenn das am Ende vermut-
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lich nichts weiter bewirken wiirde, als dass sie ihr Essen von sich
gab und wiirgte, bis ihr Sdure in die Nase stieg und sie sich ganz
krank fiihlte.

Endlich lagen die Treppen zur Mauerkrone vor ihr, und sie
konnte dem Hexenkessel, dem der Markt um die Mittagszeit glich,
entfliehen. Die hohen Winde der inneren Lichtmauer warfen das
Stimmengewirr zuriick und steigerten es zu einer Kakofonie aus
Worten, Gerduschen und dem lang gezogenen Geschrei eines
Esels.

Nur langsam ebbte der Larm ab.

Noréy meinte, mit jedem Schritt hinauf etwas freier atmen
zu konnen. Auch der unheimliche Einfluss des Purpurmannes
schwand. Endlich!

Sobald sie die Mauerkrone erreicht hatte, fuhr ihr der Wind ins
Haar. Er kam aus der weiten Ebene und trug den Geruch von Heu,
wildem Salbei und sonnendurchgliihter Erde mit sich. Sehnsiichtig
atmete sie den herrlichen Duft ein und sah sich um.

Maigar war nicht mehr da. Warum hatte sie angenommen, er
wire noch hier? Zu ihrer eigenen Uberraschung empfand sie mehr
als nur eine leise Enttauschung, ihn nicht anzutreffen.

Noréy gonnte sich eine kurze Rast und sah hinab auf die zahlrei-
chen Stinde mit ihren bunten Stoffddchern, auf die Gemiise- und
Schmuckhindler mit ihren ordentlichen Warenauslagen.

Und den Brunnen.

Das Wasser spiegelte den blaugrauen Himmel wie ein Auge, das
von der Erde hinauf zu den Gottern schaute.

Der unheimliche Fremde schien verschwunden. Sie atmete auf.
Ihr Bauchgefiihl hatte ihr also doch nur einen Streich gespielt. Aber
nein, es stimmte nicht! Sie hatte ihn nur in dem Gedringe nicht
gleich entdeckt! Er war von Menschen umringt.

Noréy strich ein eisiger Schauer iiber den Riicken. Von hier oben
war sein Einfluss besonders deutlich zu sehen. Wie von einem Mag-
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netstein angezogen, bewegten sich die Menschen auf ihn zu. Flie-
gende Héndler gingen, ohne es zu merken, schrittweise riickwirts,
bis sie mit dem Riicken zum Brunnen standen. Zwei Migde unter-
hielten sich und liefen tiber den Platz. Aber statt dort entlangzuge-
hen, wo die Leute weniger dicht standen, kriimmte sich auch ihr
Weg hin zur Mitte, wo der Fremde stand.

Noréy hitte ihren Heimweg ldngst fortsetzen sollen, doch sie
konnte nicht. Thre Beine fiihlten sich bleiern an, als wiren sie am
Boden befestigt. Mit wachsendem Entsetzen beobachtete sie das
Schauspiel, das sich viele Schritte unter ihr entfaltete.

Als sie meinte, die Menschen kénnten ihn nicht mehr enger um-
stehen, 6ffnete der Fremde seine Purpurrobe. Aus den Schatten da-
runter ergoss sich etwas in den Brunnen und brachte das Wasser
zum Brodeln. Es war nun nicht mehr blaugrau. Schwarze Fetzen
ringelten sich um zwei Wasser speiende Léwen aus Bronze. Kurz
darauf versagten die Skulpturen ihren Dienst, als wéren sie ver-
stopft. Statt des steten Plitscherns erklang ein Gurgeln und Wiir-
gen, Knirschen und Knacken, als wiirden die dunklen Schemen das
Metall zerdriicken.

Die Schwiirze gebar knisternde Blitze, die durch das Wasser zuck-
ten, dann wandte sich der Fremde auf einmal ab und verschwand
hastigen Schrittes zwischen den Stinden und Buden in Richtung
Westtor. Die lebendige Schwirze aber hatte er zuriickgelassen.

Noréy bekam eine fiirchterliche Ahnung. Dies war kein Schatten,
sondern eine lebendige Kreatur aus dem Wilden Rand! Ein blut-
riinstiges Ungeheuer, wie sie nur in Legenden existierten. Denn nie-
mand konnte sich von seinem Schatten trennen, oder doch?

»Reyto, Vater!, rief sie aus Leibeskriften, doch es war zu spiit.
Im gleichen Moment begannen die Menschen unten auf dem Markt
zu schreien. Jetzt endlich sahen sie die Kreatur, die binnen eines
Augenblicks auf mehrere Schritt Hohe anwuchs.

Der Himmel iiber dem Platz war plotzlich wolkenlos. Genau das
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hatte der Fremde geplant. Die grellen Sonnenstrahlen verliehen
dem Schattenwesen noch mehr Macht.

Wie Gitternetze breitete es Verzweigungen aus. Asten von Biu-
men gleich reckten sie sich nach oben und peitschten auf die
panisch umherlaufenden Menschen herunter. Das Wesen machte
keinen Unterschied. Mdnner und Frauen wurden einfach entzwei-
gerissen. Uberall Blut. Fangarme aus vollkommener Dunkelheit
packten Lasttiere und schleuderten sie hoch empor.

Starr vor Entsetzen sah Noréy zu, wie ein Muli direkt unter ihr
gegen die innere Lichtmauer geschleudert wurde.

Jetzt wich sie doch zuriick. Nach zwei Schritten versagten ihre
Beine, und sie sackte in sich zusammen.

Unter ihr ging das Reiflen, Fetzen und Morden weiter. Das Schat-
tenwesen baumte sich auf und bildete Fliigel aus Schwirze, mit
denen es die Fliehenden niederriss.

Noréy kroch auf allen vieren zum Rand der Mauer und zwang
sich hinabzusehen. Sie musste wissen, was mit ihrem Vater und
Reyto war.

Auf dem weiflen Marmor des Marktplatzes nahm sich das blutige
Grellrot zerfetzter Leiber seltsam kiinstlich und falsch aus.

Dort! Dort waren sie!

Reyto und Vater kauerten hinter ihrem Tisch, der restliche Stand
war nur noch Triimmer.

Die Kreatur verlief} nun den Brunnen, schien einen Augenblick
lang verschwunden und blockierte dann das Westtor, wohin sich
die meisten Uberlebenden gefliichtet hatten. Ein Netzwerk aus
Schatten wuchs dort empor, wo ein Fallgitter heruntergelassen wer-
den konnte. Der Fluchtweg war versperrt. Es gab kein Entkommen.

Die Kreatur sog die Menschen in einen riesigen Schlund und
spie sie dann wieder aus, jeder einzelne Knochen im Korper der
Toten gebrochen. Sie lagen wie Stoffpuppen iibereinander, weich
und verrenkt.
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Schliefllich drangen kaum noch Schreie zu Noréy empor. Weil
kaum noch jemand da war, der schreien konnte.

Wie ein riesiger, stacheliger Wurm glitt das Schattenwesen um-
her. Es schien nach Uberlebenden zu schniiffeln, mit dornigen Fiih-
lern nach ihnen zu tasten.

Wo es sie fand, brachen Schéddel und wurden Korper bis zur
Unkenntlichkeit zerfetzt.

»Nein, nein, bitte, ihr Gétter, verschont sie, flehte Noréy. Ihre
Stimme war nicht mehr als ein Wispern.

Die lebendige Schwirze dort unten raschelte, als wiren ihr harte
Schuppen gewachsen. Sie kroch genau auf Reyto zu.

»Lauft, lauft weg!«

TIhr Bruder horte sie. Er wandte den Kopf in Noréys Richtung,
riss den Vater am Arm auf die Beine und zerrte ihn mit sich.

Sie hetzten in Richtung Treppe.

Noréy iiberwand ihre Angst, dachte einfach nicht dariiber nach,
was dort unten lauerte, und rannte ihnen einige Stufen entgegen.
Vater war verletzt und humpelte schwer. Sie musste Reyto helfen,
sonst hatten die beiden keine Chance. Vielleicht hatten sie die auch
so nicht, aber versuchen musste sie es.

Der Schatten holte auf.

Nun wuchs ihm ein Arm aus dem Leib, verzweigte sich und bil-
dete Enden wie Bldtter an einem Ast.

Bald hing er iiber Reyto und Vater, die soeben die unterste Stufe
erklommen.

Dann geschah es.

Der Schattenarm fuhr auf sie nieder. Er traf Noréys Vater am
Kopf und spaltete ihm die Stirn. Vinge Incelo starb ohne einen
Schmerzenslaut.

»Verschwinde von hier, Noréy! Rette dich!«, schrie Reyto nun,
doch sie war wie erstarrt.

Er zog seinen Dolch und hieb nach der Schwirze. Doch es war
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aussichtslos. Der Schatten umschlang ihn und zog sich eng um
seine Brust zusammen.
Reyto riihrte sich nicht mehr.

Noréy sah nicht mehr, wie die Kreatur auch die letzten Menschen
totete.

Ihre Angst hatte alle anderen Sinne niedergerungen, und sie
kannte nur noch einen Wunsch: Fort! Fort von dem Grauen, fort
aus der blutigen Holle, irgendwohin, wo das Wesen sie nicht fin-
den wiirde. Mit Reytos Tod war auch ihre Erstarrung gewichen.
Sie konnte niemandem mehr helfen, niemanden retten. AufSer sich
selbst.

Sie lief auf der Krone der Lichtmauer entlang. Verbliifft stellte
sie fest, dass auch hier oben Tote lagen. Zuerst dachte sie, die Leute
wiren emporgeschleudert worden, doch ihre Leichen sahen anders
aus, heiler.

Ein Schrei und ein dumpfer Aufprall lieflen sie herumfahren.
Dort standen Manner und Frauen der Stadtgarde mit blutigen Mes-
sern. Zu ihren Fiiflen lag ein Junge mit einem Bauchladen.

Bevor Noréy sich der ganzen Tragweite des Gesehenen bewusst
wurde, huschte sie an ihnen vorbei.

»Hey, du, bleib stehen! Ich kenne dich doch, Noréy Incelo. Ste-
hen bleiben!«

Das war Berek, einer der Gardisten, die fast jeden Tag am West-
tor Wache hielten, durch das sie den Markt normalerweise auf dem
Heimweg verlief3. Er kannte sie wirklich.

Noréy sah tiber die Schulter zuriick. Der Gardist lief ihr nach,
wihrend sein Kamerad bei den Toten stehen blieb und die Klinge
seines langen Messers sauber wischte.

Jetzt endlich kniipfte ihr Verstand die einzig logische Verbin-
dung. Die Gardisten hatten die Menschen auf der Lichtmauer er-
mordet. Und sie wusste es.
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»Bleib stehen, Maddchen!«, rief ihr Verfolger.

Doch sie wiirde nicht stehen bleiben. Wenn sie es tat, wiirde sie
genauso tot sein wie alle anderen. Sie musste laufen. Laufen und
niemals wieder stehen bleiben.

Noréy begrift nicht, warum die Gardisten zu Mordern geworden
waren, statt den Menschen auf dem Markt beizustehen. Standen sie
mit dem Schattenwesen in Verbindung?

Ihre Gedanken zerfaserten, die Angst trieb sie auseinander wie
eine Vogelschar, in die sich ein Falke stiirzte. Sie fiihlte sich, als
miisste sie jeden Moment ohnméchtig werden, und wiinschte zu-
gleich, jemand wiirde sie aus dem Albtraum wecken. Sie an der
Schulter fassen und so lange schiitteln, bis sie erwachte.

Aber es geschah nicht. Die Wachen verfolgten sie noch immer,
blutige Watfen in den Handen. Noréy war nun eine Zeugin, die be-
seitigt werden musste.

Die Flucht iiber die Mauern und durch verwinkelte Gassen war
ihr vorgekommen wie ein niemals enden wollender Albtraum. Die
Schreie der Menschen hatten sich genauso in ihren Kopf einge-
brannt wie der letzte Anblick ihres Vaters und ihres Bruders. All das
Blut! Sie wiirde es nie vergessen, und doch konnte sie nicht weinen.
Als hitte sie jemand betdubt.

In ihrem Kopf war nur Platz fiir einen einzigen Gedanken: ihr
eigenes Uberleben.

Nun kauerte Noréy in einem Abwasserkanal nicht weit von ihrem
Viertel. Sie zitterte am ganzen Korper, alles tat ihr weh. Ihr Atem
ging stofSweise und war viel zu laut. Aus Angst, jemand konnte sie
horen, presste sie sich einen Armel iiber Mund und Nase. Auch die
geddmpften Gerdusche echoten noch durch die gemauerte Réhre,
von der Rundung verstarkt wie in einem hehren Tempel.

Noréy hoffte, das leise Platschern der stinkenden Briihe, die an
der Sohle des Kanals floss, wiirde den Rest iibertonen.
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Die griinbraunen Bander und Ablagerungen an den Wanden
zeigten deutlich, dass es dieses Versteck im Winter nicht gegeben
hitte. Dann waren die Tunnel und Kanile bis oben mit Regenwas-
ser gefiillt.

Jetzt, im Sommer, floss nur ein kleines Rinnsal hindurch.

Irgendwo quiekten Ratten. Noréy zuckte zusammen und schlang
die Arme fest um die angezogenen Knie. In ihrer linken Hand lag
glatt und warm der Kristall. Sie wusste selbst nicht, warum sie ihn
noch immer bei sich trug.

All die Menschen auf dem Marktplatz hatten ihren Stein mit
Sicherheit in ihrer Kindheit geschluckt. Doch das hatte sie nicht
vor der Schattenkreatur gerettet. Dabei war es doch das, was man
ihnen versprochen hatte! Und nun hatte ausgerechnet sie iiberlebt.
Einzig sie, weil die Gardisten alle anderen ermordet hatten. Noréy
dachte fieberhaft nach. Was sollte sie jetzt tun? Sich fiir die nidchsten
Wochen in den Kanalen verstecken, bis die Gardisten nicht mehr
nach ihr suchten?

Das wire das Sinnvollste, denn aus Arboressea zu verschwinden,
war nicht moglich. Sie kannte sich in der Welt da draufen nicht aus,
wusste nicht, wie sie sich verhalten, geschweige denn schiitzen und
erndhren sollte. Nein, ihre einzige Rettung lag in der Stadt.

Sie konnte durch die Hintergassen und dann durch die Geheimtiir
ins Haus und sich dort mit Proviant versorgen. Auflerdem musste sie
mit ihrer Mutter sprechen. Sie musste! Mama sollte nicht von Frem-
den erfahren, dass sie Mann und Sohn verloren hatte. Nicht am Ende
glauben, dass auch ihre Tochter unter den Toten war. Das wiirde sie
nicht ertragen. Noréy wusste ja schon jetzt nicht, wie sie selbst weiter
existieren sollte, mit diesem gewaltigen Loch in ihrer Seele. Nur dass
es besser auszuhalten wire, wenn sie ihre Mutter bei sich wiisste. Mit
ihr zu reden, bedeutete allerdings auch, einer anderen Wahrheit ins
Auge sehen zu miissen: ihrer eigenen Feigheit.

Noréy ballte die Hand zur Faust, hielt den Stein ganz fest.
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Wie soll ich ihr sagen, dass ich die beiden nicht gewarnt habe,
nachdem ich den geheimnisvollen Mann bemerkte? Sie konnten noch
leben, wenn ich nicht alles darauf geschoben hdtte, es mir nur einzu-
bilden. Wenn sie in Gedanken nicht bei Maigar gewesen wire, was
ihr im Nachhinein vorkam, als hitte ein Gott ein boses Spiel mit
ihr gespielt.

Bittere Schuldgefiihle fraf3en sich in ihr Herz, als hatte sie Glas-
scherben in der Brust, die mit jedem Atemzug gegeneinanderrie-
ben. Threr Kehle entrang sich ein trockener Schluchzer.

Ich habe sie im Stich gelassen! Sie konnten noch am Leben sein!
Ich hdtte die Vorzeichen sehen miissen!

Noréy wiegte sich vor und zuriick, vor und zuriick. Die stete Be-
wegung vermochte sie nicht zu beruhigen. In ihrem Kopf wechsel-
ten sich die immer gleichen Bilder ab. Der Purpurmann, das Schat-
tenwesen und dann das viele Blut. Reytos Mut, sich dem Monstrum
mit einem kleinen Messer entgegenzustellen, und der verzweifelte
Blick ihres Vaters, bevor der Schattenarm seinen Kopf spaltete.

Und ich bin schuld. Ich hdtte es verhindern konnen.

Auf den Straflen iiber ihr herrschte grofe Unruhe. Rhythmisch
drohnte der Marschschritt der Gardisten zu ihr herunter. Reiter
hetzten ihre Pferde im Galopp durch die Gassen. Kutschen rumpel-
ten iiber den getrockneten Schlamm der Wege. Jeder hatte es eilig,
nach Hause zu kommen und sich hinter den Wanden seines Heims
vor einer Bedrohung zu verstecken, die iiberall lauern konnte.

Nachdem sie das Ungeheuer gesehen hatte, bezweifelte Noréy,
dass sich ein Schattenwesen von diinnen Hauswénden aufhalten
lie8. Das Geschopf, das dieses Blutbad angerichtet hatte, schien
unbesiegbar. Es konnte seine Form beliebig verandern und so auch
durch die kleinsten Ritzen schliipfen. Sein Korper war mal scharf
wie Messer gewesen, mal dick und hart wie Keulen. Es hatte Kral-
len besessen und Zihne, Dornen und Zacken.
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Bestindig hallte der Gong des Geedal-Tempels iiber die Stadt.
Doch sein trostlicher Klang drang heute nicht zu Noréy durch.

Nicht weit von ihrem Versteck erhob sich ein anderer Pracht-
bau. Ganz aus Holz gefiigt, war er zu Ehren der Fruchtbarkeitsgot-
tin Elandaja errichtet worden. Die Lichtdugige liebte Musik, und so
erklang auch jetzt zum Trost der Glaubigen mehrstimmiger Chor-
gesang, der Noréy zittern lieS. Was waren das fiir Gotter, die so
etwas zulieflen?

Noréy harrte in ihrem Versteck aus, bis es ganz dunkel war. Als es
auf den Straflen endlich ruhig wurde, lugte sie durch ein Gewirr
von Wurzeln hindurch, die den Eingang des Kanals wie ein Vor-
hang iiberwucherten. Sie war dort hineingeklettert, wo er in einen
Bach miindete, in dem ldngst keine Fische mehr schwammen. Statt-
dessen beforderte er den Unrat aus der Stadt.

Noréy tiberwand ihren Widerwillen und stieg in die braunliche
Briihe. Sdmiger Schaum und ein alter, zerrissener Lederschuh trie-
ben an ihr vorbei.

Sie kroch die Boschung hinauf und verharrte einen Moment. Auf
der Gasse war es still geworden. Wenn sie sich anstrengte, konnte
sie horen, wie sich die Menschen in den drmlichen Hiitten, die den
stinkenden Bach saumten, unterhielten.

Nirgends waren Gardisten zu sehen.

Ganz in der Nahe suchte ein abgemagerter StrafSenhund nach
Fressbarem. Das rdudige Tier bellte kurz, als sie ihr Versteck verliefs,
dann schlich es mit eingezogenem Schwanz davon.

Noréy lief schnell und immer nahe an den Hausfronten entlang.
Mehrmals ging sie zwischen zwei Gebauden in Deckung und harrte in
den schmalen Gasschen aus, bis Menschen und Reiter vorbei waren.

Als sie schliefilich das Gerberviertel erreichte, fiihlte sie sich bei-
nahe schon sicher. Nie zuvor waren ihr die stinkenden Werkstatten
so willkommen gewesen wie heute.

-ﬁj“m‘ﬁ

Beinahe zu Hause.

Noréy lief immer schneller. Ein vertrautes Brennen setzte in
ihrer Kehle ein. Trauer und Trénen. Sie wiirde ihrer Mutter erzih-
len miissen, was passiert war. Dabei fiel es ihr schwer, iiberhaupt
daran zu denken. Wie sollte sie es dann in Worte fassen? Zugleich
sehnte sich alles in ihr danach, ihre Mutter in den Arm zu nehmen
und selbst gehalten zu werden.

Unter einem Vordach entdeckte sie das kleine Rudel Segelechsen,
dem sie am Mittag begegnet war. Dicht an dicht drangten sich die
Schuppentierchen zum Schutz vor der néchtlichen Kélte aneinander.

Eine Briicke aus briichigen roten Ziegeln markierte das Ende des
Gerberviertels. Hier hing zwar eine Laterne, doch durch die verruf3-
ten Glasscheiben strahlte kaum Licht. Unbemerkt huschte Noréy
durch den weiten Bogen, der die Strafle tiberspannte — und wire
fast in die Falle gegangen.

Ruckartig blieb sie stehen und versteckte sich im nachsten Mo-
ment hinter einem Leiterwagen. Hatten die Gardisten sie gesehen?

Drei Mdnner und eine Frau in blauen Uniformen standen vor
ihrem Elternhaus Wache. Sie hatten ein Feuer gemacht und wérm-
ten sich die Hande an den Flammen, die hinter ihnen unheimli-
che Reflexe an die Wéande warfen. Offensichtlich fiirchteten sie die
Schatten nicht.

Noréy zweifelte nicht daran, dass die Uniformierten wegen ihr
gekommen waren. Um ihrer Mutter die Todesnachricht zu iiber-
bringen, hitte ein einzelner Gardist ausgereicht, und er wére nach
Verrichtung seiner Aufgabe auch nicht geblieben. Nein, sie warte-
ten auf jemanden.

Auf mich.

Was sollte sie jetzt nur tun? Sie wollte eigentlich blof3 eines: mit
ihrer Mutter trauern. Um ihren Vater und Reyto weinen, bis ihr
Koérper keine Tranen mehr hergab. Doch so weit wiirde es nicht
kommen, wenn sie sich nun zu erkennen gab.
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Die Gardisten wiirden sie unter einem fadenscheinigen Grund
abfiihren, und dann... Sie mochte gar nicht daran denken. Alle
anderen, die gesehen hatten, wie das Ungeheuer wiitete, waren tot.
Erstochen von den Midnnern, die einen Eid geschworen hatten, die
Biirger von Arboressea zu schiitzen. Nicht einmal vor Ben, dem
Bauchladenjungen, hatten sie haltgemacht.

Ob die Gardisten vom Hintereingang wussten? Wenn ihre Mut-
ter ahnte, dass Noréy noch lebte, wiirde sie sie dort erwarten.

Als sie sich gerade von ihrem Versteck hinter dem Leiterwagen
zur Hecke des Nachbargrundstiicks schleichen wollte, wurde sie
grob am Arm gefasst. »Wohin, Middchen?«

Noréy versuchte sofort, sich loszureifien, doch der Griff des
Mannes war eisern. Es war ein bulliger Kerl mit einem weif3en,
breiten Schnurrbart. Scheinbar ungeriihrt zerrte er sie auf die
Straf3e.

Noréy kampfte mit der Kraft der Verzweiflung, trat und schlug
um sich, doch es war hoffnungslos. So musste sich ein kleines In-
sekt in den Fingen einer grofSen Spinne fiihlen.

Jetzt konnten ihr nur noch andere helfen. Nachbarn, Biirger
Arboresseas. So laut sie konnte, schrie Noréy um Hilfe.

»Mach nicht so einen Lirme, herrschte sie der Gardist an. »Ich
hab sie«, verkiindete er triumphierend.

Noréys Panik steigerte sich ins Unermessliche. Noch ein letz-
tes Mal baumte sie sich auf, trat zu und erwischte den Mann am
Schienbein. Er fluchte und verpasste ihr eine schallende Ohrfeige,
die auf ihrer Wange brannte und ihr Ohr pochen lief3. IThr Wider-
stand war fiir einen Moment gebrochen. Schwindel lief3 die Welt
verschwimmen. Er schleifte sie weiter.

An ihrem Elternhaus wurde die Tiir aufgerissen. »Noréy!« Thre
Mutter sah sich mit der Wildheit einer Lowin um. Einen Moment
lang trafen sich ihre Blicke. Trauer und Gliick, dass nicht alle ver-
loren waren. Es war, als wiirde es ihnen beiden neue Kraft geben.
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Noréy baumte sich in den Armen ihres Héschers auf, versuchte
sogar, ihn zu beiflen.

»Lasst meine Tochter los, ihr Verbrecher!«

Eine Gardistin fing Noréys Mutter ab, als sie gerade losstiirmen
wollte, und rammte ihr die Faust in den Bauch. Sie strauchelte und
kippte vorniiber, wurde, bevor sie sich wieder aufrappeln konnte,
von der anderen Seite gepackt und konnte sich kaum noch riithren.

Noréy musste zu ihr. Sie wand sich, schlug und trat um sich. Alles
umsonst. Ein zweiter Gardist packte sie grob von der anderen Seite,
dann wurde sie einfach hochgehoben, als woge sie nichts.

»Sie nehmen mir meine Tochter weg, seht doch! Tornwald, Nar-
feen!«, rief sie verzweifelt die Namen der Nachbarn. »Helft uns,
helft u...!« Sie schlugen ihr ins Gesicht, dann presste die Gardistin
ihr eine Hand auf den Mund und verdrehte ihr den Arm auf den
Riicken. Es war vorbei.

Der Blick ihrer Mutter glich dem eines sterbenden Tieres, das
jegliche Hoffnung aufgegeben hatte. Nachdem sie Mann und Sohn
verloren hatte, nahm man ihr nun auch noch die Tochter.

»Wir werden Threm Miadchen nur ein paar Fragen stellen, dann
bringen wir es zuriicke, sagte die Gardistin nun scheinheilig. »Mor-
gen oder in einigen Tagen bekommen Sie Thre Tochter wieder.
Wenn Sie aber weiterhin die Nachbarschaft in Aufruhr versetzen ...
vielleicht nie. Verstanden?«

Mutter nickte gezwungen, und die Gardistin nahm die Hand
von ihrem Mund.

»Ich gehe mit ihr, bitte, lasst mich mit ihr gehen.«

Noréy beobachtete, wie ihre Mutter jhre Kraft zusammennahm
und sich wieder aufbaumte, aber erneut daran gehindert wurde, zu
ihr zu gelangen.

»Ich komme zuriick, Mama. Ich schwore, ich komme zu dir zu-
riick!« Noch einmal lehnte Noréy sich gegen die beiden Ménner
auf, dann bekam sie plotzlich einen Schlag gegen die Schlife.
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Als Noréy wieder wach wurde, lag sie auf einem Karren, der ziigig
tiber eine Strafle rumpelte.

Es war noch immer Nacht. Am Himmel leuchteten die Sterne zu
zwei breiten Bandern angeordnet, dazwischen lag der Mond waage-
recht wie eine Schale. Hinter dem Gefangenentransport ritten vier
Gardisten auf Pferden.

Staub wolkte unter den Radern auf und hillte die Reiter immer
wieder fiir kurze Zeit ein. Sie wurden zu Schemen im Grau und er-
innerten damit auf unheilvolle Weise an die Kreatur vom Markt.

Mensch oder Monster, was macht das schon fiir einen Unterschied?,
dachte Noréy. Sie wiirde sterben, durch Messer oder Schattenkral-
len - das Ergebnis war gleich.

Eine Weile tiberlief sie sich ihren diisteren Gefithlen, dann rebel-
lierte etwas in ihr. Sie hatte ihrer Mutter versprochen, zu ihr zurtick-
zukehren. Sollten die Gardisten sie tatsdchlich verhoren, wiirde sie
ihnen alles erzahlen, was sie wissen wollten. Vielleicht lief$ man sie
im Anschluss ja tatsdchlich heimkehren, schlicht aus dem Grund,
weil ihre Festnahme zu viel Aufsehen erregt hatte und sie nicht auch
noch die ganze Nachbarschaft ermorden konnten.

5 A

Zwischen Noréys Zahnen knirschte Staub, der mit den Tranen-
spuren auf den Wangen Krusten bildete.

Zum ersten Mal in ihrem Leben befand sie sich auflerhalb der
Stadtmauern. Mithsam drehte sie den Kopf, um mehr von diesem
Land aus Weite und Gras zu sehen, dem Land von greller Sonne
und tiefstem Schatten. Sie rollte sich auf die Seite, als der Wagen
durch ein Schlagloch rumpelte. Es sollte aussehen, als wire sie noch
ohnmadchtig und wiirde durch die unruhige Fahrt hin und her ge-
worfen.

In der neuen Position schmerzten ihre Schultern noch mehr,
denn man hatte ihr die Hinde auf den Riicken gebunden. Sie fiihl-
ten sich trotz der langen Zeit nicht taub an, was nur bedeuten
konnte, dass das Seil nicht allzu fest geknotet war. Vorsichtig be-
wegte Noréy die Finger, lief§ die Handgelenke kreisen.

War sie zuvor von der Aussicht auf den baldigen Tod wie geldhmt
gewesen, so erschienen ihr die losen Fesseln nun wie ein Funke, der
ihren Uberlebenswillen erneut entfachte. Vielleicht wiirde sie sich
Verhor und Geféngnis ersparen konnen! Sie blinzelte sich energisch
den Staub aus den Augen.

Vorsichtig drehte sie sich weiter. Immer nur ein kleines bisschen,
damit ihre Bewacher nicht merkten, dass sie wach geworden war.

In ihrer Schléfe pochte ein hollischer Schmerz.

Der Wind driickte struppiges, trockenes Gras gegen die Rader
des Karrens. Halme wisperten iiber die Speichen, die leeren Ahren
borstig wie kleine Pinsel. Springerbsenschoten brachen auf und ver-
teilten winzige, harte Friichte. Im Schutz ihrer Erdbauten sirrten die
Lehmgrillen. Alles deutete darauf hin, dass die Lichtmauern Arbo-
resseas schon eine Weile hinter ihr lagen.

Sie wurde also aus der Stadt gebracht, und sie ahnte auch schon,
wohin. Bei Tag konnte man die Gardistenfestung von den Licht-
mauern aus gut erkennen. Sie war Arboressea vorgelagert und
diente als eine Art Bollwerk gegen mégliche Angriffe von Siiden
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und Westen. Die Mauern waren glatt und hoch und sahen von Wei-
tem uneinnehmbar aus.

Hier trainierten die jungen Manner und Frauen, bevor sie der
Garde beitraten. Auch ihr Bruder hatte die Ausbildung zum Sol-
daten in einem dhnlichen Posten durchlaufen. Reyto, der nun tot
war. Reyto, dem auch sein grofies Waffengeschick nicht geholfen
hatte.

Vom Himmel schien der Schalenmond hinunter und lief} die
Lichtmauern Arboresseas gespenstisch leuchten. Kein Wunder,
dass sie den Beinamen die Leuchtende trug. Die Stadt lag schon ein
gutes Stiick hinter ihnen. Noréy kriimmte den Korper und legte den
Kopf in den Nacken, um nach vorne zu blicken. Das Gefahrt, auf
dem sie lag, besafl eine flache Ladefldche und zwei grofie Rader mit
diinnen Speichen. Einen richtigen Kutschbock gab es nicht, sodass
sie einfach an dem Fahrer vorbeiblicken konnte.

Der Karren wurde von zwei Derbanen gezogen, Wiistentieren
mit dicken gedrehten Hoérnern und schweren Leibern, die von
tiberraschend schlanken Beinen getragen wurden. Die Bullen hat-
ten massige Halse wie Stiere. Thr Fell war graubraun und kurz.

Der Kutscher trieb sie mit einem Stock an. Immer wenn er ihn
niedersausen lief3, grunzten die Derbane emport und reckten ihre
schwarzen Schweife in die Hohe.

Offenbar hatte der Mann es eilig. Viel Zeit wiirde also nicht mehr
bleiben, um einen Fluchtversuch zu wagen. Noréy konnte die Fes-
tung bereits sehen. Wie ein breiter Zylinder ragte sie aus der hiige-
ligen Landschaft auf. Je weiter sie in die Ebene hinausfuhren, desto
staubiger wurden die Straf3en. Schon meinte sie, die kleinen Kérner
tiberall auf ihrer Haut, der Kleidung und in ihrer Kehle spiiren zu
konnen. Sie unterdriickte einen Hustenreiz. Vielleicht wiirde der
Staub am Ende ihre Rettung sein.

Waren anfangs nur vereinzelte Staubfahnen aufgewirbelt wor-
den, konnte sie die Reiter hinter sich nun kaum noch erkennen.
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Aus deren Position konnte es nicht viel besser sein. Sie wiirden ihre
Gefangene allenfalls als Schemen wahrnehmen.

Noréys Herz klopfte immer schneller. Sie musste es versuchen,
sie musste einfach!

Der Wagen rumpelte abwirts auf eine weite Furt zu. Der Fluss
Dornwasser, der hier im Winter auf ganzer Breite das Bett durch-
stromte, bildete nun im Sommer nur ein zwei Schritt schmales
Bichlein.

Der Kutscher zog an den Ziigeln, und die Derbane wurden lang-
samer. Sie mussten das Gefdahrt mit ihren massigen Korpern ab-
bremsen. Die Hufe gruben sich tief in das ausgetrocknete Fluss-
bett. Auf dem Lehm fanden sie an manchen Stellen keinen Halt
und rutschten kurze Stiicke, was noch mehr Staub aufwirbelte. Der
Kutscher hustete und fluchte und zog seinen Umhang iiber Mund
und Nase.

Hinter dem Karren befand sich ein einziger Staubwall.

Als schliefSlich ein Rad {iber einen morschen Ast sprang, lief3 sich
Noréy von der Ladefldche fallen, rollte sich ein Stiick zur Seite und
duckte sich tief hinter einen Wust aus verblichenem Treibholz, den
die Winterfluten an einer Kehre aufgetiirmt hatten.

Die Reiter trabten an ihrem Versteck vorbei und tiberholten die
staubumbhiillte Kutsche in der Furt, um sich an die Spitze zu set-
zen. Wenn sie Gliick hatte, wiirden sie erst in der Festung merken,
dass ihre Gefangene nicht mehr da war. Bis dahin musste Noréy so
viel Strecke wie moglich zwischen sich und ihre Verfolger bringen.
Und sie musste den aufgewirbelten Staub nutzen, solange sie noch
konnte. In der Deckung der graubraunen Wolke und einiger sta-
cheliger Mimosen folgte sie einer steinigen Rinne, in der ihre Fiif3e
keine Spuren hinterlief3en. Es war ein schwieriger Untergrund, aber
sie kam schneller voran als gedacht. Die Steine waren vom Wasser
rund geschliffen. Sie wackelten unter ihren Tritten. Mehrfach wire
Noréy beinahe gefallen, weil sie mit gefesselten Hinden nur schwer
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ihr Gleichgewicht halten konnte. Immer wieder verhedderte sich
der Saum ihrer Tunika im Gestriipp.

SchlieSlich erreichte sie den Wasserlauf und lief nach kurzem
Zogern hinein.

Reyto hatte ihr gerne Geschichten von seinem Militdrdienst er-
zahlt. Eine, die er immer wieder hervorgekramt hatte, drehte sich da-
rum, wie er mit seinen Kameraden stundenlang durch Wasser laufen
musste, um ihre Spuren zu verwischen. Noréy konnte sich noch ge-
nau an den Abend seines Berichts erinnern und wie er gelacht hatte.
Seine funkelnden griinen Augen wiirde sie nun nie wieder sehen. Der
Verlustschmerz war noch so frisch, dass er Noréy wie taub machte.

Vorsichtig betrat sie das platschernde Wasser. Es war angenehm
kiihl. Sie sank auf die Knie, um etwas zu trinken, und tauchte kurz
den ganzen Kopf unter. Erfrischt setzte sie ihren Weg fort. Auch
wenn die Muskeln in ihren Beinen brannten und in ihrem Kopf
ein Schmerz tobte, als hitte sich dort etwas eingenistet — sie musste
weiter! Fiir ihre Mutter! Fiir Reyto und Papa!

Nach und nach schrumpfte die Festung hinter ihr. Das Flussbett
wurde schmaler, und das Wasser floss schneller und hoher, spiilte
bis zu ihren Waden hinauf und zog sie vorwirts.

Sandsteinfelsen erhoben sich nun beiderseits des Flusses.
Schliefllich schluckte das Wasserrauschen alle anderen Nachtge-
rdusche, und Noréy ahnte, dass sie auf diesem Weg bald nicht mehr
weiterkommen wiirde.

Mondlicht brach sich auf wilden Strudeln.

Vor ihr stiirzte der Fluss in eine tiefe Klamm. Diesen Wasserfall
konnte sie nicht iiberwinden.

Ohnehin war sie am Ende ihrer Kréfte. Ohne eine Pause wiirde
sie keinen Schritt mehr weitergehen kénnen.

Noréy verliefS das Flussbett und konnte nur hoffen, dass die Spu-
ren bis zum Anbruch des Tages getrocknet sein wiirden.

Zwischen mehreren Felsen sank sie zu Boden. Mit letzter Kraft
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begann sie, ihre Fesseln {iber ein Stiick abgesplitterten Sandstein zu
reiben. Morgen wiirde sie weiterlaufen. Morgen.

Sie hatten sie nicht gefunden!

Als Noréy erwachte, 16schten die Vorboten der Démmerung so-
eben einen Stern nach dem anderen aus. Sie rappelte sich auf und
sah sich im Liegen um. Schiitteres Gras wippte tiber ihr im leichten
Wind. Im Norden ragte in der Ferne Arboressea auf wie drei inei-
nandergesteckte, schneeweifle Zylinder, dahinter erhoben sich die
Drakenrait-Berge und im Osten die Terrassenfelder von Elandajas
Girten. Im Westen lag die Gardistenfestung und dahinter Wiiste.
Also musste sie siidwarts, sie hatte keine andere Wahl. Nachdem
sie eine Weile gelauscht hatte, erhob sie sich und kehrte zum Fluss
zuriick, wo sie sich hastig wusch und so viel Wasser trank, wie sie
herunterbekam.

Schon von der Lichtmauer aus hatte sie sehen konnen, dass im
Stiden weites, karges Land lag. Sie bezweifelte, dass die Steppe viel
Wasser fiithrte. Also trank sie, bis ihr ibel war, und brach dann auf.

Anfangs war es noch leicht, sich im Schatten grof3er Dornbiische
fortzubewegen, doch dann verloren sie schleichend an Hohe, und
die Sonne stieg auf ihrer Himmelsbahn steiler und steiler hinauf.
Der Steppenboden war mal hart, mal sammelte sich Sand in klei-
nen Senken, doch immer wuchsen durres Gras und eine Art Distel
mit feinen Dornen, die an ihren Beinen kratzten.

Der Schock des Vortags hatte sich in einen steten, beiflenden
Schmerz gewandelt. Als wiirde in ihrem Inneren eine Wunde klat-
fen. Noréy spiirte ihn, aber sie lief3 nicht zu, dass er sie tiberwiltigte.
Ganz im Gegenteil, sie zog eine seltsame Kraft daraus, die an Wahn-
sinn grenzte. Woher sonst kam die Ausdauer, die sie unermiidlich
vorwirtstrieb, weiter und weiter fort von allem, was sie kannte?

Ich verspreche, ich komme zu dir zuriick, Mama, echote es in
ihrem Kopf. Es fiihlte sich an, als wire sie es den Toten schuldig.
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Manchmal verschwamm die gelbliche Steppe vor ihren Augen,
und ihr Blick kehrte sich nach innen. Dann stand sie plétzlich an
Vaters Seite, wenn er eine besonders komplizierte Brettchenwebe-
rei von ihr musterte, und spiirte, wie stolz er auf sie war. Schweig-
sam, wie er war, reichten ein liebevoller Blick und die Art, in der er
den Arm um ihre Schultern legte und sie an sich driickte, um ihr
seine Gefiihle zu vermitteln. »Meine Tochter«, hatte er dann oft ein-
fach gesagt und ihr tiber die Wange gestrichen, um dann an seinen
eigenen Webstuhl zuriickzukehren.

Reyto hatte sie gern geneckt, sie Papas Liebling und Vorzeigetoch-
ter genannt. Thre Webstiihle standen gleich nebeneinander, und
wenn sie beide daran arbeiteten, neckten sie sich die halbe Zeit. Das
wiirde nun nie wieder so sein.

Noréy wischte sich hektisch iiber die Augen. »Ich werde... raus-
finden ... wer das war«, keuchte sie und fiel aus dem Dauerlauf zu-
riick in einen ziigigen Schritt. » Versprochen.«

Wieder einmal musste sie eine offene Flache iiberqueren. Kein
Busch mehr weit und breit, nur ein dunkler Streifen am Horizont,
der vielleicht ein Wald war, vielleicht aber auch nur ein sehnsuchts-
voller Wunsch nach Schutz.

Sie zogerte kurz. Mittlerweile war das Licht wirklich sehr hell.
Zweifelnd driickte sie den Gran-Stein in ihrer Hand. Lichte Lohe,
steter Schein, bat sie und hoffte, die Gotter wiirden ein Einsehen
haben, aber so ganz glaubte sie nicht mehr daran.

Sie begann zu rennen. Sicher wire es besser, immer von Busch zu
Busch zu laufen, aber das war nun nicht mehr moglich.

Bald ging Noréys Atem schwer. Die Steppenluft war trocken und
dorrte ihren Hals aus. Es tat bis in die Lunge weh.

Sie strauchelte und fiel der Lange nach hin. Der Gran-Stein
rutschte ihr aus der Hand, im gleichen Moment stach etwas schmerz-
haft in ihr linkes Bein.

Noréy schlug danach, vergafl den Stich sofort und durchkdmmte
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mit den Fingern den Sand. Thre Bewegungen wurden fahrig. Wo
war der Stein? Sie musste den Stein finden!

Wieder stach etwas in ihren Knéchel. Dabei gab es weit und breit
weder ein Insekt noch Disteln. Noréy schlug erneut danach, ver-
teilte mit der ruckartigen Bewegung eine Ladung Sand und zuckte
vor Schreck zusammen.

Da saf3 etwas Schwarzes auf ihrem Bein. Ihr... ihr Schatten!
»Gottin steh mir bei«, keuchte sie und bekam im gleichen Moment
den kleinen, glatten Stein zu fassen. Mit einer verzweifelten Geste
driickte sie ihn direkt auf den Schatten, der sich wie schwarze Spin-
nenfdden iiber ihr Bein zog. Ruckartig fiel er in sich zusammen und
sammelte sich wieder als schwarzer Fleck unter ihr.

Noréy rappelte sich auf und begann sofort zu rennen. Wenn sie
es nicht bald bis in den Wald schaffte, dessen Saum sie im Siiden
nun deutlich erkennen konnte, war es aus mit ihr. Sie wiirde ihr
Versprechen an ihre Mutter brechen und in die Unterwelt gehen.

Auf dem Weg zwischen ihr und dem Jenseits stand ihr erwachen-
der Schatten, der sie ganz langsam verschlingen wiirde. Aber nicht,
wenn sie es verhindern konnte. Im Wald wiirde ihr schon etwas
einfallen. Es musste!

Mit der Kraft der Verzweiflung beschleunigte sie noch einmal
ihren Lauf.

Rannte und fiel, weil sich kleine Krallen in ihre Knéchel gruben.
Der Schatten wollte nicht in waldiges Démmerdunkel. Er fraf sich
am grellen Steppenlicht satt und wuchs!

Schneller! Sie musste schneller rennen, sonst ware sie verloren.

»Du bekommst mich ... nicht, du hisslicher ... Fleck!«, keuchte
Noréy und fuchtelte mit dem Gran-Stein in Richtung Boden.

Fiir einen Augenblick verkroch sich der Schatten wieder zwi-
schen staubige Erdbrocken und struppiges Gras, dann kratzte er
erneut iiber ihre Knochel.

Noréys Herz hammerte in der Brust, sie war erschopft und iiber-
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hitzt, und ihre Beine waren kraftlos, doch sie musste weiter. Aus-
gerechnet in Sichtweite des Waldes aufzugeben, kam nicht infrage.

Du bist stark, mein Mddchen, glaubte sie die Stimme ihres Vaters
zu horen. Ja, fiir ihn wirde sie es sein!

TORIK

Torik hatte sie schon vor einer Weile bemerkt, die junge Frau, die
vor ihrem eigenen Schatten floh wie vor einer hungrigen Bestie.
Immer dann, wenn der Schatten nach ihr griff und blutige Strie-
men in ihre Schenkel kerbte, horte er sie schreien.

Sie kam von Norden. Dort gab es nur eine Stadt: Arboressea. Im
Osten und im Siiden standen viele befestigte Ortschaften, doch im
Norden befand sich einzig die Hauptstadt mit ihrer alles beherr-
schende Elite.

Torik rutschte auf dem gelbgoldenen Sandsteinfelsen, den er als
Ausguck nutzte, ein Stiickchen weiter nach vorn. Jahrzehntelang
hatte er hier in den Rossforsten mit ihrem Gewirr aus Hiigeln und
Hohlen seine Ruhe gehabt. Es wire besser, wenn er jetzt von hier
verschwinden wiirde. Diejenigen, vor denen die junge Frau davon-
lief, wiirden sie nicht einfach so entkommen lassen.

Aber Torik ging nicht, sondern richtete seinen Blick weiterhin
auf die Kleine. Es war dumm von ihr, ausgerechnet iiber die Ebene
zu laufen, wo die Sonne ungefiltert herunterbrannte. Jedes Kind
dieses Landes wusste doch um die Macht, die das Licht den Schat-
ten gab.

Nur ein Stiickchen weiter Ostlich gab es in einer kleinen Senke
Buschland. Unter dem Schutz des Blatterdachs herrschte Zwielicht.
Dort hitten die Klauen des Schattens in ihrer Haut nur Kratzer
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und keine Schnitte hinterlassen. Zu mehr war ihr dunkler Beglei-
ter sicherlich nicht in der Lage.

Gewohnliche Menschen besalen nur schwache, eben gewdhn-
liche Schatten, und dies war ein ganz gewohnliches Maddchen.

Oder nicht?

Torik kniff die Augen zu Schlitzen zusammen und rief mit einer
schwachen Handbewegung seinen Schatten heran. Sofort fiillte die
Schwirze die Ritzen des verwitterten Felsens aus, wolbte sich auf
und nahm so viel Gestalt an, dass er sie fithlen konnte. Sehnige
Muskeln bewegten sich in der Dunkelheit. Torik ertastete Schup-
pen, dann Flaum wie von Federn.

Leider verfiigte er nicht mehr iiber ausreichend Macht, die ver-
anderliche Gestalt seines Schattens genau zu erkennen. Wenn er
seinem Gefahrten die Wahl lief3, dann war er grof} wie ein junges
Rind, geschmeidig wie eine Katze und flink wie eine Segelechse. An
den meisten Tagen war sein Korper von glatten Daunen bedeckt,
und die Beine endeten in schuppigen Klauenfiilen, die Feinden
einen raschen Tod bringen konnten. Und unter den orangeroten
Augen des Wesens hatte Torik ein Maul ertastet, das seinen Kopf
miihelos im Ganzen verschlingen konnte.

Aber das wiirde er nicht tun. Toriks Schatten war anders als der
des jungen Médchens, das dort unten durch die Ebene stolperte.
Denn er hatte ihn bezwungen und sich zum Getreuen gemacht.
Das Einzige, was das Wesen aus Dunkelheit nun noch verschlingen
wollte, war die Schattenessenz anderer. Und natiirlich Sonnenlicht.

»Schau nur, dieses dumme Menschenkinds, sagte Torik und grub
seine Finger tief in die Daunen aus Schwirze.

Der Schatten wand sich unter seiner Berithrung und richtete
seine Aufmerksamkeit auf die Fremde, die dem Felsen und damit
Toriks Versteck immer ndher kam.

Er nahm ein zorniges Beben in der Schwirze wahr, fast als wiirde
sie knurren. Doch eigentlich gaben die Schatten keine Gerdusche
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von sich. Viel davon entstand nur in der Vorstellung des Bandigers.
Die zahlreichen Jahre der Verbundenheit schufen eine Nihe, die
eigentlich nicht sein sollte, aber kaum zu verhindern war.

Reiter.

»Bei den neun Géttern, hab ich es doch geahnt!«, fluchte Torik.

Die Gardisten trugen blaue Uniformen. Der erste fithrte ein Ban-
ner mit, das ein goldenes Schliisselpaar und einen Turm auf blauem
Untergrund zeigte. Das Wappen von Arboressea. Das Banner lief3
keinen Zweifel mehr daran, woher sie kamen.

Sie waren zu sechst.

»Gar nicht gut, sagte Torik leise.

Die junge Frau hatte den Waldsaum nun fast erreicht. Ihre Tu-
nika war an den Unterschenkeln vollig zerrissen. Das Blut, das an
dem Stoffstreifen klebte, konnte er schon von Weitem sehen.

Es war zu spit, um sie in eine andere Richtung zu scheuchen.
Wenn sie keine Gardisten im Schlepptau gehabt hitte, wiirde er sie
vielleicht sogar einfach passieren lassen.

Torik machte sich hastig an den Abstieg. Es gab ausgetretene
Stufen im Stein, so morsch, dass jeder Schritt eine kleine Sandflut
ausloste. Doch er kannte diesen Felsen so gut wie manch anderer
sein Elternhaus.

Sein Schatten huschte ihm voran und verschmolz mit dem Zwie-
licht unter Kastanienbdumen und Ebereschen. Nun konnte er ihn
mehr fithlen als sehen, doch er war da. So wie er immer da war.

Mit dem Felsen im Riicken naherte sich Torik dem Pfad, den das
Maidchen wahrscheinlich nehmen wiirde.

Vielleicht wiare es das Sinnvollste, sie einfach verschwinden zu
lassen, als hitte es sie nie gegeben.

Einen Moment lang gab sich Torik diisteren Gedanken hin. Er
hatte schon so viele Menschenleben auf dem Gewissen, dass er auf-
gehort hatte, sie zu zahlen.

Deshalb und nur deshalb lebte er verborgen in diesem Wald.
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Weil er zu gut im Toten war. Leute wie er wurden stets gesucht —
von solchen, die sich auf das Handwerk nicht so gut verstanden.

Doch er wollte keine Drecksarbeit mehr machen. Eigentlich
wollte Torik nur noch eins: seine Ruhe.

Sein Schatten konnte die Fremde zerreiflien. Alles, was es dazu
brauchte, war ein Gedanke von ihm.

Zu seinen Fiiflen verdichtete sich die Schwarze. Torik wusste,
dass sein Schatten nun die Pranken eines Lowen besaf3, gepaart mit
der Kraft eines Stieres. Rotgoldene Augen blinzelten ihn an.

Ja, er wollte toten.

Aber wollte Torik das auch?

NOREY

Noréys Korper fiihlte sich an, als wiirde er in Flammen stehen.

Alles brannte. Thre Lunge, die Beinmuskulatur, die Schnitte in
ihrer Haut, die vom Blut ganz klebrig war.

Sie rannte, obwohl sie ldngst nicht mehr konnte. Aber was sollte
sie sonst tun?

Jetzt aufzugeben, war gleichbedeutend mit dem Tod. Die Reiter
hinter ihr wiirden sie umbringen, ebenso wie ihr eigener Schatten,
der begierig darauf wartete, seine neu erwachte Kraft an ihrer Kehle
auszuprobieren. Wenn sie fiel, war es aus.

Der Wald war nun ganz nah, und doch schien es mit jedem ihrer
rasenden Herzschlige unwahrscheinlicher, dass sie ihn erreichte.
Die Sommersonne brannte nur so vom Himmel herab, hatte das
kniehohe Gras ausgedorrt und ihren Schatten stirker und starker
werden lassen.

Sie strauchelte und fing ihren Sturz gerade so mit den Handen
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ab. Sofort rappelte sie sich wieder auf, doch ihr linker Fuf$ hing fest,
und sie stiirzte wieder. Ein eisiger Schauer kroch iiber ihre Haut.
Als sie nun hinsah, entfuhr ihrer ausgetrockneten Kehle ein pani-
scher Schrei.

Der Schatten! Er war wie eine zdhe Fliissigkeit tiber ihren Kno-
chel gekrochen, bedeckte den Boden darunter, {iberzog auch die
gelbgoldenen Grashalme in der Ndhe mit triefender Schwirze.

»Nein, lass mich los! Lass mich los! Du bekommst mich nicht!«
Noréy schlug mit der Faust zu und traf doch nur ihren eigenen
Knéchel.

Es konnte jetzt nicht enden! Es durfte nicht! Mit einem ver-
zweifelten Schrei driickte sie den Gran-Stein direkt in die teerige
Schicht. Das eisige Gefiihl verschwand, und im nichsten Augen-
blick zerriss der Schatten zu Fetzen. »Ha, das hast du nun davon!«

Noréy war sofort wieder auf den Beinen. Zwischen ihr und dem
Wald lag ein See aus goldgelbem Gras, durchsetzt von silberviolet-
tem Salbei, der sich im sachten Westwind wog. Aber sie wiirde sich
von der Weite nicht entmutigen lassen. Jetzt nicht mehr.

Noréy stellte sich vor, Reyto wiirde das letzte Stiick zum Wald an
ihrer Seite laufen. Sie malte sich aus, wie seine langen Beine durch
das Gras pfliigten, wie er versuchte, ihren Zopf zu erhaschen, um
sie zu drgern.

Sie sah nicht mehr zuriick, sah nicht mehr auf ihre Beine, die
vom Schatten gehetzt wurden, der mal auf der einen, mal auf der
anderen Seite von ihr auftauchte, als kiimmerte ihn der Sonnen-
stand nicht mehr.

Das Erwachen ihres Schattens war noch viel schlimmer, als sie es
sich in ihren dunkelsten Albtraumen ausgemalt hatte. In den Trau-
men war es schmerzlos. Da war auch nicht dieses quélende, frostige
Gefiihl. Sie wurde einfach verschlungen, und damit hatte es sich.

Donnernde Hufe hinter ihr! Gardisten! Wie konnten sie durch
die Sonne reiten, als wéren sie unangreifbar? Wie war das moglich?
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Keine Zeit. Keine Zeit fiir solche Gedanken! Das Gras wurde grii-
ner. Diirre Biische reckten ihre Aste aus dem harten Lehmboden.
Noréys Lunge brannte wie verriickt. Sie strauchelte, entriss ihren
Knochel dem angreifenden Schatten und schlug einen Haken. Ers-
tes Zwielicht unter einem Strauch. Sie folgte dem dunklen Mosaik
unter den Asten in Schlangenlinien.

Schon zerrte der Schatten weniger an ihr, wahrend sie mit letzter
Kraft zwischen niedrige, locker stehende Baume rannte. Sie hetzte
an hiifthohen Schofllingen und welken Konigskerzen vorbei, deren
gelbe, vertrocknete Bliiten leise raschelten.

Der Untergrund wurde felsiger.

Prompt blieb ihr linker Fuf} erneut hiangen. Noréy strauchelte
und versuchte, sich festzuhalten, doch die biegsamen jungen Baume
boten keinen Halt. Sie drehte sich im Sturz zur Seite und fiel auf
ihre Faust, in der sie den Gran-Stein hielt.

Schmerz zuckte wie ein Blitzschlag bis in den Ellenbogen hinauf.
Thre Finger waren taub und hatten sich geé6ffnet. Die Zdhne fest auf-
einandergepresst, um nicht vor Schmerzen aufzuschreien, suchte
sie nach dem Kristall. Er war ihr aus der Hand gerutscht und lag
nun irgendwo zwischen den morschen Sandsteinen, die hier den
Boden bedeckten.

Dort war er.

Schnell klaubte Noréy ihn auf und driickte ihn fest an sich. Er
musste ihr doch irgendwie helfen konnen! »Bitte, ihr Gétter, flehte
sie keuchend.

Ihr linker Fufd steckte fest. Ihr Schatten war wie ein schmie-
riges Pilzgeflecht dariibergewachsen. Als sie daran riss, bildete
er zihe Faden. Er wollte mit aller Kraft verhindern, dass sie ins
Zwielicht unter den Baumen entkam, wo seine Macht schrumpfen
wiirde.

Noréy rappelte sich auf und driickte erneut den Stein auf die
Schwirze. Mit einem gewaltigen Ruck befreite sie sich aus deren
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Klauen. Eine Hand in die stechende Seite gedriickt, in der anderen
den Stein, taumelte sie tiefer in den Wald.

Es duftete nach Erde und Baumen.

Unter dem Blatterdach hielt sich nicht nur die Dimmerung, son-
dern auch ein wenig Feuchtigkeit. Sie machte die Luft dick und trieb
Noréy den Schweif$ auf die Stirn.

Wohin jetzt?

Der Schatten krallte nach ihrer Wade. Sie machte einige Schritte
vorwirts und blieb im Halbdunkel unter einer alten knorrigen
Eiche stehen. Sofort horte ihr Verfolger auf, sie zu attackieren. Er
war zu einem blassen Tintenfleck zusammengeschmolzen. Als sie
auf ihn hinabsah, krauselte sich die Oberflache, als wiirde er em-
port das Nackenfell strauben. Die Angriffslust schien dem Schatten
vergangen zu sein. Wenigstens diese Geschichte stimmte: Im Zwie-
licht waren sie schwécher.

Vorerst hatte Noréy also nur noch ein Problem, und das néherte
sich auf donnernden Hufen. Schon konnte sie die Gardisten auf
ihren Pferden herangaloppieren sehen.

Noréy iiberlegte fieberhaft. Sie wusste nicht viel tiber Pferde, aber
die Tiere waren grof8 und wiirden im Dickicht nicht mehr so schnell
vorwiértskommen wie auf der Ebene.

Wo sie sich befand, war der Wald noch licht.

Die uralten, knorrigen Bdume standen weit auseinander wie Séu-
len in einer Halle. Thre ausladenden Kronen versperrten mit ihrem
dichten Gezweig der Sonne den Weg und lieen so keine jungen
Pflanzen nachkommen. Auf dem Boden waren nur Blitter und die
Spuren wilder Eber, aber kaum ein Kraut zu sehen.

Weiter siidlich sah es anders aus. Dort musste ein Sturm vor
vielen Jahren eine Schneise gerissen haben. Zwischen verwitter-
ten, mannshohen Sandsteinfelsen reckten sich junge Esskastanien
dicht an dicht. Fiir Pferde wiirde es kaum ein Durchkommen ge-
ben. Genau dort musste sie hin.
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Die Reiter erreichten in diesem Moment den Waldrand. Noréy
war noch nicht wieder zu Atem gekommen und hetzte mit letzter
Kraft weiter. Thr geschwichter Schatten folgte ihr beinahe so harm-
los, wie er es vor seinem Erwachen getan hitte.

Erste Steinbrocken, dazwischen vertrockneter Farn und Dor-
nenranken. Noréy steckte den Gran-Stein zuriick in sein Tésch-
chen und nahm die Hiande zu Hilfe, trat morsches Holz nieder oder
kroch auf allen vieren unter umgestiirzten Staimmen hindurch.

Zwar tat ihr noch immer alles weh, doch als sie jetzt zuriicksah,
kehrte etwas Hoffnung wieder. Vielleicht wiirde dies doch nicht
ihr letzter Tag auf Erden sein. Denn die Reiter irrten zwischen den
Bdumen umher und suchten nach ihren Spuren. Offenbar hatten
sie Noréy aus den Augen verloren. Und sie war fest entschlossen,
dass es auch so bleiben sollte.

Keuchend zwingte sie sich durch einen schmalen Felsspalt. Sand
rieselte aus dem morschen Stein und geriet ihr in die Augen. Sie
schob und zerrte, dann war sie auf der anderen Seite.

Den Mann, der neben einem weiteren Felsen kauerte, sah sie
zu spdt. Sie erstarrte. Der Fremde schien ihr aufgelauert zu haben.
Dann geschah alles blitzschnell. Sein Schatten streckte sich kohl-
schwarz zu gewaltiger Grofie und kam wie eine Welle iiber sie.
Noréy wollte schreien, aber ihre Kehle war wie zugeschniirt. In
einer hilflosen Abwehrgeste hob sie die Hinde. Der Schatten floss
um ihre Finger herum, dehnte sich aus und verschlang sie mit
einem Bissen. Noréy versuchte zu schreien, doch die pelzige Dun-
kelheit glitt ihr in Mund und Nase.

Jetzt zerreifst er mich, wie er Vater und Reyto zerrissen hat, dachte
Noréy. Ihr Kampf war voriiber ... vorbei. Sie wartete auf die Schmer-
zen, die nun unweigerlich folgen mussten.

Doch bis auf das Gefiihl, keine Luft zu bekommen und nur noch
Dunkelheit zu atmen, geschah nichts.
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Als Noréy wach wurde, spiirte sie zuerst die Steine, die sich schmerz-
haft in ihren Riicken bohrten. Etwas beriihrte ihr Bein. Warme, die
sie verlief3. Blut vielleicht?

Sie blinzelte.

Jetzt wiirde sie also herausfinden, wie das Jenseits aussah. Sie
hitte gerne noch eine Weile damit gewartet, noch ein wenig mehr
gelebt, mehr von der Welt gesehen als die engen, staubigen Gassen
von Arboressea. Es war seltsam, wie ruhig sie war. Aber vielleicht
gab es nach dem Tod ja keine starken Gefiihle mehr.

Wenigstens wiirde sie nun ihrem Vater und Reyto wiederbe-
gegnen und ihr Schuldgefiihl vielleicht schwinden. Ob die Priester
recht hatten, wenn sie sagten, dass die Seelen einander erkannten,
nachdem sie den menschlichen Korper verlassen hatten?

Jemand machte sich an ihrem rechten Bein zu schaffen. Nein, das
war nicht das Jenseits. Nun tat es wirklich weh! Es fiihlte sich an,
als wiihlte jemand oder etwas in den Schnitten, die ihr von ihrem
eigenen Schatten zugefiigt worden waren.

Das ist nicht richtig! Im Jenseits gibt es keinen Schmerz!

»Nun halt schon still«, knurrte eine tiefe Mannerstimme. Gleich
darauf schloss sich eine schwielige Hand um ihr Knie und driickte
es herunter.

Schemen. Sie sah einen Schemen, der nach mehrmaligem Blin-
zeln eine menschliche Form annahm.

Lag sie etwa noch immer auf dem Waldboden? »Bin ich tot?«

»Neing, zischte der Mann, »aber wenn du jetzt nicht den Mund
hiltst und endlich still liegst, wird es nicht mehr lange dauern.«

Das wirkte. Zumindest so lange, bis ihr klar wurde, dass er einen
der Schnitte an ihrem Bein weiter aufgerissen hatte und das austre-
tende Blut mit einer kleinen Schale auffing.

Was hatte er vor? Es trinken?

Noréy schrie auf.

»Nun halt endlich den Mund, ich versuche, dein Leben zu retten!
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Ich kann es aber auch beenden, wenn dir das lieber ist«, erwiderte
der Fremde gepresst und reckte kurz den Kopf, um nach ihren Ver-
folgern Ausschau zu halten.

Woméglich arbeitete er mit ihnen zusammen. Wie sonst hitte
er mich so schnell aufspiiren sollen? Noréys Gedanken stolperten
durcheinander. Er wollte ihr nicht helfen, er wollte sie nur hin-
halten, bis die Gardisten kamen! Aber wofiir die Schale, wofiir ihr
Blut?

Noréy nahm alle Kraft zusammen, die noch in ihrem ausgelaug-
ten Korper steckte, und trat nach dem Fremden. Ihr Fuf$ erwischte
ihn an der Schulter und brachte ihn beinahe aus dem Gleichge-
wicht. Leider aber eben nur beinahe.

Sie schrie erneut, nun eher aus Verzweiflung denn aus der Hoff-
nung heraus, irgendwer konnte sie horen und ihr zu Hilfe eilen.

Aber was war das? Mit einer Kopfbewegung dirigierte der
Fremde einen Fetzen Dunkelheit, der bis dahin zwischen verdorr-
tem Farn gekauert hatte, zu ihr. Abwehrend hob Noréy die Hande,
doch es war zu spit. Die Finsternis legte sich erneut iiber ihren
Mund und driickte ihn zu.

Kein Schrei kam ihr mehr iiber die Lippen. Sie versuchte, den
Schatten wegzustofien. Er fiihlte sich fest an wie ein Kérper. Wie
Sehnen unter seidigem Pelz. Er war schwer, stark und ibermachtig.
Noréys Brustkorb hob und senkte sich immer schneller. Sie meinte,
keine Luft mehr zu bekommen, dabei drang ihr Atem miihelos aus
der Nase. Thre beginnende Panik kiimmerte das jedoch nicht.

»Das reicht, fliisterte der Fremde nun, stellte die Schale mit
ihrem Blut ins Laub und wickelte einen Stoffstreifen um ihren ver-
letzten Unterschenkel. Er stand auf und zog Noréy an einem Arm
auf die Beine, als woge sie nichts.

Sie schdtzte den Fremden auf Anfang fiinfzig. In dem kurzen
Bart auf Kinn und Wangen zeigte sich das erste Grau, wie auch in
den halblangen braunen Haaren. Sein Gesicht war wettergegerbt
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und von einer langen Narbe auf der Wange gezeichnet, die dunk-
len Augen musterten sie kritisch.

»Wenn du jetzt den Mund haltst, sag ich ihm, dass er dich frei-
geben soll.«

Er konnte der Finsternis Befehle erteilen? Noréy mochte es kaum
glauben, nickte aber. Sofort konnte sie wieder freier atmen, und
auch ihr Horsinn war besser.

Ganz deutlich waren nun die Rufe der Reiter zu horen. Sie fluch-
ten, wihrend sie ihre Pferde langsam durch das Ger6ll dirigierten,
das den Waldboden bedeckte.

»Komm, stell dich hierher, und dann mach exakt, was ich sage.«

Sie beschloss zu tun, was er von ihr verlangte. Immerhin hatte
er — anders als die Gardisten und ihr eigener Schatten — noch nicht
versucht, sie umzubringen.

»Gib mir dein Kamarband oder den Armelsaume, forderte er
nun.

»Meine Schirpe?«, fragte sie fliisternd. »Aber warum?«

»Weil ich es sage.«

Sie riss den breiten, verzierten Saum vom linken Armel und
reichte ihm den Stoff nach kurzem Zogern. Verbliifft sah sie zu, wie
der Fremde ihn in die Schale mit dem Blut tauchte, bis er an vielen
Stellen benetzt war, und das Webstiick schliefilich auf den Boden
legte. Dann verteilte er den Rest ihres Blutes auf Baumstimmen und
Felsen, sodass es aussah, als wire es dorthin gespritzt.

»Mein Schatten wird den Rest erledigen, aber du musst auch
noch etwas tun. Schrei, als wiirde er dich zerreiflen«, sagte der
Fremde niichtern. »So, wie ich dich bisher kennengelernt habe,
diirfte dir das leichtfallen.« Er fasste sie an der Schulter, zog sie mit
sich und hob dann die Hand zu einer Geste.

Die Dunkelheit, die Noréy zuvor zum Schweigen gebracht hatte,
erhob sich vom Boden, schwoll an und war bald so grof; wie ein Bir.

»Jetzt schrei!«
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Noréy holte tief Luft. Es brauchte nicht viel. Beim Anblick der
lebendigen Finsternis gefror ihr ohnehin fast das Blut in den Adern.
Als der Schatten dann herumzuwirbeln begann wie ein tollwiitiger
Diamon, schrie sie. Die Angst war echt.

Genau so ein Ding hatte ihren Vater und ihren Bruder auf dem
Gewissen und mehrere Dutzend andere Menschen zerfetzt. Die Bil-
der kehrten zuriick und drangen mit neuem Schrecken auf sie ein.

Noréy schrie, wihrend die Schwiérze mit langen Klauen Kerben
in Baumstamme schlug und den Boden aulfriss, schrie, wahrend
Blitter und Aste aufgewirbelt wurden und Findlinge umstiirzten.

Dann ebbte es ab, der Schatten schrumpfte und kauerte nun kat-
zengrof3 zu Fiiflen seines Herrn.

Noréy merkte erst, dass sie wimmerte, als sich die Hand des
Mannes um ihren Arm schloss und er sie anwies, aufzuhoren.

»Nun miissen wir leise sein«, sagte er. »Sie sollen glauben, dass
du hier gestorben bist, und die Suche abbrechen.«

Noréy nickte wie betdubt. Tranen rannen iiber ihre Wangen,
wihrend sie versuchte, die Bilder von dem Massaker an ihren Lie-
ben aus dem Kopf zu verbannen. Thre Knie waren weich, und sie
zitterte am ganzen Leib, doch irgendwie fand sie die Stérke, zu ste-
hen und schliefSlich auch loszugehen.

Noréy folgte dem Fremden wie benommen. Vertrauen wiirde sie
ihm deshalb nicht, aber vorerst schien es die beste Wahl zu sein,
mit ihm zu kommen.

Die Reiter mithten sich, ihre Pferde wieder unter Kontrolle zu
bringen. Die Tiere hatten sich vor Noréys Schreien und dem Larm
des tobenden Schattens erschrocken.

Sie sollten das Chaos nutzen, um zu verschwinden.

»Hier entlang, halte dich dicht hinter mir, fliisterte der Fremde.
»Und duck dich.«

Noréy kriimmte ihren Riicken, bis sie von mannshohem Adler-
farn verdeckt wurde, und schlich hinter dem Fremden her. Dabei
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hielt sie immer geniigend Abstand zu seinem Schatten, der mal
hinter ihm und mal vor ihm {iber den Boden huschte und sich da-
bei nicht im Geringsten darum scherte, aus welcher Richtung das
Sonnenlicht kam.

Tiefer und tiefer ging es in den Wald hinein. Zuerst folgten sie
einer schmalen Rinne, die neben einem Bach in einer Talsohle ver-
lief. Die Hange stiegen auf beiden Seiten an. Wo zuerst nur Wald-
boden gewesen war, zeigte sich bald kahler Fels, auf dem nur hier
und da noch Moos und einzelne Grasbiischel gediehen.

Der Wildpfad, dem sie folgten, fiihrte stetig bergab. Bis auf das
schmale Rinnsal an der Talsohle wurde die Umgebung bestidndig tro-
ckener. SchlieSlich 6ffnete sich der Boden zu einem tiefen Schlund.

»Dort hinein«, wies ihr merkwiirdiger Begleiter sie an.

»Was ist das?«

»Der Eingang zu einem Hohlensystem. Darin werden sie uns
nicht finden.«

»Aber ich dachte, sie glauben jetzt, ich sei tot.«

»Das hoffen wir. Und jetzt los, ich helfe dir beim Abstieg.«

Es widerstrebte ihr zutiefst, ihm die Hand zu reichen, doch was
vor ihr lag, sah nach schwieriger Kletterei aus. Nachdem sie in der
vergangenen Nacht kaum geschlafen hatte und seit frithestem Mor-
gen auf der Flucht war, wunderte es Noréy, dass sie sich {iberhaupt
noch auf den Beinen halten konnte.

Immer wieder begannen ihre Muskeln zu zittern, dann fiihlten
sie sich taub an oder schmerzten, als wire sie in ein Ameisennest
gefallen. Der Anblick des steilen Abstiegs lief} ihre Kehle trocken
werden.

Vorsichtig tastete sie sich voran.

Auch hier bestand der Fels aus Sandstein. Unter ihrem Gewicht
bldtterten bei jedem Schritt morsche Schichten ab. Mehrere Male
verlor sie den Halt und rutschte ein Stiick, doch der Fremde hielt
sie fest. Sein Griff war eisern.
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Warum er im Gegensatz zu ihr so miihelos auf dem Untergrund
Halt fand, blieb ihr ein Ratsel.

Endlich erreichten sie die Sohle der Hohle.

Der Mann lief8 Noréy los und tibernahm wieder die Fithrung.

Das Hohlensystem war nicht ganz geschlossen. Hier und da gab
es Offnungen in der Decke, durch die Licht hereinfiel und ihren
Pfad erhellte, aber nie so viel, dass Noréy Angst bekam, ihr Schat-
ten wiirde sie wieder angreifen konnen. Wurzeln, in denen sich
Spinnweben und Getier sammelten, hingen wie Girlanden von der
Decke. Auf dem Boden raschelte vertrocknetes Laub. Der Fremde
schien sich in diesem Gewirr aus Tunneln auszukennen.

Schweigend fiihrte er sie durch grofie und kleine Hohlen und
Schichte, so schmal, dass er mit seinen breiten Schultern nur hin-
durchpasste, wenn er seitlich ging.

Schliefilich weitete sich der Gang. Hier fehlte die Decke vollig und
die Oberflache war nur wenige Schritte weit entfernt. Noréy konnte
Teile des Himmels sehen und Aste mit iippigem griitnem Laub.

Das eindringende Licht hob die Farben der verschiedenen Sand-
steinschichten hervor. Die Felsen sahen aus, als hitte ein Maler
samtliche Tone, die zwischen Blassgelb und Rostrot lagen, darauf
ausprobiert und in Linien tibereinandergezogen.

Der Fremde blieb stehen. »Nun sind wir weit genug weg.«

»Und jetzt?« Noréy schlang die Arme um ihren Oberkérper und
biss die Zéhne aufeinander.

»Warten wir ab. Du siehst aus, als konntest du eine Rast gebrau-
chen.«

»Ich brauche keine Rast, protestierte sie, erntete von ihm dafiir
aber nur einen mitleidigen Blick. Schweigend reichte er ihr eine
Wasserflasche. Noréy trank sie in einem Zug bis zur Halfte leer,
wischte sich tiber den Mund und reichte sie ihm mit Dank zurtick.

»Wenn die Gardisten fort sind, gehen wir getrennte Wege, und
du wirst vergessen, dass wir uns je begegnet sind.«
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»Dann bin ich nicht deine Gefangene?«

Er stief§ Luft durch die Nase aus, was beinahe nach einem ab-
falligen Lachen klang. »Nein, was soll ich denn mit dir? Wenn ich
dich an die Gardisten verkaufen wollte, hitte ich es langst getan.«

Er setzte sich auf den Boden und lehnte sich gegen den Sand-
stein. Sein Schatten kauerte neben ihm nieder und schmiegte sich
an ihn.

Obwohl sie sich im Zwielicht befanden und Noréys eigener
Schatten kaum zu sehen war, war der des Fremden tintenschwarz
und besaf’ ganz deutliche Konturen.

Noréy war der Anblick unheimlich.

»Wer bist du?«, fragte sie schliefSlich. Der Mann konnte nicht
sein wie sie, auch wenn er die helle Haut und das dunkle Haar des
Waldvolks besaf8. Etwas an ihm war anders, das spiirte sie ganz
deutlich.

»Mein Name ist Torik, mehr musst du nicht wissen.«

»Und ich bin Noréy ... Incelo.«

»Also, Noréy, willst du dich nicht setzen?«, fragte er, weil sie noch
immer dastand und sich nicht entscheiden konnte, ob sie bleiben
oder davonlaufen sollte.

Schliefilich setzte sie sich in einigem Abstand zu ihm hin. Der
Sandstein war kiihl und rau, wéhrend ihr Korper noch erhitzt war
von der langen Flucht. Sie legte beide Handflichen auf den Unter-
grund, um sich abzukiihlen. Es tat gut.

»Warum konnten mir die Gardisten folgen, ohne von ihren
Schatten angegriffen zu werden?«

»Groflerer Wille bei den Gardisten und schwichere Schatten ver-
mutlich. Auflerdem sind sie sehr schnell geritten. Das hilft.«

»Schwichere Schatten?«

In dem Steinlabyrinth war es so still, dass sie den Wind sduseln
horte, der sich tief in den Felsstrukturen fing.

Sie scheute sich, zu Torik heriiberzusehen. Sein Schatten bewegte
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sich. Er schien eine feste Oberfliche zu besitzen, und der Mann
streichelte ihn wie einen Hund oder ein Pferd. Sie hatte noch nie
gehort, dass so etwas moglich war.

Bevor sie den Mut fiir eine weitere Frage fand, rdusperte sich
Torik. »Wann ist dein Schatten erwacht? Ich habe gesehen, dass er
dich angreift. Wann hast du gemerkt, dass er sich verdndert?«

Noréy zuckte mit den Schultern. »Heute Morgen habe ich es zum
ersten Mal bemerkt, aber losgegangen ist es vielleicht schon gestern.
Was bedeutet das alles?«

Torik brummte etwas, das sie nicht verstand. Einen Fluch viel-
leicht. »Das weif3 ich nicht. Eigentlich sollte es Menschen wie dich
nicht geben. Menschen, deren Schatten erwacht. Der grofie Rat der
drei Volker hat Vorkehrungen dafiir getroffen. Du gehorst keinem
der drei Herrscherhiuser an, vermute ich?«

»Nein. Meine Eltern sind einfache Weber.«

»Und sie haben dich auch nicht adoptiert? Ein Findelkind als ihr
eigenes ausgegeben?«

»Nein. Das hidtte Reyto mir sicher erzdhlt.«

»Wer ist das?«

»Mein dlterer Bruder.« Noréy wurde die Kehle eng. »Er ist jetzt
tot, Vater auch.«

Torik, der mit scheinbarem Desinteresse dagesessen hatte, setzte
sich nun auf. »Waren das die Gardisten?«

»Nein, ein Monster, presste Noréy heraus und schluchzte auf.
Sie wollte doch gar nicht weinen! Aber nun, da es einmal angefan-
gen hatte, konnte sie nicht mehr authéren.
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Torik ging die Kleine schon jetzt auf die Nerven. Sie war doch schon
fast eine Frau, warum benahm sie sich nicht so? Er schitzte sie auf
achtzehn Jahre, vielleicht sogar élter. Allerdings liefs ihre Trauer sie
kindlich wirken. Wie sie dort mit angezogenen Beinen hockte, den
Kopf auf den Knien, und heulte und heulte.

Am liebsten hitte er sie angeschrien, damit sie aufhérte. Doch
letztlich wusste er, dass es manchmal besser war, Gefiithle einfach
herauszulassen. Wie nach einem Sturm, wenn ein Fluss vom Se-
diment braun verfirbt war. Dann brauchte es eine Weile und eine
Menge Wasser, bis er wieder klar flief}en konnte.

Er hitte jetzt aufstehen und fortgehen konnen. Das Madchen war
in diesem System von Schluchten und Kavernen sicher. Die Gar-
disten waren ausreichend in die Irre gefiihrt. Fast wie in den alten
Tagen. Er hatte sogar ein wenig Freude daran gefunden.

Dennoch ging Torik nicht. Etwas, das sie gesagt hatte, bereitete
ihm Kopfzerbrechen.

In Arboressea soll ein Monster gewiitet haben. Doch die schaff-
ten es eigentlich nicht in die Stadt.

Nicht seit drei Generationen. Datfiir sorgte der Bund, der nach
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dem Grofien Krieg geschlossen worden war. Er hielt die Stadte frei
von Kreaturen aus dem Wilden Rand. Es gab nur eine Moglichkeit,
wie das Wesen hereingekommen sein konnte. Jemand hatte es in
einen Mantel aus Magie gehiillt, sodass es auch vor den méchtigsten
Wirkern verborgen geblieben war. Dann war die Kreatur an einem
Ort freigelassen worden, wo sie grofSen Schaden anrichten konnte.
Aber warum? Und wer war michtig genug, so etwas zu tun?

Eigentlich hatte Torik sich vorgenommen, Arboressea nie wie-
der zu betreten, und es in den letzten Jahrzehnten auch nicht getan.

In diesem Moment wire er aber doch gerne wieder durch die
Stadt mit ihren Lichtmauern gelaufen und hitte seine alten Kon-
taktleute ausgefragt.

Es gab noch etwas anderes, das ihm zu denken gab, und das war
das Midchen selbst.

Thr Schatten hitte niemals erwachen diirfen. Soweit Torik gehort
hatte, war das bislang keinem gewohnlichen Menschen passiert.
Einst hatte jeder Biirger der drei Reiche einen lebendigen Schatten
besessen. Aber diese Zeiten waren lange vorbei.

Nachdenklich grub er seine Hand in das kohlschwarze Fell seines
Begleiters. Er hitte ihn gerne zurate gezogen, doch das war nicht
moglich. Schattenwesen sprachen nicht.

Was sollte er nur mit dem Madchen anstellen?

Wenn er sie zuriicklief3, wiirde ihr Schatten sie innerhalb weniger
Tage toten. Die Schatten der meisten Menschen waren harmlos und
auch im erwachten Zustand ungefihrlich, doch ihrer war stark.
Sehr stark sogar.

Fiir all das gab es nur eine sinnvolle Erklarung: Aus irgendeinem
Grund war sie eine geborene Schattenbéndigerin. Und wenn eine
wie sie keinen Meister fand und nicht lernte, ihren schwarzen Be-
gleiter zu zdhmen, dann wiirde sie von ihm vernichtet. Womoglich
hatten die Gotter ihre Finger mit im Spiel, und sie passte in irgend-
einen grofieren Plan.
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Seit vor achtundneunzig Jahren Abrelien entzweigebrochen war,
erwachten kaum noch Schatten. Zumindest nicht in den grofien
Stadten, wo die Wirker der Eliten die Magie kontrollierten und
ddmpften.

Aber Noréy kam aus dem Herz des Reiches, vom sichersten aller
Orte, und dennoch war es geschehen. In diesem Médchen ruhte
kein gewohnlicher Schatten. Sie war eindeutig zu mehr bestimmt!

In Toriks eigener Kindheit waren es die Eltern gewesen, die ihre
Nachkommen unterrichteten. Nur Kinder mit besonders viel Magie
im Blut und besonders starken Schatten wurden zu Ausbildern ge-
schickt, die ihrer Kraft besser gewachsen waren.

Torik erinnerte sich noch gut an die kleinen Prozessionen, die nur
in bewolkten Néchten oder in abendlichem Zwielicht reisten und
die Kinder mit den neu erwachten Schatten in die Schulen brachten.

Noréys Schatten war erst spat erwacht, dafiir aber umso heftiger.
Es bestand kein Zweifel, dass die junge Weberin damals, vor all den
Jahren, eine grofe Zukunft vor sich gehabt hitte.

Heutzutage bedeutete ihr Schicksal vor allem Pech, fiir sie und
ihre ganze Sippe. Sie war nutzlos. Verflucht.

Noréy zog die Nase hoch und sah ihn aus rot geheulten Augen
an. »Wie machst du das?«, fragte sie und wies mit einer Hand auf
den Schatten an seiner Seite.

Dieser streckte sich daraufhin beinahe zu doppelter Grofie, was
Noréy einen unterdriickten Schrei entlockte. Sie presste sich die
Hand auf den Mund.

»Ich bin ein Schattenbdndiger... einer der letzten. Viele sind
nicht mehr von uns iibrig.«

»Schattenbindiger?«, wiederholte sie. »Die gibt es doch gar nicht
mehr.« Sie wischte sich mit den Armeln iiber die trinennassen
Wangen und zog die Nase hoch.

Das Méadchen war offenbar fertig mit Weinen. Sie driickte gefasst
den Riicken durch.
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Vielleicht ist sie doch willensstdirker als gedacht, iiberlegte Torik
und drgerte sich zugleich, dass er so offen mit ihr gesprochen hatte.

»Kannst du mir beibringen, wie auch ich meinen Schatten ...«
Sie suchte nach Worten.

»Wie du ihn bandigen, kontrollieren kannst?«, sprang er ihr bei.

»Ja.«

Torik zuckte mit den Schultern. »Vielleicht. Kommt darauf an.«

»Worauf?«

Ob ich Lust dazu habe, dachte er, sprach es aber nicht laut aus.
»Wir werden sehen. Was weifst du bisher tiber Schatten?«

Noréy runzelte angestrengt die Stirn. »Meine Mutter hat nicht
gern dariiber geredet, aber ich habe hier und da etwas aufge-
schnappt. Und das natiirlich, was wir in der Schule gelernt haben.
Vor dem Grof3en Krieg wurden die Menschen nicht von ihren
Schatten angegriffen. Das ist erst passiert, als die letzte Schlacht
die Welt zerrissen hat. Das hat die Gotter so erziirnt, dass sie alle
Menschen mit lebendigen, bosen Schatten verflucht haben. Sie
haben damit allen Volkern die Heimat genommen und den Grund,
aus dem sie urspriinglich den Kampf begonnen haben. Der Fluch
zwingt uns zusammenzuleben. Und wenn du mich fragst, dann
werden die Gotter den Fluch erst dann aufheben, wenn wir den
Hass tiberwinden.« Sie seufzte und schien an etwas oder jemand
Besonderen zu denken. Als er nicht darauf einging, rausperte sie
sich und fuhr fort: »Ich weif3, dass Schatten an Kraft gewinnen,
sobald scharfe Grenzen zwischen Hell und Dunkel existieren.
Deshalb erschaffen die Wirker jeden Morgen einen kiinstlichen
Nebel. Nachfahren von Menschen, die besonders grofie Schuld
auf sich geladen haben, werden mit stirkeren Schatten bestraft,
das sagt zumindest meine Mutter. Aber ich kann mir nicht vor-
stellen, dass ich fiir etwas leiden soll, was Generationen zuvor ver-
brochen wurde.«

»Da kennst du die Gotter schlecht.« Torik rieb sich griibelnd
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tiber den Bart. Das passte alles noch nicht so recht zusammen. »Wer
regiert derzeit in Arboressea?«

»Die Fiirsten von der See sind im siebten Jahr. In zwei Jahren ge-
ben sie an die Ebene ab.«

Die Wasserleute waren fiir ihre Gerissenheit bekannt, aber auch
tiir starke Wirker, die fiir Schutz sorgten. »Was weifdt du noch iiber
Schatten?«

»Nur, was man auf der Strafle so redet: Man darf nie in den
Schatten eines Menschen treten, den der Schlag getroffen hat, der
Schatten einer Eule bringt Seuchen, der Regenbogen ist der Schat-
ten einer Briicke, die ins Reich der Gotter fithrt...«

»Halt, halt, hor auf. Das ist alles unniitzer Aberglaube.«

Thr zuzuhoren, machte ihn wiitend. Das war alles, was die Men-
schen aus dem GrofSen Krieg gelernt hatten?

Torik spiirte, wie sich sein Begleiter bewegte. Er reagierte auf
seine Stimmungen wie ein Hund auf die seines Herrn.

Und er wuchs. Torik meinte, Sehnen und Knochen zu spiiren,
die sich neu anordneten. Das weiche Fell wurde erst struppig, dann
verschwand es und machte Dornen und Schuppen Platz.

Torik merkte erst jetzt, dass Noréy ein Stiick weiter weggerutscht
war und sich dngstlich mit dem Riicken an den Felsen presste.

»Was ist?«, fragte er.

Noréy streckte die linke Hand vor und wies auf den Schatten.

»Da, das sind ... das sind Augen!x, stotterte sie.

Die orange-goldenen Augen waren erst vor einigen Jahren hin-
zugekommen. Mittlerweile hatte sich Torik daran gewéhnt. Doch
fir die junge Frau musste es unheimlich sein, dass die Schwirze
plotzlich zuriickstarrte.

Als der Schatten sich bewegte, reckte Noréy ihre Hand wieder
abwehrend vor. Sie hatte sie zur Faust geballt und hielt etwas fest,
das sie offenbar beschiitzen sollte. Vielleicht ein Amulett oder ein
kindischer Talisman.
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»Was hast du da?«

»Ich hatte ihn schlucken sollen, schon als Kind, aber er kam ein-
fach immer wieder raus.« Sie 6ffnete die Hand.

Ein schwarzer Kristall blitzte im Zwielicht auf.

Als Torik klar wurde, worum es sich dabei handelte, vergaf3 er
vor Schreck, zu atmen. Er hatte nie verstanden, wie die drei Hauser
es geschafft hatten, dass die Biirger ihres Reiches keine Magie mehr
wirken konnten. Nun wurde ihm alles klar.

»Es soll uns vor den Schatten schiitzen«, erkldrte Noréy verunsi-
chert und streichelte den Stein mit einem Finger. »Aber mich haben
die Gotter wohl bestrafen wollen.«

»Leg ihn hin, auf den Bodenc, forderte Torik. Sein Schatten
schrumpfte zu einem Flecken konzentrierter Schwirze zusammen.
Noréy legte den Kristall vorsichtig auf den felsigen Untergrund.

Als Torik seine Hand dariiber schweben lief3, fithlte er nicht nur
die schattenschwiachende Wirkung, sondern auch die Macht eines
Wirkers. Wie ein diinner Spinnenfaden reichte sein Einfluss bis
hierher zu ihnen.

Torik sprang auf. »Wirf ihn fort!«

»Was? Nein!«

»Der Kristall schiitzt dich nicht! Sie kdnnen uns damit aufspii-
ren!«

Unschliissig barg Noréy den Kristall in ihrer Hand, als plotzlich
der Klang von Pferdehufen durch die Schlucht hallte. Die Gardis-
ten hatten sie gefunden. Sie mussten direkt iiber ihnen sein. Wenn
sie den breiten Spalt im Boden entdeckten, war das Schicksal des
Midchens besiegelt.

»Wirf den Stein fort, sagte Torik nun gepresst.

Er hatte sich vorgenommen, nie wieder Menschenblut zu ver-
gieflen. Doch heute wiirde er seinen Eid brechen. Wenn es Noréys
Schatten gelungen war, trotz des Steins zu erwachen, dann war das
Maidchen nicht irgendeine Ungliickliche, sondern zu Hoherem
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geboren. Vor ihm stand eine machtige zukiinftige Schattenbandi-
gerin, vielleicht machtiger als alle, denen er zuvor begegnet war.
Und er wiirde alles daransetzen, ihr Schicksal zu formen.

Die Zukunft des Reiches lag plotzlich in seiner Hand.

Sein Schatten wuchs hinter ihm zu einem haushohen Wesen mit
Klauen und Zahnen, die feurigen Augen glithend vor Zorn. Bebend
wartete er auf Toriks Fingerzeig.

Keiner der Gardisten wiirde von der Mission heimkehren. Torik
wiirde Familien die Vater und Mitter, Schwestern und Brider
nehmen. Doch ihre Leben galten plétzlich nichts im Vergleich zu
Noréys. Sie, nur sie war jetzt noch wichtig.

MAIGAR

Am Vorabend hatte Raluca ihn nicht empfangen wollen. Stattdes-
sen hatten zwei Wachleute Maigar vor ihren Gemachern briisk ab-
gewiesen, als wire er nicht ihr Neffe, sondern irgendein jammer-
licher Bittsteller.

Maigar hatte seinen Zorn iiber diese Beleidigung herunterge-
schluckt. Sie konnte nicht erwarten, dass er stundenlang ausharrte,
bis er vorgelassen wurde. Stattdessen war er zu dem Zimmer zu-
riickgekehrt, das er im Palast bewohnte. Der Prunk, der jeden Win-
kel dieser Gemaduer erfiillte, war ihm oft zu viel. All die Wandge-
malde, Tapisserien, Mosaike auf den Boden, goldenen Liister und
Kabinette schienen nur dariiber hinwegtduschen zu sollen, wie viel
in diesem Palast, ja im Reich im Argen lag.

Maigar selbst stammte zwar aus einem Fiirstenhaus, aber die
Nordfeste, in der er geboren und aufgewachsen war, lief3 sich mit
diesem Ort nicht vergleichen. Es war eine alte, trutzige Festung, die
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ihren Zweck nicht unter falscher Pracht verstecken musste. Alles
an ihr war rau und grob, wie das Land, von dem sie umgeben war:
graues Basaltgebirge, durchzogen von Seen und Siimpfen, endlose
dunkle Kiefernwiélder und wenig Ackerland, das nicht viel Ertrag
abwarf. Seine Familie mochte zwar tiber die Region herrschen, aber
wohlhabend waren sie deshalb noch lange nicht. Seine Eltern konn-
ten sich noch nicht einmal einen guten Lehrmeister fiir ihren jiings-
ten Spross leisten.

Deshalb lebte Maigar seit zwei Jahren in der Hauptstadt. Er sollte
lernen, mit seinem Talent umzugehen. Seine Familie war bekannt
dafiir, machtige Wirker hervorzubringen, und so bestand kein
Zweifel daran, was aus ihm werden sollte. Denn Maigar war nur
der Zweitgeborene.

Sein alterer Bruder Jarno erbte das Land. Er selbst war nur ein
tiberschiissiger Sohn in der Erbfolge. Die Reserve, falls dem ersten
etwas zustiefle.

Deshalb war er in die Hdande seiner Tante Raluca entsandt wor-
den. Niemand hatte Jarno oder ihn gefragt, was sie vom Leben woll-
ten.

Maigars anfingliche Freude, aus dem 6den Norden in die aufre-
gende Hauptstadt zu ziehen, war schnell Erniichterung gewichen.
Die Albtraume hatten hier begonnen, und manchmal kam es ihm
vor, als konnte er erst dann wieder gut schlafen, wenn er wieder zu
Hause war und iiber ihm der Wind in den Eispappeln sang. Aber
wenn er zuriickkehrte, wiirde er ein anderer sein. Jemand, zu dem
das Volk von der See aufblickte. Doch dazu musste er zuerst vor
seiner Tante bestehen. Sie war diejenige, die er {iberzeugen musste,
ihre Aufmerksamkeit und ihr Engagement wert zu sein. Ohne sie
wiirde es fiir einen Zweitgeborenen keine Aufstiegschancen geben.

Im Palast hatte den ganzen Nachmittag und Abend tiber Auf-
ruhr geherrscht. Angeblich war im Zentrum ein Anschlag veriibt
worden. Aufrithrer hatten mit Messern auf einem Markt gewiitet,
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und nun wurde die Stadt abgeriegelt und nach den Tatern durch-
sucht.

Womoglich war Raluca deshalb nicht zu sprechen. Schlief3lich
stand sie den Wasserfiirsten im Rat der drei vor.

Man brachte Maigar das Essen auf sein Zimmer und hielt ihn an
drinnenzubleiben. Jeder, der in Arboressea Rang und Namen hatte,
sei angeblich in Gefahr. Maigar war der Meinung, dass weder das
eine noch das andere auf ihn zutraf, hielt sich aber lieber trotzdem
an die Anweisung der Wachen.

Am Abend trat er auf den Balkon, von dem er auf die Stadt mit
ihren kreisrunden Mauern und den dicht gedrangten Hausern da-
zwischen herabsehen konnte. Uberall wurden Lichter entziindet,
Laternen und Feuer, fast so zahlreich wie die Sterne am Himmel.
Maigar meinte, Trauergesidnge zu vernehmen. Den Marschschritt
von Gardisten. Und immer wieder mischten sich Glockenténe und
holzerne Gongs aus den Tempeln dazwischen.

Irgendwo dort war auch das Méadchen aus seinen Traumen.
»Noréy, sagte er leise und rollte den Namen auf seiner Zunge. Ob
sie in Sicherheit war?

Er wiinschte, er hitte die Signatur ihres Steines gekannt. Dann
hitte er sie aufspiiren konnen und fiihlen, ob alles mit ihr in Ord-
nung war. Das Attentat musste sich auf dem Markt ereignet haben,
in dessen Nihe ihre Begegnung stattgefunden hatte. Waren seine
Traume woméglich prophetischer Natur gewesen und er hatte ihren
Tod vorausgesehen?

Die andere Moglichkeit war sperrig und wollte nicht in seinen
Kopf hinein. Sie konnte zu den Attentditern gehoren.

Maigar stief3 sich von der Balustrade ab und kehrte der Aussicht
den Riicken. Sie hatte plotzlich ihren Reiz verloren. Er sollte sich
wohl besser seinem Studium widmen, das wiirde ihn ablenken, bis
es Zeit war zu schlafen. Noch stand er recht weit am Anfang sei-
ner Ausbildung, doch sie kam ihm jetzt schon ausgesprochen 6de
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vor. Aber ein anderer Weg stand einem zweitgeborenen Sohn sei-
ner Sippe nicht offen. Er schuldete es seiner Familie, sein Bestes zu
geben, vor allem aber sich selbst.

Seufzend nahm er sich ein Kissen, setzte sich auf den Boden,
lehnte den Riicken gegen die noch warme Mauer und schloss die
Augen.

Es fiel ihm von Tag zu Tag leichter, zu einem Punkt innerer Ruhe
zu gelangen. Er verlangsamte seine Atmung, spiirte, wie sein Herz-
schlag sich anpasste und die Muskulatur die Anspannung verlor.

Wie immer begann er am Palast. Malte sich jedes Detail aus, bis
in seinem Kopf eine genaue Karte entstanden war. Dann dehnte er
sie aus. Das erste Viertel war noch leicht. Geometrisch angeordnet,
mit wenigen Hiusern, denn hier wohnten die Wohlhabenden. Jeder
Stralenzug dehnte sich wie ein Adernetz. Schindeldécher, Flachda-
cher, Ziegel, Alleebaume. Er lief3 den Kopf kreisen, bis es in seinem
Nacken knackte und das Gefiihl von Spannung kurz Leichtigkeit
Platz machte.

Weillwasserviertel, Weberviertel, Schmiede und Bicker im Au-
Benring, Gerberviertel ... weiter und weiter spannte er die Karte in
seinem Kopf. Héuser, zahllos wie Kammern in einer Bienenwabe.
Es wurde anstrengend. Sein Herzschlag beschleunigte, was es an
sich zu vermeiden galt, und Maigar begann zu schwitzen.

Er ballte die Fiuste, konzentrierte sich darauf, seinen Puls wie-
der runterzubringen, und verlor dabei im Kopf das Viertel Eichen-
saum. Ein leiser Fluch entwich seinen Lippen. Als er endlich wieder
ruhiger war, fehlte ein Drittel der Karte. Er hatte eindeutig schon
bessere Tage gehabt.

Als er endlich alles vor seinem geistigen Auge sah, was in den
drei Ringen stand, bebte er vor Anstrengung am ganzen Leib. Er
hielt an der Karte in seinem Kopf fest. Kreiste dariiber wie ein Adler.

Irgendwann wiirde seine Aufgabe darin bestehen, mittels der
Steine einzelne Menschen darin ausfindig zu machen und die Garde
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zu den Verbrechern zu fithren. Niemand, der nicht zu den Fiirsten-
héusern gehorte und als Kind den Gran-Stein schluckte, ahnte auch
nur, was der kleine schwarze Kristall wirklich vermochte. Sonst
hitte es womoglich eine Rebellion gegeben. Fahige Wirker konn-
ten jeden einzelnen Menschen aufspiiren und seine Wege wie auf
einer Karte verfolgen. Nirgends war man sicher vor dieser Verbin-
dung, weder unter der Erde noch eine Tagesreise weit entfernt. Das
war das Geheimnis, warum in den grof3en Stddten jeder Verbrecher
schnell gefunden, jeder Aufriihrer frither oder spiter zur Rechen-
schaft gezogen wurde. Es gab kein Entkommen. Die Steine garan-
tierten den Frieden ebenso, wie sie vor dem Erwachen der Schatten
schiitzten. Ein lebendiger Schatten bedeutete Macht, und Macht in
den Hénden einfacher Leute war ein Risiko, das es um jeden Preis
zu vermeiden galt.

Mit einem Seufzen lief} er das mentale Netz fahren und sank
mit dem Riicken wieder gegen den sonnenwarmen Stein der Au-
lenmauer. Es war anstrengend wie eine Stunde Kampftraining bei
Meister Antoms. Wie lange wiirde es wohl noch dauern, bis er end-
lich die nachste Ausbildungsstufe erreichte?

Er af}, was ihm auf einem Tablett gebracht worden war, trank
ein Glas Wein, entschied sich fiir ein zweites und legte sich dann
schlafen.

Doch die Unruhe, die ihn schon seit dem Mittag im Griff hatte,
lie3 ihn auch in der Nacht nicht los. Er wilzte sich hin und her, bis
er schlief3lich frith am Morgen in einen weiteren Traum von Noréy
gesogen wurde.
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NOREY

Der junge Mann namens Maigar stand auf der inneren Lichtmauer
Arboresseas. Ungewohnlich helles Licht betonte die winzigen
Griibchen in seinen Wangen und brach sich auf dem Silbergriff
seines Dolchs, als wiirden dort Tausende Sterne funkeln.

Er streckte Noréy die Hand entgegen. Wind aus der Ebene zupfte
an seinen braunen Locken.

Dieses Mal hatte sie es nicht eilig. Nein, niemand wartete auf
sie. Sie hatten alle Zeit der Welt, um auf der hochsten Mauer der
Stadt im Sonnenschein spazieren zu gehen. Seine grof3e Hand um-
schloss ihre, und sie flog ihm regelrecht entgegen. Als wire es vollig
selbstverstdndlich, legte sie ihren Arm um seine Mitte. Das hitte sie
nicht mal bei einem Jungen gewagt, der ebenfalls aus dem Waldvolk
stammte. Doch mit Maigar war es anders. Sie war wie eine Motte,
die seinem Licht folgte.

Gleich wiirde sie die Wahrheit erkennen und sich an seinem
Feuer verbrennen...

Deine Welt ist dunkel, Noréy Incelo. Gib auf dich acht.

Sie zuckte zusammen. Maigar riittelte an ihrer Schulter. Starrte
sie an. Silberfdden krochen aus seinen Hidnden und stachen ihr
schmerzhaft in die Haut.

Doch nein, er war es nicht...

»He, Madchen! Madchen, wach auf, es ist Zeit zu gehen!«

Sie zuckte zusammen. Der Traum von Maigar, von einem Spa-
ziergang im hellen Mittagslicht auf der hochsten Mauer Arbores-
seas, zerplatzte mit einem Schlag.

Sie setzte sich auf und blickte in das fremde, ernste Gesicht des
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Schattenbandigers. Weiches Abendlicht hatte die tiefen Furchen
um seine Augen geglittet. Er sah nun jlinger aus, aber nicht min-
der gefihrlich.

»Auf die Beine mit dir, vor uns liegt eine lange Nacht.« Er zog
sie hoch, als woge sie nichts. Sofort spiirte sie wieder den Schmerz
in ihren aufgeschiirften Unterschenkeln. Angst bohrte sich einem
Stachel gleich in ihr Herz. Der Blick ging nach unten, wo sie ihren
Schatten erwartete, der sich wie eine tintenschwarze Wolke zu ihren
Fiiflen ballte. Aber er war gar nicht da, zumindest nicht zu sehen.

Sie hatten in einer schmalen Rinne zwischen haushohen Sand-
steinfelsen ausgeharrt, in der vom Wind eine dicke Laubschicht
zusammengetragen worden war, weich wie ein Bett. Hier gab es
nur Zwielicht.

Noréy rieb sich die Augen und verstand noch immer nicht, wie
es ihr gelungen war, derart tief und fest zu schlafen. Und das sogar,
nachdem Torik seinen Schatten bei ihr zuriickgelassen hatte, wih-
rend er durch den Wald streifte.

Er hatte ihn zuriickgelassen! Als wire das tintenschwarze Unge-
tim nichts weiter als ein freundlicher Hund.

Sie verstand gar nichts mehr. Musste sich zusammenreifien, um
nicht zu weinen oder zu schreien oder beides zugleich.

Nun zog die Nacht herauf. Zum zweiten Mal, seitdem ihre Welt
so brutal entzweigegangen war.

Torik schien das alles nicht zu beriithren. Er packte eine Leder-
tasche, die sie zuvor noch nicht gesehen hatte, dann driickte er ihr
ein Biindel in die Hand. »Dadrin ist Proviant, wir essen unterwegs.
Nun komm.«

Eine Antwort wartete er nicht ab, und sie hatte auch gar keine
parat. Sie wollte nicht mit diesem Fremden ziehen, doch eine ener-
gische Stimme in ihr beharrte darauf, dass sie keine Wahl hatte. Es
hief3, entweder mitzugehen oder zu sterben. Zerfleischt von ihrem
eigenen Schatten.
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Doch da war auch noch das Versprechen, das sie gegeben hatte,
und es zerrte sie in eine andere Richtung, zuriick nach Arboressea.

Sie blieb stehen. »Ich kann nicht.«

»Noréy!«

Unter Toriks Blick fiihlte sie sich schrumpfen. »Ich kann nicht.
Ich habe meiner Mutter versprochen, dass ich zu ihr zuriickkehre.
Sie hat doch nur noch mich, und ich habe nur sie.« Ein Schrei krib-
belte in ihrer Kehle. Oder waren es Tranen?

Etwas, das wie Mitgefiihl aussah, flackerte durch Toriks Blick
und war so schnell wieder verschwunden, als hitte sie es sich nur
eingebildet. »Und zuriickkehren wirst du, aber nicht, solange sie
noch nach dir suchen und du deinen Schatten nicht unter Kontrolle
hast. Du hast keine Wahl, komm!«

»Aber sie wird glauben, dass ich tot bin!«

»Das wird das Beste sein. Fiir sie und fir dich.«

Noréy schlang die Arme um ihre Mitte, weil sie sich nichts mehr
wiinschte, als dass sie jemand festhielt und ihr sagte, dass alles wie-
der gut werden wiirde. Doch das wiirde einer wie Torik nicht tun.
Und gut werden ... das wiirde es nie wieder. »Ich kann ihr das nicht
antun!«

»Bei den Gottern, Noréy, wenn du jetzt zuriickkehrst, wirst du
auf jeden Fall sterben! Wir werden dir einen Weg zeigen, wie du
leben kannst.« Er fasste sie grob an der Schulter. »Nur wer lebt,
kann diejenigen zur Rechenschaft ziehen, die das Blut vergossen
haben. Und nun komm, wir haben keine Zeit fiir so etwas.«

Mit diesen Worten lief er einfach los und lief$ sie stehen.

Noréy starrte ihm fassungslos hinterher. Er hatte ihr jede Hoff-
nung genommen und zugleich neue eingepflanzt. Auf ein spate-
res Wiedersehen, auf ein Leben ohne Angst und nicht zuletzt auf
Rache. Sie hatte bis zu diesem Augenblick gar nicht gewusst, wie
sehr sie sich danach sehnte, den Mann in der Purpurrobe nicht
ungestraft davonkommen zu lassen.
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Aber um dieses Ziel zu erreichen, musste sie eine andere wer-
den.

Ein letztes Mal sah sie nach Norden, wo Arboressea hinter dem
Wald und der Weite der Ebene verborgen lag. »Ich vergesse mein
Versprechen nicht, Mamac, sagte sie leise. Dann setzte auch sie sich
in Bewegung.

Die Laubschicht ging ihr bis zur Wade und raschelte bei jedem
Schritt. Noréy folgte Torik, der, wenn er so vor ihr herging, noch
grofler und breitschultriger aussah als zuvor. Als wiirde er den gan-
zen Tag Holz hacken oder kidmpfen. Sie vermutete Letzteres.

Es ging bergauf. Mit jedem Schritt schlug Noréys Herz schnel-
ler, pochte bald éngstlich bis in die Kehle hinauf, denn dort oben
war Licht. Nicht viel, aber zum ersten Mal in ihrem Leben sah sie
direkt tiber sich ganz bewusst das Himmelsblau statt dem weichen
Grau des kiinstlichen Nebels. Bei ihrer Flucht iiber die Ebene hatte
sie es kaum wahrgenommen. War nur gerannt, gerannt, gerannt.

Nun war dort oben ein Ubergang von tiefem Blau zu goldener
Abendddmmerung zu sehen. Es war wunderschon ... und todlich.

Sofort hielt sie nach ihrem Schatten Ausschau, doch seine blas-
sen Rander zerfransten harmlos in der Laubschicht.

»Ich hoffe, du kannst wenigstens reiten«, brummte Torik.

»Ich? Nein.«

»Dann wirst du es lernen.«

Wie zur Antwort schnaubte es zwischen den grauen Baumstam-
men. Dort standen drei Pferde! Zwei davon erkannte sie sogar wie-
der, denn sie gehorten zu den Gardisten, die sie verfolgt hatten und
nun alle tot waren. Das andere, ein Rappe mit einem breiten weiffen
Abzeichen auf der Stirn und blauen Augen, musste Torik gehoren.
Er strich dem Pferd iiber den Hals, das daraufhin seinen grofien
Kopf an ihm rieb.

»Nimm den Falben.« Torik wies auf ein sandfarbenes Pferd
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mit dichter, schwarzer Miahne. Den Braunen daneben hatte er mit
Taschen und Biindeln beladen. Dazwischen wiirde sie unmoglich
noch Platz finden, also trat sie zogernd zu dem hellen Tier und hielt
ihm ihre Hand hin. So machte man das doch, oder?

Der Falbe legte die Ohren an, und sein Maul wurde ganz hart
und kréuselig. So viel zur BegriifSung.

Dann war Torik plotzlich an ihrer Seite. Er zog den Sattelgurt
stramm. Der Kopf des Pferdes schnellte herum, doch ehe es zubei-
en konnte, bekam es einen Knuff gegen die Nase und stand schlag-
artig still.

»Rauf da.«

Unbeholfen stieg Noréy in den Sattel und lief? zu, dass Torik die
Biigel fiir sie kiirzte und ihre Fiif3e hineinschob, als wire sie ein
hilfloses Kind. In knappen Sétzen erkldrte er ihr, wie sie Ziigel und
Fersen einzusetzen hatte, um die Richtung vorzugeben, dann war
sie auf sich gestellt.

»Aber wie soll ich mir das alles merken?«

»Lass ihn einfach. Er wird den anderen hinterherlaufen.«

Torik schwang sich miihelos in den Sattel, justierte das Schwert,
das er nun an der Seite trug, und schnalzte.

Kurz darauf ritten sie auf einem Wildpfad durch den Wald west-
wirts. Die Ddmmerung nahm mit jedem verstreichenden Augen-
blick zu.

Noréy versuchte, gleichzeitig die Ziigel festzuhalten und sich an
die zwei Riemen zu klammern, mit denen die Satteltaschen festge-
macht waren.

Toriks Schatten huschte mal links und mal rechts von seinem
Besitzer iiber den Waldboden und sprang mit scheinbarem Uber-
mut an den weniger werdenden Baumen empor. Das schwarze
Pferd schien es nicht zu stéren, wihrend Noréys jedes Mal einen
schmerzhaften Satz tat, sobald er etwas naher kam.

Das Gefiihl, wie das schwarze Ungetiim ihr Gesicht bedeckte,
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Mund und Nase ausfiillte, bis sie sicher war, ersticken zu miissen,
wiirde sie nie wieder vergessen.

Die Pferde schlitterten einen kleinen Abhang aus losem Gerdll
hinunter, dann lag der Wald endgiiltig hinter ihnen.

»Beug dich vor und halt dich fest, Noréy. Heute Nacht miissen
wir Strecke machen!« Kaum war es gesagt, trieb Torik seinen Rap-
pen an. Gleich darauf rannten alle Pferde los.

Es schaukelte fiirchterlich, aber der Galopp war nicht so schlimm
wie erwartet, sobald sie sich erst mal an den Rhythmus gewohnt
hatte.

Stunden vergingen.

Torik wechselte bestandig von Schritt zu Galopp, gerade so, wie
die Pferde es aushielten. Ob Noréy noch konnte, fragte er nicht ein
einziges Mal. Schon bald tat ihr alles weh. Die wunden Unterschen-
kel schleiften an den Steigbiigelriemen, und ihre Fufigelenke waren
tiberanstrengt und irgendwie verdreht. Sie hitte Torik zur Ablen-
kung gerne Fragen gestellt, doch das lief8 er nicht zu.

Noréy verstand noch immer nicht, warum er ihr iiberhaupt half.
Sicherlich nicht, weil er ein herzensguter Kerl war, der sich vom
Schicksal einer jungen Frau beriihren lief3. Er musste etwas davon
haben, doch sie verstand nicht, was. Ganz gleich, wie sie es auch
drehte und wendete.

Dein Schatten hitte nicht erwachen diirfen, hatte er gesagt. War
es das? Sollte sie Teil dieser Schattenbdndiger werden? Aber die
waren doch nichts als der Stoff fiir Médrchen aus der Zeit vor dem
Groflen Krieg, oder? Der Gedanke, dass es anders war, fiihlte sich
sperrig an. Noch vor zwei Tagen hitte sie jeden fiir verriickt erklért,
der behauptete, sie wiirde je einem leibhaftigen Schattenbandiger
begegnen. Dass Torik einer war, daran bestand kein Zweifel, aber
sie selbst?

Der Mann in der Purpurrobe war sicherlich auch einer von
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ihnen, und sie ahnte, dass sie werden musste wie diese beiden, wenn
sie je eine Chance haben wollte, es mit ihm aufzunehmen oder auch
nur nach Arboressea zuriickzukehren.

Sie musste wieder an Mutters Worte denken, als sie Noréy vor
all den Jahren dabei erwischt hatte, wie sie den Gran-Stein erbrach.
Angeblich existierten unter den Ahnen ihrer Eltern Menschen mit
ungewohnlich starken Schatten. Vielleicht war es dieses Erbe, das
Torik in ihr sah, vielleicht lag es in ihrem Blut, Schattenbandigerin
zu werden.

Zweifellos hatte er einen Plan, und sie war Teil davon. Noréy
wiinschte nur, er wiirde ihr auch verraten, welche Rolle sie darin
spielen sollte.

Die Angst, vom Pferd zu fallen, schwand mehr und mehr. Wah-
rend eine gleichférmige, kahle Landschaft aus struppigem Gras und
silbergldnzenden Salbeistrauchern vorbeirauschte, war in ihrem
Kopf plotzlich wieder Raum fiir Trauer.

Die Trdnen kamen wie von allein. Noréy konnte und wollte sie
nicht authalten. Die Hiande in die dichte, dunkle Mihne ihres Pfer-
des gegraben, sah sie Reyto und ihren Vater erneut sterben, horte
den verzweifelten Schrei ihrer Mutter ... wieder und wieder.

Der Steppenwind trug ihre Tranen davon, riss Tropfen um Trop-
fen von ihren Wangen. Und dann, als die Nacht am dunkelsten war
und die beiden Sternbander iiber ihr bereits wieder verblassten,
horte es auf.

Von nun an wiirde sie nicht mehr weinen.
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MAIGAR

Du siehst fiirchterlich aus, verehrter Neffe«, urteilte Raluca mit dem
leicht nasalen Tonfall, den sie immer dann an den Tag legte, wenn
ihr etwas missfiel. Dabei nestelte sie an ihrer strengen Hochsteck-
frisur, die ihre harten Ziige noch betonte. Dennoch war sie fiir ihre
beinahe fiinfzig Jahre eine schone Frau. Schon und kalt wie Marmor.

Maigar fiihlte sich unter jhrem priifenden Blick nie ganz wohl.
Sie fand immer etwas zu verbessern. Und doch hatte er den Ein-
druck, dass sie ihn auf ihre Weise schatzte, denn sonst hitten sie
nicht so oft gemeinsam das Friihstiick eingenommen.

Er trug eine tiefblaue Tunika mit dunkelroten Stickereien an den
Saumen, passende Hosen und glanzend polierte Stiefel. Sein Haar
hatte er eng an den Kopf gezwungen und sich so sorgsam rasiert,
als wiirde seine Tante ihm jede Stoppel bei Entdeckung mit der Pin-
zette ausreiflen. Dennoch waren ihr wohl seine Augenringe nicht
entgangen. Nach der letzten Nacht fiihlte er sich, als hitte ihn ein
Brauereiwagen tiberfahren.

»Ich hatte wieder diese Traume«, murmelte er, wihrend er sich
an die festlich gedeckte und vor Essen iiberquellende Tafel setzte.
Uber seine Traume zu sprechen, war sicher nichts, womit er sich
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die Aufmerksamkeit erarbeiten konnte, die er sich wiinschte. Denn
offensichtlich reichte es Raluca nicht, dass er ein fleif$iger Schiiler
und guter Kdmpfer war. Sie schien mehr sehen zu wollen, um ihn
wirklich zu fordern. Doch er wusste noch immer nicht, was es war,
ein Umstand, der ihn manchmal bis zur Weifiglut reizte. Schon jetzt
bereute er es, den Traum tiberhaupt erwahnt zu haben. Diese Sache
lenkte nur wieder ab.

Eine Dienerin goss ihm Tee ein und zog sich dann auf einen
Wink seiner Tante hin zuriick.

»Wieder von diesem Midchen?«, erkundigte sich Raluca und
musterte ihn mit dem listigen Blick eines flinken Wiesels.

»Ja. Der Schatten wuchs aus ihr heraus und iiber sie hinweg, aber
dieses Mal hat er sie nicht verschlungen.«

»Nicht?« Sie horte auf zu kauen und schob das spitze Kinn vor.
Nun hatte er ihre volle Aufmerksamkeit. Sollte er ihr sagen, dass er
das Madchen getroffen hatte? Am Vortag war es noch sein fester
Plan gewesen. Nun hielt er es aus Griinden, die ihm selbst nicht
ganz klar waren, zuriick. Seine Tante hatte ihn oft wegen dieses
Traums verspottet. Warum sie nun plotzlich Interesse zeigte, war
ihm unverstandlich.

»Sie brach zusammen, schrie, dann baumte sie sich auf und warf
etwas. Es sah aus wie ein goldenes Netz. Die Schattenkreatur zuckte
und kriimmte sich. Das Netz hiillte sie ein wie feine Spinnweben.
Dann hat das Madchen seine Hand gekriimmt und den Schatten
samt Netz in ihre Handfldche aufgesogen.«

Raluca starrte ihn reglos an. Sie safd kerzengerade auf dem Stuhl,
versteinert wie die Skulpturen, mit denen er sie im Geiste immer
verglich.

»Was denn? Es war doch nur ein Traum, ein Dumme-Jungen-
Traum, wie du immer sagst.«

Sie schiittelte langsam den Kopf. »Nein, diesmal nicht. Du hast
gesehen, wie eine Schattenbandigerin geboren wurde.«
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»Aber ... die gibt es doch gar nichtg, stotterte er. »Nicht mehr.«

Raluca griff iiber dem Tisch nach seiner linken Hand und hielt
sie fest. Thr Daumen strich tiber eine Erhebung unter der Haut, auf
der eine feine Narbe verlief. Sie zog sie mit dem Fingernagel nach.
Es schmerzte. »Die ndchste Stufe deiner Ausbildung beginnt noch
heute. Wenn du einen schwachen Magen hast, dann bleib beim
Tee, Maigar.«

»Was ...« In seinem Kopf rasten die Gedanken durcheinander.
Diesem Tag hatte er seit seiner Ankunft in der Hauptstadt entgegen-
gefiebert. Endlich wiirde er die nachste Stufe auf seinem Weg zum
Wirker erklimmen diirfen. Dies war es scheinbar, worauf Raluca
gewartet hatte. Er fiithlte sich zum ersten Mal wirklich gesehen, und
in seiner Brust erwachte eine unverniinftig grofie Portion Stolz.

Raluca hatte ihn nicht aus den Augen gelassen. »Du weif3t, was
unter deiner Haut schlummert?«

Natirlich wusste er es. Es war ein offenes Geheimnis. »Der Stein,
der mich vor den Schatten schiitzt.«

»Damit ist es ab heute vorbei. Man wird ihn herausschneiden.
Danach wirst du die Welt kennenlernen, wie du sie noch nie gese-
hen hast. Und nun entschuldige mich, aber dein Traum verdndert
alles. Ich muss meine Berater zusammenrufen.«

»Inwiefern verandert er alles?«

Doch seine Tante stand ohne ein weiteres Wort auf, ging um den
Tisch herum und driickte Maigar kurz die Schulter. Dann war sie
verschwunden. Wieder erfuhr er nur einen Bruchteil dessen, was sie
bewegte. Doch er ahnte, dass sich das bald &ndern wiirde. Er wiirde
ihr beweisen, dass es sich lohnte, ihn ins Vertrauen zu ziehen.

Maigar blieb zuriick, blickte abwechselnd zu dem Riihrei auf sei-
nem Teller und dann wieder auf die Narbe auf seinem Handrticken.
Verdammt, der Stein war ganz schon lang! Der Schnitt wiirde nicht
knapp ausfallen.

Er entschied, dass er das nicht mit leerem Magen ertragen wollte,
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und begann missmutig zu essen. Vielleicht hitte er Tante Raluca
doch von Noréy erzihlen sollen. Aber sie war nicht minder ver-
schwiegen, schliefflich hatte er noch immer keine Ahnung, was
auf ihn zukam. Vielleicht war es besser, wenn er sein Wissen noch
etwas fiir sich behielt. So hatte er ein Pfand, das sich eines Tages als
niitzlich erweisen konnte.

Aber da war noch etwas, das ihn abhielt: Es fiihlte sich grund-
legend falsch an. Als wiirde er Noréy dadurch betriigen. Ohnehin
16ste jede Erinnerung an sie ein verwirrendes Durcheinander von
Gefiihlen in ihm aus. Und nun glaubte Raluca auch noch, sie wire
eine geborene Schattenbandigerin. Wie absurd war das?

Maigar wiirde der Sache auf den Grund gehen. Und wenn es
bedeutete, dass er in den nachsten Wochen jeden Markttag auf sie
wartete, bis sie sich wiedersahen.

Bei dem Gedanken tat sein Herz einen unverniinftigen Satz.
Aber Noréy wiedersehen, dass musste er!

Nur eine Stunde darauf klopfte es an der Tiir seiner Gemicher.
Ein Gardist verbeugte sich knapp und hief} ihn dann mitzukom-
men. Maigar folgte ebenso schweigend. Mittlerweile fiihlte sich sein
Magen an wie ein kleiner, fester Knoten. »Wohin bringst du mich?«

Er bekam keine Antwort.

Der Palast war grof3, und seine runde Geometrie sorgte dafiir,
dass man schnell die Orientierung verlor. Nach einem geraden Flur
betraten sie einen weiteren durch eine Tiir, die ihm zuvor nie aufge-
fallen war und die er auch jetzt nur wahrnahm, weil sie bereits offen
stand. Dariiber flimmerte die Luft. Die Kanten der hellen Gesteins-
blocke, aus denen alle Wande gefiigt waren, wanden und krauselten
sich. Die Tiir war ebenso hell, und auch hier befanden sich diese
Linien. Es kam ihm vor, als hitte der Durchgang ein Eigenleben
und verfolgte ein eigenes Ziel - namlich, um jeden Preis geschlos-
sen zu bleiben.
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Maigar trat hindurch, und die kribbelnde Anspannung wuchs.
Dieser Flur war schmal und gewunden und schien in einer Spirale
abwirtszufithren. Die Wiande hingen voller Gemilde, die Geschich-
ten erzahlten. Gerne wire er stehen geblieben und hitte sich alles
in Ruhe angesehen. Der Flur schien auf einen Blick mehr Geheim-
nisse zu offenbaren, als Raluca ihm im gesamten Verlauf der ver-
gangenen Jahre verraten hatte. Hippchen fiir Hippchen, als wiirde
sie ihn mit Krumen fiittern.

Er sah Menschen gegen schwarze Kreaturen antreten, Armeen
zu Pferde, Lichtblitze, die iber den Himmel zuckten, und Schatten
ohne Zahl, konturlose, scharfkantige und solche in Gestalt fantas-
tischer Wesen.

»Meister Grimus ist kein Mann, den man warten ldsst«, sagte
sein Fiihrer unwirsch. Maigar riss sich los und folgte ihm, den Blick
auf die Fiif$e gerichtet, damit er sich nicht wieder ablenken liefi. So
viele Fragen in seinem Kopf. Ein Strudel aus Fragen, der sich ge-
nauso im Kreis wand wie dieser Flur.

Sie mussten jetzt schon weit unter der Erde sein. Es wurde merk-
lich kiihler, und die Luft bekam diesen speziellen, leicht klammen
Charakter. Es roch nach kaltem, feuchtem Stein.

»Hier ist es. Ich werde vor der Tiir warten.«

Maigar verbot sich, auch nur zu zégern, und trat durch eine
schwere Eichenholztiir in einen lichten Raum mit Kuppeldecke und
Kreuzstreben. Hier gab es nicht ein einziges Gemalde.

Meister Grimus war grofd und schmal. Tiefe Falten durchzogen
sein Gesicht wie Narben. Das Kerzenlicht spiegelte sich auf seiner
Glatze.

Im ersten Moment wirkte er uralt, doch seine Bewegungen waren
geschmeidig und verrieten den Kampfer. Dieser Mann war gefahr-
lich, das wurde Maigar sofort klar. Er verbeugte sich. »Meister Gri-
mus, meine Tante Raluca schickt mich.«

»Maigar Harun Legién aus der Sippe der Harun von der Nord-
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feste. Zweiter Sohn, zum Wirker bestimmt, aber ohne besonderes
Talent ... bis heute.«

Seine Worte stachen fein wie Nadeln. Grimus verwies ihn gleich
auf seinen Platz, der in seinen Augen wohl irgendwo zwischen
Hunden und Dienern rangierte.

Der Meister schritt langsam um ihn herum und betrachtete ihn
von allen Seiten, als beabsichtigte er, ihn zu kaufen. Dann hob er
seine grofien, langgliedrigen Hdnde und fuhr mit etwas Abstand
tiber seinen Korper. Dabei murmelte er etwas — eine Art Zauber-
spruch, der dazu fiihrte, dass Maigar sich fiihlte, als wiirde sein
Fleisch an winzigen Fiden in alle Richtungen gezogen. Es war
unangenehm, grenzte an Schmerz. Er biss die Zdhne aufeinander
und lief3 es iiber sich ergehen.

»Wenigstens mit dem Schwert scheinst du gut umgehen zu kén-
nen, das wird bei deiner neuen Aufgabe niitzlich werden. Setz dich
hierher, die Hand auf den Tisch.«

Maigar wusste, was jetzt kommen wiirde, und versuchte, sich
die Angst nicht anmerken zu lassen. Er driickte den Riicken gegen
die Stuhllehne und versuchte, seine Linke so entspannt wie mog-
lich auf dem glatten Marmor abzulegen. Wie aus dem Nichts er-
schien in der Hand des Meisters ein kleines, pechschwarzes Mes-
ser, nicht mehr als eine Verldngerung seines Fingers. Hatte er es im
Armel versteckt gehabt? Maigar blinzelte. Seine Erinnerung hatte
einen Sprung.

Der Schmerz war scharf und kiihl. Er presste die Zahne zusam-
men und empfand einen Moment lang Stolz, dass er es ohne einen
Laut iiber sich ergehen liefl. Grimus driickte den glatt geschliffe-
nen schwarzen Stein von der Grofie eines Daumennagels heraus.
Erst als er auf dem Tisch lag, wagte Maigar wieder zu atmen. Er zog
seine Hand zuriick.

»Halt, es ist noch nicht vorbei.«

Maigar schluckte und presste die Hand zuriick auf den Marmor,
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der sich kiihl anfiithlte, wahrend der Schnitt blutete und ordentlich
zu brennen begann.

Meister Grimus nahm ein Késtchen aus einer Schublade und 6ff-
nete es. Auf einer schwarzen Unterlage lag ein hellblauer Sonnen-
stein mit einer weiflen Linie durchzogen. Auf der Unterseite war
er wie eine Gemme geschnitten. Grimus nahm ihn heraus, drehte
ihn um und murmelte einige Worte. Die Runen auf der Unterseite
glommen in weiflem Licht auf, und in dem Stein begannen sich
winzige schimmernde Goldpunkte zu zeigen.

»Halt still«, wies Grimus Maigar an, fasste seine Hand und zog
den Schnitt unsanft mit zwei Fingern auseinander. Dann driickte
er den Sonnenstein hinein.

»Was soll das?«, keuchte Maigar erschrocken. Davon, dass
ihm ein neuer Stein eingesetzt wurde, hatte niemand etwas ge-
sagt! Wie gebannt starrte er auf das Licht, das in dem Stein auf-
flammte und sich zu diinnen Faden streckte. Sie brachten sein
Blut zum Leuchten, begannen zu kriechen, schliipften unter seine
Haut und in sein Fleisch. Es war wie ein elektrischer Schlag, dann
steigerte sich die Pein. Maigar krallte sich mit der freien Hand
am Stuhl fest, wahrend Grimus seine Linke flach auf den Tisch
driickte.

»Was ist das? Was ist das in meinem Blut?«

Gequalt warf er den Kopf nach hinten. Er konnte fiihlen, wie
etwas tiefer in seinen Korper kroch, den Arm hinauf und in seine
Brust. Es tat so weh! Starb er?

»Magie, Junge. Magie ... Lass es zu, wehr dich nicht dagegen.«

Das lief3 sich leicht sagen, der Meister musste das ja nicht ertra-
gen!

Als hitte er seine Gedanken gelesen, suchte Grimus seinen Blick.
»Ich habe das auch hinter mir. Es wird leichter, wenn du die Mus-
keln locker lasst.«

Wie das? Sein Korper schien sich mit jeder Faser in wilder Re-

o

bellion aufzulehnen. Maigar warf den Kopf zuriick und schrie. Sein
Schmerz brach sich an den Wanden, echote zurtick, dann wurde
alles schwarz.

NOREY

Torik ritt auf einen gezackten Flecken zu, der sich beim Naher-
kommen als dichtes Buschland entpuppte. Wildpfade wanden sich
zwischen dornigen Strauchern hindurch. Torik folgte einem davon
unbeirrt in das Herz des griinen Fleckchens, wo sich zu Noréys
Erstaunen ein kleiner See ausdehnte. Vom Wind unberiihrt, schim-
merte die Oberflache metallisch und zah wie Quecksilber.

»Wo sind wir hier, Torik?«

»Am Schwalbensee. Es ist die einzige Wasserstelle weit und breit
auf diesem Weg durch das Nemerosa-Grasmeer.«

Sie zog an den Ziigeln, doch der Falbe riss ihr die Lederriemen
mit einem Ruck durch die Finger. Unbeirrt lief er an den anderen
Pferden vorbei ins Wasser hinein und begann lautstark zu saufen.

Er horte gar nicht mehr auf.

Torik hatte mehr Kontrolle tiber seinen blaudugigen Rappen und
das Packpferd. Er war erst abgestiegen und fiithrte sie nun ans Ufer.

»Wir rasten hier, du hast es fiir heute Nacht geschaftt.«

»Und wenn die Sonne aufgeht?«

Toriks Wangen wurden kantig. Vermutlich biss er gerade die
Zihne zusammen, weil er ihr sonst entgegengeworfen hitte,
wie dumm und édngstlich sie war. Stattdessen brach er sein kur-
zes Schweigen mit einem Seufzen. »Unter den Strauchern bist du
sicher ... und ich habe ein Tuch, das ich aufspannen kann.« Er mus-
terte sie. »Willst du denn nicht absteigen?«
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»Doch, doch, natiirlich.« Endlich gelang es ihr, den Falben um-
zudrehen und zuriick ans Ufer zu reiten. Sie zog den rechten Fufl
aus dem Biigel, schwang ihr Bein {iber den Pferderiicken, bekam
den linken Fuf3 nicht schnell genug hinaus und stiirzte. Der Falbe
erschrak, schleifte sie ein paar Schritte mit, blieb dann stehen und
musterte sie mit scheinbarer Verwunderung.

Torik bekam die Ziigel zu fassen und wickelte sie um einen
Busch, wihrend Noréy hilflos dalag wie ein auf den Riicken gefal-
lener Kifer.

»Ich wiirde lachen, wenn ich nicht wiisste, wie weh das tut,
brummte er, wihrend er vorsichtig ihren linken Fuf$ aus dem Biigel
l6ste, sie unter den Armen fasste und scheinbar miihelos hochhob.

»Oh weh, meine Beine, stohnte Noréy. Die Innenseiten ihrer
Unterschenkel nissten, das fiithlte sie durch den Verband. Das stin-
dige Reiben an Pferd und Sattel lief} nicht zu, dass sich die Kratzer
und Schnitte schnell schlossen. Nun brannten sie wie Feuer.

»Morgen wird es nicht besser sein, dann kommt noch Muskelka-
ter dazu. Setz dich, ruh dich aus, ich kiimmere mich um die Pferde.«

Noréy hitte gerne geholfen, doch ihr fehlte schlichtweg die Kraft.
Sie reichte gerade noch, um Wasser aus dem See zu trinken und
sich mit dem angenehm kiihlen Nass das Gesicht zu waschen, dann
streckte sie sich an einer leicht erh6hten Stelle auf dem Sand aus.

Uber ihr verblasste der Himmel. In Arboressea wiirde nun der
kiinstliche Nebel entstehen. Dazu stieg aus vier riesigen Schloten
Wasserdampf auf, den die Wirker mit ihren magischen Fahigkei-
ten tiber die Stadt lenkten und dort hielten. Manchmal konnte man
in der Déammerung gemeinsam mit dem Dunst feine silbrige Ge-
spinste aufsteigen sehen. Noréy stellte sich dann immer vor, dass die
Magie den Nebel verdichtete und feststopfte, als wiirde lose Wolle
mit einer dicken Nadel bearbeitet. Sie hitte zu gern einmal aus der
Nihe gesehen, wie sie es machten.

Unweigerlich kam ihr erneut Maigar in den Sinn.

o A

Sie malte sich aus, wie er auf der Krone der Lichtmauer stand,
die Hédnde feierlich erhoben. Aus seinen Fingern stieflen Silber-
faden in den Himmel.

... um Leute wie dich zu beschiitzen, hatte er gesagt.

Und nun war sie hier unter einem nackten Himmel und er weit
fort. »Du kannst mich nicht beschiitzen«, wisperte sie.

Ob er gewusst hatte, was auf dem Marktplatz geschehen wiirde?
Oder wurde er von dhnlichen Visionen heimgesucht wie ihre Mut-
ter? Ersteres konnte sie nicht glauben. Allerdings schienen ihr in-
zwischen in viel mehr Biirgern Abreliens besondere Fihigkeiten zu
schlummern, als die Obrigkeit sie wissen lassen wollte.

»Hast du etwas gesagt?« Torik lief$ die Satteltaschen neben Noréy
fallen, dabei sprang sein Schatten aufgeregt um ihn herum wie ein
junger Hund. Er war gerade nicht grof3er als ein Wasserschlauch
und hinterlief8 zu ihrem Erstaunen Dellen im Sand, als besafle er
ein eigenes Gewicht.

»Nein, ich habe nichts gesagt.«

Torik schob mit den Handen Sand zur Seite und entziindete in
der entstandenen Kuhle ein Feuerchen, das rasch an Kraft gewann.
Noréy bekam einen Stapel klein gebrochener Aste gereicht, die sie
schweigend auf die Flammen stapelte, wahrend er mit anderem be-
schiftigt war. Vom Ufer brachte Torik einen Stein, ganz flach und
glatt, der nun in den entstehenden Kohlen heif} wurde.

Die Flammen zuckten und tanzten. Ihre Warme auf dem Gesicht
zu spliren, vertrieb die Angst vor den Schatten, und Noréy merkte,
wie sie ruhiger wurde. Mittlerweile war sie sicher, dass ihr schweig-
samer Begleiter ihr nichts Boses wollte, sondern aus unerklarlichen
Griinden sogar bereit war, sie zu beschiitzen.

Dennoch schien ihn ihre Anwesenheit auf gewisse Weise zu st6-
ren, als ndhme er sich ihrer nur widerwillig an. Mittlerweile hatte
er einen kleinen Kessel zutage gefoérdert, in dem nun Zwiebeln,
Getreide und ein fettiges Stiick Fleisch garten. Er knetete Teig aus
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Maismehl und Wasser, formte kleine Kugeln und driickte sie flach.
Auf zwei Spie3en brutzelte noch mehr Fleisch.

»Lebst du immer so?«, brach Noréy das Schweigen, das mit we-
nigen Pausen seit ihrem Aufbruch angedauert hatte.

»Ich hatte eine Hiitte. Nicht weit von dort, wo wir uns begegnet
sind.«

»Und dort konnten wir nicht bleiben?«

Er schiittelte den Kopf. »Es ist nicht der richtige Ort fiir dich.«

»Und was ist der richtige Ort fiir mich?«

Er seufzte und rieb sich mit den Handen iiber das braun ge-
brannte Gesicht. »FEiner, den ich niemals wiedersehen wollte. Aber
diese Entscheidung ist mir genommen worden. Du weif3t gar nicht,
was fiir eine Kraft in dir wohnt, Noréy Incelo.«

Was redete er denn da? Kraft? Sie war schwach, das sah man
doch allein schon an ihrem Schatten, der sich auf sie gestiirzt hatte.

Noréy stocherte in den Flammen, bis die Funken in den hel-
ler werdenden Himmel stoben. »Ich habe mein ganzes Leben lang
Angst gehabt. Ich bin nicht stark.«

»Versteh doch, Madchen. Auch wenn du den schwarzen Kristall
nicht geschluckt hast, hitte dein Schatten nie erwachen diirfen.
Dass er es trotzdem konnte, bedeutet, dass dir gewaltige Krifte
innewohnen. Mit den richtigen Lehrern kannst du eine der méch-
tigsten Schattenbandigerinnen werden, die in den letzten einhun-
dert Jahren tiber diese Erde gewandelt sind.«

»Was sagst du? Ausgerechnet ich?« Noréy hatte zwar jedes ein-
zelne Wort verstanden, aber das hief} noch lange nicht, dass sie
es auch ganzlich begriff. Das konnte nicht sein, oder? Ausgerech-
net in ihr sollte solche Macht wohnen? War es das, was Mutter in
der Nacht vor dem Ungliick gesehen hatte? Wovor Maigar sie war-
nen wollte? Noréy sah wieder die Kreatur aus geballter Finsternis
vor sich, die ihr Bruder und Vater genommen hatte, und schiittelte
heftig den Kopf. »Ich will das nicht!«

o A

In Toriks dunklen Augen blitzte plotzlicher Zorn. »Dann geh
doch! Geh ins Licht und lass dich zerreiflen!« Er wies auf den
schmalen Sandstreifen am Seeufer, wo die Sonne ungehindert
schien. Und als hitte er jedes Wort verstanden, wechselte der
grauliche Schemen neben ihr plétzlich auf die andere Seite, wo
eigentlich kein Schatten sein sollte, und strich tiber ihre Haut. Er
tithlte sich an wie Samt. Samt, unter dem etwas Dorniges verbor-
gen war.

»Dal« Torik wies triumphierend auf ihren dunklen Begleiter.

Noréy schlang die Arme um die angezogenen Knie. »Aber ich
will nicht werden wie du oder der Purpurmann.«

»Das musst du auch nicht. Dieser Kerl in der Purpurrobe war
abgrundtief bose. Was du da gesehen hast, war vermutlich nicht
einmal ein Schatten, sondern eine Kreatur aus dem Rand, nur dass
die sich normalerweise niemandem unterwerfen und sich erst recht
nicht in eine Stadt schmuggeln lassen.«

»Kein Schatten also?«

Er schiittelte mit einem Seufzen den Kopf. »Nein, ein lebendiges
Wesen aus Schatten und wilder Magie. Sie entstehen in dem Riss,
der durch Abrelien verlduft. Niemand weif} genau, wie. Manchmal
sehen sie aus wie Tiere oder eine Mischung aus verschiedenen Tie-
ren. Sicher ist, dass sie den Menschen ziirnen. Wahrscheinlich sind
auch sie eine Strafe fiir das Unrecht des Grofien Krieges. Normaler-
weise betreten sie die Reiche der Menschen nicht, aber wenn doch,
dann greifen sie an. Arboresseas Wirker halten Tag und Nacht eine
Art unsichtbaren magischen Wall aufrecht, der die Kreaturen fern-
hdlt. Dein sogenannter Purpurmann muss das Schattenwesen da-
her irgendwie in die Stadt gebracht haben. Zu welchem Zweck, das
frage ich mich noch immer. Dass es schlicht die Tat eines Wahn-
sinnigen ist, ist eine zu einfache Erkldrung. Dahinter steckt mehr,
und ich werde herausfinden, was. Dazu muss ich wissen, wem solch
ein Blutbad nutzt.«
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Noréy horchte auf. »Du willst die Mérder meiner Verwandten
suchen?«

»Im iibertragenen Sinne, ja.«

»Das will ich auch.« Sie setzte sich gerader hin und fiihlte sich
plotzlich nicht mehr ganz so miide und erschlagen.

»Dafiir musst du aber erst einmal deine Krifte beherrschen ler-
nen, sonst bist du zu nichts nutze.« Sie hob zu einer Erwiderung an,
doch Torik schnitt ihr mit einer ruppigen Handbewegung das Wort
ab. »Genug jetzt. Nur eines noch, Noréy. Ein Schatten muss keine
Watffe sein.« Er reichte ihr einen der Spiefie, die verfiihrerisch duf-
teten. »Iss, dann zeige ich dir, wie ihr miteinander vertraut werdet.«

In ihr brodelten tausend weitere Fragen wie in einem iiberko-
chenden Kessel, doch sie sah Torik an, dass sie jetzt keine Antwort
bekommen wiirde, wie sehr sie auch auf ihn eindrang. Also ver-
suchte sie, ihre Neugier zu besdnftigen, und konzentrierte sich auf
das Essen, denn hungrig war sie.

Vorsichtig zupfte sie ein Stiickchen Fleisch ab und schob es sich
in den Mund. Es schmeckte ungewohnt wiirzig. »Was ist das?«

»Pferd.«

Ihr Blick zuckte sofort zu den drei Tieren, die in einigem Abstand
seelenruhig von der Vegetation fraflen. Der Bissen in ihrem Mund
war plotzlich zdh und zu grof$, um ihn zu schlucken.

»Denk nicht driiber nach. Es ist im Kampf gefallen.«

Noréy nickte schnell. Sie hatte sich schon gewundert, was mit
den anderen Tieren der Gardisten geschehen war, nachdem Torik
seinen Schatten auf sie gehetzt hatte.

Threm Magen entstieg ein leises Knurren. Sie sah noch einmal zu
dem Falben, der nun ihr Pferd war, und biss dann mit einem leisen
Schuldgefiihl in den Spief3.
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TORIK

Er hatte das Méadchen erst einmal schlafen lassen, weil der Kleinen
nach dem Essen stindig die Augen zugefallen waren. Nun, am spa-
ten Nachmittag, war sie von allein wach geworden und wirkte zum
ersten Mal halbwegs beisammen.

Der Tag war noch immer blendend hell, der blaue Himmel
strahlte wie blank geputzt.

Noréy schlich in Deckung der Dornenstraucher umher. Erst um
sich zu erleichtern, dann um sich am See zu waschen. Auch wenn
er sie nicht sah, wusste er immer, wo sie war, denn ihr entfuhr ein
steter Strom deftiger Fliiche. Wie vorsichtig sie sich auch bewegte,
die Dornen verfingen sich in ihrer Kleidung und kratzten iiber ihre
Haut.

»Willst du lernen, deinen Schatten zu ziigeln, oder weiterhin wie
eine Ratte durchs Gestriipp huschen?«, rief er ihr zu.

Sie tauchte zwischen zwei jungen Baumen auf und richtete sich
auf. Gertenschlank war sie, das schwarze Haar fiel ihr als fester
schwarzer Zopf bis zur Hiifte hinab. Wie alle vom Waldvolk hatte
sie blasse Haut, die sie sich in den néchsten Tagen vermutlich ver-
brennen wiirde.

Sie stemmte die Hande in die Hiiften und lief3 sie gleich darauf
wieder sinken, als fiihlte sich die energische Geste nicht richtig
an... noch nicht.

»Meinst du wirklich?«

»Ja, es ist Zeit.«

Ihre Anwesenheit beschwor eine Zeit herauf, die so lange zu-
riicklag, dass er es beinahe vergessen hatte. Und doch traten nun,
da er sie benétigte, Einzelheiten wie Geister aus dem Nebel. Er
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wusste noch genau, wie die Eltern seine eigenen ersten wackeli-
gen Schritte in die Welt der Schatten begleitet hatten. Genau auf
die gleiche Weise wiirde nun auch Noréy lernen, was in ihr steckte.
Kurz wiinschte er sich die Geduld seiner Mutter, dann widmete er
sich seiner Schiilerin. »Streck deine Hand aus. Mein Schatten wird
zu dir kommen. Fiithle ihn mit allen Sinnen. Er wird dir nichts tun.«

Sein dunkler Begleiter krauselte sich wie eine windbewegte Was-
seroberflidche, kroch bis zu ihren Fiiflen und wuchs dann bis zu
ihrer Hand hinauf. Noréy wich nicht zuriick. Das war mutig. Thre
Muskeln zitterten vor Anstrengung, so sehr kimpfte sie gegen den
Drang davonzulaufen.

»Ganz weich, wie Felll«, rief sie schliefSlich uiberrascht.

Torik hatte gehofft, dass sich sein Schatten als Erstes fiir diese
Gestalt entschied, doch zwingen konnte er ihn nicht.

Die Tintenschwirze schob sich an Noréys Fingern vorbei wie
eine iibergrofle Katze. Er konnte dem Médchen ansehen, dass sich
die Oberflache plotzlich dnderte. Vielleicht war sie nun warm und
schuppig. Oder eisig und voller Dornen.

Noréy schloss langsam die Augen und nahm die zweite Hand zu
Hilfe, um noch mehr zu spiiren. Ganz langsam wuchs ein Lacheln
in ihrem Gesicht.

»Prige es dir genau ein, denn spéter musst du deinem Schat-
ten vermitteln, dass er diesen Weg einschlagen soll, statt sich mit
Klauen und Nadeln Aufmerksamkeit zu verschaffen.«

Sie nickte langsam und andachtig, wihrend an Torik die Unruhe
fraf8. Er wollte weiter. Fiihlte sich wie ein Getriebener und fand kei-
nen Grund dafiir. Denn eigentlich gab es keinen Ort, von dem er
sich weiter fortwiinschte als von dem kleinen Sel Nedara mit seiner
Schule und der eingeschworenen Gemeinschaft der letzten Schat-
tenkrieger.

Aurora war dort. Aurora, die er einst geliebt und ausgerechnet
an eine Frau verloren hatte.
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»Ich will es selbst versuchen!« Noréys plétzlicher Ausruf katapul-
tierte ihn aus den schmerzhaften Bildern der Vergangenheit zuriick
in die Gegenwart.

»Dann setz dich so hin, dass du selbst im Schatten bist, aber eine
Hand ins Licht strecken kannst.« Er rdausperte sich. »Und stell dich
darauf ein, dass es wehtut.«

»Mir tut eh schon alles weh«, erwiderte sie mutig.

Er wollte etwas erwidern, presste dann aber seine Zahne auf-
einander. Sie wiirde es schon selbst herausfinden.



Es kostete sie einige Uberwindung, ihren vorlauten Worten Taten
folgen zu lassen. Sie hatte nicht gelogen, ihr tat wirklich alles weh.
Die Flucht, gefolgt von der Nacht im Sattel, lief} jeden einzelnen
Muskel schmerzen. Auch solche, von denen sie nicht einmal ge-
wusst hatte, dass sie sie besafs.

Torik stand vor ihr und sah auf sie hinab. Sein Blick war ste-
chend.

Alles, was sie tat, schien er als eine Art Priifung zu verstehen.
Sein Schatten war nun wieder bei ihm und kauerte wie ein treuer
Hund zu seinen Fiiflen. Auch er beobachtete sie genau. Sie spiirte
es, obwohl die orangen Augen derzeit nicht zu sehen waren.

Noréy setzte sich im Schneidersitz neben das heruntergebrannte
Feuer. Die Sonne stand tief, die halbhohen Biische boten guten
Schutz, den sie nun ganz bewusst verlassen wiirde.

»Streck die Hand dicht iiber dem Boden in die Sonne. Und dann
stell dir genau vor, wie es sich anfiihlen soll, wenn du ihn beriihrst.«

Gespannt hielt sie die Luft an, schob ihre Finger Stiickchen fiir
Stiickchen ins Licht und starrte wie gebannt auf die pechschwarze
Flache, die sich zwischen ihrer Handfldche und dem sandigen
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Boden erstreckte. Sonnenwirme stieg aus dem feinkérnigen Unter-
grund. »Nichts«, murmelte sie.

»Dann weiter.«

Noréy rutschte ndher zum Licht und reckte den Arm bis zum
Ellenbogen hinein. Es tat nicht sofort weh. Sie konnte die Luft nicht
linger anhalten und atmete mit einem Keuchen aus.

»Schliefl die Augen, Noréy, und denk daran, wie es sich ange-
fihlt hat.«

Sie zwang sich, die Lider fest zuzudriicken, und dachte an
schwarzen Samt, weich wie Katzenfell.

Da! War dort ein flirrendes Zittern in ihrer Handflache? Sie
kriimmte die Finger, doch festhalten liefs sich diese Ahnung einer
Berithrung nicht.

Enttauscht flachte sie die Hand ab. Da war es wieder.

Fest, er sollte fest sein und glatt.

Wie eine dngstliche Maus huschte etwas unter ihre Hand. Win-
zige Berithrungen. Dann blieb der Schatten plotzlich an einem
Fleck. Er kugelte sich zusammen, wurde glatt und fest wie ein vom
Fluss polierter Kiesel. Noréy legte stolz ihre Hand darauf und oft-
nete die Augen, nur um in Toriks ernstes Gesicht zu sehen, der in
einer Art gespannter Erwartung auf die feste schwarze Kugel unter
ihrer Hand starrte, als wartete er auf etwas.

»Ich habe es gescha...« Der Schatten explodierte zu einem Ball
aus Nadeln, und Noréy schrie gellend auf.

Mit der verbundenen Hand war es noch schwieriger, die Ziigel fest-
zuhalten, aber es musste gehen.

Noch immer saf$ die Enttduschung tief. Trotzdem wiirde sie den
Moment, in dem ihr eigener Schatten zum ersten Mal einen festen
Korper besessen und sich friedlich verhalten hatte, wohl nie ver-
gessen.

Wihrend sie erneut durch eine weite, steppenartige Landschaft
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ritten, fragte sich Noréy, was sie falsch gemacht hatte. Es lag nicht
an der Angst, die war in jenem magischen Moment vollstindig der
Faszination gewichen.

Wir konnten genauso sein wie Torik und sein Schatten... uns
gegenseitig helfen!, richtete sie in Gedanken das Wort an ihren ste-
tigen Begleiter. Sie verstand noch immer nicht genau, wie man mit
etwas kommunizieren sollte, das eigentlich nicht viel mehr war als
die Abwesenheit von Licht.

Sie hatte es nach dem Angriff gleich noch einmal probieren wol-
len, doch Torik verbot es. Sie sollte ihre wenigen Krifte fiir die Reise
aufsparen. In der Schule wiirden sie ihr schon alles Notige beibrin-
gen, sagte er. Er hatte ihre blutende Hand verbunden und sich noch
einmal ihre zerkratzten Beine angesehen, dann hatten sie geges-
sen und waren, sobald die Abendddmmerung weit genug vorange-
schritten war, wieder in die Sattel gestiegen.

Noréys Pferd steckte der ausdauernde Ritt der letzten Nacht wohl
auch noch in den Knochen, denn der Wallach war lammfromm
und gab ihr das Gefiihl, auf seinem Riicken sicher zu sein.

»Sind das Berge dort hinten?«, rief Noréy, als Torik wieder ein-
mal aus dem Galopp in den Schritt durchparierte.

»Ja. Das sind Gralis’ Zinnen. Sie ziehen sich vom Westen aus
wie eine Perlenschnur nordwirts. Unser Ziel liegt im Tal zwischen
den beiden stidlichsten Erhebungen. Links der Buckelkopf, rechts
Gralis’ Dorn.«

Hinter dem zackigen, schwarzen Scherenschnitt der Berge flirrte
der Himmel. Dort, wo eigentlich Sterne sein sollten, waren nur
helle Schemen zu erkennen, als wiirde man Lichtpunkte durch
schlechtes, welliges Glas betrachten. Noréy wusste, was dort lag:
der Wilde Rand. Jener aus Krieg und Chaos geborene Riss, der
den Kontinent zerteilt und die Menschen zur Waffenruhe gezwun-
gen hatte.

Noch vor vier Tagen hitte sie sich nicht vorstellen konnen, Arbo-
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ressea je zu verlassen, geschweige denn, genau dorthin zu reisen, wo
es in der gesamten bekannten Welt am gefahrlichsten war.

»Torik, ich weif$ nicht ... Der Wilde Rand ...«

»Er wird dich schiitzen. Niemand aus der Hauptstadt wird sich
dorthin wagen.«

»Ist das der Ort, an dem die letzte Schlacht im Grofien Krieg
stattgefunden hat? Die Ebene von Ber Glanden?«

»Die liegt weiter im Norden, ungefahr da«, sagte er mit unwilli-
ger Miene und wies mit dem Arm mitten in die Berge.

»Dann muss es dort noch viel schlimmer zugehen als dort, wo
wir hinreiten, richtig?« Noréy klopfte mit den Fersen gegen den
Bauch ihres Pferdes, bis es schneller lief und sie neben Torik ritt.

Dessen Gesicht war so kalt, als wére es aus grobem Stein gemei-
elt. »Es ist iiberall gleich schlimm. Der Rand mag auf Ber Glan-
den angefangen haben, aber er hat sich blitzschnell ausgebreitet
und Abrelien geteilt. Die Wirker und Schattenbéndiger von damals
haben all ihre Kraft in den einen Zauber gelegt, der die Schlacht
entscheiden sollte. Aber den Gottern war es genug mit dem Blutver-
gielen. Sie waren vorher schon einzelnen Fiirsten erschienen und
haben sie angehalten, Frieden zu schliefen, aber niemand wollte
horen. Der Wilde Rand, das ist das, was man bekommt, wenn man
die Gotter durch Grausamkeit und Uberheblichkeit erziirnt.«

Torik berichtete so lebhaft, als wire er dabei gewesen. Vielleicht
war ihm die Geschichte ja von seinem Grof3vater erzdhlt worden,
und der hatte tatsachlich an der Schlacht teilgenommen.

In der Schule hatte sie die Stunden iiber den Krieg immer lang-
weilig gefunden, weil das Geschehen wieder und wieder gleich er-
zahlt wurde. »Dann sind die Goétter tatsachlich nach Abrelien ge-
kommen?«

»Nicht alle. Orrothan blieb fern, denn er liebt den Krieg, wie du
weifdt. Aber die himmlischen Zwillinge Neltor und Neljanna, die
Gottin des Schmiedefeuers Geedal und die Géttin der Fruchtbar-
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keit Elandaja. Vielleicht auch noch mehr. Das Schlachtfeld war so
gewaltig, dass du einen Tag gebraucht hittest, es von einer Seite zur
anderen zu durchschreiten. Wenn auch andere Goétter anwesend
waren, dann womdglich am anderen Ende. Elandaja sprach den
Fluch aus, denn sie schmerzte das Blutvergiefien am meisten. Doch
wenn du mich fragst, haben sie es alle gemeinsam ausgeheckt.«

»Und was geschah dann?«

»Dann erwachten die Schatten der gewdhnlichen Leute und trie-
ben die Menschen in die Nacht. Der lodernde Rand gebar Schat-
tenkreaturen wie jene, die deinen Vater und deinen Bruder getétet
hat. Sie machten Jagd auf die Soldaten. Und nur Tage spéter spielte
es keine Rolle mehr, wer zu welchem Volk gehorte, da kimpfte nur
noch Mensch gegen Kreatur. Die Leute fanden sich in gemischten
Gruppen zusammen, um sich zu verteidigen, und die Fiirsten wur-
den gezwungen, Frieden zu schlieflen. Elandajas letzte Tat war die
Griindung des Rates der drei Volker, wie er heute noch in Arbo-
ressea herrscht. Aber die Stadt liegt nun hinter dir. In Sel Nedara
wird man dir alles beibringen, was du wissen musst. Und der Wilde
Rand? Seine Néhe wird dich schiitzen. Du wirst sehen ...«

Sie wiirde sehen ... Was das heiflen sollte, war ihr zwei Tage spater,
als sie die ersten Ausldufer des faltigen Gebirges erreichten, noch
immer nicht ganz klar.

Schon seit einem Tag war die Natur merklich griiner geworden.
Wilde Derbane zogen durch hiifthohes Gras. Es gab schilfgesdaumte
Flussldufe, in denen triibes Wasser iiber Geroll sprang. Und das
kiihle Nass roch ganz fremd, anders als die kleinen Wasserreservoirs
und Teiche, die es hier und da in Arboressea gab. Statt erdig und
teils etwas schlammig, dufteten die Fliisse mineralisch ... und kalt.

Beinahe unvermittelt erhoben sich graugelbe Felsen aus der fla-
chen Steppe, und hier zeigten sich seit Langem auch wieder die
ersten Baume.
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Knorrig waren sie und bestimmt uralt. Anfangs kaum die Kopfe
von Reiter und Pferd iiberragend, nahmen sie schnell an Hohe
zu. Steter Wind entlockte den Nadeln eine singende, schwirrende
Melodie. Die Stimme standen nun dicht an dicht, knorrige Wur-
zeln tiberzogen den Boden wie ein Adernetz, teils tiickisch unter
einer dicken Laubschicht verborgen. Die Pferde stolperten oft, und
jedes Mal fuhr Noréy der Schreck bis ins Herz. Mittlerweile hielt
sie sich immer mit einer Hand in der dichten schwarzen Méhne
ihres Pferdes fest.

Torik war schweigsam wie immer. Er folgte einem gewundenen
Waldpfad, auf dem Noréy alte Hufabdriicke zu erahnen meinte. Sie
waren seit einer ganzen Weile das erste Lebenszeichen von anderen
Menschen. Doch war das gut oder schlecht?

»Torik, da sind andere vor uns langgekommen, oder?«

Er rdusperte sich. »Sicher, so ein Weg macht sich nicht von
allein.«

»So weit war ich auch schong, erwiderte sie bissig, doch er ging
nicht weiter darauf ein und iiberliefl Noréy damit erneut ihrer
Gedankenspirale, die sie wieder und wieder das schreckliche Mas-
saker auf dem Markt durchleben lief3. Es war, als wére etwas in ihr
zersplittert, und die entstandenen Scherben bewegten sich nun in
ihrer Seele hin und her und zerfetzten alles, was von ihr geblieben
war — ein andauernder Schmerz, der auf- und abschwoll wie die
Brandung. Ein Teil davon bestand aus Schuld. Sie hitte sie warnen
mussen, hitte ...

»Halt!«

Ihr Wallach stief3 beinahe mit Toriks Rapphengst zusammen
und bekam den Schweif um die Ohren gepeitscht. Sein plotzliches
Scheuen riss Noréy zuriick ins Hier und Jetzt. Hektisch wischte sie
sich eine einzelne Trine aus dem Augenwinkel. »Warum haben wir
angehalten?«

Die Pferde atmeten laut und schnell von der Anstrengung, stetig
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bergauf zu gehen. Erst jetzt merkte Noréy, wie hoch sie mittlerweile
waren. Wenn sie sich im Sattel drehte, konnte sie die weite Ebene als
blauliche Fliche erkennen, die sich wie ein glattes Tuch unter dem
Sternenhimmel spannte. Vor ihnen lag nur noch ein kurzer, felsiger
Abschnitt, dann hitten sie eine Art Pass erreicht.

Torik schnalzte und ritt weiter. Mondlicht blitzte auf seinem
Schwert, das er gezogen hatte, wiahrend sie sich nichts ahnend die
Landschaft ansah.

Noréy nahm die Ziigel kiirzer und in beide Hiande, was ihr Pferd
sofort mit angelegten Ohren quittierte.

Ein Wiehern von der anderen Seite des Passes ... Da war jemand!

»Bleib hier!« Torik trabte an.

Mit jagendem Herzen versuchte Noréy, ihr Pferd davon zu iiber-
zeugen, zu warten. Es schlug mit dem Kopf und stieg kurz auf die
Hinterbeine. Dabei trat es Steine los, die hinter ihnen den Hang hi-
nabpolterten. Dann war kein Halten mehr, und Noréy war schneller
wieder bei Torik, als sie fiir moglich gehalten hatte.

Anschleichen kénnen wiirde der Krieger sich jetzt nicht mehr.

»He, wer dal«, rief plotzlich jemand.

Wie aus dem Nichts war eine Gestalt aus dem Fels gewachsen,
die Silhouette von Mondlicht umrissen.

»Torik ren Hulme. Ich bringe Noréy Incelo, eine neue Schiilerin,
nach Sel Nedara.«

»Torik? Der Torik ren Hulme?«, fragte der Fremde verbliifft. Er
rannte den Fels hinab, als wire er kein Mensch, sondern ein Eich-
hérnchen, und blieb neben ihnen stehen. Was Noréy fiir einen ge-
fahrlichen Widersacher gehalten hatte, entpuppte sich als offen-
sichtlich unbewaffneter junger Mann, nur ein, zwei Jahre dlter
als sie. Er war grof8 und drahtig wie ein Windhund, mit einem
schmalen, scharf geschnittenen Gesicht und grofSen Augen von un-
definierbarer Farbe. Sein Haar jedoch war das Seltsamste an seiner
gesamten Erscheinung. Denn es schimmerte silbrig.
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Ehrfiirchtig sah er zu Torik auf. »Der grofe Schattenkrieger! Du
musst ein Zeitalter gelebt haben.«

»Nennst du mich alt, Junge? Pass auf, was du sagst, sonst mach
ich dich einen Kopf kiirzer.«

»Nein, nein, natiirlich nicht.«

Torik lachte. Noréy hatte ihn noch nie lachen gehort, doch jetzt
schien ihm der Schrecken im Gesicht des Fremden merklich gute
Laune zu bereiten.

»Und wer bist du?«, fragte Noréy und lief3 ihr Pferd vortreten,
was es auch brav tat. Nur das Anhalten gelang nicht, und so ritt sie
den jungen Mann beinahe um.

»Jahor Sarevil«, sagte er und musterte sie unverhohlen. Da war
eine Feindseligkeit in seinem Blick, deren Grund sie nicht verstand.
Jetzt aus der Nihe konnte sie zwei lange Narben ausmachen, die
sich wie feine Linien vom linken Wangenknochen bis zum Kiefer
zogen, dann auf der rechten Seite von der Stirn bis in die Braue. Es
sah aus, als wiére er vor langer Zeit mit einem Messer geohrfeigt
worden. Dennoch war er einer der schonsten Ménner, die sie je
gesehen hatte.

Doch das war es nicht, was sie dazu bewegte, ihn immer weiter
ansehen zu miissen. Es war die Art, wie er sie musterte. Wie sein
anfangs fast schon herablassender Blick bei ihren Augen héngen
blieb und er etwas darin zu erkennen schien, das ihn innehalten
liel. Aus irgendeinem Grund zog dieser Blick, der plétzlich ganz
warm wirkte, ihre Trauer weiter an die Oberfldche und lief} den
Verlust gleichzeitig weniger schmerzen.

Nur einen Wimpernschlag spater sah er weg und nahm wieder
seine anfingliche anmaf8ende Haltung an. »Genug gestarrt?«

»Entschuldige«, murmelte Noréy. Das Blut schoss ihr in die Wan-
gen, und am liebsten wire sie weitergeritten, und zwar im Galopp.
Doch ihr Pferd wiirde das nicht mitmachen.

»Bist du ein Schiiler, Jahor?«
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»Ja, Meister Torik.«

»Dann vertraue ich dir Noréy an. Bring sie sicher zur Herrin Au-
rora, ich komme spéter nach.« Er gab seinem Pferd die Sporen, und
Jahor griff Noréy gerade noch rechtzeitig in die Ziigel, um zu ver-
hindern, dass ihr Wallach dem Rappen und dem Packpferd folgte.
Es dauerte, bis das Tier seine Versuche aufgab. Wahrenddessen war
Noréy vor allem damit beschaftigt, im Sattel zu bleiben. Als sie wie-
der zu atmen wagte, war Torik ldngst auf und davon.

»Jetzt bin ich dein Klotz am Bein, es ... es tut mir leid.«

Jahor rieb ihrem Pferd beruhigend iiber den Hals, bis der Falbe
still stand. Als er dann zu ihr aufsah, musste sie dem Drang wider-
stehen, den Kopf abzuwenden. Denn da war sie wieder, diese merk-
wiirdige Warme in seinem Blick, die ihre mithsam aufrechterhaltene
Fassung ins Wanken brachte. Er schien ihre Trauer zu erkennen,
ihr zerrissenes Herz und dass sie sich nur noch aufrecht hielt, weil
ihr keine andere Wahl blieb. Seine geheimnisvollen grauen Augen
schienen dunkler zu werden, als wiirde er ihren Schmerz anerken-
nen. »Du musst einiges hinter dir haben, sagte er leise.

»Ja.«

Er nickte und schien zu spiiren, dass sie nicht dariiber reden
konnte. Also tat er so, als hatte er nichts gemerkt, und fiihrte ihr
Pferd am Ziigel iiber den Pass zu einer kleinen Senke, wo ein zot-
tiger Brauner an den Biischen rupfte. Das Pferd passte so wenig zu
ihm, dass sie licheln musste. Einer wie Jahor, der hatte ein edles
Wiistenross verdient, keinen Ackergaul. Grof3 und sehnig wie er
sollte es sein und schnell wie der Wind. Der Braune brummelte
freudig, als Jahor ihn losband und sich mit einem Blick versicherte,
dass Noréy nicht mehr gefithrt werden musste.

»Ist nicht mehr weit, sagte er und stieg in den Sattel. Der Wind
blies ihm das Haar aus der hohen Stirn und betonte sein edel ge-
schnittenes Gesicht.

»Was hast du hier iiberhaupt mitten in der Nacht auf dem Pass
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gemacht? Musstest du Wache halten, oder hast du irgendwie ge-
wusst, das wir kommen?«

»Ich bin kein Hellseher.«

»Und was dann?«

»Schattenbandiger. Wie du.«

»Wohl eher nicht wie ich. Mein Schatten wiirde mich umbrin-
gen, wenn er konnte.«

»Oh, kein Zweifel, das kann er«, entgegnete Jahor niichtern.

Noréy wartete darauf, dass er seinen Worten mit einem Lachen
die Schirfe nahm, doch das tat er nicht. Tatsichlich schien dieser
seltsame Junge tiberhaupt keine Freude in sich zu tragen. Als wire
sie ihm vor langer Zeit gestohlen worden. Vielleicht auf dhnliche
Weise wie ihr an jenem Tag auf dem Markt, der keine Woche zu-
riicklag und doch Jahre her zu sein schien.

»Wann hast du gelernt, deinen Schatten zu beherrschen?«

»Noch nie... und immer. Ich beherrsche ihn nicht. Wir sind
eins.«

Jahor streckte die Hand aus. Aus der Innenfliche wuchs eine
nebelgraue Kugel, die von zackigen, bldulichen Adern durchzo-
gen wurde. Sie pulsierte und sandte Noréy einen frostigen Schauer
iiber den Riicken.

»Das ist doch kein Schatten!«, protestierte sie.

»Doch, es ist mein Schatten.« Er liefd ihn verschwinden. »Und
nun komm.« Er spornte sein Pferd an, das sofort in einen halsbre-
cherischen Galopp verfiel, weit schneller, als sie so einem schweren
Tier je zugetraut hatte.

Der Falbe galoppierte erst hinter und dann neben ihm und trug
sie schneller ihrem Ziel entgegen, als Noréy lieb war. Eigentlich
tithlte sie sich noch gar nicht bereit dazu, einer ganzen Schule vol-
ler Schattenbandiger zu begegnen. Seitdem Torik sie gerettet hatte,
war sie keinen Moment mehr allein gewesen, und eigentlich wollte
sie nichts anderes als das. Allein sein, um ihren Vater und ihren
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Bruder trauern und sich irgendwie wieder aufrappeln. Sie musste
sich mit dem Gedanken des Verlusts vertraut machen, zumindest so
weit, dass sie nicht gleich bei jeder Frage in Tréanen ausbrach. Erst
dann konnte sie mit Fremden zusammen sein. Erst dann wire sie
wirklich bereit zu lernen, eine Schattenbandigerin zu werden. Was
tiir eine sperrige Vorstellung ... Doch eine werden, das musste sie,
so viel war ihr mittlerweile klar. Nur auf diese Weise konnte sie ihr
Versprechen an ihre Mutter halten und nach Arboressea zuriick-
kehren. Nur als Schattenbéndigerin konnte sie mit Torik nach dem
Téter suchen.

»Ist der Unterricht schwer?«, rief sie Jahor zu.

Er ziigelte sein Pferd. »Da musst du die anderen fragen, ich bin
eine Art Sonderfall.«

»Sonderfall?«

»Ja. Ich bin in Sel Nedara aufgewachsen. Oft werden mir die
Mauern zu eng.« Er sah aus, als hitte er seiner Meinung nach be-
reits zu viel gesagt.

»Warst du deshalb mitten in der Nacht auf dem Pass?«

»Erwischt.«

Der Pfad wurde schmaler, und Jahor ritt wieder vor sie. Die gro-
3en Hufe seines Braunen wirbelten Staub auf, der jede weitere Frage
erstickte.

Golden schob sich die Morgenréte tiber den Horizont, und Noréy
kam gar nicht mehr aus dem Staunen heraus. Das Tal weitete sich
mit jedem zuriickgelegten Stiick ein wenig mehr. Hier oben in den
Bergen war so viel Wasser, dass alles griinte und bliihte. Es duf-
tete nach Gras, Tau und den zartblauen Lilien, die sich nur in der
Nacht 6ffneten.

Jahor ritt mittlerweile in einem ziigigen Trab, und endlich konnte
sie auch ihr Ziel sehen. Was von Weitem wie ein dicker, flacher
Turm ausgesehen hatte, nicht mehr als ein kleiner Wachposten,
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der das Tal iiberschaute, entpuppte sich beim Néherkommen als
ein befestigtes Dorf.

Eine glatte, weif8 gekalkte Mauer, bestimmt sechs Stockwerke
hoch, erhob sich neben einer steilen Felswand. Es schien ein Tor in
jede Himmelsrichtung zu geben, und mit jeder Etage wurden die
Fenster grofSer. Unten gab es gar keine, dann kamen Schief3scharten
und oben weite Balkone, die mit Tiichern verhangen werden konn-
ten. Was fiir ein herrlicher Ort, dachte Noréy. Und sicher wirkte er
auch. Bestimmt gab es hier ebenfalls kiinstlichen Nebel.

»Endlich nicht mehr bei Tag verstecken, rutschte es ihr heraus.

»Freu dich nicht zu frith, Arboressanerin. Sie werden dich beim
ersten Sonnenstrahl aus den Federn holen, und dann gibt es Unter-
richt von friih bis spat. Kampftraining, Theorie, Schattenlehre, und
wie es scheint, brauchst du auch Reitunterricht.«

»Willst du mir Angst machen? Glaub mir, das Schlimmste hab
ich schon erlebt.« Sie biss die Zahne aufeinander, damit er nicht
merkte, wie es wirklich in ihr aussah.

Dunkelheit huschte durch seinen Blick, und er verzichtete auf
eine Erwiderung.

Ja, nun war sie sich ganz sicher: Jahor hatte mit seinen eigenen
Démonen zu kampfen.

Er parierte durch, dann ging es im Schritt durch das offen ste-
hende 6stliche Tor.

Im Inneren angelangt, vergaf3 sie zu atmen. Sel Nedara war so
schon und zugleich derart ungewohnlich, dass sie aus dem Stau-
nen gar nicht mehr herauskam. Sie hatte kleine Hauser erwartet, die
sich innen an die hohe Rundmauer schmiegten. Doch stattdessen
bestand der Ort aus einem einzigen, gewaltigen Bau.

Das, was sie fiir eine Mauer gehalten hatte, war das Gebaude.
Stockwerk um Stockwerk ragte es in die Hohe. Es gab spiralférmige
Treppen, Balkone und Laufginge, die zu den einzelnen Wohnungen
auf den Etagen fiihrten. In der Mitte befand sich ein kreisférmiger
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Hof, auf dem sich wohl das tégliche Leben abspielte, der so frith am
Morgen aber grof3tenteils verwaist war. Nur in den Stéllen wurde
bereits gefiittert, und in den Fenstern brannte hier und da Licht.

Im Zentrum des Hofs stand ein Brunnen aus weiflem Marmor.
Zwei Mddchen, die gerade dabei gewesen waren, Wasser zu schop-
fen, hielten mitten in ihrer Arbeit inne und starrten die Neuan-
kommlinge an. Beide trugen beige Hosen und dunkelrote Tuniken,
ganz dhnlich der Kleidung, die auch Jahor anhatte.

Bedeutete es, dass sie Schillerinnen waren? Sie sahen freund-
lich aus, die Linke mit ihren runden Apfelwangen und den frohli-
chen Augen ein wenig mehr als die Rechte. Die stemmte nun die
Hénde in die Hiiften und schoss Jahor einen feindseligen Blick zu.
»Wo hast du dich wieder rumgetrieben? Wenn Meisterin Aurora
erfahrt...«

Sie brachte ihren Satz nicht zu Ende, denn Noréys Wallach hatte
beschlossen, dass ihm all das zu lange dauerte. Er ignorierte Noréys
erschrockenes Gezerre an den Ziigeln, trottete zum Brunnen und
begann, aus dem Eimer zu saufen, den die Maddchen gerade hoch-
gezogen hatten.

»He, das ist mein Waschwasser!«

»Es tut mir leid, ich ...«

»Hast du dein Pferd nicht unter Kontrolle?«

»Wie du siehst, nein«, erwiderte Jahor lakonisch. »Ich muss sie
jetzt zu Meisterin Aurora bringen. Los, Noréy, raus aus dem Sattel.«

Sie stieg ab. Das freundlich aussehende Miadchen streckte die
Hand nach den Ziigeln aus. »Geh mit ihm, ich mach das schon.«

»Danke. Wie heif3t du?«

»Inesa. Und das ist Gorda. Friih aufzustehen, macht sie grimmig,
aber nach dem Friihstiick ist sie die Beste.« Das Mddchen knuffte
ihre Freundin in die Seite. Dem Aussehen nach entstammte Inesa
mit ihrem braunen Haar und der honigfarbenen Haut den Was-
serleuten, und Gorda, ungleich dunkler, dem Steppenvolk. Und sie
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waren Freundinnen! Das hitte es in Arboressea nie gegeben. Sie
hitten von ihren Eltern was zu horen bekommen, und jeder, der
sie auf der Strafle zusammen gesehen hitte, hitte nur den Kopf ge-
schiittelt oder sogar ausgespuckt.

Dass die Volker zusammengepfercht zwischen Schutzwillen leb-
ten, bedeutete nicht, dass der Hass verflogen war. Ganz im Gegen-
teil, jeder gab den anderen die Schuld am Schattenfluch und dem
Bruch Abreliens. Doch hier in Sel Nedara schienen andere Regeln
zu gelten, und aus irgendeinem Grund fiihlte sich Noréy sofort
wohl damit. Vielleicht wiirde es doch einfacher werden, sich ein-
zuleben, als sie gedacht hatte!

»Noréyx, stellte sie sich vor.

»Willkommen, Noréy«, sagte nun auch Gorda und kippte
das restliche Wasser, auf dem eine deutliche Spur Pferdesabber
schwamm, auf dem Boden aus.

»Kommst du jetzt?«, rief Jahor.

Hastig rannte sie ihm hinterher. Jeder Schritt tat weh, doch sie
biss die Zahne zusammen und versuchte, sich nichts anmerken zu
lassen.

»Du bringst mich noch in Schwierigkeiten«, grummelte ihr
Begleiter, wobei ihm das seltsame silberblonde Haar in die Stirn
rutschte und einzelne Fransen seine Augen beschatteten.

»Das will ich nicht. Du kannst mir einfach sagen, wo ich hin-
muss«, erwiderte sie und hoffte zugleich instdndig, er tdte es nicht.
Wenn diese Meisterin Aurora schon ihm so viel Respekt einflof3te,
wollte sie auf keinen Fall alleine vor ihr stehen miissen.

Jahor ging nicht auf ihr Angebot ein, sondern schoss ihr nur
einen geheimnisvollen Blick zu, der alles und nichts bedeu-
ten konnte. Dann fiihrte er sie eine schier endlose Wendeltreppe
hinauf, die sich langsam aus dem schiitzenden Schatten des Innen-
hofes dem lichten Himmelskreis entgegenwand, wo fidige, dotter-
gelbe Wolkenschleier verrieten, dass die Sonne aufgegangen war.
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»Wo bleibt denn der Nebel?«

»Was fiir ein Nebel?« Seine weichen Lederstiefel machten kaum
ein Gerdusch auf den Metallstufen.

»Uber Arboressea liegt immer Nebel, damit die Schatten keine
Macht haben.«

»Wie ein Schirm?« Er blieb kurz stehen und grinste dabei un-
verschamt. Das hatte sie ihm gar nicht zugetraut. Sein Gesicht war
wie verwandelt.

»Ja, wie ein Schirm.«

Mit einer zuckenden Handbewegung lief er einen graulichen
Schemen aus seinem Korper springen, der sich flugs tiber ihr auf-
spannte. »Erstes und letztes Mal.«

Staunend streckte Noréy ihre Hand aus.

»Nicht anfassen, sonst ist der Finger ab.«

Sie zuckte zuriick. Wollte lieber nicht herausfinden, ob er ge-
scherzt hatte oder nicht. Die Erinnerungen an die Klauen ihres
eigenen Schattens waren noch zu présent.

Es ging nur noch eine Etage weiter hinauf der Sonne entgegen,
dann betraten sie das Innere des Turmdorfes durch eine dicke, ei-
senbeschlagene Holztiir. Tiefe Kratzer in den gehobelten Brettern
liefSen ihr die Kehle eng werden und sie an den Schattenddmon
vom Marktplatz denken.

»Was war das?«

»Wir sind nahe am Rand«, erwiderte er, als wéire damit alles ge-
sagt. »Kommst du jetzt?«

Sie trat an ihm vorbei, und er schloss die Tiir. »Dieses Turm-
viertel wird von den Meistern und Schiilern bewohnt, der Rest von
den anderen Leuten Sel Nedaras. Meist sind die Handwerker in der
zweiten und dritten Etage, oben die Schlafrdume, unten Kiichen,
Stalle und Kornspeicher.«

»Wie viele Einwohner gibt es?«

»Das weifd ich auch nicht genau, aber bestimmt an die hundert.«
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»Es weif3 also jeder von der Schule?«

»Jeder in Sel Nedara, ja. Du musst hier nicht verbergen, was
du bist. Draufen in der Welt jedoch ...« Sein Blick flackerte. »Die
Schule ist die letzte ihrer Art, Noréy. Alle anderen wurden vor lan-
ger Zeit aufgelost, weil die Schattenkrieger verschwanden, oder sie
wurden vernichtet. Du musst also vorsichtig sein, wem du von die-
sem Ort erzdhlst.«

Vor ihnen tat sich ein weiter Flur mit vielen Tiiren auf. Ollam-
pen beleuchteten die gekriimmten Wénde. Es sah aus, als befinden
sie sich im Inneren eines riesigen Schneckenhauses. Aber fiir lange
Betrachtungen hatte Noréy keine Ruhe. Denn die flackernden Ol-
lampen warfen Schatten - zuckende schwarze Schatten! Zu ihren
Fiflen breitete sich nun ihr eigener so dicht aus wie erhitzter Teer.

Sie sah zu Jahor. Doch wo sein Schatten sein sollte, da war...
nichts! Zwar hatte sie inzwischen gelernt, dass erwachte Schatten
auch auf der falschen Seite auftauchen konnten, aber ganz unsicht-
bar werden, das war nur ohne Licht méglich.

Sie wollte ihn schon danach fragen, als Jahor vor einer Tir ste-
hen blieb. »Hier ist es.« Er klopfte, und Noréys Herz sackte noch
ein Stiickchen tiefer.

»Warte hier.« Er schlipfte durch die Tiir und lief} sie auf dem
Gang zuriick. Noréy sah sich um. Es schien, als wiirden die Winde
vor ihr zuriickweichen, der Raum grofler werden und sie selbst klei-
ner und kleiner. Sie zwang sich, tief ein- und auszuatmen. Mit der
Leiterin der Schule zu reden, das war doch wirklich ein Klacks, ver-
glichen mit dem, was schon hinter ihr lag. Sie schlug den Staub der
Reise von ihrer Kleidung, strich sich das Haar zuriick, glattete den
zerzausten Zopf und wiinschte sich von Herzen ein Bad.

Als die Tir schlieSlich aufschwang, fiihlte sie sich beinahe so
weit.

»Komm reing, sagte Jahor ein wenig steif und trat zur Seite, um
sie vorbeizulassen.
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Noréy hatte einen offiziellen Raum erwartet wie das Geschifts-
zimmer ihres Vaters, doch sie fand sich eindeutig im Wohnbereich
einer vornehmen Dame wieder.

»Sie kommt gleich, erkldrte Jahor. »Ich gehe dann mal.«

»Danke«, erwiderte Noréy verdattert, da fiel bereits die Tiir hin-
ter ihm zu.

Grof3e Fenster liefSen den weiten Raum vor Helligkeit erstrahlen.
Auf den weifs getiinchten Wanden waren Gemaélde von grofier Far-
benpracht zu sehen. Es waren friedliche Bilder von Waldern und
Seen, von Reisenden auf weiten Steppenlandschaften. Jedes Mobel-
stiick war exquisit, meisterlich geschnitzt und poliert. In Regalen
standen Biicher, mehr als sie je auf einem Fleck gesehen hatte.

Noréy hitte sich gerne weiter umgesehen, doch es schien ihr un-
gebiihrlich. Ohnehin fiihlte sie sich ein wenig schabig. Ein Blick auf
ihre staubigen Schuhe geniigte. Sie stand auf einem dicken, weichen
Teppich, der eine solche Behandlung nicht verdient hatte. Gerade
machte sie einen Schritt herunter, als sie eine Bewegung wahrnahm.

»Willkommen in Sel Nedaral« Die samtweiche Stimme gehorte
zu einer rothaarigen Frau, deren schlanken Leib eine Art Morgen-
robe umfloss. Alles an ihr verstromte Macht. Sie hielt sich, als hitte
sie nichts und niemanden zu fiirchten, und wirkte zugleich, als
konnte sie nicht nur mit Magie, sondern auch mit dem Schwert
umgehen.

»Ich wollte dich nicht warten lassen, aber dein Besuch kommt
doch recht... tiberraschend. Ich bin Aurora.«

Noréy verneigte sich und nannte ihren Namen.

»Setzen wir uns, Noréy.«

Sie wies auf einen kleinen Tisch, an dem zwei Stithle standen.
Er befand sich genau an einem Fenster. Als Noréy zogerte, zog sie
mit einem gutmiitigen Licheln die Vorhénge zu und goss aus einer
Karaffe Wasser in zwei Glaser.

»Ich horte, dass unser Freund Torik dich gefunden hat. Das
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ist hochst ungewohnlich. Aber besser, du erzdhlst mir deine Ge-
schichte selbst. Wann ist dein Schatten erwacht?«

Noréy schluckte, ihre Hinde krampften, und ihre Kehle brachte
plotzlich keinen Ton mehr hervor.

Aurora dringte sie nicht. Stattdessen legte sie eine Hand auf ihre
und driickte sie sacht. »Es ist schwer, ich weif$, nimm dir Zeit.«

Meisterin Aurora hatte ihr geduldig zugehort und nur hin und wie-
der Fragen gestellt. Als sie schliefllich bei der Begegnung mit Jahor
auf dem Pass ankam, fiihlte es sich an, als wiirde sich eine grofie
Last von ihrer Seele heben. »Und nun bin ich hier«, schloss sie.
»Aber ich habe kein Geld, um die Ausbildung zu bezahlen.«

»Das wird auch nicht notig sein, Noréy. Alle, die von den Géttern
mit besonderer Kraft gesegnet wurden, sind hier willkommen.«

»Auch ich?«

»Du ganz besonders. Es wird dir leichtfallen, die Grundlagen zu
lernen, doch erst einmal richte dich ein. Jeder einzelne Mensch an
diesem Ort hat einen lebendigen Schatten, selbst der Schuster und
der einfachste Bauer. Bei vielen ist der Schatten nichts Besonderes,
nur ein kleiner Funke Magie. Aber wer mehr Talent hat, wer von
den Géttern gesegnet wurde, der wird von uns unterrichtet.«

Sie blickte tiber die Schulter, dann nahm auch Noréy die Schritte
wahr. Aus dem Nebenzimmer trat eine weitere Frau, kleiner als
Auroraund mit blondem langem Haar, das ihr bis zur Taille hinabfiel.

»Das ist meine Partnerin. Meisterin Eline wird dich in Heil- und
Pflanzenkunde unterrichten, wahrend du bei mir Geschichte und
Schattenlehre lernen wirst.«

»Willkommeng, sagte Eline schlicht und legte Aurora eine Hand
auf die Schulter.

»Unser Freund Torik hat Noréy hergebracht, stell dir vor.«

»Torik?« Elines Gesicht wurde fiir einen Augenblick hart, als
hegte sie in Wahrheit eine Feindschaft mit dem Schattenkrieger.
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»Er ist nicht hier.« Auroras Lippen krauselten sich amiisiert. »Er
hat es vorgezogen, Sel Nedara fernzubleiben.«
»Aber er kommt nachg, rutschte es Noréy heraus. »Das hat er

mir versprochen.«

MAIGAR

Die Nacht hatte er weitestgehend in der Bibliothek und mit ziello-
sen Wanderungen durch den Palast verbracht, denn an Schlaf war
nicht zu denken.

Der Schmerz lief3 es nicht zu. Auflerdem geschah etwas mit ihm.
Es kam Maigar vor, als wiirde ihm ein zweiter Satz Nervenbah-
nen wachsen. Von dem Sonnenstein ausgehend, frafen sie sich wie
Séure durch seinen ganzen Korper. Manchmal war es ertraglich,
dann brannte es wieder irgendwo, und wenn er einen Armel hoch-
schob und genau hinsah, meinte er, feine Wiirmer aus Licht unter
seiner Haut kriechen zu sehen.

Niemand hielt es fiir nétig zu erkldren, was da mit ihm geschah.
Nur dass er endlich die erste Stufe zum Wirker beschritten hatte.
Sobald die Wunde verheilt war, wiirde er aus der Energie seines
unterdriickten Schattens Lichtmagie erschaffen konnen.

Was geschieht ohne den Gran-Stein mit meinem Schatten?, hatte
er Grimus gefragt, als er nach der Prozedur mit ihm die langen Stu-
fen hinaufging.

Dein Schatten hat keinen Willen und wird ihn nie erringen. Er
dient dir mit seiner Kraft. Seine Dunkelheit nihrt das Licht. Aber
sei vorsichtig, Junge. Im Gegensatz zur Dunkelheit ist unser Licht
endlich.

Damit hatte er sich verabschiedet, und Maigar war vom Gar-
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disten in sein Zimmer zuriickgebracht worden. Sechs Tage waren
seitdem vergangen.

Er trug ungefirbte Leinenhosen, abgewetzte Schuhe und eine
alte, vom vielen Waschen verblichene blaue Tunika, die er sonst nur
anzog, wenn er den Schwertkampf {ibte.

Sein Wirkeramulett hatte er unter dem Stoff versteckt, und an-
stelle seines prachtigen Silberdolchs steckte ein einfaches Messer
in seinem Giirtel.

Er war immer noch eindeutig als Angehoriger des Wasservolks zu
erkennen, aber dass er zu einem der Adelshéduser zahlte, sah ihm nie-
mand mehr an. Er hoffte, dass Noréy ihn dennoch wiedererkannte.

Er lief zuerst die Lichtmauer entlang. Es war so friih, dass die
Wirker soeben erst den kiinstlichen Nebel iiber der Stadt veran-
kerten, wihrend im Osten die Sonne als glithend roter Feuerball
tiber den Horizont kroch. Thr Licht verwandelte die Steppe in ein
Wellenmeer aus Gold. Lange Schatten kerbten jede Vertiefung als
blauschwarzes Ornament ins Land. Im Norden brach sie sich auf
den Terrassenfeldern, die zum Teil mit Schmelzwasser aus den Ber-
gen geflutet waren.

Maigar meinte, einen der gewaltigen Kessel zu horen, in denen
der Dampf fiir den Nebelschild erzeugt wurde. Es war ein brodeln-
des Rauschen, begleitet von einer Art Knistern, wo Magie auf Dunst
traf.

Er trug Handschuhe, die er nun in einem unbeobachteten Mo-
ment abnahm. Seine Linke fiihlte sich an, als tobte darin ein Fieber.
Er scheute sich, genauer hinzusehen, und konnte doch nicht anders.
Unter einem Stiickchen Verbandsmaterial kam eine dicke Salben-
schicht zum Vorschein, die nichts dagegen ausrichten konnte, dass
die halb geschlossene Wunde nasste. Nur einige grobe Faden ver-
hinderten, dass der Sonnenstein herausrutschte. Maigar schluckte.
Ob es je heilen wiirde? War es normal, dass es so lange dauerte? Was
sagte das tiber ihn selbst aus? Was iiber seinen Schatten?
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Manchmal, wenn er die Schmerzen kaum noch ertragen konnte,
bezweifelte er, iberhaupt zum Wirker geeignet zu sein. Momente
spater regte sich Trotz. Er wiirde heilen, und dann konnte es nicht
mehr lange dauern, bis er sich unter Beweis stellen durfte. Jeden Tag
arbeitete er an dem passenden Riistzeug. Er machte Fortschritte.
Seine geistigen Fihigkeiten nahmen zu, und sobald sein Kérper so
weit war, wiirde sich alles fiigen wie Schloss und Schliissel.

Als nun Schritte erklangen, zog er schnell wieder den Handschuh
an und sah sich um. Ein Botenjunge nutzte die Abkiirzung iiber die
Mauerkrone und hetzte grufSlos vorbei.

Ob auch Noréy wieder diesen Weg nehmen wiirde?

Jeden Markttag, hatte sie gesagt. Er konnte sich noch genau an
den weichen Klang ihrer Stimme erinnern. Die Art, wie ihr Blick fla-
ckerte, als sie es sagte, wohl wissend, dass eine vom Wald und einer
von der See sich nicht treffen sollten. Thm war ja selbst nicht klar,
warum er wider besseres Wissen gefragt hatte. Die Worte waren
ihm einfach so herausgerutscht. Auf einmal vor ihr zu stehen, hatte
alles verdndert. Eine Traumgestalt, die plétzlich in die wahre Welt
getreten war. Wie sollte er sie da nicht wiedersehen wollen?

Er musste der Sache auf den Grund gehen. Doch das war nicht
alles. Wenn er ehrlich mit sich selbst war, dann wollte er einfach
Zeit mit ihr verbringen und sie ndher kennenlernen.

In den vergangenen Tagen hatte er sich wieder und wieder aus-
gemalt, was er zu ihr sagen konnte. Erinnerte sie sich tiberhaupt
noch an ihn?

Die andere Frage, die ihm im Kopf herumspukte, grof3 und un-
uberwindbar wie ein Felsen, lautete: Lebt sie?

Eigentlich war er sich durch und durch sicher, dass sie es tat. Die
Gotter hatten ihm Traume von ihr gesandt, und Maigar traumte sie
noch immer. Sie musste leben und er endlich heraustinden, warum
das Schicksal ihre Lebensfiden miteinander verkniipft hatte.

Sobald die Markttore ge6ffnet wurden, verlief3 er seinen Posten
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auf der Mauer. Die Handler warteten bereits, hatten schon am Vor-
tag neue Stande aufgebaut, die sie nun mit ihren Waren bestiicken
wollten. Maigar schliipfte an den wartenden Kesselmachern, Top-
fern und Webern vorbei, ein jeder einen Karren oder hoch bela-
denen Esel mit sich fithrend, und betrat als einer der Ersten den
runden Platz.

Es war merkwiirdig, hier an diesem Ort zu sein, wo so viele Men-
schen ihr Leben verloren hatten.

Noch immer waren Spuren des Gemetzels zu finden, wenn man
genau hinsah. Dunkle Flecken im Marmor, eindeutig Blut. Meh-
rere Steine waren ausgetauscht worden, und Maigar fragte sich,
warum. Nicht, um Blutspuren zu entfernen, da hétten sie noch ein
paar Hundert mehr aus der Mauer brechen miissen.

Anvielen Stellen verdeckten Tiicher und Bekanntmachungen die
argsten Flecken. Maigar behielt die Hereinkommenden im Auge,
besonders die wenigen vom Waldvolk. Niemand, der Noréy auch
nur dhnlich sah.

Er schritt an der Mauer entlang, fand feine Kerben im Stein,
gleich neben Blutspuren. Hatten die Attentéter ihre Messer mit so
viel Wucht in die Opfer gerammt, dass sie den Marmor dahinter
beschadigt hatten? Das konnte er sich beim besten Willen nicht vor-
stellen. Kein Mensch besaf solche Kraft. Er ndherte sich neugierig,
und je naher er kam, desto heftiger stach es in seiner linken Hand.
Maigar zogerte. Schluckte gegen die aufwallende Angst in seiner
Kehle. Er wollte keine Angst haben, sich nicht vom Schmerz ein-
hegen lassen wie auf einer eint6nigen, aber griinen Weide.

Er priifte, ob ihn jemand beobachtete, doch die Handler und
Héndlerinnen schienen ganz damit beschaftigt, ihre Stinde zu be-
stiicken und Waren auszulegen.

Maigar trat noch etwas ndher an die Wand, biss die Zdhne zu-
sammen und legte die linke Hand auf einen halb verblichenen
Fleck. Der Sonnenstein begann zu pulsieren, als schliige darin ein
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winziges Herz, und jeder Schlag trieb schmerzhafte Energiewellen
durch Maigars Korper.

Das war nicht normal. Lag es an dem vergossenen Blut oder dem
Kratzer im Stein? Seine Neugier war geweckt. Angestachelt setzte
er seinen Weg {iber den Marktplatz fort, sah hinter Stainden nach
und kratzte die Ecke eines Plakates los. Darunter klebte Blut. Viel
Blut. Es wirkte, als habe jemand versucht, es zu verstecken, sich
aber kaum Miihe gegeben. Schmerz erwartend, schob Maigar seine
Hand auf den dunklen Fleck und spiirte — nichts.

Merkwiirdig. Hatte er sich womdoglich nur geirrt? Er folgte der
Mauer weiter, stieg iiber einen Korb mit halb vergorenen Trauben,
tiber dem die Wespen schwirrten, machte einen Bogen um einen
Esel und stolperte beinahe iiber einen Stapel von Quadern, offenbar
diejenigen, die ausgetauscht worden waren. Die Beschdadigungen
waren offensichtlich. Manche waren aufgeschlitzt wie weiche Erde
unter einem Wendepflug. Kein Blut. Maigar versuchte es dennoch
und wurde von der plétzlichen Pein beinahe in die Knie gezwun-
gen. Er strauchelte, fing sich an der Wand ab und rang krampthaft
nach Atem.

Nur langsam nahm der pulsierende Schmerz ab. Er meinte, einen
hellen Schimmer zu sehen, der durch den Stoff des Handschuhs
glomm, dann war auch das verschwunden.

Er sah sich um. Der Topfer, der hier seine Erzeugnisse anbot,
ein untersetzter Mann mit kurzem grauem Bart und einer griinen
Filzkappe auf dem Kopf, musterte ihn mit einer Mischung aus Neu-
gier und Mitleid. »Du hittest nicht herkommen sollen, Junge. Nicht
gleich am ersten Markttag.«

Maigar fuhr der Schreck in die Glieder. Was meinte er? Hatte der
Mann gesehen, wie seine Hand zu schimmern begann?

»Du hast doch jemanden verloren?«

Maigar richtete sich auf und trat zu ihm. Jetzt einfach wortlos
zu verschwinden, wiirde noch mehr Fragen aufwerfen. Unauffallig
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schob er die Linke hinter seinen Riicken. »Ich weif3 es noch nicht.
Ich suche noch nach ihr.«

»Verstehe.« Der Topfer nickte betriibt.

»Warst du hier, als es passiert ist?«

Der Mann schiittelte den Kopf. »Das hat keiner iiberlebt. Mei-
nen Schwager und meine Schwester habe ich verloren. Wir haben
ihre drei Kinder aufgenommen. So viele zusitzliche Miuler zu stop-
fen, ist schwer. Sonst wire ich nicht hergekommen. Nicht am ers-
ten Tag.«

»Es tut mir leid.«

»Und du?«

Schon der Gedanke an Noréy weckte ein seltsam leichtes, flat-
terhaftes Gefiihl in seiner Brust. Sollte er den Topfer nach ihr fra-
gen? Er stammte wie sie vom Waldvolk. Die Wahrscheinlichkeit,
dass er sie kannte...

»Ein Mddchen, die Tochter eines Hindlers. Sie hat an dem Tag
Essen hergebracht. Eine vom Wald, das Haar bis hier, schwarz wie
der dunkelste Schatten.« Er beschrieb ihre Kleidung, die flieflende
Art, wie sie sich bewegte. Der Mann sah ihn dabei unentwegt an.
Erst neugierig, dann wuchs leise Abscheu in seinem Gesicht, als
ihm klar wurde, dass er einen jungen Mann vom Wasservolk vor
sich hatte, der nach einem Madchen vom Wald suchte.

»Was hast du mit ihr zu schaffen?«

»Du kennst sie?« Hoffnung pochte beinahe schmerzhaft in Mai-
gars Brust. »Wir sind an dem Mittag, als es passiert ist, zusammen-
gestoflen, und sie wire beinahe gestiirzt. Ich wollte sie fiir mein
Missgeschick entschddigen, mehr nicht«, log er. »Ihr Vater und ihr
Bruder waren auf dem Markt.«

»Die Incelos«, erwiderte der Topfer. Eine Gehissigkeit zuckte
durch seinen Blick, die sich nicht auf Noréys Familie bezog, son-
dern allein Maigar vorbehalten war. Der Altere freute sich, dass
seine ungebiihrliche Suche umsonst war. »Alle tot. An dem Tag hat
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niemand den Markt verlassen, niemand! Wenn sie hier war, ist sie
nun bei den Gottern. Du wirst sie nicht in deine schmierigen Fisch-
finger bekommen. Und nun verschwinde.«

»Nein, sie kann nicht tot sein!«, entfuhr es Maigar, und schon
im nichsten Moment wurde er wiitend auf sich selbst. Wie hatte
er seine Gefiihle derart vor einem Fremden offenbaren kénnen?

Der Mann begann, seine Auslagen herumzuschieben, als hitte
sich Maigar in Luft aufgelost. Der kimpfte die bebende Sorge in
seine Brust herunter. Er wiirde erst glauben, dass Noréy nicht mehr
lebte, wenn er einen Zeugen fiir ihren Tod fand oder ihr Grab be-
sucht hatte, vorher nicht.

»Incelo heiflt die Familie, sagst du? Aus welchem Viertel? Wo
begraben sie ihre Toten?«

Ein bitteres Lachen. »Es gibt kaum Leichen. Ein Grab wirst du
wahrscheinlich vergeblich suchen.«

»Keine Leichen?« Das horte er zum ersten Mal. »Wie kann das
sein?«

»Frag deine Fiirsten, Junge. Seitdem die vom Wasser in Arbo-
ressea herrschen, geht die Stadt zugrunde. Hoch und heilig wird
Sicherheit versprochen, aber was ist das wert? Ein Blutbad im Her-
zen Arboresseas, direkt unter dem Wirkerturm, das hat es seit dem
GrofSen Krieg nicht mehr gegeben! Und dann wird auch noch alles
verschleiert. Leichen verschwinden! Sechsundsiebzig Tote sind
nie wieder aufgetaucht, nur zwolf wurden beerdigt. Der Rest?« Er
machte eine abgehackte Geste und stief3 dabei beinahe einen Stapel
griin glasierter Schalen um. »Und jetzt sollen wir hier weiterver-
kaufen, als wére nichts geschehen.«

»Was meinst du damit, dass alles verschleiert wird?«

In den Augen des Mannes blitzte es gefihrlich. » Attentéter, dass
ich nicht lache! Wo sind die Monster, die das verbrochen haben?
Warum gibt es keine Verhaftungen? Andere Leute werden fiir die
kleinsten Vergehen aus ihren Hiusern gezerrt und weggesperrt,
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aber die Leute, die achtundachtzig Leben auf dem Gewissen haben,
sind unauffindbar? Das glaube ich nicht! Entweder wird es ver-
tuscht, oder sie stecken selbst dahinter, oder dein Volk ist wirklich
noch unfihiger, als jeder glaubt.«

Maigar blieb eine Erwiderung im Hals stecken. Statt dass er Ant-
worten gefunden hatte, tiirmte sich nun ein ganzer Berg von Fra-
gen vor ihm auf. War Noréy wirklich tot? Warum gab es fast keine
Leichen? Und was hatte es mit dem Vorwurf der Verschleierung
auf sich?

»Wenn du mich fragst, war das etwas anderes. Ein Schatten,
oder einer dieser Wirker-Hexer hatte sich nicht unter Kontrolle.
Die Goétter wenden sich gegen eure Fiirsten! Und wer muss es aus-
baden? Die einfachen Leute.«

»Hier sind auch viele von der See gestorben, brachte Maigar
hervor und wandte sich ab. Er wiirde Noréy auf dem Markt nicht
finden. Nur noch mehr von dem Hass, der die Stadt entzweite.
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Halt dich besser von Jahor fern« zédhlte zu den ersten Dingen, die
Inesa zu ihr sagte, nachdem Noréy Meisterin Aurora vorgestellt
worden war.

»Warum?«

»Er hasst alles und jeden. Lasst keine Gemeinheit aus.«

So war er ihr gar nicht vorgekommen. Etwas grob vielleicht und
tibellaunig wie eine Katze, die sich gestort fiihlte, aber sonst? Er
hatte sicher seine Griinde.

»Warum?«

»Das weif3 niemand so genau. Gorda meint, alle Mirakler wéren
so, aber ganz ehrlich, sie kennt auch keinen anderen.«

Von Miraklern hérte Noréy zum ersten Mal, doch es gab so viel
Fremdes und Neues, dass sie sich nicht weiter dariiber wunderte.
»Was ist ein Mirakler?«

»Die kommen von da.« Inesa hatte sich aufgerichtet und wies
nach Westen.

»Da ist der Wilde Rand.«

»Genau.« Fiir ihre Mitschiilerin war die Sache damit offenbar
erledigt. Sie half Noréy dabei, sich einzurichten, denn von nun an
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wiirde sie sich mit ihr und Gorda ein Zimmer teilen. Eine vom
Wald, Inesa von der See und Gorda vom Volk aus der Ebene sollten
gemeinsam in einem Raum leben. Noréy gefiel die Vorstellung sehr.
Sie hatte nie verstanden, warum ihre Eltern so heftig darauf bestan-
den hatten, die alten Feindschaften zu pflegen. Schliefllich war der
Grof3e Krieg fast einhundert Jahre her, und die Umstédnde zwangen
die Menschen zusammenzuleben. Warum konnten sie also nicht
auch gemeinsam leben?

Der hohe Raum verfiigte tiber vier schlichte Betten, doch nur
drei waren belegt.

»Das hier ist deine Truhe, sagte Inesa nun und schob ihr ein
holzernes Ungetiim heran, das am Fuflende Platz fand. Triumphie-
rend stief$ sie den Deckel auf, merkte, dass noch einiges darin war,
raffte einen Wust aus Stoff zusammen und warf ihn auf das freie
Bett. »So, jetzt.«

»Die Miithe hittest du dir sparen konnen. Ich habe nichts, rein
gar nichts.« Pfeilschnell wie Falken kehrten Noréys Gedanken nach
Hause zuriick, nach Arboressea in die Werkstatt, in ihr Zimmer.
Beinahe jedes Kleidungsstiick dort hatte sie selbst gewebt, genédht
und verziert, vieles unter Anleitung ihrer Mutter. Zahllose lange
Wintertage waren damit vergangen, gemeinsam am Feuer zu sit-
zen, sich immer neue Muster auszudenken und dabei wie Freun-
dinnen zu plaudern.

Noréy hitte alles dafiir gegeben, jetzt dort zu sein, ihre Mutter
in den Arm zu nehmen und mit ihr zu trauern. Das letzte bisschen
Familie zu bewahren, das sie noch besafs. Aber das wiirde war-
ten miissen, bis sie zumindest die Grundregeln gelernt hatte. Dann
wiirde sie ihr Versprechen wahr machen und nach Arboressea zu-
riickkehren.

»Du wirst dich schon einleben.« Inesa legte ihr eine Hand auf
die Schulter und sah sie mitfiihlend an. »Fiir jede von uns war der
Anfang hier schwer.«
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Noréy nickte schnell und versuchte, tapfer zu sein. »Meine Mut-
ter wird denken, dass ich auch tot bin.«

»Meisterin Aurora wird deinen Verwandten schreiben, sobald
einige Zeit verstrichen ist. Du kannst auch selbst ein paar Zeilen
schicken. Bis dahin ...«

»...lerne ich, meinen Schatten zu bandigen.« Noréy zog die Nase
hoch und versuchte es mit einem Lécheln, das sich allerdings an-
fuhlte, als wiirde eine zweite, kiinstliche Haut auf ihrem Gesicht
spannen. »Ist es schwer?«

Inesa schiittelte den Kopf. »Sie geben dir einen Schubs in die
richtige Richtung, und dann ist es so leicht wie atmen. Also, zumin-
dest der erste Schritt. Aber richtig fest ist mein Schatten auch nach
einem Jahr noch nicht geworden.« Sie wich Noréys Blick aus und
wirkte fiir einen Moment niedergeschlagen. » Alle anderen kdnnen
es, selbst Jahor.«

... und ich!, dachte Noréy mit einem leisen Anflug von Stolz.
Wenn sie es schon beim ersten Mal fiir die Lange eines Atemzugs
geschafft hatte, dann wiirde es mit den richtigen Lehrern bestimmt
ganz einfach sein.

Inesa hatte sich abgewandt, doch nun drehte sie sich freudestrah-
lend um und hielt Noréy eine dunkelrote Tunika hin. »Meinst du,
die passt dir? Wir sind ja fast gleich grof3.«

»Bestimmt, aber du musst mir nicht aushelfen.«

»Nur, bis du deine eigenen Sachen bekommst. Na los, probier sie
an. Dann konnen wir gleich runtergehen.«

Ein wenig fremd fiihlte Noréy sich in der geliehenen Kleidung
schon, aber herrlich sauber, nachdem sie sich mithilfe von Lappen
und Waschschiissel gereinigt hatte.

Thr Haar lag nun offen auf dem Riicken, sorgfiltig ausgebiirstet
und noch immer etwas feucht.

Sie versuchte, sich nicht anmerken zu lassen, wie miide sie war.
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Auf ihrer Reise war der Sonnenaufgang immer der Start ihrer
eigenen, personlichen Nacht gewesen.

Als Inesa sie nun jedoch in einen weiten hohen Raum fiihrte,
der von geschnitzten Holzsdulen abgestiitzt wurde, fegte die Auf-
regung jegliche Miidigkeit davon. Sie zahlte neunzehn Schiiler.
Nur fiinf davon waren Médchen, der Rest Jungen. Alle waren un-
gefiahr zwischen fiinfzehn und zwanzig Jahre alt. Mit seinen sil-
berblonden Haaren stach Jahor zwischen den anderen heraus,
deren Aussehen leicht den verschiedenen Volkern von See, Wald
und Ebene zuzuordnen war. Er safd allein direkt an einem Fens-
ter, durch das grelles Morgenlicht fiel, und las in einem Buch. Sei-
nen geleerten Teller hatte er zur Seite geschoben, aus der Tasse
dampfte es noch.

»Guten Morgeng, sagte Noréy halblaut.

»Das ist Noréy Incelo, sie ist neul«, verkiindete Inesa.

Jahor sah nicht einmal auf, was sich wie eine Krankung anfiihlte.
Ein wenig, als wire sie nur ein Gepackstiick gewesen, das er von
hier nach dort transportieren musste.

Die anderen musterten sie neugierig, manch einer rief einen
Willkommensgruf3 oder stellte sich gar mit Namen vor, den sich
Noréy aber auf die Schnelle nicht merken konnte.

»Komm, hier lang, und dann setzt du dich gleich zu uns an den
Tisch.« Inesa fithrte sie in eine grofle Kiiche. Auf einer steiner-
nen Konsole stand ein Korb mit frisch gebackenem Brot, das noch
dampfte, dazu eine Schale mit wiirzigem Linsenbrei, Krauterquark
und eingelegtem Gemiise. Noréy machte ihrer neuen Freundin alles
nach, tat sich von jedem etwas auf und goss dann Tee in eine Tasse.
So ausgestattet, setzten sie sich an einen Tisch, und Inesa stellte die
anderen noch einmal in Ruhe vor. »Gorda kennst du bereits, der
baumlange Kerl neben ihr ist Odo. Er sieht nicht nur aus, als konnte
er der Leibwichter eines Konigs sein. Du miisstest ihn kdmpfen
sehen, das verschldgt dir die Sprache.«
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»Unsinn, Inesa, du tbertreibst wieder, sagte Odo und nickte
Noréy zu. Seine Schultern waren so breit, dass Gorda sich auf ihrem
Platz ein wenig zur Seite lehnen musste.

Neben ihr safl ein weiteres Mddchen, dessen laute Lache Noréy
schon beim Hereinkommen gehort hatte. Nun sah sie gut gelaunt
zu ihr hinauf. »Ich bin Janne, willkommen.«

Als Letztes stellte sich ein weiterer junger Mann vor, dieser mit
blondem Haar und einem ernsten Gesicht. »Ich bin Naru.«

»Er ist mit seiner Ausbildung fertig, kann sich aber einfach nicht
von uns trennen«, warf Gorda ein, und alle lachten. Noréy fiihlte
sich sogleich wohl in dieser bunt zusammengewiirfelten Truppe.

Die anderen schienen ihr bewusst Zeit zu geben, erst einmal an-
zukommen, und unterhielten sich tiber bevorstehende Priifungen
und Literatur, die sie lesen sollten.

Noréys Blick ging wieder zu Jahor. Ohne Inesa als Begleitung
hitte sie sich wohl zu ihm gesetzt.

Als hitte er gespiirt, dass sie an ihn dachte, sah er von seiner
Lektiire zu ihr und nickte kaum merklich. Sein Blick fiihlte sich
an wie eine Berithrung. Auch ohne Worte schien er zu sagen, dass
er genau wusste, wie es ihr in diesem Moment ging. Wie einsam
sie sich inmitten der anderen fiihlte, weil die Trauer einen tiefen
Graben um sie gezogen hatte, den sie nicht ohne Hilfe iiberwin-
den konnte.

Wenngleich alles an seiner Haltung Ablehnung gegeniiber sei-
nen Mitschiilern ausdriickte, wiinschte sie doch, er sidfle bei ihnen.

Nach und nach leerte sich der Speisesaal. Jahor ging als einer
der Ersten, und auch an Noréys Tisch verabschiedeten sich Janne
und Naru.

Noréy spiirte die Neugier der anderen wie feine Nadelstiche. Sie
tiberlegte, wie sie es am besten erklaren konnte, ohne in Tranen aus-
zubrechen, doch das war schlicht unmaglich. Andererseits wollte
sie auch nicht die ganze Zeit als schweigsamer Klotz dasitzen. Unter
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dem Tisch ballte sie die Hiande zu Fausten, bis die Négel unange-
nehm in die Handflachen schnitten, und rang sich zu einer Frage
durch. »Wie war es, als eure Schatten erwacht sind?«

»Meiner hat mich fast zu Tode erschreckt«, sagte Inesa grinsend.
»Er ist wie verriickt um mich herumgehuscht. Meine Eltern haben
mich dann schon zwei Tage spdter hergebracht.«

»Inesa hatte so viel Gliick. Thre Eltern treiben Handel mit Sel
Nedara und wussten um die Schule«, mischte sich Odo ein. »Andere
hatten es schwerer.«

»Das stimmtc, sagte Gorda. »Mich haben sie in eine Hiitte auf3er-
halb der Siedlung gesperrt, sobald es passiert ist. Erst erwachte
mein Schatten, dann wollte der Gran-Stein ausgerechnet bei einem
Dorffest wieder aus mir raus. Verheimlichen lief§ es sich nicht mehr,
jeder hat es gesehen. Was fiir ein Spektakel. Den groben Kerl hier
haben sie zur Bewachung vor mein kleines Gefingnis gestellt.« Sie
knuffte Odo in die Seite. Beide lachten, doch Noréy ahnte sofort,
wie schrecklich es gewesen sein musste. Gorda war verstofien und
eingesperrt worden, und scheinbar hatten ihre Eltern nichts dage-
gen tun konnen - oder wollen.

»Die haben nicht geahnt, dass mein Schatten ebenfalls erwacht
war«, meinte Odo. »Ich bin bei meinen Grofleltern aufgewachsen,
und die kannten noch alte Geschichten. Ich hab mir das Wissen
Stiick fiir Stiick angeeignet und so mehr schlecht als recht meinen
Schatten gebandigt.«

»Jetzt untertreibst du, Odo!«, protestierte Gorda. »Du hast das
unglaublich gut hinbekommen. Niemand hat etwas gemerkt. Und
dann hat er mich auch noch unterrichtet. Ohne dich gabe es mich
gar nicht mehr.«

»Dich bringt so schnell nichts um, selbst dein Schatten fiirchtet
sich vor deinem losen Mundwerk, Gorda.«

»Und wie seid ihr hergekommen?«

»Meister Kalut, er ist hier verantwortlich fiir die Pferde und gibt
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Reitunterricht. Er war bei unserem Clan auf der Suche nach einigen
neuen Stuten, erzahlte Gorda.

»Er horte von dem angeblich verfluchten Méadchen in der Hiitte
und zeigte ein merkwiirdiges Interesse an Gorda. Ich war auf der
Hut, fiigte Odo hinzu.

»Untertreib nicht, du wolltest ihn umbringen!«

»Ach, das.« Odo grinste breit. Die Angelegenheit war ihm sicht-
lich peinlich. »Meister Kalut wollte mit Gorda allein reden und hat
dem Dorfvorsteher dafiir sogar Silber gegeben. Ich dachte natiir-
lich, er wollte ihr an die Wasche ...«

»Und als mein selbsterklarter Beschiitzer hat er die Hiitte ge-
stiirmt. Ihr hittet Meister Kaluts Gesicht sehen sollen!« Sie zog eine
Grimasse.

Es ging noch eine Weile hin und her zwischen den beiden, wo-
bei sie keine Gelegenheit ausliefien, einander zu necken. Schliefllich
hatte Noréy ein recht klares Bild von einer gemeinsamen abenteu-
erlichen Flucht gewonnen, an deren Ende sie an einem verabrede-
ten Punkt mit diesem Meister Kalut zusammengetroffen waren, der
sie herbrachte. Auch Gorda und Odo hatten also alles hinter sich
gelassen, waren teils sogar von ihren Familien verstofien worden.

»Ich gehe nie wieder zuriick!«, verkiindete Gorda mit einem ver-
riterischen Schimmern in den Augen.

Odo beobachtete sie schweigend, und Noréy meinte, etwas in sei-
nem Blick zu erkennen. Er liebte sie, tat es schon lange und heim-
lich, wahrend Gorda in ihm nur eine Art Bruder sah.

Noréy hatte das Gefiihl, ein Geheimnis entdeckt zu haben, das
sie nichts anging.

Inesa begann, das Geschirr einzusammeln. »Nie. Das sagt sich
so leicht. Bestimmt willst du irgendwann zuriick und deine Eltern
sehen, ich ...«

»Du hast doch keine Ahnungg, fauchte Gorda plétzlich, sprang
auf und stiirmte aus dem Speisesaal. Odo erhob sich umstéindlich,
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weil er zwischen Tisch und Stuhl recht wenig Platz hatte. »Es tut ihr
bestimmt gleich schon wieder leid, entschuldige, Inesa. War schon,
dich kennenzulernen, Noréy, sagte er hektisch und folgte ihr.

Noréy blieb mit Inesa zuriick und fragte sich unweigerlich, was
mit diesen beiden Zimmergenossinnen noch auf sie zukommen
wiirde.

MAIGAR

Erst am heutigen Tag, zehn Tage nachdem ihm der Sonnenstein
eingesetzt worden war, wiirde er Meister Grimus wiedersehen.

Maigar hatte versucht, nach dem Morgenmahl zu meditieren,
und es schnell wieder aufgegeben. Alles kreiste um den Schmerz,
so konnte er seinen Geist nicht nach auflen senden.

Also hatte er seine liebste Ablenkung gewiéhlt: das Schwert. Seine
Réaumlichkeiten waren weit und hoch genug, um es darin mit einer
Strohpuppe aufnehmen zu kénnen.

Er bewegte sich um den gedachten Gegner herum, schlug ab-
wechselnd von oben oder von der Seite, verpasste Tritte und setzte
auch mal die Schulter ein. Dabei hielt er seine Linke schiitzend an
die Brust gepresst, statt wie {iblich einen Schild oder Dolch zu fiih-
ren.

Wie lange er diesen einsamen Tanz auftiihrte, vermochte er nicht
zu sagen, aber er horte erst auf, als auch der letzte Fitzel Kleidung
durchgeschwitzt war. Er fiihlte sich erschlagen und doch besser.

Gewaschen und umgezogen fand er sich bereit, seinem neuen
Lehrmeister gegeniiberzutreten. Er traf Grimus zum Schlag der
dritten Glocke im Hof. Der Wirker trug ein langes, dunkelblaues
Gewand und eine schlichte runde Kappe auf dem Kopf. Kantig
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stachen seine schmalen, spitzen Schultern unter dem Stoff hervor.
Seine Zeiten als Krieger waren lange voriiber.

»Gehen wir, sagte er schlicht.

Maigar schwieg, nachdem er sich vor ihm verbeugt hatte, und
passte sich dem langsamen, ein wenig steifen Gang des Meisters an.
»Viele Jahre haben wir in Frieden gelebt«, begann der Alte. »Die
letzten beiden Generationen von Wirkern haben sich mit wenig
mehr beschiftigen miissen, als den kiinstlichen Nebel aufrechtzu-
erhalten und hin und wieder eine Kreatur zu vertreiben, die sich
zu weit vom Rand vorgewagt hat. Ich fiirchte, junger Maigar, diese
Zeiten sind nun vorbei.«

Sie waren vom Palast der Legiéns fortgegangen, an den Anwesen
anderer Fiirsten vom Wasser vorbei, und hielten nun auf geradem
Weg auf den Turm der Wirker zu, das hochste Gebaude der Stadt.

Maigar hatte den Sonnenturm noch nie betreten, ihn allenfalls
von auflen bewundert. Am heutigen Tag sollte sich das dndern.
Endlich wiirde er dazugehéren. Er wiirde durch die schmiedeei-
serne, vergoldete Tiir treten...

»Horst du iiberhaupt zu?«

Er fuhr innerlich zusammen. »Natiirlich, Meister Grimus.«

»Wo war ich also?, fragte dieser scharf.

»Bei den Zeiten, die sich dndern.«

Grimus nickte. »Unsere Feinde von einst recken erneut ihre hdss-
lichen Fratzen. Jene, die Abrelien entzweigerissen haben, kehren
zuriick. Die Gotter legen uns eine weitere Priifung auf. Deine Gene-
ration wird wieder gegen die Dunkelheit antreten miissen.«

»Dunkelheit? Wie das, was Gertichten nach auf dem Marktplatz
zugeschlagen hat?«

Grimus’ Kopf zuckte herum wie der eines Raubvogels kurz vor
dem Zuhacken. »Wo hast du das her?«, fragte er scharf.

»Gehort. Die Menschen da draufen reden.«

»Dann waren wir nicht griindlich genug.« Etwas Dunkles huschte
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durch seinen Blick. Er blieb stehen und fasste Maigar an der Schulter.
»Denk daran, Maigar, du gehorst zu uns, dem Wasservolk, den Wir-
kern. Mach dich nicht mit dem Pobel gemein. Und vor allem wahre
unsere Geheimnisse! Noch heute wirst du einen Eid schworen.«

Er nickte und konnte die Begeisterung nicht ganz unterdriicken.
Sie wiirden ihm das erste Wirkergeliibde abnehmen! Endlich! »Ich
bin bereit, mich der Herausforderung zu stellen, sagte er feierlich.

»Gut.« Grimus sah sich um. Sie waren in der Gasse allein. »Die
Geriichte stimmen. Es war eine Schattenkreatur. Doch unser wah-
rer Feind sind ihre Herren. Die Schattenbdndiger kehren zuriick.«

»Es gibt sie noch?«

»Sie sind, nachdem der Riss auftauchte, recht schnell verschwun-
den. Als Soldner standen sie auf allen Seiten, aber loyal waren sie
nie. Niemand weif, wie viele im Verborgenen bis heute {iberlebt
haben. Aber es gibt sie noch, und sie wollen alles, was wir seit dem
Groflen Krieg geschaffen und bewahrt haben, vernichten.«

»Das diirfen wir nicht zulassen!«, platzte es aus Maigar heraus,
wiahrend er an die Gemalde in Grimus’ unterirdischem Reich den-
ken musste. Die Wesen, die dort verewigt worden waren, schie-
nen aus Albtraumen geboren. Er hatte geglaubt, sie gehorten ins
Reich der Mythen, und nun erdffnete Grimus ihm, dass sie wirk-
lich existierten. Sein Respekt gegeniiber den Wirkern, zu denen er
jetzt bald auch gehoren wiirde, wuchs erheblich. Unbemerkt von
den gewohnlichen Menschen, schiitzten sie also die Hauptstadt vor
solchen Wesen. Er konnte es kaum glauben. Und jetzt war den-
noch eines bis ins Herz der Stadt vorgedrungen. »Was ist schief-
gegangen?«, rutschte es ihm heraus. »Wie konnte so ein Ding auf
den Marktplatz gelangen?«

Grimus rieb nervds eine knotige Hand an der Tunika, als konnte
er so sein Schuldgefiihl abstreifen. »Das frage ich mich auch,
grollte er. »Vielleicht wurden sie durchgelassen von den Nichtsnut-
zen von Ebene und Wald.«
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Maigar wusste, dass immer nur die Wirker des regierenden Vol-
kes den Turm bezogen, wihrend die anderen in kleinen Festungen
in den Auflenbezirken ihren Dienst schoben. »Wiirden sie so etwas
mit Absicht tun?«

Grimus zuckte mit den Schultern. »Das glaube ich nicht. Aber
nun, da du es sagst... Es war unser Markt, und es hat vor allem
unser Volk getroffen. Du solltest beten, dass dein Verdacht sich
nicht bestitigt.« Er senkte die Stimme so weit, dass Maigar Miihe
hatte, ihn zu verstehen.

»Ich werde es herausfinden.«

»Du wirst nichts dergleichen, Junge. Deine Aufgabe ist es, deine
Ausbildung zu meistern. Die Schattenbéndiger und ihre Lakaien
sind unsere Sache.«

Die Krankung traf wie ein perfekt platzierter Dolch. Maigar ver-
suchte, sich nichts anmerken zu lassen. »IThr werdet sie besiegen
und vernichten wie einst.«

»Ein frommer Wunsch.« Grimus™ schmaler Mund verzog sich
spottisch. »Bete lieber darum, dass die Gotter auf unserer Seite
sind.«

»Das miissen siel«, erwidere Maigar heif$bliitig. »Wir kimpfen
schlieSlich fiir das Licht! Fiir das Gute.«

»Die Gotter sind Gotter. Sie miissen tiberhaupt nichts, Junge.«

Erneut war Grimus ihm iiber den Mund gefahren, wie es seine
Tante perfektioniert hatte. In ihm wand sich alles. Zornige Erwide-
rungen kochten in ihm hoch, doch keine davon kam ihm tiber die
Lippen. Er war von Raluca und Grimus abhingig, sie waren die
Torwichter auf seinem Weg in eine goldene Zukunft. Wie sehr sie
ihn auch reizten, er wiirde nicht darauf eingehen.

Dass Grimus jedoch am Beistand der Goétter zweifelte, irritierte
ihn. Er war stets davon ausgegangen, dass die Wirker Elandaja,
Neltor und Geedal auf ihrer Seite hatten. Alle bis auf den Toten-
gott Orrothan vielleicht. Sonst wiren die Wirker nach dem Grofien
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Krieg doch nicht iibrig geblieben, wihrend die Schattenbéndiger im
Staub der Geschichte untergingen.

Maigar hatte so viele Fragen, doch die wiirden warten miissen,
denn Grimus schien es plotzlich eilig zu haben. Er folgte dem alten
Meister durch die schmale Gasse. Die Schattenbandiger waren also
zuriick. Wo hatten sie sich in all den Jahren verborgen? Hatte seine
Tante das schon lange gewusst? Oder fufSte ihr Wissen einzig auf
seinem Traum von Noréy und der Kreatur auf dem Markt?

Woméglich traumten andere angehende Wirker auch von erwa-
chenden Schattenbandigern. Woméglich gehorte das einfach dazu?
Wenn er heute welche traf, wiirde er sie fragen.

Dass Noréy eine dunkle Zauberin war, konnte er sich dennoch
beim besten Willen nicht vorstellen. Bei ihrer Begegnung hatte sie
sich verhalten wie ein ganz gewohnliches Méddchen. So gewohnlich
jedenfalls, wie jemand sein konnte, der ihn die strikte Trennung der
Volker vergessen lief} und eine Sehnsucht in ihm entfesselte, wie er
sie zuvor nicht gekannt hatte.

Morgen wiirde zum zweiten Mal seit dem Ungliick wieder ein
Markt stattfinden und er ab dem Morgen auf der Lichtmauer er-
neut auf sie warten. Sie konnte nicht tot sein, und er musste sie wie-
dersehen. Wollte ihr in die Augen schauen, die so blau waren wie
der Abendhimmel, und aus ihrem eigenen Mund hdren, dass sie
keine Gefahr darstellte. Noréy wiirde nicht liigen. Und dann wollte
er mit ihr iiber die Lichtmauer spazieren, ihr kleine Geheimnisse
entlocken und sie zum Lachen bringen. Er wiirde fiir einen Tag ver-
gessen, was seine Pflichten waren ...

Bitte, Geedal, schiitze Noréy Incelo und hiite sie vor den Schatten,
dachte Maigar.

Dann lag es vor ihm, das goldene Portal des Wirkerturms.

»Geh hineing, sagte Grimus.

Maigar ahnte plotzlich, dass seine Priifung bereits begonnen
hatte.
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NOREY

Als Noréy aus dem Waschraum ins Gemeinschaftszimmer zuriick-
kam, waren Inesa und Gorda nicht mehr da. Woméglich dachten
sie, Noréy wire schon vorgegangen. Hastig flocht sie ihr Haar zu
einem strammen Zopf, schliipfte in ihre neuen, weichen Leder-
schuhe, die bis iiber ihre Knochel reichten, und machte sich auf
den Weg.

Das Turmdorf kam ihr auch drei Tage nach ihrer Ankunft noch
immer vor wie ein undurchschaubares Labyrinth. Die runden Flure
brachten ihren Orientierungssinn vo6llig durcheinander.

Heute wiirde sie zum ersten Mal Fechtunterricht haben. Fechten!
Ausgerechnet sie! Der Unterricht fand in einem ehemaligen Spei-
cherraum im Untergeschoss statt. Doch wo das war? Sie wiirde es
schon finden. Schlieflich schien jeder Dorfbewohner ein offenes
Ohr fiir neue Schiiler zu haben. Sie fragte zuerst eine Frau, die sie
mit einem Korb Wische auf der Treppe traf, lief3 sich grob in die
richtige Richtung schicken und fand den Abgang schliefilich, nach-
dem ein freundlicher ilterer Herr sie quer iiber den Hof dorthin
gebracht hatte.

Von da an musste sie nur noch dem Klang von aufeinanderpral-
lenden Ubungsschwertern folgen. Hatte der Unterricht etwa schon
angefangen? Sie war hoffentlich nicht zu spit. Ausgerechnet zur
ersten Stunde unpiinktlich zu kommen, sorgte fiir ein flaues Ge-
tithl in ihrer Mitte.

Hier unten roch es nach Stein, wiirzigen Kriutern, Leder und
Schweif3.

Noréys Kehle wurde eng und ein wenig trocken. Garyan. Meister
Garyan, so hief8 ihr Lehrer. Gesehen hatte sie ihn noch nicht. Doch
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die vergangenen Tage hatten so viel Neues gebracht, da sollte auch
dieser Unterricht sie nicht mehr schrecken.

Immerhin gab es hier unten kein grelles Licht, was die Schatten
weich und harmlos machte.

Nach einem schmalen Flur weitete sich der Raum plétzlich zu
einer niedrigen, von drei Sdulenreihen gestiitzten Halle.

Der Larm stammte von nur zwei Fechtern, die blitzschnell auf-
einander eindroschen. Ihre Bewegungen waren elegant wie die von
Tdnzern, eine ganze Weile geschmeidig und beinahe vorhersehbar.
Dann dnderte einer von beiden ruckartig seine Taktik, wich aus,
blockte oder trieb den Gegner mit blitzschnellen Schlagen vor sich
her. Sie blockierten die Hiebe mit Rundschilden. Der linke Kdmp-
fer strauchelte plotzlich, fiel hin. Der rechte holte aus, als wollte er
seinem Gegner mit dem Holzpriigel den Kopf einschlagen. Obwohl
sie Helme trugen, sah es sehr geféhrlich aus.

Noréy presste sich die Hand auf den Mund, um nicht zu schreien
und die beiden zu stéren. Da schlug der Schild des Unterlegenen
plotzlich blduliche Funken und wurde von einer grauen Schicht
verschluckt, die den Schlag nicht nur dimpfte, sondern zur Seite
ablenkte.

Jahor! Er musste es sein. Sein Schatten war grau, oder nicht?

Er kam blitzschnell auf die Beine, wirbelte um seinen Gegner
herum, verkleisterte dessen Waffe mit Schatten und legte ihm die
eigene Holzklinge in den Nacken. Diese Runde hatte er gewonnen,
doch vorbei war es nicht.

Nach einem weiteren heftigen Schlagabtausch war er es, der in die
Knie ging. Sein Gegner riss sich den Helm vom Kopf und streifte den
Kettenpanzer zuriick. Kurzes graues Stoppelhaar kam darunter zum
Vorschein. Sein Gesicht war kantig und verwittert wie ein Hackklotz.

Er streckte seinem Gegner die Hand hin, half ihm auf und nahm
ihm dann die Ubungswaffen ab. »Gut gemacht, Junge. Morgen um
die gleiche Zeit?«
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»Gern, Meister.« Es war wirklich Jahor. Sobald er den Helm ab-
nahm und ihn auf einen Stander hingte, von denen mehrere an der
Wand aufgereiht waren, bestand kein Zweifel mehr.

Als er sich nun aufler Atem umwandte, bemerkte er sie. Noréy
ging zogernd auf ihn zu. »Du bist wirklich gut.«

»Danke«, erwiderte er und blies sich einige verklebte Haarstrih-
nen aus der Stirn. »Erste Stunde?«

Noréy nickte. »Ich weif$ nicht, ob ich mich mehr oder weniger
davor fiirchten soll, nachdem ich euch gesehen habe.«

»Weniger«, erwiderte er entschlossen. »Es macht Spafl.« Er
grinste, was auf den ersten Blick iiberheblich wirkte. Aber dann
wurde ihr klar, dass er nicht spottete, sondern es wirklich so meinte.

»Trainierst du nicht mit den anderen?«

Er schiittelte nur knapp den Kopf, beugte sich ruckartig vor und
lief$ das Kettenhemd {iber Schultern und Kopf gleiten. Der wat-
tierte Gambeson darunter triefte vor Nasse und wies hier und da
Rostflecken auf.

»Wie lange ibst du schon mit dem Schwert?«

»Von klein an, da war ich vielleicht vier oder fiinf, denke ich.«

»Das erklart, warum du so gut bist. Ich habe noch nie gekdmpft,
noch nie mehr in der Hand gehalten als ein Messer.«

Er legte den Kopf schief und musterte sie. Sein Blick drang
mithelos durch ihre krampthaft aufrechterhaltene Fassade, mit der
sie versuchte, tiber den Tag zu kommen. Trauer und Heimweh, das
erlaubte sie sich nur, wenn sie allein war. Jahor schien all das he-
rauszulesen und zu verstehen. Thm langer in die Augen zu sehen,
bedeutete, dass ihr Schutzschild Schicht um Schicht diinner wurde.
Mit ihm allein hitte sie das zugelassen, doch die anderen konnten
jeden Moment auftauchen oder Meister Garyan aus der Waffen-
kammer zuriickkehren, also musste sie stark bleiben.

Sie mied seinen Blick und verfolgte stattdessen glanzende Schweif3-
perlen, die aus seinem Haar rannen, den Hals entlang und herunter
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zum Rand des Gambesons, wo sie aufgesogen wurden. Seine Haut
war sonnengebraunt.

»Niemand erwartet, dass du eine gute Fechterin wirst, Noréy.
Dein lebendiger Schatten macht dich besonders. Ein Schwert hal-
ten kann jeder gewohnliche Abrelier.«

»Danke. Das sagst du doch nur, damit ich mich besser fiihle.«

»Womoglich.« Winzige Lachfiltchen vertieften sich an seinen
Augen.

Nun erklangen Stimmen vom Flur her. Gordas laute Lache
erkannte Noréy sofort. Jahors Haltung verlor alles Weiche, Kilte
huschte durch seinen Blick. »Ich muss los, viel Gliick, sagte er,
als hatte er es plotzlich besonders eilig. Das Kettenhemd iiber dem
Arm, verschwand er durch einen zweiten Ausgang, den sie bis zu
diesem Moment nicht bemerkt hatte.

Mit leisem Bedauern sah sie ihm nach. Gern hitte sie sich noch
linger mit ihm unterhalten. Jahor hatte etwas an sich, das ihr wohl-
tat. Es fiihlte sich an, als wiirden sie sich schon viel langer ken-
nen.

»Hier bist dul«, rief Gorda. »Wir haben dich gesucht.«

Noréy rang sich ein Licheln ab. »Ihr wart plotzlich weg.«

»Wir haben uns auch fertig gemachtc, sagte Inesa und legte ihr
einen Arm um die Schulter. »Na, bist du schon aufgeregt? Komm,
wir suchen dir passende Schutzkleidung raus.«

Sie warteten ihre Antwort nicht ab, sondern bugsierten sie in
einen Nebenraum. Ein strenger Geruch hing in der Luft, der von
den Reihen wattierter Tuniken verschiedener Gréflen ausging, die
vermutlich nicht nach jedem Gebrauch gewaschen wurden. Auf
dem Boden lag eine dicke Kréuterschicht, die den leichten Mief
wohl iiberdecken sollte.

Gorda hielt ihr einen Gambeson hin. »Der diirfte passen. Rein
da. Und verzieh das Gesicht nicht wie ein Frosch!«

Nun musste Noréy doch grinsen. Eilends entledigte sie sich ihrer
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Tunika und lie§ sich von Gorda in den Gambeson helfen, der sich
mit vier Schniirbandern verschlieflen liefs.

»Das fiihlt sich komisch an.« Noréy driickte und zog an dem
Stoff, der mit einer dicken Schicht Wolle gestopft war. Ihr wurde
sofort warm.

Auch Inesa und Gorda waren nun umgezogen. Inesa befestigte
einen Giirtel um ihre Mitte.

»Wo sind denn die Kettenhemden?«

Gorda prustete. »Du meinst es ernst, was? Weift du, wie schwer
die Dinger sind?«

Noréy schiittelte den Kopf.

»Glaub mir, darauf kannst du in den kommenden Monaten noch
verzichten, sonst kommst du die nidchsten zwei Tage nicht mehr aus
dem Bett.« Sie legte Noréy einen Arm um die Schulter. »Los, suchen
wir dir ein Schwert aus.«

Als sie gemeinsam den Saal betraten, warteten bereits zwei
weitere Mitschiiler, die Noréy von den gemeinsamen Mahlzeiten
kannte.

»Jona und Goging, stellte Inesa sie vor. Die Jungen waren beide
erst vierzehn oder finfzehn Jahre alt und stammten aus Sel Nedara.
Es war ihr Gliick gewesen, dass sie hier aufwuchsen. Sobald ihre
Schatten erwacht waren, konnten sie einfach ihren Unterricht be-
ginnen, ohne sich von ihren Familien trennen zu miissen.

»Dann sind wir vollstandig?«, sagte Meister Garyan, der nun statt
voller Kampfausriistung eine einfache Tunika trug. Offenbar, um
zu zeigen, dass von seinen jetzigen Schiilern fiir ihn keine ernste
Gefahr ausging. »Du bist Noréy, nicht wahr? Komm mal her.«

5 A

Einige Tage spdter

Die Sonne stand tief, und tiber dem Tal lag ein langer Schatten,
der alles mit einem bldulichen Hauch tiberzog. Noréy hielt es nicht
mehr mit Inesa, Gorda und Odo aus, die gar nicht genug davon
bekamen, ihre schwarzen Begleiter in Schlangen zu verwandeln
und sie tiber ihre Arme und Schultern kriechen zu lassen, wihrend
es Noréy nicht einmal gelang, ihren fest werden zu lassen.

Mittlerweile waren ihre Hande und Unterarme voller blutiger
Kratzer, jede Fingerbewegung tat weh. Uberall waren Krusten, die
bei unbedachten Bewegungen aufrissen.

Seit ihrer Ankunft gab es jeden Tag Unterricht, der in unter-
schiedlichen Konstellationen abgehalten wurde. Am besten gefiel
ihr bislang die Natur- und Kriuterkunde bei Meisterin Eline. Das
Lernen fiel ihr leicht, und die natiirlichen Zusammenhénge, die den
anderen gar nicht auffielen, erschlossen sich ihr sofort. Es liege an
ihrem Erbe als Zugehorige vom Waldvolk, meinte Meisterin Eline,
und Noréy kam es vor, als 6ffnete sich ein Fenster im Haus ihrer
Seele, von dessen Existenz sie nichts gewusst hatte.

Anders sah es mit der Schattenkunde bei Meisterin Aurora aus.
Sie folgte dem Unterricht, so gut sie konnte, doch sobald es an die
Praxis ging, kooperierte ihr Schatten nicht. Es war genau wie an
dem Morgen, als er erwacht war. Er tat entweder nichts oder griff
sie an.

Was ihr unter Toriks Anleitung gelungen war, wollte nicht wieder
klappen. Als hakte etwas in ihr, und sie wusste nicht, was. Aurora
schob es auf das Grauen, das hinter ihr lag, und riet ihr, sich Zeit
zu lassen. Aber Zeit hatte sie nicht. Jede Nacht traumte sie von ihrer
Mutter und wachte dann schweifigebadet auf. Sie musste zu ihr!

Fiir heute war der Unterricht zu Ende, und sie hatte Inesas An-
gebot, mit ihr an der Festigkeit ihres Schattens zu arbeiten, abge-
lehnt. Seitdem es ihrer neuen Freundin vor zwei Tagen gelungen
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war, endlich ein gutes Ergebnis zu erzielen, schien sie davon beseelt,
Noréy unterstiitzen zu miissen. Doch die wollte fiir heute nur noch
alleine sein. Es war ihr alles zu viel.

Das blaue Land passte zu ihrer Stimmung. Es sah aus wie ein
trauriges Gemalde. Der Wind heulte in den Wipfeln der Haarkie-
fern und klang dabei wie ein Klagelied, das selbst die Vogel zum
Schweigen brachte.

Noréy hatte das Turmdorf durch das bergseitige Tor verlas-
sen und war kurz einem breiteren Weg gefolgt, der zu den Zie-
genweiden fiihrte, bis sie einen steinigen Trampelpfad entdeckte.
Der steile, holprige Boden erforderte ihre gesamte Aufmerksam-
keit und verbot jegliche Griibelei. An manchen Stellen bildeten die
Wurzeln natiirliche Stufen, an anderen waren sie von austretendem
Wasser durchweicht und von glitschigen Flechten iiberzogen, die
wie Schmierseife wirkten.

Noréy starrte konzentriert auf den Boden und wiinschte sich
dabei, Arboressea nie verlassen zu haben.

Sie sah sich im Geiste zuriick an ihrem Webstuhl oder mit den
kleinen Webbrettchen abends auf dem Dach der Werkstatt sitzen.
TIhre Trauer in Muster verwandeln und wie eine zweite Haut am
Leib tragen... die Graber von Reyto und ihrem Vater besuchen...
gemeinsam mit ihrer Mutter die Familientraditionen und die Webe-
rei fortfithren ... ach. Zusammen hitten sie es schon irgendwie ge-
schafft, sich zusammengerissen fiir ihren Vater und Reyto.

Noréy atmete mit offenem Mund, das Herz schien ihr von der
Anstrengung angeschwollen, die Brust zu eng. Sie musste stehen
bleiben. Kurzer Schwindel iiberkam sie. Sie griff nach einer jungen
Silberzirbe, die unter dem Ansturm des Windes zitterte, als fiirch-
tete sie sich.

Zum ersten Mal auf ihrer kurzen Wanderung hob Noréy den
Blick - und vergafl beinahe zu atmen. Der Rand! Sie konnte den
Wilden Rand sehen! Wie ein flirrendes Band durchschnitt er die
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Berge am Ende des langen Tals. Hin und wieder entwich ihm ein
tiefes, rollendes Poltern, das bis in ihren Magen widerhallte. Sie
hatte sich immer vorgestellt, dass dort Dunkelheit herrschte. Als
wire der Riss in der Welt der Geburtsort aller Schatten. Stattdessen
flirrte die Luft, und gelegentlich erschienen Bénder in allen Farben
des Regenbogens.

Noch war der Blick von vielen Baumen verstellt, weiter oben
musste er besser sein.

Entschlossen, sich das Spektakel in Génze anzusehen, setzte
sie ihren Aufstieg fort. Der Untergrund wurde immer felsiger, die
Baume spirlich. An ihre Stelle traten geniigsame Biische mit har-
ten, kleinen Blittern, zwischen denen Zikaden und Grillen sirrten.
Der Wind peitschte ungehindert durch violette und orange Bliiten
und fetzte ihren siiflen Duft davon. Noréy lief gebeugt, die Augen
zu Schlitzen verengt, denn die Boen brachten auch Sand mit sich,
den sie aus den Felsen geschliffen hatten.

Die steten Zickzacklinien des Pfades endeten so abrupt auf
einem kleinen Plateau, dass Noréy iiberrascht stehen blieb. Hier
gab es wieder vereinzelte Biume, und dort, nur wenige Schritte von
ihr entfernt, war jemand.

Die Haarfarbe lief§ keinen Zweifel. Es war Jahor. Er kniete auf
einem glatten Fels und driickte die Hande fest auf den Stein. Da-
bei hielt er das Gesicht zum Himmel gerichtet. In einem Schalchen
neben ihm brannte etwas.

Seine Lippen bewegten sich. Betete er?

Wie er dort saf, erinnerte er an ein Gemalde. Eine Gestalt auf
einem Felsen neben einem knotigen Baum, dahinter der flirrende
Wilde Rand, unruhig, rasend, wahrend der Mensch davor die Stille
verkorperte.

Er beendete sein Ritual, indem er die Hiande auf die Brust legte
und sich verbeugte. Dann schien er plotzlich Noréys Anwesen-
heit zu spiiren und drehte sich um. Sein Gesicht wirkte hart und
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marmorkalt. Sie hatte ihn in einem verletzlichen Moment iiber-
rascht, das wurde ihr sofort klar.

»Noréy? Was willst du hier?«

Alles in ihr wollte umkehren und zuriick zum Turmdorf laufen.
Sie war hergekommen, um mit ihrer Trauer allein zu sein. Dem
Gefiihl hier oben, wo es niemand sah, Raum geben, damit sie spa-
ter wieder stark genug wire, um all ihre Kraft aufs Lernen zu kon-
zentrieren. Wenn es ihr gelidnge, beides fein sdauberlich zu trennen,
wiirde sie bestimmt auch endlich ihren Schatten bezwingen.

Plotzlich Jahor zu sehen, brachte sie vollig durcheinander. Einer-
seits wollte sie noch immer alleine sein, andererseits zog sie eine ge-
heimnisvolle Kraft zu ihm hin. Seit ihrer Ankunft waren sie einander
bis auf das eine Mal vorm Fechtunterricht nur noch fliichtig begeg-
net. Jahor bekam oft Einzelunterricht oder trainierte mit fortgeschrit-
tenen Schiilern. Sein Essen nahm er meist vor oder nach ihr ein.

Zogernd setzte Noréy einen Fufd vor den anderen, bis sie neben
ihm stand. »Ich bin hergekommen, um allein zu sein«, beantwortete
sie seine Frage. »Ich konnte ja nicht ahnen ... wenn ich dich stére,
ich gehe sofort wieder.«

Sein Blick war schlagartig weniger feindselig. Thren Wunsch nach
Einsambkeit, den verstand er gut. »Nein, bleib nur. Ich bin fertig.«

Noréy fiihlte sich dennoch wie ein Eindringling. »Ich will dich
nicht vertreiben, Jahor, es ist dein Platz. Ich setze mich einfach dort
driiben hin... Du wirst mich gar nicht bemerken.«

Sie wihlte einen grof3en, flachen Stein einige Schritte von ihm
entfernt und setzte sich.

»Das hier ist nicht mein Platz«, sagte er nun weicher. »Die Berge
gehoren sich selbst. Das Land gehort sich selbst. Jeder darf hier oben
sein.«

Noréy richtete ihren Blick zum Rand hin, in dessen flirrender
Haut Geister zu tanzen schienen. Und vielleicht war der Rand ja
genau das: eine Art Jenseits auf Erden.
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Jahor leerte sein Schélchen und iibergoss die glimmende Asche
mit etwas Wasser. Es zischte und dampfte.

»Wie kann etwas so Boses nur so schon sein?« Noréy seufzte.

»Bose?« Jahor war aufgestanden und zu ihr getreten. Der Wind
riss an seiner Kleidung und seinem Haar, was ihn verletzlich und
stark zugleich aussehen lief. Wie einen jungen Baum, der von
jedem Sturm aufs Neue gepriift wurde und bestand, wihrend alle
anderen um ihn herum brachen.

Sie fragte sich unweigerlich, ob es auch an anderen Stellen seines
sehnigen Korpers solche Narben wie in seinem Gesicht gab. Wer
hatte ihm das angetan? War er deshalb so menschenscheu?

»Der Wilde Rand ist nicht bose. Das kann er gar nicht sein, denn
er hat keinen Willen. Diejenigen aber, die ihn erschaffen haben ...«
Er stockte, ballte die Hinde zu Fiusten. Eine plotzliche, besonders
heftige B6 lief3 ihn straucheln.

Vielleicht war er doch nicht so stark, wie sie glaubte.

»Setz dich hin, sonst wirst du noch ...«

»Ich gehe.«

Seine Ablehnung versetzte ihr einen Stich, und ihr wurde mit
einem Schlag bewusst, dass sie zwar hier hinaufgekommen war,
um die Einsamkeit zu suchen, eigentlich aber gar nicht allein sein
wollte. Seit der Begegnung auf dem Pass hatte sie das Gefiihl, dass
es ein besonderes, wortloses Verstandnis zwischen ihnen gab. Aber
vielleicht hatte sie sich das auch nur eingebildet.

»Bleib ... bittel«, stief§ sie hervor.

Er verharrte mitten in der Bewegung. Sah sich um, als befiirch-
tete er, jemand konnte ihn dabei beobachten, wie er sich neben
Noréy Incelo setzte. Einen Moment lang hatte sie den Eindruck,
dass die Ablehnung, die er allem und jedem entgegenbrachte, eine
Art Panzer war, der ihn davor schiitzen sollte, verletzt zu werden.
Und Noréy spiirte es ja selbst. Wenn die Trauer unertraglich wurde,
begann auch sie, sich zu verschlieflen.
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Seinen Blick aus dunkelgrauen Augen richtete er in die Ferne
und sah dabei aus, als wire er wiitend auf sich selbst. Als sdhe er es
als Schwiche an, auch nur ein Wort mit ihr zu wechseln und seinen
Schutzwall ein wenig zu senken.

»Du wolltest etwas sagen. Uber die Erschaffer von dem da.« Sie
wies auf das Perlmuttschimmern im Abendlicht.

»Diejenigen, die das verursacht haben, nicht geschaffen, waren
abgrundetief schlecht. Leute wie deine Vorfahren!«

»Meine? Die Incelos sind Weber, schon seit zig Generationen.
Das kann nicht sein!«

»Kann es nicht? Magie wird vererbt, Noréy. Und so viel, wie du
noch vier Generationen spiter davon in dir tragst, waren deine
Ahnen wahnsinnig machtig.«

»Und warum bekomme ich dann nicht einmal die einfachsten
Ubungen hin?«

Er seufzte und sah sie gefiihlt zum allerersten Mal wirklich an.
»Weil du es falsch angehst. Magie ist wie ein Netz. Du sagst, ihr
seid Weber. Mach dir die Fahigkeiten zunutze, die du bei der Arbeit
erlernt hast. Stell dir die Magie wie ein Geflecht vor. Du musst das
Muster finden, das zu deinem Begleiter passt, und ihn damit umge-
ben. Kein Geschirr, um ihn einzuspannen und mit Gewalt zu lenken,
sondern eines, das ihn umschmeichelt und einlddt. Wie ein Band.«

Noréy schiittelte den Kopf. »Warum kannst du es so viel besser
erkldren als die Meister im Unterricht?«

»Weil die Magie meiner Leute eine andere ist, Noréy.«

»Deine Leute, das sind die Mirakler, oder? Von denen habe ich
vorher nie gehort.«

»Weil du nie aus Arboressea herausgekommen bist. In Abrelien
gibt es viel mehr Vélker als die grofien drei. Aber sie sind rar, ver-
sprengt und ohne Einfluss. Da gibt es die Firnwaldler im Norden,
zu denen Meisterin Aurora gehort, die Eridier in den Wiisten und
hier im Westen uns Mirakler.« Traurigkeit huschte durch seinen
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Blick, was ihr nur bestitigte, dass sein ruppiges Verhalten unmit-
telbar mit seiner Vergangenheit in Verbindung stand. Denn auch
jetzt verhirtete sich sein Blick. »Jetzt versuch, deinen Schatten fest
werden zu lassen, und denk an meine Worte.«

Sie sah ihn unglaubig an. »Hier ist keine Sonne, ich kann meinen
Schatten kaum erkennen.«

»Dann sorge dafiir, dass du ihn erkennen kannst.«

» Aber wie?«

In einer ungeduldigen Geste strich er sich das Haar zuriick.
»Mach einfach und denk nicht so viel nach. Thr seid eins!«

Wir sind eins, wiederholte sie in Gedanken und schloss die
Augen. Wir sind eins, komm raus. Zeig dich! Sie hielt die Hand flach
iiber den Stein, wie Torik es ihr gezeigt hatte. Dachte an festen,
kithlen Samt. Dachte an ... eine Bewegung!

Sie offnete die Augen ganz vorsichtig. Einen Schlitz nur. Ja! Da
war etwas. Wie ein winziges Hermelin wand sich ein blauschwar-
zer Schemen unter ihrer Hand, rollte sich zusammen und wieder
auseinander.

»Nun erschaffe das Band, das ihn hilt«, drang Jahors Stimme
leise zu ihr. »Und denk dran, es soll keine Kette sein, die ihn fesselt,
sondern etwas, das ihn lockt, ihn umschmeichelt. Du bist Weberin,
nutze dein Talent.«

Noréy schloss wieder die Augen. Sofort hatte sie das Webbrett-
chen im Sinn, mit dem sie die bunten Zierborten hergestellt hatte.
So, wie ihre Familie und sie selbst ein eigenes Muster besafSen, so
wiirde sie nun eines erfinden, das genau zu ihrem Schatten passte.

Sie wahlte Silber und kithles Griin, etwas Rot. Dann entwickelte
sich fast wie von allein ein Rhythmus. Griin als Grund, zackige
Linien aus Silber, mal Dornen, mal federweiche Fliigel, hier und da
ein roter Punkt fiir den schwierigen, blutigen Anfang... Das Band
musste nicht wirklich gewebt werden, es entstand aus dem Zusam-
menklang von Seele und Herz. Die losen Fiden von Anfang und
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Ende schmiegten sich um etwas von ihr, das wie ein Gefiihl war.
Eines, das sie bislang zu unterdriicken versucht hatte. Es tauchte auf
wie ein schillernder Eisvogel aus einem See...

»Da ist er«, sagte Jahor andichtig. »Sieh nur.«

Noréy konnte nicht linger die Augen geschlossen halten. Und
da war er tatsachlich, ihr Schatten. Saf8 vor ihr wie eine Mischung
aus Kitzchen und Hermelin, die Konturen zerfasert und unstet.
Aber er war da.

Zogernd streckte sie die Finger aus. Er floss ihr entgegen, schmei-
chelte unter ihrer Hand hindurch, am Arm entlang und rollte sich
neben ihr zusammen. Dann schien er langsam, aber zufrieden in
den Stein darunter zu sinken.

Jahor sah sie aufmunternd an und bedeutete ihr mit einem
Fingerzeig, den Schatten wieder hervorzulocken.

Dieses Mal war es einfacher. Sie zupfte an dem magischen Band,
und er stieg erneut empor, ein wenig flatterhaft und zuckend, als
fehlte ihm der Mut, mehr zu wagen. Noréy lief ihn wieder los und
atmete erleichtert aus. Sie hatte gar nicht gemerkt, dass sie die Luft
angehalten hatte.

»Siehst du? Du kannst es doch. Und jetzt behaupte noch mal wer,
du hittest keine Kraft.«

Seine Worte weckten ein unverschamtes Kribbeln in ihrem
Bauch. »Es ist wie ein Lied, das man zu singen versucht, ohne es
je gehort zu haben. Es kann nicht gelingen. Wenn man dann die
Noten findet, geht es plotzlich ganz miihelos.«

Ihre Worte lieflen Jahors Augen in einem hellen Grau strahlen.
Jetzt, diesen winzigen Moment lang, hatte die Dunkelheit ihn aus
ihren Fangen entlassen. Noréy fand ihn wunderschon und wiinschte,
er brauchte seinen Panzer aus Ablehnung nicht, um sich sicher zu
fithlen.

»Du hast mich gerettet, sagte sie, und das Flattern in ihrer Brust
wurde noch ein wenig heftiger.

g A

»Das war doch nichts.« Er zuckte mit den Schultern.

»Red es nicht klein, Jahor. Danke.« Sie nahm all ihren Mut zu-
sammen und legte ihre Hand auf seinen Arm. Sie wollte, dass er sie
noch einmal ansah und... und was? Wissen, dass die Dunkelheit
nicht wieder zurtickkehrte?

Aber sie war ldngst zuriick.

Unter ihrer Berithrung spannten sich seine Muskeln wie fest ver-
zwirnter Stahl.

Jedes weitere Wort blieb ihr im Hals stecken, denn im gleichen
Moment sprang Jahor auf. »Das hitte ich nie tun diirfen«, fauchte
er, drehte um und hetzte auf den Pfad zuriick, als wire der wildeste
Schattenddmon hinter ihm her.

»Warte doch!«

Gleich darauf war er aus ihrem Blickfeld verschwunden, und sie
horte es nur noch poltern, als er bei seiner halsbrecherischen Flucht
Steine und Gero6ll lostrat.

Noréy blieb verdattert zuriick. Sie verstand tiberhaupt nichts
mehr. Was hatte sie denn Falsches getan? Die fliichtige Berithrung?
War es das?

Ich hitte dir nie helfen diirfen ... Aber warum nicht? Was sah er in
ihr? Eine Feindin? Weil ihre Ururgrof3eltern womdéglich am Grofien
Krieg beteiligt gewesen waren? Das wiren seine dann doch auch,
wenn seine Aussage stimmte und alle, die jetzt noch Schattenma-
gie in sich trugen, von den Kriegern von damals abstammten. Und
was konnte sie schon fiir etwas, das vier Generationen zuriicklag?

Das war doch absurd! Vielleicht hatten die anderen recht, und es
wire das Beste, sich von Jahor fernzuhalten. Das vorherige Kribbeln
in ihrem Bauch wandelte sich in bittere Galle.

Noréy richtete ihren Blick wieder auf den Wilden Rand, der wie
ein Spiegel das Blutrot der Abendsonne reflektierte. Er ist nicht bose.

»Und du auch nicht«, raunte sie dem Schemen zu, der neben ihr
beinahe scheu aus dem Felsen geschlichen kam.
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Unsichtbar in der Schwirze verborgen, ertastete sie borstiges
Fell, das mit einigen kleinen Stacheln versehen war. Genau wie sich
ihre Seele nach Jahors tiberstiirztem Aufbruch anfithlte. Wider-
spenstig, dornig und ein wenig gekrankt.

MAIGAR

Er hielt die Ziigel locker in der linken Hand und lenkte seine Fuchs-
stute mit der kleinsten Fingerbewegung. Dass sie dabei tanzelte und
kaum einen Schritt geradeaus lief, mochte fiir einen Fremden ausse-
hen, als wiirde Maigar jeden Moment die Kontrolle verlieren, doch
er kannte seine Stute gut genug, um ihr blind zu vertrauen. Zinda
spielte sich gern auf und schien die Blicke der Menschen zu genie-
f3en. Sonst hitte er es auch nicht gewagt, die Ziigel mit der schmer-
zenden Linken zu halten.

Auch heute trug er wieder einfache Kleidung, doch dieses Mal
hatte er die Farben so gewihlt, dass er nicht direkt einem Volk zu-
zuordnen war. Der seit dem Morgen unablissig fallende Nieselre-
gen bot eine schlichte Erklarung fiir die Kapuze, in deren Schatten
weder seine Haut- noch die Haarfarbe gut zu erkennen war.

Den Plan Arboresseas musste jeder angehende Wirker auswen-
dig lernen, und so fiel es ihm nicht schwer, sich auch in Vierteln
zurechtzufinden, die er iiblicherweise nicht betrat. Das Webervier-
tel war eines davon. In der Familie Legién kam der Kunde nicht
zum Schneider, sondern der Schneider in das Anwesen und brachte
gleich eine grofle Auswahl von Stoffen mit. Maigar sah sich neugie-
rig um, und doch fehlte ihm die Konzentration.

Das Erlebnis auf dem Markt lief§ ihm noch immer keine Ruhe,
die Worte des Topfers spukten ihm im Kopf herum. Noréy tot — das
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konnte er nicht glauben. Er wusste nicht, woran es lag, aber er war
sich sicher, dass er ihr Ende gespiirt hétte. Und dann war da noch
seine Tante Raluca, die glaubte, in seinem Traum die Geburt einer
Schattenbédndigerin zu erkennen.

Mit einem Gedanken und einer leichten Verlagerung seines Ge-
wichts trieb Maigar seine Stute an. Ihre Hufe klapperten im flotten
Trab tiber vor Nisse glinzendes Pflaster, und dann endlich, nur
zwei Gassen weiter, konnte er den Torbogen zum Friedhof sehen.

Zwei Figuren, die Geschwistergétter Neltor und Neljanna, reich-
ten sich iiber dem Tor die Hiande. Eine Skulptur des Kriegsgottes
Orrothan, auf sein Schwert gestiitzt, den Blick auf die Zwillinge ge-
richtet, stand daneben.

Maigar ritt mit geneigtem Kopf hindurch und lenkte seine Stute
im Schritt durch den verwinkelten Hain. Das Waldvolk verbrannte
seine Toten. Vielleicht, um mehr Platz fiir Baume zu haben, dachte
Maigar mit anerzogener Verachtung. Baume gab es hier viele und
dazwischen Stelen mit endlosen Namensreihen. Schnell fand er
die Sdulen, auf denen die Namen der letzten Toten verzeichnet
waren.

Incelo, der Name stach wie eine Wunde ins Auge. Zwei Médnner-
namen, doch Noréys las er dort nicht. Er fand noch zwei weitere
Namenslisten, dann fihlte er sich so leicht, dass er beinahe lachen
musste. Thr Name stand nicht dabei.

Ihm war es Beweis genug. Sicher hitten sie ihren Namen dazu-
geschrieben, wenn sie mit Vater und Bruder gestorben wire.

Maigar wendete seine Stute, und Zinda preschte durch das Tor
ins Freie, als hitte sie nur auf diesen Moment gewartet.

Maigar hatte sich umgezogen und so viel Sorgfalt auf sein Aufleres
verwandt, wie es seine Ungeduld zulief3.

Nun stand er wie ein gewohnlicher Bittsteller vor der verschlos-
senen Tiir von Ralucas Verwaltungszimmer und wartete darauf,
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eingelassen zu werden. Er gab seiner kribbelnden Ungeduld nicht
nach, die frither dazu gefiihrt hatte, dass er Furchen in den Teppich
gelaufen hitte.

Mittlerweile hatte er sich besser im Griff. Solche Kleinigkeiten
waren wichtig, wollte er endlich aus dem Schatten seiner zweit-
rangigen Herkunft heraustreten und sein eigenes Licht verbreiten.

»Hereing, klang es scharf.

Er oftnete die Tiir und fand seine Tante an einem gewaltigen
Schreibtisch sitzend. Sie sah nicht einmal auf. Schien zu spiiren,
dass er es war.

»Du willst mich sprechen, Neffe?«

Er verneigte sich, auch wenn sie es nicht sah. War sich sicher,
dass sie es irgendwie spiiren konnte. »Ja, Tante, ich habe Fragen.«

»Fragen also.« Sie legte ihre Schreibfeder zur Seite. »Setz dich.
Wie geht es deiner Hand?«

Er nahm auf einem ungepolsterten Holzstuhl Platz, dessen Rii-
ckenlehne von derart opulenten Schnitzereien dominiert wurde,
dass man nur kerzengerade darauf sitzen konnte. »Es schmerzt,
aber die Wunde schlieft sich. Meister Grimus sagt, ich bin bald
SO weit.«

»Neue Tradume?« Noch immer sah sie nicht auf.

»Nein.«

»Du bist mehrfach nicht in deinen Gemichern geweseng, sagte
sie feststellend, und Maigar wurde erst jetzt bewusst, dass wieder
sie die Fragen stellte und nicht er. Mit einem Hauch von Arger in
der Stimme erwiderte er: »Darum geht es. Ich habe Nachforschun-
gen angestellt.«

Sie hielt inne und lehnte sich in ihrem bequemen Sessel zuriick.
Nun war ihm ihre Aufmerksamkeit gewiss.

»Ich war auf dem Markt, wo das Ungliick passiert ist.« Im Detail
berichtete er ihr, wie der Sonnenstein auf das Blut und die Kerben
im Stein reagiert hatte.
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Schleichend verfinsterte sich Ralucas Blick. »Und was schlief$t
du daraus?«

»Es waren keine Menschen, zumindest keine gewohnlichen. Was
ist dort passiert, Tante? Ich bin mir sicher, dass du es weif3t, und als
dein Neffe wiinsche ich, nicht mehr wie ein Bengel von der Strafle
behandelt zu werden, sondern wie ein Legién.« Das war dreist, das
wusste er selbst. Sein Herz pochte so irr, als wiinschte es sich weit
weg, doch Maigar reckte das Kinn und sah seiner Tante so fest in
die Augen, wie sein Mut es zulief3.

Ralucas Mund kréuselte sich amiisiert. »Es geht also doch, Mai-
gar. Aber dein kleines Kunststiick reicht nicht, um in den inneren
Kreis aufgenommen zu werden. Was bietest du mir noch?«

»Den Namen der Schattenbandigerin, platzte er heraus.

Sie blinzelte. »Was willst du wissen?«

»Die Wahrheit iiber den Markt, was ist dort geschehen?«

Raluca strich mit der Hand tiber das Schriftstiick vor sich. »Die
Ermittlungen laufen noch, mein Junge. Aber soweit wir wissen,
hat ein Schattenmagier es geschafft, eine Kreatur aus dem Wilden
Rand herzuschaffen und in der Stadt freizulassen. Nicht in einem
Auflenbezirk, sondern gleich unter dem Wirkerturm im Herz der
Stadt.«

»Warum dort?«

»Um unsere Unfihigkeit unter Beweis zu stellen, denke ich. Um
zu zeigen, dass das Volk von der See nicht stark genug ist, Arbo-
ressea zu schiitzen. Gelingt es ihm noch einmal, wird sich das Volk
auf den StrafSen erheben.«

Sie sprach von Biirgerkrieg und blieb dabei so ruhig, als er-
wihnte sie beildufig den Friithlingsbeginn, dabei schien sie ihn so
genau zu beobachten, als konnte ihn ein falscher Atemzug verdéch-
tig machen.

»Auf den Straflen wird geredet, lenkte er ab. »Ein Mann sprach
von einem Schatten. Ich verstehe nicht, warum iiberall behauptet
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wird, es seien menschliche Fanatiker gewesen. Wofiir oder woge-
gen sollen sie gekdmpft haben?«

»Den Namen dieses Mannes, Maigar.«

»Ein Topfer vom Waldvolk, keine Ahnung, wie er hief3.«

»Du wirst meinem Leibgardisten eine genaue Beschreibung ge-
ben, verstanden?«

Er nickte, ahnte, dass man dem Kerl sehr deutlich den Mund
verbieten wiirde. »Warum ist das Ungeheuer aus dem Rand ein
Geheimnis?«

»Warum? Denk nach, Maigar.«

»Weil es beweist, dass uns ein Fehler unterlaufen ist. Die Wirker
hitten es vorher aufspiiren miissen.«

»Wer dahintersteckt, will den Frieden Abreliens brechen. Die
Drahtzieher erwarten wohl, dass wir bei ausreichend Druck die
Macht abgeben, um nicht den Zorn Geedals heraufzubeschworen.
Aber so leicht brechen wir nicht. Und wenn, dann wird es eine
haushohe Welle sein, die alles unter sich begrébt.«

Ihre Worte jagten einen Schauer tiber seinen Riicken, aber schwei-
gen wiirde er deshalb nicht. Nicht mehr. »Wo sind die Leichen?«

»Alle Toten, die zu verstimmelt waren, sind an einem geheimen
Ort begraben worden.«

»Wie hiefSen sie?«

Raluca starrte ihn an, doch als er den Blick nicht senkte, zog sie
einen Schliissel vom Girtel, schloss ihre Schublade auf und reichte
ihm ein doppelseitig beschriebenes Papier. Er tiberflog die Namen
und fand darunter Noréys Bruder und Vater — aber nicht sie. Das
kurze Gliicksgefiihl flatterte wie ein verirrter Vogel durch seine
Gedanken. »Sie lebt«, murmelte er und schob das Blatt zuriick.

»Wer? Das Madchen? War sie dort?«

»Ich ...« Plotzlich war er nicht mehr sicher, ob er ihren Namen
nennen sollte. »Was hast du mit ihr vor?«

»Sie herbringen und befragen. Vielleicht kann sie uns Hinweise
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auf den Schattenmagier liefern. Und wenn sie eine Bindigerin ist,
dann... dann muss Abrelien vor ihr und sie vor sich selbst ge-
schiitzt werden.«

»Konnte sie zur Wirkerin ausgebildet werden?«

Raluca rieb sich tiber das Kinn, ihr Blick flackerte ganz kurz. »Du
willst sie ins Licht holen?«

»Ja«, erwiderte er fest. »Ihr Name ist Noréy Incelo.«

NOREY

n den néichsten Tagen stieg sie mehrfach auf den Aussichtspunkt,
doch Jahor fand sie nicht mehr dort oben. Er tauchte auch nicht
mehr zum gemeinschaftlichen Unterricht auf. Selbst das Essen
nahm er ohne die anderen ein. Dabei hitte sie ihm so gerne gezeigt,
wie gut es ihr dank seiner Hilfe inzwischen gelang, ihren Schatten
zu bandigen.

Manchmal sah sie ihn von Weitem, wie er mit dem Fechtmeis-
ter den Schwertkampf iibte. Es sah gefahrlich und blitzschnell aus.

Sie selbst war noch lange nicht so weit. Gemeinsam mit Gorda
und Inesa iibte sie die Grundlagen. Den richtigen Stand, Schritte
und Ausweichen. Auch Reitunterricht bei Meister Kalut gab es, und
sie lernte nach und nach, dass Reiten aus mehr bestand, als nicht
herunterzufallen.

Mit dem Falben hatte Torik ihr ein wirklich gutes Pferd aus-
gesucht. Der Wallach fiirchtete sich weder vor Schattenkreaturen
noch vor dem Klang von Schwert und Riistung.

Aber wo war Torik? Jeder, der ihr bei einem wichtigen Schritt
auf ihrem Weg half, schien gleich darauf vor ihr Reif8aus zu neh-
men.
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Am heutigen Tag wurden sie von Meisterin Aurora unterrichtet.

Der Geschichtsunterricht fand in einem kleinen Zimmer in
einem der oberen Geschosse statt. Das grof3e Fenster stand offen.
Warmer Wind fuhr herein und bewegte den Vorhang, sodass auf
dem Boden ein heller See aus Sonnenlicht waberte.

Es fiihlte sich merkwiirdig an, nach den Tagen voller Angst hier
zu sein und sich nicht zu fiirchten. Selbst Noréys dunkler Begleiter
war vom Feind zum Freund geworden. Dennoch hatte sie sich noch
nicht allein bei Sonnenschein ins Freie gewagt. Fiir heute Nachmit-
tag hatte sie es sich aber fest vorgenommen.

Noréy safi nicht bei den anderen fiinf Schiilern, sondern wartete
an der Zimmertiir auf Meisterin Aurora, um sie vor Unterrichts-
beginn abzufangen. Und da kam sie auch schon. In einem schlich-
ten, langen Gewand aus hervorragendem, aber ungefarbtem Lei-
nen. Sie trug eine breite, bestickte Binde um die Kérpermitte und
sah damit beinahe aus wie eine Arboressanerin. Das rote Haar fiel
ihr in Wellen bis auf die Schultern, und in der Hand hielt sie eine
aufgerollte Landkarte.

Als sie Noréy bemerkte, verlangsamte sie ihre Schritte.

»Hast du etwas auf dem Herzen, Noréy?«

Noréy dachte an Jahor, nickte dann aber doch. »Ja, Meisterin. Ich
kann nicht klagen. Aber mir geht etwas nicht aus dem Sinn. Der
Mann, der mich gerettet und hergebracht hat... Torik. Er sagte, er
wiirde nachkommen. Miisste er nicht ldngst hier sein?«

Bei der Erwdhnung seines Namens wurde Meisterin Aurora ein
wenig blass und ihr freundliches Gesicht glatt wie eine Fassade, die
feine Risse bekam. »Er wird schon kommen.«

»Und wenn ihm etwas zugestoflen ist?«

»Einem Torik ren Hulme stof3t nichts zu. Er ist eher etwas, das
anderen zustof3t.« Sie trat in das Unterrichtszimmer und lief§ Noréy
stehen, die ihr schlief3lich nachdenklich folgte und wihrenddessen
versuchte, sich einen Reim auf das Gesagte zu machen.
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Die beiden kannten sich, und zwar gut, so viel war ihr langst klar.
Und es war etwas zwischen ihnen vorgefallen, das hatte Auroras
Reaktion deutlich gemacht. Er bedeutete ihr viel, dennoch scheute
sie seinen Besuch. Als konnte er eine alte Wunde aufreifSen.

Noréy vertraute ihrem Urteil. Wenn sie sagte, Torik sei wohlauf,
dann war er es... irgendwo. Dass Noréy ihn nach der kurzen Zeit,
die sie einander kannten, so sehr vermisste, irritierte sie selbst.

Sie setzte sich auf einen Stuhl nahe am Fenster, und ihr Schat-
ten tropfte wie zahes Ol auf den Boden, wo er sich beinahe wie ein
gewohnlicher Schatten benahm. Er lag ruhig da, formte ihre ver-
kiirzte Silhouette auf den Holzdielen nach und wagte sich nur in
den Fugen keck weiter vor zu Meisterin Aurora hin.

»Guten Morgen. Als Schiilerinnen und Schiiler, die am Kiirzes-
ten hier sind, werdet ihr euch heute mit dem Groflen Krieg befas-
sen...«

Jenna unterdriickte ein leises Stohnen, Inesa seufzte. Sie alle
waren mit Geschichten iiber den Konflikt aufgewachsen, der eine
Zeitenwende markierte und die Welt bis in ihre Grundfesten er-
schiittert hatte. Noréy konnte die Reaktion der anderen verstehen,
dennoch war sie gespannt, was die Schattenbéndiger dartiber lehr-
ten. Bestimmt hatten sie eine andere Sicht als die Lehrer damals in
ihrer Schule, die alles, was mit Schattenmagie zu tun hatte, grund-
satzlich verteufelten und zudem davon ausgingen, dass Schatten-
bandiger gar nicht mehr existierten.

»Nach dem Krieg wurden viele alte Schriften verbrannt. Urkun-
den, Karten - alles, was noch Hinweise darauf geben kann, welches
der drei Volker den Krieg begonnen hat. Da nun alle gezwungen
waren, eng zusammenzuleben, sollte es keine Schuldzuweisungen
mehr geben. Und das ist gut so. Dennoch war die Vernichtung der
Bibliotheken das zweite grof3e Verbrechen, das auf unserem Konti-
nent stattgefunden hat. Denkt ihr nicht auch?«

Noréy nickte. Sie horte zum ersten Mal von der Biicherverbren-
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nung. Kein Wunder, dass so viele Fragen zur Vergangenheit ins
Leere liefen.

»Manches Mal ging man so weit, auch die Geschichtsschreiber
und Bibliothekare den Flammen zu {ibergeben. Das geschah wieder
und wieder, bis es niemand mehr wagte, sich zu erinnern. Denn die
neuen Fiirsten des Landes hatten einen Weg gefunden, den Men-
schen in die Herzen zu schauen und jeden, der gegen die Doktrin
handeln wollte, einzusperren, bevor er seinen Plan in die Tat um-
setzen konnte.«

Noréy sah sich nach den anderen um. Hatten sie all das schon ge-
wusst? So interessiert, wie sie Aurora nun lauschten, scheinbar nicht.

Zu Noréys Fiiflen krauselte sich ihr Schatten wie eine Wasser-
oberfliche im Wind. Sie streckte die Hand nach ihm aus, und er
rieb sich einen Moment lang samtig dagegen, dann zog er sich wie-
der zuriick.

Die anderen beachteten ihre steten Begleiter nicht besonders, sie
hatten sich langst daran gewohnt. Als die Meisterin nun die Karte
ausrollte und aufhéngte, war Noréys Aufmerksambkeit wieder ganz
bei ihr.

»Was ihr nun seht, diirfte es eigentlich gar nicht geben, denn
diese Karte entstand vor dem Krieg. Das Seevolk beherrschte den
Norden, die Fjorde, fast alle Inseln und die Kiisten im Westen. Die
vom Wald, wie deine Vorfahren, Noréy, lebten entlang der Gebirge
und fruchtbaren Taler tiberall dort, wo das Land von dichten Wal-
dern bedeckt ist. Dein Volk von der Ebene, Odox, sie sah den Jun-
gen an, dessen torfbraune Haut ein Erbe der Menschen war, die
einst furchtlos unter der grellen Steppensonne zogen, »beherrschte
alles dazwischen. Die weiten Handelswege und Oasen, die Wiisten
und waldlosen Berge. Wir glauben, dass der Krieg unter den Rei-
chen und Michtigen aller Volker ausbrach, nicht unter den einfa-
chen Leuten. Denn jeder Fiirst verlangte fiir seine Wege Zoll, ganz
gleich, ob auf dem Meer, in den Bergen oder durch die Wiiste. Und
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nie ist es solchen Leuten genug. Bald reichten ihnen die Zélle nicht
mehr, und sie gierten danach, ihre Reiche zu erweitern. Es begann
mit kleinen Scharmiitzeln, Grenzstreitigkeiten. Stellt es euch vor
wie viele kleine Funken tiberall in Abrelien. Einzeln sind sie schnell
geloscht, doch wenn sie sich verbinden, erwacht ein Feuersturm,
der die Macht hat, alles zu vernichten. Uber die Jahre wurden aus
kleinen Uberfillen Kriege, und die Herzen der Menschen verharte-
ten sich. Jeder begann, seinen Nachbarn zu hassen, denn alle litten.

Die reichen Fiirsten erkauften sich die Dienste von Schatten-
bindigern und Kriegern und entsandten sie gegeneinander. Die
Schlachten wurden immer grof3er, brutaler und hauften sich, bis
der Kontinent nicht mehr wiederzuerkennen war und die Goétter
schliefllich einschritten. Sie mahnten die Fiirsten, das Schlachten
zu beenden, doch sie wollten nicht horen.«

Noréy konnte es nicht glauben. »Sie haben den Géttern wider-
sprochen?«

»Ja, ihr Stolz war so grof3. Kaum zu glauben, nicht wahr? Statt-
dessen boten alle nun ihre besten Krieger und Schattenritter auf.
Jeder wollte in einem letzten grofSen Schlag den Sieg erringen. Doch
etwas ging gehorig schief. Es war zu viel Magie, viel zu viel. Die
Erde riss auf, und dann kehrten die Gotter zuriick, nahmen diesen
Riss, weiteten ihn, zogen ihn in die Lange, bis er ganz Abrelien von
Nord nach Siid entzweite. Hinein gaben sie all die Magie, die von
den Kontrahenten entfacht worden war, und lieflen sie lebendig
werden. Der Wilde Rand mit all seinen Schrecken war geboren.«

Sie musterte ihre Schiiler.

Noréys Herz fiihlte sich klamm und klein an. Sie musste wieder
an Jahors Worte denken. » Also waren es wirklich die Schattenban-
diger, die alles zerstort haben?«

»Es gibt weit mehr magisch Begabte als die Schattenbandiger,
aber ja, wir haben unseren Teil dazu beigetragen. Doch wir wer-
den es auch sein, die eines Tages die Welt heilen, daran glaube ich
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ganz fest! Denn die Feuergéttin Geedal hat uns eine Prophezei-
ung hinterlassen. Eines Tages werden vier junge Krieger kommen,
Schattenbandiger wie ihr, und sie werden korrigieren, was ihre
Ahnen zerstort haben. Einer von jedem Volk und einer ohne Volk,
so steht es geschrieben.«

Einer von jedem Volk und einer ohne, wiederholte Noréy andach-
tig in Gedanken. »Was soll das bedeuten, einer ohne?«

Inesa rausperte sich. » Vielleicht ein Findelkind oder jemand mit
gemischten Vorfahren.«

Die Meisterin nickte zufrieden. »So konnte es in der Tat gemeint
sein. Unsere Schule, die letzte ihrer Art, hat sich auf die Fahnen ge-
schrieben, magiebegabte junge Menschen aufzuspiiren und sie in
den alten Kiinsten auszubilden, in der Hoffnung, eines Tages jene
zu finden, die von der Gottin erwahlt wurden. Es konnte also einer
von euch sein, oder mehrere.« Sie zwinkerte, als wiaren sie alle Teil
einer Verschworung.

Aber sollte es dann nicht mehr Schulen geben?, iiberlegte Noréy,
doch noch im selben Moment wurde ihr klar, dass Schattenbandi-
ger im Rest Abreliens als Feinde der Menschen galten. Selbst ihre
eigene Mutter verstand die besonders starken Schatten der Familie
als eine Art Strafe fiir die Verbrechen ihrer Ahnen.

Und ich? Was bin ich dann in ihren Augen? Noréy glaubte mitt-
lerweile nicht mehr daran, dass alle Schattenbandiger Ziele verfolg-
ten, die das friedliche Leben der Menschen gefahrdeten. Vielleicht
war das zur Zeit des Groflen Krieges so gewesen, doch damals hat-
ten alle Seiten auf deren besondere Krifte gesetzt. Wenn sie nach
Arboressea zuriickkehrte, wiirde sie es ihrer Mutter erklaren. Und
sie zweifelte nicht daran, dass diese ihrer eigenen Tochter eher glau-
ben wiirde als der Propaganda.

Und doch blieben leise Zweifel. Ihre Mutter konnte sie auch da-
vonjagen oder in ihr das gleiche Ubel vermuten wie jenes, das ihr
Mann und Sohn genommen hatte.
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»Aber wenn die Schattenbédndiger Abrelien heilen konnten, soll-
ten die Fursten dann nicht nach ihnen suchen?«, meldete sich nun
Jenna.

»Leider nein. So leicht ist es nicht, denn es gibt auch heute noch
Michtige, die von der Situation, wie sie ist, profitieren. Uberleg
doch mal. Alle Menschen leben konzentriert in befestigten Siedlun-
gen, ein erzwungener Friede. Niemand, der aus der Reihe tanzt ...«

»Es verleiht den Fiirsten mehr Kontrolle, sagte Odo nachdenk-
lich. »Und der Frieden besteht nur, weil die Leute mehr Angst als
Verstand haben. Den Hass aber gibt es nach wie vor.«

Noréy musste an Arboressea denken, wo es selbst in den Hand-
werkervierteln noch einzelne Bereiche fiir jedes Volk gab. Wo
Mischehen so verpont und abwegig waren, als erkldrte man, eine
Ziege heiraten zu wollen. Nein, der Hass saf? tief, auch wenn er
nicht ausgesprochen wurde und unter dem Deckmintelchen hofli-
cher Floskeln verschwand. Warum wunderte sie dann Jahors Ableh-
nung so sehr, und warum ... warum dachte sie jetzt schon wieder
an ihn?

»In Sel Nedara hat der Hass keinen Platz«, verkiindete die Meis-
terin nun mit fester Stimme. Und recht hatte sie. Dieser Ort war
besonders. Hier lebten alle als echte Gemeinschaft, und Noréy hatte
es vom ersten Moment an nicht infrage gestellt. Sel Nedara ver-
spriihte seine ganz eigene Magie. Die Menschen in dem Turmdorf
waren hier, weil sie von den Schatten geeint wurden, nicht, weil sie
keine andere Moglichkeit hatten.

Aber stimmte das auch? Hatte Noréy wirklich eine Wahl?

Nein. Denn es gab kein Zuriick nach Arboressea, ganz gleich, wie
sehr ihre Sehnsucht danach verlangte, sich auf ihr Pferd zu setzen
und so lange durch die Steppe zu reiten, bis sie die dufSere Licht-
mauer vor sich sah.

Thr Platz war hier und wiirde es bleiben, bis sie alles gelernt hatte,
was notig war, um ihre wahren Fahigkeiten zu verbergen.
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Noréy hatte ihren Falben von der Weide geholt. Zum ersten Mal
war er nicht vor ihr davongelaufen, sondern auf sie zugekommen.
Sie hoffte, dass es an ihr lag, aber vielleicht wusste er mittlerweile
auch einfach, dass sie immer ein paar Stiickchen trockenes Brot in
den Taschen ihrer Tunika hatte.

»He, du Schoner«, wisperte sie in seine gespitzten Ohren. »Wir
werden lernen, einander zu vertrauen. Und ich verspreche dir
schon jetzt, alles zu tun, um nicht mehr wie eine eckige Kiste auf
deinem Riicken herumzupoltern.«

Sie legte ihm ein Halfter an und gab ihm noch ein Stiickchen
Brot. »Wie gefillt dir der Name Aleo? Er bedeutet geschwind in der
alten Sprache.«

Er schnaubte leise, als wiirde er ihr zustimmen.

Folgsam lief er hinter ihr her zum Turmdorf, wihrend in der
struppigen Wiese neben ihnen Noréys Schatten zwischen den
schmalen Blattern entlanghuschte. Aleo beobachtete ihn genau,
schrak aber nicht zuriick.

Es fiihlte sich noch immer merkwiirdig an, am helllichten Tag im
Freien herumzulaufen. Noréys Nase und Wangen schilten sich von
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der vielen Sonne, und aus den fiinf blassen Sommersprossen war
ein ganzes Heer geworden. Von der typischen Bldsse der Waldleute
war fast nichts mehr geblieben.

Heute lag ungewohnlich viel Staub in der Luft. Es war Erntezeit,
und jene Bewohner Sel Nedaras, die nicht direkt zur Schule gehor-
ten, droschen das Korn. Mittlerweile kannte Noréy fast jeden der
Einwohner zumindest vom Sehen. Und ein jeder von ihnen besaf3
einen lebendigen Schatten. Fiir Noréy war das noch immer eine
iberwiltigende Vorstellung. Allerdings war es ein Unterschied, ob
jemand einfach nur einen erwachten Schatten besaf$ oder auch zum
Schattenbéndiger taugte, das hatte sie schnell herausgefunden.

Sie wusste noch nicht, ob sie froh sein sollte, dass in ihr Magie
schlummerte - und dann auch noch ungewohnlich viel davon.
Denn das bedeutete, dass ihre Ausbildung lange dauern wiirde und
die Riickkehr nach Arboressea weit in die Ferne riickte. Aber es
wiirde ihr auch das nétige Riistzeug geben, um nach dem Morder
ihres Vaters und ihres Bruders zu suchen und eine Auseinanderset-
zung mit dem Téter womoglich sogar zu iiberstehen. Gemeinsam
mit Torik natiirlich, der angeblich in der Nahe der Schule war und
nach dem sie unbewusst Ausschau hielt, sobald sie den Turm ver-
lief3. Zwei Tage zuvor war er von einem Héndler Sel Nedaras nahe
des Wilden Randes gesehen worden.

Im Hof angekommen, putzten und sattelten Noréy und fiinf
andere Schiler ihre Pferde. Wieder fehlten die altesten, die ihren
Unterricht mit einzelnen Paten fortfiihrten.

Seit dem Geschichtsunterricht am Vormittag hatte Noréy das
Gefiihl, endlich zu wissen, was die letzten Schattenbédndiger in Sel
Nedara taten: Sie suchten nichts Geringeres als ein Heilmittel fiir
die Welt.

Einige der Schiilerinnen und Schiiler waren also womdéglich
Teil einer Prophezeiung. Gehorte sie etwa selbst dazu? Torik war
der Uberzeugung, sie sei iiberdurchschnittlich begabt. Und ja, es
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stimmte, sie lernte schnell. Nun, da sie den Dreh erst einmal raus-
hatte, konnte sie ihren Schatten beinahe miihelos von der zwei-
ten in die dritte Dimension heben. Aurora sprach schon davon,
Noréy bald zusitzlich allein zu unterrichten, sobald sie sich simt-
liche Grundlagen angeeignet hatte. Noréy fieberte diesem Tag jetzt
schon entgegen und verbrachte die Nachmittage oft mit Lernen.

Die Vorstellung, sie selbst konnte von der Gottin Geedal auser-
wihlt worden sein, schien Noréy bislang jedoch zu abstrakt. Was
fiir eine Verantwortung das mit sich brachte!

Sie hatte sich dennoch vorgenommen herauszufinden, wie diese
Heilung Abreliens vor sich gehen sollte. Der Wilde Rand mit all sei-
nen Schrecken musste verschwinden, das war klar. Dadurch wiirde
es auch keine dunklen Bestien mehr geben. Aber bedeutete es auch,
dass die Schatten nicht mehr erwachten? Auf jeden Fall wiren die
Menschen nicht mehr gezwungen, wie Gefangene in den viel zu en-
gen Mauern der Stadte auszuharren. Sie konnten wie einst weit iber
das Land verteilt in Dorfern wohnen. Kénnten am Tage reisen und
sich ohne Angst die Welt ansehen. Es gidbe wieder Schifffahrt und
Reisen iiber das weite Meer. Und zwar fiir jeden Menschen, nicht
nur fiir die wenigen, die ihren Schatten bandigen konnten.

Noréy seufzte und biirstete kraftiger tiber Aleos Riicken,
worauthin der Wallach wohlig zu grunzen begann und ulkige Be-
wegungen mit dem Maul machte. »Wie es auch kommt, mein Gro-
3er, wir werden alles tun, um die Menschen von Geedals Fluch zu
befreienc, sagte sie, wahrend sie sich zum Hals vorarbeitete.

Noréy hatte sich gleich vorgenommen, jeden zu unterstiitzen,
der von der Gottin Geedal auserwihlt worden war. Wenn sie nur
ein klein wenig zur Heilung der Welt beitragen konnte, damit Blut-
bader wie das auf dem Markt nicht mehr geschahen, war das alle
Miihe wert.

Doch davon war sie noch meilenweit entfernt. Vorerst war schon
das Satteln ihres Pferdes eine Wissenschaft fiir sich.
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Aleo war ein ungeduldiges Tier, sodass Noréy meist schon
schweifSgebadet war, wenn sie in den Sattel stieg.

» Wortiber denkst du nach?«, meldete sich nun Inesa zu Wort.

Noréy zuckte zusammen. Sie hatte vollig vergessen, dass ihre
Freundin gleich neben ihr stand und ihre Stute bereit machte.

»Alles Mogliche.«

»Du bist so leise, dass man deine Gedanken durcheinanderpur-
zeln horen kann. Es ist die Prophezeiung, nicht wahr?«

»Stimmt. Es will mir nicht in den Kopf, warum nicht ganz Ab-
relien nach den vier Menschen sucht, die die Welt verandern kon-
nen, und stattdessen alles verdammt, was mit den Schatten zu tun
hat. Ich wusste vorher gar nicht, dass Schattenbandiger iiberhaupt
noch existieren!«

»Na, wenn sie den Riss verursacht haben, kein Wunder.«

»Aber es waren doch nicht alle bose. AufSerdem hat Geedal mit
dem Riss alle Volker bestraft, nicht nur eines. Und vor allem nicht
nur die magisch Begabten. Wiren nur die Schattenbandiger schuld
gewesen, hitte der Fluch sie allein getroffen. Das bedeutet im Um-
kehrschluss, dass alle gemeinsam Schuld tragen.«

»Das ist die Wahrheit, die sie uns hier beibringen«, gab Inesa zu
bedenken.

»Du meinst, unsere Lehrer wollen ihre Schuld relativieren?«

»Jeder erzahlt die Vergangenheit so, wie sie ihm selbst am besten
taugt.« Inesa saf8 auf, wihrend Noréy noch versuchte, ihrem zappe-
ligen Aleo das Zaumzeug anzulegen. Sobald der Ziigel tiber seinen
Kopf gestreift war, wollte er bereits losmarschieren und scharrte
ungeduldig mit dem linken Huf. »Dummbkopf, so geht es auch nicht
schneller.« Noréy schob ihn mit der Schulter zuriick in die Aus-
gangsposition und begann von vorn. Dieses Pferd brachte ihr bei,
wie wichtig Geduld war.

»Mir kommt es vor, als hitte sich in den vergangenen hundert
Jahren nichts gedndert. Der Plan der Gotter ist schiefgegangen.
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Der erzwungene Friede hat nicht dazu gefiihrt, dass die Menschen
einander verzeihen oder wieder lernen, miteinander auszukom-
men. Ganz Arboressea besteht aus Grenzen, Mauern und unter-
schwelligem Hass. Ich wiinschte, es wire tiberall wie hier!«

»Und ich wiinschte, die Prophezeiung wire lingst in die Tat um-
gesetzt.« Inesa grinste und sah zu, wie Noréy in den Sattel stieg.
»Aber niemand hort auf mich, so ist das eben.«

Mit einem Schnalzen trieb sie ihre Stute an. Seite an Seite erreich-
ten sie das staubige Fleckchen, auf dem der Reitunterricht stattfin-
den wiirde. Genau in diesem Moment ratterten zwei weitere Karren
vom Feld zum Dreschplatz. Sie waren so hoch mit Garben beladen,
dass es aussah, als konnten sie jeden Moment umfallen.

In Noréys Magen erwachte ein nervoses Kribbeln, wie immer,
bevor Meister Kalut den Platz betrat. »Ich wiinschte, ich konnte auf
dem Feld mithelfen, statt zum Unterricht zu miissen.«

»Du hast noch nie gedroschen, oder?«

Sie schiittelte den Kopf.

»Reiten ist nichts dagegen. Und deinem Pferd ist auch nicht damit
geholfen. Kopfhoch, Noréy, du bist schon viel, viel besser geworden.«

Sie nickte. Inesas Zuspruch war wie Balsam fiir die Seele, und
doch bestand kein Zweifel daran, dass sie sich die Reiterei hart er-
arbeiten musste, wahrend ihr die Schattenlehre nur so zuflog.

Ihr Lehrmeister Kalut, ein kleiner, sehniger Mann mit krausem
Haar und einer Adlernase, so o-beinig und wettergegerbt, als hitte
er den Grofsteil seines Lebens im Sattel verbracht, lief§ sie in allen
drei Gangarten Figuren reiten und schimpfte dabei wie ein Rohr-
spatz. Die Zeit schien sich endlos zu dehnen, wahrend Noréy sich
tithlte, als wiirde ihr die Kraft ausgesaugt.

»Spannung, Spannung, ihr lenkt die Pferde mit dem Korper,
nicht mit den Ziigeln, bei den Géttern!, rief Kalut so oft, bis ihre
Beine sich anfiihlten, als wiirde etwas tief in ihnen vibrieren, bis
sie taub wurden. Dann endlich war der anstrengende Teil vorbei.
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Vollig erschopft ritten sie am Ende des Unterrichts ihre ver-
schwitzten Pferde trocken, als Noréy aus dem Augenwinkel eine
Bewegung wahrnahm. Jahor!

Er ritt aus dem bergseitigen Tor, als wiirde er sich davonschlei-
chen. Das flaue Gefiihl in ihrem Magen verriet ihr auch, vor wem.
Aber so leicht wiirde er ihr nicht entkommen. Sie wollte endlich
wissen, was sie Falsches getan hatte, um ihn derart zu verdrgern ...
oder zu krianken. Aus diesem Kerl wurde doch niemand schlau.

Er verschwand zwischen bliulich schimmernden Haarkiefern,
deren unterarmlange Nadeln wie Vorhdnge herabhingen.

»Mein Pferd ist trocken«, verkiindete Noréy. Ihr Falbe war im
Gegensatz zu den Pferden der anderen weit hirtere Ritte gewohnt
und erholte sich schnell.

Sie lenkte ihn an dem alten Kalut vorbei, der Aleo aus zusam-
mengekniffenen Augen musterte und schliefllich so zackig nickte,
als versuchte er, mit seinem spitzen Kinn Holz zu spalten. »Ein
prachtiges Pferd hast du da, Mddchen. Wenn du so gut reiten konn-
test, wie er es verdient ...« Er schnalzte abfillig, und damit war sie
tiir heute aus seinem Raubvogelblick entlassen.

Noréy versuchte, sich nicht anmerken zu lassen, dass sie noch
andere Pline hatte, und ritt durch das Stidtor ins Turmdorf. Sobald
sie im Inneren war und damit aufer Sicht, trieb sie ihr Pferd an.
»Tut mir leid, Aleo, heute dauert es linger.«

Er reckte den Kopf, trabte mit leisem Widerstreben am Stall
vorbei, und im Nu waren sie durch das bergseitige Tor hindurch
wieder im Freien. Sofort erkannte Noréy Jahors Spur. Nur sein
Pferd hatte so grofie Hufe, und nur eine Spur auf dem Weg war
deutlich zu erkennen, da der Nachtwind den Sand glatt gestriegelt
hatte. Vor Aufregung wurde ihr das Herz ganz leicht. Sie wiirde
Jahor finden.

Uber ihr sirrten die bldulichen Vorhinge der Haarkiefern. Der
sandige Boden war mit Rindenstiickchen {ibersit, und in der Luft
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hing Harzduft, den die Hitze des Tages aus den Baumen gesogen
hatte.

Schon vom ersten Moment an hatte Noréy sich in die Trocken-
wilder von Gralis’ Zinnen verliebt. Diese Landschaft sprach zu ihr,
fithlte sich vertraut an wie ein Freund aus Kindertagen, den sie nun
wiedertraf. Dabei hatte sie nie zuvor Zeit in einem richtigen Wald
verbracht. Sie kannte nur die Stadt mit ihren gepflasterten Straflen,
Steinbauten und hohen Mauern.

Ihre Seele atmete den Wald. Aber wunderte sie das? Schliefllich
gehorte sie zu den Waldleuten. Keines der Vélker in der Hauptstadt
und den anderen befestigten Orten Abreliens lebte in seinem Ele-
ment. Der Stein der Stadte zwang sie alle zusammen wie ein Korsett,
dessen Schniirung nie gelockert, sondern mit jedem Atemzug einen
Hauch enger gezogen wurde. Unweigerlich wiirden sie irgendwann
an der Enge ersticken.

Ob die Géotter sie auf diese Weise bestraften?

Noréy sog die wiirzige Waldluft so gierig ein, als wire sie eine
Medizin. Tief in ihr wurde etwas heil, von dem sie nicht gewusst
hatte, dass es krankte, ehe sie Arboressea verlassen hatte. »Wenn
du das sehen konntest, Mamag, sagte sie leise, und Aleo spitzte die
Ohren in ihre Richtung.

Sonnenstrahlen fielen ungefiltert von kiinstlichem Nebel auf sie
herab. Das Spiel von Licht und Schatten war wie eine Geschichte,
die stindig neu erzahlt wurde und derer sie wohl nie satt wiirde.

Der Weg fithrte zwischen hohen Sandsteinfelsen hindurch, die
der Wind zu bizarren Formen geschliffen hatte. Es gab Wellen und
Tiler, was ihr Maigar in Erinnerung rief. Er gehorte dem Seevolk
an, einer Nation, die das Meer nur noch im Namen trug. An den
Kisten war der Wind zu stark fiir kiinstlichen Nebel, und die Sonne
brannte ungehindert vom Himmel. Wenn er die Moglichkeit hitte,
am weiten Strand zu stehen und dem Wellenspiel zuzusehen, wiirde
es ihn auch so gliicklich machen?
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Noréy kam es wie Verrat vor, dass sie sich trotz der bleischweren
Trauer in ihrer Seele leicht fiihlte. Dass der Wald wie Balsam war,
den sie nicht verdient hatte.

Ein lautes Schnauben lief3 sie zusammenzucken. Aleo tat einen
Satz zur Seite, und sie saf plotzlich vor dem Sattel auf seinem Hals.

»Halt! Halt!« Sie zerrte an den Ziigeln, besann sich dann eines
Besseren und lenkte ihr Pferd stattdessen in einen engen Kreis. Der
Falbe blieb tatsdchlich stehen und glotzte den beiden Waldantilo-
pen nach, die sich mit hohen Spriingen entfernten. Dabei stand er
stocksteif, jeden Muskel angespannt, als wére er aus Stein gehauen.

Hitze wusch durch Noréys Korper. Thre Knie waren weich, die
Hénde zitterten, doch sie war oben geblieben. Vorsichtig setzte sie
sich zuriick in den Sattel, ignorierte den beiflenden Schmerz zwi-
schen ihren Beinen und klopfte Aleo den Hals. »Guter Junge.«

In einem lauten Schnauben entlud sich die Erregung des Pferdes
und verpuftte, als wire nie etwas geschehen.

Noréy ritt im Schritt weiter. Im Gegensatz zu Aleo brauchte sie
eine Weile, sich von dem Schreck zu erholen.

Der Wald lichtete sich zu einem weiten, griinen Tal, in dessen
Mitte ein See schimmerte. Schilf sdumte die westliche Halfte und
schimmerte windbewegt und silbrig. Im Osten war blanker Fels,
der langsam anstieg. Wassermarken auf dem Stein zeigten an, dass
der See im Friihjahr viel hoher war.

Deshalb wuchsen im Tal vermutlich auch keine Biaume, sondern
nur Gras, das noch immer griin und saftig war.

Dort, zwischen den letzten Biischen, stand Jahors Pferd, doch
von ihm selbst fehlte jede Spur. Noréy lenkte Aleo zu dem Brau-
nen, stieg ab und band die Ziigel locker an einen Busch. »Warte brav
hier«, fliisterte sie ihm zu.

Jahor wiirde den deutlich sichtbaren Wildpfad genommen
haben, der sich durch hiifthohes Gras wand. Unter ihren Fiiflen gab
der Boden nach. Er war zwischen den Halmen mit dicken, feuch-
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ten Moospolstern bedeckt, die bei jedem Schritt ein schmatzendes
Geréusch von sich gaben.

So eine Landschatft, so satt und griin, hatte sie bislang allenfalls
auf Gemailden gesehen und sie sich doch nie richtig vorstellen kon-
nen. Nun war sie wie berauscht vom siifSfen Duft des Grases, dem
Gefiihl, die Halme durch ihre Finger gleiten zu lassen, und all dem
Piepsen, Sirren und Zwitschern. So viel Leben! Es war tiberall.

Sie erreichte eine kleine Kuppe, die bei hohem Wasser wohl als
Insel aus einer sumpfigen Wasserflache ragte. Hier wuchs ein dich-
tes Gestriipp aus Weiden.

Tiefe Fulabdriicke zeichneten den Weg vor, den Jahor genom-
men hatte. Und dann sah sie ihn. Er kauerte hinter einem dichten
Busch Schilfrohr und beobachtete einen kleinen Trupp hellbrauner
Antilopen, die Noréy noch nie zuvor gesehen hatte. Die Tiere gras-
ten friedlich am Ufer und zogen Sumpfpflanzen aus dem Wasser.

Mit ihren gestreiften Beinen und den kurzen, elfenbeinfarbenen
Hornern waren sie wunderschon. Noréy kniete sich andachtig hin
und legte die Hdande auf den Boden, als konnte sie auf diese Weise
noch tiefer in das Erlebnis eintauchen.

Jahor war so unbeweglich, als wire er mit dem Land verschmol-
zen. Dann machte er eine kleine, kreisende Bewegung mit der
Hand. Silbergrau floss Schatten aus seiner Haut und schliipfte ins
Gras. Schlangengleich wand er sich durch die Vegetation, ndher
und ndher an die Wildtiere heran.

Was tat Jahor da? War es ein Test, wie weit er seinen Schatten von
sich fortsenden und trotzdem noch kontrollieren konnte?

Eine Schlange hitte das Gras in Bewegung versetzt. Sein Schat-
ten mit der seltsamen grdulichen Farbe aber floss einfach um die
Halme herum. Wie ein feiner Nebel, ganz flach und diinn, néherte
er sich den Antilopen.

Noréys Herz klopfte schneller und schneller.

Jahor machte eine scharfe Handbewegung. Fast im selben Mo-
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ment schnellte der Schatten in die Hohe, ballte sich zusammen
und stiirzte sich auf einen jungen Bock. Der Rest der Herde floh
in Panik.

Noréy begann zu schreien. Sie war zu keinem klaren Gedanken
mehr fahig. Die Erinnerung brach tiber ihr zusammen wie ein Wall.
Es gab kein Entkommen. Jahors Schatten wurde eine Bestie wie auf
dem Markt, wiirde sie zerfetzen!

Sie kauerte sich zusammen. Es war, als miisste sie aufs Neue zu-
sehen, wie ihr Vater und Reyto ermordet wurden. Und sie hielt es
nicht aus. Der Schmerz riss an ihrer Seele, als wiirden die Schat-
tenklingen sich auch in sie bohren. Sie meinte, warmes Blut auf der
Haut zu spiiren, und kritmmte sich zusammen. Dann...

Eine Beriihrung. Jemand hatte sie fest an der Schulter gepackt
und zog sie nun ein wenig grob in eine aufrechte Position. Es war
Jahor. Er wirkte blass, erschrocken. »Noréy, was ist denn? Bist du
von einer Schlange erwischt worden? He, Noréy! Sieh mich an!«

»Keine... Keine Schlangeq, stotterte sie.

Er schien nicht tiberzeugt, kniete vor ihr, driickte auf ihren Kno-
cheln herum und schob hektisch die Siume ihrer schmalen Hose
hoch. Diinne, roséfarbene Narben, sonst nichts.

Mit einem erleichterten Ausatmen erhob er sich. »Was machst
du hier? Bist du mir gefolgt?«

Sie sah ihm an, dass er ihr keine Ausrede glauben wiirde. »Ja.«

Er streckte ihr die Hand hin. »Komm hoch, ich muss mich um
das Wild kiitmmern.«

»Wo ist dein Schatten?«

»Bei mir«, erwiderte er knapp.

Sie musterte ihn, konnte den grauen Schemen aber nirgends ent-
decken, obwohl die Sonne noch immer hoch am Himmel stand und
ihr eigener Schatten zu ihren Fiiflen pechschwarz war.

»Hast du noch nie jemanden mit seinem Schatten jagen sehen?
Hast du deshalb so geschrien?«
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Sie nahm seine Hilfe an, und er zog sie miihelos auf die Beine.
»Es kam alles zuriick. Ich war wieder auf dem Markt, wo meine
Verwandten ermordet wurden.«

»Oh. Das... Das tut mir leid«, murmelte er und wandte sich
dann von ihr ab.

Noréy stand kalter Schweif$ auf der Stirn, ihre Hénde fiihlten
sich klebrig an, und noch immer war sie ein wenig wackelig auf
den Beinen.

Zogernd folgte sie Jahor, denn jetzt davonzulaufen, wire feige
gewesen. Sie wollte nicht fiir immer von dem Grauen auf dem
Marktplatz verfolgt werden.

Die Antilope lag genau da, wo sie angegriffen worden war. In
ihrer Panik hatte Noréy gemeint, sie wiirde zerfetzt, dabei gab es
nur einen winzigen Einstich in der Flanke, genau iiber dem Herzen.
Das Gras sorgte dafiir, dass kaum Blut zu sehen war.

Noréy atmete ein paarmal ein und aus, bis sie sich wieder besser
tithlte, dann lief sie zum Ufer des Sees, hockte sich hin und schopfte
Wasser. Es war angenehm kalt. Sie tauchte die Hinde tief ein und
wusch sich das Gesicht.

Als sie sich schliefllich umdrehte, stand Jahor mit nacktem Ober-
korper neben der Antilope und hielt eine kleine, scharfe Klinge
in der Rechten. Mit der Linken zog er das tote Tier ein Stiickchen
vom Wasser fort. Die Muskeln in seinem sehnigen Riicken spann-
ten sich an, arbeiteten. Doch etwas an dem Anblick stimmte nicht.
Manche dieser Muskeln wirkten irgendwie... falsch. Ein anderes
Wort fiel Noréy nicht ein. Da waren Dellen und scharfe Grate, wo
keine sein sollten.

Dann sah sie die feinen Narben in der Haut. Die Frage, ob er nur
die in seinem Gesicht besaf$, war damit beantwortet. Einmal mehr
fragte sie sich, was fiir ein Ungliick ihm widerfahren sein mochte.

Dann wurde ihr plotzlich bewusst, dass sie ihn anstarrte, und
tithlte, wie sie rot wurde. Ruckartig wandte sie den Kopf ab und
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zwang sich, auf den See zu schauen, bis das Flattern in ihrer Kehle
nachlief3.

Hinter ihr nahm Jahor mit geiibten Bewegungen die Antilope
aus.

Noréy hoffte, dass die Jagd nicht auch Teil des Unterrichts war.
»Machst du das oft?«, brach sie das Schweigen.

»Hin und wieder. Besonders zur Ernte, dann haben die anderen
keine Zeit dafiir.«

»Aber es muss nicht jeder Schiiler ...«

Jahor lachte, ein warmer Klang, der dafiir sorgte, dass Noréy sich
doch umdrehte. Er stand von ihr abgewandt, und das Sonnenlicht
brachte einen winzigen Haarwirbel in seinem Nacken zum Schim-
mern.

»Keine Sorge, niemand muss jagen, Noréy. Aber ich bin so aufge-
wachsen.« Er drehte sich zu ihr. Ein verschmitztes Lacheln zuckte
iiber seinen schmalen, sonst so ernsten Mund.

Ehe sie etwas erwidern konnte, raste er plotzlich an ihr vorbei
und sprang mit einem wilden Schrei in den See.

Eine erschreckend lange Weile iiber breiteten sich die konzent-
rischen Kreise weiter und weiter auf der Oberflache aus, ohne dass
er wieder hochkam.

Erst als Noréy mit wachsender Sorge aufgestanden war und ans
Ufer trat, tauchte er prustend auf. »Komm rein!«

»Ich kann nicht schwimmen.«

»Komm trotzdem rein. Trau dich!« Er planschte mit ausgebrei-
teten Armen. Sollte sie? Sollte sie wirklich?

»In Arboressea gibt es keine Seen.«

»Na und? Hier gibt es welche, und das Wasser ist herrlich.«

Sie gab sich einen Ruck, 16ste den Giirtel und zerrte ihre Tunika
iiber den Kopf. Darunter trug sie die gleichen hellen Leinenhosen
wie er und ein diinnes Leibchen. Beides wiirde sie auf jeden Fall
anbehalten.
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Das Wasser war angenehm kiihl an ihren Fiiflen. Sie wagte sich
bis zu den Knien hinein, dann langsam bis zur Hiifte.

Jahor schwamm indes auf und ab, so elegant und geschmeidig,
als wiirde er tagein, tagaus nichts anderes tun.

»Noch weiter rein?«, fragte sie mit einem mulmigen Gefiihl.
Unter ihren Zehen war glatter, fester Fels, allerdings tiber und iber
mit einer glitschigen Algenschicht bedeckt. Abgebrochene, halb
vermoderte Schilfstiickchen trieben im Wasser... oder waren es
doch kleine Tiere, die an ihren Waden vorbeistreiften?

»So reicht, rief Jahor und kam auf sie zugeschwommen. »Dann
kannst du einfach aufstehen, falls du Angst bekommst.«

Das beklemmende Gefiihl, das sich zwischen ihren Schulterblat-
tern festgesetzt hatte, wurde etwas weniger. Sofort stehen kénnen ...
das machte es hoffentlich einfacher.

»Und wie fange ich an?«

Jahors Haare klebten klitschnass an seinem Kopf, was seine Wan-
genknochen betonte und ihn noch etwas ernster und erwachsener
aussehen lief8. »Knie dich hin, und dann bewegst du so die Arme.«
Er machte es ihr vor.

Zu knien war schon etwas gruseliger, denn das Wasser reichte
ihr fast bis zum Kinn. Als sie nun die Arme durchs Wasser zog,
wurde es wackelig.

»Kraftiger, noch kraftiger!«

Plotzlich verlor sie den Kontakt zum Boden und erschrak. Thr
Mund geriet unter Wasser, doch da war Jahor schon direkt neben
ihr, drickte eine Hand unter ihren Bauch und hob sie hoch. »Nicht
platschen wie ein Hund.« Er lachte. »Schon gleichmédflig mit den
Armen, ausstrecken, zur Seite, ranziehen. Und jetzt die gleichen
Bewegungen mit den Beinen.«

Sie prustete. »Aber ...«

»Kein Aber, mach einfach. Ich habe dich!«

Und auf einmal fiihlte sie sich beinahe schwerelos. Wie ein
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Vogel ... oder eher ein Fisch. Es war herrlich. Und herrlich auf-
regend. Sie grinste, prustete und tat ihr Bestes, im Kreis um Jahor
herumzupaddeln, der sie immer dann ein wenig nach oben driickte,
wenn sie aus dem Takt geriet.

»Du kannst es doch. Jetzt ein Stiick geradeaus.« Er lief3 sie los
und schwamm neben ihr. Ganz langsam. Seite an Seite ging es dort-
hin, wo das Wasser am dunkelsten war. Noréy versuchte, nicht da-
riiber nachzudenken, wie weit sich der rettende Boden nun unter
ihr befand.

Ihr Kurs beschrieb einen weiten Bogen, dann ndherten sie sich
wieder dem Ufer. Noréy wagte, etwas schneller zu schwimmen, und
stemmte sich gegen den Widerstand des Wassers.

Etwas Grofles, Kaltes beriihrte sie am Bein. Der Schrecken fuhr
ihr in den Korper, und sie geriet aus dem Takt. Schon schwapp-
ten kleine Wellen bis iber ihre Nase, drangen ihr in die Kehle. Sie
schrie, musste husten...

»Noréy!« Feste Hinde fassten sie an der Taille.

Sie ruderte mit den Armen, ihr Ellenbogen traf Jahor im Gesicht,
dann spiirte sie endlich Stein unter den Fuflen.

»He! He, hor auf zu strampeln!«

Noréy hielt inne und hustete kurz. Dann fiel die Angst von ihr
ab, als wire sie nie da gewesen. Jahor stand ganz dicht vor ihr, eine
Hand an ihrem Arm, und sog seine Unterlippe ein.

»Hab ich dich erwischt?« Sie spiirte, wie ihr die Rote ins Gesicht
stieg. » Tut mir leid.«

»Das hab ich nun davon, erwiderte er grinsend. An seiner Un-
terlippe prangten ein winziger Riss und eine rote Stelle.

»Ich wollte das nicht. Aber da war ein... ein riesiger Fisch an
meinem Bein.«

»Ein Fisch, s0s0.«

Sie konnte dabei zusehen, wie seine Augen die Farbe verdnder-
ten. Das vormals helle Grau wurde von innen nach auflen dunkler.
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Da war Magie im Spiel, ganz sicher. Dass an seinen fast schwar-
zen Wimpern feine Wasserperlen hingen, machte ihre Sogwirkung
nicht besser, sondern schlimmer.

Noréy konnte ihren Blick kaum abwenden. In ihrer Kehle begann
es zu kribbeln, und weiter unten in ihrer Brust flatterte etwas, als
ware es eingesperrt.

»Sie dndern die Farbe. Deine Augen, sie...«

»Mag sein.« Jahor blinzelte, dann wandte er sich ruckartig ab
und ging dem Ufer entgegen. Wasser lief in diinnen Linien seinen
Riicken hinab. Die Leinenhose klebte halb durchsichtig an seinem
Hintern. Noréy schoss das Blut in die Wangen. Sie wandte sich ab.
Schlagartig wurde ihr bewusst, dass ihr Leibchen vermutlich voll-
standig durchsichtig war. Wie sollte sie jemals wieder aus diesem
verdammten See rauskommen? Da hitte sie sich ja gleich nackt
ausziehen kénnen!

Am Ufer streifte Jahor seine Tunika iber, dann sah er sich zu ihr
um. »Kommst du?«

Sie hielt die Arme vor den Briisten verschrankt. »Gleich.«

»Oh.« Als Jahor der Grund fiir ihr Zogern klar wurde, drehte er
sich hastig wieder um. »Ich gehe Feuerholz holen.«

Eine Weile spiter saflen Noréy und Jahor an einem kleinen, pras-
selnden Feuer, wiahrend ihre nasse Kleidung auf den sonnenge-
wérmten Steinen trocknete. Bis jetzt hatten sie kein Wort mehr
miteinander gesprochen, doch das Schweigen kam Noréy nicht un-
angenehm vor. Worte konnten Griben aufreifien. Jedes ihrer Ge-
spriache war bislang so verlaufen, und sie wollte nicht, dass er wie-
der die Flucht ergriff.

Jahor hatte etwas an sich, das ihr in der Seele wohltat. Vielleicht
war es seine ruhige Art. Vielleicht lag es daran, dass er nichts von
ihr verlangte.

Manchmal wurde ihr der ganze Trubel in Sel Nedara einfach zu
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viel. Thre neuen Freunde wussten zwar alle, dass Noréy trauerte,
und doch verstanden sie es nicht, jedenfalls nicht wirklich. Ver-
standen nicht, dass der Schmerz in ihr manchmal grof3 wurde wie
ein gewaltiger Berg, der alles andere in den Schatten stellte. Dass
sie in diisteren Momenten, wenn der Verlust unertraglich wurde,
wiinschte, dieser Berg wiirde auf sie fallen und mit ihrem Leben
auch den Schmerz davonnehmen, weil sie ihn einfach nicht langer
ertragen konnte.

An solchen Tagen fiihlte sich jedes Lachen an wie Verrat, selbst
das Lachen der anderen, und sie fragte sich, wie sich die Welt ein-
fach weiterdrehen konnte, als wére nichts passiert, wo ihr doch
jeder einzelne Atemzug zur Qual wurde.

Thre eigene Welt lag in Scherben. Tief in sich wusste sie, dass sie
diese Scherben eines Tages wieder zusammenfiigen wiirde, bis sie
duflerlich glatt und heil war. Aber die Risse, die Nahtstellen, wiir-
den sie dennoch bis an ihr eigenes Ende begleiten.

Wie Jahors Narben, die er duflerlich trug, nur dass sie selbst im
Inneren zerrissen war. Wobei seine Seele vermutlich nicht viel bes-
ser aussah als seine Haut.

Die Aste knackten und platzten im Feuer, als Jahor mit einem
Stock die Glut aufstocherte und einen flachen Stein herausbug-
sierte. »Du hast doch Hunger?«, brach er das Schweigen.

Noréy nickte nur und sah zu, wie er einen mitgebrachten Brotfla-
den auf den Stein legte, um ihn aufzubacken. Ein Stiickchen Fleisch
pikte er auf einen griinen Weidenast, von dem er die Rinde geschalt
hatte, und héngte es tiber das Feuer.

»Du machst das 6fter, oder?« Noréy rausperte sich und sah ihn
erwartungsvoll an. Doch statt einem stolzen Bericht iiber seine Jagd-
erfolge nickte er nur und widmete scheinbar seine gesamte Auf-
merksambkeit der Essenszubereitung. Wire es nach ihm gegangen -
das spiirte sie deutlich -, hitten sie weiterhin geschwiegen, bis sie
zuriick in Sel Nedara waren.

L TR



Der Zauber im See schien seine Wirkung verloren zu haben.
Jahor hatte sich wieder seinen Panzer aus Stille und stoischen Bli-
cken umgelegt. Damit mochte er die anderen {iberzeugen, sich bes-
ser von ihm fernzuhalten, nicht aber Noréy. Sie war ihm nicht bis
hierher gefolgt, um kurz vor dem Ziel aufzugeben.

»Warum bist du mir die letzten zwei Wochen ausgewichen?«

»Bin ich das?« Er stief den Stock kriftiger in die Kohlen, sah
aber nicht auf.

»Bist du. Dabei wollte ich mich eigentlich noch richtig bedanken.
Mein Schatten und ich...«

»Hab ich gesehen.« Sein Mundwinkel zuckte, doch zu einem
Lécheln reichte es nicht. »Deshalb verfolgst du mich?«

Noréy schluckte und kam kaum an dem Knoten in ihrer Kehle
vorbei, der mit jedem Atemzug grofler wurde. »Und ich wollte wis-
sen, was ich dir getan habe. Warum du mich hasst.«

In seinen Wangenmuskeln arbeitete es, als wiirde er jedes Wort,
das er antworten wollte, vorher in kleine Stiickchen zerbeifien.
Seine Augen wechselten binnen eines Wimpernschlags von Hell-
grau nach Gewitterdunkel, sodass Noréy innerlich zuriickzuckte.

»Und was ist das mit deinen Augen?«

»Mirakler haben solche Augen. Erschreckt es dich?«, fragte er
scharf, als wiirde er wiinschen, dass sie Ja sagte oder gleich die
Flucht antrat.

Doch sie tat ihm den Gefallen nicht, denn wenn sie ehrlich zu
sich war, hatte sie nie etwas Schoneres gesehen als diese Augen, die
sich mit jedem Stimmungswechsel dnderten. Aber das wiirde sie
ihm garantiert nicht auf die Nase binden.

»Wieso sollte mich das erschrecken? Bis ich hergekommen bin,
habe ich nie etwas von deinem Volk gehort, iiberhaupt dachte ich,
es gabe nur drei. In Arboressea habe ich nicht geahnt, wie sehr wir
uns alle unterscheiden. Aber du kannst dir nicht vorstellen, wie es
sich fiir mich angefiihlt hat, zum allerersten Mal in einem richti-
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gen Wald zu sein. So muss es denen von der See ergehen, wenn sie
am Ozean stehen und ... « Sie seufzte und musterte ihn. »Du muss-
test nie in einer der Stadte wohnen, oder? Inesa sagte, die Mirakler
leben ganz nahe am Rand?«

Er seufzte geschlagen. »Du gibst keine Ruhe, oder?«

Sie schiittelte den Kopf und versuchte zugleich zu verbergen, wie
sehr sie sich tiber ihren kleinen Triumph freute. Er wiirde ihr mehr
von sich erzdhlen!

Doch zuerst schob er den flachen Stein aus dem Feuer zwischen
sie und schnitt das knusprige Brot in vier Stiicke. Es duftete herrlich.
Sie nahm ein Stiickchen, pustete dariiber und biss hinein. »Danke.«

Auch er af$ einen Bissen. Auf seiner Stirn wuchs eine einzelne,
steile Falte. »Das Mirakelvolk lebte dort.« Mit einer Kopfbewegung
wies er in Richtung Rand. »Wir hatten nie viel mit den anderen zu
tun, haben nur ein wenig Handel getrieben und uns aus allem raus-
gehalten, auch aus dem Grof3en Krieg.«

»Ich frage mich, warum niemand in der Hauptstadt die Mirakler
auch nur erwédhnt hat.«

»Weil wir unwichtig waren. Unsere Vernichtung kiimmert nie-
manden. Ein Sandkorn im Meer der Geschichtsschreibung, wenn
tiberhaupt.« In seinen Worten lag eine unendliche Traurigkeit. Er
klang, als wire alles bereits passiert und unumkehrbar voriiber.

»Was ist geschehen?«

»Der Wilde Rand ist geschehen. Er bewegt sich.« Er fuhr sich
mit beiden Hinden durch das feuchte Haar, streifte es zuriick. »Ich
habe kaum Erinnerungen daran.« Er seufzte. »Es ist nachts passiert.
Erst ein Beben, als wiirde die Erde aufreiflen. Hauser stiirzten ein,
Baume wurden entwurzelt. Es war wie ein Gewirr aus Dunkelheit
und allen Farben zugleich. Sie tosten und tosten. Das Dach unse-
res Hauses wurde davongerissen. Ich erinnere mich daran, plétzlich
den Sternenhimmel sehen zu konnen, wo eben noch Dachsparren
waren. Dann kamen die Kreaturen ...« Wieder rammte er den Stock
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in die Kohlen, als konnte er seine Gefiihle hineinstoflen und den
Flammen zum Fraf; vorwerfen.

»Meine Mutter stief} mich durch das Fenster, dann verschlang
der Rand das Haus. Ich horte sie schreien, aber meine Angst war
grofler. Wie lange ich danach gelaufen bin, kann ich nicht sagen.
Als sie mich in Sel Nedara aufnahmen, waren Wochen vergangen.«

Noréy rann es kalt den Riicken hinunter. Er hatte alle und alles
verloren. Seine Geschichte war noch viel schrecklicher als ihre.
Alles, was sie hitte sagen konnen, jede Floskel des Mitleids war
wertlos. Also sah sie ihm nur in die Augen, diese geheimnisvollen,
veranderlichen Augen, damit er wusste, dass sie mit ihm fiihlte.

»Wie alt warst du damals?«

»Sieben, fast acht.«

»Ein Kind ohne Familie.«

»Ohne Volk, ohne Heimat. In der Schule haben sie sich alle Miihe
gegeben, mich, so gut es ging, zu versorgen.«

Deshalb war er Teil der Schule und doch auflen vor. Die Ableh-
nung der anderen hatte er allerdings nicht verdient. Pl6tzlich kam
ihr noch etwas in den Sinn. Worte, die in ihr nachhallten wie in
einem von Geedals hehren Tempeln. Die Prophezeiung! Konnte
essein...

»Du bist der letzte Uberlebende des Mirakelvolks?«

»Der Mirakler, der Schattenlosen, wie auch immer du uns nen-
nen magst. Ja, der bin ich.«

»Du bist der Krieger ohne Volk aus der Prophezeiung, so muss
es sein!«

»Jetzt fang du nicht auch noch an.« Er verdrehte die Augen. »Was
meinst du, warum Meisterin Aurora so erpicht war, einen zerlump-
ten Waisenjungen aufzunehmen? Nicht aus Giite, das sage ich dir.
Die Meister Sel Nedaras spielen ihr eigenes Spiel, bei dem jeder
seine eigene Agenda hat. Es wire naiv zu glauben, dass sie nur Gutes
im Sinn haben.«
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Er mochte seine eigenen Griinde fiir die Zweifel haben, aber
Noréy war noch nicht lange genug in Sel Nedara, um allzu tief zu
blicken. Allerdings verstand sie Jahors Abwehr, von klein auf in eine
Rolle gepresst zu werden. Besonders, wenn er gleich, nachdem er
Sel Nedara erreicht hatte, damit konfrontiert worden war. Aber sie
konnte auch Meisterin Aurora verstehen.

»Und wenn du es wirklich bist? Wenn du dafiir sorgen konntest,
dass der Wilde Rand verschwindet und die Menschen frei leben
konnten? Wenn du die Welt heilen konntest?«

In ihrem Bauch war ein heifles Kribbeln erwacht.

Er verzog abfillig den Mund. »Es gibt nichts heil zu machen,
Noréy Incelo. Denn es ist bereits alles zerstort. Nichts bringt meine
Familie oder mein Volk zuriick.« Nach kurzem Schweigen fiigte er
hinzu: »Wir sollten gehen.«

MAIGAR

Sie erwarteten ihn im Innenhof. Zwar ging niemand davon aus,
dass er ebenfalls kimpfen wiirde, doch Maigar wollte sich diese
Gelegenheit nicht entgehen lassen. Angetan mit Gambeson und
Kettenhemd, seinem Dolch und dem Schwert, trat er zu den vier
Gardisten. Es waren drei Manner und eine Frau, die ihm mit einer
knappen Verbeugung ihre Achtung zollten.

Maigar spiirte ihre Blicke auf sich ruhen, sobald er seinen ab-
wandte. Doch das alles war vergessen, sobald Meisterin Firn ren
Seel eintraf. Er schitzte die hochgewachsene Wirkerin auf Mitte
vierzig. Thr Blick war herrisch, aber nicht herablassend. Maigar ver-
neigte sich. »Vielen Dank, dass ich euch begleiten darf«, sagte er.
»Ich habe schon viel von dir gehort, Meisterin Firn.«
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»Sicher haben sie nur iibertrieben.« Sie strich mit der Linken
tiber ihr Wirkeramulett, und Maigar konnte mit eigenen Augen
sehen, wie vernarbt ihre Haut {iber dem Sonnenstein war. Angeb-
lich hatte sie sich als junge Frau, zu einer Zeit, als noch das Volk der
Steppe tiber Arboressea herrschte und die Wirker von der See die
Auflenposten besetzten, heftige Gefechte mit Kreaturen aus dem
Rand geliefert.

Mehrfach war sie beinahe ausgebrannt. Mit der Zeit hatte sie
angeblich einen Teil ihrer Kraft verloren und diente deshalb als
Begleiterin der Gardisten. Maigar ahnte, warum er ausgerechnet ihr
zugeteilt worden war. Seine Tante wollte, dass er von ihrem Beispiel
lernte, vorsichtig mit seiner Macht umzugehen.

»Ins Salzviertel«, kommandierte Meisterin Firn nun, und die
Gardisten setzten sich im Gleichschritt in Bewegung. Der Klang
ihrer genagelten Schuhe echote durch die Gassen, und die Men-
schen machten ehrfiirchtig Platz.

»Ist das dein erster Einsatz, Maigar?«

»Ja. Aber ich bin noch nicht ganz geheilt.« Er zog seinen Hand-
schuh aus und zeigte ihr die Wunde, die mittlerweile mit einer
schimmernden, bldulichen Haut verschlossen war, diinn wie das
feinste Pergament.

»Heute sind auch nur deine geistigen Féhigkeiten gefragt, keine
Sorge. Unser Gegner ist ein ganz gewohnlicher Dieb.«

»Und das ist eine Aufgabe fiir Wirker?« Maigar war immer davon
ausgegangen, dass nur bei wirklich schweren Verbrechen Wirker
hinzugezogen wurden.

»Niemand bleibt ungestraft, besonders in Zeiten wie diesen.« Sie
sah ihn ernst an. Thr Blick war eindeutig. Es ging um das Attentat,
auch wenn sie nicht bereit schien, das offen auszusprechen.

Das Salzviertel trug seinen Namen nach dem Gut, das hier am
meisten gehandelt wurde. Es wurde traditionell dominiert von
Ebene und See, Waldleute fand man hier nicht. Mitten durch das
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Viertel verlief ein Kanal, der die Volker siuberlich voneinander
trennte.

Als sie diesen nun auf einer kleinen Steinbriicke tiberquerten
und das Viertel der Ebene betraten, wurde Maigar ein wenig mul-
mig zumute, und auch die Gardisten dnderten ihre Kérperhaltung:
steifer, aufrechter, eine Hand am Kniippel.

Die Menschen musterten sie verstohlen, manche aber auch mit
offensichtlichem Hass in den Gesichtern.

Meisterin Firn tibernahm nun die Fithrung. Als deutliche War-
nung flimmerte Licht tiber ihrer linken Hand. Sie wirkte hoch kon-
zentriert und schien einer Karte in ihrem Kopf zu folgen. Vor einem
ansehnlichen dreistéckigen Handlerhaus blieben sie stehen. Mit
einer Geste schickte die Wirkerin einen Gardisten vor, damit er an
der prichtigen, dunkelrot lackierten Tiir klopfte.

Ein Diener offnete und schien tiberrascht, die Gardisten zu sehen,
was Maigar wunderte. Er war davon ausgegangen, dass sie von dem
Beraubten hergerufen worden waren.

»Hier gab es einen Einbruch, sagte Firn und trat vor. Es war
keine Frage, eher eine Feststellung.

»Wer hat das verbreitet?«, erkundigte sich nun ein rundlicher,
grauhaariger Handler, dessen iippig bestickte, sandfarbene Tunika
Bénde sprach. Die echten Edelsteine, mit denen er sich schmdiickte,
stellten zur Schau, dass sich ein Einbruch bei ihm sicherlich lohnte.
Sein Doppelkinn wackelte, als er angestrengt Luft holte und einen
nach dem anderen ansah, als wiirde er sie alle am liebsten in Orro-
thans finsteres Reich wiinschen.

»Niemand hat es verbreitet, Herr Dorca.« Die Wirkerin lief§ kurz
ihr Licht aufblitzen und trat dann einfach an ihm vorbei. Diese
Angelegenheit wurde immer merkwiirdiger.

»Sie konnen doch nicht...«

»Wo ist es passiert?«, erkundigte sich Firn, wahrend sich Maigar
und zwei Gardisten an dem Salzhéndler Dorca vorbeidrangten. Was
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hier geschah, war mehr als aufregend! Wenn der Mann den Raub
nicht gemeldet hatte, woher wusste die Wirkerin dann davon? Hatte
sie es gespiirt? Waren die Gran-Steine in der Lage, auch solche In-
formationen weiterzutragen?

Dorca fithrte sie missmutig durch einen prachtigen Flur, der
durch viele kleine Lichtschichte in der Decke eine warme, indi-
rekte Beleuchtung besaf3, zu einem Zimmer voller Truhen. In den
Regalen befand sich Salz in verschiedenen Varianten. Gratige Kris-
talle, zu Blocken gepresst, oder lose Ware in verschiedenen Farben
von Gelb iiber Rosa bis Schwarz.

»Hier ist es passiert. Meine Waage ist verschwunden und eine
kleine Kiste voll Silber. Der gesamte Verdienst des letzten Monats.
Er muss durch den Lichtschacht gekommen sein. Das Gitter auflen
wurde abgeschraubt.«

»Lass uns allein, wir finden den Dieb.«

»Den finde ich schon selbst, Meisterin. Niemand beraubt un-
gestraft Val Dorcax, sagte er, doch die Gardisten eskortierten ihn
unmissverstandlich aus seinem eigenen Zimmer und schlossen die
Tir.

»Nun, Maigar, 6ffne dich und lerne. Dorcas Signatur hast du dir
hoffentlich gemerkt, sie ist hier iiberall.«

Maigar wollte verneinen, doch da wurde ihm klar, dass er es un-
bewusst doch getan hatte. Es war wie ein Muster, das besonders dort
ausgeprégt war, wo der Héndler viele Stunden auf seinem gemiit-
lichen Sessel saf3. Er schloss die Augen und horchte in sich hinein.
Hier hatten sich auch andere Menschen aufgehalten, taten es regel-
maflig. Eine einzige Spur jedoch war darunter, die sich ganz ziel-
strebig bewegte. Sie fiihlte sich irgendwie heif3 an, als wére derjenige
nervos oder dngstlich gewesen.

Deutlich spiirte er nun auch die Wirkerin. Helle Lichtfiden
schienen sich von ihr ausgehend um die Signatur zu winden wie
feine Schlingen, die ihre auserkorene Beute erdrosselten.
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Er wurde an der Schulter angestofien. »Los, komm, Maigar. Ich
weifS, wo er ist.«

Noch ein wenig benommen, folgte er der Wirkerin aus dem
Zimmer, durch den Flur und zuriick auf die Strafle, wo sie sofort
die Fithrung tibernahm. Wahrend Maigar zum ersten Mal dariiber
nachdachte, wie genau die Gran-Steine wohl durch Magie veran-
dert worden waren, schlug sein Herz mit jedem Schritt schneller.
Sie wiirden einen Dieb zur Strecke bringen konnen, nur weil er als
Kind einen Stein geschluckt hatte. Wie jeder Mensch in Arbores-
sea. Was fiir eine Macht das den Wirkern verlieh! Und die einfachen
Leute ahnten nichts, nicht einmal die Gardisten wussten genau, wie
die Wirker es anstellten.

Kein Wunder, dass die Fursten so sehr darauf beharrten, dass
wirklich jeder den Stein schluckte. Maigar bezweifelte nicht, dass
die Magie darin auch die Kraft der Schatten unterdriickte. Aber er
war sich nicht mehr sicher, welche Funktion von beiden wichtiger
war.

Wie Bluthunde folgten sie nun einer unsichtbaren Spur quer
durch die Stadt, bis sie ins Auflenviertel im Westen zwischen
Armenbhiitten gerieten. Hier, wo der Schutz des kiinstlichen Nebels
oft vom Westwind zerrissen wurde, lag das Versteck des Diebes.

Der Mann schien gewarnt worden zu sein, denn ehe sie die kleine
Hiitte erreicht hatten, tiirmte er durch die Riickwand, die nur aus
einem Stiick Stoff bestand.

»Bleib stehen!«, rief Maigar, da brach neben ihm ein gleiflender
Blitz hervor.
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RAPITEL

Jahor sprang auf, riss das gebratene Fleisch vom Stock und trat Sand

in die Flammen. Rauch hiillte ihn ein. Wieder wihlte er die Flucht,
sobald der Schmerz zu grof8 wurde.

Noréy versuchte nicht, ihn aufzuhalten, aber sie nahm sich fest
vor nachzuforschen, ob er wirklich der erste Auserwihlte sein
konnte und was das bedeutete.

Erst aber sammelte sie ihre Kleidung vom Stein und zog die
klamme Hose an.

Jahor hiipfte auf einem Bein, weil er beim Anziehen noch den
Spiefd festhielt. Er sah dabei so ulkig aus, dass Noréy lachen musste,
und plétzlich war die Anspannung fort.

»Gib her.« Sie nahm ihm den Spief} ab, und er gab die Hiipferei
auf. Wihrend er noch seine Schuhe anzog, nahm sie einen Bis-
sen.

Jahor riss die Augen auf. »Du Diebin!«

»Ich hab nur probiert, protestierte sie grinsend.

»Das sind die Schlimmsten.« Er stahl den Spief3 zurtick und lief3
Noréy mit dem Gefiihl stehen, als wiirden in ihrer Brust Dutzende
winzige Antilopen durcheinanderspringen. Es raubte ihr den Atem
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und machte ihr Herz ein Stiick zu grof3, sodass sie es bei jedem
Schlag heftig gegen ihre Rippen pochen spiirte.

»Fasst du mit an? Dann bleibt meine Tunika sauber, rief Jahor
und deutete auf seine Beute.

»Ja, ich komme.«

Er fasste die Vorderldufe, sie die hinteren, und dann ging es quer
durch die duftende, hiifthohe Wiese zu den wartenden Pferden.
Noréy sah sehnsiichtig zum See zuriick, dann nach vorn auf Jahors
sehnige Schultern, die schmale Taille... Sein Gang war federnd
leicht, als wiére er ganz eins mit diesem Land, diesem Ort, diesem
Moment.

Dann plétzlich zerrissen Krahenschreie die Stille. Eine ganze
Schar der schwarzen Gesellen stob plétzlich aus dem Wald im Wes-
ten auf. Ihre heiseren Rufe sandten Noréy einen Schauer iiber den
Riicken.

»Die holen sich nur die Innereienc, sagte Jahor, der wohl gemerkt
hatte, dass sie kurz aus dem Tritt gekommen war.

Vermutlich hatte er recht. Doch warum schossen die Vogel dann
mit angelegten Schwingen nordwirts?

Die Baumwipfel bewegten sich, als wiirden sie von etwas Gro-
Bem einfach beiseitegeschubst.

»Jahor!«, schrie Noréy und lief§ die Antilope los.

Jahor fuhr herum und streckte der heranrasenden Gefahr sein
lacherlich kleines Messer entgegen. Doch Noréy hatte nicht einmal
das. Er schob sie hinter sich. »Dein Schatten! Noréy, nutz deinen
Schatten!«

Im gleichen Moment sprang ein grofSer, graulicher Schemen
aus seinem Korper. Feine blduliche Linien durchzogen das Dun-
kel, das sich wie Sturmwolken ballte. Einen Moment lang raubte
ihr der Anblick den Atem. Jahors Schatten bdumte sich zu gewalti-
ger Grof3e auf, wahrend ihr eigener zu einer dngstlichen schwarzen
Pfiitze zusammenschmolz.
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»Was ist das?«, schrie Noréy, als der Wald plotzlich eine Kreatur
ausspuckte, als ertriige er ihre Gegenwart keinen Moment ldnger.
Das Wesen brach erst durchs Gestriipp, dann durch den Schilf-
saum. Es war doppelt so grof3 wie ein Stier, dessen Aussehen es
nachzuahmen schien. Aus dem braunen Fell ragten Stacheln, und
der gehornte Kopf war von Panzerplatten bedeckt. Geifer triefte
von zuriickgezogenen Lefzen, die Zahne darunter passten zu einem
Lowen, aber nicht zu diesem ... Ding.

Es verharrte nicht mehr als zehn Schritte entfernt von Noréy und
Jahor und pfliigte den Boden. Fiir einen winzigen Moment schien
es angesichts des gewaltigen grauen Schattens unschliissig, ob es
angreifen sollte.

Noréy war wie erstarrt. Sie wiirde sterben. Der Tod, den sie leicht-
fertig herbeigesehnt hatte, war gekommen, um sie zu holen und
Jahor gleich mitzuvernichten.

»Komm doch! Komm doch, du hissliches Ungeheuer!« Jahor
fuchtelte mit den Hdnden und machte langsame Schritte von ihr
weg. Was tat er da? Hatte dieser tapfere Kerl, dieser wagemutige
Spinner etwa vor, das Biest von ihr fortzulocken?

Sie hatte in ihrer Trauer doch gewtiinscht, dass ein Schatten kdme
und sie zu ihrem Vater und Reyto bréchte. Sie, nicht er!

»Hier, hierher, mich willst dul«, briillte sie.

»Noréy, spinnst du?«

»Du spinnstl«, erwiderte sie schrill, und ihre Angst sang in
hochsten Tonen. Denn nun wandte sich das Monstrum tatsdch-
lich ihr zu. Schnaufend und mit drohend pendelndem Kopf
machte es einige Schritte in ihre Richtung. Dann war es so weit,
sie wusste es einfach. Sie hatte ein irrwitziges Briillen erwartet,
stattdessen wurde es so still, als hétten selbst die Gerdusche Angst
bekommen. Das gesamte Tal hielt den Atem an, als die Kreatur
sprang...

Etwas packte Noréy an den Beinen und riss sie zur Seite. Ihr
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Schatten! Er wollte leben! Und ihr Ende wiirde auch seins bedeu-
ten.

Das Stiermonster verfehlte sie nur knapp. Geifer spritzte in ihr
Gesicht und brannte dtzend wie Saure.

Sie horte Hufe durch feuchtes Gras gleiten, und plotzlich war ihr
Kampfgeist zuriick. Sie wiirde nicht einfach aufgeben! Vater und
Reyto hitten auch nicht aufgegeben. Sie sprang auf, bereit, so oft
auszuweichen, bis dem Biest die Puste ausging. Es schiittelte den
Kopf und stiirmte erneut auf sie zu.

Doch was tat Jahor?

Sein Schatten breitete sich aus wie ein Wall, in dem blaue Funken
durchs Grau sprithten. Um sie zu beschiitzen!

Das Ungeheuer rannte einfach in ihn hinein. Der graue Schatten
dehnte sich, dchzte. Teile des Walls rissen, und Jahor begann zu tau-
meln. »Lauf wegl«, briillte er, und dann stiirzte er sich tatsachlich
mit seinem kleinen Messer auf das Ungetiim, das in seinem grauen
Schatten wiitete.

Horner fetzten Stiicke davon, die wie nasser Stoff zu Boden fie-
len. Es sah aus, als konnte er ihn nicht viel langer halten.

Noréy dachte gar nicht daran, davonzulaufen.

Jetzt nicht mehr.

Fieberhaft sah sie sich nach etwas um, das ihr als Waffe dienen
konnte. Da! Ein Stiick Holz, das mit dem Winterhochwasser ins
Gras gespiilt worden war. Sie packte den Kniippel mit beiden Hén-
den und drosch ihn dem Biest in die Flanke.

»Los, tu auch etwas!«, fuhr sie ihren Schatten an, dachte an das
Band, das sie aneinanderkniipfte, und im nachsten Moment fuhr er
kratzend und schneidend die Beine des Stierwesens hinauf.

Jahor hieb wild auf alles ein, was ihm nahe genug war. Kopf,
Flanke, Bauch. Doch sein Gegner zuckte nicht einmal. Oft glitt die
Klinge einfach an der Panzerung ab.

Sie wiirden nicht gewinnen.
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Ganz gleich, wie verzweifelt sie kimpften, zu zweit mit einem
kleinen Messer und einem Stiick Holz waren sie dem Wesen nicht
gewachsen.

»Es wird nicht mide!«, schrie Jahor in diesem Moment. »Du
musst dich retten! Noréy, sei verniinftig!«

»Das war ich noch niel«, erwiderte sie. Angst und Wut entwichen
ihr in einem Schrei, und sie schmetterte den Kniippel mit aller Kraft
gegen eines der Hinterbeine.

Das hatte gesessen. Das Stierwesen briillte und schnellte zu ihr
herum. Es erwischte den Kniippel mit den Zihnen und riss ihn ihr
aus der Hand, dann gab es ein heftiges Knirschen, und das Holz
war entzwei.

Jahors grauer Schatten ballte sich um den Kopf, versuchte, ihrem
Gegner Sicht und Atemluft zu nehmen. Das Ungetiim schiittelte
sich, pfliigte mit der gehdrnten Stirn durch den Boden und streifte
den Schatten einfach ab. Dann nahm es erneut Noréy ins Visier —
und nun hatte sie nicht einmal mehr einen Stock, um sich zu
wehren.

Thr Schatten zuckte wie eine Schlange {iber den Boden und ver-
suchte, es abzulenken, doch es war zu spit. Das Wesen senkte den
Kopf und sprang.

Noréy wurde zur Seite gestofSen und sah noch im Augenwinkel,
wie Jahor in die Bresche sprang, damit sie nicht totgetrampelt
wurde. Als wiirde die Zeit plotzlich langsamer, konnte Noréy genau
sehen, wie sich ein Horn in Jahors Schulter bohrte und am anderen
Ende wieder herauskam. Er wurde hochgehoben, das Wesen schiit-
telte seinen Kopf, Jahor flog einige Schritte weit und stiirzte dann
zu Boden.

Dann schien der Stier sich zu erinnern, dass er es mit zwei Men-
schen zu tun hatte, und wandte sich Noréy zu. Jahors Blut rann tiber
die Panzerplatten des Kopfes und tropfte aus dem zottigen Fell.

Noréys Blick ging zu Jahor. Er hatte sich zusammengekriimmt
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und regte sich nicht mehr. Dann komm, hol auch mich, aber mach
schnell, dachte sie.

Klauen pfliigten den Grund, fetzten Gras und Schlamm durch
die Luft — doch der Angriff kam nicht. Stattdessen hob das Biest
sein massiges Haupt und sah nach Westen. Wartete es etwa auf Ver-
stairkung? Auf mehr von seiner Art?

Samtlicher Kampfeswille wich aus Noréy. Sie lief$ den Kopf ins
Moos sinken und spiirte plotzlich Erschiitterungen im Boden.

Da kam etwas, eindeutig. Aber der Rhythmus war der eines
galoppierenden Pferdes. Noréy war zu schwach, um sich aufzuset-
zen. Gras versperrte ihr die Sicht. Da waren nur Halme. Ein Meer
aus Halmen und der feuchte, stinkende Atem der Kreatur, die
schnaufte und ein alarmierendes Keuchen ausstiefs.

Das Hufdonnern kam néher. Etwas zischte durch die Luft. Ein
Speer aus Schwirze. Ein ganzer Schwarm Schattenklingen!

Die meisten prallten an der Panzerung ab, doch einige wenige
trafen ihr Ziel. Die Kreatur schrie auf und nahm dann Reif3aus. Sie
floh!

Noréy walzte sich herum. Was fiir ein Anblick das war!

»Torik! Bei allen Gottern!«

Er ziigelte seinen Rapphengst und musterte Noréy irritiert.
»Was machst du hier? Bist du verletzt?« Er konnte das Pferd kaum
zuriickhalten, es schien begierig, die Sache zu Ende zu bringen.

»Nein, ich denke nicht, ich... «

»Dann kiimmere dich um den Jungen, wenn es nicht zu spit
ist. Ich muss es authalten, bevor es andere Menschen findet!« Mit
diesen Worten formte er in seiner freien Hand bereits eine weitere
Schattenwaffe. Dann lief} er dem Pferd die Ziigel, und der Rappe
schoss mit angelegten Ohren davon.

Noréy klopfte das Herz bis zum Hals. Auf allen vieren kroch sie zu
Jahor, der sich noch immer nicht riihrte.
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Seine Augen waren geschlossen, der Mund stand ein wenig offen.
Sie wollte ihn nicht beriihren und fiihlen miissen, dass er nicht
mehr atmete, wollte nicht spiiren, wie sein Herz nicht mehr schlug.

Solange sie keine Gewissheit hatte, durfte sie noch hoffen.

Doch da! Ganz zart, ein Pochen an der Kehle!

»Jahor? Jahor, horst du mich?« Sie strich das Haar aus seiner
Stirn. Legte die Schléfe mit der feinen weifien Narbe frei. Seine Mut-
ter hatte ihn durch ein Fenster geworfen, um sein Leben zu retten.
Es durfte jetzt nicht hier enden, nicht auf diese Weise.

Er stohnte, walzte sich langsam auf den Riicken und presste sich
eine Hand auf die Schulter. Blut quoll zwischen seinen Fingern her-
vor. Es kam in kleinen, regelmafiigen Stof3en.

»Was soll ich tun? Sag mir, was ich tun soll!«

Er verdrehte die Augen, wand sich vor Schmerzen.

»Erst einmal die Blutung stoppens, sagte Noréy halblaut und
riss eins ihrer Hosenbeine ab, kniillte den Stoff zusammen, nahm
Jahors Hand und zog sie von der Wunde fort. Dann driickte sie den
Stoff darauf.

Erneut stohnte er unter Qualen auf.

»Es tut mir leid ...« Noréy versagte die Stimme. Jetzt nicht auch
noch weinen! Weinen konnte sie spater zur Geniige.

Sie sah sich im Tal um. Dort hinten waren ihre Pferde, aber von
Torik fehlte jede Spur, und er wiirde nicht so schnell zuriickkom-
men. Sie waren auf sich gestellt.

»Noréy.«

»Ja, ich hore dich.«

Jahor suchte ihren Blick. Seine Augen waren schmerzhell, aus
dem rechten lief eine einzelne Tréine. Er legte seine Hand tiber ihre,
mit der sie den Leinenstoff auf die Wunde driickte. »Lass, es bringt
nichts.« Er versuchte, ihre Hand wegzuschieben. Sein Atem rasselte.

»Gib nicht auf, ich lasse nicht zu, dass du stirbst. Nicht du auch
noch!«
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Er lachelte gequilt. »Das ... habe ich... auch nicht vor.«

»Gut, denn ich verbiete es dir.« Sie versuchte, energisch zu klin-
gen, doch so ganz glaubte sie Jahor nicht, dass er dem Tod mit purer
Sturheit entkam. Sie driickte noch etwas fester, und er zuckte zu-
sammen. »Verdammt, nimm ... die Hand weg, Noréy ... Bevor ich
verblute. Es.... Es lduft auch hinten raus.«

Das safi. Entsetzt fuhr sie zuriick. Panik wusch als heifle Welle
durch ihren Kérper, und sie vergafl einen Moment lang zu atmen.

Jahor drehte sich auf die unverletzte Seite. Es wirkte so ange-
strengt, als wire er danach zu keiner weiteren Bewegung mehr
fahig. Doch nein, mit einer Handbewegung lockte er den Schatten
aus seinem Korper, der bis zu diesem Augenblick — ganz darin ver-
schwunden gewesen war!

Die Schattenlosen ... Deshalb werden die Mirakler so genannt!
Weil sie wirklich eins werden konnen! Sie konnten ihren dunklen
Begleiter in den eigenen Korper ziehen und so dufSerlich tatsdchlich
ohne Schatten sein. Das ist pure Magie!

Aber warum dachte sie jetzt ausgerechnet so etwas?

Das Grau wurde von mehr und mehr schimmernden blauen
Faden durchzogen. Jahor formte die Hand zur Faust, und der Schat-
ten schrumpfte, bis er dunkler und dunkler wurde und es in ihm
funkelte wie in einer weit entfernten Galaxie. Langsam schwebte er
auf die Wunde zu, dann kroch er in sie hinein, presste und driickte.
Blut und Stofffetzen quollen heraus, wahrend der geballte Schatten
jede noch so winzige Liicke ausfiillte.

Jahor keuchte vor Schmerz, streckte im Krampf die Beine ker-
zengerade und zitterte. Der Anblick war kaum zu ertragen. Schlief3-
lich sank er mit einem Seufzen zuriick in das blutgetrinkte Gras.

Er war tot.

Noréy starrte auf die Ader an seiner Kehle und versuchte, sie
durch puren Willen pochen zu lassen, doch ... nichts.

»Jahor?«, fragte sie diinn.
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Sie beriihrte seine Wange. Sie fiihlte sich kalt an. Dabei war es
ein warmer Tag, und die Sonne stand hoch...

Sie war zu entsetzt, um zu weinen. Sie war nicht bereit fir noch
mehr Trauer. Da war ein Stein in ihrer Kehle, zu schwer, um ihn zu
schlucken, zu grof}, um ihn herauszuwiirgen.

Thre Finger zitterten iiber seine schon geschwungenen Brauen.
Die Lider sahen bldulich und durchscheinend aus. Alles an ihm
wirkte plétzlich viel zu zerbrechlich fiir einen jungen Mann mit
derart kraftigen Handen, der die Berge hinaufsprang wie eine
Géamse und wie ein Wirbelwind mit dem Schwert focht.

»Nein«, wisperte sie.

»Nein, was?«

Sie zuckte zusammen. »Du lebst?«

»Ich bemiithe mich.« Er hustete, presste die Hand auf die Wunde
und verzog das Gesicht zu einer Grimasse.

»Hilf mir ... sitzen, bitte.«

Noréy war zuerst ratlos, wo sie zufassen sollte, ohne ihm noch
mehr wehzutun. Schliefllich kniete sie sich neben ihn, legte ihm
einen Arm um die Schulter und zog.

»Bei den Schatten!, fluchte Jahor. »Ich bringe das Biest um.«

»Das macht Torik gerade, denke ich.«

»Du musst die Pferde holen.«

Sie musterte ihn ungldubig, wie er da im blutigen Gras saf3, kalk-
weifd im Gesicht und mit einem glitzernden Spinnennetz grauen
Schattens, in dem es unheimlich funkelte, auf der Schulter. »Du
kannst nicht reiten!«

»Ich muss. Hier oben ist es nicht sicher ... im Dunkeln.«

Sie glaubte ihm jedes Wort, doch allein lassen wollte sie ihn trotz-
dem nicht.

Hin- und hergerissen rannte sie schlief$lich los. Die Pferde waren
nicht mehr, wo sie angebunden gewesen waren. Das Ungeheuer aus
dem Rand hatte ihnen so viel Angst gemacht, dass sie sich losgeris-
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sen hatten. Doch weit waren sie nicht gelaufen, und als Noréy etwas
aufler Puste bei ihnen ankam, hoben sie die Kopfe, die Mauler voll
von saftigem Gras.

»Ihr hittet ruhig helfen konneng, stiefd Noréy hervor und trat zu
Aleo. Zum Gliick lief er nicht vor ihr davon. Sie bekam die Ziigel zu
fassen, und kurz darauf ritt sie im Trab zu Jahor zurtick, sein Pferd
mit sich fithrend.

Der Ort des Kampfes sah aus, als hitte dort ein Unwind zuge-
schlagen. Alles war zerfetzt und verwiistet. Inmitten von alldem lag
flach ausgestreckt Jahor. Er hatte doch eben noch gesessen!

Noréys Pferd schnaubte laut und tanzelte. Es roch die Kreatur
und das Blut und wollte weg von diesem Ort. Sie verstand Aleo
nur zu gut.

»Du musst tapfer sein«, wisperte sie ihm zu und sprang aus dem
Sattel. »Jahor, ich bin zurtick.«

Die Ziigel um einen Arm geschlungen, kniete sie sich neben ihn.
»Es ist so weit.«

Er blinzelte ein paarmal, als fiele es ihm schwer, sich aus einer he-
rannahenden Ohnmacht zu l6sen, dann erwiderte er ihren Blick. »Ich
habe mich nur ausgeruht, es geht schon besser.« Miithsam setzte er
sich auf und streckte die Hand nach Aleos Steigbigel aus. Noréy fasste
ihm von der anderen Seite unter die Schulter, und tatsachlich gelang
es ihm beim ersten Versuch, zu stehen. Schwankend stiitzte er sich auf
den Sattel des Falben, der zu ahnen schien, dass etwas nicht stimmte.

»Du wirst nicht ohne Sattel auf deinem Pferd reiten, Jahor.«

Er offnete den Mund zum Protest, schloss ihn dann aber, ohne
etwas zu sagen.

Noréy verschrinkte die Finger, damit er hineintreten und auf-
steigen konnte. So hatte sie es schon bei anderen gesehen, es aber
noch nie selbst gemacht.

»Du darfst mich fiir immer damit aufziehen ... wennich... wenn
ich tiberlebe, stief$ er mithsam hervor.
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»Glaub mir, das werde ich.« Sie grinste, auch wenn ihr eigentlich
nicht danach zumute war.

Jahor stutzte sich auf ihre Schulter, trat auf Kniehohe erst in ihre
Hiénde, dann in den Steigbiigel und schaffte es schlieflich irgendwie
in den Sattel, wo er gefihrlich schwankte und sich mit beiden Han-
den abstiitzen musste, um nicht vorniiberzukippen.

Sie hatte eigentlich auf seinem Pferd reiten wollen, doch sein
Schwanken lief3 sie anders entscheiden. Aleo wiirde es schon schaf-
fen, sie beide zu tragen. Sie stieg hinter Jahor auf. »Du hiltst die Zii-
gel, ich halte dich, in Ordnung?«

Er gab einen zustimmenden Laut von sich und lenkte den Fal-
ben heimwirts. Der brauchte keine weitere Aufforderung und lief
in einem ziigigen Schritt auf seinen eigenen Spuren zuriick.

Noréy saf$ dicht an Jahor geschmiegt, eine Hand um seine Mitte,
mit der anderen hielt sie sich vorn am Sattel fest, rahmte ihn ein,
so gut sie konnte.

Hatte sie nicht solche Angst um ihn haben miissen, wiére es schon
gewesen, so mit ihm durch die Berge zu reiten. Doch nun spiirte sie
vor allem, wie schwach er war und dass sein Korper fiebrig brannte,
als wiirde er sich selbst verzehren. Seine Hinde, die hin und wieder
ihre streiften, waren hingegen eisig, und sein silbrig-blondes Haar
klebte starr vor kaltem Schweifd an seinem Kopf.

Der Weg kam ihr endlos vor. Sie krochen Schritt fiir Schritt voran,
wihrend die Sonne dem Horizont entgegenstiirzte. Schon brach
die goldene Stunde an, die heute nichts Freundliches an sich hatte.

Als sie den Wald der Haarkiefern erreichten, kippte Jahor plotz-
lich nach vorn, und Noréy gelang es gerade noch, ihn zu halten.
»He! He, bleib wach, bleib bei mir, wir sind gleich da!«

»Was ist passiert?« Seine leise Stimme ging rau und rasselnd.

»Du bist passiert. Halte durch, ich kann den Turm schon se-
hen.«
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Jahors Pferd schob sich nun auf dem schmalen Weg an ihnen
vorbei und preschte los. Aleo dagegen blieb ruhig.

Eine kleine Staubwolke hinter sich herziehend, galoppierte der
schwere Wallach wiehernd durch das bergseitige Tor.

Nur Augenblicke spiter liefen Noréy die ersten Schiiler und
Dorfler entgegen, um nachzusehen, was passiert war. Die Bauern
trugen teils ihre Dreschflegel und Heugabeln mit sich, um sich
moglichen Angreifern entgegenzustellen.

»Wir brauchen einen Heiler, sofort!«, schrie Noréy. Jahors Kopf
sackte erneut nach vorn, und dieses Mal wurde er nicht wieder
wach. Er war bewusstlos. Seine Krifte hatten nur noch bis hierher
gereicht. Wenn er aus dem Gleichgewicht geriet, wiirde sie ihn nicht
halten konnen, ganz gleich, wie sehr sie sich anstrengte.

»Was ist passiert?«, rief Odo, der zuerst bei ihnen war.

»Er ist verletzt, darf nicht fallen!«

Der grofSe Junge aus dem Steppenvolk fragte nicht weiter, son-
dern half ihr, Jahor aufrecht zu halten. Inesa fasste die Ziigel, und
bald waren sie von fiinf Mitschiilern umringt, die gemeinsam da-
fiir sorgten, dass sie heil im Innenhof ankamen. Vergessen war ihre
Ablehnung Jahor gegeniiber. Einer von ihnen schwebte in Lebens-
gefahr, und alle wiirden helfen! Einzig Gorda war in einigem Ab-
stand nebenher gelaufen. Hitte Noréy es nicht besser gewusst, dann
hitte sie das, was sie in ihrem Blick las, fiir blanke Angst gehalten.

Gorda hasste Jahor nicht. Ganz im Gegenteil.

Kurze Zeit spdter
Die Glocken schlugen noch immer Alarm.
Das Turmdorf bereitete sich auf einen Angriff vor. Gerade trie-

ben sie die letzten Pferde in die Stille, verriegelten die Tore und be-
setzten den Wehrgang, um Ausschau zu halten.
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Wenn ein Biest aus dem Wilden Rand gekommen war, wiirden
andere vielleicht folgen.

Im Turm waren sie so sicher wie moglich. Hier kamen sie nicht
hinein. Mehr musste Noréy nicht wissen, als sie auf leisen Sohlen
das Krankenzimmer betrat.

Jahor lag im Bett. Sie hatten ihm die zerrissene, blutgetrankte
Tunika vom Leib geschnitten und ihn gewaschen. Ein weifSer Ver-
band polsterte die Wunde.

Am Bett stand die Meisterin Aurora und rang in einer Geste der
Hilflosigkeit die Hande. »Niemand kennt sich mit der Heilkunst
der Mirakler aus. Und er kann uns nichts sagen.«

Neben ihr stand Torik. Er war kurz nach ihnen durch das Tor
geritten. Nun wirkte er in dem kahlen Raum, in dem fast alles weif3
war, wie ein Fremdkdrper mit seiner dunklen Kleidung, bedeckt
vom Staub langer Reisen und etwas, das wie Blut aussah. Vielleicht
von dem Biest aus dem Rand. Noréy hoffte es.

Neben Torik hockte sein Schatten, hiifthoch, die Oberfliche glatt
und schimmernd. Teile schienen aus ihm herauszubrechen, fielen
zu Boden und krochen dort wieder in den formlosen Korper zu-
riick. Toriks Begleiter war verletzt. Sie wusste es sicher, obwohl sie
noch nie einen verwundeten Schatten gesehen hatte.

Aurora bedachte den Krieger mit einem seltsamen Blick. Ein
wenig wund, und doch spiegelte er auch Zuneigung. »Ich weif3
nicht, ob ich versuchen soll, seinen Schatten aus der Wunde zu
entfernen. So kann ich sie nicht versorgen.«

»Womaoglich.« Torik rieb sich tibers Kinn. »Wenn der Junge nur
aufwachen wiirde.«

»Hilfst du mir?«

»Willst du es sofort machen?«

»Nein!, rief Noréy, und die beiden, die sie zuvor nicht bemerkt
hatten, fuhren tiberrascht herum. Sie lief an ihnen vorbei und trat
an das Bett. »Der Schatten bleibt«, sagte sie bestimmt und legte
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eine Hand tiber Jahors Herz. »Versprochen. Ich lasse nicht zu, dass
sie das tun.«

»Noréy, du hast keine Erfahrung mit solchen Verletzungen.
Misch dich nicht ein«, wies Meisterin Aurora sie zurecht. »Geh
dich ausruhen, wir kiimmern uns.«

Noréy funkelte sie entschlossen an. Alles in ihr straubte sich.
»Nein, nicht, solange ihr ihm das antun wollt. Jahor hat all seine
Krifte gebraucht, um diesen Zauber zu wirken.«

»Die Kleine hat womoglich recht, Aurora. Er ist auf Permanenz
ausgelegt. Dafiir spricht auch, dass er sich nicht verandert, selbst
jetzt, wenn der Junge nicht bei Besinnung ist.«

»Er konnte darunter verbluten, und wir merken es nicht!«, pro-
testierte sie, doch Noréy ahnte, dass sie gewonnen hatten. Aber ver-
trauen wiirde sie Aurora nicht. Aufierdem konnten auch andere auf
die Idee kommen.

Sie trug einen der Stiihle aus geflochtenem Holz, die an der Wand
standen, zu Jahors Lager und setzte sich. Ihr eigener Schatten lag
als flache Pfiitze zu ihren Fiiflen und verschmolz mit der Dunkel-
heit unter dem Bett.

»Ich bin gleich zuriick, sagte die Meisterin und verlief$ das Zim-
mer. Zuriick blieb der Schattenbandiger. Seine Prasenz schien zu
wachsen und die Atemluft in dem kleinen Zimmerchen zu ver-
drangen. Noréy sah sich nicht um. Sie fiirchtete zu sehen, dass sein
Begleiter tatsachlich gewachsen war, woméglich die Wénde tiber-
zog und ndher und néher an sie herankroch.

Sie nahm Jahors Hand in ihre, wiarmte sie. »Hast du es geto-
tet?«

»Ja.« Toriks tiefe Stimme durchdrang alles. Er hatte leise geant-
wortet, und doch fand das eine Wort einen unheimlichen Wider-
hall in ihr.

»War es schwer?«

»Ja.« Er trat an ihre Seite. Sie spiirte es, auch wenn seine Schritte
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kein Gerdusch auf dem Boden machten. Ihr eigener Schatten zerrte
an ihr und verkroch sich unter dem Bett.

Schweigend legte Torik ihr eine Hand auf die Schulter, und Noréy
hitte nicht in Worte zu fassen vermocht, wie gut ihr diese kleine
Geste tat. Sie hatte ihn vermisst. Dass er sie nun erneut gerettet
hatte, schien ihr wie ein Zeichen der Gétter. Als hitte Geedal ihn
zu ihrem Beschiitzer bestimmt. »Wie ich sehe, hast du gelernt, mit
deinem Begleiter umzugehen.«

»Das war Jahor. Er hat mir gezeigt, wie.«

»Die Mirakler sind anders als wir, Noréy. Thre Magie ist sehr ei-
gen. Man sagt, er sei der Letzte.«

Noréy nickte und musterte Jahors ungewohnliches Aussehen.
Sein silbriges Haar stach zuerst ins Auge. Gegen die weifSen Kissen
wirkte seine Haut golden und sonnengebraunt. Er war wirklich be-
sonders. Anders als jeder sonst, nicht nur in ihren Augen.

»Kanntest du mehr wie ihn?«

»Ja. Die grof3ten Schattenmagier von allen waren Mirakler. Doch
es ist nie jemandem gelungen, sie fiir den Krieg anzuwerben. Sie
hitten das Blatt wenden konnen, bevor es zu spét war ...« Torik
seufzte. »Die Erinnerungen verwischen mit der Zeit.«

Noréy wandte sich zu ihm um. »Du kannst nicht dort gewesen
sein. Der Grofe Krieg ist fast einhundert Jahre her.«

»Kann ich nicht?«, erwiderte er schleppend, als miisste er selbst
dariiber nachdenken, ob es nicht vielleicht doch méglich sein
konnte. »Fiir Schattenkrieger verlduft die Zeit anders, Noréy. Sehr
anders.«

Sie konnte nicht glauben, dass er so alt war. Andererseits war da
etwas in seinen Augen ... »Auch fiir mich?«

»Vielleicht, irgendwann.« Er trat ndher an das Bett. »Ich hoffe
nicht. Daftir miisstest du sehr viel wilder Schattenmagie ausgesetzt
sein, und das bedeutet Kampfe, Tod ... Verlust. Wiinsch es dir nicht,
Noréy.«
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Sie nickte, musterte Jahor, dessen ebenmafliges Gesicht zu einem
gequalten Ausdruck erstarrt war. Er litt Schmerzen, aber er lebte.

»Wo bist du gewesen, Torik?«

Er holte sich einen Stuhl und setzte sich neben sie. »Am Rand.
Ich wollte sehen, ob er sich verindert hat, ihn studieren ... Mehrere
Tagesreisen in beide Richtungen. Dann, als ich wieder auf Héhe von
Sel Nedara war, brach die Kreatur aus. Ich habe sie verfolgt und fand
euch. Das Antilopenblut wird sie angelockt haben. Eure Beute war
steif, Noréy. Wie lange habt ihr den Kadaver liegen gelassen? So nah
am Rand ist das lebensgefdhrlich.«

»Wir waren schwimmenc, erwiderte sie ertappt. »Und da-
nach...« Sie hatten lange am Feuer gesessen. Vom Mittag fast bis
zum Abend.

Torik legte ihr erneut eine Hand auf die Schulter, und dieses Mal
wog sie so schwer wie ein ganzer Sack voller Schuld. »Hoffentlich
schmeckt das Vieh wenigstens. Ich habe eure Beute mitgebracht.«

Er wandte sich der Tiir zu und hatte sie beinahe erreicht, als
Noréy sich einen Ruck gab. »Glaubst du an die Prophezeiung,
Torik?«

Lange hing sein Blick an Jahor fest. »Wenn er das hier iiberlebt,
vielleicht.«
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MAIGAR

I:inde siel«

»Was?« Maigar sah seine Tante irritiert an.

Raluca stand im Turm der Wirker und starrte wie eine Rache-
gottin auf ihn hinab. Es war Abend, der Schirm aus kiinstlichem
Nebel wurde nicht mehr gebraucht, und die meisten Wirker hatten
den Turm verlassen. Bis auf Meister Grimus und seine Tante war
er allein auf dieser Etage.

Zum ersten Mal hatte Maigar in einem der bequemen Sessel Platz
genommen, von denen aus die Wirker ihre geistigen Netze iiber
Arboressea spannten, und bis zu diesem Moment war er davon aus-
gegangen, dass Raluca nur sehen wollte, ob er Fortschritte machte.

Er rieb sich iiber die linke Hand. Es hatte lange gedauert, bis
der Schnitt verheilt war. Wieder und wieder waren Entziindungen
aufgetreten, die manchmal bis in die letzte Faser seines Korpers
Schmerzimpulse sandten. Als wiirde sich alles in ihm gegen die-
sen Stein wehren.

Grimus hielt es fiir ein gutes Zeichen. Es sei ein Kampf zwi-
schen Gut und Bose, der dort stattfinde, sagte er. Sein Schatten gab
nicht so schnell auf, er focht gegen die Herrschaft des Lichts. Das
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bedeute, dass er stark sei und Maigar spéter ein besonders méich-
tiger Wirker werden konne. Immer vorausgesetzt, er iiberlebe die
Anfangszeit.

Nun war es vorbei. Die Haut hatte sich geschlossen und eine
juckende, rétliche Narbe gebildet. Um Licht zu wirken, war es zu
frith. Heute waren seine geistigen Fahigkeiten gefragt.

»Konzentrier dich, Maigar. Finde das Madchen fiir mich. Ich
habe dich nicht ohne Grund mit Meisterin Firn und den Gardisten
losgeschickt. Zeig, was du gelernt hast.«

Er nickte und versuchte, nicht an die Diebe und Gauner zu den-
ken, die sie halb tot und mit teils schweren Verbrennungen in das
Gefdngnis gebracht hatten. Wahrend er auf Verbrecherjagd ge-
gangen war, hatte Raluca erfolglos versucht, Noréy ausfindig zu
machen, doch niemand hatte sie seit dem Attentat gesehen.

»Ich bemiithe mich, Tante.«

Mit tiefen, langsamen Atemziigen brachte er sich in die rich-
tige Geisteshaltung, dann tastete er nach den ersten Steinen. In der
inneren Lichtmauer gab es nur wenige. Die weifSen waren nicht
aufzuspiiren, die schwarzen aber ...

Wie Ameisen bewegten sie sich durch die Karte in seinem Kopf.

Weiter und weiter streckte er sein Netz, weiter dehnte sich die
Karte. Mehr Menschen, mehr Steine. Er versuchte, sich an jedes
Detail zu erinnern. Die Begegnung mit Noréy hatte sich regel-
recht in sein Gedichtnis eingebrannt. Und ja, er hatte unbewusst
auch ihre Signatur gelesen. Sie sich mit all seinen Sinnen, auch mit
Magie, eingepragt.

»Nicht hier«, murmelte er.

»Dann strecke dein Netz weiter, finde sie.«

Beinahe verlor er die Konzentration, dann war er wieder zu-
rick. Lief§ erst die innere Lichtmauer fallen, dann die duflere. Die
frei gewordene Magie streckte er in die Vorstadt. Tausende kleiner
Signaturen. Menschen wie Ameisen, so viele, doch Noréy war nicht
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dabei. Sein Instinkt sagte ihm, dass sie herausgeleuchtet hitte wie
eine kleine Flamme, wire sie dort gewesen.

»Nicht in der Vorstadt.«

»Dann weiter. Weiter, Maigar!«

Er lie3 das Netz in der Stadt fahren, und eine Art Kraftschub
schien ihn nach auflen zu katapultieren. Hier gab es nur wenig
Leben. Er raste durch die Steppe, tiber struppiges, gelbes Gras und
weiflen Salbei, durch eine Furt und weiter, immer weiter. Etwas
zog ihn an wie eine Motte das Licht. Und da, da war sie schlief3lich!

Er riss die Augen auf und fuhr hoch. »Ich hab sie!«

»Wo?«

»Weit, weit drauflen im Stiden. Ich kann es nicht beschreiben,
denn ich war noch nie dort.«

»Aber du kannst es finden?« Ihr Blick war bohrend.

Maigar zogerte. Konnte er das? Es wire eine gewaltige Stufe auf
dem Weg nach oben. Er wollte nicht irgendein Wirker von vie-
len sein. Wenn sie ihm schon sein Heim in der Nordfeste nah-
men, dann wiirde er hier an Einfluss gewinnen, und zwar so viel,
dass seine Familie wiinschen wiirde, ihn nie hergeschickt zu haben.
Raluca kénnte ihm das erméglichen. Doch dafiir musste er in ihrer
Gunst weiter steigen.

»Ich kann es!«, sagte er im Brustton der Uberzeugung, der sich
selbst in seinen eigenen Ohren etwas zu pathetisch anhorte.

»Gut, dann wirst du morgen Abend mit zwolf Gardisten aufbre-
chen, um sie zu finden. Meister Grimus wird dich begleiten. Und
dann bringt ihr mir dieses Mddchen!«

L SETI o

NOREY

Bis zum spiten Abend erwachte Jahor nicht. Noréy war die ganze
Zeit tiber bei ihm geblieben. Kurz hatten Inesa und Gorda die Kopfe
zur Tir hereingesteckt.

»Komm essen, was sitzt du denn noch hier?«, fragte Gorda un-
sanft und sah dabei auf Jahor herab, als hitte sie einen Schmutzfleck
auf dem Bettzeug entdeckt, der nur zufillig die Form eines Men-
schen besaf$. Noréy musterte sie. Hatte sie sich bei ihrer Ankunft
geirrt, als sie geglaubt hatte, Gorda empfinde mehr fiir Jahor, als
sie vorgab?

Nein, da war etwas in ihrem Blick. Etwas Weiches, das ihre bis-
sigen Worte Liigen strafte. Mochte sie ihn jetzt auch hassen, in der
Vergangenheit musste sie einmal anders empfunden haben.

Inesa, die ihrer Freundin sonst in allem beipflichtete, wirkte aus-
nahmsweise pikiert. »Nun lass sie doch.«

»Jahor hat mir das Leben gerettet und diesen Wagemut fast mit
dem seinen bezahlt«, sagte Noréy und versuchte dabei, Gordas selt-
same Ablehnung so gut wie méglich zu ignorieren. »Das Mindeste,
was ich tun kann, ist, bei ihm zu sein.«

»Willst du denn nicht den berithmten Schattenbandiger sehen?«

Nun musste Noréy doch liacheln. »Meinst du Torik? Den kenne
ich schon. Er ist ein...« Na, was war er denn eigentlich? »Ein
Freund.«

Gorda riss die Augen auf. »Du kennst ihn?«

Noréy wandte sich wieder Jahor zu. Sie wollte jetzt nicht iiber
Torik reden. Sie wollte schweigen. Schweigen und die Gotter anfle-
hen, den letzten Mirakler von Abrelien noch nicht zu sich zu rufen.
Wir brauchen ihn. ICH brauche ihn!
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Inesa brachte ihr spiter eine Schale mit kraftigem Eintopf und
Brot. Es duftete nach Wild. So schnell war die Gazelle zu einer
Mabhlzeit geworden. Und Jahor bekam nichts von seiner Beute ab.

Sie tiberlegte, etwas aufzubewahren und es ihm spéter warm zu
machen. Aber wiirde dieses Spater kommen?

Als sie wach wurde, lag die Schale leer und kalt auf ihrem Schof3. Es
war unheimlich still. Nur eine Kerze brannte noch, gleich neben der
Tiir. Sie flackerte in einem steten Windzug, den Noréy nicht spiiren
konnte. Die Flamme war so winzig, als habe sie Sorge, jemanden
mit ihrem Schein zu beléstigen.

Noréy fiihlte sich ganz steif, als sie sich aus ihrer schiefen Haltung
auf dem Stuhl aufrichtete und die Schale auf dem Boden platzierte.

Atmete Jahor noch?

Sie lauschte angestrengt, doch da war nichts. Sie erahnte ihn im
Zwielicht. Er lag genauso da wie zuvor. Wieder iiberlegte sie, ob sie
Ungewissheit und Hoffnung der Gewissheit vorzog.

Vor ihrem inneren Auge sah sie erneut, wie er von dem Stierbiest
aufgespief3t, an der Schulter hochgerissen und durch die Luft ge-
schleudert wurde. Eigentlich konnte das niemand iiberleben. Aber
er war ein Mirakler, ein Schattenloser mit einer besonderen Magie.
So hatte es Torik gesagt, und er musste es doch wissen!

Sie gab sich einen Ruck, stand auf und legte ihre Hand an seine
Kehle. Und da war er, ein schwacher, aber regelmafSiger Puls. Seine
Haut war noch immer feurig heif$, und Noréy meinte, das Pulsie-
ren nicht nur an der Schlagader, sondern tiberall sonst zu spiiren.

Sie beugte sich vor. War da Blut auf dem Verband? Nein, der
dunkle Fleck war ein graues Schattengeflecht. Es war aus der Wunde
heraus in den Stoff gewachsen. Und es pulsierte.

Feine, eisblaue Fiden zogen sich wie Nerven und Adern durch
das Grau. Das war Miraklermagie, da war sie sich ganz sicher. Ich
wiinschte, ich wiisste, was sie bewirkt und wie man sie nutzt.
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»Noréy«, wisperte Jahor.

Ihr Herz setzte einen Schlag lang aus. »Ja, ich bin hier!«, wisperte
sie dann. »Willst du etwas trinken, soll ich dir etwas bringen?«

»Nein, geh schlafen.«

»Aber wenn etwas ...«

»Ich verspreche dir, nicht zu sterben.« Sein schmaler Mund
wurde von einem Lécheln verwandelt. Zwar stand da noch deut-
lich Schmerz in sein Gesicht geschrieben, doch seine Augen sahen
wieder lebendiger aus. Sie zeigten in der Mitte dunkles Grau, das
zu den Réndern strahlenformig heller wurde. Das waren nicht die
Augen eines Sterbenden, das spiirte sie ganz genau.

Nun, da er bei Besinnung war, fiel es ihr schwerer, seine Hand zu
beriihren. Aber das war Unsinn. Einem Schwerkranken die Hand
zu halten, war ganz normal.

Ein Kribbeln stieg von ihrem Bauch bis in die Kehle hinauf, als
sie jhre Finger mit seinen verflocht. Seine Hand wurde nun auch
warm. Er driickte ihre. »Schlaf gut, Noréy.«

»Schlaf gut, Jahor. Und mogen die Gotter tiber dich wachen.« Sie
erhob sich, sah ein letztes Mal auf ihn hinab und schlich dann auf
Zehenspitzen zur Tiir. Alles wiirde gut werden. An diesem Gedan-
ken klammerte sie sich fest.

Als sie ihr Zimmer erreichte, lag Inesa im Bett und las im Schein
einer kleinen Ollampe.

»Schattentheorie?«, erkundigte Noréy sich leise.

»Ja«, erwiderte sie fliissternd und klappte das Buch zusammen.
»Ich denke, so langsam kommt es auch in meinem Dickschédel
an.«

»Wir konnen morgen zusammen lernen, wenn du willst.«

»Das wire toll, Noréy. Ich kapiere noch immer nicht, wie du mich
iberholen konntest.«

»Ich ehrlich gesagt auch nicht.« Noréy lachte und setzte sich auf
ihre Bettkante. »Du lernst viel mehr als ich.«
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»Aber deine Instinkte sind die besseren. Vielleicht denke ich zu
viel dariiber nach.«

Noréy nickte und dachte daran, wie Jahor ihr geholfen hatte.
»Das kann gut sein. Die Verbindung musst du vor allem fiihlen.«

Inesa drehte sich auf den Ricken, rutschte ein Stiick hoch und
lehnte sich gegen das Kopfteil. »Warst du bei Jahor? Wie geht es
ihm?«

»Besser.«

Inesa musterte sie mit Adlerblick. »Was habt ihr iiberhaupt da
draufSen gemacht?«

Noréy lief ein Schauer {iber den Riicken. Sie konnte Inesa nicht
erzdhlen, wie Jahor ihr beim ersten Mal geholfen hatte und dass
danach etwas zwischen ihnen vorgefallen war, weshalb sie nach
ihm gesucht hatte. »Er hat gejagt, und ich bin ausgeritten. Da ist
es passiert.«

»M-hmme, machte Inesa, wirkte aber nicht sonderlich tiber-
zeugt.

Noréy lief3 den Blick tiber die leeren Betten streifen. »Wo ist
Gorda?«

»Mit Odo und ein paar anderen unterwegs. Sie sagte, sie wollten
fechten, aber wenn du mich fragst, hat Balsar wieder eine Flasche
Wein stibitzt, und sie sitzen oben auf der Mauer und zahlen Sterne.«
Sie zwinkerte.

In Noréy kribbelte eine Frage. »Sag mal... Ich weif} ja, dass kei-
ner Jahor so richtig leiden kann. Aber bei Gorda ist es anders. Mehr.
Manchmal habe ich das Gefiihl, sie hasst ihn richtig, und dann wie-
der ...« Sie zuckte mit den Schultern.

Inesa wich ihrem Blick aus, strich ein paar Falten aus ihrer Bett-
decke und legte dann ihr Buch zur Seite. »Du sprichst sie nicht da-
rauf an, oder?«

»Ich schwore es bei den Goéttern«, erwiderte Noréy schnell und
rutschte ein Stiick néaher.
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»Ganz am Anfang, als sie herkam, hat sie sich in ihn verguckt.
Das ging wohl ein paar Wochen. Dann hat er ihr eine Abfuhr er-
teilt, richtig schroff. Ich denke, das hat sie ihm nicht verziehen.«

»Also doch!«

Inesa verzog gequalt das Gesicht. »So offensichtlich, ja?«

»Nicht sehr, nur wenn man sie etwas besser kennt. Vor ein paar
Wochen hitte ich dir einen Vogel gezeigt.«

»Ein bisschen mag sie ihn immer noch, denke ich. Aber das
wiirde sie nie zugeben. Gorda schldgt lieber um sich, als eine
Schwiche einzugestehen.«

»Aber Odo mag sie von Herzen gern, merkt sie das nicht?«

»Sie will es vermutlich nicht merken. Der arme Kerl tut mir leid.
Er bemiiht sich wirklich sehr.«

»Vermutlich braucht sie einfach Zeit.« Noréy konnte ihr Gih-
nen nicht linger unterdriicken. »Und morgen helfe ich dir bei der
Schattenlehre.«

»Danke, sagte Inesa und driickte ihre Hand, doch Noréy war in
Gedanken bereits wieder woanders.

Gorda hatte sich also in Jahor verliebt, und er hatte genauso
reagiert, wie auch sie es von ihm bereits kennengelernt hatte. Je-
mand kam ihm nahe, und er stiefy denjenigen mit aller Kraft von
sich. Er schien niemanden an sich heranzulassen, und mittlerweile
ahnte sie auch, warum. Er hatte als Kind jeden Menschen verloren,
der ihm etwas bedeutete, was ihn beinahe zerrissen hatte.

Um sich selbst zu schiitzen, hielt er sich nun von jeglicher Nihe
fern. Denn wenn man niemanden in sein Herz lief, tat es weniger
weh, diese Person zu verlieren. Das klang ganz nach Jahor - und es
war eine traurige Vorstellung. Sie bedeutete auch, dass Noréy sehr
behutsam sein musste. Einige wenige Momente lang war er am See
offen mit ihr umgegangen. Es hatte so gutgetan, mit ihm zu reden
und ihm einfach nur nahe zu sein. Diesen zauberhaften Moment
durch Unachtsamkeit zu verlieren ... Nein, das durfte nicht passieren.
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TORIK

Wieder in Sel Nedara zu sein, fithlte sich an, als ware er in der Zeit
zuriickgesprungen. Nur dass alles, weshalb er diesen Ort einst als
seine Heimat verstanden hatte, zerbrochen oder von tiefen Rissen
durchzogen war.

Dennoch blieb genug, um eine triigerische Warme auszustrah-
len. Die vertraute Architektur, der Aussichtsposten auf dem Wehr-
gang, selbst die Flure und die kleine Kiiche unweit seines Zimmers,
alles strahlte eine geheimnisvolle Vertrautheit aus, die bis in seine
Knochen vordrang.

Erst hier hatte er gemerkt, wie miide er war. Als es nun an sei-
ner Tiir klopfte, musste er sich erst von seinem Bett aufsetzen, auf
dem er im Liegen gelesen hatte. Selbst die vergilbten Folianten aus
der Bibliothek Sel Nedaras fithlten sich an wie alte Freunde. »Ja?«,
rief er zur Tir.

»Ich bin es. Wir miissen reden.«

Aurora. Ausgerechnet sie. Thre Gegenwart war wie siif$es Gift. Er
wusste, dass es ihn schleichend umbrachte, dennoch ersehnte er nichts
mehr als ihre Nihe. Jedes Mal, wenn er alleine war, schwor er sich,
ihr aus dem Weg zu gehen. Doch wie sollte das gelingen, wenn sie an
seine Tiir klopfte? Er war nicht stark genug, um sie fortzuschicken.

Sie trat ein, so strahlend schon wie die Morgenroéte. In ihrer kup-
ferfarbenen Tunika war sie ein Abbild der Frau von einst. Seiner
Frau von einst. Thr Blick wanderte tiber die Biindel und Sattelta-
schen, die auf dem Boden verteilt standen.

»Du hast noch immer nicht ausgepackt? Ich hoffe, das bedeutet
nicht, dass wir dich so bald wieder verlieren. Wir brauchen dich
hier, Torik.«
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Wir, damit meinte sie das restliche Haufchen der Schattenkrieger
von einst, das sich hier am Rand versammelt hatte, um der Zeit zu
trotzen. Aber wenn er wir horte, dachte er nur an Aurora mit ihrer
Lebensgefihrtin Eline. Und die beiden brauchten ihn ungefihr so
notig wie ein drittes Bein. Etwas, woriiber man stolperte und das
immer im Weg war.

»Ich bleibe noch, horte er sich sagen, jedes Wort zdher Kleister.

»Das freut mich. Wenn du ein anderes Zimmer haben moch-
test ...« Sie musterte den Raum, als konnte es wirklich an der Um-
gebung liegen, dass er sich innerlich so sperrte.

»Nein, nein, ist schon gut. Jedes Zimmer hier ist mehr, als ich in
den letzten Jahren hatte.«

»Mir wurde von einer Hiitte im Wald berichtet.«

»Sel Nedara ist ein Palast dagegen. Aber du bist sicher nicht her-
gekommen, um mir andere Raumlichkeiten anzubieten. Was hast
du zu bereden?«

»Lass uns ein Stiick gehen, ja?« Sie lief3 es wie eine Frage klingen,
doch sie trat gleich auf den Flur hinaus und wartete dort.

Wollte sie nicht mit ihm allein sein, oder glaubte sie, jemand
konnte an der Tur lauschen?

Was es auch war, er beeilte sich, und nur Augenblicke spiter lie-
fen sie lange Treppen hinauf, die im Inneren des Turmdorfes mit
Absitzen auf jeder Etage aufwirts fithrten.

Sie liefen an anderen Dorfbewohnern vorbei, die auf den brei-
ten Fluren vor den Wohnbereichen alltdglichen Beschiftigungen
nachgingen. Hier standen Webrahmen nah am Licht, gleich neben
einem Schuster, der im Sitzen an einem weichen Lederstiefel nihte.
Kinder rannten um sie herum. Ein kleines Mddchen zog ein Pferd-
chen auf Radern hinter sich her, ein zweites folgte mit einem Weif3-
l6wen und knurrte dabei.

Nichts deutete darauthin, dass der Auflenposten Sel Nedara bald
aufgegeben wurde. Dabei war es das letzte freie Dorf dieser Region.
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In Sel Nedara schluckte kein Kind Gran-Steine. Wenn ein Schat-
ten erwachte, lernten sie damit umzugehen wie in alter Zeit. Doch
nach auflen hin wahrten sie den Schein, und sobald sich Fremde
néherten, verlegten sie die Aktivitdten in die Nacht.

Als sie schliefSlich die Mauerkrone erreichten, brach Aurora ihr
Schweigen. »Es geht um das Madchen, das du hergebracht hast. Sie
ist eine gute Schiilerin, iiberaus talentiert. Besonders.«

»Du spiirst es also auch?«

Sie nickte und streifte ihr Haar zuriick. Der Wind schien wild
entschlossen, die roten Flechten aus der Spange zu befreien, mit
der Aurora sie hochgesteckt hatte. Torik konnte den Blick nicht ab-
wenden. In ihm wuchs der Wunsch, noch einmal ihr Haar zu be-
riihren, ins Unertragliche. Er wandte sich mit einem Ruck ab, trat
an die Briistung und zwang sich, statt zu Aurora in die Tiefe hin-
abzuschauen.

»Als ich erfuhr, dass ihre Familie bekannte Weber sind, wuchs
meine Gewissheit. Der Name hat sie schlieSlich verraten.«

»Was meinst du?«

»Dreh ihn um.«

Torik stockte der Atem. »Olecni? Hara Olecni, die Weltenwebe-
rin, ist ihre Urgrofimutter?« Er konnte es nicht glauben und argerte
sich zugleich, nicht selbst darauf gekommen zu sein. Die Chance,
dass Noréy eine Weltenweberin war ... Was fiir Moglichkeiten! Im
Gegensatz zu gewohnlichen Schattenbéndigern besaf3en die Weber
ein besonderes Verstdndnis fiir das Geflecht der Magie. Sie konn-
ten ihr Ganzes erfassen und die Struktur verandern. Genau so je-
mand war ndtig, um das angerichtete Unheil wieder zu entwirren!

»Du hast an Haras Seite gekdmpft. Du warst dort, als die Welt
zerbrach und sie von ihrer eigenen Magie zerrissen wurde. Und du
hast geschworen ...«

»Ich weif3«, erwiderte er schnell, wahrend die Erinnerungen wie
umherfliegende Triimmer auf ihn einprasselten und alte Wunden
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aufrissen. Es forderte seine gesamte Konzentration, die Gefiihle
wieder wegzusperren, um klare Gedanken fassen zu kénnen. »Ich
habe meinen Eid nicht vergessen. Das haben wir alle nicht.«

»Zu heilen, was zerbrochen ist, und nie wieder zuzulassen ... Sie
ist die Weltenweberin, die uns von Geedal prophezeit wurde. Und
mein Ziehsohn Jahor ...«

»...der Krieger ohne Volk.«

»Als ich ihn vor Jahren fand, habe ich es sofort geahnt und ihn
schonend vorbereitet. Noch sperrt er sich gegen den Gedanken,
aber...« Aurora fasste ihn an den Armen und sah ihm mit einer
Begeisterung in die Augen, die an Euphorie grenzte. »Weif3t du, was
das bedeutet? Wir werden miterleben, wie Abrelien wieder zusam-
menwéchst.«

»Das hat Geedal nie versprochen«, dampfte er ihren Elan. » Aber
du hast recht, wir sollten alles daransetzen, dass die vier Krieger
und Kriegerinnen gefunden werden, und ihnen zumindest den
Weg zeigen, so gut wir konnen. Es bedeutet aber auch, dass die Welt
endgiiltig vernichtet werden konnte, sollten sie scheitern oder die
falsche Magie anwenden. Dieser Teil wird gerne vergessen, wenn
sich jemand auf die Prophezeiung beruft. Ich habe gesehen, dass
ihr ihn auch nicht mehr iitber dem Mosaik im Hof stehen habt.«

»Das war Elines Idee. Sie will den Kindern keine Angst machen.
Niemand will die Welt, in der wir leben, vollstindig zugrunde rich-
ten. Es wiirde ihnen den Mut nehmen, meint sie.«

Eline. Natirlich. Torik versuchte, seinen Unmut herunterzu-
schlucken, doch es gelang ihm nur schlecht. »Einer Prophezeiung
hinterherzuhetzen, ohne ihre Schattenseite zu kennen, ist genau die
Denkweise, die erst dazu gefiihrt hat, dass Abrelien zerriss.« Da-
mals hatten sie mit Magie experimentiert, die so méichtig war, dass
niemand die Konsequenzen kannte. Doch sie waren so kurzsich-
tig gewesen, so besessen von der Vorstellung, den Krieg ein fiir alle
Mal mit einem gewaltigen Schlag auf dem Schlachtfeld zu beenden,
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dass es sie nicht gekiimmert hatte. »Wir diirfen die Fehler von einst
nicht wiederholen!«

»Torik.« Sie seufzte, stiitzte sich auf die Briistung und beugte sich
weit vor. »Es kann noch Jahrzehnte dauern, bis sie so weit sind und
sich die gesamte Konstellation entfaltet.«

Er rieb sich tibers Kinn. »Das glaube ich nicht. Die Zeichen sind
bereits vorhanden. Unruhe in den Stadten, erneutes Blutvergie-
en, und der Rand ist instabil. Frither hatte er sich niemals ver-
schoben. Damit, dass er die Siedlungen der Mirakler verschlang,
hat alles angefangen. Das war wie ein Startsignal. Ich war dort,
Aurora. Die Struktur dndert sich. Er wird diinner. Risse entste-
hen und lassen mehr Kreaturen entkommen, vielleicht geht die
Grenze bald ganz entzwei. Mir scheint, die Gétter sind ungeduldig
mit uns. Ihr Plan ist schiefgegangen. Der erzwungene Friede fiithrt
nicht zur Vers6hnung. Nur weil in Sel Nedara der Hass zwischen
den Volkern besiegt ist, bedeutet es nicht, dass es woanders auch
so kommen wird. Wenn alles, was Noréy erzahlt hat, der Wahrheit
entspricht, versucht eine bislang unbekannte Partei, die Herrschaft
der Meerleute in Arboressea zu untergraben, indem sie deren Si-
cherheitsversprechen Liigen straft. Es gibt Blutbader in der Stadkt.
Und statt offen einzugestehen, dass es zu Angriffen kommt, ver-
tuschen die Fiirsten die Attentate, indem sie simtliche Zeugen
ermorden oder mundtot machen. Das geht nicht mehr lange gut.
Wald und Steppe werden sich auflehnen. Und dann haben wir
einen neuen Krieg.«

Sie nickte und sah dabei auf die kleine Schar Schiiler hinab, die
mit Meister Garyan den Schwertkampf iibten. Dabei sollten sie
ihren eigenen Schatten als Schild benutzen.

Die Schreie, wenn die holzernen Ubungsschwerter auf Arme und
Beine krachten, drangen bis zu ihnen hinauf.

Torik musterte mit einem seltsamen Gefiihl von Stolz, wie Noréy
jeden Angriff erfolgreich blockierte. Ihr Schatten bedeckte dabei
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ihren gesamten linken Arm bis zur Schulter hinauf und bildete
blitzschnell Knoten, Platten und Verdickungen, sobald sich die
Ubungswaffe ihres Gegners niherte. IThre eigenen Ausfélle waren
hingegen allenfalls Mittelmaf3. Aus ihr wiirde nie eine wirklich gute
Fechterin, aber das war auch nicht wichtig, solange sie sich ausrei-
chend verteidigen und zugleich weiter Magie wirken konnte.
»Denkst du, die anderen zwei sind ebenfalls bereits hier?«
»Noréy gehort zum Waldvolk. Inesa ist die Einzige von der See,
die mir zu passen scheint. Sie ist in der Praxis noch nicht sehr gut,
was aber nicht an ihrem Unvermdégen liegt, sondern an einem cha-
otischen Schatten, unstet wie das Meer. Wenn sie den in den Griff
bekommt, ist sie die stérkste ihres Volkes. Von der Ebene sind viele
hier, aber Odo und Gorda scheinen mir die Vielversprechendsten.
Sie sind es auch, die Noréys Néhe suchen. Beinahe, als hitten sie
ihre Ankunft erwartet, ohne es selbst zu merken. Seitdem sie da
ist, pflegen sie zu den anderen nur noch oberflichlichen Kontakt.«
»Wir sollten sie gemeinsam unterrichten«, sagte Torik aus einem
Gefiihl heraus.
»Wir?« Aurora sah ihn ungldubig an. »Das heif3t, du bleibst?«
»Habe ich denn eine Wahl?«

NOREY

Wir sind jetzt in einer eigenen Ubungsgruppe, du, Odo, Inesa,
Gorda und ich, verkiindete Noréy.

Jahor saf$ in seinem Bett, im Riicken einen Kissenberg, weil er
nicht linger liegen wollte, und verzog bei ihren Worten abfillig das
Gesicht. »Wem ist denn der Unsinn eingefallen? Ich habe immer
allein trainiert.«
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»Jetzt nicht mehr. Und ich sage dir, von Torik kannst du viel ler-
nen.«

»Torik?« Er sah sie unglaubig an. »Er unterrichtet jetzt in Sel
Nedara?«

»Nur uns, das ist seine Bedingung, habe ich so rausgehort.«

»Jetzt verstehe ich gar nichts mehr.«

»Musst du auch nicht«, erwiderte sie gut gelaunt. »Fiihlst du dich
gut genug, um aufzustehen?«

Seit dem Angriff durch die Kreatur war fast eine Woche vergan-
gen, von der er die meiste Zeit schlafend verbracht hatte. Seit dem
Vortag hatte sich sein Schatten jedoch grofStenteils aus der Wunde
zuriickgezogen, und er wirkte wacher.

»Ich warte eigentlich noch auf einen neuen Verband. Meisterin
Eline wollte ihn wechseln, aber dann ... meine Beine sind ja in Ord-
nung.« Er grinste, setzte sich auf die Bettkante und schob die Fiife
tiber den Rand.

»Ich kann dich auch verbinden ... denke ich.«

Er wies mit dem Kinn auf das Tischchen, wo alles bereitlag. Auch
ein Topfchen Salbe war dabei. »Ich kann auch warten, aber ... Wenn
du willst, mach nur. Ich bin allerdings keine grof3e Hilfe.« Er begann
mit der Linken, den Verband zu 16sen, dann iiberlief3 er es Noréy,
Schicht um Schicht abzuwickeln. Das Gewebe wiirde ausgekocht
und wiederverwendet werden. Zuunterst befand sich ein Pflaster
aus Moos, das im feuchten Zustand zu einer Art Filz geklopft wor-
den war. Nun hatte es sich mit Wundfliissigkeit und ein wenig Blut
vollgesogen. Noréy zog es vorsichtig ab, doch die Weise, auf die
Jahor schlagartig blass wurde und die Luft anhielt, sprach Bande.
»Es tut mir leid.«

»Mach einfach.« Er krampfte die Finger in seine Bettdecke,
wihrend Noréy sich seinem Riicken zuwandte. Auch dort musste
das Moospflaster herunter, doch hier war es regelrecht mit der
Wunde verbacken. Noréy pellte es von allen Seiten ab, bis eine

g A

kleine Kruste aus Moosfetzen, trockenem Blut und ... Schatten zu-
riickblieb.

Schatten! Um etwas anderes konnte es sich bei der grauen Sub-
stanz nicht handeln. »Er ist mit dir verwachsen«, murmelte Noréy
ungldubig und konnte nicht anders, als die Stelle zu beriihren.

Jahor sog mit einem scharfen Zischen Luft durch die Zdhne.
»Wie sieht es aus?«, fragte er dennoch neugierig.

»Grau.« Etwas anderes fiel ihr nicht ein. »Und es heilt gut. Ich
mache jetzt die Salbe drauf.« Sie nahm eine ordentliche Portion und
verstrich sie erst auf dem Riicken, dann auf der Brust. »Hier ist er
nicht... oder zumindest weniger.«

Seine Haut war weich und sonnengebriunt. Die alten Narben
waren diinne, weifiliche Linien, fein wie geheimnisvolle Runen. Mit
der Fingerspitze folgte sie einer, die wie ein Wegweiser von der
Brust zu seiner Kehle fiihrte.

Jahor legte seine Hand auf ihre und hielt sie einen winzigen
Augenblick fest. Erschrocken stand Noréy auf und griff nach dem
Verbandszeug. Was war nur in sie gefahren? Sie sollte ihn verbin-
den und nicht... nicht...

Was auch immer sie da gerade getan hatte.

Mit hochrotem Kopf brachte sie die Aufgabe zu Ende. Dass Jahor
sie dabei unbeirrt ansah, machte es um ein Vielfaches schlimmer.

»Fertigq, sagte sie schnell und wandte sich ab, um nicht das spéot-
tische Funkeln in seinen Augen sehen zu miissen.

»Noréy, bevor du aus dem Zimmer stiirmst ... Hilfst du mir in
die Tunika? Ich kann den Arm nicht heben.«

Seine Worte brannten, als hitten sich ein paar wiitende Ameisen
unter ihrer Kleidung festgesetzt. Ihr tiberstiirzter Fluchtversuch war
womdglich noch peinlicher als ihre roten Wangen.

»Ja, natiirlich«, erwiderte sie schnell und wandte sich um.

Hatte sie sich den leisen Spott in seinem Blick nur eingebildet?
Als sie ihn nun ansah, war keine Spur davon geblieben. Hinter der
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leisen Traurigkeit, die zu ihm gehorte wie das silbrige Haar und die
grauen Augen, schien auch er ein wenig peinlich beriihrt von der
plotzlichen Nahe zwischen ihnen.

Die Tunika hielt er bereits in der Hand. »Nur zur Warnung, ich
werde fluchen wie ein Rohrspatz.«

»Wenn es so wehtut, solltest du es vielleicht besser bleiben las-
S€n.«

»Und fiir immer hier drinnen versauern, wahrend ihr mit dem
legendéren Torik ren Hulme die Schwerter kreuzt? Niemals!« Er
lachte und lachte noch, als sie ihm die Tunika uber den linken
Arm schob und er sich mit ihrer Hilfe hineinzwéngte. Er fluchte
nicht. Doch als er den Kopf schlieSlich durch den Ausschnitt
schob, war er schlohweif}, und sein Atem jagte. Wackelig kam er
auf die Beine.

»Du kannst dich auf mich stiitzen.«

»Ich fiirchte, das muss ich auch.«

Den rechten Arm auf ihren Schultern, machten sie die ersten
gemeinsamen Schritte.

Es fiihlte sich ganz natiirlich an, ihren Arm um seine Mitte zu
legen. Schnell fanden sie einen langsamen Gleichschritt.

»Ah, tut das gut, seufzte er. »Danke.«

»Jederzeit, Jahor. SchliefSlich ist es meine Schuld, dass es dir so
schlecht geht.«

»Wie kommst du denn darauf? Bist du eine blutriinstige Krea-
tur aus dem Rand? Das sieht man dir gar nicht an. Dafiir bist du
viel zu hiibsch.«

Die flapsige Erwiderung, die ihr auf der Zunge lag, schaftte es nicht
an ihrem plétzlichen Herzklopfen vorbei. »Nein, ich ... Danke.«

Sie senkte den Blick auf den Boden. Ihre Fufle im Gleichtakt,
Schritt, Schritt ... Warum wurde das Glithen in ihren Wangen nicht
weniger?

Die Ndhe zu ihm, die Warme, die er ausstrahlte... Es war, als
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wiirde sie nach einem langen Winterspaziergang heimkommen und
sich ans Feuer setzen. Er trieb die Kalte der Trauer aus ihrem Kor-
per. In seiner Nidhe schwand das Gefiihl, von einer gewaltigen Hand
aus Stein gepackt worden zu sein, die sie langsam erdriickte.

»Ich hoffe, ich habe nichts Falsches gesagt, Noréy, sagte er mit
belegter Stimme, so leise und vorsichtig, als konnte er sie mit jedem
lauten Gerdusch vertreiben.

»Das hast du nicht.«

»Gut.« Aus dem Augenwinkel konnte sie sehen, wie sich ein
Lécheln in seinen Mundwinkel stahl. Seine rechte Hand driickte
ihre Schulter, dann waren sie plotzlich an der Tiir, die auf den
Dachabschnitt fithrte, wo an diesem Tag der Unterricht stattfand.

Mit einem Anflug von Mut zog sie Jahors Hiifte an sich, fiihlte
die kréftigen Muskeln, die sich in seinem Riicken spannten. Thre
Blicke begegneten sich, und Noréys Mund wurde mit einem Mal
ganz trocken. Sie waren einander so nah, dass sie den waldigen Ge-
ruch des Moospflasters wahrnahm und darunter den ureigenen,
samtenen Duft seiner Haut...

Schritte.

Dann wurde die Tiir aufgerissen, und sie wiren beinahe mit Gorda
zusammengeprallt. »Huch. Hier sind sie, Meister ren Hulme.« Thr
Blick huschte von Noréys Gesicht zu Jahors. Ahnte sie etwas? Die
Missbilligung war deutlich. »Ich war auf dem Weg, nachzusehen,
ob ihr noch auftaucht.«

»Jahor ist schwer verletzt, Gorda. Falls du es nicht mitbekommen
hast, wir wurden von einer Schattenkreatur angegriffen«, fuhr
Noréy sie deutlich heftiger an als beabsichtigt.

Ihre Freundin drehte sich ruckartig um und trat ohne ein Wort
zuriick aufs Dach.

»Da seid ihr ja«, sagte Torik, ohne auf das kleine Drama zwi-
schen den Schiilerinnen einzugehen. Auf Noréy wirkte er vollig ver-
andert und um Jahre jlinger. Frisch rasiert, das Haar gekiirzt und
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eng an den Kopf gelegt, trug er eine knielange, wattierte Tunika
und dariiber einen blitzenden Schuppenpanzer. Sie hatte zwar nie
bewusst dariiber nachgedacht, doch genau so hatte sie sich einen
Krieger aus alter Zeit immer vorgestellt.

Jahor starrte, als sahe er einen Geist.

»Setz dich dorthing, sagte Torik nur und wies auf einen Stuhl,
der sich unter einem breiten Baldachin befand. Wenn die Sonne
richtig hoch stand, wurde es auf der breiten Mauerkrone des Turm-
dorfes glithend heif3, da half auch der stete Wind aus Westen nicht
mehr viel.

»Kommy, sagte Noréy leise.

»Warum bin ich auch ausgerechnet heute zu nichts zu gebrau-
chen?«, murrte er und schien ernstlich bestiirzt, nicht am Unter-
richt teilnehmen zu kénnen.

»Das wird schong, fliisterte Noréy ihm zu, dann nahm sie bei
den anderen Aufstellung.

Torik lief auf und ab, als fiele es ihm schwer, herumzustehen. »Ihr
fiinf seid angeblich die vielversprechendsten Schattenbindiger von
Sel Nedara. Deshalb wurdet ihr ausgewahlt, eure Fertigkeiten unter
meiner Leitung zu verfeinern. Fortan iibernehme ich gemeinsam
mit Meisterin Aurora eure weitere Ausbildung.«

»Was? Das ist ja der Wahnsinn, fliisterte Gorda Inesa zu. »Das
glaube ich nicht. Ich doch nicht!«, protestierte Inesa.

»Ruhel«

Die Miadchen fuhren erschrocken zusammen und schienen ein
wenig zu schrumpfen. Der schweigsame Odo hingegen stand ker-
zengerade und mit gestrafften Schultern da und konnte sich ein
triumphierendes Grinsen nicht verkneifen.

»Inesa, ich sehe dir die Zweifel an. Ja, es mag sein, dass du mit
deinem Schatten noch Schwierigkeiten hast, aber Meisterin Aurora
denkt, dass er besonders stark ist. Und deshalb bist du hier.«

Inesa nickte schnell.
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»Heute mochte ich sehen, was ihr konnt. Macht euren Schatten
so klein wie mdglich, und dann greift mich an.«

Noréy schluckte und sah zu Jahor heriiber, der wie gebannt an
Toriks Lippen hing. Doch etwas stimmte nicht. Was sie erst fiir
Begeisterung gehalten hatte, trug etwas Dunkles in sich. Sein Blick
war starr. Graulicher Schatten sprang zwischen seinen Fingern wie
ein winziges Tier, das blaue Blitze schlug.

Noréy schob es auf seine Anspannung. Er wollte unbedingt mit
dem bekannten Schattenbandiger trainieren, und nun machte ihm
seine Verwundung einen Strich durch die Rechnung. Hatte sie nicht
auch Jahors andere Seite gekannt, wire es leicht gewesen, die Mei-
nung der anderen iiber ihn zu teilen, dass er tibellaunig und manch-
mal auch unheimlich war.

»Wir haben noch keine Kampfmagie gelernt, Meister Toriks,
sagte nun Odo.

Torik wirkte ehrlich tiberrascht. »Was bringen sie euch denn
sonst heute hier bei?«

»Verteidigung!«, rief Gorda scheinbar eifrig bemiiht, den Tadel
wieder auszumerzen. »Kann ich es zuerst versuchen?«

»Natiirlich, stell dich da riiber. Und denk immer daran, wo sich
die anderen befinden. Du willst ja niemanden verletzen.«

Gorda nickte schnell, dann lief3 sie ihren Schatten schrumpfen,
bis er nur noch ein kleiner Fleck zu ihren Fiiflen war. Als Torik
nichts sagte, nahm sie es als Aufforderung fiir den néchsten Schritt.

Noréy beobachtete ganz genau, was sie tat, von der vor Anspan-
nung eingesogenen Unterlippe iiber die verkrampften Hiande.
Plotzlich schoss Gordas Schatten vor, formte eine Spitze und raste
auf Torik zu. Der wich mit einem schnellen Schritt aus, und der An-
griff verpuffte neben ihm. »Nicht schlecht fiir den Anfang. Noréy
als Néchste.«

»Ich?« Mit weichen Knien trat sie vor und tiberlegte. Torik hatte
Gordas Angriff kommen sehen. Zielgerichtet und gerade... So
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leicht wiirde sie es ihm nicht machen, auch wenn ihr nicht klar
war, wie man einen Schatten iiberhaupt zu einer Waffe formte. Thr
Ziel wiirde sein, ihn zu beriihren, das allein war schon eine Kunst
tiir sich.

Thr schwarzer Begleiter schrumpfte zu einem faustgrof3en Klecks.
Noréy schloss die Augen, rief im Geiste das Band hervor, blau, sil-
bern und rot. Ein Muster von Dornen und Fliigeln, es spliss auf,
schmiegte sich um die Schwirze und verlieh ihr eine neue Form.

Als sie die Augen wieder 6ffnete, kroch eine armdicke Schlange
auf Torik zu. Inesa stief$ einen Laut des Staunens aus, doch fiir Noréy
war all das in diesem Moment weit weg. Die Schattenschlange war
nun ganz nah an ihrem Ziel. Sie richtete sich auf und wuchs und
wuchs. Schwang hin und her.

Hoffentlich klappte es!

Noréy hielt den Atem an. Mit einem scharfen Knistern spaltete
sich die Schlange schlagartig auf und stief8 von zwei Seiten auf Torik
zu.

Der wirkte ehrlich tiberrascht, wehrte eine mit dem Arm ab und
wich der anderen aus.

Dann l6ste sich der Schatten auf.

»Sehr gut, Noréy! Wer mochte...«

Wie aus dem Nichts tiirmte sich vor ihm eine graue Wand auf.
Statisches Knistern.

Jahor saf$ noch immer auf seinem Stuhl und lenkte seinen
Schatten mit bloflem Willen, wihrend die anderen Schiiler weiter
zuriickwichen.

Das Grau bebte und waberte. Die blaulichen Adern darin pul-
sierten mit hypnotischem Rhythmus, verdnderten bestindig die
Richtung.

Jahor wurde vor Anstrengung schlohweifs im Gesicht. Er
krampfte die Hinde um die holzerne Sitzflidche seines Stuhls. Als
Noréy glaubte, die Schattenmauer wire bereits das, was er erschaf-
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fen wollte, schossen plotzlich speerlange Dornen daraus hervor und
begannen, auf Torik einzustechen.

Sie konnte der Krieger nicht sehen, der graue Schatten schluckte
fast alles. Doch Torik keuchte deutlich horbar und hatte offensicht-
lich alle Miihe auszuweichen.

Jahor warf in stummer Agonie den Kopf in den Nacken.

»Er bringt ihn umg, kreischte Inesa plotzlich.

Dann raste ein schwarzer Schemen im Bogen am Grau vorbei
und krachte gegen ein Stuhlbein. Jahor fiel von seinem Sitz, und
im gleichen Moment implodierte sein Schatten.

Torik stand da, ein wenig auf8er Atem, doch scheinbar unverletzt,
und hob seinen linken Handriicken, um ihnen allen einen diinnen
Schnitt zu zeigen, aus dem ein einzelner Blutstropfen quoll. »Eines
Miraklers wiirdig, Jahor Sarevil! Du hast viel Potenzial.«

Jahor lag noch immer auf dem Boden. Ein diinnes Stohnen riss
Noréy aus ihrem gebannten Staunen. Sofort war sie bei ihm und
kniete sich hin. »Jahor! Alles in Ordnung?«

Sein Blick war pechschwarz und ungeheuer wiitend. Sie zuckte
zuriick, schob es dann aber auf die Krankung, vom Stuhl geschubst
worden zu sein. »Komm, ich helfe dir hoch.«

Sie stellte zuerst den Stuhl hin und fasste ihm dann unter den
Arm. Dennoch dauerte es quilend lang, bis er auf seinen Beinen
stand.

»Mir reicht es fiir heute«, fauchte er und schiittelte Noréys Hand
ab.

»Warte, ich helfe dir.«

»Neinl« Schatten fuhr aus seinem Leib und formte eine Art
Stiitze.

»Wo willst du hin? Der Unterricht ist noch nicht zu Ende, rief
Torik, doch Jahor sah sich nicht einmal um. Da war so viel Zorn in
ihm, dass er Noréy auf der Haut brannte. Mit dem ratlosen Gefiihl,
ihm in diesem Moment nicht helfen zu konnen, sah sie ihm nach.
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JAHOR

Am liebsten hitte er seinen Zorn so laut herausgebriillt, dass man
es bis zum Wilden Rand horte.

Stattdessen schlug er mit der Faust gegen die Wand. Die Erschiit-
terung drang bis in seine Wunde und zwang ihn beinahe in die
Knie.

Er keuchte, rang nach Atem. Als er sich wieder gefasst hatte, blieb
von seinem Ausbruch ein blutiger Abdruck auf dem Putz zuriick.
Erst jetzt begannen die Knochel zu schmerzen. Gegen die Wand
gestiitzt, wankte er seinem Zimmer entgegen.

Sein Schatten war noch immer an seiner Seite, bedeckte ihn wie
eine zweite Haut und wuchs als Stiitze zum Boden. Doch er war
ahnlich schwach wie Jahor.

Wie hatte er sich nur auf diese Provokation einlassen konnen? To-
rik hatte ihn vermutlich nicht einmal aufgefordert, aktiv am Unter-
richt teilzunehmen, solange er derart schwach war. Und was tat er?

Statt genau zu beobachten und Toriks Fihigkeiten zu studieren,
hatte er sich auf ihn gestiirzt wie ein tollwiitiger Hund.

In seinem Zimmer angelangt, entschied sich Jahor um. Die Zeit,
im Bett zu liegen, war voriiber. Er musste in die Bibliothek. Torik
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ren Hulme hatte seine Neugier geweckt. War er wirklich der gleiche

Mann, der damals im Grofien Krieg gekdmpft hatte? Oder nur ein

Nachfahre gleichen Namens? Was genau wollte er in Sel Nedara, was

wollte er von den Schiilern? Zog auch ihn diese ddmliche Prophe-

zeiung an, mit der ihm Meisterin Aurora stindig in den Ohren lag?
Es gab nur einen Ort, wo er Antworten finden wiirde.

Eingehiillt vom Duft der Biicher, Schriftrollen und alten Folian-
ten, schrumpfte sein Zorn unweigerlich. Dieser Ort lief3 giftige Ge-
tithle nicht zu, das war ihm schon in den ersten Tagen aufgefallen,
als sie ihn wie ein verlaustes, streunendes Katzchen in Sel Nedara
aufgenommen hatten und die Bibliothek fiir ihn nicht mehr gewe-
sen war als ein Ort, an dem er allein sein und unbeobachtet wei-
nen konnte.

Auch jetzt kehrte die Erinnerung an die ersten Tage zuriick. An
den Schmerz von damals. Er war ein mit Wunden tibersites Kind
gewesen, verletzt an Korper und Seele. Er hatte sterben konnen.
Eigentlich wire es der deutlich leichtere Weg gewesen, als sich ost-
wirts zu schleppen, phasenweise nur noch auf allen vieren krie-
chend. Wire da nicht die verzweifelte Stimme seiner Mutter in sei-
nem Kopf gewesen. »Jahor, lauf davon, so weit du kannst. Du musst
leben, horst du, mein Junge? Schwore es mir!«

Er hatte es geschworen, weinend, wahrend ihm der magische
Sturm des Wilden Randes die Worte aus dem Mund riss und ins
Nirgendwo verschleppte. Dann war alles ganz schnell gegangen.
Das Dach wurde davongefetzt, als wére es aus Papiermaschee. Holz-
schindeln peitschten durch die Luft, und dann raste etwas Grof3es
auf sie zu. Vater warf sich ihm entgegen und wurde zerrissen, dann
kam Mutters Stof3. »Spring!, schrie sie.

Er krachte gegen das Fenster, das wie durch ein Wunder bis zu
diesem Moment noch heil geblieben war, brach hindurch und lan-
dete in einem Scherbenmeer vor dem Haus.
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Der magische Wind driickte ihn nieder, fetzte ihm die Kleidung
vom Leib ... und dann kroch Jahor los, ostwirts, wie er es verspro-
chen hatte. Er schaffte es, den Wilden Rand zu verlassen, der nun
genau in ihrem Dorf verlief, gelangte immer weiter... wie, das
wusste er bis heute nicht.

Wie oft hatte er in jenen ersten Tagen einfach liegen bleiben wol-
len. Wire da nicht der Schwur gewesen, weiterzufliehen und -zu-
leben.

Sein einziger Begleiter war sein Schatten. Jahor hatte schnell ge-
merkt, dass er sich verdndert hatte, lebendiger und irgendwie gro-
3er geworden war. Es machte ihm Mut, und so leistete er einen
weiteren Schwur. Er wiirde seine Eltern rachen.

Anfangs betrachtete er jeden, der aus einem der drei Volker
stammte, als schuldig. Zwar hatte der Rand seine Familie, die
Freunde und schlicht jeden ermordet, den er kannte. Doch erschaf-
fen worden war er schon viel eher. Ein Jahrhundert eher.

Zunachst hatte er seinen Racheplan als gescheitert erachtet.
Doch dann wurde ihm bewusst, dass grofSe Schattenmagier wo-
moglich in der Lage waren, den Wilden Rand zu bewegen. Wenn
es jemand getan hatte, wiirde er denjenigen finden und vernichten.

Und dann hatte ihn das Schicksal ausgerechnet nach Sel Nedara
in ihre letzte Festung gefiihrt. Die Gotter schienen seinen Weg gut-
zuheiflen. Hier gab es eine schier endlose Sammlung von Wissen
und alten Gesetzestexten. Wenn es Kunde iiber einen derart méch-
tigen Schattenmagier gab, dann wiirde er sie hier finden. Und wenn
er ihn gefunden hatte, dann wiirde er ihn stellen. Aber das ging nur,
wenn er selbst ein meisterlicher Schattenbandiger wurde. Und solch
eine Entwicklung brauchte Zeit.

Geduld war sein grofites Problem, doch nach und nach war er in
seine Aufgabe hineingewachsen. Er wurde dlter und sog das Wissen
wie ein Schwamm auf. Mit der Zeit hatte er sich abgenabelt, sich
innerlich mehr und mehr distanziert und sein Herz mit einer Art
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Panzer umgeben. Jeder, der ihm zu nahe kam, wurde davongesto-
8en, weil Jahor nie wieder verletzt werden wollte.

Nun humpelte er in den hintersten Winkel der Bibliothek, in
den sich bis auf die wissbegierige Inesa sonst nie jemand verirrte.

Hier verstaubten die Biicher, die von den Schattenbéndigern Sel
Nedaras vor der Vernichtung bewahrt worden waren. Darauf bil-
deten sie sich viel ein. Nimmermiide erwihnten sie, wie schlau sie
selbst und wie ignorant die Arboressaner waren. Dabei las auch von
ihnen fast niemand in den Folianten.

Er stiitzte sich an den Regalen ab und schlurfte auf einen be-
stimmten Kodex zu, den er schon seit einem Jahr nicht mehr in
Hénden gehalten hatte.

Die dicke Staubschicht darauf verriet, dass es auch kein ande-
rer getan hatte. Jahor zog den Band aus dem Regal. Das Gewicht
ging beinahe tiber seine Kraft. Mit einem Knall lief§ er das Buch auf
einen Tisch fallen, sank auf einen Stuhl und schlug den Holzdeckel
auf. Staub tanzte im Licht eines schmalen Fensters.

Die Anfangsbuchstaben auf jeder Seite waren kunstvoll mit Gold
und verschiedenen Farben verziert. Jahor runzelte die Stirn. Die alte
Schrift war schwer zu lesen, als gdbe es in jedem Wort drei Bogen,
Punkte oder Haken zu viel. Es dauerte, bis er sich wieder hinein-
fand. Dann aber flog er durch die Seiten. Las, wie jedes der drei Vol-
ker Schattenbédndiger als S6ldner anwarb, damit diese die reguldren
Armeen mit Magie unterstiitzten. Jahre ging es so, bis es so viele
Tote gab, dass die Schlachtfelder mit mehr Leichen iibersat waren,
als noch Krieger auf den Beinen standen.

Der Hass wuchs ins Unermessliche. Kinder von vierzehn Jahren
wihlten die Waffe statt des Lebens, zogen freiwillig in die Schlacht,
weil daheim niemand mehr iibrig war, mit dem sie in die Zukunft
gehen konnten.

Und noch immer heuerten die Fiirsten mehr Schattenbandiger
an, in der Hoffnung, in einem entscheidenden, letzten Schlag den
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Sieg zu erringen. Doch am Ende hatten sie nicht den Sieg errungen,
sondern ein Ende der bekannten Welt.

Die Gotter hatten ein fiir alle Mal genug. Als der grof3e Zauber
den Kontinent zerriss, mussten die Uberlebenden die Feindschaft
aufgeben und zusammenriicken.

Die letzten Schattenbandiger flohen wie gepriigelte Hunde in die
Berge und iiberlieflen den niederen Wirkern das Feld, die fortan fiir
den Schutz der Stadte sorgten.

Hier brach der niichterne Bericht ab, und der unbekannte Autor
streute Gertichte ein ... nein, Mdrchen war vielleicht das passendere
Wort. Von Helden, die auszogen, die Kreaturen zu vernichten, die
zwischen den Stddten wiiteten, angelockt vom Blut und Gestank
der Leichen auf den Feldern.

Einer davon war Torik ren Hulme. In den Geschichten war er ein
Held. Wer dies aufgeschrieben hatte, wiirde nicht wollen, dass die
Glanzgestalt seiner Erzdhlung Risse bekam.

Der Torik, gegen den er heute gekdmpft hatte, wirkte nicht wie
der hehre Ritter aus dem Buch. Er wusste sehr wohl, dreckig zu
kampfen, das hatte Jahor am eigenen Leib erfahren. Auch deshalb
fithlte es sich wie ein kleiner Triumph an, als er las, Torik habe
sich geschworen, nie wieder gegen Menschen zu kimpfen. Weder
Schwert noch Schatten sollten je wieder deren Blut vergiefien.

Eine Liige!

Noréys Erzahlung war drastisch gewesen. Torik hatte samtliche
Gardisten, die sie verfolgten, abgeschlachtet. Sie ritt sogar das Pferd
ihres Anfiihrers, das verinderte Brandzeichen war ein deutlicher
Beweis.

Wenn das schon gelogen war, dann konnte auch am Rest der
Sage vieles erfunden sein. Ja, er brachte Biester vom Rand zur Stre-
cke, aber alles andere ... Torik war kein strahlender Held, aber was
war er dann?

Jahor blatterte langsam weiter durch den Folianten, doch seine
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Konzentration war dahin. Statt zu lesen, sah er die Bilder an, ver-
lor sich in den Schnorkeln, die sich um die Zeilen schmiegten, und
dachte an Noréy.

Warum konnte er sich nicht von ihr fernhalten? Jeden Morgen
nahm er es sich beim Aufwachen vor und hatte es gleich darauf wie-
der vergessen. Sie war nicht gut fiir ihn, machte ihn schwach. Hitte
er es nicht besser gewusst, er hitte es auf einen Zauber geschoben.
Keinem Madchen, nein, iiberhaupt keinem Menschen war es in all
den Jahren gelungen, ihm derart nahezukommen. Sich zu 6ffnen,
empfand er als Schwiche. War es doch einmal geschehen, sagte er
ein paar Gemeinheiten und ging auf Abstand.

Bei ihr konnte er das nicht. Simtliche Schutzmechanismen ver-
sagten, wenn sie ihn mit jhren grof3en, traurigen Augen ansah. Sie
waren sich zu ahnlich. IThr Schmerz war mit seinem verwandt, und
er brachte es nicht tiber sich, ihr noch mehr wehzutun.

Auflerdem hatte sie ihn durchschaut. Fiir sie war seine Ableh-
nung nicht mehr als ein billiger Puppenspielertrick. Und recht hatte
sie. Er sehnte sich nach ihr, tat es jeden Augenblick. Auch hier in der
Bibliothek mischte sich zarter Kirschduft in den muffigen Staub-
geruch. Es war ihr Dulft, der ihres Haars, das schwarz war wie ihr
Schatten selbst.

Er hing in seiner Kleidung... Wie lange sie sich nahe gewesen
waren! Es hatte ihm den Atem geraubt und seine Welt, die seit Jah-
ren um dasselbe Zentrum kreiste, aus dem Takt gebracht.

Heute hatte er es sich erlaubt. Ein Moment der Schwiche, die
ihn bitter zu stehen kommen wiirde. Nie wiirde er aus seiner Erin-
nerung l6schen konnen, wie es sich anfiihlte, wenn ihr Atem tiber
sein Gesicht strich, so nahe, dass er sie beinahe gekiisst hatte. Sich
in ihren Augen zu verlieren, die auf der Suche nach einer weiteren
Farbveranderung immer wieder die seinen musterten.

In den Jahren in Sel Nedara hatte er beinahe vergessen, dass seine
Augen etwas Besonderes waren, denn er sah selten in den Spiegel,
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und alle anderen hier hatten Augen wie Noréy... Nein, nicht wie
sie, das gelang niemandem! Thre Augen strahlten im hellen Blau
des Frithlinghimmels, auch wenn die Trauer nie ganz daraus ver-
schwand. Ein Teil von ihm wollte nichts mehr, als sie gliicklich zu
machen und diesem Ziel all seine eigenen hochfahrenden Plane
unterzuordnen. Aber das konnte und durfte er nicht.

Und wenn er sie auf seine Seite brachte?

Nein, das war nicht richtig... Und doch... Er wollte diesen
Gedanken nicht zu Ende fithren. Energisch lenkte er den Blick zu-
riick auf seine Lektiire, die lingst nicht mehr von Torik ren Hulme
berichtete. Es waren weitere Marchen. Er tiberflog auch sie. Oft
hatte er an diesen Stellen das Interesse verloren, doch nun sog er
sich einem Impuls folgend an den Zeilen fest, um endlich Noréys
scheues Licheln aus seinen Gedanken zu verbannen.

Der grofSe Pero Lenn stieg auf seinen Schatten und reiste schneller
als der Wind, stand dort. Er las es noch einmal. Ja, wirklich, da lief3
sich jemand von seinem Schatten durch die Gegend tragen wie von
einem Pferd. Und nicht nur das. Dort stand geschrieben, dass er die
groflen Tirkiskliifte erreichte — was auch immer das sein sollte -,
und da die Schlucht zu breit war, erhob er sich auf seinem Schatten
in die Liifte. Er flog! Auf seinem verdammten Schatten! Und es war
ein Mirakler wie er! Es war eindeutig auf der zugehdrigen Illustra-
tion zu erkennen, wo eine kleine menschliche Figur auf etwas kau-
erte, das wie eine Mischung aus Wolke und Adler aussah. Das Ge-
bilde war hellgrau und von feinen blauen Linien durchzogen. Ein
Miraklerschatten!

Jahor blitterte hastig durch das Buch, suchte nach anderen
Illustrationen, die Schatten zeigten. Nein, die waren meist tinten-
schwarz. Der Autor kannte den Unterschied.

Dass der angeblich so grofie Pero Lenn spiter von einer drachen-
artigen Kreatur, vermutlich aus dem Rand, getotet worden war, fand
sich ganz unten als wenig rithmliches Ende seiner Sage.
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Jahor sah auf seinen Schatten hinab, der sich wie eine dunkle
Gewitterwolke unter seinem Lesetisch tummelte. Tief im Inneren
waren die feinen, blaulichen Magiefiden zu erkennen, die ohne
jedes System mal heller und mal dunkler schimmerten. Ebenso wie
Jahors Augen war auch sein Schatten eine Besonderheit, die es nur
unter Miraklern gab. Kein Volk sonst besaf8 leuchtende Schatten in
einer anderen Farbe als Schwarz.

Jahor streckte seine Hand aus. Sein Schatten floss sofort tiber
seine Haut. »Kannst du mich tragen?«, fragte er fliisternd. Das blaue
Funkeln wurde stérker. Es war, als wiirden Tausende Ameisen iiber
seine Hand laufen, mit winzigen Mandibeln beifSen und ihre Séure
verspritzen.

Es war unangenehm, tat aber nicht richtig weh. Als sich das Zwi-
cken jedoch bis in seine Verwundung vorarbeitete, zuckte er zu-
sammen und fluchte deftig. »Gut, ich frage nicht mehr, und jetzt
hor aufl«

Der Schatten gehorchte, fiel wie Wasser in sich zusammen und
lie3 ein Gefiihl der Emporung zuriick. Aber war er empdrt, weil
Jahor gefragt hatte, oder hielt er die Vorstellung, ihn zu tragen,
fiir eine Zumutung? Waren Schatten tiberhaupt zu einem klaren
Gedanken fahig, oder spiegelten sie nur das Unterbewusstsein ihrer
Menschen?
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NOREY

Jahor hatte sie gemieden, als triige sie eine ansteckende Krankheit
in sich, und Noréy verstand nicht, warum. Gab er ihr nun doch die
Schuld an seiner Verletzung? Oder bekam sie jetzt einfach die iib-
liche Behandlung, die er allen Menschen angedeihen lief3, die ihm
zu nahe gekommen waren?

Sie konnte nicht sagen, was es war, denn wenn sie ihn traf, war er
weiterhin freundlich zu ihr, nicht abweisend wie ganz zu Anfang. Er
nahm am Unterricht teil und machte wie sie alle gute Fortschritte.
Torik war ein guter, wenn auch ungewohnlicher Lehrer. Er lief3 sie
die seltsamsten Ubungen ausfithren. Mal sollten sie die Schatten
so weit von sich fortschicken wie méglich, was sich anfiihlte, als
wiirde ein elastisches Band an ihrem Herzen befestigt und langsam
schmerzhaft in die Linge gezogen.

Jeder von ihnen hatte dariiber so unauffillig wie moglich ein
paar Trénen vergossen. Doch sie alle wollten beweisen, zu Recht in
die Gruppe der Besten aufgenommen zu sein.

Jahor blieb bei allen Aufgaben im Mittelfeld, dabei sah Noréy
ihm an, dass er nicht alles gab. Thr kam es vor, als wollte er nicht,
aber womoglich tat sie ihm unrecht, und er schonte sich nur.

Wenn er bemerkte, wie sie ihn musterte, lag manchmal eine
Sehnsucht in seinem Blick, die ihr Herz flattern liefS. Dann wandte
er sich mit einem scheuen Lacheln ab, oder sein Gesicht fror in
einer Maske der Ignoranz fest, und er verlief3 den Unterrichtsort
unter irgendeiner fadenscheinigen Erklarung.

Noréy versuchte, ihre Gefiihle fiir ihn zu vergessen. Wenn er
ihre Nidhe aus irgendeinem Grund nicht ertrug, wiirde sie ihm
nicht wie eine Bittstellerin hinterherlaufen. Womdoglich brachte
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ihre Trauer seine eigene wieder aus der Vergangenheit zuriick. Am
See hatte er ihr von Albtrdumen erzihlt, in denen er wieder und
wieder durch das Fenster gestofien wurde und in einem Regen aus
Scherben zu Boden fiel, wahrend {iber ihm der Wilde Rand seine
Eltern fraf3.

Traume, die plagten sie ebenfalls. Fast jede Nacht fuhr sie ein-,
zweimal aus dem Schlaf, mit rasendem Herzen und schweifibedeck-
tem Korper. Reyto und ihr Vater... die Angst in ihren Augen...

Und dann war da noch Maigar. Die Traume von ihm waren
anders, schoner. Und doch erwachte sie jedes Mal mit einem be-
klommenen Gefiihl in der Brust. Was bedeutete das alles? Klam-
merte sie sich unbewusst an ihn, weil er das einzig Gute an jenem
schrecklichen Tag gewesen war? Als wire er ein Hoffnungsschim-
mer? Oder sandten die Gotter ihm die Traume, weil Maigar und sie
fiireinander bestimmt waren?

Der Gedanke gefiel ihr, bedeutete er doch, dass sie eines Tages
tatsdchlich nach Arboressea zuriickkehren kénnte.

Aber warum sah sie ihn dann mit erhobenen Armen auf der
Lichtmauer stehen und die Hinde gen Himmel strecken?

... um Leute wie dich zu beschiitzen, hallten seine Worte in ihrem
Kopf nach.

Aber ich brauche keinen Schutz mehr, Maigar. Ich bin nun eine
Schattenbdndigerin.
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MAIGAR

Sie waren mit dem letzten Abendlicht aufgebrochen.

Zwar konnte Maigar nun angeblich gefahrlos im grellsten Son-
nenschein wandeln, doch die allermeisten Gardisten konnten es
nicht.

Auflerdem war diese Tatsache etwas, das kein Wirker den nor-
malen Leuten auf die Nase binden sollte, denn sonst wiirden auch
sie nach Sonnensteinen verlangen, von denen es nur sehr wenige
gab und die auch nicht fiir jeden Menschen taugten.

Raluca hatte erzahlt, man hétte probiert, Seefahrer damit auszu-
statten, um wenigstens wieder ein wenig Handel iiber die Meere
betreiben zu kénnen. Doch die Versuche waren allesamt geschei-
tert. Die Probanden waren zur Hilfte gestorben, die anderen erlit-
ten heftige Entziindungen, und die Steine kamen im Eiter wieder
heraus. Es gab Zu wenige Wirker, um sie zu Matrosen zu machen,
und so endete jener Versuch, bevor er so recht begonnen hatte.
Seitdem konzentrierten sich die magisch Begabten auf den Schutz
der Stadte.

Maigar sehnte den Tag herbei, an dem er sich nicht mehr ver-
stecken musste. Doch der war nicht heute und auch nicht morgen
oder iibermorgen.

Sie ritten bereits seit Stunden. Meister Grimus und er ganz vorn.
Maigar gab die Richtung an, denn nur er kannte die Karte, die er auf
der Suche nach Noréy in seinem Kopf angefertigt hatte.

Es war ein seltsames Gefithl. Zum ersten Mal folgten Ménner
seinem Befehl. Die Gardisten stellten keine Fragen. Sie musterten
ihn auch nicht mit diesem zweideutigen Blick, der hief3, dass sie
ihn nicht ganz fiir voll nahmen, wie er es von frither gewohnt war.
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Nein, er war ein Wirker auf einer Mission, und sie taten alles dafiir,
ihn zu unterstitzen.

Er hatte liigen miissen, wenn er behauptete, es gefalle ihm nicht.
Ganz im Gegenteil. Dies war ein kleiner Vorgeschmack auf seine
Zukunft.

Seine Fuchsstute schiittelte ibermiitig den Kopf. Auch ihr gefiel
es, die Beine aufSerhalb der beengten Wille Arboresseas zu stre-
cken. Mit einem Schnalzen trieb er sie in den Galopp.

Neben ihm stohnte der alte Meister Grimus, der auf seinem Pferd
hin und her geworfen wurde wie ein Sack Knochen.

Maigar gab vor, es nicht zu horen, denn sonst hitte er Riicksicht
nehmen miissen. Fiir dieses eine Mal wollte er sich nicht nach
anderen richten. Dies war seine Mission!

Hinter ihm galoppierten die Gardisten an, und die Hufe ihrer
schweren Pferde brachten die Erde zum Beben.

Der Morgen war nicht mehr weit, als sie sich dem Ziel néherten.
Ein Wald tat sich vor ihnen auf. Die unbelaubten Kastanien und
kahlen Eschen wiirden kaum Schutz vor der aufgehenden Sonne
bieten. Auflerdem waren Pferde und Mianner erschépft. Missmutig
gestand sich Maigar ein, dass es keinen Durchmarsch geben wiirde.

»Wir machen hier Rast fiir den Tag. Spannt bei den Kiefern die
Tiicher auf und kiimmert euch um die Pferde.«

»Eine gute Entscheidung, Maigar«, keuchte Grimus und brach
damit sein langes Schweigen.

Maigar lief3 sich aus dem Sattel gleiten und {ibergab die Ziigel
einem Gardisten. »Kiimmere dich um das Pferd.«

»Ja, mein Herr Legién.«

Er schlug die Hinde um den Oberkérper, um wieder etwas Blut
in die kalten Finger zu treiben, dann ging er los, ohne noch auf die
Felsen zu achten.

Noréy war ganz nah.
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Er spiirte es. Beinahe, als sprache ihr Schatten zu ihm. Er stellte
sich vor, wie er vor sie trat, ihr tief in die blauen Augen sah wie da-
mals auf der Mauer ... Er wiirde einen Weg finden, es seiner Tante
rechtzumachen und Noréy vor sich selbst zu schiitzen. Vielleicht
war auch sie eine geborene Wirkerin und wusste es nur nicht. Viel-
leicht...

Unter seinen Schritten raschelte von Eiskristallen iiberzogenes
Laub. Ostwirts, dorthin, wo der Fels aus dem Boden stieg ... dort-
hin musste er.

Sie war ganz nah!
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NOREY

Einige Wochen spdter

Sie war lange nicht mehr oben auf dem Aussichtspunkt gewesen, wo
Jahor ihr vor fast drei Monaten gezeigt hatte, wie sie ihren Schatten
vom Feind zum Freund machen konnte.

Nun war nach einem kurzen Herbst der Winter ins Land gezo-
gen.

Schnee lag in einer feinen Puderschicht iiber den Felsen und
lief} sie weicher und freundlicher aussehen. Rinnsale und kleine
Wasserfille waren in der Bewegung erstarrt und zu bizarren, blau
schimmernden Kunstwerken geworden.

Eine derartige Kilte gab es in Arboressea nicht, Schnee kannte
sie nur von Gemilden, und Noréy fand es ganz wunderbar. Die Luft
roch besonders frisch und ein wenig mineralisch.

Sie strich mit den Fingern durch den Schnee, driickte ihn zu
einer kleinen Kugel und schob sie sich in den Mund. Unter ihren
FiifSen knackte und knirschte es.

Vor ihr war seit dem Schneefall noch niemand den schmalen
Bergpfad zu dem Aussichtspunkt hinaufgestiegen. Ein wenig ehr-
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firchtig hinterlief3 sie ihre Abdriicke im unberithrten Weif3. Ich
wiinschte, du konntest das sehen, Mama, dachte sie. Eine vertraute
Wehmut breitete sich in ihr aus, doch heute schmerzte sie kaum.
Der Tag wiirde kommen, da sie wieder nach Arboressea zuriick-
kehren konnte. Es war ein trostlicher Gedanke, der ihr gleichzeitig
immer unvorstellbarer vorkam, je ldnger sie sich in Sel Nedara frei
und ohne Angst bewegte.

Wie es wohl sein wiirde, den blauen Himmel und Tage unter
einer strahlenden Sonne gegen die graue Nebelsuppe der Haupt-
stadt einzutauschen? Die Freiheit von Wildern und Bergen gegen
gepflasterte Straflen und ein Dasein zwischen endlosen Mauern
und in engen Gassen? Bei der blofien Vorstellung wurde ihr das
Herz ganz klamm. In Arboressea wiirde sie sich hiiten miissen,
nicht aufzufallen. Thr Schatten wiirde im Zwielicht hinter ihr her-
schleichen und sich allenfalls in der Einsamkeit ihres Schlafzim-
mers deutlicher zum Vorschein wagen.

War das wirklich das Leben, das sie wollte? In die Werkstatt an
den Webrahmen zuriickkehren und all das Gelernte nur dafiir ver-
wenden, nicht aufzufallen? Ja, sie liebte es, mit farbigen Garnen und
Stoffen zu arbeiten. Besonders die Brettchenweberei hatte etwas an
sich, das auf eine Weise ihre Seele beruhigte, wie es nichts anderes
vermochte.

Auch hier in Sel Nedara besaf$ sie nun ein Sortiment von Web-
brettchen, und wihrend sie mit Gorda und Inesa paukte, fithrten
ihre Hande die vertrauten Bewegungen aus. Trostend waren sie ...
ja. Und es half ihr gegen das Heimweh.

Je mehr Zeit verstrich, desto mehr wiinschte Noréy sich, ihre
Mutter konnte hierher zu ihr kommen statt andersherum. Fiir
immer als Weberin in Arboressea leben... der Gedanke bekam
mehr und mehr einen faulen Beigeschmack. Arboressea wuchs sich
in ihrer Vorstellung zu einem Gefangnis aus. Und das Schlimmste
war, dass sie es in ihrem alten Leben nicht einmal gemerkt hatte. Da
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war nur diese leise, aber unstillbare Sehnsucht gewesen, die immer
dann in ihr angewachsen war, wenn sie von den Kronen der Licht-
mauern auf das weite Land hinaussah.

Die Menschen ganz Abreliens waren ebenso Gefangene, wie sie
es gewesen war. Geedals Fluch hatte die Stadte zu Gefingnissen
werden lassen. Aber was, wenn sich das dndern liefSe? Wenn es
wirklich moglich war, die Menschen zu befreien? Wenn jeder so
wie sie nun durch einen wunderschonen Wald streifen konnte statt
zwischen Mauern unter einem bleiernen Himmel?

Was, wenn in ihr selbst die Kraft ruhte, das zu dandern? Sollte sie
dann nicht alles daransetzen, den Fluch aufzuheben?

Thre Mutter wiirde die Walder genauso lieben wie sie selbst, da
war sie sich sicher.

Eiskristalle glitzerten in der Luft und tauten in den Atemwolk-
chen, die von der Anstrengung des Aufstiegs vor ihrem Mund
schwebten.

In Sel Nedara hatte man Noréy gute Winterkleidung zur Ver-
fiigung gestellt — einen warmen, weinroten Filzmantel und einen
pelzverbramten Umbhang, den sie beim Unterricht im Freien auch
mal als Sitzkissen oder Windschutz einsetzten. Noréy trug ihn an-
gesichts des anstrengenden Aufstiegs unter dem Arm, doch auch
der Mantel war bereits zu viel, und sie fiihlte sich, als wiirde sie von
innen gekocht.

Dieses Mal verschwand ein abgebrochener Eiszapfen in ihrem
Mund, den Rest presste sie in der Hand, bis er sich aufloste und
dabei angenehm ihre Haut kiihlte.

Endlich oben!

Sie lief durch den lichten Fohrenwald bis dorthin, wo das Plateau
plotzlich abbrach und den Blick ins Tal freigab. An seiner tiefsten
Stelle breitete sich ein tiirkisfarbener See aus, der gerade erst be-
gann, von den Randern aus zuzufrieren.

Noréy blieb stehen und lief$ sich vom eisigen Wind kiihlen.
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Der Wilde Rand schimmerte blau und violett am Horizont und
warf Lichtreflexe auf den weiflen Schnee. Wiren da nicht die dunk-
len Schemen gewesen, die von dem Wall zuriickgehalten wurden
wie eine Heerschar von Dédmonen, hitte man leicht vergessen kon-
nen, wie gefihrlich der Rand war.

Der Wind brauste in Noréys Ohren und zerrte an ihrem Haar.
Er pfiff so laut, dass sie mehr spiirte, nicht mehr allein zu sein, als
es zu horen. Als sie sich umwandte, war Jahor nur noch wenige
Schritte von ihr entfernt.

Auch er trug seinen Umhang in der Hand, die Wangen waren
gerétet, und in seinen Wimpern und Brauen sammelte sich die
Feuchtigkeit der Atemluft.

»Hex, sagte er zur BegriifSung.

Sie erwartete, dass er nun sofort auf Abstand ging, doch das tat
er nicht.

»Geht es dir wieder gut?«, fragte sie vorsichtig, als miissten sie
erst aufs Neue lernen, miteinander umzugehen. Im Unterricht
wirkte es oft so, als schrinkte ihn die Wunde noch immer sehr ein.
Doch jetzt strotzte er regelrecht vor gesunder Kraft. Sie wurde ein-
fach nicht schlau aus diesem Kerl.

»Die Muskeln sind noch etwas steif, aber sonst ist alles gut.« Er
grinste und strich sich das Haar aus der verschwitzten Stirn. Sein
Blick ging zum Rand, und das Grau darin schien zu flackern.

Noréy legte sich den Umhang um die Schultern und schloss ihn
mit zwei Riegeln vor der Brust. Von zu warm war ihr schlagartig
kalt geworden. Sie setzte sich auch die Kapuze auf, damit Jahor
nicht sah, dass seine Nihe sie bertiithrte. Dabei hatte sie sich so fest
vorgenommen, nichts mehr fiir ihn zu empfinden.

»Ich gehe wieder runter, ich bin ja schon langer hier oben«, horte
sie sich sagen. Nun wiirde sie diejenige sein, die die Flucht ergrift.

»Jetzt schon? Du bist doch gerade erst angekommen.«

Sie glaubte, ihren Ohren nicht zu trauen. Wollte er nicht, dass sie
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ging? Auf jeden Fall reichten seine Worte aus, damit der Teil in ihr
die Oberhand gewann, der nicht vergessen konnte, wie es sich an-
tithlte, Arm in Arm mit ihm zu gehen.

»Sag, Noréy, du kennst Meister Torik doch besser. Hat er dir je
vom Grof3en Krieg erzahlt?«

»Nein. Nur dass es ein grofies Ungliick war und die Fehler von
damals nie wiederholt werden diirfen.«

Er verzog unwillig den Mund und spannte die Kiefer an, bis sein
Gesicht ganz kantig wurde. »Mehr nicht? Nichts tiber die Kaimpfe?
Die Schlachten?«

»Nein, nichts, tut mir leid. Warum fragst du?«

Er zuckte mit den Schultern. »Neugier.«

»Frag ihn doch einfach selbst.«

»Vielleicht mache ich das.« Er wandte sich ab.

»Du hast viel Zeit in der Bibliothek verbracht, als du krank warst.
Gab es da nichts iiber die Schlachten zu lesen?«

»Mehr als genug.« Es blitzte in seinen Augen. »Aber noch etwas
viel Spannenderes. Sagen.«

»Sagen? Wie Marchen?«

»So in etwa. Und anfangs glaubte ich, sie wiren nicht viel mehr
als ausgedachte Geschichten mit einer kleinen Lehre versetzt. Aber
das stimmt nur zur Halfte. Ich hatte viel Zeit zum Nachdenken,
zum Ausprobieren. Schau.«

Er streckte die Hand aus, und sein Schatten tropfte aus seinem
Korper wie eine grauliche Fliissigkeit. Noréy wiirde sich wohl nie
daran gewohnen, dass die Mirakler ihren Schatten ganz im Korper
tragen konnten.

Jahors Schatten bildete einen wachsenden Kegel auf dem Boden,
dann nahm er langsam Gestalt an und streckte sich zu einem gewal-
tigen Korper mit vier schuppenbewehrten Beinen. Eine Nebelrohre
formte Hals und Kopf, bis ... das Abbild eines Drachen vor ihr stand!

Bldulicher Zauber sprang tiber den dornigen Nackenkamm.
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»Wahnsinng, keuchte Noréy fassungslos.

»Und das ist noch gar nichts!« Jahor lief erst durch seinen Schat-
ten hindurch, dann kletterte er plotzlich auf ihn und setzte sich an
die Stelle, wo der Hals in den Rumpf {iberging.

Noréy blinzelte. Doch er safl noch immer da, schwebte eigent-
lich in der Luft, getragen von einem Fetzen Schattenmagie. »Das
ist nicht moglich!«

»Du siehst doch, dass es moglich ist! Komm her!« Er streckte die
Hand aus. Und auch wenn in ihr alle Alarmglocken schrillten, trat
sie zu ihm und ergriff seine Hand. Jahor zog sie mit einem Ruck zu
sich nach oben, und schon saf3 sie hinter ihm auf seinem Schatten-
drachen. Vorsichtig lief$ sie die Héande tiber die grauen Schuppen
gleiten. Sie waren fest und waren es doch nicht, wie mit einer un-
sichtbaren Watteschicht tiberzogen.

Mit dem Gerédusch zischender Luft schoben sich nun zwei Aus-
laufer aus dem Korper, streckten und streckten sich, bis Fliigel ent-
standen waren.

»Jahor! Siehst du das? Siehst du ...« Sie wies auf die Schwingen,
die sich langsam auf und ab bewegten.

»Klarg, sagte er und grinste von einem Ohr zum anderen.

»Das kann selbst Torik nicht!«

»Da ware ich mir nicht so sicher. Ich denke, unsere Lehrer ver-
bergen weit mehr vor uns, als sie uns wissen lassen. «

»Meinst du?« Doch iiber so etwas konnte sie jetzt nicht nachden-
ken, wihrend sie auf einem leibhaftigen Schatten safl. Und es war
nicht mal ihr eigener! »Ist das anstrengend? So lange die Form zu
wahren? Und so fest! Ich glaub das nicht!«

»Nein, gar nicht, wenn man erst einmal weif}, wie es geht.
Schau...«

Der Schatten setzte sich ruckartig in Bewegung.

»Huch!« Noréy hielt sich erschrocken an Jahor fest, wahrend sie
langsam tiber das kleine Plateau getragen wurden. Als sie schlief3-
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lich anhielten, wandte der graue Schatten seinen Kopf und sah sie
beide an. Dort, wo die Augen sein sollten, funkelte es blau.

»Jeder Schattenmagier, der den Wilden Rand betreten oder
Wesen von dort beriithrt hat, kann das tun, Noréy. Auch du. So
stand es in einem kleinen, abgewetzten Buch, das ich hinten in einer
Sagensammlung eingeklemmt gefunden habe.«

Sie schiittelte den Kopf. Das war doch wirklich unglaublich! »Ich
habe gemerkt, dass mein Schatten sich verdndert hat, seit wir ange-
griffen wurden, aber ... nein, das niemals. Ich doch nicht, protes-
tierte sie halbherzig, wahrend in ihrem Kopf bereits wilde Pline
entstanden, wie sie ihren eigenen Schatten verwandelte. Wenn
Jahor meinte, es konnte ihr gelingen, dann wiirde sie es zumindest
versuchen!

»Halt dich an mir fest, ja? Auf keinen Fall loslassen!«

Was hatte er vor?

Der Schatten bewegte seine kraftigen Fliigel auf und ab. Von den
Spitzen losten sich winzige graue Fetzen wie Rauchfahnen, trudelten
kurz und kehrten dann zum Korper zuriick. Ein Zittern lief durch
den Drachen. Noréy stief8 einen Schrei aus und klammerte sich an
Jahor fest. Mit einem Satz sprang der Schatten von der Kuppe.

»Nein!« Noréy kniff die Augen zu und driickte sich fest an Jahors
Riicken. Der Schatten wiirde sich jeden Moment aufldsen und sie
in die Tiefe stiirzen. Ihr Magen wurde kurz nach unten gedriickt,
dann fiihlte er sich schwerelos an.

Eisiger Wind rauschte an ihren Wangen vorbei.

»Ist das nicht groflartig?«, schrie Jahor gegen das wilde Brau-
sen an.

»Nein, wir sterben!«

»Unsinn, wir fliegen!« Er drehte sich zu ihr. »He, mach die Augen
auf.«

Zogernd tat sie, was er sagte. Der Wind riss ihr sofort Tranen aus
den Augenwinkeln. Die Bergflanke neben ihr verschwamm, doch
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den Horizont erkannte sie klar. Wie Spielzeugkegel reihte sich dort
Gipfel an Gipfel. Unter ihr erstreckten sich Wilder und Seen, ein
Flickenteppich aus Dunkelgriin, Tiirkis und Weif3.

»Schau nur, Antilopen, rief Jahor und wies nach unten. Die
Tiere liefen im Génsemarsch durch den Schnee.

»Es ist wunderschon.« Nun, da sie es endlich wagte, konnte Noréy
sich gar nicht sattsehen. Von hier oben sah alles so anders aus!

Zuerst merkte sie kaum, wie eisig ihre Hinde wurden und dass
sie das Gefiihl in den Ohren verlor. Aber irgendwann lief3 sich das
Zittern nicht mehr unterdriicken.

»Kehren wir um!«, rief Jahor schliefllich, denn auch er bibberte,
das Zittern durchlief seinen Kérper schubweise. Thm musste es noch
schlimmer gehen, denn er bekam den gesamten Wind ab, wiahrend
Noréy hinter seinem Riicken vor dem meisten geschiitzt war.

Der Schatten zog einen Fliigel an und kippte seitwirts. Sofort
wechselten sie die Richtung und sanken tiefer. Pfeilschnell ging es
nun auf den Felsen zu, von dem sie gestartet waren.

Noréy biss die klappernden Zihne zusammen, um nicht zu
schreien. Was, wenn Jahor nun die Kontrolle verlor?

TORIK

Die Wachen hatten ihn alarmiert, statt die Glocken zu lauten, denn
das, was da flog, war anders als jegliche Kreatur aus dem Wilden
Rand, die sie kannten.

Als er mit Aurora die Mauerkrone erreichte, war nichts mehr
zu sehen.

»Wo war es, wie sah es aus?«

Dem Wachmann klebte Schnee in Bart und Augenbrauen. Seine
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Wangen waren von der Kélte gerdtet. »Da oben.« Er wies in die
Berge. »Wie ein riesiger Vogel oder ...« Er wirkte peinlich beriihrt.
»QOder ein Drachex, fiigte er leiser hinzu.

»Der Wilde Rand bringt alle méglichen Formen hervor«, mischte
sich Aurora ein. Sie hatte Fernglaser dabei und reichte eines an
Torik weiter.

»Aber die Kreatur war grau! Und sie flog, sagte der Mann und
wirkte dabei regelrecht verzweifelt, als traute er seiner eigenen Aus-
sage nicht iiber den Weg und schamte sich dafiir, seine Entdeckung
tiberhaupt gemeldet zu haben.

»Vielen Dank, wir kiimmern uns.«

Der Mann nickte, kehrte auf seine Wachrunde zuriick und grii-
belte wohl dariiber, ob sie sich nun iiber ihn lustig machten.

Doch sie waren weit davon entfernt. Torik hatte schon Wochen
auf ein Zeichen wie dieses gewartet.

»Er hat grau gesagt.« Aurora konnte ihr triumphierendes Licheln
nicht ganz unterdriicken.

»Bei so einem Schneetreiben wird aus Schwarz schnell Grau.«
Torik driickte das Fernglas an die Augen und suchte erst den Him-
mel, dann die Felsen ab. Er hatte nicht vergessen, wie stark Jahor
selbst noch schwer verwundet gewesen war.

Seitdem hatte der Junge ihn gemieden. Vermutlich, weil er sich
fiir seinen Ausbruch genierte. Dabei gab es keinen Grund dazu.
Stattdessen hatte er begonnen, viel Zeit in der Bibliothek zu verbrin-
gen.

Torik wusste von jedem einzelnen Buch, das der Junge sich aus-
geliehen hatte. Es war, als folgte Jahor einem vorgezeichneten Weg.

Er hitte sich gewiinscht, dass sein Zogling Noréy die Erste wire,
die das gesamte Potenzial der Schattenmagie entdeckte. Doch Jahor
war ihr in seinem Wissen um Jahre voraus, das konnte auch der
beste Unterricht nicht ausgleichen.

»Ich hofte, er hat es wirklich geschafft, seinen Schatten ganz von
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sich zu 16sen«, sagte Aurora und trat unruhig von einem Bein aufs
andere.

»Da! Da ist erl« Torik entdeckte den grofien Schemen, der mit
angezogenen Fliigeln aus dem Himmel stiirzte, zuerst.

»Er hat es geschafft!«

»Bei den Gottern, sieh doch!« Torik wollte seinen Augen kaum
trauen. Denn der Schatten war nicht allein. Er hatte sich zwar von
seinem Menschen geldst, ihn gleichzeitig aber auch mitgenom-
men.

»Lichte Lohe, steter Schein! Bei Geedal und allem, was ihr heilig
ist! Mein Jahor reitet auf seinem Schatten!«

»Und nicht nur er, Noréy ist bei ihm!«

Der Schemen war langst wieder aus ihrem Sichtfeld verschwun-
den und hoffentlich sicher auf dem Felsplateau gelandet.

»Weif$t du, was das bedeutet?«

Aurora nickte und wurde blass. »Ein neues Zeitalter hat begon-
nen.«

NOREY

Der felsige Boden ndherte sich erschreckend schnell. Jahor ver-
krampfte sich und briillte eine Reihe saftiger Fliiche in den Wind.
Erst in diesem Moment wurde Noréy klar, dass er die Kontrolle
verlor.

»Tu etwas, tu doch etwas!«, schrie sie. Dicke Schneeflocken flo-
gen ihr in den Mund.

Die Zeit schien mit einem Mal langsamer zu verlaufen, als soll-
ten sie ihren Tod in jedem Detail erleben. Es half nicht mehr, die
Arme noch fester um Jahors Mitte zu pressen. Und es wiirde auch

5y A

nicht helfen, die Augen zu schlieflen. Denn auch so war zu spiiren,
dass der graue Schatten an Festigkeit verlor. Sie saflen nicht mehr
auf ihm, sondern rutschten immer weiter in ihn hinein.

Der Schatten schien Jahors wachsende Panik zu spiiren und raste
dem Grund immer schneller entgegen. Doch was einen grauen
Schemen vielleicht retten mochte, wirde die Menschen umbrin-
gen.

Schon waren sie an den ersten Baumspitzen vorbei, als Noréy
plotzlich begriff, was sie tun musste.

Sie trieb ihren eigenen Schatten von sich, stief$ ihn noch schnel-
ler dem Boden zu, als sie fielen, und verfestigte ihn.

Der Aufschlag kam nicht.

Olige Schwiirze, zih wie Moorschlamm, fing sie auf. Noréy hatte
kurz das Gefiihl zu ersticken, dann sank ihr Schatten in sich zu-
sammen. Thr Herz raste, als wollte es ihr aus der Brust springen.
Schwindel schwappte tiber sie und lief3 sie schwanken. Sie sollte sich
setzen, doch dazu kam es nicht. Stattdessen wurde sie von Jahor in
die Arme gerissen. »Du hast uns gerettet!«

Er presste sie an sich, bis sie keine Luft mehr bekam, und sie
erwiderte den Druck mit derselben Heftigkeit, als wiirden sie sich
mit aller Macht ans Leben klammern.

Sie konnte Jahors Herz genauso wild schlagen spiiren wie ihr
eigenes und legte den Kopf an seine Schulter. Schleichend wurde
die Umarmung weniger verzweifelt und wich etwas anderem. Seine
Hand auf ihrem Haar, sein Atem, den sie trotz des eisigen Windes
auf ihrer Haut spiirte, als besif3e er eine besondere Kraft.

»Ich hitte mir nie verziehen, wenn dir etwas passiert wire, sagte
er ganz dicht an ihrer Wange.

Sie wollte erwidern, dass es dann nichts mehr zu verzeihen und
zu bereuen gegeben hitte, weil er genauso tot wire wie sie. Zer-
schellt. Flach wie ein Fladenbrot. Aus.

Doch sie hielt den Mund. Denn sie besaf$ scheinbar ein Talent
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dafiir, die schonsten Momente mit einem einzigen Wort zu zersto-
ren. Also schmiegte sie sich nur schweigend an ihn und hoffte, er
wiirde sie nie wieder loslassen.

Er liefl seine Hande unter ihren Umhang gleiten, und sie spie-
gelte seine Bewegung. Sofort kribbelte Warme durch ihre Finger.
Als sie schliefllich zu ihm aufsah, waren seine Augen ganz hell vor
Gliick. Dicke Schneeflocken hingen in seinem Haar, das vom Wind
hin und her gepeitscht wurde. Seine Wangen waren geréotet, die bei-
den Narben schimmerten von der Kilte blaulich, und auf seinen
Lippen spielte ein geheimnisvolles Lacheln. Auf seine herbe Art
war er wunderschon.

Als er sich nun vorbeugte, flatterte es in Noréys Brust, und sie
konnte keinen klaren Gedanken mehr fassen.

Der Kuss war vorsichtig, kaum mehr als ein sachtes Beriihren
der Lippen, seine noch etwas kalter als ihre. Es fiihlte sich fremd
an - und doch schon.

Sie sah Jahor tief in die Augen und schob eine Hand in seinen
Nacken, beriithrte den Haarwirbel, dessen Anblick sie schon seit
Monaten faszinierte, und zog ihn fiir einen zweiten Kuss zu sich.
Dieser war schon nicht mehr ganz so fremd... wiarmer diesmal.

Er schmeckte besser, als sie je fiir moglich gehalten hitte. Jahor
und sie... Es war wie ein Sog, ein Wirbel. Sie kiisste ihn heftiger,
legte all die aufgestaute Sehnsucht hinein. Jahor stéhnte leise auf,
dann gab er jede Zuriickhaltung auf.

Als sie sich schliefllich voneinander losten, brannte Noréys
Mund. Und nicht nur der, ihr ganzer Koérper schien in Flammen
zu stehen. Das Gefiihl grenzte an Schmerz, und doch wollte sie
nicht, dass das je endete.

»Du darfst nicht mehr vor mir davonlaufen, Jahor, jetzt nicht
mehrg, sagte sie weich und beriihrte seine Wange.

Prompt huschte Dunkelheit durch seinen Blick, doch dann
lichelte er z6gernd. » Versprochen.«
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Ein lautes Splittern lief3 sie beide zusammenzucken. Eine gewal-
tige Haarkiefer brach unter einer heftigen Boe aus dem Fels.

Im néachsten Moment war der Sturm auch bei ihnen. Wie eine
weifle Wand raste er auf sie zu.

Jahor zog Noréy unter seinen Mantel, dann schlug der Wind wie
ein Peitschenhieb nach ihnen. Sie brauchten alle Kraft, um sich auf
dem Plateau zu halten.

»Weg! Wir miissen weg hier, briillte Jahor gegen das Tosen an
und nahm ihre Hand.

MAIGAR

Es war so anstrengend, als wiirde er versuchen, mit seinem eigenen
Korper ein Stiick Himmel zu tragen. Dabei unterstiitzte er die Wir-
ker nur, wihrend sie die Hauptarbeit taten. Kurz vor Sonnenauf-
gang hatten sie begonnen, doch Maigar hatte den Turm schon viel
eher betreten.

Es war sein erster Tag als Beschiitzer der Stadt, und er wollte alles
richtig machen.

Gemeinsam mit den anderen Wirkern legte er ein feines Ge-
webe aus Magie um die Sdulen aus Wasserdampf, die aus vier rie-
sigen Kesseln stiegen, und leitete sie aufwirts. In der Hohe ange-
kommen, begann die wahre Arbeit. Das Geflecht wurde gestreckt,
verdichtet und nun nur noch gehalten, damit der Schutzschirm an
seinem Platz blieb.

Doch was so einfach klang, war schweifitreibende Arbeit. Denn
der stete Westwind hatte etwas dagegen, wenn sich eine Wolke -
denn nichts anderes war der Schutzschirm - nicht seinem Willen
beugte.
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Maigar saf? in einem der Sessel und umklammerte mit geschlos-
senen Augen sein silbernes Nhalys-Amulett. Mit dem Ende seiner
Ausbildung wiirden sie es gegen ein goldenes tauschen. Doch auch
dieses tat seine Arbeit gut. Bestdndig tibertrug Maigar einen Teil
der ihm innewohnenden Magie in das Amulett, und dieses wie-
derum sendete die Magie weiter an einen Wirker, der sie in den
Schild lenkte.

Du wirst keine ganze Schicht durchhalten, und das ist keine
Schande, hatte Meister Grimus gesagt, als er ihn am Morgen herbe-
gleitete. Komm zu mir, sobald du ausgelaugt bist, dann arbeiten wir
an Schutzmechanismen, die du nutzen kannst, wenn du im Kampf
ausgebrannt bist.

Grimus wiirde lange warten kénnen, denn Maigar war fest ent-
schlossen, genauso lange zu bleiben wie alle anderen. Und wenn es
auch bedeutete, dass er den Turm auf Knien verlassen wiirde. Mit-
telmafl oder Schlechteres hatte er schon zur Geniige abgeliefert.
Heute sollte es anders sein. Staunen sollten sie!

Seine Suche nach Noréy hatte ein unrithmliches Ende gefunden.
Das Einzige, was er aufgespiirt hatte, war ihr Kristall. Er lag am
Eingang eines Hohlensystems. Drei Tage hatten sie gebraucht, es
in seiner Ganze zu durchsuchen, und neben dem Stein doch nichts
weiter gefunden als alte Blutflecke und entsorgtes Verbandszeug.

Grimus war es schlief3lich, der die Sache beendete. Maigar war mit
hingendem Kopf vor seine Tante getreten und hatte ihr den Stein
tiberreicht. Wider Erwarten zeigte sie sich erfreut, denn scheinbar
16ste sich damit ein alter Fall auf, bei dem ein Trupp Gardisten auf
der Jagd nach einer Gefangenen vernichtet worden war.

»Von wilden Tieren gefressen, wie es scheint«, hatte Raluca be-
hauptet.

Bis heute wusste er nicht, ob ihre Freude echt gewesen war und
sie tiberhaupt selbst daran glaubte, was sie da gesagt hatte. Nur eines
wusste er mit Gewissheit: Noréy war nicht tot. Denn die Traume
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waren noch immer da, vielleicht sogar hiufiger und intensiver als
zuvor. Mal sah er sich an ihrer Seite, zuriick auf der Lichtmauer.
Sie liefen Hand in Hand und betrachteten die Stadt. Er zeigte ihr
etwas, konnte aber seine eigenen Worte nicht verstehen. Dann be-
gann seine linke Hand plétzlich zu leuchten, heller und heller, bis
sie beide in einem gleiflenden Feuerball verbrannten.

In der ndchsten Nacht stieg sie allein auf einen Berg. Schwirze
folgte ihr und verschlang Stiick fiir Stiick den Sternenhimmel, bis
auch sie in der Dunkelheit verschwand.

Er musste seinen Weg in diesen Traum finden, davon war Mai-
gar tiberzeugt. Mit seinem Licht konnte er die alles verschlingende
Finsternis aufhalten und sie retten.

Und dass Noréy gerettet werden musste, davon war er so iiber-
zeugt, als habe die Gotterwelt selbst ihm eine Eingebung gesandt.

Solange sie noch keine vollwertige Schattenbandigerin war,
konnte sie noch auf die Seite des Lichts wechseln. Sie konnte Wir-
kerin werden und er Seite an Seite mit ihr Arboressea vor der Dun-
kelheit schiitzen. Doch ihm lief die Zeit davon ...

NOREY

Zehn Tage spdter

»Zeigt es den anderen!«, forderte Torik. Sein Blick bewies deutlich,
dass er keine Ausfliichte dulden wiirde.

Sie konnte es nicht leiden, wenn er vom Freund zum strengen
Lehrer wurde. Seitdem er in Sel Nedara war, sprachen sie oft mit-
einander. Torik war neugierig, wie Arboressea sich seit seinem letz-
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ten Besuch verandert hatte, erkundigte sich nach der Politik und den
herrschenden Familien. Oft wurden die Gesprache schnell personli-
cher. Aber Jahor und ihr Geheimnis erwéhnte sie kein einziges Mal.

Noréy wusste nicht, wie er herausgefunden hatte, was Jahor und
sie auf dem Berg trieben. Doch nun waren sie vor Inesa, Odo und
Gorda blof3gestellt worden.

Der Unterricht fand im Innenhof statt, wo es zwar kalt war, aber
zumindest der unerbittliche Winterwind ihnen nichts anhaben
konnte.

Die anderen drei beobachteten sie gespannt.

»Du zuerst, Jahor! Keine Ausfliichte!«

Noréy konnte ihrem Freund ansehen, wie sehr er sich in diesem
Moment weit, weit fortwiinschte. Aber Torik wiirde ihn nicht wie
sonst gehen lassen, wenn er sich irgendwelche Ausreden einfallen
lief3. Nicht heute.

Mit einer beinahe nachldssigen Handbewegung schiittelte Jahor
seinen grauen Schatten aus dem Korper. Etwas, das die anderen
noch immer in Staunen versetzte, von dem Noréy allerdings wusste,
dass dazu der blofle Gedanke eines Miraklers gentigte.

Der Graue zeigte sich wie immer zuerst als Kugel, in der winzige
blaue Blitze funkelten, und wuchs dann zu einer Sturmwolke he-
ran, die aussah, als wiirde sie von allen Seiten zugleich vom Wind
angegriffen.

»Muss das wirklich sein?«, wandte sich Jahor mit genervtem
Tonfall an Torik. Er klang dabei wie so oft iiberheblich — was er
streng genommen auch war, nur eben nicht Noréy gegeniiber.

Der alte Schattenbandiger stemmte zur Antwort nur die Hande
in die Hiiften.

In der Luft sang knisternde Elektrizitit. Die anderen wichen
zuriick, Odo und Gorda in die eine Richtung, Inesa schob sich na-
her zu Noréy. Dann stand der Drache mit einem Mal da, und sein
stacheliger Kopf pendelte gefihrlich von einer Seite zur anderen.
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Gorda, sonst die Ruhe selbst, stief3 einen spitzen Schrei aus und
versteckte sich hinter Odo, der sich in diesem Moment wohl zum
ersten Mal wiinschte, klein und schmal zu sein.

»Du bist noch nicht fertig«, sagte Torik kiihl.

Jahor schoss ihm einen morderischen Blick zu und kletterte dann
auf den Riicken seines Schattens.

»Jetzt du, Noréy.«

Sie trat zogernd in die Mitte. Sie hatte es doch erst zweimal ge-
schafft. Was, wenn es nicht gelang?

Jahor hatte mit ihr alte Marchenbiicher gewilzt, bis sie die Form
fand, die sie ihrem Begleiter geben wollte. Es war ihr vor drei Tagen
mit einem Schlag klar geworden, und seit der ersten Verwandlung
war daran nicht mehr zu ritteln, denn auch ihr Schatten hatte sich
entschieden.

Jahors Versprechen erfiillte sich. War die Form erst einmal ge-
funden, passte die Magie wie Schloss und Schliissel.

Noréy schloss die Augen und spiirte, statt zu sehen. Ihr Schatten
flach auf dem Boden, ihr Schatten, der sich erhob, ihr Schatten, der
wuchs und wuchs.

Lange, fellige Beine, scharfe Klauen, die sich auf einen Gedanken
hin strecken konnten. Ein peitschender Schwanz, Federn und Fell
gemischt, eine borstige Mahne und ein grofSer, scharfer Schnabel.
Zuletzt streckten sich Fliigel aus dem Leib.

Dann stand ein lackschwarzer Greif vor ihr, grofier als das grofite
Pferd.

Auch fiir Noréy war es noch immer ein iiberwiltigender Anblick.
Es war ihr Schatten! Und er fiihlte sich so wohl in der Form, die sie
tiir ihn gewdhlt hatte, dass es sie kaum anstrengte, sie zu halten. Die
Form zu erschaffen, war das einzig Schwierige.

Bevor Torik sie dazu auffordern konnte, kletterte sie auf den
Greif und schmiegte ihre Hinde in sein Fell. Dann erst wagte sie
es, ihre Freunde anzusehen.
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Neben Inesa, Gorda und Odo hatten sich unbemerkt samtliche
Lehrer, viele Schiiler und ein guter Teil der Einwohner Sel Neda-
ras versammelt. Sie umringten Jahor und Noréy mit staunenden
Gesichtern, als wire ein Wanderzirkus ins Turmdorf gekommen.

Inesa klatschte die Hinde zusammen, dann fielen nach und nach
alle in den Applaus mit ein, selbst Torik. Noréy lenkte ihren Schat-
tengreif naher zu Jahor und seinem Drachen, so nah, dass sie sich
beinahe beriihrten und die Rander ein wenig miteinander ver-
schwammen.

Wihrend Noréy der Stolz aus jeder Pore strahlte, safl er stocksteif
und mit versteinertem Gesicht da. Warum? War es denn so schlimm,
wenn ihr Geheimnis keines mehr war? Sie wire am liebsten zu ihm
auf seinen Grauen geklettert und hatte ihm so lange Kiisse auf Wan-
gen, Mund und Nasenspitze gedriickt, bis er lachen musste.

Doch das war nun wirklich ein Geheimnis. Was wiirden sich
die anderen die Méuler zerreiflen, wenn sie herausfanden, dass
Noréy und Jahor zusammengehorten? Besonders bei Gorda hatte
sie Sorge, dass sie wiitend auf sie sein konnte.

Langsam nahm der Applaus ab und verstummte schliefllich
ganz, als Meisterin Aurora gemeinsam mit Meisterin Eline eine
Treppe hinaufging und auf halber Hohe stehen blieb.

»Noréy und Jahor haben heute etwas offenbart, was es so seit vie-
len Jahrzehnten nicht mehr gegeben hat«, begann sie.

Noréy schoss ihrem Freund einen fragenden Blick zu. Wusstest
du das?

Er schiittelte kaum merklich den Kopf. Ein feines, blduliches
Knistern lief durch den gesamten Drachenkoérper, beginnend bei
der Schnauze.

»Jeden Tag geht ihr hier vorbei, hier an dieser Stelle, und kaum
einer verschwendet wohl einen Gedanken an den alten Schriftzug,
der vor fast einhundert Jahren an den ehrwiirdigen Mauern Sel Ne-
daras angebracht wurde.«
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Sie wies hinter sich, wo in einer kaum lesbaren schnorkeligen
Schrift die Prophezeiung von der Heilung der Welt geschrieben
stand, oft nachgezogen, an vielen Stellen von Wind und Wetter ver-
farbt, die Farbe teils abgesplittert.

Und der Tag wird kommen, da Geedal wihlet, von jedem

Volk einen und einen ohne Volk, zu heilen, was zerrissen. Vier
mdchtige Krieger, dem Licht verschrieben, grof§ wird der Kampf
sein, in dem ein neues Zeitalter erwacht.

Doch wachet, ihr Menschen. Wird einer verfiihret, miissen alle
untergehen.

Wie oft hatte Noréy die Zeilen gelesen, ohne ihnen viel Bedeu-
tung beizumessen. Denn auch am Stallgebdude standen alte Sprii-
che iiber Pferde und iiber der Kiiche gleich mehrere Reime iiber
Gerechtigkeit und gutes Essen.

»Der Morgen ddmmert iiber einem neuen Zeitalter.« Aurora
breitete die Arme aus. »Vor euch stehen Jahor Sarevil, der Mirak-
ler, Letzter seines Stammes und damit der Krieger ohne Volk. Sein
Zeichen sei der graue Drache. Und ihm zur Seite Noréy Incelo aus
einer alten Familie von Schattenwebern. Meister Torik und ich
konnten herausfinden, dass sie von den Olecni abstammt, berithm-
ten Kdampfern von einst. Sie ist die Kriegerin vom Waldvolk. Thr
Zeichen sei der Schattengreif!«

Selbst die restlichen Meister begannen nun zu tuscheln. Offenbar
hatten Torik und Aurora ihr Geheimnis fiir sich behalten, bis sie ganz
sicher sein konnten. Inesa begann wieder zu applaudieren, und dieses
Mal stieSen einige Schiiler sogar Begeisterungsschreie aus. Wofiir?
Was erwarteten sie von ihnen? Nur weil sie ihren Schatten diese Form
geben konnten, lief} sich damit doch nicht der Wilde Rand vernichten.

Noréy hatte sich am liebsten hier und jetzt in Luft aufgelost. Ein
Blick zu Jahor bewies, dass es ihm genauso ging. Sie wollten beide
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keine Krieger sein, auf denen die Hoffnung Abreliens ruhte, und
wiinschten sich einfach nur fort aus dem Zentrum der Aufmerk-
samkeit.

Noréy wiirde spater dariiber nachdenken, warum ihre Ahnen
beschlossen hatten, Kleidung statt Schatten zu weben und ihren
Namen umzudrehen, um nur von jenen erkannt zu werden, die von
ihrer Vergangenheit wussten.

Nun trat auch Torik auf die Stufen. »Nach dem Ende des Gro-
3en Krieges, als Abrelien zerrissen war und den Volkern der Frie-
den aufgezwungen wurde, zogen sich die letzten Schattenbédndi-
ger an abgelegene Orte zuriick. Orte wie diesen, wo sie Festungen
errichteten. Doch es gab eine Gruppe, die mehr wollte. Die in der
Prophezeiung der Lichtgéttin etwas anderes sah als eine trostende
Geschichte, die den Menschen Hoffnung auf eine bessere Zeit vor-
gaukeln sollte. Meisterin Aurora, Reitmeister Kalut und ich sind die
Letzten dieses alten Biindnisses, die sich noch in Sel Nedara authal-
ten. Und wir haben uns eines geschworen: alles daranzusetzen, um
zu heilen, was Abrelien an Unheil widerfahren ist. Wir schworen
uns, die prophezeiten Krieger zu finden und ihnen als Lehrmeis-
ter zu dienen, damit sie ihren Weg mit der bestmoglichen Vorbe-
reitung gehen kénnen. Jahrzehnt um Jahrzehnt verging, ohne dass
sich Geedals Versprechen zu erfiillen schien. Bis jetzt. Die Hilfte
der vier ist nun hier versammelt. Zwei fehlen noch - jene von See
und Ebene. Sie konnten bereits hier unter uns stehen oder erst in
einigen Jahren den Weg zu uns finden.«

Inesa, Gorda und Odo sahen einander an, die Wangen vor Aufre-
gung gerétet. Schlagartig war ihnen klar geworden, warum sie seit
einigen Wochen getrennt von den Mitschiilern unterrichtet wur-
den. Zwei von ihnen mochten auserwihlt sein.

Der graue Schattendrache scharrte mit den Vorderbeinen, bil-
dete plotzlich scharfe Krallen aus und zerfetzte den Boden aus hart
gefrorenem Lehm, als handelte es sich um weichen Schlamm.
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War das Hass, der da in Jahors Augen glomm? Seine Haltung war
so starr, als erwartete er, verletzt zu werden ... oder als machte er
sich selbst zum Angriff bereit.

»Eine Frage, Torik ren Hulmel!, rief er plotzlich in das Stim-
mengewirr hinein.

Es wurde still.

»Was willst du wissen?«

»Als die Erde zerbrach, warst du dabei? Als die Gotter Abrelien
verfluchten, war es deine Magie, die auf dem Schlachtfeld wirkte?«

Torik wurde blass. Seine Fassade der Unverwundbarkeit bro-
ckelte schlagartig. »Wir alle sind nur Menschen, Jahor. Wir alle
machen Fehler.«

»Dann heif8t das ja?«, schrie Jahor in die Stille hinein, die sich
wie ein Flachenbrand im Innenhof ausbreitete und allen Jubel und
alle Begeisterung verschlang.

»Seit jenem Ungliick vergeht kein Tag, an dem ich nicht wie-
dergutzumachen versuche, was geschehen ist«, antwortete Torik
leiser.

Noréy stockte der Atem. Der Mann, der sie gerettet hatte, mit
dem sie lange Abende reden konnte wie mit einem Vater, war einer
der schlimmsten Verbrecher der Geschichte. Ausgerechnet Torik!
Sie ertrug die Vorstellung nicht. Torik war das erste Gute, was ihr
nach dem Massaker auf dem Markt widerfahren war! Er hatte ihr
Leben gerettet, nein, ihr sogar ein ganz neues Leben geschenkt. Es
konnte nicht wahr sein. Mit brennenden Augen sah sie den alten
Schattenbéndiger an, der wirkte, als habe er einen heftigen Schlag
einstecken miissen. Da war so viel Qual in seinem Blick ...

Neben ihr riss der graue Drache die Fliigel abwirts und stemmte
sich vom Boden ab. Wind peitschte ihr ins Gesicht, dann war er
fort.

Als der Drache durch die Offnung des Turmdorfes dem Him-
mel entgegenstrich, hallte ein lang gezogener Schrei durch die Luft.
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Jahor hatte seinen gesamten Schmerz und die bittere Enttduschung
aus sich herausgebriillt.

»Hinterher!«, fuhr Noréy ihren Schatten an. Der Greif rannte los,
schraubte sich die Winde des Innenhofs hinauf, grub seine Klauen
miihelos in Sandstein und Mortel. Sie lie3 es Steine regnen, ohne
auf jene zu achten, die am Boden zuriickblieben. Dann endlich
waren auch sie in der Luft.

Zwei kurze Fliige, immer knapp tiber dem Boden, damit sie not-
falls einen Sturz abfangen konnte, mehr hatte sie noch nicht gewagt.
Heute aber zihlte die Gefahr nicht mehr, sondern Jahors Schmerz,
mit dem sie ihn um keinen Preis der Welt allein lassen wollte. Das
und Toriks Verrat. Keinen Moment linger hitte sie es noch in sei-
ner Néhe ausgehalten.

Der Greif war klein und wendig und konnte es zum Gliick mit
dem Drachen aufnehmen. Dabei flog er beinahe so lautlos wie eine
Eule. Noréy hielt ihren Blick starr auf die grofle graue Gestalt vor
sich gerichtet.

Der Drache schlug heftig mit den Fliigeln. Kleine Schattenfetzen
16sten sich von den ledrigen Spitzen und verbrannten in der schwa-
chen Wintersonne.

Wo wollte er nur hin?

Bislang flog Jahor stur nach Norden. Schon lagen die schroffen
Felswinde von Grahlis’ Wacht vor ihnen. An den steilen Hangen
hielt sich kein Schnee. Thre rostroten Flanken sahen aus wie offene
Waunden, tiber die blutrote Rinnsale liefen. Noréy glaubte nicht an
schlechte Omen, doch der Furcht einfloflende Anblick der Fels-
wand trieb ihr einen eisigen Schauer iiber den Riicken.

Jahors Drache legte die Fliigel an und schoss in einem waghal-
sigen Mangver erst um eine Felsnase, dann in eine enge Klamm
hinein. Unter ihnen rauschte ein eisiger Gebirgsfluss talwirts, und
auf beiden Seiten huschten Felsen und gefrorene Wasserfille vor-
bei.
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Die Fliigel der Schatten rissen mannslange Eiszapfen ab, die in
der Tiefe zerschellten.

»Jahor! Jahor, so warte doch!, schrie Noréy mit wachsender Ver-
zweiflung, doch er konnte sie nicht héren, hitte es nicht einmal ge-
konnt, wenn er gewollt hitte. Der Wind brauste zu laut.

Noréy bekam Angst. Sie war noch nicht so weit. Thre Konzen-
tration lie3 nach, sie konnte ihren Schatten nicht mehr lange im
festen Zustand halten. Schon war sie ein Stiickchen in den Korper
hineingerutscht, und die Schwingen wurden mit jedem Schlag kiir-
zer und kiirzer.
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Als hitten die Gotter ein Einsehen, wurde die wilde Jagd schliefllich
langsamer. Sie passierten einen Bergkamm und segelten talwirts.

Noréy hammerte der Puls in den Ohren. Tiefer und tiefer rutschte
sie in den Greif hinein. Unter ihr breitete sich ein scharfkantiges Ge-
rollfeld aus. Hier konnte sie nicht landen. Sie musste noch etwas
durchhalten.

Endlich wurde das Geldnde flacher. Der graue Drache landete
auf einem gefrorenen See, dabei putzten seine Fliigel den Schnee
herunter, bis eine tiirkis glinzende Fliche tibrig blieb, glatt wie ein
Spiegel. Der Schattengreif fuhr die Krallen aus und schlitterte tiber
das Eis, dabei loste er sich auf, und Noréy stiirzte der Lange nach hin.

Sie hatte keine Kraft mehr aufzustehen, alles tat weh. Thre Knie
und die Hiifte wiirden am néchsten Tag griin und blau sein.

»Noréy!« Jahor, der bereits ein Stiick gegangen war, kam zu ihr
gerannt. Er kniete sich neben sie und strich ihr das zerzauste Haar
aus dem Gesicht. IThre Wangen waren so kalt, dass sie die Beriih-
rung kaum spiirte.

»Geht es dir gut? Tut dir was weh?«

»Alles«, stohnte sie.
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»Du héttest mir nicht folgen diirfen.«

Sie setzte sich mithsam auf. »Damit du Dummkopf wirklich ganz
allein bist? Fiir wen haltst du mich, Jahor?«

In seinen Augen flackerte es, als lieferten sich Hell- und Dunkel-
grau ein Gefecht. »Fiir mehr, als ich je erhofft habe«, erwiderte er
nach kurzem Schweigen. »Viel mehr. Kannst du aufstehen?«

»Ich werde es versuchen.«

Er half ihr hoch, und sie konnte einen Schmerzlaut nicht unter-
driicken. » Argh, meine Knie.«

Jahor schloss sie in die Arme und driickte sie fest an sich. »Du
hattest sterben konnen, Noréy, sagte er, den Kopf an ihren gelehnt.
»Aber ... wie weit du geflogen bist! Ich habe doch immer gesagt, du
kannst es! Zu Pferd brauchten wir Tage, um zuriickzukommen.«

»So weit haben wir es geschafft?« Unglaubig sah sie zu ihm auf.

Er nickte. »Ich wollte nur noch weg und alleine sein. Und dann
kommst du.«

Sie wollte ihre Hand an seine Wange legen und ihn in einen
Kuss ziehen, doch Jahor wies sie ab. Seine Umarmung endete der-
art abrupt, dass sie nach vorn stolperte. Als sie sich wieder gefangen
hatte, war er schon einige Schritte von ihr fort. Uber das Eis kam
er schnell voran, dann erreichte er das Schneefeld und versank so-
fort bis zu den Knien.

»Jahor, warte.« Noréy ahnte, was in ihm vorging. Thr Sturz und
die Sorge um sie hatten ihn kurz aus dem Strudel von Zorn und
Trauer gerissen, doch nun war er mit Macht zuriick und zerrte
Jahor wie ein Wirbelsturm von ihr fort.

Sie rannte ihm hinterher, auch wenn er allein sein wollte und sie
auch das verstand.

Aber auf dem zugefrorenen See konnte sie nicht bleiben, und zu-
riick nach Sel Nedara konnte sie auch nicht. Dafiir war sie zu auf-
gebracht, ganz abgesehen davon, dass es ihr an der notigen Kraft
fehlte.
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Jahors Drache fiel binnen eines Wimpernschlags in sich zusam-
men und folgte seinem Herrn als kleine, wabernde graue Kugel,
in der es blitzte wie in einem winzigen Gewittersturm. Die Menge
der Entladungen war wie ein Barometer fiir Jahors Seelenzustand.
Derart stark hatte Noréy das blauliche Funkeln noch nie gesehen.

Sie hatte Miihe, ihm zu folgen. Bei jedem Schritt stief3en ihre ver-
letzten Knie gegen den Schnee, es tat hollisch weh, aber sie biss die
Zihne zusammen und stapfte weiter. Zum Gliick musste sie sich
keinen eigenen Pfad durch die weiflen Wehen bahnen.

Das Land stieg an. Bunte Sandsteinbander erhoben sich fast
senkrecht vor ihnen. Gelb- und Goldtone wechselten sich mit ro-
ter und brauner Bianderung ab. Kleine, knorrige Kiefern krallten
sich in Risse und Spalten.

Im Néherkommen wurden mehr und mehr Héhlen sichtbar.
Noréy meinte, ein Rudel einer grofieren Segelechsenart zu erken-
nen, die eng aneinandergedrangt Winterruhe hielten.

Jahor lief unbeirrt voran, als wiisste er genau, wo er sich befand
und wo er hinwollte. Aber vielleicht war dem ja auch so.

»Wo sind wir, wo gehen wir hin?«

Er sah ruckartig tiber die Schulter zuriick. Der Wind riss an sei-
nem Haar. Sein Blick war unstet wie der eines gehetzten Tieres, das
nicht mehr wusste, wohin es fliechen sollte, um seinen Haschern zu
entkommen.

Ohne eine Antwort stieg er weiter bergauf. In der Nahe der Fels-
wand wich die Schneeschicht einem tiberfrorenen Eispanzer, der bei
jedem Schritt knackte und knirschte. Hier entdeckte Noréy die erste
Wegmarke. Es musste eine sein, denn eine quadratische Felsplatte
wire nie so auf einem runden Findling zum Liegen gekommen.

Es folgte eine weitere Marke, dann noch eine. Vor ihnen schien
sich ein alter Pfad zu befinden, der zumindest im Winter nicht be-
nutzt wurde. In den Fels geschlagene Stufen bildeten den letzten
Beweis.

o A

Mittlerweile war Noréy auch nicht mehr so kalt. Der Anstieg war
anstrengend, und nun trieb auch wachsende Neugier ihren Puls an.
»Wo sind wir hier?«

TIhre Frage verhallte erneut unbeantwortet. Aber was hatte sie
auch anderes erwartet?

Jahor schien von Wut und Trauer wie in einem Tunnel gefangen
und nur ein Ziel zu haben. Welches, wusste er allein.

Die Treppen endeten an einem Absatz. Von hier aus zweigten
mehrere Wege ab, allesamt in das sonst glatte Antlitz des Felsens
gehauen. Jahor wandte sich nach links, wo eine Art Schlund in der
Wand prangte, der sich bald als Laufgang entpuppte, der von natiir-
lichem Licht erhellt wurde. Alle paar Meter befanden sich Durch-
briiche in der linken Wand, wunderschén aus dem Fels gearbeitet,
mit Sdulen, Bogen und floralen Mustern. Der Boden war in der
Mitte tiefer ausgetreten als zu den Seiten. Zahllose Schritte hatten
ihn geformt und glatt poliert. Nun lag altes Laub auf dem Grund,
war hier und dort zu kleinen Haufen verwirbelt worden und an
manchen Stellen vollig zerfallen. Dieser Ort ... er war nicht nur seit
Winteranfang, sondern schon seit vielen Jahren verwaist.

»Jahor, nun warte doch! Wo sind wir hier?«

»Sel Brielg, rief er, ohne sich umzudrehen. »Ein Felsendorf mei-
nes Volkes. Wir kamen frither jeden Sommer fiir einige Wochen
her.«

Sie war erleichtert. Er sprach wieder mit ihr. Dann verschwand
er so plotzlich, als hitte er sich in Luft aufgelost. Der Bogen oft-
nete sich zur Rechten und endete nach einem kurzen Flur vor einer
massiven Holztiir. Jahor nestelte an einem Schloss, das gerduschvoll
aufsprang, doch fiir die Tiir brauchte es Kraft. Er driickte sich mit
der Schulter dagegen, ruckelte und schob, bis der Spalt gerade breit
genug war, um sich hindurchzuzwiéngen.

Noréy folgte ihm ins Innere und kam aus dem Staunen nicht
mehr heraus. Man konnte beinahe vergessen, in einer Bergflanke zu
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sein. Die Hohle verdiente die Bezeichnung nicht. Es war ein Zim-
mer, die Wande mit geometrischen Verzierungen geschmiickt, die
in monatelanger Arbeit in den Stein gekerbt worden waren.

Es gab einen grofSen Kamin mit Gétterfiguren auf beiden Seiten.
Auch hier leuchtete der Fels in warmen Gelb- und Rotténen wie in
der Bewegung erstarrte Flammen.

Jahor schien von alldem wenig beeindruckt. Mit seinem Feu-
erstahl entfachte er erst etwas Zunder, damit einige Kerzen, dann
schloss er die grofien, holzernen Laden vor den Fenstern, durch
die bislang Kilte und vereinzelte Schneeflocken hereingekommen
waren.

»Du warst schon 6fter hier, nicht wahr?«, fragte sie und lief$ stau-
nend eine Hand iiber den grofien Holztisch gleiten, der vom vielen
Benutzen ganz glatt poliert war. Es lag nur wenig Staub fiir all die
Jahre, die der Ort schon verlassen sein musste.

Jahor werkelte nun am Kamin und ziindete aus bereitliegendem
Holz ein Feuer an.

»Wir werden die Nacht bleiben«, sagte er, wihrend er weitere
Scheite auf die hochziingelnden Flammen schichtete.

Noréy trat zu ihm, zogerte kurz, dann legte sie ihm die Hédnde
auf die Schultern. Sollte er sie doch zuriickweisen, so leicht gab sie
nicht auf.

Doch er tat es nicht. Stattdessen lief3 er sich auf die Fersen sin-
ken und lehnte den Riicken an ihre Knie. Ganz langsam schwand
ein Teil der Anspannung aus seinen Schultern. »Es tut mir leid,
wisperte sie. »Es tut mir so unendlich leid.«

Diinn fiihlten sich diese Worte an, zu winzig fiir den Schmerz,
der an Jahors Seele frafs. Doch nichts konnte es damit aufnehmen.

Jahor hatte gelernt, den Verlust zu ertragen und irgendwie damit
weiterzuleben. Bis Torik mit seiner dummen Rede alles wieder ans
Licht gezerrt und alte, vernarbte Wunden aufgerissen hatte.

Vor ihnen flackerten die Flammen in die Hohe und warfen ein
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warmes Pulsieren auf ihre durchgefrorenen Korper. Noréy strich
Jahor durchs Haar. Es war so fein und seidig wie ein Fliistern auf
ihrer Haut. Die Schneeflocken, die sich darin gefangen hatten,
waren ldngst geschmolzen und hatten dunkle Spuren hineingemalt.

Noréy lief3 sich hinter ihn sinken und schloss ihre Arme um
seine Mitte. Driickte den Kopf gegen seinen Riicken, ohne auf sei-
nen nassen Umhang zu achten. Sie hitte weit mehr auf sich genom-
men, damit es ihm nur ein wenig besser ging.

»Ach, Noréy«, murmelte er und seufzte.

Seine Hande auf ihren. Verschrinkte Finger und die Warme eines
prasselnden Feuers. Lang saf8en sie so da, dann kribbelte es Noréy
plotzlich in der Nase. Sie versuchte, es zu unterdriicken, wollte diese
kostbare Stille nicht zerstéren. Doch es ging einfach nicht. Das Nie-
sen wollte und musste heraus.

Jahor zuckte zusammen und stief§ dann ein kleines Schnauben
aus, bei dem es sich an besseren Tagen um ein Lachen gehandelt
hitte. »Kann es sein, dass ich die ganze Warme abbekomme, wih-
rend du hinter mir erfrierst?«

»So in etwa. Dein Umhang ist auf8erdem klitschnass.«

Sie lief} ihn nur ungern los, aus Angst, er kdnnte in seine Dun-
kelheit zuriickfallen, doch etwas sagte ihr, dass die Gefahr fiir den
Moment gebannt war. Dass sein diinnes Lachen genug Licht ver-
stromte, um im Hier und Jetzt klarer zu sehen.

Auf den Knien rutschte sie neben ihn und streckte die Hande in
Richtung Flammen, wéhrend er seinen Umhang ablegte und dann
die Schliefle von ihrem o6ffnete. Er brauchte einige Versuche, und
je langer er daran herumnestelte, desto mehr war da von diesem
wilden Flattern in ihr.

Viel mehr als Kiisse und scheue Umarmungen hatte es zwischen
ihnen bislang nicht gegeben, doch etwas hatte sich verdndert. Etwas,
fiir das sie keine Worte hatte. Etwas, das sie mit jeder Faser ihres
Korpers Jahors Néhe herbeisehnen lief3.
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Noréy war noch nie mit einem Jungen zusammen gewesen, und
bislang hatte sie sich in Jahors Gegenwart immer seltsam unbehol-
fen gefiihlt. Auch diesmal brachte er sie wieder auf diese herrliche,
verlegene, unvergleichliche Weise durcheinander. Doch ihm schien
es nicht viel besser zu gehen, denn sonst hitte er sich nicht beinahe
einen Finger abgebrochen, um die Schlief}e aufzubekommen, die
genauso simpel funktionierte wie die an seinem eigenen Mantel.

Auf seiner Stirn wuchs eine feine Falte, und die Augen wurden
schleichend dunkler. Warm flackerte der goldene Feuerschein tiber
sein Gesicht und zeichnete die Wangenknochen mal als scharfe
Grate und strich sie dann wieder glatt, als wiren sie gar nicht da.

Der schwere Umhangstoff rutschte von Noréys Schultern.

Der Rest ist auch nass, wollte sie sagen, doch die Worte verkan-
teten sich in jhrem Hals, und ihr stieg eine Hitze in die Wangen,
die nur zu einem sehr geringen Teil dem Feuer zuzuschreiben war.

Mit dem Finger strich Jahor den Pelzkragen ihrer gefiitterten Tu-
nika entlang. Sein Mund stand leicht geoffnet, als wiren ihm die
gleichen Worte im Hals stecken geblieben wie ihr.

Noréy nahm allen Mut zusammen und l6ste blitzschnell den
obersten Knopf seiner Tunika, bevor sie es sich anders {iberlegen
konnte.

Ein Licheln huschte kaum merklich tiber sein Gesicht, dann 6ff-
nete auch er einen Knopf bei ihr.

Schrittchen fiir Schrittchen arbeiteten sie sich abwechselnd tiefer,
und zum ersten Mal war Noréy froh, dass sie in Sel Nedara Schii-
lerinnen und Schiilern die exakt gleiche Kleidung gaben. Wie zwei
Seiten eines Spiegelbildes arbeiteten sie sich erst durch die Winter-
tunika, dann durch die hellen Untergewdnder aus Leinen.

»Die sind nicht nass«, sagte Jahor mit einem derart unverscham-
ten Grinsen, dass es ihr bis in die Lenden zog. Seine Finger fuhren
tiber den diinnen Stoff, zogen geheimnisvolle Spuren zu ihren Briis-
ten. Er streichelte sie, und die Spitzen reckten sich ihm entgegen.
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Noréy warf den Kopf zuriick, doch sie konnte den Pfaden aus
Hitze nicht entkommen... wollte es auch gar nicht. Zwei kleine
Haken, dann fiel auch ihr Leibchen.

Jahor hielt inne, seine Augen zwei tiefe Brunnen. »Du bist so
schon«, murmelte er, wihrend Noréys Herz langsam in einen ganz
neuen Takt fand.

»Ich bin drang, sagte sie leise und lief} ihre Hande unter sein Lei-
nenhemd gleiten. Heif$ war die Haut dort, der Bauch ganz fest. Sie
folgte einer Linie aus einzelnen Haaren aufwirts, langsam, ganz
langsam, bis zu seinen Schultern. Das Kleidungsstiick fiel blitz-
schnell, dann konnte sie sich an seine blofle Haut schmiegen, sie
Kuss fiir Kuss erkunden, bis Jahor sie sacht von sich schob und
nun seinerseits Kiisse iiber ihre Briiste, den Bauch, ihre Kehle flie-
Ben liefs.

Noréy fand sich mit ihm bald auf einem Durcheinander aus ab-
gelegter Kleidung wieder, das zu jedem anderen Zeitpunkt schreck-
lich unbequem gewesen wire. Doch nicht heute. Heute waren Stoft-
falten und nasse Umhidnge das Unwichtigste auf der Welt, denn
Jahors Lippen malten magische Linien auf ihre Haut, die zu einem
glithenden, wummernden Kern tief in ihr fithrten, die ihren Ver-
stand berauschten und keinen Platz mehr fiir Gedanken und Sor-
gen lief3en.

Es gab nur noch ihn, seinen sehnigen Leib, die weiche Haut.
Den Wirbelwind in seinen Augen, der sie in einen atemlosen Stru-
del zog.

Sie wollte ihn, wollte ihn so sehr, dass es wehtat. Wollte gemein-
sam mit ihm glithen, sich wie die Flammen im Kamin umeinan-
derschlingen und eins werden in einem gewaltigen Aufflackern, das
allen Sauerstoff verzehrte.

Atemlos keuchte Jahor ihren Namen. Es war eine Frage, auf die
es nur eine einzige Antwort gab.
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Sie hatten Holz nachgelegt, und Jahor war kurz aufgestanden, um
von irgendwoher eine Decke zu holen. Noréys Blick hing an ihm,
nichts anderes wollte sie mehr sehen als ihn, nackt im goldenen
Schein des Feuers. Muskeln, die bei jeder Bewegung spielten, sein
Haar, das in alle Richtungen abstand, als wire er in einen Tornado
geraten. Und etwas viel Geringeres konnte es auch gar nicht gewe-
sen sein, was sie beide gepackt hatte.

Noréy fiihlte sich auf eine vollkommen neue Weise erschopft.
Es war eine angenehme Schwiche, die bis in die Beine zog und sie
daran zweifeln lief3, dass sie in der Lage dazu gewesen wire, aufzu-
stehen und nach irgendetwas zu suchen.

Wiahrend im Kamin die Flammen am neuen Holz hochloderten,
kehrte Jahor mit seiner Beute zuriick. Er lief} die Decke ganz knapp
auflerhalb ihrer Reichweite fallen.

»Hel« Noréy grinste und hielt den Arm ausgestreckt.

»Ich wiirde dich am liebsten ewig anschauen.« Er grinste, seufzte
tief und legte ihr die Decke um die Schultern.

Die Weise, wie Jahor sie ansah, sorgte dafiir, dass sie die Decke
nicht um sich zusammenzog, denn ihr wurde schon wieder ein
wenig heif3.

Er fand sie schon, seine Blicke bewiesen es mehr, als jedes Wort
es vermocht hitte. Sie fliisterten wie Beriihrungen tiber ihre Haut.

Im Schneidersitz setzte er sich neben sie und breitete seine Beute
vor ihr aus. Es gab Mandeln, Walniisse, getrocknete Aprikosen
und etwas Braunes, Faseriges. Womoglich Trockenfleisch. Darauf
konnte sie verzichten. Die geschliffene Karaffe mit goldenem Inhalt
aber, die weckte ihre Neugier.

»Honigwein«, sagte Jahor. »Es gibt nur noch ganz wenige Fla-
schen. Mein Onkel Thomr hat ihn gemacht.« Er schenkte zwei Gla-
ser ein.

»Dann hast du hier wirklich mal gelebt?«, fragte Noréy, wahrend
sie die Muskeln in seiner Schulter beobachtete, die winzigen Bewe-
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gungen darin, wiahrend er die Hand anwinkelte, um den Honig-
wein einzugieflen.

»Wir kamen jeden Sommer fiir einige Wochen her. Dauerhaft
gewohnt hat hier schon Generationen vorher niemand mehr. Wir
kamen zum Jagen her und zum Fischen, um wilde Beeren zu sam-
meln... Aus denen man ibrigens auch vortrefflichen Wein her-
stellen konnte.« Er grinste, doch die Traurigkeit, die wieder in sein
Herz eingekehrt war, konnte er nicht ganz verbergen. Noréy zog die
Decke nun doch fester um sich.

Sie tranken den herrlichen Wein, der herber und wiirziger war
als erwartet, und fiitterten einander mit Niissen und siiflen Apri-
kosen. Bald war Noréy der Kopf ganz leicht, wihrend sie Jahor
lauschte, der von seiner Familie und seinem Volk erzihlte. Von
seiner Mutter, einer Kalligrafin, deren Augen mal grasgriin waren
und mal die Farbe von dunklen Tannen besafSen. Von seiner &l-
teren Schwester Jenna und ihrem ersten Kind, von seinem Vater,
einem begnadeten Schnitzer. »Meine allerersten Erinnerungen als
kleiner Junge sind seine Hénde. Riesige, vernarbte Pranken, die
mir immer neue Spielzeuge brachten. Kleine Pferdchen, Felsen-
katzen ... Jedes Tier und jedes Ding, das ich mir wiinschte, brachte
er mir ein, zwei Tage spéter. Es war unser Spiel, wie ein Wett-
streit.«

Noréy schmiegte ihre Wange an seine Schulter. Sie lagen ausge-
streckt da, und Noréy beobachtete den Flammenschein, der sich
im Glas der Karaffe spiegelte wie in einem funkelnden Edelstein.

»Mein Vater Vinge hatte nie viel Zeit. Er konnte mit kleinen
Midchen nicht viel anfangen, aber ich bin ihm nicht bose, er-
zahlte sie. »Es ist bei den Waldleuten so, dass die Mdnner sich um
die Sohne kiimmern, die Frauen um die Tochter. Erst als Mama mir
das Weben beibrachte und ich ein gewisses Talent zeigte, merkte
ich, wie stolz er auf mich war. Ich erinnere mich noch genau, wie ich
ein Gespréch zwischen ihm und einem Geschiftspartner belauschte
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und er zu meinem grenzenlosen Erstaunen nicht meinen grofien
Bruder Reyto lobte, sondern mich.«

Jahor druckte sie fester an sich.

»Nun sind sie beide bei den Gottern.«

Jahor seufzte. »Und deine Mutter?«

»Wie alle Leute hat sie ihre Schwichen, und doch ist sie der beste
Mensch, den ich kenne. Ich vermisse sie so sehr.«

»Glaubst du, sie wiirde mich mégen?«

Noréy stief ein Prusten aus. »Auf keinen Fall.«

»Auf keinen Fall?« Jahor stiitzte den Kopf auf, um sie anzusehen.
Sie hitte ihn am liebsten gekiisst, doch er erwartete eine Antwort.

»Du bist nicht vom Waldvolk, da kénntest du noch so perfekt
sein. Absolut verboten, eine Todsiinde, was wir hier treiben.«

Bevor sie genauer dariiber nachdenken konnte, was ihre Mutter
empfinden wiirde, wenn sie je erfithre, was ihre Tochter gerade tat,
antwortete Jahor: »Reich, hoflich und gut aussehend, wie ich bin?
Tss. Engstirniges Pack.«

»Ach, und die Mirakler haben sich frei mit den anderen Volkern
vermischt?«

»Natiirlich nicht.« Er lachte, doch es klang bitter. »Ich muss also
fiir immer alleine bleiben.«

»Unsinn.« Mit einem Ruck setzte Noréy sich auf und legte sich
der Lange nach auf ihn. »Nicht, wenn ich es verhindern kann.«

Es folgte eine kurze Rangelei, wiahrend der er so tat, als wiirde
er sie loswerden wollen, und sie seine Hande herunterdriickte und
seine Beine mit ihren festklemmte.

»Aber es ist verboten! Verboten!«, rief er mit verstellter hoher
Stimme.

Und dann liebten sie sich noch einmal, bis die Lust jeden Zwei-
fel, auch den geringsten, davongebrannt hatte.
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MAIGAR

Lass los, Junge!« Grimus legte ihm eine Hand auf die Schulter, und
als Maigar nicht reagierte, 16ste er vorsichtig dessen Finger, mit
denen er das Nhalys-Amulett seit Stunden umklammert hielt.

Erst in diesem Moment verschwand auch der innere Krampf,
dem er sich schlieflich iiberlassen hatte. Uber die Stunden war es
immer schmerzhafter geworden, seinem Schatten die Energie zu
entwenden und sie iber das Amulett den anderen Wirkern zur Ver-
fiigung zu stellen. Es war, als wire die Magie, die bei anderen den
Schatten zum Leben erweckte, noch immer nicht ganz bezwungen.
Sie wehrte sich mit Krallen und Zahnen, kdmpfte gegen den Wil-
len ihres Meisters und musste sich doch Stiick fiir Stiick hergeben.
Der Sonnenstein sorgte dafiir. Er war nun fest mit Maigar verbun-
den. Manchmal kam es ihm vor, als gingen von dem Stein feine
Spinnfiden aus, die seinen ganzen Korper durchliefen. Er war nun
ein Diener des Lichts, und das war ein seltsam erhebendes Gefiihl.

»Du hast uns alle beeindruckt, Maigar.« Grimus setzte sich auf
einen Stuhl neben ihn und reichte ihm ein Glas mit Wasser, das er
in einem Zug leerte. Als er es abstellte, begannen seine Hande zu
zittern, und die kalte Fliissigkeit rumorte in seinem Bauch.

»Im Turm wurden Wetten abgeschlossen, wie lange es Ralucas
Z06gling durchhilt, aber niemand, nicht einmal ich, hat erwartet,
dass du es bis zum Abend schaffst.«

»Es ist Abend?«, fragte Maigar mit belegter Stimme.

Er hatte es geschafft! Hatte es wirklich geschafft!

»Du hast nicht den elegantesten Weg gewihlt, aber du hast durch-
gehalten.« Wieder driickte Grimus’ knochige Hand seine Schulter.

»Uben wir jetzt Verteidigung?«
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Grimus’ Kehle entstieg ein Gerdusch, als fiihre eine grobe Feile
tiber Holz. Raspelnd und trocken. »Kannst du stehen?«

Maigar war sofort auf den Beinen, doch ehe sich ein Gefiihl des
Triumphs in ihm breitmachen konnte, gaben seine Knie nach, und
er fiel zuriick in den Stuhl.

»Ich denke nicht, Maigar.« Wieder erklang Grimus’ raspelndes
Keuchen, bei dem es sich offenbar um das Lachen des alten Man-
nes handelte. »Morgen wirst du dich vielleicht nicht vollig veraus-
gaben, dann konnen wir daran arbeiten. Heute aber wirst du dich
noch etwas im Turm ausruhen, eine Kleinigkeit essen und dann
heimgehen. Verstanden?«

»Ja, Meister Grimus.« Er konnte sich das Grinsen nun doch nicht
mehr verkneifen, vor allem, da ihm klar wurde, wie die anderen
Wirker und Wirkerinnen ihn ansahen. Er schien in der Tat etwas
Auflergewohnliches geschafft zu haben.

Maigar schloss die Augen und lauschte in sich hinein. Der wilde
Strudel, der sich angefiihlt hatte, als wiirden in ihm zwei Wesen
miteinander kimpfen, war verschwunden. Schleichend kehrte seine
Kraft zuriick. Er wartete noch kurze Zeit, dann stand er vorsichtig
auf. Ja, seine Beine trugen ihn wieder.

Er verabschiedete sich von den anderen und nahm sich im Vor-
beigehen ein Stiick Krauterfladenbrot und eine Handvoll Oliven.
Als er schliellich aus dem Turm trat, fiihlte er sich wie ein Konig.

Langsam stieg er auf die innere Lichtmauer und verzehrte seine
kleine Stirkung. Am Horizont glomm die Sonne feuerrot und
schickte weiches, goldgelbes Licht iiber das Land. Nein, dies war
sein Tag, und er wiirde nicht einfach heimkehren und den restlichen
Abend lesen oder sich langweilen.

Zuerst lief er an die Stelle, die immer wieder in seinen Traumen
tiber Noréy eine Schliisselrolle spielte. Hier, genau hier, von wo aus
man das Schimmern des Risses erahnen konnte, wenn die Luft be-
sonders klar war.
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Heute sah er es nicht, stattdessen empfing er ein seltsames
Gefiihl. Wie ein fernes Pulsieren ... Nein, es war eher ein Reiflen.
Als ginge etwas entzwei, das unbedingt intakt bleiben musste.

Es erschreckte ihn. Spielte ihm seine erschopfte Schattenkraft
Streiche? Hatte er sich womdglich zu riicksichtslos daran bedient?
Oder war es etwas Grof3eres, ja Gefahrliches, was er da spiirte?

Thm war klar, was fiir eine Antwort er bekime, wenn er nun in
den Turm zuriickkehrte und die anderen darauf ansprach. Sie spiir-
ten es nicht. Sie wiirden ihn ansehen, als wire er auf dem besten
Weg, den Verstand zu verlieren. Die kurze Achtung, die er sich so
hart erarbeitet hatte, ware wieder dahin.

Seine Traume und Ahnungen, sie waren eine Gabe... oder ein
Fluch, je nach Auslegung. Und er wurde selbst nicht so recht schlau
aus ihnen.

Das reifende Gefiihl nahm zu. Hatte es etwas mit Noréy zu tun?
War sie der Kern dieses Gefiihls? Wie von allein schlug er eine be-
stimmte Richtung ein. Hinab von der inneren Mauer, auf kiirzestem
Weg zur dufleren, dann die Krone ostwirts entlang, bis er erneut in
das Gassengewirr hinabstieg.

Er wusste mittlerweile, wo sie gelebt hatte, kannte die Signatur
ihrer Mutter und sogar die von Vater und Bruder, die mit ihren
Gran-Steinen begraben worden waren.

Erst als er ihr Haus sehen konnte, blieb er stehen und kam sich
zugleich ungemein toricht vor. Sie war fort. Noréy Incelo hatte die
Stadt vor Monaten verlassen, war entweder untergetaucht oder
tot.

Das reiflende Gefiithl war fort. Er hatte hier nichts verloren.
Schon spiirte er die Blicke, die ihm hinter halb verschlossenen
Tiiren und durch diinne Vorhdnge zugeworfen wurden, und ent-
schloss sich umzukehren.

Er zog seinen Mantel vor dem Oberkorper zusammen und legte
darunter die Rechte an seinen Dolch. Mit der linken Hand zog er
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das Nhalys-Amulett iiber den warmenden Stoff, sodass es auffillig
auf seiner Brust prangte. Das gab ihm etwas von seiner Sicherheit
zuriick. Wirker, gleich aus welchem Volk, wurden in Arboressea
geachtet. Sie waren die Beschiitzer der einfachen Leute, niemand
wiirde sie anriithren.

Die Werkstdtten der Weber lagen bald hinter ihm, dann betrat
er iiber eine kleine Briicke das Gerberviertel und wurde von dessen
Gestank umfasst. Dass ihm kalter Schweif§ den Riicken hinunter-
kribbelte, lag sicher nicht am scharfen Geruch von faulem Fleisch
und Beize.

Er hitte nie herkommen sollen, und wenn, dann an einem
anderen Tag... Giberhaupt bei Tag und nicht nach Sonnenunter-
gang. Schritte hinter ihm ... Er sah sich nicht um, spiirte stattdes-
sen nach dem Gran-Stein seines Verfolgers ... und fand keinen!

Schnappte er jetzt vollends iiber? Hektisch sah er sich um, doch
die Gasse war leer.

Als nun an der ndchsten Biegung eine Gruppe ruppig aussehen-
der Gerber vor ihm erschien, tauchte er in eine Hintergasse ein.
Hier, zwischen Féssern fragwiirdigen Inhalts, blieb er stehen und
lauschte. Die Schritte wurden erst lauter, dann leiser.

Schleichend fiel die Anspannung von ihm ab, das wilde Pochen
in seiner Brust verschwand. Er nahm die Rechte vom Dolch, stiitzte
sich an der Wand ab und zuckte sofort zuriick.

Glitschige Farbe bedeckte die hellgraue Fassade. Jemand hatte
eine Schablone benutzt, um seine Botschaft mit Blutrot an die
Wand zu bringen. Unter dem Symbol einer Welle, die zweifellos
fiir das Wasservolk herhielt, stand in dicken Lettern Moérder!

Ein Stiick weiter Leichenrduber! und noch etwas weiter Wir
haben euch gesehen!

Gesehen? Wobei denn? Was fiir Leichen? Was warf man seinem
Volk da vor? Bezog es sich auf die Toten vom Markt, oder war da
noch mehr?
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Er lauschte, doch das wilde Haimmern in seinen Ohren iiber-
deckte jedes andere Gerdusch.

Vorsichtig ging er tiefer in die Hintergasse hinein, folgte Tropfen
von Farbe ins wachsende Zwielicht.

War dort eine Bewegung vor ihm? Nach seinem Dolch grei-
fend, streckte er erneut seine Sinne nach Gran-Steinen aus. Er
fand welche in den Gebiauden zu beiden Seiten, doch niemanden
vor sich, niemanden zwischen den Mauern von Hinterhofen. Da-
bei waren dort eindeutig zwei Gestalten zugange. Eine hielt eine
Schablone, die andere tunkte einen Pinsel in einen Eimer und strich
die Botschaft an die Wand.

Keine Gran-Steine! Er splirte nichts, wie sehr er sich auch an-
strengte. Das konnte nicht sein. War er noch immer so geschwécht?

In seiner Linken erwachte ein schmerzhaftes Funkeln. Licht er-
hellte plotzlich seinen Mantel von innen. Im gleichen Moment trat
jemand hinter ihm auf ein paar Steinchen, es knackte unter Schuh-
sohlen.

Maigar riss den Dolch aus dem Giirtel und fuhr herum. Zu spit.
Ein Schemen raste auf ihn zu, traf ihn an der Schlife, und er stief
gegen die Mauer. Scheppernd fiel die Klinge aus seiner Hand, dann
folgte er ihr in die Gosse.

NOREY

Zu ihrem eigenen Erstaunen erwachte Noréy in einem Bett. Jahor
musste sie irgendwann in der Nacht hergetragen haben. Nun drang
die spiate Winterddmmerung durch ein kleines Glasfenster und lag
als weich umrandete Lichtpfiitze auf dem Boden.

Einzelne Schneeflocken drangen durch die geschlossenen Holz-
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ldden eines grofien Fensters, trudelten in das Zimmer und fielen als
Wassertropfen zu Boden.

In diesem Zimmer gab es keinen Kamin, und doch fror Noréy
nicht, ganz im Gegenteil. Thr war auf eine sehr angenehme Weise
heif3. Jahor hielt sie auch im Schlaf im Arm. Sein regelmifliger, tie-
fer Atem strich iiber ihren Nacken. Seine Brust driickte fest gegen
ihren Riicken, und seine Beine waren mit ihren verknotet, wie
genau, konnte sie in ihrem halb wachen Zustand nicht ergriinden.

Sie lagen auf einem gepolsterten Bett, das mit einer Vielzahl von
Fellen ausgelegt war, eines weicher als das andere. Lockiges Lamm-
fell und seidiger Bergkatzenpelz, aus dem auch die Zudecke be-
stand.

Dieser Ort war so schon und friedlich, als wire er einem Traum
entsprungen. Das Zimmer bildete ein Halbrund mit der geraden
Seite zur Felswand hin. Die Wande waren auch hier von den natiir-
lichen Adern des Sandsteins durchzogen. Ihr lebhaftes Spiel machte
Bilder tiberfliissig.

Noréys Blick folgte einzelnen Linien, die sich in ijhrer Fantasie
in Adernetze von Fliissen, Bergkdmme und dichte Wilder verwan-
delten. Ein stetes Auf und Ab, alle Linien gerundet, keine einzige
scharfe Kante, die das Auge storte.

Noréy wollte die Zeit anhalten. Hier wollte sie sein, genau hier,
in Jahors Armen, weit weg von den Sorgen der Welt.

Dieser Ort schien ihrer Trauer die Schirfe zu nehmen. Sie war
da, denn sie war nun ein Teil von ihr. Doch sie lief$ sich ertragen.

Fiir Jahor mochte es genau andersherum sein. Er hatte hier in einer
gliicklichen Zeit mit all jenen gelebt, die nun verloren waren. Hier
rissen seine Wunden auf, und doch war er hergekommen. Warum?

Eine Stimme in ihr sagte: weil er den Schmerz wollte. Weil
er diese frisch aufgerissenen, alten Wunden brauchte, um sich
lebendig zu fiihlen. Vielleicht auch, um iiberhaupt etwas zu spiiren.

Nein, sie wirden hier nicht bleiben konnen. Um seinetwillen
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nicht. Noréy schmiegte sich noch etwas fester an ihn, verflocht ihre
Finger mit seinen und driickte ihre vereinten Hiande tiber ihr Herz.
Er seufzte leise und wohlig.

Diesen Moment, genau diesen, wollte sie sich einpragen und nie
wieder vergessen.

Unter den Decken stieg der Duft von Haut auf, seiner und ihrer
harmonisch vermischt, als gehorte es so. Sie wollte ihm fiir immer
genau auf diese Weise nahe sein. Es war ein kindischer Gedanke.
Einer, der die Welt auflen vor lief3, einer, der genau aus diesem Ge-
tithl geboren war und sich nicht darum scherte, dass sie sich erst
so kurz kannten, so jung waren und dort draufien womoglich ein
zweiter grofler Krieg am Horizont drdute, in dem ihnen eine Rolle
zugeteilt worden war.

Weil es einer Gottin so gefiel.

Noréy hitte gerne laut auf Geedal geflucht, doch dazu fehlte ihr
der Mut.

Jahor regte sich. Sein Atem ging schneller, und seine vorher tréa-
gen Bewegungen wurden zielgerichteter.

»Bist du wach?«, fragte Noréy.

»Wach genug.« Er bedeckte ihren Nacken mit Kiissen, die ihr
lustvolle Schauer iiber den Riicken trieben. Heifs, so heif3 war sein
Atem.

Wie zihe, klebrige Fiden hafteten Noréys Zweifel an ihr fest,
doch selbst sie kamen nicht gegen das an, was Jahor in ihr ausldste.
Als er ihren Namen sagte, drehte sie sich auf den Riicken, und
dann... gab es plétzlich nur noch ihn.

»Wir sollten bald wiederkommen, sagte Noréy, wihrend sie Jahor
an der Hand die Treppe hinabfolgte und sich ein letztes Mal zu
dem gemiitlichen Bett umblickte. Auch die Stufen waren aus dem
Fels gehauen.

»Wann?«
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»Wenn das alles vorbei ist.«

»Du trdumst noch«, erwiderte er mit einer Bitterkeit in der
Stimme, die auch das letzte wohlige Gefiihl aus ihrem Korper atzte.
Sie lief$ seine Hand los.

Jahor fachte das Feuer im Kamin wieder an, das bis auf einige
trage glimmende Kohlen heruntergebrannt war, und sie lief3 ihn
nicht aus den Augen. Etwas war anders. Er begann, sich wieder zu
verschlieflen. Als habe es die Ndhe zwischen ihnen nie gegeben.

»Was hast du nun vor?«

»Fiihlst du dich stark genug fiir den Flug nach Sel Nedara?«

Noréy nickte. »Du hast meine Frage nicht beantwortet.«

Sein Kopf ruckte herum. »Was willst du héren?«

»Wirst du tun, was sie von uns erwarten? Du, der Krieger ohne
Volk? Wirst du uns anfithren?«

Er spuckte aus, was sie abstoflend fand, was er wiederum sehr
wohl wusste. »Ich fithre niemanden an. Du kennst die Prophezei-
ung wohl nicht. Denn es ist die Weltenweberin, die an der Spitze
steht.«

»Wer, ich?« Noréy schiittelte den Kopf. Der Gedanke war kalt
und glitschig wie ein Fisch, sie konnte und wollte ihn nicht halten.

Sie wire Jahor tberallhin gefolgt, um die Welt zu heilen. Aber
selbst fithren? Ausgerechnet sie, die ihren Bruder und ihren Vater
im Stich gelassen hatte? Die ihrem Gespiir so wenig getraut hatte,
dass es nicht einmal fiir eine Warnung reichte? Nein. Jahor war
von Aurora seit seinem siebten Lebensjahr auf diese Aufgabe vor-
bereitet worden, nicht sie, Talent hin oder her. Und was, wenn sie
ihre Freunde durch eine erneute falsche Einschitzung der Situa-
tion dem Tod in die Arme trieb? Schon der Gedanke lies ihr ein
eisiges Gefiihl iiber die Haut fahren. »Ich kann und will das nicht.
Sie muss sich irren.«

»Ich bin froh, dass du das sagst, denn ich werde garantiert keine
gemeinsame Sache mit den Mordern von einst machen.« Er hielt
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die Hénde tiber die Flammen, so tief, dass es Noréy schon beim
Zusehen wehtat.

»Was machst du denn da?« Sie stupste ihn an, und er stand ruck-
artig auf und wandte sich von ihr ab.

»Torik, Aurora und all die anderen wollen uns in einen zweiten,
noch grofieren Krieg stiirzen!«

»Unsinn! Sie wollen die Welt heilen. Sie haben Gutes im Sinn!«

»Gutes?« Er spie das Wort aus, als hitte er sich den Mund daran
verbrannt. »Gutes wollten sie schon damals tun. Und schau, was ge-
schehen ist! Torik hat es doch zugegeben, und du nimmst ihn auch
noch in Schutz. Wie kannst du nur?«

»Was? Was wirfst du mir das jetzt vor? Ich bin erst seit ein paar
Monaten in Sel Nedara. Aber du, du sitzt seit tiiber zehn Jahren mit
ihnen am Tisch, genief3t deine Privilegien, bekommst Einzelunter-
richt. Warum hast du dann nicht den Anstand und verschwindest,
wenn du sie so hasst?«

»Ich habe meine Griinde.«

»Deine Griinde?« Sie fasste ihn an den Schultern und zwang ihn
dazu, ihr in die Augen zu sehen. Seine waren graue Strudel voller
Zorn. Noréy wurde schlagartig klar, dass er jedes einzelne grausame
Wort genau so meinte, wie er es gesagt hatte.

Und noch etwas wurde ihr schmerzlich bewusst. Er hegte schon
lange einen Hass auf die Schattenbandiger von einst. Vermutlich, weil
er den Verlust von Familie, Volk und Zuhause nicht anders ertrug.

Noréys Freundin Inesa hatte recht gehabt. Da war eine gefihr-
liche Dunkelheit in Jahor, die niemand erhellen konnte. Selbst
Noréy nicht.

»Aurora ist wie eine Mutter fiir dich, sagte sie aus einem Gefiihl
der Hilflosigkeit heraus.

»Falsch! Und das war sie auch nie. Ich kann nichts dafiir, wenn
sie mich wie einen Sohn behandelt. Gar nichts!« Er fauchte ihr das
letzte Wort entgegen, und in Noréy zerbrach etwas.
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Als er sich abwandte, nahm er einen Teil von ihrem Herzen mit,
riss es einfach heraus und lief$ sie mit einer offenen Wunde zuriick.

Hinter ihm wallte sein Schatten auf, streckte sich zu einer ge-
waltigen Wand, die sich mitten durch das Zimmer zog. Mit einem
Schlag waren die Gerdusche dumpf. Es gab kein Windrauschen
mehr, keinen Vogelgesang, nichts von dem, was sie kaum bewusst
wahrgenommen hatte, das aber dennoch immer da gewesen war.
Nun fithlte es sich an, als kippte sie ins Nichts.

»Jahor!« Sie schrie seinen Namen. Schrie ihn, weil es ein leiserer
Ton nicht durch ihre Kehle geschaftt hitte. Sie war so zugeschniirt,
dass Noréy kaum Luft bekam. Ihre Augen brannten, aber sie wei-
gerte sich zu weinen. Den Triumph goénnte sie ihm nicht. »Du ver-
dammter Mistkerl!«

Der Schatten fiel nicht. Sie driickte mit den Handen dagegen,
sank ein Stiick ein, nur um auf eine feste Mauer zu treffen.

Es war ein geringer Trost zu wissen, dass er die Bergfeste nicht
ohne seinen Schatten verlassen konnte.

»Jahor!«
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Es musste sein.

Jahor stand am Fenster und sah in das weite Tal hinaus, wah-
rend Noréy ihren ganzen Zorn auf ihn hinausschrie. Er hétte nicht
gedacht, dass sie so viele Schimpfworte beherrschte. Sein Schatten
dédmpfte ihre Stimme, doch er wusste auch so, dass sie mit den Tra-
nen kidmpfte.

Wiitend wischte er sich die eigenen vom Gesicht.

Er hitte es niemals tun diirfen. Hitte sie nie so nah an sich heran-
lassen sollen. Jahrelang war es ihm gelungen, alles und jeden auf
Distanz zu halten, und dann kam sie und brach so miihelos durch
alle sorgsam erschaffenen Barrieren, dass es ihn selbst erschreckte.

Er hatte sich in Ausreden gefliichtet. Es sei Zufall, spater Schick-
sal. Seine Hoffnung, in ihr eine Kampfgefahrtin zu finden, war vor
Augenblicken zu einem Scherbenhaufen zerfallen. Sie wiirde Torik
ren Hulme nicht verraten. Nicht fiir mich jedenfalls.

Die Erkenntnis schmerzte so sehr, dass es ihm wie ein reinigen-
des Feuer erschien. Es brannte unertraglich heify und hell, brannte
die Weichheit aus ihm heraus, und endlich sah er wieder klar. Seine

Barrieren nahmen nach und nach wieder ihre Funktion auf.
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Er wischte noch einmal iiber seine Augen, die jeder andere un-
heimlich, sie aber schon fand. Auch das wischte er fort. Er wiirde fiir
immer auf Noréy Incelo aufpassen. Aber das hief} noch lange nicht,
dass er sich ihrem Diktat unterwerfen wiirde - mochte die Prophezei-
ung auch wahr sein und er tatsachlich einer der Auserwihlten sein.

Noréy die Fithrung zu iiberlassen, hief3e erneut, kaum beherrsch-
bare Magie zu entfachen. Hiefle, die Welt womoglich ganz zu zer-
storen!

Er durfte das nicht zulassen! Die letzten Schattenbéndiger des
ersten Zeitalters mussten aufgehalten werden, und die vier Krieger
der Prophezeiung durften ihre gemeinsame Magie nicht wirken.
Umbringen musste er dafiir weder Noréy noch seine Mitschiiler,
denn solange der Krieger ohne Volk seine Magie nicht mit ihrer
mischte, konnte Geedal sich noch so winden, noch so toben, ihr
Ziel erreichen wiirde sie nicht.

Es war ein ausreichender Trost. Denn gegen Noréy kimpfen zu
miissen, war der unertréiglichste Gedanke von allen.

Langsam wandte er sich um. Sein dunkelgrauer Schatten fiillte
das kleine Zimmer an. In ihm tanzten Strudel und Wirbel wie auf
der Oberflache eines reiflenden, schlammgetrinkten Flusses.

Auf der anderen Seite war Noréy nun still geworden, was zu sei-
ner Uberraschung mehr schmerzte als ihre Wut zuvor. Mit Wut
konnte er umgehen, sie begleitete ihn, seitdem der Wilde Rand
iber seine Heimat gekommen war. Thre Stille aber ... Sie war ein
schleichendes Gift.

Er meinte, wieder ihre Hiande auf seiner Haut zu spiiren. Das
unsichere Licheln zu sehen, wihrend sie seinen Korper erforschte
und, ohne es zu ahnen, alles genau richtig machte. Ihr lackschwar-
zes Haar, das als unbdndige Flut herabstromte, dessen Spitzen ihn
liebkosten und reizten, bis es ihm so sehr in den Lenden zog, dass
er es kaum noch aushielt ...

Sie waren diesen Weg gemeinsam zum ersten Mal gegangen, und
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es gab noch so viel Unbekanntes zu erforschen. Er wollte ihren
Mund beobachten, wihrend er seine Finger iiber ihren Korper
wandern lief3. Sehen, wie sich ihre Lippen teilten, wenn sie alles um
sich herum vergaf3. Wollte das verschdmte Lacheln heranschleichen
sehen, wenn ihr bewusst wurde, dass er sie beobachtete. Wollte sie
kiissen, wenn sie es mit Blicken forderte, oder sie warten lassen, bis
sie ihn an den Schultern fasste und ihn mit aller Kraft an sich zog.

Er wollte sie halten und einfach nur spiiren, Haut an Haut, einge-
hiillt in den siifSen Duft geteilter Lust ... und gemeinsam einschla-
fen. Er begehrte sie mit jeder Faser seines Korpers, und wenn es nur
das gewesen wire ... wie leicht hatte er sie ziehen lassen konnen und
ihren Hass ertragen. Doch da war mehr als das.

Und dieses Mehr war der Grund dafiir, dass er sich mit jedem
verstreichenden Herzschlag starker davor scheute, die Schattenbar-
riere aufzulosen. Er hitte den Schmerz in ihren Augen nicht ertra-
gen konnen. Ein Teil von ihm wollte davonlaufen, den Schatten
in sich ziehen, aus dem Fenster springen und sich davonmachen.

Doch das wire feige gewesen, und er war alles andere als das.
Deshalb wiirde er ihre Vorwiirfe ertragen, denn ihr Schmerz war
auch der seine.

Er brauchte nur noch einen Augenblick, um Kraft zu sammeln,
nur noch ...

Sein Schatten schlug blaue Funken. Der Schmerz kam unvermit-
telt, traf ihn wie ein Faustschlag im Magen. Er klappte mit einem
Keuchen nach vorn und sah aus dem Augenwinkel, wie sich zwei
pechschwarze Klingen durch die graue Wand schnitten.

Er hatte es verhindern konnen, seine Energie in die Barriere len-
ken und die Schnitte verkleben, sobald die Klingen weitergezogen
waren. Aber er tat es nicht.

Sein Schatten klatschte herab wie eine Ladung Wasser, die von
einer Zeltplane gestofSen wurde, und blieb auf dem Boden liegen.
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Noréy lief iiber die graue Masse hinweg, in der es protestierend
blitzte. Er erwartete Beschimpfungen oder dass sie an ihm vorbei
ins Freie stiirzte. Doch da kannte er sie offenbar schlecht. Nach
wenigen Schritten hielt sie inne und beobachtete, wie er sich miih-
sam aufrichtete und die verkrampften Hénde sinken lief3.

»Bei den Gottern! Ich wollte dir nicht wehtun.«

»Hast du nicht«, presste er zwischen den Zahnen hervor.

»Liigner.« Sie war bei ihm, ehe er die Gelegenheit zur Flucht be-
kam. Thr Blick riss miihelos seinen Berg aus Vorsitzen ein.

Zogernd griff sie nach seiner Hand, barg sie in ihren beiden und
lief3 sie wieder los, ehe er die Uberwindung fand, sie von sich zu
stoflen.

»Kommst du?«, fragte Noréy, ihren Umhang bereits iiber dem
Arm, und zerrte die schwergingige Holztiir auf.

Er folgte ihr wie benommen, wihrend ihre Berithrung noch an
seiner Haut klebte und ihn wie an einem Band mit sich zog. Den
schmalen Felsengang entlang und die Stufen hinab in den Schnee.

Mit einigen eleganten Bewegungen, die immer aussahen, als
stiinde sie an einem gewaltigen, aber unsichtbaren Webstuhl, er-
schuf sie den schwarzen Schattengreif und saf$ auf.

Jahor lie den Drachen aus sich herauswachsen, sodass er von
dem grauen Korper emporgehoben wurde. Er schloss die Schnallen
an seinem Umhang und zerrte den Pelzkragen so eng zusammen,
dass kaum noch Kailte darunterdrang.

»Ich will noch nicht zuriick nach Sel Nedarax, rief Noréy, wih-
rend sie ihr Haar zu einem festen Knoten wand.

Er hatte zuriickkehren sollen, um seine Pline zu Ende zu schmie-
den. Doch etwas hielt ihn davon ab.

Er hatte so viele Jahre gewartet ... Seine Eltern wiirden es verste-
hen, wenn er es noch einen Tag aufschob.

»Ich auch nicht«, antwortete er. »Flieg, wohin du willst!«
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NOREY

Noréy hielt es keinen Moment linger am Boden in seiner Néhe aus.
Sie wusste, dass Jahor versucht hatte, sie von sich zu stofen, um sie
zu schiitzen, aber sie hasste ihn auch ein wenig dafiir. Sie musste
nicht beschiitzt werden, nicht mehr als er, der weit mehr verloren
hatte als sie.

Kurz seine Hand zu halten, war alles gewesen, was sie sich abrin-
gen konnte. Am liebsten hitte sie ihm eine saftige Ohrfeige verpasst
und ihm ihre ganze Wut in sein hiibsches Gesicht geschrien.

Aber das war genau, was er wollte, und deshalb wiirde er darauf
warten konnen, bis Abrelien endgiiltig entzweiriss.

Ein blofler Gedanke von ihr, und der Schattengreif stief} sich
vom Boden ab. Seine Fliigel peitschten den Schnee zu einem Wir-
belsturm auf.

Jahor wiirde eine eisige Ladung abbekommen. Zumindest das
hatte er verdient. Vielleicht brachte es ihn wieder zur Vernunft. Sein
Zorn auf die Schattenbdndiger war so kindisch, dass es eigentlich
nicht zu ihm passte. Er musste doch sehen, dass das eine nichts mit
dem anderen zu tun hatte. Andererseits war diese Art von Selbst-
schutz aus den schrecklichen Erlebnissen eines Siebenjéhrigen ent-
standen, und das erkldrte wiederum zugleich alles.

Schnell gewann Noréy an Hohe. Sie brach durch eine Nebelbank,
und es wurde schlagartig blendend hell. Blaue Eispanzer reflektier-
ten das leuchtende Aquamarin des Himmels. Sie folgte den zuge-
frorenen, vom Wind blank geputzten Seen nordwirts. Ein Pass aus
verwittertem, schroffem Gestein. Dahinter ein locker bewaldetes
Tal.

Goldfarbene Felsengazellen fliichteten sich in ein Gerdllfeld und
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duckten sich zwischen die Brocken. Im Sommer hétte das eisenhal-
tige Gestein sie vollstindig verborgen. Jetzt im Winter jedoch sta-
chen sie wie Fremdkorper aus dem Schnee hervor. Noréy drehte
ab, um die Tiere nicht noch mehr zu verangstigen, und sah zuriick.

Dort war Jahor auf seinem grauen Schattendrachen, ein Anblick,
der ihr Génsehaut iiber den Riicken jagte. Sie sahen aus wie aus
einem Mirchen geschliipft. Er folgte ihr mit etwas Abstand, als
wiirde er einer Beute hinterherjagen. Was wohl jetzt in seinem Kopf
vorging?

Bereute er schon, wie er sie behandelt hatte? All dieser Zorn
speiste sich aus seinem Verlustschmerz. Das zu wissen, machte es
ihr leichter, sein Verhalten zu ertragen.

Sie wandte sich ab, drehte in den Wind, der aus Nordwesten kam.
Spielten die Augen ihr einen Streich, oder funkelte es in der Hohe
tatsachlich in allen Farben, als hitte sich Staub aus dem Wilden
Rand gel6st und bis hierher verirrt?

Ein statisches Kribbeln sorgte dafiir, dass sich die feinen Harchen
auf ihren Armen aufrichteten. Doch, da war eindeutig Magie in
der Luft!

»Spiirst du das?«, schrie sie.

Jahor schloss auf. »Jal«, erwiderte er, seine Antwort nur ein Fliis-
tern im Brausen des Windes. »Sehen wir es uns an!«

Der graue Drache kippte ab, genau in den glitzernden Strom hi-
nein. Noréy zogerte einen Herzschlag lang, dann folgte sie ihm und
hatte Jahor mit wenigen Fliigelschlagen eingeholt.

Die Randmagie kribbelte und stach auf der Haut, als wiren sie
in einen Sandsturm geraten.

»Es hat schon angefangen!«, rief Jahor.

»Was? Was hat angefangen?«

Er horte sie nicht, sondern raste schneller und schneller auf das
Unbheil zu, das dort eindeutig in der Mache war.

Wihrend ihr das Herz bis in die Kehle himmerte und die Win-
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terkdlte mit einem Schlag vergessen war, geschah etwas mit ihrem
Schatten.

Es schien, als wiirde er ganz von allein in den dichtesten Strom
der Partikel fliegen — und er frafs sie, schluckte die glitzerhellen,
winzigen Lichtpunkte mit seiner gesamten Oberflache.

Ja, sie wusste, dass sich Dunkel von Licht nahrte. Doch niemals
hatte sie geahnt, wie nah an der Wahrheit die Aussage ihrer Leh-
rer gewesen war. Alle Spektralfarben wurden vom Schattengreif
aufgesogen, zuriick blieb eine graue Spur in der Luft. Es war un-
heimlich.

Noréy versuchte, ihren Schatten aus dem Magiestrom zu lenken,
doch er reagierte nicht. Er frafl und frafi.

Seine Oberfliche wurde immer fester, realer. Sie konnte das
dichte Lowenfell jetzt nicht nur in der Schwirze ertasten, sondern
es sehen. Es war ein erschreckendes und zugleich berauschendes
Gefiihl. Tief grub sie nun die Hénde in die Méhne, in die sich
auch einzelne borstige Federn mischten. Und dort war noch etwas.
Wirme!

Als wiirde ihr Schatten lebendig.

»Jahor! Mein Schatten«, schrie Noréy in einem Anflug von Panik
und trieb den Greif dazu an aufzuholen. Er tat es miihelos. »Jahor,
da ist etwas in der Luft, das...«

»Ich spiire es auch, rief er gegen den tosenden Wind an. Auch
sein silbergrauer Drache sog die Partikel in sich hinein und wurde
dadurch mehr und mehr in dieser Welt verankert. Noréy meinte,
einzelne Schuppen zu erkennen, wo zuvor nur eine wabernde
Masse gewesen war.

»Mein Greif lebt! Ich weifl nicht, was noch passiert, wenn wir
weiterfliegen!«

»Finden wir es raus. Ich kehre nicht um.«

»Hast du keine Angst?«

»Doch, klar!« Er grinste, als wiirde ihm das alles einen Heiden-
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spafy machen, doch Noréy sah unter die Maske. Er war besorgt,
mindestens so sehr wie sie. Und ja, auch er hatte Angst.

Schweigend und unter hochster Anspannung flogen sie weiter.
Der Partikelstrom wurde dichter und schmaler. Schon reichte er
nicht einmal mehr von einer Fliigelspitze des grauen Drachen bis
zur anderen. Wenn er hindurchgeflogen war, blieb nur noch etwas
mehr als die Hilfte {ibrig, nach der Passage des Greifen fast nichts.
Sie verschlangen alles.

Noréy hatte den Versuch aufgegeben, ihn hinauszulenken. Es
war ein wilder, unheimlicher Ritt.

Dann lag der Rand plétzlich vor ihnen.

Als wire ein Regenbogen auf die Erde gefallen und in Abermil-
lionen Teile zerschellt, die vergeblich versuchten, die alte Ordnung
wieder herzustellen. Es gab Zonen, in denen Gelb vorherrschte,
andere waren rotlich oder blau, dazwischen klare Liicken, bunte
Wirbel und eine Menge von dem Staub, der ihnen aus einer Art
Riss entgegenstromte.

»Da ist ein Leck im Rand!«, rief Jahor, wihrend sie sich segelnd
néherten.

So nah war Noréy dem Riss in der Welt noch nie gekommen. Von
hier aus lief§ sich das Land auf der anderen Seite erkennen. Es sah
eigentlich ganz gewdhnlich aus. Sie hatte eine Albtraumlandschaft
erwartet, mit Dornenhecken und schroffen, dunklen Kliiften voller
Schatten, keine Kiefernwiélder und goldgelben Sandstein.

Ruckartig blieb der graue Drache segelnd in der Luft stehen.

»Was ...« Noréy brachte ihre Frage nicht zu Ende, denn auch ihr
Greif prallte wie gegen eine unsichtbare Mauer.

Sie wurde nach vorn geworfen und klammerte sich erschrocken
am Hals ihres Schattens fest.

»Was ist das?«

»Ich weil8 es nicht.« Jahor streichelte seinem Schatten tiber den
Hals, als ritte er auf einem nervdsen Pferd.
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Unter ihnen tat sich etwas. Der Partikelstrom, der bislang aus
einer Stelle direkt iiber dem Boden entwichen war, versiegte. Hat-
ten die Schatten deshalb angehalten?

Nein. Da war mehr.

»Ein Reiter!« Jahor keuchte auf.

»Ich sehe ihn auch.«

Der Mann verlief§ den Rand, als wiirde er durch einen weichen
Stoffumhang reiten. Die bunte Schicht blieb kurz an ihm haften,
wurde mitgezogen und schwang dann wieder zuriick.

Noréys Magen verwand sich zu einem kleinen, schmerzhaften
Knoten. Kalter Schweif$ machte ihren Nacken klebrig, und ihr Herz
raste so schnell, als wollte es davonlaufen. Es fiihlte sich an, als
wiirde sie zugleich angezogen und abgestofien, wihrend eine ge-
heime Kraft kleine Stiickchen aus ihrer Seele fetzte.

Sie kannte dieses Gefiihl, wiirde es nie im Leben wieder verges-
sen. Der Purpurmann.

Er war es, daran bestand kein Zweifel. Dort unten war der Mor-
der von Reyto und ihrem Vater, und sie war hier oben und konnte
nichts tun.

Konnte sie wirklich nicht? So wie ihr Schatten heute Morgen
Jahors graue Barriere zerschnitten hatte, so konnte er auch durch
Fleisch schneiden. Sie hatte es gespiirt und war zutiefst erschro-
cken dariiber.

Nun, da sie auf den Mo6rder hinabsah, war der Wunsch, ihm
heimzuzahlen, was er so vielen Menschen angetan hatte, beinahe
tiberwiltigend. Doch der Greif rithrte sich nicht von der Stelle, bei-
nahe, als fiirchtete er den Fremden. Aber konnten Schatten tiber-
haupt etwas empfinden? Geschweige denn Furcht?

»Was tut er da?«, rief Jahor.

Der Mann hatte sein Pferd gewendet und hob nun die Hiande. Es
sah aus, als wiirde er jemanden einladen, ihm zu folgen.

Schwirzliche Schemen erschienen hinter dem bunten Wabern,
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und dann zwingte sich plotzlich etwas durch den Spalt. Pure
Schwirze, grofl wie zwei Pferde, ohne richtige Form, wogte, zuckte
und streckte sich in alle Richtungen. Eine Schattenkreatur!

Eine? Nein! Gleich darauf folgte eine weitere, dann noch eine
und noch eine. Noréy vergaf vor Schreck zu atmen, wahrend ins-
gesamt elf Wesen den Wilden Rand verlief3en, bevor der Mann den
Riss wieder schloss und der Partikelstrom damit endgiiltig versiegte.

Keine Kreatur glich der anderen. Manche waren formlos, einige
hatten Scheren und Dornen wie Wiistenskorpione. Wieder andere
sahen albtraumhaften Versionen von Felsenantilopen, Pferden und
Schneekatzen dhnlich. Sie folgten dem Mann, unter dessen Winter-
umhang Noréy nun das Purpur seiner Robe durchblitzen sah.

Lichte Lohe, steter Schein, wiederholte Noréy die Schutzformel,
mit der man um Geedals Beistand bat. Unten ziigelte der Mann
sein Pferd und sah sich um, als spiirte er, dass er beobachtet wurde.
Zuvor hatte das Rauschen des Randes ihre Stimmen tibertont. Er
konnte sie nicht gehort haben.

Sorgfiltig musterte er Felsen und Straucher, dann legte er den
Kopf plétzlich in den Nacken.

»Weg hier, wir miissen hier weg!, schrie Jahor, doch Noréy war
wie erstarrt. Sie meinte, dem Purpurmann direkt in die Augen
sehen zu kénnen. Auch wenn sie es aus der Entfernung eigentlich
nicht hitte erkennen diirfen, erinnerten sie an zwei pechschwarze
Brunnen.

Noréy hatte schreckliche Angst. Zugleich aber wuchs ein trotzi-
ger Zorn in ihr. Sie wollte nicht davonlaufen. Wollte es nie wieder
tun. Wenn sie ihn jetzt authielten ...

Der Mann schien tiberrascht, dann machte er eine Handbewe-
gung, und eine der formlosen Schattenkreaturen 16ste sich blitz-
schnell vom Boden und raste auf sie zu.

»Losl« Jahor lief} seinen Drachen wenden, und der verpasste
ihrem Greif einen Stof. Noréy wurde durchgeschiittelt und konnte
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endlich wieder klar denken. Dies war nicht der Augenblick fiir
Heldenmut.

Fort, sandte sie ihrem Schatten zu, und der schnellte herum und
raste, so schnell die Fliigel ihn trugen, hinter Jahor und dem Grauen
her.

Die Schattenkreatur holte mit bedngstigender Geschwindigkeit
auf. Noréy hitte ihm entkommen kénnen, doch der Drache war
langsamer. Zu langsam.

»Was machen wir, Jahor? Er hat uns gleich.«

»Bring dich in Sicherheit!«

»Nein!«

Noréy dachte daran, wie Torik den Stierschatten angegriffen
hatte. Er hatte Klingen aus Schwirze geformt. Doch sein Schatten
war zu dem Zeitpunkt nur ein Schemen gewesen. Wiirde sie die
Form halten konnen, wenn sie es versuchte?

Sie hatte keine Wahl, wenn sie Jahor nicht zuriicklassen wollte.
Aber wie sollte sie es anstellen?

Sie fasste in die dichte Mahne und hielt pl6tzlich ein Stiick davon
in der Hand - eine wattige Kugel Dunkelheit. Scharf. Lang. Klinge.
Sie wiederholte die drei Worte wieder und wieder, bis sich das Ding
in ihrer Hand wandelte.

Die Schattenkreatur war nun so nah, dass sie rotliche Augen zu
erkennen meinte. »Weich aus!«, rief sie Jahor zu.

Der lief$ seinen Drachen zur Seite wegkippen, und Noréy warf.

Die Klinge verschwand in der Kreatur, deren Konturen fiir einen
Moment lang verwischten. Sie wurde langsamer.

»Wir haben es geschafft!« Noréy konnte kaum fassen, was so-
eben geschehen war.

Dann wurde ihr Verfolger wieder schneller.

Der Angriff hatte ihn nur kurz irritiert. Jetzt raste er ihnen hin-
terher.

Und er war wiitend.
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MAIGAR

Der Morgen des Folgetages war langst angebrochen, als er mit wum-
merndem Schédel in der Gosse erwachte. Sie hatten ihm alles bis
auf sein Amulett abgenommen. Den geerbten Dolch seines Onkels,
alles Geld und die beiden Ringe, die er getragen hatte. Sein linker
Zeigefinger fiihlte sich ein wenig so an, als hitten sie sehr lange hef-
tig daran gerissen.

Sein Mantel war mit schlierigem Dreck vollgesogen, und seine
Socken waren durchnasst, weil selbst die Stiefel fort waren.

Nun taumelte er wie ein Bettler tiber das eisige Kopfsteinpflaster,
die Arme um den Oberkdorper geschlungen, und zitterte und zitterte.

An der inneren Lichtmauer hitten die Gardisten ihn beinahe
nicht hineingelassen, bis er seinen Namen nannte und das Amu-
lett vorwies.

Endlich erhob sich das Anwesen der Legién vor ihm wie eine
schiitzende Festung. Als er von den ersten Hausangestellten be-
merkt wurde, eilten zwei auf ihn zu, und einer rannte ins Haus.

»Junger Herr, junger Herr, was ist passiert?«

»Uberfall«, gab er einsilbig zuriick. »Ich muss mit meiner Tante
sprechen.«

Der alte Diener verneigte sich zackig. »Es ist schon jemand zur
Herrin Legién unterwegs.«

Sie hatten ihn auf einen Stuhl gesetzt und wuschen seine Wunden.
Nun erst merkte Maigar, wie geschwicht er war. Er konnte sich
kaum aufrecht halten, wihrend jemand ihm die Socken von den
eisigen Fiiflen pellte.

»Wo ist er?« Raluca stiirmte ins Zimmer und blieb ruckartig vor

L STV

ihm stehen. Er hatte sie noch nie so aufgebracht gesehen. Seine Tante
war sonst stets so voller Selbstbeherrschung, dass er manchmal daran
zweifelte, ob sie iiberhaupt Gefiihle besafl wie ein normaler Mensch.
In diesem einen Augenblick aber konnte er Sorge in ihrer Miene aus-
machen und dachte, dass dies allein die Priigel wert gewesen war.

»Wo bist du gewesen?«

»Dort, wo sie mich niedergeschlagen haben«, erwiderte er kiihl.
»Lasst uns allein, bitte.«

»Driickt dies auf die Kopfwunde, sagte der alte Diener und gab
ihm das Stiick Stoff, das mit Honig und Krautersud getrinkt war.

Raluca ging hektisch auf und ab, bis die Diener zusammenge-
packt hatten und die Tiir hinter ihnen ins Schloss fiel. »Sprich.«

Er berichtete ihr alles. Von dem anfinglichen Gefiihl, etwas
Wichtiges wiirde entzweigehen, bis hin zu seiner ruhelosen Wande-
rung durch die Stadt und den Hassbotschaften in der Hintergasse.
Nur dass er bei Noréys Elternhaus gewesen war, das verschwieg er.

»Und du hast dich nicht gewehrt, weil du nach dem Tag im Turm
ausgezehrt warst?«

»Ich habe noch keinen Lichtkampf gelernt, Tante. Aber ja, anders
kann ich es nicht erkldren. Es war, als wéiren meine Sinne taub,
irgendwie iiberlagert. Sonst hatte ich den dritten Mann eher be-
merkt. Den Dolch haben sie mir auch abgenommen. Aber was hat
es mit den Leichen auf sich? Geht es um die Toten, die von dem
Ungeheuer so sehr verstiimmelt wurden, dass sie nicht ihren Ver-
wandten iiberlassen wurden? Und warum nennen sie uns Morder?«

Raluca starrte kurz wie durch ihn hindurch, dann atmete sie tief
durch und setzte sich vor ihm auf einen Stuhl. »Ich denke, du bist
so weit, Maigar. Schwore bei den Gottern, dass nichts von dem, was
du gleich horst, diese vier Wande verldsst.«

»Ich schwore.« Endlich wiirde es Antworten geben.

»Der Rat der drei, die Fiirsten vom Wasser ... Wir mussten eine
Entscheidung treffen, als das Biest wiitete. Und wir haben die Ent-
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scheidung gefillt, die fiir ganz Arboressea am besten ist. Niemand
durfte die Wahrheit erfahren. Und deshalb ...« Ihr Blick flackerte
einen Herzschlag lang. »Deshalb durfte es keine Zeugen geben.«

»Ihr habt Zeugen verschwinden lassen?«

Sie nickte. » Aber scheinbar ist es uns nicht gelungen, alle zu fin-
den. Wir haben versagt.«

Maigars Kehle schniirte sich zu. »Von wie vielen Menschen spre-
chen wir?«

»Das musst du nicht wissen.«

»Wie vielel«, presste er hervor.

»Achtundzwanzig.«

»Ermordet?«

»Ja. Doch nur, um Aufstinde zu verhindern, die womdglich
Hunderte Tote gefordert hitten. Das war es wert.«

Ein gutes Bild zeichnete sie da, aber nicht gut genug. »Ich bin ein
Legién, und ich bin nicht auf den Kopf gefallen, Tante. Es ging um
den Ruf der Fiirsten! Auch um deinen Ruf! Den wolltet ihr retten,
nicht das Volk.«

»Im Fiirstenrat sitzen mehr als nur ich, Maigar. Die anderen
haben grofieres Stimmgewicht. «

Er konnte noch immer nicht glauben, was sie getan hatten. Und
wofiir das alles? »Der Hass ist trotzdem auf den StrafSen angekom-
men, Raluca. Ich habe ihn gespiirt, bei den Géttern, sie haben mich
fast umgebracht fiir das, was ihr zu vertuschen versucht habt.«

»Und das ist unverzeihlich, Maigar. Wir miissen Mafinahmen er-
greifen. Sobald du dich dazu in der Lage fiihlst, wirst du mit Meis-
terin Firn aufbrechen und diejenigen zur Rechenschaft ziehen, die
dort ihr Gift versprithen.«

»Und wie soll ich das machen? Sie hatten keine Gran-Steine! Ver-
steh doch, sie sind unsichtbar! Niemand kann sie finden.«

Ralucas Statuengesicht wurde noch einen Hauch blasser. »Dann
haben sie bereits gewonnen.«
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Und dann?« Inesa riss ungldubig die Augen auf.

»Dann haben wir gekdmpft.« Es klang noch immer unglaublich,
fand Noréy, aber sie hatten gekdmpft und die Kreatur schlief3lich
in die Flucht geschlagen. Dann waren sie auf schnellstem Weg her-
gekommen, um die anderen zu warnen.

Jahor war seither irgendwohin verschwunden. Hoffentlich nur,
weil er Toriks und Auroras Ndhe noch nicht wieder ertrug, und
nicht, um sich seinen finsteren Griibeleien hinzugeben. Sie hatte
sich vorgenommen, mit ihm tiber die ganze Angelegenheit zu
reden. Vielleicht wurde ihm dann bewusst, wie fehlgeleitet seine
Gefiihle waren, und er konnte sich zumindest mit Aurora verséh-
nen, die von seiner Zerrissenheit nichts zu ahnen schien.

Die Lehrer hatten sich nach ihrem knappen Bericht zur Beratung
zuriickgezogen. Seitdem war gefiihlt ein halber Tag vergangen, in
Wahrheit konnte es noch nicht so lange sein, denn die Glocke des
kleinen Geedal-Tempels hatte noch kein weiteres Mal geldutet.

Noréy saf8 im Speisesaal, umringt von ihren Freunden, und be-
antwortete geduldig jede Frage. »Wie habt ihr die Schattenklingen
gemacht?«, wollte Odo wissen.
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»Jahor hat sie einfach aus seiner Hand wachsen lassen, ich habe
Stiicke von meinem Schatten abgetrennt und sie verdandert.«

Sie streckte die Hand aus, und der Greif tapste auf grofien Pfo-
ten an ihre Seite. Schob den gefiederten Kopf unter ihre Hand. Seit
ihrer Riickkehr war es ihr gelungen, ihn schrumpfen zu lassen, aber
noch weigerte er sich beharrlich, die Form eines gewdhnlichen
zweidimensionalen Schattens anzunehmen.

»Ist es anstrengend?« Gorda musterte die Tiergestalt sehnstich-
tig.

»Ihn in der Form zu halten? Nein, gar nicht. Sobald du die rich-
tige gefunden hast, geht es wie von allein.« Den Rest verschwieg sie,
weil sie ahnte, dass die Verdnderung ihres Begleiters nicht normal
und eigentlich auch nicht akzeptabel war.

»Wir miissen diesen Zauberer in der Purpurrobe aufhaltenc,
sagte Inesa energisch und sah auf einmal viel erwachsener aus.

»Wir?« Noréy schiittelte zweifelnd den Kopf. »Zu zweit konnten
wir eines der Wesen mit viel Gliick vertreiben, aber elf davon? Das
ist eine Aufgabe fiir richtige Schattenbandiger. Sosehr ich auch los-
ziehen und diesen Morder aufhalten mochte.«

Odo richtete sich kerzengerade auf und sah einen nach dem
anderen an. »Oder eine Aufgabe fiir die vier Kriegerinnen und
Krieger der Goéttin! Das konnte unsere Priifung sein.«

»Wenn wir vier es waren, vielleicht«, wandte Gorda ein. » Aber
so, wie es steht, ist Jahor garantiert einer der Auserwihlten, auch
wenn nicht in meinen Kopf will, warum.«

Noréy schoss ihr einen zornigen Blick zu, mehr nicht. Um fiir
ihren Freund Partei zu ergreifen, war sie zu erschopft. AufSerdem
hatte er viel von dem, was die Mitschiiler tiber ihn dachten, sich
selbst zuzuschreiben.

»Was sagt ihr dazu? Noréy, die Greifenreiterin, fithrt uns anl«
Odo war aufgesprungen und schien sofort in den Krieg ziehen zu
wollen. Aber er blieb mit seinem Enthusiasmus allein.
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»Nein.« Noréy schiittelte den Kopf. »Ich bin keine Anfiihrerin
und... und keine Auserwihlte. Das kann gar nicht sein. Dafiir bin
ich viel zu... viel zu....« Sie atmete mit einem Zittern ein. »Ich bin
weggelaufen, als mein Bruder von einem Schattenwesen ermor-
det wurde. Weggelaufen!« Sie schrie ihnen das letzte Wort entge-
gen und presste dann die Hdande auf die Augen, bis sie nur noch
weifSe Blitze in der Schwirze sah. Tranen verstopften ihre Kehle.
Sie driickte die Hande nur noch fester auf die Lider, bis der Krampf
der Trauer voriiber war.

Als sie schliefllich erneut den Kopf hob, war sie mit Inesa allein.
Dass sie bei ihr geblieben war, bedeutete mehr als tausend mitlei-
dige Worte. Inesa rieb ihr aufmunternd tiber den Riicken.

»Ich hab ihnen die Flausen wohl griindlich ausgetrieben«, sagte
sie mit einem bitteren Lacheln und zog die Nase hoch.

»Mir nicht, aber selbst Odo und Gorda verstehen, wann man
jemanden besser alleine ldsst. Mich wirst du nicht so schnell los.
Ich wiirde dir @iberallhin folgen, Noréy, denn du bist... Ach, ich
spiire einfach, dass es richtig ist. Uberleg doch, was du in der kur-
zen Zeit alles erreicht hast und wie vorgezeichnet dein Weg war!
Du hast dich mit einem lebendigen Schatten durch die Steppe ge-
kampft, nur um ausgerechnet Torik in die Hinde zu laufen, dem
grofiten Schattenbandiger aus alter Zeit. Und er hat sofort gewusst,
wie besonders du bist. Seitdem du hier bist, lernst du schneller als
alle anderen. Nun kannst du sogar auf deinem Schatten fliegen. Und
als wire es ein Zeichen, fithrt Geedal dich ausgerechnet an diesem
Tag zum Morder deiner Familie. Wenn das kein Zeichen ist! Nimm
dein Schicksal an, Noréy!«

»Ich weif$ nicht«, murmelte Noréy, lief} aber zu, dass Inesa ihr
einen Arm um die Schultern legte. »Wenn du es so sagst, dann
klingt es fast iiberzeugend. Aber ich fithle mich noch nicht so weit.«
Gedankenverloren lief3 sie ihre Hand auf dem Kopf des Greifen
ruhen.
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»Darf ich auch mal?«, fragte ihre Freundin z6gernd.

»Nur zu.«

»Bei den Gottern, ich kann jede einzelne Feder spiiren ... und er
ist ganz... Noréy, er ist warm! Das ist nicht normal!«

»Ich weifs. Es ist passiert, als wir Teile des Rands berithrten.«

»Vielleicht ist er jetzt ein Teil davon!« In ihren Augen blitzte die
Begeisterung. »Erinnerst du dich an Meister Toriks Unterricht ges-
tern?«

»Wie konnte ich das vergessen? Er hat uns blof3gestellt.«

»Unsinn! Er sagte, eure Schatten wiren anders, weil sie eine
Kreatur aus dem Rand beriihrt hitten.«

»Mag sein.«

»Das heif3t, vielleicht wird meiner auch besonders, wenn er dei-
nen beriihrt.« Sie hatte es kaum ausgesprochen, als ihr Schatten
blitzschnell iber den Boden auf den Greif zuhuschte. Der fuhr die
Krallen aus und schlug nach dem Schemen, doch zu spit. Wie eine
zweite Haut glitt Inesas Begleiter tiber die dicken Tatzen.

»Was geschieht hier?«, donnerte Toriks Bass. Der Meister kam in
diesem Moment mit groflen Schritten auf sie zugeeilt und jagte bei-
den einen gehorigen Schrecken ein. Inesas Gesicht verlor schlagar-
tig die Farbe, und sie riss ihren Schatten mit einer schroffen Hand-
bewegung zu sich.

»Nichts, nichts ist passiert, Meister!«, beeilte sich Inesa zu sagen.

Torik blieb neben ihnen stehen, und Noréy bekam das Gefiihl,
nicht ldnger sitzen bleiben zu konnen, denn wenn er so auf sie
hinabsah, wirkte er noch gréfier und furchteinfléflender, und sie
fithlte sich auch so schon klein und verletzlich, mehr musste wirk-
lich nicht sein.

Dass sich ihr Schatten nun mutig vor sie schob, half nur bedingt.
Denn Toriks Blick verfinsterte sich beim Anblick des hiifthohen
Greifen noch mehr.

»Wir miissen reden, Noréy.«
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»Bin schon weg!« Inesa winkte ungelenk und ging so schnell da-
von, dass es nur um Haaresbreite nicht wie eine Flucht aussah, was
es natiirlich dennoch war.

»Setzen wir uns?«

»Nein, komm mit.« Er ging voraus, iiber Treppen zwei Etagen
hoher, bis dorthin, wo Toriks Rdumlichkeiten lagen.

Noréy wusste genau, welche Tiir es war, aber durchschritten
hatte sie diese noch nie. Umso tiberraschender war es, das Zimmer
schlicht und regelrecht kahl vorzufinden. Als wire er nur auf der
Durchreise. Kaum zu glauben, dass er seit Monaten hier war und
sein weniges Zeug in zwei kleinen Truhen unterbrachte. An einer
Wand hingen Waffen und ein zweiter Mantel, auf einem Stander
ruhte eine in Teilen geschwirzte Plattenriistung.

»Hier entlang. Und schlief die Tiir.«

Er fithrte sie in ein angrenzendes Zimmer, das von einem groflen
Tisch dominiert wurde. Darauf lag eine Karte des Wilden Randes
oder zumindest der Regionen, die er durchschnitt. Alles dahinter
war weifle Leere. Aber das stimmte so nicht, Noréy hatte es genau
gesehen.

Sie lie3 ihre Finger iiber die blanken Stellen gleiten. »Das Land
geht dort ganz normal weiter, es ist weder verbrannt noch zerstort.
Das war von der Luft aus deutlich zu erkennen.«

Torik nickte. »Ich weif3, es sieht harmlos aus. Aber die wilde Ma-
gie hat das Leben dort verdndert. Selbst das Moos jenseits vom Riss
kann dir das Blut durch die Haut aussaugen, wenn du das Falsche
erwischst. Jede Pflanze, jedes Tier, alles, was wiachst und atmet,
wird verandert. Manchmal kaum, manchmal aber werden auch
Wesen daraus, wie du sie heute gesehen hast. Und es gibt keine
Regeln, das ist das Schlimmste. Denn gébe es Regeln, konnten wir
sie lernen und den Rand héufiger queren, grofite Vorsicht voraus-
gesetzt.«

»Dann kénnten wir auch hinein?«

L ST



»Jeder kann hinein. Die Frage ist, wie lange. Und ob man wie-
der hinauskommt.«

Noréy nickte langsam. Sie hatte nicht vor, diesem magischen Wall
allzu bald wieder naher zu kommen als nétig. Ihr Schatten schein-
bar auch nicht, denn er rieb sich wie zur Bestatigung an ihrem Bein
und lief§ den Schwanz hin und her peitschen.

»Das geht so nicht!«, sagte Torik mit einer Kélte in der Stimme,
die ihr Angst machte. »Du verlierst die Kontrolle.«

»Tue ich nicht, protestierte Noréy halbherzig.

»Dann zeig es mir. Lose seine Gestalt auf und mache ihn zu
einem gewohnlichen Schatten.«

Noréy schloss die Augen und versuchte, das magische Band zu
sehen, das sie mit ihrem Begleiter verflocht. Ja, da war es, mit sei-
nen silbernen und blutroten Mustern. Es wand sich von ihr um die
Schattengestalt und spliss sie in Dutzende Faden auf, die sich wie-
derum teilten und den gesamten Schattenkorper tiberzogen. Doch
etwas stimmte nicht. Der Zauber, der ihn nur lose umfangen sollte,
war wie zu einer zweiten Haut geworden. Sie versuchte, die Fiden
zu entwirren, sie herunterzuzupfen, begann zu zerren, doch das
fuhrte nur dazu, dass der Greif sich darin wand wie eine Katze, die
mit Wollfaden spielte. Er drehte sich fester und fester hinein.

Als Noréy die Augen wieder offnete, war sie vollig aufler Atem.
»Es geht nicht.«

»Schlimmer als befiirchtet, grollte Torik mehr zu sich selbst als
zu ihr.

»Was heif3t das?«

»Dass es jetzt unangenehm fiir euch beide wird.« Er legte ihr
ohne Vorwarnung eine Hand in den Nacken, schaffte es auch
irgendwie, den Greif am Pelz zu erwischen - und dann folgte etwas,
das Noréy nie wieder erleben wollte.

Torik zerriss die Faden, sprengte jeden einzelnen. Es fiihlte sich
an wie tausend Nadeln, die unbemerkt in ihrem Korper gesteckt
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hatten und nun unsanft herausgerissen wurden. Ihr Schatten wand
sich, schrumpfte und wuchs, doch der einzige Weg, Torik abzu-
schiitteln, bestand darin, seine Gestalt aufzugeben.

SchlieSlich fiel er mit einem Zischen in sich zusammen und
huschte als kleine Teerpfiitze zu Noréys Fiiflen, wo er sich nicht
mehr regte.

»Was hast du getan?« Noréy strauchelte. Thr Blick war vor lauter
Tranen verschwommen, und ihre Haut brannte wie Feuer.

»Thm seinen Platz gezeigt. Noréy, sei nicht wiitend auf mich. In
einiger Zeit wirst du verstehen. Dein Schatten war auf dem besten
Weg, sich in eine Kreatur aus dem Rand zu verwandeln. Er hitte
sich von dir losgerissen und all deine Schattenmagie mit sich ge-
nommen.«

»Na und?«

»Na und? Du weif3t, wozu Schattenwesen fihig sind.«

»Aber er doch nicht.«

»Noréy.« Seine Stimme wurde weich. »Er kann jederzeit wieder
die Greifengestalt annehmen. Aber zwischendurch muss er gewohn-
lich werden. Wie willst du irgendwann nach Arboressea zuriickkeh-
ren und deine Mutter wiedersehen, wenn du einen Schattengreif im
Schlepptau hast, hm?«

Noréy nickte langsam. Auch wenn sie es nicht wahrhaben wollte
und am liebsten mit den Fausten auf Toriks Brust eingetrommelt
hitte, stimmte alles, was er sagte. Dass ihr Schatten sich weigerte,
sich zu verdndern, hatte ihr schleichend Angst gemacht.

Sie tat probeweise einige Schritte vor und zuriick, und der Schat-
ten folgte ihr gehorsam. Sie atmete auf. »Was ist mit Jahor?«

Torik zuckte mit den Schultern. »Er ist ein Mirakler.«

»Was soll das heiflen?«

»Seine Magie ist anders. Und wiirde er mir nicht aus dem Weg
gehen, hitte ich ihn lingst gewarnt. Ob ich seinen Schatten zwin-
gen kann wie deinen? Ich weifd es nicht.«
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»Verstehe«, murmelte Noréy und versuchte, nicht weiter da-
riber nachzudenken, dass Jahor ihren Retter hasste. Als Torik am
Tag zuvor im Hof zugegeben hatte, einer derjenigen zu sein, der
den Zorn der Gotter heraufbeschworen hatte, dachte sie, es einen
Moment lang auch zu tun. Doch nun, da er ihr wieder einmal aus
der Patsche geholfen hatte, wollte es ihr einfach nicht mehr gelin-
gen. Seit dem Groflen Krieg waren fast einhundert Jahre vergan-
gen. Mehrere Menschenleben. Torik war nicht mehr der Mann von
damals, das spiirte sie. Er arbeitete jeden Tag daran, wiedergutzu-
machen, was er verursacht hatte. Mehr konnte niemand verlangen.
Sie fragte sich, wie michtig er einst gewesen war. »Dein Schatten ...
War er immer so wie jetzt, oder war er einmal ... ?« Sie wusste nicht,
wie sie es ausdriicken sollte.

»Mehr?«

Sie nickte. »Ja. Mehr.«

»Er hat fast all seine Kraft auf dem Schlachtfeld zuriickgelassen,
aber geflogen sind wir nie. Ich weif3 nicht, warum.« Toriks Blick
flackerte sehnsiichtig.

»Und kanntest du meine Vorfahrin, die Schattenweberin?«

»Hara und ich waren Freunde und Kampfgefahrten. Thre Schat-
tenweberei war die méchtigste von allen.«

»Ich mochte alles dariiber erfahren!«

»Und das wirst du. Aber erst einmal miissen wir uns um Dran-
genderes kiimmern: den Schattenmagier.«

Noréy nickte widerstrebend und wandte ihren Blick zuriick auf
die Karte.

Er beugte sich vor und wies auf ein schmales Tal. »Hier kamen
die Kreaturen heraus, nicht wahr?«

»Kann sein, wir sind nur kurze Zeit geflogen, nachdem wir das
Felsendorf der Mirakler verlassen hatten.«

»Das ist hier.« Torik tippte auf ein hufeisenformiges Tal.

»Du kennst es?«
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Er nickte. »Sie waren meisterliche Steinmetze. Ein sehr begab-
tes Volk. Wirklich bedauerlich, wie sie endeten.« Er rausperte sich.
»Der Bruch war hier. Der Abstand sollte stimmen.«

»Was hat der Purpurmann vor?«

»Mich wiirde vielmehr interessieren, in wessen Auftrag er han-
delt. Was er vorhat? Er wird die Kreaturen biandigen und sie in die
Stadt schmuggeln und weitere Blutbader anrichten. Wenn es ihm ge-
lingt, wird die Allianz der Volker auseinanderbrechen, und die Was-
serleute werden ihre Macht verlieren. Dann gibt es wieder Krieg.«

»Meine Mutter! Sie ist noch in Arboresseal«

»Hoffen wir, dass es nicht so weit kommt, Noréy. Du bist noch
nicht so weit, es mit den Kreaturen aufzunehmen. Und deine
Freunde?« Er seufzte. »Wir wissen ja nicht einmal, wer von ihnen
aufler Jahor zu Geedals Kriegern gehort.«

In Noréy brannte eine Mischung aus Zorn und wachsender
Panik. Thre Mutter schwebte in hochster Gefahr. Aber dieses Mal
wiirde sie nicht feige davonlaufen. Sie schuldete es ihr, schuldete es
sich selbst. »Ich muss zuriick in die Stadt!«

»Nein, musst du nicht, Noréy! Deine Zeit ist noch nicht gekom-
men. Ich werde mit meinen Kriegern ausziehen und ihm den Weg
abschneiden.«

»Aber ich konnte fliegen!«, protestierte sie. Mittlerweile rauschte
das Feuer nur so in ihren Ohren. Torik fasste sie an den Schultern
und sah ihr fest in die Augen. »Vertrau auf Aurora, Garyan und
mich, Noréy. Es ist nicht unsere erste Schlacht. Dein Purpurmann
wird langsam reisen, weil er die Kreaturen noch béndigen muss.
Wir holen ihn ein und schneiden ihm den Weg ab, bevor er Arbo-
ressea auch nur am Horizont erahnen kann. Versprochen!«

»Versprochen?«, wiederholte sie diinn, weil ihre Kehle so zu-
geschniirt war, dass sie ihrer Verzweiflung am liebsten mit einem
Schrei Luft gemacht hitte. Er mochte es versprechen. Aber glauben?
Glauben konnte sie ihm nicht.
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MAIGAR

Die Anzahl der Gardisten, die durch die Stralen Arboresseas pat-
rouillierten, war verdoppelt worden, zusitzlich lieflen die Wasser-
fiirsten nach weiteren Aufrufen zur Rebellion suchen und diese
tibermalen.

Dennoch lag Unruhe in der Luft wie ein bitterer Geschmack,
denn auch diese Mafinahmen trugen zum wachsenden Hass bei,
und die Wirker kamen gar nicht mehr damit hinterher, alle Aggres-
soren ausfindig zu machen. Sollte man einen Wirker darauf ver-
schwenden, dass jemand angespuckt worden war? Auf einen gewor-
fenen Stein? Einen zertriimmerten Marktstand? Ab wann schickte
man Gardisten los, um Streit zu schlichten, wenn scheinbar an jeder
Ecke ein neuer ausbrach?

Es gab Priigeleien und die ersten Schwerverletzten nach einer
Messerstecherei, aber noch keine Toten.

Raluca hetzte von einer Versammlung zur nichsten und hatte
Maigar verboten, alleine umherzustreifen, was er geradezu als Be-
leidigung ansah, auch wenn es zugleich bewies, dass die Zeit, in der
sie ihn mit herablassender Gleichgiiltigkeit behandelt hatte, vorbei
war. Es war ein schaler Triumph.

Es schien, als wiirden die Wasserfiirsten etwas erwarten. Raluca
verfiigte iber ein Netz aus Ratgebern und Spionen. Vielleicht wuss-
ten sie von einem Angriff und bereiteten im Geheimen bereits die
Verteidigung vor. Arboressea war ein Pulverfass, in dem ein ein-
ziger Funke geniigen wiirde, um es in die Luft zu jagen. Und Fun-
ken wurden an verschiedenen Ecken geschlagen. Mehr und mehr
Schmierereien an den Wiénden, kleine Angriffe auf das Wasservolk,
und dann waren da noch die Manner und Frauen, die in den Schen-

L SRTIN

ken zur Gewalt gegen die Obrigkeit aufriefen und von den Wirkern
nicht gefunden werden konnten, weil sie keinen Stein in sich tru-
gen. Blutvergiefien wiirde kommen, davon war Maigar iiberzeugt,
und er wollte bereit sein. So bereit, wie er konnte.

Heute wiirde endlich der Teil seiner Ausbildung beginnen, dem
er seit Jahren entgegengefiebert hatte.

Als er nun voll geriistet auf den Kampfplatz trat, dachte er fiir
einen Moment nicht mehr an das drohende Gewitter iiber Arbo-
ressea, sondern an daheim.

An seinen Bruder Jarno. An die Nordfeste auf ihrer felsigen
Halbinsel, die vom Meer umtost wurde. An verwitterten Granit
und Wind, der in den silbrig griinen Wipfeln der Zirben sang. Er
stellte sich vor, als Wirker von Rang und Namen zuriickzukehren.
Vielleicht als jemand, der geholfen hatte, Arboressea zu befrieden.
Er wollte die Gesichter seiner Eltern sehen, ihren Stolz und Un-
glauben. Seinem Bruder sagen, dass es in Ordnung war, wenn er
die Feste erbte, und es keinen Gram zwischen ihnen geben wiirde.

Vielmehr wiirde Maigar, nachdem er es in der Hauptstadt zu
etwas gebracht hatte, irgendwann heimkehren und als Wirker das
Land seiner Vorviter von allem Ubel beschiitzen, das der Wilde
Rand hervorbrachte.

Doch um das tun zu konnen, musste er zunichst einmal den
Lichtkampf beherrschen.

»Stell dich auf Schmerz ein, rief Meister Grimus, als er in die-
sem Moment in Begleitung eines Hauptmanns der Garde den Platz
betrat.

»Ich bin bereit.« Maigar versuchte, seine Stimme so ruhig und
fest klingen zu lassen wie moglich. Er war so bereit, wie man sein
konnte, wenn man von einem Augenblick schon seit Jahren traumte
und er plotzlich gekommen war.

»Hauptmann Berka wird mit dir kimpfen. Erst einmal ruhiger
Schlagabtausch, aber du musst gewappnet sein. Wir haben ja be-
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reits geiibt, wie du das Licht im Stein konzentrierst. Sobald ich jetzt
sage, lasst du den Schild fallen und zielst auf eine der Strohpuppen.
Wenn das klappt, wird Berka spéter den Angriff fortsetzen, wah-
rend du wirkst. Aber das ist Stufe zwei, verstanden?«

»Ja, Meister«, antworteten sie gleichzeitig und gingen dann zu
einem Waffenstinder. Heute wurde mit stumpfen Metallschwer-
tern gekdmpft. Ein Treffer wiirde, geddmpft durch Gambeson und
Kettenhemd, noch immer ordentlich wehtun, aber keinen dauer-
haften Schaden hinterlassen.

Der Hauptmann grinste. Berka iiberragte Maigar um einen hal-
ben Kopf. Er war ein legendérer Fechter und fiir seine Korperfiille
erstaunlich wendig. Seit seinem zweiten Jahr in Arboressea trai-
nierten sie immer wieder einmal miteinander, und Maigar konnte
an einer Hand abzihlen, wie oft er dabei als Sieger hervorgegangen
war. Berka war ein groflartiger Lehrmeister, und er behandelte ihn
weder von oben herab, noch zeigte er die unangenehme Art von un-
terwiirfigem Respekt, die viele den Adelshdusern entgegenbrachten.

»Ich schone dich nicht, Maigar, nur weil du heute ein paar Fun-
ken schlagst.«

»Das erwarte ich auch nicht.« Maigar grinste und fiihlte, wie ein
Teil der Spannung von ihm abfiel. Er lief3 die Schultern kreisen und
hob den Faustschild.

Berka fackelte nicht lang. Er begann mit einer Finte, auf die Mai-
gar nicht hereinfiel, tduschte noch einmal an und schlug dann von
oben zu. Maigar parierte iiber Kopf und erwartete Berkas Attacke
mit dem eisernen Faustschild, wiahrend er zugleich nach der Kraft
seines unterdriickten Schattens tastete und sie in den Sonnenstein
lenkte.

Er lief3 sich von Berka iiber den Platz treiben, wihrend seine
Hand zu leuchten begann. Es blendete, obwohl der Schild auf der
Innenseite mit schwarzem Stoff bespannt war.

»Wo ist dein Elan, Junge? Du kimpfst wie ein miider Bauer!«
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»Ich geb dir miider Bauer!« Maigar federte in den Knien ein und
schlug nach Berkas Beinen.

Der schien nur darauf gewartet zu haben, donnerte seinen Schild
gegen Maigars, wich aus und lenkte dessen Schwert mit seinem
eigenen ab.

»Jetzt!«, rief Grimus.

Ausgerechnet jetzt? Maigar machte zwei Schritt zuriick, war da-
mit kurz aus Berkas Reichweite, lie? den Schild fallen, der darauf-
hin an einem Riemen von seinem Ellenbogen baumelte, und wahlte
die néchstliegende Strohpuppe als Ziel. Das Licht schoss in mehre-
ren Strahlen aus seiner Hand, als wiirde es von zerbrochenem Glas
reflektiert. Zwei trafen die Puppe.

Keuchend beugte Maigar sich nach vorn und musterte sein Ziel,
wiahrend er den Schild wieder aufnahm.

Uber der Puppe stieg ein diinner Rauchfaden auf.

»Fokus, Maigar, Fokus! Und gleich noch einmal.«

JAHOR

Da zogen sie los.

Fiir die anderen mochte der Anblick der voll geriisteten Schat-
tenritter ein Leuchtfeuer der Hoffnung sein, doch Jahors Zweifel
reichten tief.

Torik ritt den Kampfgefahrten voran, die Riistung bis auf einige
kupfergoldene Verzierungen zu einem dunklen Braun geschwirzt.
Neben seinem Rappen huschte sein Schatten einher, unruhig, als
lechzte er auf den Kampf.

Aurora und ihre Partnerin, die blonde, elfengleiche Eline, ritten
Seite an Seite hinter ihm.
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Insgesamt ein Dutzend Ritter brachte Sel Nedara auf, und angeb-
lich wiirden sich ihnen noch weitere anschliefSen. Dass ihre Riistun-
gen einander so sehr dhnelten, war der endgiiltige Beweis fiir Jahors
Verdacht. Sie alle waren damals bei der letzten Schlacht dabei ge-
wesen, und nun zogen sie aus, um Abrelien endgiiltig der Vernich-
tung zuzufiithren, ob sie es wollten oder nicht.

Orrothan, der Gott des Krieges, mochte diese List ersonnen
haben. So wie er stets auf Blutvergieflen und Chaos sann, um die
Menschen an ihrer Leidensféhigkeit zu priifen.

Wie sollte Jahor nun weitermachen? Er konnte sie nicht aufhal-
ten, selbst wenn er ihnen folgte. Er kam sich schrecklich hilflos vor.

Es war zum Verriicktwerden! Da half es auch nicht, wenn sein
Schatten nun stirker war als je zuvor. Er war an der Magie aus dem
Rand gewachsen, und nun verhielt er sich ungebérdig und sandte
schmerzhafte Wellen durch seine Muskeln, sobald Jahor ihn ganz
in seinen eigenen Korper zuriickzog. Das besondere Talent der Mi-
rakler, schattenlos zu sein, drohte ihm zu entgleiten. Deshalb ver-
warf er auch die Idee, zum Rand zuriickzukehren, damit der Graue
noch mehr Kraft gewann. Das Risiko war zu grof3.

Seit dem Verhor durch die Lehrer hatte er nicht mehr mit Noréy
gesprochen, doch es musste ihr dhnlich ergehen. Ihr Greif hatte
auch von den Partikeln gefressen.

Wie sie mit den anderen Schiilern im Hof stand, lag ihr Schat-
ten zur sonnenabgewandten Seite zu ihren Fiifien. Doch selbst von
seiner hohen Warte von der Treppe aus konnte Jahor beobachten,
wie sie sich unauffillig nach ihm umsah, als erwartete sie etwas.

Als dann die Krieger die erste Wegbiegung erreichten und von
den schwingenden Asten der Haarkiefern verborgen wurden,
sprang Noréys Schatten auf, verwandelte sich blitzschnell in einen
Greif von der Grofie eines Kétzchens und flatterte ihr auf den Arm.

Das war nicht gut.

Jahor hatte Geschichten von Schatten gehort, die tatsachlich zu
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Lebewesen mit Atem und Herzschlag geworden waren, und sie
endeten nur in den seltensten Fillen gut. Wenn es gelang, sie zahm
zu halten, reichte es, um Legenden daraus zu spinnen ... Doch eben
nur, wenn.

Er musste mit ihr reden. Schon der Gedanke an sie weckte eine
Sehnsucht in ihm, die ihn regelrecht krank machte. Ein Fieber, das
sich am besten unter einer warmen Decke ausschwitzen lief3 ... mit
ihr zusammen.

Widerstrebend trat Jahor an die Balustrade.

Unten fasste der Wind in Noréys Haar und hob die gldnzen-
den, schwarzen Strahnen an, als priifte er ihr Gewicht. Sie trug ihr
Haar zum ersten Mal im Freien offen, und plotzlich ahnte er auch,
warum. Sie wusste, wie sehr es ihm gefiel. Als spiirte sie seinen
Blick, drehte sie sich genau in diesem Moment um. Jahor war wie
erstarrt. Erst als er merkte, dass er dimmlich grinste, gab er sich
einen Ruck und wich zuriick.

Sie sagte etwas zu Inesa, winkte ihm zu und néherte sich dann
der Auflentreppe. Ihr kleiner Greif hiipfte vor ihr die Stufen hoch.

Sofort trat Jahor die Flucht ins Gebaudeinnere an. Er konnte
jetzt nicht mit ihr reden, hatte sich gar nicht zurechtgelegt, wie er
ihr das mit ihrem Schatten verniinftig beibringen sollte, ohne ihr
wieder wehzutun.

Denn das, so hatte er sich fest vorgenommen, wiirde er nicht
mehr tun. Thr wehzutun, verletzte ihn genauso sehr wie sie. Er er-
trug es nicht. Sein Versuch, Noréy von sich zu stof3en, um sie schiit-
zen, war in Sel Briel griindlich gescheitert.

Er wiinschte so sehr, er konnte sie in seine Pline einweihen, aber
dafiir war es noch zu frith. Er wiirde Zeit brauchen, sie zu uiberzeu-
gen. Zum jetzigen Zeitpunkt wiirde er sie sich allenfalls zur Gegne-
rin machen. Und das wollte er noch viel weniger.

In Sel Briel hatte seine eigene Angst kurz die Oberhand gewon-
nen, aber das wiirde ihm nicht mehr passieren.
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Er folgte einem langen Flur nordwirts und eilte dort die Stufen
abwirts. Windung um Windung ging es tiefer — bis ihm der Greif
beinahe auf seine Fiife hopste.

Jahor gab einen erschrockenen Laut von sich.

»Hier bist du, habe ich es doch gewusst.« Noréy strahlte iiber
das ganze Gesicht, als hitte sie ein kompliziertes Rétsel in einem
Spiel gelost.

Haarstrahnen hingen ihr in die hohe Stirn. Auf den Wangen
hatte der kalte Winterwind eine gesunde Rote hinterlassen. Sie sah
bezaubernd aus. Das Schonste jedoch war die Weise, wie sie ihn
ansah. Als wire er auf eine Art wichtig fiir sie, die ihn stolz machte
und sein Herz wachsen lief3. Vielleicht fiihlte es sich deshalb an, als
wire es viel zu grof3 fiir seine Brust und kdme standig aus dem Takt.

Sie suchte in seinem Blick nach Ablehnung, doch sie fand nichts.
Nattirlich nicht! Wie auch? Alles in ihm sehnte sich danach, sie zu
kiissen und einen Moment lang seine Sorgen zu vergessen. In ihren
Armen konnte er das.

Noréy aber schien weiter auf der Hut zu sein, und da sie keinen
weiteren Schritt auf ihn zukam, zogerte auch er. Als wire ein un-
sichtbarer Riss auf den Stufen zwischen ihnen aufgetaucht, der nun
schleichend grofier wurde.

Seine Fiif3e waren wie festgefroren, also rausperte er sich. »Ich
dachte erst, ich frage dich, wie es dir geht, aber ... aber das will ich
gar nicht. Stattdessen mochte ich dich viel lieber kiissen.«

Noréy blinzelte zweimal schnell hintereinander und erinnerte
ihn dabei ein wenig an eine Katze. Eine tiberrumpelte Katze.

»Dann mach es doch einfach«, erwiderte sie. Die blauen Augen
strahlend wie der Sommerhimmel, und sie flog ihm die letzten bei-
den Stufen entgegen.

Das lief3 er sich nicht zweimal sagen. Jahor driickte sie an die stei-
nerne Spindel der Wendeltreppe und kiisste sie mit einer Leiden-
schaft und einem Hunger, der ihn selbst iiberraschte. Sie hatte ihm
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gefehlt. Wie sehr, das wurde ihm mit jedem verstreichenden Atem-
zug bewusster. Noréy klammerte sich an ihn, lief} ihre Hiande iiber
seinen Riicken aufwértswandern und umfing ihn mit ihrer Warme,
die nach und nach die frostigen Spitzen seines Hasses zum Schmel-
zen brachte. Sie kiissten sich, bis die Welt und die Risse in ihr nur
noch eine ferne Erinnerung waren.

Kurz darauf stiegen sie Hand in Hand die Stufen wieder hinauf bis
ganz nach oben, wo sie ins Freie traten. Jahor legte ihr den Arm um
die Mitte, dabei strich ihr seidiges Haar bestandig iiber seine Hand.
So nah bei ihr zu sein, fiihlte sich derart richtig und ... ganz an, dass
er im Nachhinein nicht verstand, wie er je auf die Idee hatte kom-
men konnen, sich von ihr abzuwenden.

Er musste sie nicht schiitzen. Sie war stark - viel stirker als er —
und konnte selbst auf sich aufpassen. Und wenn sie sich eines Tages
von ihm abwendete, dann wiirde es ihre Entscheidung sein.

Bis dahin wollte er jeden Augenblick mit ihr genieflen, auch
wenn es sich fiir ihn anfiihlte, als quélte er sich selbst, indem er das
bittere Ende nur herauszdgerte.

»Horst du jetzt auf, dich zu verstecken?«, erkundigte sie sich mit
einem spottischen Licheln auf den Lippen, das er ihr am liebsten
fortgekiisst hatte. Sie spielte darauf an, dass die Schattenbandiger
fortgezogen waren.

»Vielleicht. Aber es sind immer noch genug Leute da, die nichts
mit mir zu tun haben wollen.«

»Weil du es so wolltest, Jahor. Ich habe aber nicht vor, mich von
einem schattigen Winkel in den néchsten zu schleichen, weil mein
Freund es nicht iiber sich bringt, sich wie ein normaler Mensch zu
anderen an den Tisch zu setzen.«

»Schattige Winkel konnen sehr schon sein«, erwiderte er. Doch
was ihn tatsichlich beriihrte, waren die Worte mein Freund. Sie
hatte es so selbstverstandlich gesagt, als wire es iiber jeden Zweitfel
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erhaben. Und vielleicht war es das auch und er nur zu damlich, um
es zu merken. Konnte ja sein.

Sie knuffte ihn auffordernd in die Seite. »Und?«

Er zogerte — und sorgte damit dafiir, dass ihre Stimmung um-
schlug wie ein heifSer Sommertag bei einem rasch aufziehenden
Gewitter. »Mochtest du nicht, dass sie uns zusammen sehen? Ist
es das?«

»Nein, ich ...« Die richtigen Worte wollten ihm nicht einfallen,
und die falschen purzelten ihm nur so aus dem Mund. »Du weif3t
doch, wie gesellig ich bin. Aber ...« Er hielt inne und sah ihr in die
Augen, aber das machte alles nur noch schlimmer.

Das warme Gefiihl, das sie in ihm ausloste, machte ihn dusse-
lig. Als wiirde er gerade unter den weichsten Decken der Welt er-
sticken. »Ich kann nicht mehr reden und erst recht nicht denken,
wenn du mich so anschaust.«

Grinsend lenkte sie den Blick auf ihre Fiife. » Also?«

»Ich gehe mit dir, wohin du willst, Noréy. Sollen diese Dumm-
kopfe sich das Maul zerreifen. Ich schreie vom hochsten Gipfel,
dass ich zu dir gehore!«

»Weil dich da keiner héren kann?«

»Was?«

»Auf dem hochsten Gipfel, meine ich.«

»Ach, hor schon auf. Ich kapituliere, du hast gewonnen. Genief3
es.« Er stiefs sie mit der Schulter an, und dann mussten sie beide
lachen. Sie lachten, bis auch die letzte Spannung verschwunden war.
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Er hielt auch dann noch tapfer ihre Hand, als sie den Ubungsraum
betraten, in dem bei schlechtem Wetter der Fechtunterricht statt-
fand.

Heute waren sie ohne einen Lehrer hier. Odo und Inesa hieben
bereits mit Ubungsschwertern aufeinander ein, wahrend Gorda
noch dabei war, ihre Beine mit dicken Wickeln aus Wolle zu schiit-
zen. Blaue Flecken wiirde sie bei einem Treffer dennoch davontra-
gen, doch daran hatten sie sich mittlerweile alle gewohnt.

Dummes Fleisch muss weg, wie Meister Garyan immer sagte.

»Du bist zu spa...« Gorda blieb das letzte Wort im Hals stecken.
Stattdessen starrte sie auf die miteinander verflochtenen Hande, als
hatte sie einen Geist gesehen.

»Jahor wird heute mit uns trainierenc, sagte Noréy, weil sie das
Gefiihl hatte, irgendetwas sagen zu miissen.

Inesa und Odo lielen ihre Schwerter sinken. Auch sie starrten.

Fiihlte es sich fiir Jahor immer so an? Dann verstand Noréy,
warum er lieber fiir sich war. Die Zeit, bis sie sich die Schutzklei-
dung aus wattiertem Gambeson und verschiedenen Wickeln ange-
legt hatten, schien sich bis ins Unertrigliche zu dehnen.
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»Du musst die Gestalt deines Schattens verandern, Noréy«, mur-
melte Jahor und brach damit die Stille. »Sonst falle ich noch druber.
Auflerdem ist es nicht gut...«

»Ja, ich weifd«, fuhr sie ihn an und entschuldigte sich gleich
darauf. Sie hatte den Greif seit dem Morgen mehrfach die Form
dndern lassen, damit er sich wieder damit abfand, ihr zu gehorchen.
Auch jetzt wehrte er sich ein wenig, aber es gelang, und sie ging mit
einem ganz gew6hnlichen schwarzen Fleck zu ihren Fiifien zu dem
Stinder mit den holzernen Ubungsschwertern und nahm sich eines
heraus. Dann erst setzte sie sich den Helm auf.

Sie focht zuerst mit Jahor, der sich sehr zuriicknahm, dann mit
Inesa, die ihr unter dem Helm so viele fragende Blicke zuwarf, dass
sie sich beide sehr ungeschickt anstellten.

Das Schweigen in dem weiten, von Séulen unterteilten Raum
war dem Klang von aufeinanderprallenden Holzschwertern, Keu-
chen und Stohnen gewichen, und es fiihlte sich immer normaler an.

Bald focht Odo mit Jahor, und die beiden schenkten sich nichts.
Odo war fast einen Kopf grofier und sicherlich starker als sein Geg-
ner, doch was Jahor an Kraft fehlte, machte er durch grofiere Er-
fahrung und Geschicklichkeit wett. Odo presste Jahor mit dem
Schwert gegen die Wand, bis der sich nicht mehr riihrte, und pikte
ihm mit dem spitzen Finger in den Bauch, als hitte er ein Messer in
der linken Hand. Bei der nichsten Runde zog Jahor Odo die Fiif3e
unter dem Korper weg. Der grofe Steppenkrieger landete unsanft
auf dem Hintern und hatte im néchsten Moment Jahors Klinge an
der Kehle.

Auch nach der achten Runde blieb es unentschieden, und die
beiden hatten endlich genug. Odo lief der Schweif$ in Strémen
uiber die Haut, und als Jahor seinen Helm abnahm, klebten ihm die
Haare glatt gepresst am Kopf. Er schiittelte sich wie ein Hund, und
Noréy bekam einen umherfliegenden SchweifStropfen ab. »Bah, du
Ferkel.«
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Er grinste. »Du wolltest, dass ich herkomme.«

»Aber doch nicht...«

Alle starrten sie an. Plotzlich schienen sie sich wieder zu erin-
nern, dass die beiden Hand in Hand hergekommen waren. Es fehlte
nicht viel, und Noréy wire rot angelaufen. Vor Verlegenheit fiel ihr
keine schlagfertige Erwiderung ein, und ihr klappte wie von allein
der Mund zu.

Doch dann fasste sie sich ein Herz.

Fiir den Augenblick schienen zumindest Odo und Jahor ihre Ab-
neigung fiireinander vergessen zu haben. Einen besseren Moment
wiirde sie nicht mehr finden, um ihr Anliegen vorzutragen.

»Thr seid meine Freunde«, begann sie. »Und deshalb mochte ich
euch um etwas bitten ...«

Die vier hatten ihre Entscheidung, in den frithen Morgenstunden
des folgenden Tages aus Sel Nedara abzuhauen und nach Arbores-
sea zu gehen, nicht gut aufgenommen.

Nicht gut war sogar noch stark untertrieben. Inesa schwor, sie
wiirde sich vor die gemeinsame Zimmertiir setzen und sie einfach
nicht herauslassen. Gorda hatte gedroht, den Plan an den Reitmeis-
ter zu verraten — was sie nicht tun wiirde. Und Odo murmelte nur,
ihr Vorhaben sei blanker Wahnsinn.

Jahor war still geblieben. In seinen Mirakleraugen rangen Hell
und Dunkel miteinander. Was er dachte, wiirde er ihr unter vier
Augen sagen.

Noréy nahm allen das Versprechen ab, nicht zu verraten, wohin
sie wollte, dann umarmte sie einen nach dem anderen zum Ab-
schied.

Schliefllich blieb sie mit Jahor im Saal zurtick. Blauliches Winter-
licht fiel durch das wellige Fensterglas und tauchte alles in ein dif-
fuses Licht. Triibe Helligkeit von der Art, wie sie in der Hauptstadt
durch den kiinstlichen Nebel immer herrschte. Sie hatte es beinahe
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vergessen, doch nun weckte ausgerechnet die milchige Triibe die
Sehnsucht nach daheim.

Aber war es das tiberhaupt noch? Ein Daheim?

Jahor hatte die Ubungsschwerter fortgerdumt und sich im
Nebenraum an einem Wasserbecken gewaschen. Nun kehrte er
nur in Hosen und Schuhen zuriick. Die Tunika trug er zusam-
mengekniillt in der Hand. Er rieb sich ein paar letzte Tropfen von
der Brust, und da war es wieder, dieses unverniinftige Ziehen in
ihrem Korper, das jeden klaren Gedanken wie durch zéhen Ho-
nig zwang.

»Dir ist klar, dass ich dich nicht allein gehen lasse, oder?«

Mit etwas Abstand zu ihr blieb er stehen. Schlagartig erniichtert
schiittelte sie den Kopf. »Du musst dich nicht in Gefahr bringen.
Es ist meine Mutter. Ich muss zu ihr und sie dort rausholen, bevor
die Kreaturen Arboressea erreichen.«

»So viel Vertrauen setzt du in deinen verehrten Torik ren Hulme?
Ich bin enttduscht, spottete Jahor und bekam wieder diesen hiss-
lichen Zug um den Mund, der ihr so gar nicht gefiel.

»Ich kann und will kein Risiko eingehen.«

»Und wie stellst du dir das vor?« Er warf sich die zerkniillte Tu-
nika tiber die Schulter und stemmte die Hinde in die Huften, wah-
rend Noréy sich redlich bemiihte, seinen sehnigen Oberkérper zu
ignorieren und sich auf ihre Auseinandersetzung zu konzentrieren.
»Ich schleiche mich zur Démmerung raus...«

»Die Tore sind bewacht, dein Pferd kann sich nicht unsichtbar
machen.«

»Pferd? Wie kommst du darauf, dass ich Aleo nehme, wenn ich
stattdessen flieg...«

Er schnitt ihr mit einer ruppigen Handbewegung das Wort ab.
»Nicht so weit, das schaffst du nicht. Du wirst ein Stiick fliegen,
ja. Und dann musst du einen Tag pausieren. Wenn du es iiber-
treibst, sogar zwei. In der Nahe der Stadt geht es ohnehin nicht,
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sie schieflen dich vom Himmel. Denk nach. Sobald du am Boden
bist, musst du laufen, und zwar langsam, wenn du dich dabei er-
holen willst.«

Sie verzog den Mund. So weit hatte sie in der Tat nicht gedacht.
In ihrer Vorstellung war alles so einfach gewesen. »Wenn ich dir
erlaube mitzukommen ...«

»Erlaubst?« Er zog die linke Braue hoch.

»Ja. Wir konnten abwechselnd fliegen, mal auf deinem Schatten,
mal auf meinem.«

»Und schaffen noch kiirzere Stiickchen. Wir nehmen die Pferde,
Noréy, und ich werde dir helfen, ungesehen hier rauszukommen.
Du nimmst mein Pferd mit, ich verstecke mich auf dem Dach und
betdtige die Alarmglocke. Die Wachleute werden die Tore schliefSen
und sich dann in Sicherheit bringen. Das Osttor hat einen Durch-
schlupf fiir Reiter, den nimmst du. Wir treffen uns dann im Haar-
kieferwald.«

»Du hast alles schon genau durchdacht?«

»Womoglich.« Er grinste.

MAIGAR

Heute hatten sie ihn wirklich durch den Wolf gedreht. Seine Schon-
zeit war vorbei. Dafiir war er Raluca und Grimus einerseits dank-
bar, andererseits lag ihm ein stdndiger Fluch fiir seinen Lehrmeis-
ter auf den Lippen.

Nach dem kaum enden wollenden Drill ruhte er nun nach einem
heiflen Bad auf einer gepolsterten Bank und wurde von fachkun-
digen Hianden massiert. Der Diener war anfangs zogerlich gewe-
sen, weil tiberall dort, wo Berka eine Liicke in seiner Verteidigung
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gefunden und ihn dafiir bestraft hatte, blaue und rote Flecken auf
seiner Haut prangten.

»Mach weiter, als gibe es sie nicht, meine linke Hand ist iibler
dran.« Und das stimmte. Sie fithlte sich an, als steckte ein Brocken
glimmender Kohle unter seiner Haut, der ihm die Knochen ver-
sengte. Auf8erlich war zum Gliick nur eine kleine Rotung zu sehen.
Die Narbe blieb geschlossen.

Maigar versuchte, nicht an morgen zu denken, denn morgen
wiirde er noch harter trainieren. Seine Hand bewies, dass er so weit
war. Sein Korper hatte den Sonnenstein akzeptiert, nun konnte er
es nicht erwarten, dessen ganzes Potenzial auszutesten.

Am Nachmittag war es ihm bereits gelungen, das Licht zu einem
Strahl zu biindeln und recht genau zu lenken.

Thm entfuhr ein Keuchen, als etwas in der Schulter vernehmlich
krachte, und fiuhlte einen kurzen Schwindel, dann wurde es besser.
Der Diener machte seine Sache gut, er hatte die zusétzliche Silber-
miinze verdient, die Maigar ihm gegeben hatte. »Es reicht. Falls ich
einschlafe, weck mich rechtzeitig. Danke.«

Er lauschte auf die sich entfernenden Schritte, dann tiberlief$ er
sich der bleiernen Schwiéche und dem leisen Knistern des Kamin-
feuers. Fiir einen Augenblick war er bar jeden Griibelns, sein Kopf
so still und weit wie eine menschenleere Halle. Er genoss es kurz,
dann begann er seine Suche. Noréy. Wo war sie? Warum war er so
sicher, dass sie lebte, als wiirde er iiber all die Distanz ihren Herz-
schlag horen kénnen? Was fiir eine geheimnisvolle Macht besaf3 sie
tiber ihn? Hatten die Gétter ihre Finger mit im Spiel?

»Komm schon, Geedal. So finde ich es nie alleine heraus. Schick
mir ein Zeichen«, murmelte er halbherzig in den Polsterstoft.

Er wusste ja nicht einmal, auf welcher Seite sie stand. Ja, die
machtigen Schatten in den Trdumen sprachen dafiir, dass Raluca
recht hatte und sie eine geborene Schattenbédndigerin war. Aber
wurden ihm die Traume gesandt, weil sie einander irgendwann auf
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einem Schlachtfeld in einem finalen Kampf gegeniiberstehen wiir-
den? Oder lag es an ihm, auf wessen Seite sie sich schlagen wiirde?
War er dazu bestimmt, sie auf die Seite der Wirker zu ziehen und
so das Ziinglein an der Waage zu bestimmen?

Diese Vorstellung gefiel ihm besser, denn alles in ihm sperrte sich
dagegen, in ihr eine Feindin zu sehen, obgleich die Vorzeichen in
diese Richtung deuteten.

Wenigstens war das Gefiihl, dass etwas Wichtiges entzweiging,
wieder verschwunden. An dessen Stelle war eine nagende Unruhe
getreten, die sich nur beim Kampfunterricht vollstindig ignorie-
ren lief3.

Nun war sie mit aller Macht zuriick und sorgte dafiir, dass er
lingst angezogen und bereit fiir das Abendessen war, als der Die-
ner kam, um ihn zu wecken.

Er durchquerte die Flure, betrat das kleine Speisezimmer und
setzte sich an seinen Platz. Mit einem Glas dunklen, schweren
Weins vertrieb er sich die Zeit, wihrend er auf Raluca wartete.

Sie kam piinktlich und schien erfreut, ihn zu sehen. Maigar er-
hob sich und begriifite seine Tante mit einer knappen Verbeugung.

»Grimus ist voll des Lobes, sagte sie und reichte ihm ein in Seide
eingeschlagenes Biindel. » Wohlverdient.«

Maigar wickelte das Geschenk aus. Es war ein neuer Dolch, weit
schlichter als sein alter, der ihm gestohlen worden war, doch nicht
minder wertvoll. Er erkannte erstklassiges Schmiedehandwerk auf
den ersten Blick. Der schwarze Griff war nur maf3ig mit Einlegear-
beiten aus granuliertem Silber verziert, die Klinge aber wurde von
Wellen und Zacken tiberzogen, als wire der Atem des Feuers selbst
hineingepragt worden. »Ich weif3 nicht, was ich sagen soll, vielen
Dank. Du ehrst mich, Tante.«

Er setzte sich und legte den Dolch in Griffweite.

»Wenn du so weitermachst, wirst du zum Sommer dein Geliibde
ablegen konnen. Das ist beeindruckend schnell.« Ihr Gesichtsaus-
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druck passte nicht ganz zu ihren Worten, aber Maigar merkte es
kaum. Endlich schien er auf dem steilen Weg nach oben zu sein,
den er sich ertraumt hatte. Endlich nahm sie ihn wahr.

»Wie war es, als du Wirkerin geworden bist?«

Sie machte eine kleine Handbewegung, als wiirde ein Vogelchen
davonfliegen. » Ach, das ist so lange her, Maigar. Es waren andere
Zeiten.« So oder so dhnlich wich sie seinen Fragen oft aus, als wire
es schon drei Menschenleben her. Dabei sah sie vielleicht aus wie
Mitte fiinfzig, aber nicht viel mehr. »Wir sind damals immer zu
mehreren unterrichtet worden.«

»Wie in einer Schule?«

»Ja, wie in einer Schule.« Sie riickte ihren Teller vor sich zurecht
und begann, die kraftige Krautersuppe zu essen, auf der altbacke-
nes Brot in diinnen Scheiben schwamm.

Maigar stellte sich derweil vor, wie es wire, mit anderen gemein-
sam lernen zu konnen. Seitdem er in Arboressea war, hatte er eine
neue Art von Einsamkeit erfahren. Er hatte Familie und Freunde
zuriickgelassen und alle neuen Bekanntschaften waren entweder
Diener oder standen weit iiber ihm. Sein Ehrgeiz hatte es ihm nicht
erlaubt, viel Zeit mit anderen Dingen zu verbringen als dem Drill,
durch den ihn Raluca schickte.

Er war davon ausgegangen, dass es der iibliche Weg war, wie die
Begabten zu Wirkern wurden, aber nun... Sich Raluca als junges
Midchen mit Gleichaltrigen in einer Schule auszumalen, ging tiber
seine Vorstellungskraft.

Sie waren bei der Hauptmahlzeit angekommen, einem scharfen
Schmorgericht mit Gemiise, Hithnchen und Zitrone, als es an der
Tir klopfte.

Ralucas spitze Schultern versteiften sich. Maigar bekam plotzlich
den Bissen nicht mehr hinunter. Niemand storte die Hausherrin
beim Abendessen, es sei denn, es war wirklich wichtig. Unbewusst
erwartete er das Schlimmste. Den Angriff einer weiteren Kreatur
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in der Stadt oder dass der brodelnde Hass sich in einer ersten Stra-
B8enschlacht entladen hatte.

Die Frau, die nun eintrat, hatte Maigar nie zuvor gesehen. Sie
war keine Gardistin, trug zumindest keine Uniform, doch sie besaf3
offensichtlich das Recht, im Hause Legién Waffen zu tragen. Sie
beugte sich zu Raluca, fliisterte ihr etwas zu, dann iiberreichte sie
ihr ein winziges Rohrchen und eine Lupe und zog sich zuriick.

Raluca schob ihren Teller zur Seite, entnahm dem Rohrchen ein
hauchdiinnes, zusammengefaltetes Stiick Papier, strich es glatt und
begann zu lesen.

Maigar safl so still, dass er fast vergafl zu atmen. Dies war die
Nachricht eines Kundschafters oder Spions, die eine Taube gebracht
hatte. Seine Tante war beriichtigt dafiir, iberall Augen und Ohren
zu haben, ein breites Netzwerk von Minnern und Frauen, die in
ganz Abrelien Informationen fiir die Fiirsten von der See sammel-
ten. Er zweifelte nicht daran, dass Raluca nicht nur fir, sondern
auch gegen die anderen Hauser arbeitete.

»Was ist es?«

»Schattenbandiger.«

»Schattenbandiger?« Maigar glaubte, seinen Ohren nicht zu
trauen, sofort zuckten seine Gedanken zu Noréy. War sie bei ihnen?

»Uber fiinfzig, noch weit im Westen. Sie zogen erst nordwirts,
doch jetzt wenden sie sich nach Osten, in Richtung Arboressea.
Unsere Feinde zeigen endlich Gesicht.« Sie zog eine Kerze heran,
nahm das diinne Papier, doch kurz vor der Flamme zuckte sie zu-
riick. Dies war keine Nachricht, die verschwinden sollte.

»Erestl«, rief sie den Diener, der gleich vor der Tiir wartete und
sofort eintrat. »Ja, Herrin?«

»Ruf den Rat zusammen!«

»Um diese Uhrzeit?«

»Sofort, es geht um die Zukunft Abreliens.«

Erst als die Tiir wieder ins Schloss gefallen war, hatte Maigar das
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Gefiihl, wieder atmen zu konnen. »Was haben sie vor, Tante? Ste-
cken sie hinter dem Angriff auf dem Markt und der Unruhe in den
Straflen?«

»Wer, wenn nicht sie? All das nutzt ihnen. Wenn die Volker sich
erneut erheben, wird auch der Ruf nach Elitekriegern wieder lau-
ter werden. Und wie in alter Zeit werden sie sich die Taschen voll-
stopfen. Sie kriechen aus ihren Lochern wie die Ratten vor einer
Schlacht, die sie selbst angezettelt haben. Es war ein Schattenbén-
diger, der das Biest in der Stadt losgelassen hat. Wer weif3, was
sie noch tun werden, um den Brand zu schiiren.« In ihren Augen
brannte alter Hass, und Maigar fragte sich zum ersten Mal, wie viele
derartige Angriffe auf den Frieden Abreliens sie bereits erlebt hatte,
von denen nichts an die Offentlichkeit gesickert war.

Raluca kimpfte im Verborgenen wie ein listiger Iltis. In diesem
Moment war er ungemein stolz auf seine Tante und nahm sich vor,
fortzusetzen, woflr sie stand. Nicht um ihre Macht und ihren Ein-
fluss zu erlangen, sondern fiir den Schutz seiner Heimat.

»Verfiige tiber mich, Tante. Wie ich auch helfen kann, ich bin an
deiner Seite.«

Thr Blick flackerte kurz, als driangte sich eine Erinnerung auf.
»Vielleicht bereust du deine Worte bald. Doch heute nehme ich sie
an. Mach dich zum Aufbruch bereit, riiste dich. Wir werden reiten,
sobald ich mit dem Rat gesprochen habe. Wir halten die Schatten-
béandiger auf, noch ehe sie den duferen Festungsring erreichen.«

»Es sind nur fiinfzig, konnen sie Arboressea denn tiberhaupt
gefahrlich werden?«

»Du hast ja keine Vorstellung, Maigar.«
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NOREY

Sie hatte nicht geglaubt, in dieser Nacht auch nur ein Auge zuzu-
bekommen. Weit nach Mitternacht musste es dann doch passiert
sein.

Als dann Jahor leise an ihrer Tur kratzte, war sie fest in den
Klauen eines Albtraums gefangen gewesen, in dem Schattenkrea-
turen in die Weberei eindrangen und ihre Mutter sowie alle Arbei-
ter toteten. Sie schrak auf, wischte sich hastig eine Trane von der
Wange und zog rasch Stiefel und Mantel {iber.

In den gepackten Satteltaschen befand sich ihre alte Kleidung
aus Arboressea und so viel Proviant, wie sie Aleo als zusitzliches
Gewicht zumuten wollte. Die Wasserschlduche wiirden sie spater
auffiillen. Bis sie die Steppe erreichten, gab es Schnee, Rinnsale und
Biche im Uberfluss.

»Ich bin wachg, fliisterte sie durch die geschlossene Tiir und
lauschte auf seine Schritte, die sich leise entfernten. Jahors Weg
fithrte die Treppe hinauf, ihrer in den Hof.

Bis auf einige wenige Lichter war es im Turmdorf stockfinster.
Es war eine mondlose Nacht, und erst in der Natur, umringt von
Schnee, wiirde sie wieder besser sehen konnen.

Mit den Satteltaschen tiber der Schulter erreichte Noréy unbe-
merkt die Stdlle. Aleo begriifite sie mit einem leisen Blubbern. »Es
tut mir leid, fliisterte sie, hangte eine kleine Lampe auf und begann
mit den Vorbereitungen. Ihr Falbe und Jahors Brauner bekamen
drei Scheffel Hafer in die Troge, dazu trockenes Brot und einige
schrumpelige Apfel - eine Entschuldigung fiir das, was sie ihnen
in den kommenden Tagen abverlangen wiirden.

Sie sattelte ziigig, aber nicht iberhastet, zéumte auf und trat dann
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aus dem Stall mitten in den Hof, wo Jahor sie sehen konnte. Dann
kehrte sie blitzschnell in den Stall zuriick. Sie hatte den Braunen
bereits an ihrem Sattel festgemacht, als die Glocke schrillte und
vor angreifenden Schattenkreaturen aus dem Wilden Rand warnte.
Noréy wartete ab und lauschte.

Schwere Riegel fielen vor die Tore und verrammelten sie. Im
Turmdorf schlugen Fensterladen und Tiiren zu.

Sie wartete weiter, bis auch der letzte Wachter sich in Sicherheit
gebracht hatte und der Klang genagelter Stiefel auf Stein erwar-
tungsvoller Stille wich, dann brach sie auf.

Aleo hing ihr mit dem Maul halb in der Tasche, auf der Suche
nach weiterem Brot. Der Braune folgte gahnend.

Es war leicht, den Reiterschlupf zu 6ffnen. Er bestand aus einer
schmalen, hohen Tiir im Tor, gerade grof$ genug, um ein Pferd oder
auch zwei hindurchzufiihren. Noréy verschloss es wieder und saf3
auf, dann ging ihr Blick nach oben, wo ein schwarzer, formloser
Schemen soeben von der Mauerkrone abhob und die wenigen
Sterne verdeckte. Jahor auf seinem Drachen.

Er musste es sein. Eine echte Schattenkreatur wiirde doch nicht
ausgerechnet heute auftauchen, oder?

Das bange Gefiihl blieb, solange sie kaum erkennen konnte, was
dort oben die Sterne verdunkelte. Aleo begann zu ténzeln. Seine
harten Trippelschritte klangen laut in der Nacht. Er schlug mit dem
Kopf, versuchte, ihr die Ziigel aus der Hand zu reiflen, und stief ein
lautes Schnauben nach dem anderen aus.

»Beruhig dich, oder wir werden erwischt«, fuhr sie ihn an, was
natiirlich wenig half. Sie erinnerte sich an Meister Kaluts Worte,
atmete langsam und laut und setzte sich tiefer in den Sattel.

TIhr Pferd beruhigte sich tatsiachlich, und als sie den Waldrand
erreichten, lief Aleo einen ruhigen, aber flotten Schritt. Dann stief3
Jahors Brauner plotzlich ein tiefes Brummeln aus und drangelte an
Noréys Tier vorbei.
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»Ich bin hier.«

Noréy fiel beim Anblick ihres Freundes ein Stein vom Herzen.
»Ich kann dir gar nicht sagen, wie erleichtert ich bin.« Sie band die
Ziigel von ihrem Sattel und reichte sie ihm.

Jahor legte eine Hand auf ihren Oberschenkel und sah wortlos
zu ihr auf. Mehr brauchte es nicht. Auch wenn sie in der Dunkel-
heit nicht viel erkennen konnte, spiirte sie das schweigend gegebene
Versprechen: Er wiirde bei ihr bleiben und diese Sache gemeinsam
mit ihr durchstehen.

Er saf$ auf und iibernahm die Spitze. Sel Nedara und die umge-
benden Berge waren fiir viele Jahre seine Heimat gewesen, nicht
ihre.

Im Wald war es leicht zu reiten. Es gab keine Schneewehen,
die Baume zeichneten sich dunkel gegen das Weif3 ab, und der
Weg vor ihnen war so tief eingegraben, dass sie ihn nicht verfeh-
len konnten.

Seit dem Aufbruch der Schattenbandiger war kein neuer Schnee
gefallen, entsprechend waren deren Hufabdriicke noch deutlich zu
erkennen. Sie wiirden ihnen eine Weile folgen. Dann, wenn ihre
Spuren nach Norden abknickten, wiirden Noréy und Jahor weiter
nach Osten reisen, auf dem direkten Weg nach Arboressea.

Noréy konnte nur hoffen, dass es Torik und seinen alten Weg-
gefihrten gelang, den Purpurmann aufzuhalten. Sonst wiirden sie
den kurzen Besuch in der Hauptstadt womoglich nicht tiberle-
ben.

Sie ritten schweigend, wanden sich durch Labyrinthe von Haar-
kiefern mit ihren blaulich schimmernden Nadeln, in den Ohren
den steten Gesang des Winterwindes, dessen Melodie miihelos
durch ihre dicken Fellkapuzen drang.

Er klang traurig, beinahe, als besinge der Himmel das Herauf-
ziehen einer weiteren Katastrophe, die iiber Abrelien hereinzubre-
chen drohte und bei der er nur zusehen und bedauern konnte. Die
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Melancholie kroch Noréy ins Herz wie eine schleichende Krankheit
und frafl ganz langsam an ihrer Hoffnung. Die nagende Unrubhe,
mit der sie ihre Reise vorangetrieben hatte, wich einem Gefiihl von
Mattheit, einer Erschopfung, die so frith nach dem Aufbruch gar
nicht sein durfte. Bis ihr klar wurde, dass ihre Miidigkeit nicht kor-
perlich, sondern seelisch war. Denn auch Vermissen und Trauern
frafy an den Reserven.

Die Aussicht, ihre Mutter vielleicht in wenigen Tagen sehen zu
konnen, kerbte Risse in die Fassade, die sie all die Zeit iiber so
krampthaft aufrechterhalten hatte.

»Ich weif$ nicht, was ich ihr sagen soll«, brach Noréy das Schwei-
gen und lenkte ihr Pferd neben Jahors. Sie hatten ein weites Tal er-
reicht, in dem der Weg breit genug war fiir schmale Karren oder
zwei Reiter nebeneinander.

»Hmm?«, machte Jahor, der seinen Kragen bis unter die Nase
hochgeschlagen hatte. Er sah aus wie ein Réuber. Feine Eiskristalle
wuchsen dort, wo sein Atem {iber den rauen Filz strich. Fragend
hob er eine Braue.

»Meiner Mutter. Ich habe sie so lange nicht mehr gesehen, ich
dachte, ich verliere auch sie.«

»Dann sag nichts. Nimm sie einfach in den Arm. Das wiirde
ich machen, wenn das Schicksal es mir erlauben wiirde. Der Rest
kommt von allein. Thr seid Familie, und Blut braucht keine Worte,
wenn es durch die gleichen Herzen flief3t.«

Manchmal hatte er eine Art, die Dinge auszudriicken - so schroff
und zugleich poetisch -, die sie sprachlos machte. So auch jetzt.

Jahor streckte einen Arm aus. So ritten sie Hand in Hand, bis die
nichsten Serpentinen sie trennten. Nur noch das kurze Stiick zum
Pass vor Gralis’ Zinnen, und sie wiren genau an der Stelle, wo sie
einander zum ersten Mal begegnet waren.

Jahor hielt sein Pferd an. »Hier biegen wir ab.«

»Ausgerechnet hier?« Noréy gefiel die Gegend nicht. Der Grund
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bestand aus flachen Steinplatten, auf die sich nicht einmal Moos
oder Flechten verirrt hatten. Der Schnee war vom Wind hinunter-
gefegt. Es sah rutschig aus.

»Niemand wird bemerken, wo wir den Pfad verlassen haben,
und vermuten, dass wir den anderen gefolgt sind. Sollen sie doch
glauben, wir wollten mit den Schattenkriegern Heldentaten voll-
bringen.«

»Hoffentlich werden sie das.«

»Sobald wir in der Ebene sind, nehmen wir die alte Salzstraf3e,
dann kommen wir schneller voran.«

Noréy liefd sich aus dem Sattel gleiten und fithrte Aleo, was ver-
mutlich nicht nétig war, aber bei so einem Untergrund fiihlte sie
sich auf den eigenen Fiiflen sicherer.

Jahor ritt voraus iiber ein Schachbrettmuster steinerner Platten,
die stetig abwartsfiihrten, bis sie einen Bach erreichten, in dem ei-
siges Wasser tiber graue und gelbe Kiesel sprang. Eiszapfen saum-
ten die Ufer und bildeten auf Stocken und Griasern fantastische,
glaserne Gebilde.

Noréy stieg wieder auf, denn nun ritten sie direkt im Bachbett.

Es war bereits Nachmittag, als ein Wasserfall ihren Weg versperrte
und sie erneut in den Wald ausweichen mussten. Auch hier ging es
nur mithsam voran. Es war steil und felsig. Statt in dicker Walderde
wurzelten die Haarkiefern hier nun vermehrt in blofem Sand und
Geroll. Zwischen ihren rauen Stimmen konnte Noréy bereits die
Ebene erkennen. Karg lag sie da unter einer diinnen Schneedecke.
Das Land wiirde bald eine extreme Wandlung erfahren, und doch
sehnte sie sich der Halbwiiste entgegen.

Flacher Boden. Dieses standige Klettern, Rutschen und Staksen
war fiir Reiter und Pferde so anstrengend, dass sie sich kaum noch
konzentrieren konnten. Zugleich frafl die erzwungene Langsamkeit
an ihr. Noréy hatte das Gefiihl, jeder vergeudete Augenblick konne
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einer zu viel sein. Thr war bewusst, wie absurd diese Vorstellung
war, und doch liefs sie sich nicht abschutteln.

Als sich die Diammerung tiber das Land senkte, war der Himmel
von fidigen Wolken gezeichnet, die sich erst gelb, dann orange und
schliefSlich rosa verfirbten.

Ihr Lager schlugen sie in einem kleinen Wildchen aus Weidenge-
striipp auf, das den meisten Wind abhielt, der bei Sonnenauf- und
-untergang iiber die Steppe peitschte. Es wuchs entlang eines Fliiss-
chens, dem sie aus den Bergen in die Steppe gefolgt waren.

Die Pferde stiirzten sich sofort auf das sparliche winterliche Griin
und knabberten diinne Weidenzweige und Grasbiischel, die sich
aus der Eiskruste erhoben, die hier den Schnee ersetzte.

Jahor entziindete ein Feuer und briet Fladenbrot mit Krautern in
einer Pfanne. Ein karges Mal, doch Noréy war mit allem zufrieden,
was sittigte und warmte.

Sich dann in Jahors Arme zu kuscheln und in die Flammen zu
sehen, bis ihr die Augen zufielen, schenkte ihr das notige Maf3 an
Geborgenheit, um ohne Albtraume einschlafen zu konnen.

Jahor war bei ihr. Gemeinsam wiirden sie es rechtzeitig schaffen,
daran bestand kein Zweifel.

Sie hatten erschreckend lange geschlafen. Erst als die Sonnenstrah-
len durch die schiitteren Weiden direkt in ihre Gesichter fielen,
wurden sie beide fast gleichzeitig wach.

»Bei den Gottern«, murmelte Jahor und sprang blitzschnell auf.

Noréy rieb sich noch blinzelnd den Schlaf aus den Augen, wih-
rend ihr Begleiter sich bereits eisiges Wasser ins Gesicht klatschte
und auch den Oberkérper wusch. Als Jahor zu ihr zuriickkehrte,
sah er aus, als hitte ihn jemand mit ein paar Schldgen ins Gesicht
geweckt, so rot und fleckig war seine Haut.

»Ich sattle die Pferde, essen konnen wir unterwegs, sagte er,
gab ihr einen fliichtigen Kuss und war schon im Weidengestriipp
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verschwunden, um Aleo und den Braunen zu suchen, ehe Noréy
wach genug war, um sich von seinem blof8en Oberkorper ablenken
zu lassen.

Sie hatte sich ebenfalls gewaschen und die Wachstuchplane
und ihre Decken zusammengerollt, als Jahor die Pferde brachte.
Gemeinsam luden sie das Gepéack auf, teilten das Fladenbrot vom
Vortag untereinander auf und ritten los.

Das Land dnderte sich nun rapide, wurde zusehends flacher und
trockener. An die Stelle der Eiskrusten traten kleine, schlammige
Senken, aber der Grof3teil des Untergrundes war trocken und nur
von losem Buschwerk bestanden, das nun im Winter kleine harte
Blitter zeigte.

Sie hielten sich so lange wie méglich an den Wasserlauf, der an-
geblich weiter nérdlich in einer Salzpfanne endete und in der Wiis-
tensonne verdampfte.

Noréy lief} wieder einmal den Blick iiber die Weite schweifen
und sinnierte dariiber, dass diese Landschaft ihr wirklich nichts
gab — was woméglich ihrer Zugehorigkeit zum Waldvolk geschul-
det war -, als sie hinter sich in der Ferne einen gelblichen Wirbel
bemerkte.

»Schau nur, Staubteufel. Ich dachte, dafiir ist es die falsche Jah-
reszeit.«

Jahor drehte sich um und stellte sich in die Biigel. »Von wegen
Staubteufel! Wir werden verfolgt.«
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MAIGAR

Was hinter ihm lag, war vergangen wie ein einziger Fiebertraum aus
ineinandergeschobenen Bildern, die sich teils tiberlagerten. Raluca
und er hatten ihr Essen am Vorabend abgebrochen, und wahrend
der Rat der neun, bestehend aus je drei Fiirsten jeden Volkes, zu-
sammentrat, um iiber die Bedrohung zu beraten, hatte Maigar ge-
packt und Vorbereitungen getroffen. Er wiirde Raluca, wenn auch
nicht als vollwertiger Wirker, so doch als Ritter begleiten. Drei Die-
ner sorgten dafiir, dass Riistung und Waffen auf seinem Packpferd
verstaut wurden, wahrend er nur leicht geriistet zum Ratssaal eilte.
Er stand hinter Raluca, als sie als eine der Furstinnen von der See
ihren Platz einnahm und den anderen von der drohenden Gefahr
berichtete. Die von der See waren bereits bei einem vorherigen Tref-
fen im kleinen Kreis informiert worden, nun traf die Neuigkeit die
anderen wie ein Schock. Noch ehe weiter beraten wurde, entsand-
ten die von Steppe und Wald bereits Tauben an ihre Wirker auf den
vorgelagerten Festungen, sich bereit zu machen fiir den Krieg.

Maigar hitte nicht geglaubt, dass die drei Volker zu solcher
Einigkeit fihig waren, doch nun traten die Fiirsten den Beweis an.

»Vielleicht ist es genau das, was Arboressea braucht, um zum
Frieden zuriickzufinden: einen gemeinsamen Feind«, fasste Ma-
lion, ein Fiirst der Ebene, Maigars Gedanken in Worte.

»Deshalb werden wir auch genauso viele Kaimpfer und Wirker
entsenden wie ihr«, verkiindete Raluca. » Aus dieser Situation der
Not soll bei Geedal keiner von uns einen Vorteil ziehen.«

Die Fiirsten schienen tiberrascht, aber niemand war gegen ihren
Vorschlag. Zur Bestitigung klopften sie auf den grof3en Holztisch.

Maigar hatte keine Stimme in dieser Runde, doch er fragte sich,
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was Raluca, die sonst mit allem danach strebte, ihr Volk tiber die
anderen zu heben, zu dieser Entscheidung bewog. Was hatte sie da-
von, nicht fast alle Wirker ins Feld zu schicken, tiber die sie gebot?
Arboressea wiirde fiir einige Tage mit einer Notbesetzung auskom-
men kénnen.

Die Fiirsten traten an eine Karte und berieten, an welcher Stelle
das kleine Heer der Schattenbandiger am besten aufzuhalten war.
Die Entscheidung fiel auf einen Pass, den einzigen, der gut mit Pfer-
den zu tberqueren war. Dort, im Roten Tal, wiirde die Schlacht
stattfinden und Arboressea vor einer Gefahr geschiitzt werden, die
dessen Biirger nicht einmal kommen sahen.

»Wir werden die Schattenbéndiger ein fiir alle Mal vom Ange-
sicht Abreliens tilgen«, rief Malion, und alle stimmten ein. Alle bis
auf Maigar, der hoffte, dass Noréy nicht unter ihnen war.

Kurz darauf waren sie aufgebrochen. Raluca in einer Kutsche, er
auf seiner Fuchsstute, gefolgt von Wirkern und Gardisten, allesamt
zu Pferde, damit sie schnell reisen konnten.

Sie ritten die ganze Nacht, bis die Sonne sie zwang, in einem
Wildchen Schutz zu suchen. Maigar kiimmerte sich selbst um
sein Pferd, dann fiel er, eingewickelt in eine Decke, in einen tiefen,
traumlosen Erschopfungsschlaf.

Es fiihlte sich an, als wédren nur wenige Stunden vergangen,
bevor er wieder zu Raluca gerufen wurde, dabei stand die Sonne
bereits hoch am Himmel. Als er zu ihr kam, zogen sich die anderen
Fiirsten von der See gerade zuriick, und sie stand allein an einem
Klapptisch, auf dem eine mit Steinen beschwerte Karte lag. »Ich will
sehen, was du kannst, Maigar, sagte sie ohne Umschweife. » Aber
verausgabe dich nicht.«

Maigar klopfte das Herz bis in den Hals. Wenn er sich nun be-
wies, wiirde er als vollwertiger Wirker in den Kampf ziehen.

Unter dem priifenden Blick Ralucas zog er die Schattenkraft in
den Stein.
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Noréy sah sich hektisch um, doch nirgends gab es ausreichend De-
ckung, um die Reiter ungesehen passieren zu lassen. Was sie ohne-
hin nicht tun wiirden, denn ihre eigenen Pferde hinterliefSen deut-
liche Hufabdriicke, die sie nie rechtzeitig verwischt bekdamen.

»Was jetzt?«

Jahor zog sein Schwert, zugleich sprang sein Schatten aus dem
Nichts hervor und formte einen gewaltigen Drachen. »Was schon?
Wir kimpfen!«

Aleo begann vor Schreck zu tianzeln, beruhigte sich aber fast so-
fort wieder. »So ist gut.« Sie klopfte ihm den Hals und lie8 ihren
eigenen Schatten zum vertrauten Greif werden. Auch Noréy zog ihr
Schwert, wenngleich sie bezweifelte, dass sie nach den wenigen Mo-
naten ihrer Ausbildung schon geiibt genug war, um sich mit einem
anderen Gegner als einem Mitschiiler zu messen.

Die Reiter kamen rasch niher. Sie schonten ihre Pferde nicht,
sondern jagten in halsbrecherischem Galopp iiber die Steinwiiste.

»Wie viele sind es?«

»Drei?«, sagte Jahor mit Verwunderung in der Stimme.

»Die wiirden doch nicht...«, sagte Noréy ungldubig. Als Erster
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ritt ein Krieger mit walnussbrauner Haut auf einem sehnigen Apfel-
schimmel aus der Steppe. So viele Zufille gab es nicht. Das konnte
nur Odo sein!

»Sie sind es!« Noréys Herz tat einen Satz. Sie schob das Schwert
zuriick in die Scheide und trieb Aleo an, um ihnen entgegenzu-
reiten. Jahor folgte ihr nicht. Sein Gesicht wirkte reglos und starr
wie eine Maske. Vor ihr konnte er dennoch nicht verbergen, was er
empfand: Er war wiitend, weil Odo, Gorda und Inesa beschlossen
hatten, ihnen zu folgen.

»Was macht ihr denn hier?«, jubelte Noréy, als die drei Freunde
ihre verschwitzten Pferde ziigelten.

»Wie habt ihr uns so schnell gefunden?«

Odo grinste triumphierend. »Meister Kalut hat uns ausgeschickt,
um euch zuriickzuholen.«

»Das hitte er nicht tun sollen«, erganzte Inesa.

»Wir wussten ja, wo ihr hinwollt, da sind wir auf direkter Linie
hergeritten, und hier sind wir! Jetzt sind Geedals Auserwihlte ver-
eint! Wir werden es diesen ddimonischen Bastarden zeigen!« Odo
griff nach dem Heft seines Sabels, wie um seine Worte zu unter-
streichen.

»Was glaubt ihr denn, was wir vorhaben? Es zu zweit mit den
wilden Kreaturen aufzunehmen?«

Odo wirkte irritiert und sah sich nach seinen beiden Begleite-
rinnen um. »Nicht?«

»Nein! Ich will wirklich nur zu meiner Mutter und versuchen, sie
zu iiberzeugen, mit uns nach Sel Nedara zu kommen.«

»Ich dachte, das sagst du nur so«, meinte Gorda. Sie wirkte ehr-
lich tiberrascht und ein wenig enttduscht.

Noréy sah sich Hilfe suchend nach Jahor um, doch er war keinen
Schritt ndher gekommen. Saf3 einfach da auf seinem Pferd, wihrend
der graue Schattendrache zornig um ihn herumstrich und damit
weit mehr Emotionen offenbarte als sein Herr selbst.
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»Reitet heim.«

Thre Freunde sahen sie an, als wire sie nicht mehr ganz bei Trost,
und lenkten ihre erschopften Pferde unbeeindruckt an ihr vorbei
in Richtung Arboressea.

Jahor sagte kein Wort. Sein Schattendrache 16ste sich in feinen
Schleiern auf.

»Ich hoffe, sie haben wenigstens Proviant dabei«, murmelte Noréy
und holte in raschem Trab auf. Aleo war noch recht frisch, doch die
Pferde der anderen waren bereits am Rande der Erschopfung.

»Ihr solltet absteigen und fithren, wenn ihr tiberhaupt ankom-
men wollt, sagte Jahor nun auch. Und das war das Letzte, was sie
alle bis zum Abend von ihm zu héren bekamen.

Als die Dammerung hereinbrach, wich die monotone Wildnis einer
geordneten Kulturlandschaft. Pappelreihen hatten die Existenz
einer menschlichen Siedlung schon von Weitem angekiindigt. Die
Baume dienten als Schutz vor Wind und Sandstiirmen und umga-
ben griine Felder sowie Wassergraben. Das Leben spendende Nass
wurde iiber einen Kanal aus den Bergen bis hierher geleitet, speiste
mehrere grofie Teiche und ein Spinnennetz von schilfgesaumten
Griben. Palmen wiegten ihre Bldtter im Wind und beherbergten
eine Heerschar von Sperlingen, Silbertauben und Wiistenfinken.
Auch die ein oder andere Segelechse mischte sich darunter.

Menschen jedoch waren weit und breit nicht zu sehen. Noréy
hatte sich in Sel Nedara so sehr daran gewohnt, dass sich jeder auch
bei blendender Mittagssonne ins Freie wagte, dass sie die verlasse-
nen Felder nun irritierten.

Sie ritten den Hauptweg entlang, der von Karrenradern tief ge-
furcht war, und sahen sich staunend um. Um diese Jahreszeit waren
die Felder groBitenteils geflutet, denn es gab Wasser im Uberfluss,
und der Boden wurde damit getrinkt, bis er tibersattigt war. Auf
den Willen zwischen den Feldern gediehen Obstbaume. Noréy er-
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kannte Mirabellen, Kirschen, Granatipfel und Mandeln, dazwi-
schen ganze Hecken Beeren tragender Friichte.

Als die Sonne schlief3lich halb hinter den Horizont gesunken war
und die Schatten nicht mehr lang und scharfkantig, sondern nur
noch verschwommen waren, zeigten sich die ersten Bauern. Mit
Hacken und Karren ausgeriistet, manche Frauen mit Flechtkérben
auf den Riicken, riickten sie aus, um im Licht von Laternen und
Sternenhimmel ihre Felder zu bestellen.

»Elandaja zum Grufle!«, rief Odo.

Wie er und Gorda gehorten auch die meisten Menschen hier
zum Volk der Steppe, was leicht an ihrem hohen Wuchs und den
wundervollen erdfarbenen, oft geometrischen Mustern auf ihrer
Kleidung zu erkennen war.

Die Leute erwiderten den Gruf} irritiert, aber nicht unfreundlich.
Denn auch wenn die fiinf Reisenden ihre Schatten gewohnlich aus-
sehen liefSen, erregten sie durch die Zeit ihrer Ankunft Misstrauen.

Noréy ritt dicht neben Jahor und beugte sich im Sattel zu ihm.
»Mir gefillt das nicht. Wir hétten einen Bogen um die Siedlung
machen sollen.«

»Aber wie? Deine Freundex, er sagte es, als wire es eine Krank-
heit, fiir die man sich schimen sollte, »haben nicht ausreichend
Proviant, und ich will nicht hungern, um die Dummképfe durch-
zufiittern.«

»Jahor!« Sie verstand ja, dass es ihm nicht gefiel, dass die anderen
ihnen gefolgt waren und so wenig Zeit auf eine verniinftige Planung
verwendet hatten. Aber so tibellaunig? Das war selbst fiir ihn neu.
Er schien es ebenfalls zu merken. Seine Ziige glitteten sich, und
er versuchte es mit einem aufmunternden Lécheln. »Wird schon
nichts passieren.«

Sie ritten bis ins Herz der Siedlung. Doch Hauser und Hiitten waren
von oben nicht zu sehen. Nur ein paar grofie Locher im Boden und
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Wege, die iiber Rampen ins Erdinnere fiithrten, lielen erahnen, wo-
hin die Menschen bei Tage verschwanden. Vermutlich war es ein
dhnlicher Aufbau wie die verlassende Felsensiedlung der Mirak-
ler. Doch hier waren die Menschen vor der Macht der Schatten ins
Déammerlicht unter die Erde geflohen.

Erst jetzt wurde Noréy in der gesamten Tragweite bewusst, dass
es sich offenbar nur Arboressea und einige andere grof3e Stadte leis-
ten konnten, kiinstlichen Nebel zu erschaffen. Und Bauernsiedlun-
gen wie diese brauchten das grelle Licht des Tages sogar, damit ihre
Ernte gedieh. Auch hohe Umfassungsmauern, die Kreaturen aus
dem Rand ferngehalten hitten, suchte man vergeblich.

»Wartet hier«, sagte Odo. »Ich gehe mit Gorda runter, wir sind
gleich zuriick.«

»Wir tranken die Pferde«, erwiderte Inesa, stieg ab und lief$ sich
von den anderen die Ziigel reichen.

Jahor seufzte nur, glitt aus dem Sattel und ging ihnen voraus zu
einem Bewisserungsgraben, der am Rand als Viehtridnke erweitert
und befestigt war.

»Bist du sauer?«, brach Inesa das Schweigen.

»Nein, wie sollte ich? Wie soll ich meinen Freunden dafiir bose
sein, wenn sie genau solche Sturkopfe sind wie ich?«

»Aber er ist es.«

Noréy zog zur Antwort eine Grimasse. Was Jahor iiber die Ge-
sellschaft der drei dachte, stand ihm deutlich ins Gesicht geschrie-
ben.

»Ich verstehe dich nicht.« Inesa machte mit einem Blick klar, dass
sie darauf anspielte, wie Noréy mit Jahor zusammen sein konnte.
»Aber ich merke, was es mit dir macht, und das ist gut. Du lachelst
wieder. Seinetwegen.«

Noréys Herz kam zur Bestitigung ein wenig aus dem Takt
und zog mit einer solchen Sehnsucht zu Jahor hin, dass ihr jeder
andere Gedanke schwerfiel. Aleo sorgte jedoch dafiir, dass sie ihren
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Abstand wahrte, denn er rempelte sie zur Seite, hielt die anderen
Pferde mit angelegten Ohren und schlagendem Schweif von der
Tranke fern und senkte das Maul ins kithle Wasser. Nur Jahors
Braunen duldete er neben sich.

»Na, der weif3, was er will«, meinte Inesa grinsend.

Noréy gab Jahor ihre Ziigel, um ihrer Freundin beizuspringen,
die Miihe hatte, drei Pferde zu halten, die vor Durst ganz unruhig
waren.

»Ubrigensc, sagte Inesa und begann plétzlich zu strahlen. »Mein
Schatten ist jetzt auch mehr. Seitdem er deinen beriihrt hat ...«

»Leiser!«, fuhr Jahor sie an. »Oder willst du uns alle ins Verder-
ben reiten?«

Inesa sah sich hektisch um, doch die nichsten Dorfler waren
ein paar Kinder, die bestimmt zehn Schritte entfernt mit Murmeln
spielten. Jahor hatte ihr nur Angst machen wollen, dennoch senkte
sie die Stimme zu einem Fliistern. »Ich kann jetzt langer eine Form
halten. Und er ist fest, irgendwie lebendiger.«

»Hast du eine Form ausgesucht?«, fragte Noréy leise und fithrte
Odos Apfelschimmel ans Wasser, wihrend Jahor die anderen bei-
den nicht weit entfernt an der sattgriinen Uferbepflanzung grasen
lief3. Noréy hatte Aleo noch nie so schnell fressen sehen. Die Hilfte
vom abgerupften Gras fiel ihrem Wallach auf der anderen Seite wie-
der aus dem Maul.

»Ich habe es versucht. Ich wollte auch so einen tollen Greif, aber
er wehrt sich irgendwie dagegen.«

»Es muss passen. Spiel Verschiedenes durch oder schau, was von
allein entsteht, so hat Jahor es mir erklart. Die Mirakler hatten alle
eine feste Form fiir ihre Schatten.«

Sie erschrak. Hatte sie das womoglich nicht sagen sollen? Jahor
war sehr eigen mit allem, was sein untergegangenes Volk betraf.
Beinahe, als wollte er, dass sie ihre Eigenheiten und Kultur mit ins
Grab nahmen.
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»Spiter, wenn wir alleine sind, zeige ich es euch.«

»Sehr gerne. Vielleicht kénnt ihr auch Odo und Gorda helfen?«

»Das wird nichts«, mischte sich Jahor nun ein. »Die Angelegen-
heit ist zu lange her.« Er spielte darauf an, dass ihre Schatten die Par-
tikel aus dem Leck im Rand gefressen hatten, und er mochte recht
haben. Als Inesas Schatten nur Stunden spéter den Greif beriihrt
hatte, flirrte die viele Magie noch regelrecht auf seiner Oberflache.
Nun fiihlte es sich an, als wire die neue Kraft vollstindig aufgesogen
worden. Kein Flirren, kein elektrisiertes Summen, nichts. Gorda
und Odo wiirden einen anderen Weg finden miissen.

Sie hatten die Pferde schon eine Weile fressen lassen, selbst getrun-
ken und ihre Wasserschlauche aufgefiillt, als ihre Freunde endlich
wiederkamen. Gorda hatte sich ihre volle Satteltasche iiber die Schul-
ter gehdngt, und Odo trug nicht nur seine, sondern auch ein gro-
3es Biindel vor sich her, tiber das er kaum hinwegschauen konnte.

»Erkldre ich euch spiter, sagte er nur, belud sein Pferd und stieg
in den Sattel.

Sie verlie3en die Siedlung in ziigigem Trab und hielten erst beim
letzten Feld wieder an. Hier endete der Wassergraben bei einem
Teich, dessen Rander von einer Wiese gesaumt wurde. Die Pferde
brauchten dringend Futter.

Noréy war sofort abgesprungen und lockerte den Sattelgurt,
wihrend Aleo bereits zu fressen begann. Gorda verteilte Proviant,
und Odo erzdhlte, wie er vor den Dorfbewohnern in Erkldrungs-
not geraten war. Denn der Dorfvorsteher wollte wissen, warum ihre
Pferde schweifSnass waren wie nach einem langen oder schnellen
Ritt, obwohl es das schwindende Licht erst seit Kurzem erlaubte,
ins Freie zu gehen.

»Eine heftige B6 hat unsere Planen davongerissen, mit denen
wir unser Lager vor der Sonne schiitzten, habe ich gesagt. Und dass
wir dann Hals tiber Kopf auf die Pferde und losgeprescht sind. Das
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passte auch gut zu unserer Bitte um Lebensmittel, denn die haben
wir natiirlich aus lauter Angst zuriickgelassen.«

»Deshalb waren eure Pferde nass und unsere nicht?«, stichelte
Jahor.

»So genau hat keiner hingesehen, hoffe ich. Aufjeden Fall musste
ich deshalb auch zwei neue Planen kaufen, sonst wére unsere Ge-
schichte unglaubwiirdig geworden.«

»Aber es hat geklappt, und nun steht einer Weiterreise nichts im
Wege«, sagte Noréy, der es bereits wieder in den Fiiflen kribbelte.
Doch ihr Pferd brauchte Ruhe, und es wiirde sie bekommen, ganz
gleich, was das mit ihren Nerven machte.

Aleo schien die Eile zu spiiren und fraf3, als ginge es darum, ein
Wettrennen zu gewinnen.

Nur selten dachte sie noch dariiber nach, dass Toriks Schatten
den alten Besitzer des Falben getotet hatte. Einen Mann der Garde,
der Noréy zwar ans Leben gewollt hatte, aber womoglich nett zu
seinem Pferd gewesen war. Dafiir sprachen zumindest die gute Aus-
bildung und Freundlichkeit des Falben. Wahrscheinlich hatte Aleo
schon einige entbehrungsreiche Ritte und harte Einsétze hinter sich
und wusste aus Erfahrung, wann er sich beeilen musste.

Noréy strich iiber das dicke Winterfell und schob ihre Finger
unter die iippige Médhne. Thr Blick ging wieder einmal zu Aleos
Schulter. Dort befand sich ein Brandzeichen, das ihn als Pferd der
Garde gekennzeichnet hatte. Als sie ihn bekam, war ihr nicht be-
wusst gewesen, dass Torik es bereits zur Unkenntlichkeit verdndert
hatte und der Falbe anfangs auch deshalb so biestig gewesen war,
weil er sich ganz genau an den glithenden Schmerz erinnerte.

Noréy strich iiber die Narbe, die einen zackigen Stern unter
einem stilisierten Berg mit zwei Spitzen zeigte, wenn das Fell kurz
war. Nun, unter dem Pliisch, waren es nur zwei griuliche Flecke.

Hoffentlich erinnerte er sich nicht an die Kaserne und strebte
dorthin oder wieherte, sobald sie vorbeiritten.
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»Wir sollten weiter«, sagte Jahor und saf$ wieder auf.

Niemand war anderer Meinung, und kurz darauf lagen auch die
letzten Ausldufer des Bauerndorfes hinter ihnen.

Was blieb, war eine uralte Strafle, die erst eine kleine Hiigelkette
querte und dann schnurgerade durch die immer flachere Land-
schaft verlief.

Sie ritten auf eine Senke zu, die unter dem Sternenhimmel un-
heimlich schimmerte, als ware Himmelsstaub heruntergefallen und
hitte sich auf den Sand gelegt.

Es war Salz. Vor ihnen lag die Ddmmerbleiche, die kleinste,
nordlichste Salzpfanne. Der Weg fiihrte genau darauf zu und querte
sie offenbar an einer recht breiten Stelle auf einem kleinen Damm.
Warum hier und nicht an der schmalsten wurde Noréy erst klar, als
sie mittendrin waren, die Hufe der Pferde mit salzigem Schlamm
verkrusteten und sich auf ihrem Mund weifer, brennender Staub
absetzte.

Jetzt im Winter spiilten die Regenfille regelmafig bis in die Dam-
merbleiche, wo in den tieferen Stellen sumpfige Tiimpel aus zdhem,
beiflendem Morast entstanden. Der Weg hangelte sich iiber kleine
Déamme von einer inselartigen Erhebung zur néachsten.

Sie hielten auf kiirzestem Weg auf Arboressea zu, als hitte je-
mand einen Strich auf einer Karte gezogen. Indes ritten die Schat-
tenkrieger am Gebirge entlang nordwirts, um auf gleiche Hohe mit
dem Purpurmann zu gelangen und ihn dort abzufangen, bevor er
ostwdrts nach Arboressea zog. Thr Weg war viel langer als der ihrer
kleinen Gruppe, dennoch fiihlte sich Noréy wie eine Getriebene.
Was, wenn sie nicht rechtzeitig kimen? Was, wenn es den Krie-
gern nicht gelingen wiirde, die Bestien aus dem Rand unschad-
lich zu machen? Sie hatte in Toriks Augen gesehen, dass er dies fiir
einen Teil der Prophezeiung hielt, deren Erfiillung er den Rest sei-
nes Lebens gewidmet hatte.

Im Gegensatz zu Jahor hatte sie ihm seine Beteiligung am Gro-
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3en Krieg verziehen. Torik muss damals ein sehr junger Mann ge-
wesen sein. Er hatte einen schrecklichen Fehler begangen, wie aller-
dings auch ihre eigenen Vorfahren und wohl die meisten Menschen,
die damals gelebt hatten. Seitdem bemiihte er sich, das Unheil von
damals zu heilen. Und er tat es mit ganzem Herzen, das sah sie
ihm an. Aber sie hatte noch etwas ganz deutlich gespiirt, und dieses
Etwas machte ihr Angst: Er war bereit, sein Leben zu geben. Nun,
da Jahor und sie als Teil der Auserwihlten feststanden, sogar noch
mehr als zuvor. Die ersten Elemente der Prophezeiung bewahrhei-
teten sich, und nun wiirde sich ein Baustein in den anderen fiigen.
Fiir Torik schien damit ein Endpunkt erreicht zu sein, auch fiir sei-
nen eigenen Schicksalsweg.

Wausste er denn nicht, wie sehr Noréy ihn brauchte? Sie brauchte
ihn als Lehrer, brauchte seine ruppige, aber doch viterliche Art, ihr
den Kopf geradezuriicken. Brauchte die vertrauten Gesprache. Sie
lebte, weil er sie gerettet hatte.

Und jetzt befand sie sich in einer endlosen Wiiste, und jeder,
der sie begleitete, tat es nur fiir sie. Jede Entscheidung, die Noréy
traf, fallte sie auch fir ihre Freunde. Sie wollte diese Verantwor-
tung nicht und wusste zugleich, dass sie keine andere Wahl hatte.
Sie musste sich ihrer Aufgabe stellen. Davonzulaufen kam nicht
infrage. Nie mehr!

Sie schuldete es Reyto und ihrem Vater und nicht zuletzt auch
ihrer Mutter. Endlich wiirde sie ihr Versprechen erfiillen kénnen
und zuriickkehren. Doch unter welchen Umstdnden? Ahnte Mama
iiberhaupt, dass ihre Tochter noch lebte?

Wie sollte Noréy erkldren, was ihr alles zugestoflen war? Wie,
dass sie nun zu den Schattenbandigern gezéhlt wurde? Zu den ma-
gisch begabten Menschen, denen die neue Geschichtsschreibung
Abreliens samtliches Unheil anlastete, das tiber die Volker gekom-
men war? Wiirde ihre Mutter ihr glauben oder weiterhin dem, was
sie von klein auf gelernt hatte?
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Und Noréy konnte nicht einmal darauf beharren, dass die Pro-
paganda erstunken und erlogen war. Denn die Schattenbandiger
waren schuld, auch wenn sie nur als Soldner im Dienste der Fiirs-
ten gekdmpft hatten.

Es war zum Verriicktwerden!

Wieder und wieder spielte sie in Gedanken die kommende Be-
gegnung durch. In ihrer Vorstellung war alles moglich, von Ableh-
nung iiber Verstandnis bis hin zu blankem Hass. Die Ungewissheit
fraf$ an ihr, dazu kam ein Gefiihl von Eile.

Sie hitte Torik so gerne geglaubt, dass seine Krieger den Purpur-
mann und die Bestien weit draufien im Nirgendwo stoppen konn-
ten, lange bevor Arboressea in Sicht kam.

Und wenn nicht?

Sollte sie dann nicht mehr tun, als sich in die Stadt zu schummeln
und einen einzigen Menschen zu retten? Miisste sie die Arboressa-
ner nicht zumindest warnen?

Aber was fiir eine Wahl wiirden die Menschen dann haben? Die
Stadt war nicht sicher, und draufSen? Drauflen erwartete sie mit den
Bestien aus dem Rand und den erwachenden Schatten ein noch
schlimmeres Schicksal.

Sie waren eine Weile schweigend geritten, als Inesa ihre Stute
zuriickfallen lief3, bis sie neben Noréy war. »Soll ich ihn dir jetzt
zeigen?«, fragte sie derart gut gelaunt, als wiére dies alles nur ein
harmloses Abenteuer.

Noréy, deren Gedanken unabldssig um ihre Sorgen kreisten,
stimmte zu. Eine Ablenkung konnte sie wirklich brauchen, wollte
sie sich nicht an ihrer eigenen Angst aufreiben, bis sie ganz wund
war.

Zuerst schickte Inesa ihren Schatten fort auf die Salzpfanne, dann
wuchs er in die dritte Dimension, wurde grofSer und grofier und bil-
dete Wolbungen und scharfe Spitzen aus, bis er so hoch war wie ihre
Pferde. Die Oberfldche waberte und glanzte im Sternenlicht, und er
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gab ein unheimliches Gerdusch von sich, wie siedender Sirup, der
kurz davor war zu verbrennen.

Alle hielten ihre Pferde an.

Der Schatten zuckte und zitterte. Scheinbar planlos schossen aus
seiner Mitte Dornen und hakenbewehrte Arme hervor, die sich ge-
nauso schnell zuriickzogen.

»Das ist seine Form?«, stief Gorda hervor. »Das ist unheimlich
und ... hésslich.«

»Das Aussehen ist unwichtig.« Jahor driangte seinen Braunen
zwischen Noréy und die zuckende Schwirze. Seine rechte Hand war
vom Schatten tiberzogen, der wie ein grauer, seidiger Handschuh
jeden Finger einhiillte, bereit, sofort den Kampf aufzunehmen.

Noréy saf3 wie erstarrt auf ihrem Pferd. »Der... Der sieht aus
wie...«

»Wie der, der deine Familie ermordet hat?«, fragte Jahor mit-
fithlend.

Sie nickte, denn fiir Worte fehlte ihr die Kraft. Vor ihrem inneren
Auge mischte sich Vergangenheit mit Gegenwart, mischte sich
Schattenschwirze mit rotem Blut, Stille mit Schreien. Sie wollte
dagegen ankdampfen, wollte sich auflehnen gegen die Macht der Er-
innerung, doch sie zappelte wie ein hilfloser Fisch in ihrem enger
werdenden Netz und schnappte verzweifelt nach Luft, die sich wie
ein erstickender Brei in ihre Lunge legte.

»Lass ihn verschwinden!«, horte sie Jahor fauchen. Er griff ihr
in die Ziigel und zog Aleo mit sich, bis sie ganz vorn auf dem Weg
waren. Dann beugte er sich aus dem Sattel zu ihr und nahm sie in
den Arm.

Noréy nahm einen tiefen, zitternden Atemzug ganz dicht an sei-
ner Schulter. Der Geruch seiner Haut, selbst der leichte Schweif3ge-
ruch der Reise, halfen, sie aus den Fiangen des Traumas zu reiflen.

Sie schwankte im Sattel, setzte sich wieder gerade auf und wischte
sich iiber die Augen, was nur dazu fiihrte, dass mehr salziger Staub
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hineingeriet. Alles verschwamm. Sie sah dennoch hinter sich. Inesa
hatte ihren Schatten zuriick in seine gewohnliche Form verwandelt.

»Ich bin eine Schande fiir meine Ahnen«, murmelte Noréy. »Von
wegen Schattenweberin! Ich bin feige wie ein Kaninchen im Ange-
sicht der Schlange. Wie soll ich ... Wie soll ich je...«

»Noréy!« Jahor sah sie beschworend an. »Wenn die Zeit kommt,
wirst du deine Stérke finden, da bin ich ganz sicher. Bei den Gét-
tern, ich wiirde mein Leben darauf verwetten.«

Seine Worte huschten wie eine warme Beriihrung durch ihren
Korper, aber es reichte nicht, um die eisige Scham loszuwerden.
»Besser nicht. Denn ich will dich noch nicht so bald hergeben,
Jahor Sarevil.« Ihr gelang ein diinnes, bitteres Lachen.

»S0s0.« Er lachelte verhalten, dann wandte er den Blick in die
Ferne, wo sich ein schmaler, gréaulich griiner Streifen abzeichnete.
»Bringen wir diese verfluchte Salzwiiste hinter uns!«

TORIK

Er hatte befiirchtet, dass so etwas passieren wiirde, aber er war von
den anderen Entscheidungstragern Sel Nedaras iiberstimmt worden.

Wenn es nach Torik gegangen wire, hitte er die fiinf Schiiler und
noch zwei, drei Schattenbandiger vom alten Schlag versammelt und
wire mit ihnen losgezogen.

Unautffillig und hoffentlich véllig unbemerkt von den hohen
Héusern der drei Volker, wire der Attentéter, den Noréy den Pur-
purmann nannte, eliminiert worden. Wer auch immer ihn befeh-
ligte, wire im Dunklen geblieben - ja, das stimmte. Aber die Gefahr
wire vorerst aufgehalten gewesen, und sie hitten im Stillen weitere
Schritte planen und nach dem Drahtzieher suchen kénnen.
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Woméglich hitten die Kémpfe offenbart, wer von den fiinf nicht
den Anforderungen der Géttin entsprach.

Doch nein, Aurora und Eline hatten sich mit ihrer Partei durch-
gesetzt. Aus Furcht, ihren Schiitzlingen konnte etwas zustoflen,
wihlten sie einen anderen Weg. Wie immer Aurora ihre Argu-
mente auch drehte, Torik konnte sie nichts vormachen. Aus egois-
tischen, sentimentalen Motiven setzte sie die gesamte Organisation
der Schattenbédndiger aufs Spiel!

Seit dem Groflen Krieg und bis zum heutigen Tage waren die
Fiirsten im Unklaren dariiber geblieben, ob und wie viele der Wirk-
machtigen den Ausbruch des Wilden Randes tiberlebt hatten. Seit-
dem hatten die Schattenbadndiger alles darangesetzt, in den Bergen
zu leben und Abrelien von dort aus unbemerkt zu beschiitzen. Um
ihren Teil der Bufle zu tun, indem sie Kreaturen, die aus dem Rand
ausbrachen, zur Strecke brachten. Heimlich, ohne Aufmerksamkeit
zu erregen, bevor die Biester die Berge iiberquerten. So hétte es fiir
Torik auch bleiben konnen, bis die vier Auserwahlten gefunden
waren und bereit, ihr Schicksal zu erfiillen.

Aurora und Eline hatten ihn nicht ein einziges Mal um Rat ge-
beten.

Die kleine Gruppe aus Sel Nedara war am Fuf3e der Berge in Wal-
dern und Buschland gereist, doch je mehr Schattenbandiger sich
anschlossen, desto schwieriger wurde es. In einer der Siedlungen,
die sie in sicherem Abstand passierten, mussten sie gesehen und als
Schattenbéndiger identifiziert worden sein.

Torik hatte gehoftt, den Purpurmann einzuholen oder ihm den
Weg abzuschneiden, bevor die Nachricht die Hauptstadt erreichte.
Doch seine Hoffnung erfiillte sich nicht. Natiirlich wurden sie als
Bedrohung wahrgenommen. In den vergangenen Jahrzehnten - seit
der Vernichtung der Bibliotheken — war die Geschichte neu ge-
schrieben worden. In der neuen Fassung trugen vor allem die Schat-
tenbdndiger Schuld an Geedals Fluch. Die Fiirsten Arboresseas
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hatten nun keine andere Wahl, als ihre Krieger zusammenzuscha-
ren und etwas aufzuhalten, das wie ein Marsch auf die Hauptstadt
aussah. Denn wer wiirde jetzt noch glauben, dass die Schattenkrie-
ger ausgezogen waren, die einfachen Leute zu beschiitzen?

Er war mit Aurora vorausgeritten, um den Pass auszukundschat-
ten. Hier hatten sie ihre Falle fiir den Purpurmann vorbereiten wol-
len. Stattdessen liefen sie selbst fast in eine. Denn die Arboressaner
waren vor ihnen angekommen.

Und sie wiirden auf eine Schlacht bestehen. Denn nun wussten
sie, wie schwach die Schattenkrieger waren. Thnen musste klar sein,
dass sie den kldglichen Rest vor sich hatten. Sie wiirden einfach
ein Fernglas in die Hand nehmen und zdhlen kénnen, wie viele -
oder vielmehr wie wenige — es noch gab. Denn Aurora fiihrte alle
achtundvierzig in die Schlacht. Einige davon alt und faltig, andere
hatten inzwischen so schwache Schatten, dass sie gar nicht hinter
dem Herdfeuer hitten hervorkriechen sollen. Sie waren nur zum
Sterben hier.

Torik spuckte aus, doch der bittere Geschmack blieb. Offenbar
war er selbst nicht minder sentimental als Aurora, sonst hitte er
sich nie dem Willen seiner alten Liebe gebeugt.

Mit den Kindern wire er besser dran gewesen. Noréy zeigte viel
Potenzial, und Jahor ... Seine Gabe stand auf einem anderen Blatt.
Noch nie hatte sich ein Mirakler dem Kampf angeschlossen. Es war
nicht ihre Art. Frither waren sie von einem Fid auf Leben und Tod,
den sie bereits in frither Jugend schworen, daran gehindert worden.
Jahor hatte diesen Eid nicht geleistet und wusste womoglich nicht
einmal von dessen Existenz.

Zur Zeit des Groflen Krieges hatte sich Torik oft gefragt, warum
die Schattenlosen unparteiisch blieben, ganz gleich, wie sehr man
ihnen drohte oder schmeichelte. Jeder war kauflich, selbst ein Mi-
rakler, davon war er iiberzeugt. Man musste nur den Preis kennen.
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Vielleicht sprach da auch nur seine eigene Schuld. Ausschliefien
wollte er es nicht. SchlieSlich hatte auch er lange gezogert. Sein
Preis war hoch gewesen, aber nicht hoch genug, hitte er geahnt,
was fiir ein Verbrechen sie am Land selbst begingen.

Gedankenverloren entwirrte er die Mdhne seines Rappens. Der
Hengst stand da wie eine Statue und behielt genau im Blick, was
sich unter ihnen tat.

Dort, in einem lang gestreckten Tal, versammelte sich Arbores-
seas Armee. Hunderte Gardisten und mehrere Dutzend Wirker
waren angetreten, um die letzten Schattenbidndiger dem Erdbo-
den gleichzumachen. Reihe um Reihe standen die einfachen, un-
gefirbten Leinenzelte der Soldaten, dazwischen gréf3ere, bunte von
Adeligen und Wirkern.

Torik erkannte die Fahnen und Wappen zahlreicher grof3er Hau-
ser. Es waren gleich viele aus allen drei Volkern. Vielleicht wire
es dieses letzte Gefecht, das sie endlich zu einem einzigen verei-
nen konnte. Aber so weit durfte es nicht kommen. Er hatte nicht
vor, sein Leben bei einem Kampf gegen Menschen zu lassen. Beim
Kriegsgott Orrothan und seinen Aaskrahen! Er hatte tiberhaupt
nicht vor zu sterben!

Sein Rappe scharrte mit dem rechten Vorderbein und riss die
Erde auf. Er spiirte Toriks Launen und reagierte darauf. Aurora sah
ihn mahnend an. Genervt zupfte er an den Ziigeln, und das Tier
gab sofort Ruhe.

»Es darf nicht zum Gefecht kommenc, fasste er seine Sorge in
Worte. »Sie wiirden uns vernichten. Kehren wir um.«

»Und tiberlassen Tausende Menschen einem Blutbad?«

»Zumindest ist es nicht unser Blut.«

»Wenn das geschieht, stiirzt die Hauptstadt und damit das ganze
Land in Chaos, Torik. Es wiirde wie damals! Jeder gibt jedem die
Schuld. Die Volker, die Gilden, einzelne Familien, alle werden zur
Waffe greifen und jeden erschlagen, der sie gerade schief ansieht.
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Und es wird schlimmer, denn die Menschen hocken dicht an dicht,
und alle werden von derselben Angst und demselben Hass regiert.
Wir miissen es um jeden Preis verhindern.«

»Um jeden Preis, sagst du. Aber wenn wir den hochsten Preis
zahlen und sterben, uns im Gefecht mit der Garde aufreiben — wer
wird die Schattenkreaturen dann aufhalten? Die Wirker? Also was
andert es, wenn wir es ihnen von vornherein iiberlassen? Nichts,
aufler dass sie nicht durch die Gefechte mit uns geschwicht werden.
Ich bleibe dabei, wir kimpfen nicht. Wir sind hergekommen, um
den Frieden zu wahren, nicht, um ihn zu brechen.«

»Gut, Torik, ich gebe dir recht. In dieser Sache kann und will ich
nicht alleine entscheiden. Stellen wir unsere Positionen zur Diskus-
sion und stimmen ab.«

Torik war fassungslos. Er nahm den Helm ab und rieb sich durch
das platt gedriickte Haar, bis das Jucken aufhorte.

»Was ist aus dir geworden, Aurora? Abstimmen? Diskutieren,
wihrend uns die Zeit davonrennt? Ich fasse es nicht. Mich hast du
doch auch nicht um Rat gefragt, als wir aufgebrochen sind. Wir
haben uns vor dem Feind entbl6f3t, statt weiter im Verborgenen zu
agieren. Das war ein grofler Fehler.«

Sie funkelte ihn wiitend an, erwiderte aber nichts. Er kannte sie
gut genug, um zu wissen, dass sie ihren Fehler einsah, es aber nicht
aussprach.

»Ich glaube nicht, dass die Schattenkrieger bis jetzt unbemerkt
geblieben sind. Kehren wir um.«

Es reichte ein Gedanke, und sein Hengst machte auf den Hinter-
beinen kehrt und preschte den Hang hinab.
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RAPITEL

Sie hatten den Salzsee iiberwunden und an seinem nérdlichen Ufer
das Lager aufgeschlagen.

Auch von dieser Seite stromte im Winter und bei heftigen Som-
mergewittern Siiflwasser iiber tiefe Rinnen und ein breites Wadi zum
Salzsee hin. Ihre kleine Reisegruppe hatte Gliick und fand Wasser fiir
Mensch und Pferd. Am Ufer wuchs struppiges Gras und einige Bii-
sche trugen nicht nur Blétter. Trauben gelber Bliiten bogen die Zweige
herunter, was eine Vielzahl von Faltern anlockte. Die Gerdusche der
Fliigel wirkten in der Stille der Wiistennacht ungewohnlich laut.

Noréy hatte sich an einem schmalen Wasserlauf den Staub und
das Salz der Reise abgewaschen, als Jahor sie auf dem Riickweg zum
Lager abfing, auch er mit nassem Haar und Tropfen im Gesicht.
»Mir gefillt das nicht, Noréy. Wir reiten quasi blind. Wir wissen
weder, ob wir vor oder hinter diesem Schattenmagier und seinen
Kreaturen sind, noch, ob wir in Richtung Arboressea auf Schwie-
rigkeiten stoflen werden.«

»Und was willst du dagegen tun?«

»Fliegen. Aber nicht weit! Keinesfalls so, dass wir zu viel Kraft
einbiiflen.«
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»Jetzt? Es ist stockfinster.« Sie suchte seinen Blick, doch selbst
um seine Augen zu mustern, war es zu dunkel.

»Erst mal schlafen wir. Aber sobald es dimmert, brechen wir auf
und verschaffen uns einen Uberblick. Die anderen nehmen unsere
Pferde mit, und wir schlief}en spiter auf.« Er nahm ihre Hénde in
seine, driickte je einen Kuss auf die linken und rechten Knéchel und
legte sie dann auf seine Brust. Warm und vertraut.

Noréy wurde erst jetzt klar, wie sehr sie ihn vermisst hatte, ob-
wohl sie den ganzen Tag zusammen gereist waren und sich gese-
hen hatten. Sie schmiegte ihre Wange an seine Schulter. »Du fehlst
mir.«

»Und du mir erst«, wisperte er in ihr Haar. »Am liebsten wiirde
ich unsere laute Gesellschaft in Orrothans Kaverne jagen und dich
unter dem Sternenhimmel ... Du weif3t schon ...«

Seine Worte waren wie Glutfunken, die durch die Nachtluft tru-
delten und dort, wo sie auf ihren Korper fielen, kleine Brandherde
entstehen liefSen. Ein sehnsiichtiges Ziehen erwachte in ihrer Mitte
und dridngte ihm entgegen. Sie stellte sich auf die Zehenspitzen,
stiitzte sich an seinen Schultern ab und kiisste ganz vorsichtig die
letzten Salzreste von seinen Lippen.

Die kleinen Brandherde vereinten sich zu einem einzigen gro-
8en Feuer, das jeden klaren Gedanken aus ihrem Kopf brannte.
Seine Hand schmiegte sich an ihren Nacken, Atemluft wisperte
uiber die feinen Harchen an ihrem Hals, als seine Kiisse tiefer wan-
derten. »Das ist eine dumme Idee, Noréy«, wisperte er. »Aber ich
mag dumme Ideen.«

Ein Rascheln lief} sie erschrocken auseinanderfahren. Es war
Aleo, der sich auf der Suche nach Gras zwischen den Biischen hin-
durchkdmpfte. »Du schon wieder!«, schimpfte Noréy lachend.

»Er hat ja recht, seufzte Jahor und riickte von ihr ab. »Gehen
wir zu den anderen. Hilft ja nichts.«

Noréy wischte sich tiber das Gesicht, als konnte sie dadurch das
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Feuer in sich besédnftigen, das sich anfiihlte, als wiirde es durch jede
Pore glithen, sodass jeder es sehen konnte.

»Ich schlage mein Lager etwas abseits auf, dann kannst du mit
deinen Freunden ...«

»Wag es nicht, Jahor! Ich will die Nacht in deinen Armen ver-
bringen.«

Er driickte ihre Hand. Vermutlich zog er dabei eine Grimasse,
doch auch die konnte sie im Dunkeln nicht erkennen.

»Ich helfe dir spater. Essen wir erst etwas, bevor ich hier stehe
und vor Hunger umfalle.«

»Was jetzt? Stehst du oder fillst du vor Hunger um? Beides geht
nicht, spottete er.

Noréy knuffte ihn in die Seite und begann zu rennen, gab es aber
nach wenigen Schritten auf, denn der Sand war tief, und ihre Beine
waren so schwer und miide, dass jeder Schritt einer zu viel war.

Schlurfend erreichte sie schliefllich den Rand des Buschwal-
des, wo bereits ein munteres kleines Feuer prasselte. In einem ge-
schwirzten Kessel kochte eine Mischung aus siiflen gequetschten
Forngras-Samen und 6ligem Nussmehl, das durch Rauchern halt-
bar gemacht worden war. Eine Nahrung fiir Reisen, wie sie heute
kaum noch gekocht wurde, weil die Menschen das Reisen grof3-
tenteils aufgegeben hatten. Noréy kannte den nahrhaften Brei vor
allem aus Geschichten von Abenteurern, die auf grofie Fahrt gingen.

Nun bin ich auf Abenteuer, wurde ihr bewusst, und der Gedanke
lie3 sie auf seltsame Weise melancholisch werden, beinahe, als be-
deutete diese Fahrt einen endgiiltigen Abschied von etwas, das sich
mit dem Verstand kaum fassen lief3, aber fehlen wiirde, wenn es
fort war.

In Arboressea hatte sie sich immer gewiinscht, die Weite Abreli-
ens kennenlernen zu diirfen. Nun war sie hier, und statt von Aben-
teuerlust wurde sie von Sorge umfangen.

»Wo habt ihr das Zeug denn aufgetrieben?, fragte Jahor, der in
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diesem Moment mit einem Armvoll Feuerholz aus dem Gebiisch
trat.

»Du musst es ja nicht essen, wenn es dir nicht passt«, grollte
Gorda und rithrte den zihen Kleister mit einem Stock um.

»Von den Bauern«, beantwortete Odo seine Frage. »Zwei kleine
Sack voll. Ich esse es gerne. Erinnert mich an zu Hause.«

»Ich mag es auch, sagte Jahor und iiberraschte mit dieser ein-
fachen, ehrlichen Antwort selbst Noréy, die wohl als Einzige hier
beide seiner Facetten kannte. Dann legte er das Feuerholz ab und
lief3 sich im Schneidersitz nieder. Nicht abseits, sondern als ware
er Teil der Gruppe.

Noréy wusste, er tat es nur fur sie.

Das Zusammensein fand ein baldiges Ende. Sie aflen, und sobald
das erledigt war, fiel es allen schwer, die Augen offen zu halten. Inesa
schlief beinahe im Sitzen ein, Odo stocherte trége im Feuer, als suchte
er etwas, und Gorda schien in Gedanken.

Wenn Jahor dabei war, kamen ihr ausschlief3lich bissige Bemer-
kungen tiber die Lippen, oder sie schwieg. Noréy hitte gerne gewusst,
ob ihr Herz noch immer ein klein wenig an ihm hing oder ob sie
ihm einfach seine Ablehnung von damals nie ganz verziehen hatte.
Auf jeden Fall lief3 sie es nicht an Noréy aus, was eigentlich bedeu-
ten musste, dass sie zumindest iiber ihre Schwéarmerei hinweg war.

Vielleicht wiirde sich ja irgendwann die Gelegenheit bieten, sie
darauf anzusprechen.

Noréy sah zu Jahor, dessen Gesicht von den Flammen in einen tan-
zenden, goldenen Schimmer gehiillt wurde, der alles weicher machte.

Sie hitte ihn ewig so ansehen kénnen, doch er wandte den Kopf,
als hatte er ihren Blick gespiirt. »Ich geh schlafenc, sagte er, erhob
sich ruckartig und verschwand zwischen den Biischen.

»Das sollten wir wohl auch.« Inesa zog ihren Umhang enger um
die Schultern, denn auch wenn die Wintertage in der Steppe recht
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angenehm warm wurden, waren die Nachte es noch lange nicht.
Ganz im Gegenteil wurde es unter dem weiten Himmel in der kah-
len, schutzlosen Landschaft bitterkalt.

Odo legte Holz nach. Was Jahor mitgebracht hatte, wiirde fast
bis zum Morgen reichen.

Noréy rdusperte sich. »Wenn ihr aufsteht, sind wir vermutlich
schon langer fort. Ich werde mit Jahor auf den Schatten die Gegend
erkunden und schauen, was vor uns liegt.«

Odo schien sofort wieder wach. »In Ordnung, aber den Purpur-
mann knopft ihr euch nicht allein vor, versprochen?«

»Bei den Goéttern, Odo.« Nun musste Noréy doch grinsen. »Ich
bin wegen meiner Mutter hier. Um diesen iiberméchtigen Schat-
tenmagier mache ich einen weiten, weiten Bogen.«

»Akzeptiert.«

»Wir sind alle noch nicht so weit.«

Grinsend richtete er seinen Zeigefinger auf sie. »Ha, jetzt siehst
du es doch ein. Wir sind die Auserwdhlten!«

»Odo!« Gorda verdrehte die Augen und versetzte ihm einen
freundschaftlichen Stoff mit dem Ellenbogen. »Erst einmal wer-
den du und ich ausfechten, wer von uns die Steppe vertritt.«

»Du bist nur halb so grof wie ich, Gorda.«

»Dafiir bin ich doppelt so schlau!«

»Vielleicht kann ich auch auf meinem Schatten fliegen«, sagte
Inesa, doch Noréy schiittelte hastig den Kopf. Schon der Gedanke
an das zuckende Knéuel aus Schwirze jagte ihr Angstschauer tiber
den Riicken. »Irgendwann vielleicht.« Sie erhob sich. »Gebt auf
euch acht.«

»Ihr auch.«

Sie fand Jahor trotz der Dunkelheit, als wiirde sie von einem ge-

spannten Faden zu ihm gezogen. Als wiren sie beide Teil eines un-
verinderlichen Musters, das sich wie von allein webte.
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Er hatte die Pferdedecken zuunterst gelegt, darauf seinen Mantel.
Mit ihrem wiirden sie sich zudecken.

Sie 1oste die Verschliisse und reichte ihm den schweren Filzstoff,
dann kuschelte sie sich an ihn, wihrend er die improvisierte Decke
ausbreitete.

»Wenn du mich haltst, bleiben die Albtraume fernc, fliisterte
sie.

In Sel Nedara hatten sie nie Arm in Arm schlafen konnen. Schon
dafiir lohnte sich die Reise.

Jahor kiisste sie auf die Schléfe. Es fiihlte sich an wie ein Verspre-
chen, immer da zu sein, immer auf sie aufzupassen. Dann riusperte
er sich und wiederholte leise die exakt gleichen Worte: »Wenn du
mich haltst, bleiben die Albtraume fern.«

MAIGAR

Hinter ihnen lag ein harter Ritt, der zweieinhalb Tage gedauert
hatte. Als sie eintrafen, hatten Wirker und Gardisten aus den vorge-
lagerten Festungen den Pass bereits blockiert. Das Lager im Hoch-
tal schwoll an, doch noch immer trafen weitere Krieger ein. Maigar
musste sich eingestehen, dass ihn beeindruckte, wie viele Kimpfer
und Kémpferinnen scheinbar fiir notig erachtet wurden, um etwas
tiber fiinfzig Schattenbandiger aufzuhalten.

Anfangs rumorte eine bebende Aufregung in ihm, doch als der
Kampf nicht sofort begann und stattdessen eine seltsame Ruhe ein-
kehrte, wusste er plotzlich nicht mehr, wohin mit sich. Raluca hatte
ihm sofort untersagt, den Dienern beim Aufstellen der Zelte zu hel-
fen, also machte er sich auf die Suche nach den Pferden.

Er fand sie in einem Pferch im Schatten steiler Felsen. Seine
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Fuchsstute hatte die einzige sandige Stelle gefunden und sich dort
gewilzt. Als sie ihn bemerkte, war ihr Blick vorwurfsvoll. Sie hatte
tiir heute genug von ihm.

Maigar ging zu ihr, nahm etwas vom ausgestreuten Heu, drehte
es zusammen und strich Sand und Staub aus dem verschwitzten
Fell. Sie schien zu spiiren, dass er nicht vorhatte, gleich wieder in
den Sattel zu steigen, und genoss die Aufmerksamkeit.

Maigar musterte die Felswiande des Hochtals, als besdfien die
Winde Augen. Es war ein Kessel. Ein enger Zugang, der nun mit
einer Armee verstopft war. Was, wenn die Schattenbédndiger be-
schlossen, es von beiden Seiten zu belagern und sie auszuhungern?
Oder ihre Pferde zuriickzulassen, den Weg durch die Berge zu neh-
men und die Arboressaner einfach zu umgehen? Aber nein, dort
oben musste das Tauwetter viele Stellen unpassierbar machen. Sie
hatten keine andere Wahl, als die alte Handelsstrafe durch das Rote
Tal zu nutzen. Selbst hier unten tiirmten sich an manchen Stel-
len Eis und Schneeverwehungen, wiahrend gleich daneben frisches,
grellgriines Gras spross.

Tief in Gedanken trat Maigar den Riickweg an. Er verstand nicht,
warum die Schattenbéndiger ausgerechnet jetzt ihr geheimes Leben
aufgaben und gegen Arboressea zogen. Warum griffen sie iiber-
haupt die Hauptstadt an? Das ergab doch alles keinen Sinn!

Maigar war sich sicher, dass sie etwas {ibersahen, ein erklaren-
des Bindeglied. Wenn die Schattenbdndiger hinter dem Attentat
auf dem Markt und den geheimnisvollen Aufrithrern ohne Gran-
Steine steckten, dann verspielten sie gerade ihre Chance. Hitten sie
weitere Kreaturen in Arboressea wiiten lassen, vielleicht in einem
Viertel, in dem nur ein einziges Volk lebte, und dann weiter ihren
Hass gesdt... Die Biirger hatten sich gegenseitig zerfleischt, sich
gegen die herrschenden Wasserleute erhoben. Die Schattenbéndi-
ger hitten nur noch die Reste aufsammeln miissen.

Wie er es auch drehte und wendete, mit einem offenen Kampf
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des Dreierbundes gegen einen gemeinsamen Gegner wiirden sie die
Risse in der Gesellschaft kitten statt vertiefen.

Raluca war das alles egal. Sie sah in der bevorstehenden Schlacht
nur eine Chance, den drohenden Sturz ihres Hauses abzuwenden
und die Schattenbandiger ein fiir alle Mal auszumerzen.

Thre Zuversicht machte Maigar Bauchschmerzen, dabei war die-
ser Krieg auch seine Gelegenheit, sich einen Namen als Wirker und
Kampfer zu machen. Er hatte kein Problem damit, sein Licht gegen
jemanden zu wenden, der ihm nach dem Leben trachtete. Doch
nicht zu wissen, warum dieser Kampf tiberhaupt stattfinden sollte,
fral an ihm.

Mit grofien Schritten eilte er an den Reihen einfacher Zelte vor-
bei bis dorthin, wo die Fiirsten von der See kampierten. Ralucas
Zelt war ein kleiner Palast mit mehreren Bereichen. Er traf sie im
vorderen an, wo ein Kartentisch aufgebaut worden war und auf
einem Stander ihre Ristung hing. Er hatte seine Tante noch nie
wirken, geschweige denn fechten sehen. Nun iiberpriifte sie eigen-
hindig jeden Riemen auf mogliche Schwachstellen.

»Morgen friih ist es so weit«, sagte sie, ohne sich nach ihm um-
zudrehen. »Die Schattenbéndiger stehen auf der anderen Seite, sie
kehren nicht um.«

»Sie sind eingetroffen?« Maigars Unruhe flackerte wieder auf.

»Da waren sie zuvor schon. Doch nun haben sie ihr Lager am
Westende des Hochtals aufgeschlagen. Sie wollen den Kampf. Bist
du bereit, Maigar?«

»Ja, Tante.« Er straffte den Riicken. »Ich kann es kaum erwarten,
an deiner Seite ...«

Sie hob die Hand und drehte sich um. »Nicht an meiner Seite.
Ich habe eine andere Aufgabe fiir dich.«

Bitterkeit machte sich in seinem Mund breit. So schmeckte Ent-
tauschung. »Was verlangst du, dass ich tue?«

»Du erklimmst mit dem ersten Licht die Bergflanke und wirst dir
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oben Deckung suchen. Falls unsere Feinde etwas versuchen, gibst
du Signal und haltst sie auf.«

»Nein!«

»Nein?« Sie trat vor ihn und starrte ihn aus nichster Nédhe an.
Dass sie dabei den Kopf in den Nacken legen und zu ihm aufsehen
musste, tat ihrer Gefdhrlichkeit keinen Abbruch.

Maigar zwang sich, nicht seinem Instinkt nachzugeben und zu-
riickzuweichen. »Du schickst mich in die zweite Reihe, weil du
mich schiitzen willst, nicht wahr? Weil du meinen Eltern verspro-
chen hast, ihnen ihren Sohn unversehrt zuriickzuschicken, sollte
ich die Initiation als Wirker iiberstehen.«

Sie erwiderte nichts, starrte ihn einfach nur an.

Maigar rausperte sich. Heute wiirde er nicht einfach den Kopf
senken und nachgeben. Der Umgang mit Raluca war ein schmaler
Grat. Unterwerfung sah sie als Schwiche an, Widersetzlichkeit rief
nach Strafe. Er musste einen Mittelweg finden. »Ich bin starker
als so manch altgedienter Wirker, das hast du selbst gesagt. Ver-
schwende das nicht, indem du mich in die Berge schickst.«

»Ich respektiere deinen Mut, Maigar. Aber meine Entscheidung
steht fest. Du bist nicht der einzige Wirker, der oben postiert wird.
Und mach dir keine falsche Vorstellung. Wenn die Schattenbandi-
ger bei dir auftauchen, wirst du den ndchsten Sonnenaufgang in
Orrothans Halle erleben.«

»Raluca...«

Sie legte ihm die Hand auf die Schulter. »Meine Entscheidung
ist gefallen. Respektiere sie oder kehre zuriick nach Arboressea.«
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JAHOR

Die Nacht verstrich schnell wie ein Fliigelschlag.

Jahor fiihlte sich, als hitte er gerade erst die Augen geschlossen,
als ihn der lang gezogene, schrille Ruf des Dornweppers aus dem
Schlafriss. Der kleine braune Vogel kiindigte die nahe Démmerung
so zuverldssig an wie kein zweiter.

Jahors FiifSe waren trotz der Stiefel eisig, da seine Beine zu lang
waren, um ganz mit unter die Decke zu passen. Sein Versuch, die
Zehen zu bewegen, wurde prompt mit Schmerz quittiert. Er biss die
Zihne aufeinander und streichelte Noréy iiber den Kopf. Ihr Haar
war vom Schlaf zerzaust und dennoch weich wie Seide. Er hitte es
gern durch seine Finger gekimmt, bis die Sonne blendend weif3
am Himmel stand, doch das war unmoglich. Ohnehin fiihlte sich
sein kleines Gliick an wie eine Siinde. Wie konnte er sich verlieben,
wiahrend die Welt endgiiltig zu zerbrechen drohte? Wie konnte er
seine Familie derart verraten?

»Noréy, wach auf, es ist Zeit, fliisterte er. Aus einer Regung he-
raus verbot er sich, sie mit einem Kuss zu wecken, sondern begann
schnell und leise zu packen.

Uber die Zweige der Biische hatte sich eine stachelige Frost-
schicht gelegt, die bei der kleinsten Beriihrung hinunterrieselte. Er
schlug seinen Kragen hoch, damit zumindest dort nichts hineinfiel,
dann stellte er die Taschen zu den Sitteln. So wiirden die anderen
spiter alles leicht finden.

So ungern er es auch zugab, es war zumindest an diesem Morgen
praktisch, Odo und die beiden Mddchen dabeizuhaben. So vergeu-
deten sie keine Zeit.

Noréy bewegte sich geschwind und leise wie eine Katze. Wusch
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sich, stopfte Proviant in ihre Jackentasche und half ihm mit dem
restlichen Gepack. Er ertappte sich dabei, wie er sie beobachtete,
und gab sich einen Ruck, es nicht zu tun. »Bist du so weit?«

»Ja.« Wieder dieses kleine, scheue Lacheln. Sie trat zu ihm, lief$
ihren Arm um seine Mitte gleiten. »Guten Morgen.«

»Morgen.« Er driickte sie kurz an sich und ging dann voraus in
das grofitenteils trockene Wadi. Dort rief er seinen Schatten her-
vor, der fast wie von allein die vertraute Gestalt annahm. Dieses Mal
bildete das blaue Funkeln im Grau des stacheligen Kopfes richtige
Augen. Und sie blieben. Jedes Mal, wenn er den Schatten erweckte,
hatte dieser ein wenig mehr Struktur.

Auch der Greif wuchs in Windeseile aus dem Boden, machte
einen Katzenbuckel, als hatte er in Wirklichkeit einfach nur ein Ni-
ckerchen gehalten, statt sich aufzuldsen, und giahnte. Noréy fasste
in die Lowenméhne und sprang hinauf. Jahor trat in das Grau und
lie3 sich durch den Drachenkdrper hinaufheben.

Ein knappes Nicken, und Jahor lief§ seinen Schatten aufsteigen.
Die Fliigel peitschten gelbe Bliiten und Frostnadeln von den Bii-
schen. Er gewann nur schleppend an Héhe, dabei sollte ein Schat-
ten doch schwerelos sein. Es war merkwiirdig. Je mehr Details sich
aus dem grauen Wolkennebel formten, aus dem der Drache am
Anfang entstanden war, desto mehr schien er sich wie ein echter
Korper zu verhalten.

Der Greif stieg neben ihm empor. Er riss den messerscharfen
Hakenschnabel wie zu einem Schrei auf und blieb stumm. Aber
wie lange wohl noch?

Was hatte das Leck im Rand, dessen Partikel von ihren Schatten
aufgenommen worden waren, noch alles bewirkt?

Sie flogen nach Nordosten, wo weit, weit fort Arboressea in der
triigerischen Sicherheit seiner Mauern schlief.

Unter ihnen zog eine karge Landschaft dahin. Steppe mit Inseln
aus Biischen und hartbldttrigen Baumen, dazwischen Wadis mit
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Leben spendenden Rinnsalen, die sich schlief3lich in Salzpfannen
ergossen, die so regelméflig in der Landschaft auftauchten, als hitte
ein Riese darin seine Fufspuren hinterlassen.

Es schien, als hitte jeder Flecken Salz seine eigene Farbe. Viele
waren weifllich verkrustet, andere blithten gelblich aus. Wieder
andere enthielten eine giftige Briithe aus Salzwasser, die wie durch
Magie mal tiirkis und mal in allen Schattierungen von Rosa schim-
merte.

Schliefilich stieg das Land an und wurde merklich griiner. Nadel-
bdume mischten sich zwischen Aloe und Dornbiische. Felsenanti-
lopen huschten von Stein zu Stein.

Sie erreichten eine Handelsroute, die Arboressea einst mit dem
Westen verbunden hatte und nun im Rand endete. Auf der Strafle
und dariiber hinaus waren frische Spuren von Hunderten, vielleicht
Tausenden von Fufigangern und Reitern zu erkennen.

Jahor gestikulierte. »Dort entlang!«

Waren das die Spuren von Uberlebenden? War der Angriff auf
Arboressea langst geschehen und dies ein Treck von Fliichtlingen?
Er suchte nach Spuren, die seinen Verdacht bestitigten. Zuriickge-
lassene Dinge zwischen den immer dichter wachsenden Baumen,
frisch aufgeworfene Erde, die auf Griber hinweisen kénnte. Doch
da war nichts. Nur Fuf3-, Huf- und Wagenspuren sowie verstreu-
ter Pferdedung.

Sie stiegen hoher, bis zu den tief ziehenden Wolken hinauf, um
sich jederzeit darin verbergen zu konnen. Die Feuchtigkeit legte
sich eisig auf die Haut, und Jahor zog den Hals ein, um so tief wie
moglich in seinen hochgeschlagenen Kragen abzutauchen.

»Dal«, schrie Noréy plotzlich. Der Greif legte die Fliigel an und
schoss pfeilschnell davon, sodass Jahor Miihe hatte zu folgen. Seine
Brust zog sich zusammen wie eine Eisenzwinge. Er rang nach Atem.

»Schneller! Schneller, verdammt, wir verlieren siel«

Der schwarze Greif jagte weiter, schrumpfte erst auf Faustgrofle,
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dann zu einem winzigen Punkt. Jahor schrie und schlug mit der
Faust auf den Schuppenpanzer seines grauen Schattens, doch da-
von wurde er auch nicht schneller.

Wind brauste ohrenbetdubend laut in seinen Ohren, ihm liefen
von der Kailte die Tranen tibers Gesicht.

Plotzlich rann ein Zittern durch seinen Drachen. Blaue Blitze
sprangen von Horn zu Klaue, von Schuppe zu Schuppe. Er wurde
angegriffen!

Ehe er noch wusste, wie ihm geschah, sackte Jahor ein Stiick in
den Drachenkdrper hinein, der plétzlich an Festigkeit verlor. Mit
schierer Willenskraft zwang er den Schatten hoher, bis er von einer
Wolke verschluckt wurde. Augenblicklich wurde es wieder besser.
Der Angreifer konnte ihn nicht mehr sehen. Aber er ihn auch nicht.

Jahors Herz brannte, als wire eine glithende Nadel hineingesto-
Ben worden. Er presste eine Faust auf die Brust und zog ein winzi-
ges bisschen Schattenmagie in seinen Korper. Kalt, dachte er und
lief} die Magie in sein Herz fliefSen. Es wurde fast augenblicklich
besser, und die glithende Hitze verschwand.

Erst dann lie§ er den Grauen weiter aufsteigen, hoch bis iiber die
Wolken, und hielt nach Noréy Ausschau.

Nichts.

Wolken, nichts als Wolken. Eiskristalle in der bitterkalten Luft.
Aber keine Spur von ihr.

War sie auch angegriffen worden? Gar abgestiirzt? Wer hatte sie
tiberhaupt angegriffen? Die Begegnung mit dem Purpurmann hatte
sich anders angefiihlt. Seine Magie hitte er wiedererkannt. Diese
war fremd gewesen ... und wie Glut.

Panik wusch als heifSer Brand durch seinen Korper. Der Dra-
che legte die Fliigel an und kippte vorwirts. Wie ein Stein schlug er
durch die Wolken, und dann lag plotzlich alles vor ihm. Eine Armee
wie in seinen finstersten Albtraumen.

Wirker und Gardisten in der Uniform Arboresseas standen einer
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kleinen Gruppe Schattenbandiger gegeniiber. Was aus der Hohe
aussah wie ein Scharmiitzel hatte die Macht, die Welt endgiiltig aus
der Bahn zu brechen.
»Noréy!«, schrie er voller Verzweiflung. »Noréy, wo bist du?«
Doch sie war fort.

MAIGAR

[]bwohl er ihn leise wie ein Fliistern erreichte, ging der Schrei Mai-
gar durch Mark und Bein. Er lief} ihm das Blut schier in den Adern
gefrieren und stellte ihm die Nackenhaare auf.

Nach dem erfolglosen Streit mit Raluca am Abend zuvor war er
mit der ersten Dimmerung aufgebrochen, wihrend sich die Armee
fiir den Kampf bereit machte. Auflerlich gefasst, doch innerlich vor
Waut kochend, war er die unwegsamen, zerkliifteten Talhdnge hi-
naufgestiegen, bis er ein kleines Plateau erreichte, von dem aus er
das ganze Drama iiberblicken konnte, das sich weit unter ihm ent-
faltete.

Anfangs noch vom Aufstieg iiberhitzt, sorgte der Schweifs in der
Kleidung bald datfiir, dass er bitterlich fror.

Im Roten Tal machten sich zweitausend Infanteristen und fast
finfzig Wirker bereit, dem kleinen Griippchen von Schattenbéndi-
gern entgegenzutreten. Angeblich war ein jeder und eine jede von
ihnen so gefahrlich wie der Attentiter, der das Massaker auf dem
Marktplatz verursacht hatte.

Raluca hatte kein Geheimnis aus den Planen des Rates gemacht.
Sie wollten alle Schattenbdndiger vernichten. Es ist der Beginn eines
neuen Zeitalters, Maigar. Die Menschen werden endlich frei sein!
Thre Worte hatten sich in seinen Verstand gebrannt, als wéren sie

L SRR

dort hineingehext worden. Ein neues Zeitalter? Indem man drei
Dutzend Krieger umbrachte, die seit Generationen niemand mehr
gesehen hatte? Was hatten die mit seiner Freiheit oder der der ein-
fachen Leute zu tun? Es wiirde doch wohl niemand glauben, dass
dadurch der Wilde Rand verschwand oder die Biester, die er hin
und wieder ausspie?

Wahrscheinlich wiirden die Fiirsten eine erfolgreiche Schlacht
dem Volk jedoch als Zeichen der Versohnung verkaufen kénnen.
Auflerdem bestand kein Zweifel daran, dass die Schattenbandi-
ger hier waren und Richtung Arboressea zogen. Uber das Warum
konnte er sich spiter noch den Kopf zerbrechen. Um sie aufzuhal-
ten, wiirde er alles, was er gelernt hatte, in die Waagschale werfen.
Diese verdammten Schattenbéndiger waren aus ihren Lochern ge-
krochen, um mit ihren schwarzen Ddmonen die letzten Stadte an-
zugreifen. Sie wollten Krieg gegen Unschuldige fithren. Und Krieg,
den wiirden sie bekommen!

Wihrend die Armee unten Aufstellung nahm, beobachtete Mai-
gar das Hinterland und den Himmel iiber sich. Langsam war die
Wintersonne {iber das Land gekrochen und iberzog die Nadel-
baume mit goldenem Feuer. Als sie endlich auch ihn erreichte,
schwand die Verkrampfung aus seinen Schultern, und er horte auf
zu zittern. Seine dunkle Kleidung warmte sich schnell auf.

Noch immer standen sich die Parteien einfach gegeniiber, als
warteten sie auf etwas. Vielleicht bekdmen die Schattenbéndiger
doch noch Verstirkung, oder sie hofften, dass die Sonne das Tal
erreichte und ihren Schatten mehr Macht gab. Die Fiirsten sollten
angreifen, bevor es so weit war.

Maigar unterzog die wellige Landschaft, die sich schier endlos
weit und unveranderlich siidwirts erstreckte, einer erneuten Mus-
terung. Letzte Schneeflecken, dazwischen griines Gras, Winterblu-
men. Klipphiihner, die in kleinen Trupps unter Geholzen entlang-
zogen und in altem Herbstlaub scharrten.
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Im Westen ragten die Berge schroff und steil gen Himmel. Thre
Ausldufer zogen sich bis auf die Hochebene.

Plotzlich stief3 eines der Klipphiihner einen spitzen Ruf aus, dann
rannten alle geduckt unter den nachsten Busch. Im nichsten Mo-
ment bewegte sich ein grofler Schatten iiber den Boden. Maigar
erkannte Fliigel und legte den Kopf in den Nacken. Er erwartete,
einen Adler oder einen Geier zu sehen. Doch das, was da hoch tiber
ihm segelte, lief§ ihm das Blut in den Adern gefrieren.

Ein Schattenddmon gewaltigen Ausmafies. Es war zu spit, die
anderen zu warnen. Aber wie hitte er das auch tun sollen?

Kein Zweifel, das Biest war hier, um zu spionieren oder gar den
Arboressanern in den Riicken zu fallen.

Und es gab nur einen, der ihn aufhalten konnte. Thn!

Raluca hatte recht behalten. Der Posten hier oben war keinesfalls
einer, fiir den er sich schimen musste oder auf dem er in Sicherheit
war. Dies war seine Gelegenheit.

Heute wiirde er sich einen Namen machen und endlich aus Ra-
lucas Schatten hervortreten ... oder dabei zugrunde gehen.

Maigar hatte nur Augenblicke. Fiir einen Moment tauchte der
schwarze, gefliigelte Schemen in eine Wolke. Aber seine Flugbahn
war bislang schnurgerade gewesen.

Maigar reckte die Hand mit dem Sonnenstein nach oben auf die
Position, wo die Kreatur wieder auftauchen musste. Die Kraft des
Lichts kribbelte durch seinen Korper, brannte seine Haut hinauf wie
kochendes Wachs, das langsam erstarrte. Schien eine Schicht um
seinen Arm zu bilden und itber dem Stein zu kulminieren.

Es tat hollisch weh. Der Schmerz lie8 ihn das Atmen vergessen,
aber er musste durchhalten, nur noch ein bisschen! Sein Arm begann
zu zittern. Er stiitzte ihn mit der Rechten ab, um ruhiger zu zielen.

Da! Da war es wieder! Die Sonne brach sich auf einem pech-
schwarzen Schnabel und langen Klauen, die einen Menschen mit
nur einem Schlag entzweireiflen konnten.
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Er durfte nicht linger warten. »Gotter steht uns beil«, keuchte
er, dann verlief§ ihn die Magie in einem gleifenden Blitz. Er wurde
zuriickgestofien und sackte kraftlos zu Boden. Seine Beine wurden
taub, der linke Arm ein einziger feuriger Schmerz, und er konnte
nur noch zusehen, wie seine gesamte Kraft in den Himmel hinauf-
schnellte.

Niemals darfst du deine gesamte Magie auf einmal einsetzen. Sie
brennt dich aus und reifst einen Teil deiner Seele davon. Die Warnung
seines Lehrers Grimus dréingte sich ausgerechnet jetzt auf. Maigar
hatte nicht verstanden, was er gemeint hatte - bis jetzt. Er fiihlte
sich hundeelend und diinn. Als hitte die Magie etwas aus seinem
Leib gerissen, das er nie wieder zuriickerhalten wiirde.

Hoffentlich war es das wert gewesen.

Sein Licht holte den Schatten ein. Der wich nicht einmal aus,
hatte den Angriff nicht kommen sehen. Nun bohrte sich eine Lanze
aus Helligkeit genau in die Mitte, dahin, wo bei einem Lebewesen
Herz und Lunge gewesen wiren.

Der Schatten zog die Schwingen an den Leib, zuckte und begann
zu trudeln.

Blitzschnell kreiselte er dem Boden entgegen. Und da war er wie-
der, der Schrei — fast menschlich —, der ihn zuerst auf ihn aufmerk-
sam gemacht hatte, lange bevor er ihn schlief3lich entdeckte. Schat-
ten schrien nicht. Sie machten keine Geréausche!

Vielleicht aber der Schattenbindiger, der die Kreatur befehligte.
Maigar rappelte sich langsam wieder auf. Zum Aufstehen musste
er auf alle viere. Erst als der Schwindel weniger wurde, wagte er es,
sich aufzurichten.

Im gleichen Moment krachte der Schatten in den Wald. Baum-
kronen splitterten. Aste brachen und schleuderten Nadeln und Rin-
denstiickchen in die Luft.

Fassungslos starrte Maigar dorthin, wo sein Widersacher ab-
gestiirzt war, und erwartete, dass sich der Schatten erneut erhe-
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ben wiirde. Doch nein. Es geschah nichts davon. Nur einige auf-
gescheuchte Krihen protestierten mit aufgeregtem Krachzen und
kreisten tiber dem Waldstiick.

Maigar beschattete die Augen.

Im Tal standen sich weiterhin Schattenbandiger und Arbores-
saner gegeniiber, ohne anzugreifen. Der Himmel {iber ihnen war
wie leer gefegt, und auch in die anderen Richtungen tat sich nichts.
Sollte er es wirklich wagen, seinen Posten zu verlassen?

Wie von allein trugen seine Fiifle ihn vom Plateau fort in Rich-
tung Wald. Wiirde er eine sterbende Schattenkreatur finden? Sie
sich von Nahem ansehen konnen, bevor sie sich aufloste?

Mit jedem Schritt himmerte sein Herz ein wenig lauter und
schriller. Ubertonte das leise Gerdusch seines Kettenhemdes.
Schnallen und Ringe am Schwertgehenk klirrten, und er fragte sich,
wie er sich mit diesem Geldrme anschleichen sollte.

Das Biest wiirde ihn horen, lange bevor es seiner ansichtig wurde.
Aber konnten Wesen aus dem Rand tiberhaupt horen?

Seine Kehle schniirte sich zu, wahrend er sich durch ein Fohren-
dickicht schob. Erste weifsliche Holzsplitter iibersdten den Boden.
Er war nah, ganz nah.

Mit angehaltenem Atem zog er sein Schwert.
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So musste es sich anfiihlen, vom Pferd zu fallen und von der nach-
folgenden Herde niedergetrampelt zu werden. Der Schmerz war
iiberall, als hatte sie sich jeden einzelnen Knochen gebrochen.

Noréy wilzte sich vom Riicken auf die Seite.

Duft von erdigem Waldboden umfing sie. Kiefernnadeln pikten
in ihre Wange. Eis knackte und schmolz bei der ersten Berithrung.

Wenn ich jetzt einschlafe, wache ich nicht mehr auf, huschte eine
warnende Stimme durch ihren Verstand. Doch sie fiihlte sich so
schwach ...

Thr Wille reichte gerade noch aus, um Arme und Beine eng an
den Korper zu ziehen und die Finger in die Armbeugen zu klem-
men, damit sie keine Erfrierungen bekam, dann iibergab sie sich
der allumfassenden Schwere der Erschopfung.

Die Augen fielen ihr zu. Reyto und Papa schienen hinter einem
schweren Vorhang aus Dunkelheit zu warten. Sie musste nur ein-
schlafen, dann wiirde er sich heben ...

Noréy rollte sich noch etwas kleiner und fester zusammen, doch
entkommen konnte sie dem Winter und seinen eisigen Begleitern
nicht. Weit iiber ihr riss der Wind an den Wipfeln, schlug Holz
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gegen Holz. Langsam kehrte die Erinnerung zuriick. Sie war ge-
stiirzt. Der Schattengreif war verwundet worden und sein Schmerz
ihrer. Der Fall... endlos lang und doch so schnell, dass sie kaum
Zeit hatte, in Panik zu verfallen.

Er hatte versucht, sich mit seinen grofien Pranken an den Béu-
men festzuhalten. Wipfel brachen unter seinem Gewicht. Die
Klauen schilten Rinde von den Stimmen, fetzten durch armdicke
Aste.

Sie hatten sich tiberschlagen, wihrend der Boden ndher und
néher raste.

Der Aufprall schlug ihr so heftig die Luft aus der Lunge, dass sie
geglaubt hatte, nie wieder einatmen zu kénnen.

Etwas stach in ihre Schulter. Scharfkantig, ein abgebrochener Ast
vielleicht. Sie zogerte, eine Hand aus der Warme zu 16sen, schlief3-
lich tat sie es dennoch. Ihre Finger ertasteten kein Holz. Kalter Stahl
war es, zum Schneiden scharf.

Noréy sog erschrocken Luft ein und zuckte zuriick. Erst dann
sah sie auf.

»Nicht bewegen!«, fuhr der Krieger sie an und driickte die
Schwertspitze noch etwas fester gegen ihre Schulter.

Er stand mit der Sonne im Riicken, ihn anzusehen, lief ihre
Augen trinen. Wie sehr sie es auch versuchte, zu erkennen war ein-
zig die Silhouette. Mittelgrof3, breite Schultern, die von Riistungs-
platten noch betont wurden. Uber einem Gambeson trug er ein
mafigeschneidertes Kettenhemd, in der Mitte von einem breiten
Giirtel zusammengehalten, wie ihn die Oberschicht Arboresseas
trug. Darin ein silbern blitzender Dolch.

»Das... Das kann nicht sein!«, keuchte der Krieger. Die Klinge
wanderte zu ihrer Kehle hinauf und hob ihr Kinn. »Hexenwerk!
Welch fauler Zauber ...«

Noréy war ruhig. Es tiberraschte sie, wie ruhig. Es bestand kein
Zweifel daran, dass dieser Krieger sie toten wiirde. Vermutlich
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wiirde es nicht mehr wehtun als ihr Absturz durch die Baumkro-
nen.

Das Schwert war scharf. Es wiirde schnell gehen. Thr Vater und
Reyto warteten schon in den ewigen Hallen auf sie. Keine Sorgen
mehr, kein Schmerz, keine Trauer und keine Albtraume. Nur ihre
Mutter, Jahor und ihre neuen Freunde wiirden ihr fehlen und sie
vermutlich ihnen. Aber sie waren allesamt stark. »Mach es. Na los!
Tote mich.«

»Noréy Incelo aus dem Weberviertel? Bist du das wirklich?«

Das Schwert kratzte nicht mehr tiber ihre Kehle, schwebte jetzt
vor ihrem Gesicht. Die Augen hatte er ihr ausstechen kénnen.

»Ich kann gar nichts sehen! Wer bist du?«

Der Krieger trat ein Stiick zur Seite und nahm den Helm ab.
Braune, kurze Locken federten in die Hohe. Die honigfarbene Haut
verriet die Zugehorigkeit zum Volk der Seeleute, doch diese griinen
Augen, aus denen allerdings das spottische Funkeln verschwunden
war, wiirde sie tiberall wiedererkennen.

»Maigar? Von der Lichtmauer?« Noréy vergafl fiir einen Augen-
blick das Schwert in seiner Hand und setzte sich mithsam auf.
Prompt kehrte der Schmerz zuriick. Sie ballte die Hinde zu Faus-
ten und stemmte sie gegen das Erdreich. Er sollte nicht sehen, wie
schwach sie war. »Was tust du hier?«

Ein herablassender Ausdruck huschte iiber sein Gesicht. »Ich?
Ich bin Wirker, die Frage ist eher, was du hier zu suchen hast.«

Noréy senkte den Blick. Er sollte ihr nicht in die Augen sehen
und die Liige erkennen, wenn sie antwortete. Aber was sollte sie
tiberhaupt sagen? Alles wire unglaubwiirdig. Und nichts davon
reichte, um sich nicht weiter verddchtig zu machen. »Ich bin...
Nach dem schrecklichen Ungliick bin ich aus der Stadt zu Ver-
wandten geflohen. Sie wohnen nicht weit von hier, in einer unter-
irdischen Siedlung. Ich habe Geriichte von einer grofien, priachtigen
Armee gehort und wollte sie mir ansehen.«
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»Du wolltest was? Am helllichten Tag?«

»Wir sind im Wald, Maigar, auflerdem habe ich doch nichts zu
befiirchten mit dem Kristall.« Sie legte eine Hand auf ihren Bauch
und sah ihm nun doch genau in die Augen.

Es half nicht. Er wusste, dass sie log. Ruckartig schnellte seine
Schwerthand vor, und die Klinge schrappte iiber ihre Kehle. »Nicht
bewegen.«

Er néherte sich ihr vorsichtig und lief$ die linke Hand dicht tiber
ihrem Bauch schweben. Dabei war er ihr so nah, dass sein Atem
tiber ihr Gesicht streifte, was ihre Angst nur noch anwachsen lief3.

Wie hatte sie von diesem Kerl traumen und sich anfangs sogar
einbilden konnen, sie waren fiireinander bestimmt?

Unangenehm tastete seine Magie tiber ihren Korper, als wiirde er
sie ohne ihre Einwilligung berithren. In Noréy krampfte sich alles
zusammen. Da war ein Schrei, den sie ihm entgegenbriillen wollte,
doch er war in einem Kaifig gefangen, der in ihrer Kehle vibrierte.

Noréy krallte die Hand in den Waldboden, und plétzlich spiirte
sie etwas anderes als verrottende Nadeln und kalte Erde. Da war
eine Bewegung, fest und glatt. Thr Schatten! Er driickte sich von
unten gegen ihre Hand. Er war noch da und sie damit nicht mehr
hilflos.

Maigars Brauen verengten sich, und auf seiner Stirn entstand
eine einzelne steile Falte. »Hab ich es doch gewusst. Du hast gar
keinen Stein in dir, Noréy, sagte er leise, wiahrend er langsam auf
Abstand ging. Die Schwertklinge glitt tiber ihre Kehle. Forderte ers-
tes Blut. Warme Tropfen rollten tiber ihre Haut.

»Wirst du mich jetzt toten?«

Ein Flackern huschte durch seinen Blick.

Nein, er wollte es nicht. Hektisch sah er sich um, als hoffte er,
andere Arboressaner wiirden auftauchen und ihm diese Biirde ab-
nehmen.

Solange er zweifelte, konnte Noréy ihre Kraft sammeln, die sie
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brauchen wiirde, um seinen todlichen Schlag abzuwehren. Fes-
ter und fester wurde der Schatten in ihrer Faust, aber reichte es,
um ein Schwert abzuwehren? Sie wiirde es wohl herausfinden
miissen.

»Warum hast du deinen Stein fortgeworfen, Noréy? Ich verstehe
das alles nicht. Ist dein Schatten bereits erwacht? Hast du etwas mit
dem Biest zu tun? Du konntest... Ach, ich...« Er fuhr sich hek-
tisch durchs Haar und trat von einem Bein auf das andere. Ihr Auf-
tauchen schien ihn vollig zu verwirren. »Bei den Goéttern, warum
traume ich von dir?«

Horte sie richtig? »Du trdumst auch von mir?«

Die Schwertspitze sackte ein Stiickchen tiefer. Mit jedem verstrei-
chenden Augenblick wuchsen ihre Uberlebenschancen. Und das
war es, was sie wollte: leben! Herausfinden, warum die Gottin sie
beide mit diesen Traumen plagte, konnte sie spater noch.

»Ich habe schon von dir getraumt, lange bevor wir einander be-
gegnet sind. Alle Traume dhnelten sich. Da warst du. Und dann die
Dunkelheit. Manchmal hat sie dich verschlungen ...«

»Das hat deine seltsame Warnung auf der Lichtmauer bedeutet?
Als du meintest, meine Welt wire dunkel? Hast du gewusst, dass
es passieren wiirde? Das Blutbad, meine ich? Warum hast du mich
nicht gewarnt?«

»Nichts habe ich davon geahnt.« Maigar sah sie an wie ein waid-
wundes Tier. Da war ein verletzliches Schimmern in seinen Augen,
das so gar nicht zu dem voll geriisteten Kampfer passte. »Die Got-
ter missen doch einen Grund haben, warum sie uns verbinden!
Es kann doch nicht damit enden, dass ich dich tote! Es darf nicht.«

»Dann lass mich gehen.«

Er schiittelte den Kopf. »Nein.«

»Ich werde nicht mit dir kommen, Maigar.« Sie sagte es leise
und ruhig, versuchte, ihm keinen Grund zu geben, das Schwert
erneut zu heben. Zugleich spannte sie versuchsweise die Muskeln
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in Armen und Beinen an. Noch immer tat alles weh, aber wie es
schien, war nichts gebrochen.

Maigar rdusperte sich und sah sie an, als konnte er in ihrem
Gesicht die ersehnte Antwort auf seine zahllosen Fragen finden.
Und da war er wieder, dieser Blick. Diese geheimnisvollen griinen
Augen, die sie damals so verzaubert hatten. Ein Teil von ihr sehnte
sich noch immer danach, mit ihm tiber die Lichtmauer zu spazieren
und ihn Stiickchen fiir Stiickchen besser kennenzulernen.

»Ich weifd nicht, ob meine Traume mir Vergangenheit, Gegen-
wart oder Zukunft zeigen. Hast du die Dunkelheit umarmt, Noréy?
Beschworst du Schatten und Bestien?«

»Bestien nein, niemals. Wenn du Wesen aus dem Rand meinst.«
Thr Herz klopfte bis in die Kehle hinauf. Er wiirde es merken, wenn
sielog. Und er schien nur darauf zu warten. Er hob das Schwert be-
reits wieder. »Und Schatten?«

»Frag das nicht, Maigar.«

Unschliissig sah er noch einmal in Richtung des Schlachtfeldes,
als konnte er ihr nicht in die Augen sehen, wihrend er seine Ent-
scheidung fillte. Doch gefillt hatte er sie, das wurde ihr schlagartig
klar. Kein Zégern mehr. Jetzt oder nie!

Sie warf zur Ablenkung eine Handvoll Erde in seine Richtung,
lie§ ihren Schatten blitzschnell zu einer Art Schild anwachsen,
sprang etwas ungelenk auf die Beine und zog ihr Schwert.

Maigar schlug im Reflex nach der Krume. Die Klinge zischte
harmlos durch die Luft und prallte gegen ihren Schild aus Schwirze.

»Wie kannst du....?«, keuchte Maigar verbliifft.

»Ich kann, weil ich keinen Stein geschluckt habe. Weil mein
Schatten stark ist. Weil ich beschlossen habe, nicht mehr wegzu-
laufen wie damals auf dem Markt. Nie mehr! Ich lasse mich nicht
umbringen und auch nicht wegsperren. Weder von dir noch von
irgendjemand anderem.« Es tat so gut, es ihm entgegenzuwerfen.
»Wenn du mich t6ten willst, dann musst du kimpfen.«
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»Aber ich will dich nicht téten, Noréyl«, schrie er in einer
Mischung aus Zorn und Verzweiflung. Zugleich geschah etwas
mit seiner linken Hand. Fine Art weifer, leuchtender Handschuh
schien sich zu formen. Wenn er sie damit angriff, wére es vorbei.
Sie durfte ihm nicht die Zeit lassen, seine Magie zu wirken.

Mit einem Schrei fasste sie ihr Schwert mit beiden Hdnden und
griff ihn an. Schlug zu, so fest sie konnte.

Maigars Licht flackerte. Er konnte nicht kimpfen und zugleich
wirken! Von neuer Hoffnung beseelt, drang Noréy weiter auf ihn
ein, doch nun konzentrierte er sich auf sein Schwert — und er war
ein weit besserer Fechter als sie. Und noch etwas machte ihr Angst:
Die Zweifel waren aus seinem Blick verschwunden. Thr Angriff
hatte der Waagschale den Ausschlag gegeben.

Schnell wendete sich das Blatt, und er trieb sie vor sich her. Noréy
ging hinter Baumstdmmen in Deckung, lief sich nicht in die Enge
treiben. Noch nicht, aber sie verlor an Grund. Ihr Schatten war
schwach. Er schnellte vor und lenkte Maigars Klinge ab, aber auf-
halten konnte er sie nicht, geschweige denn selbst angreifen.

»Du musst mich nicht téten, Maigar, rief sie mit wachsender
Verzweiflung und lenkte seine Klinge erneut im letzten Moment
ab. »Geh einfach.... Ich schwore, du wirst mich nie wiedersehen!«

»Das kann ich nicht! Ich habe einen Eid geleistet!« Er himmerte
sein Schwert auf ihren Schatten, schlug Fetzen ab, die wie glinzende
Teerklumpen auf den Waldboden fielen und sich nicht mehr riihr-
ten. Thr Schild aus Dunkelheit schwand Stiick fiir Stiick.

»Was fiir einen Eid?« Thre Stimme wurde schrill. Sie wollte nicht
sterben, musste ihre Mutter retten. Ihr Vater und Reyto wiirden lan-
ger auf sie warten miissen.

»Arboressea und seine Menschen vor den Schattenbindigern zu
schiitzen, jeden zu vernichten, der ...«

»Aber ich tue niemandem was! Maigar! So hor doch!« Sie duckte
sich unter einem Hieb, stolperte riickwiérts und fiel.
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Es war aus. Maigar schlug ihr das Schwert aus der Hand. Nun
stand nur noch ein kleiner, schwarzer Schattenfetzen zwischen
ihnen.

Maigars Stirn war von einem Schweif3film {iberzogen, und er
atmete heftig. »Ich wiirde dir ... so gerne glauben, Noréy.«

Wiirde er jetzt sein Schwert senken oder es ihr in die Brust ram-
men? Den Kampf musste er mit sich selbst ausfechten, Noréy hatte
ihren verloren. Ihr Schatten flimmerte mit letzter Kraft vor ihr.

»Kommy, wisperte sie. Der Schwarze sackte zu Boden, kroch
tiber das Laub und rollte sich in ihrem Schof$ zusammen. Ein win-
ziger unsteter Flecken. Sie legte die Hand darauf und sank in ihn
hinein. In seinem Kern ertastete sie einen winzigen, fligellahmen
Greif, zitternd vor Erschopfung.

»Das... Das ist dein Schatten?«, stotterte Maigar.

»Ja.«

Den Greif konnte er nicht erkennen. Offenbar war er also schon
von dem zahmen Hauch Dunkelheit beeindruckt. Plétzlich fiihlte
sie, wie der winzige Greif den Kopf hob.

Dann kam der Nebel. Er roch mineralisch und nach Magie. Von
allen Seiten drang er an den Kiefernstimmen vorbei.

»Was ist das fiir eine Teufelei?«

»Ich bin das nicht, Maigar. Aber du solltest jetzt besser gehen.«
Noréys Herz hammerte in ihrer Brust. Sie musste sich zwingen,
ruhig zu bleiben, nicht aufzuspringen und damit zu riskieren, dass
Maigar seine Zweifel vergaf.

Der drehte sich im Kreis, hob das Schwert unsichtbaren Angrei-
fern entgegen. Da war ein blduliches Funkeln im Nebel. Nur ein
Mirakler besaf solch einen Schatten, nur ein einziger.

Das Gerdusch machtiger Schwingen. Der Nebel verwirbelte zu
Spiralen, die Haarkiefern sangen in den hochsten Tonen. Eine Er-
schiitterung ging durch die weiche Walderde, dann schob sich ein
grauer, dorniger Drachenkopf auf die Lichtung.
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Maigar schrie auf und reckte seine linke Hand vor. Knisternd
sammelte sich lichte Magie.

»Nicht! Lass mich einfach gehen, Maigar. Wir gehoren nicht zu
den Kéampfern dort unten.« Noréy stand auf, nahm ihr Schwert
und rannte los, ohne sich noch einmal umzusehen. Hinein in den
dichtesten Nebel, dem langen Schlangenhals des Drachen fol-
gend.

Jahor streckte ihr die Hand entgegen und riss sie hinter sich auf
seinen Schatten.

»Schnell, schnelll«, schrie Noréy und klammerte sich an ihm fest.
Augenblicklich peitschten die Fliigel abwirts, kréftige Beine stieflen
sich am Boden ab, und der Nebel verschwand.

Sie waren gerade auf Hohe der Baumkronen angelangt, als sie
Maigar wieder ganz klar erkennen konnte. Er reckte seine linke
Hand nach oben, die vor Lichtmagie flirrte, dass es in den Augen
brannte. Mit wachsender Furcht sah sie zu ihm hinab. Nicht, bitte,
bitte nicht, Maigar!

Der schwerfillige Schattendrache kroch quilend langsam dem
Himmel entgegen. Noréy presste sich an Jahors Riicken, wahrend
sich die Zeit ins schier Endlose streckte, und wartete auf den
schmerzhaften Angriff.

Doch er kam nicht.

Maigar zogerte ein letztes Mal und verschonte damit ihr Leben.

Erst als der Schattendrache die Wolkendecke durchstief$ und sich
schnurgerade gen Osten wandte, verschwand die schmerzhafte An-
spannung aus Noréys Schultern. Sie schmiegte sich ganz fest an
Jahor, und der driickte ihre Hinde mit seinen, als wiirde er sie nie
wieder loslassen wollen.

»Hat dieser Mistker]l dich vom Himmel geholt? Du warst so
plotzlich verschwunden, als wiérst du vom Schicksal verschlungen
worden!«, rief er gegen den Wind.
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»Ich bin abgestiirzt. Mein Schatten hat sich zum Gliick an den
Baumen abfangen kénnen.«

»War er es?«

»Ich weif8 es nicht, Arboressea hat eine ganze Armee von Wir-
kern. Ich wusste nicht, wozu sie fihig sind.«

»Ich werde ihn umbringen, ich schwore ...«

»Nein! Du wirst nichts dergleichen schworen oder tun, Jahor!
Maigar hatte mehrfach die Gelegenheit, mich zu t6ten, und er hat
es nicht getan.«

Sie spiirte, wie sich in Jahors Riicken die Muskeln anspannten.
»Du kennst ihn?«

Kannte sie ihn? Wie nannte man es, wenn man voneinander
traumte, aber nur einen Augenblick miteinander geredet hatte?
»Wir sind uns mal begegnet, und ich ...« Sie musste es sagen, alles
andere fiihlte sich wie Betrug an. »Ich habe frither von ihm ge-
traumt. Ich dachte, es bedeutet etwas, als habe das Schicksal ...«

»Schicksall« Jahor lie8 seinen Drachen durch die Wolken kippen.
Sie schossen abwirts, als wiirden sie fallen. Dann riss der Graue die
Fliigel auseinander. Der plotzliche Stopp war wie ein Schlag in die
Magengrube, und Noréy wurde iibel.

»Dein Schicksalsmann hat dich vom Himmel geholt und bei-
nahe umgebracht.«

»Wir konnen nicht sicher sein, dass er es war.«

»Doch, das konnen wir. Denn dieser Maigar war der einzige Wir-
ker weit und breit. Die Armee hat uns nicht bemerkt, sonst wiren
wir beide tot. Verdammt, Noréy, er ist nicht auf einem Spaziergang
gewesen und hat dich nur zuféllig im Wald gefunden. Er hat dich
gejagt und erbeutet.«

Es machte sie wiitend, wie Jahor reagierte. Als wire sie nicht fast
umgebracht worden, sondern hitte einen anderen Jungen gekiisst.
»Manchmal kannst du so ekelhaft sein, Jahor.«

»Was?«, fauchte er, als hitte er sie nicht verstanden.
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»Du bist eifersiichtig! Auf nichts. Dabei solltest du mich einfach
in den Arm nehmen und halten, bis diese verdammte Todesangst
verschwindet. Ich kann mich kaum noch festhalten, weil mir alles
wehtut, und du machst mir alte Traume zum Vorwurf!«

Sie wartete auf eine genauso zornige Antwort, doch Jahor
schwieg. Von nun an segelte der Drache sanft weiter, wahrend unter
ihnen die Landschaft schleichend trockener und karger wurde. Bald
waren sie zuriick bei den Salzseen und folgten den frischen Pfer-
despuren nordwirts.

Erst als einige Reiter sichtbar wurden, drehte sich Jahor im Sitzen
zu ihr um, die grauen Augen dunkel und tief wie Brunnenschéchte.
»Es tut mir leid, Noréy. Ich hatte Angst um dich. Dann kann ich
nicht mehr klar denken und benehme mich wie ein Dummkopf.«

Noréy strich iiber seine Wange, genau der feinen weifien Narbe
nach. »Entschuldigung angenommen.«

MAIGAR

Ein Drache! Ein leibhaftiger Drache wie aus den Mirchen!

Maigar konnte noch immer nicht ganz fassen, was er da eben
gesehen hatte.

Tatsachlich saf3 er wohl schon seit einer Weile auf dem zersplit-
terten Baumstamm, der einen intensiven Harzgeruch verstromte,
und versuchte, sich zu sammeln.

Scham war ein heifles Gefiihl. Anfangs hatte es wie dtzende Séure
in seinem Magen gebrannt, doch es reichte nicht, um gegen die
Winterkdlte zu bestehen.

Er sollte ins Lager hinabsteigen oder zumindest auf seinen Pos-
ten zuriickkehren. Doch wozu? Er war ausgebrannt, alle Magie
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verbraucht. Das, was Noréy auf seiner Hand gesehen hatte, nicht
mehr als fauler Zauber. Er hitte den Drachen nicht angreifen kon-
nen. Geschweige denn ihn vernichten.

Er war ein Versager!

Wie sollte er Raluca je wieder unter die Augen treten? Er wiirde
sich eine Geschichte zurechtlegen miissen. Keine Liige, nein. Die
wiirde sie sofort durchschauen. Aber kleine Stiickchen Wahrheit,
auf eine derart geschickte Weise aneinandergereiht, dass sie eine
bessere Geschichte ergaben als jene, die von seinem Scheitern kiin-
dete.

Er stiitzte sich auf sein Schwert und miihte sich auf die Beine.
Die Narbe in seiner linken Hand schmerzte, als wire sie durch die
Magie erneut aufgerissen. Er rieb dariiber. Der weifle Sonnenstein
bewegte sich unter der Haut. Fiihlte sich an, als beséfle er rasiermes-
serscharfe Zdahne. Maigar schob den Handschuh herunter, doch die
Haut war bis auf die diinne, blasse Linie makellos.

Ob Noréys Schattenmagie auch so wehtat? Was opferte sie da-
fiir, um sich einen Schild aus Dunkelheit zu erschaffen, der sogar
Schwerthiebe authalten konnte?

Einen kurzen Moment war er tatsachlich bereit gewesen, sie zu
toten. Doch es war gewesen, als hatten die Goétter selbst seine Hand
gefithrt und die Klinge von ihrer Kehle fortgefiihrt.

Redete er es sich nur ein? Sprach seine eigene Feigheit aus diesem
frommen Gedanken, oder war da tatsachlich Hoheres am Werk?

Er seufzte, wischte tiber seine Schwertklinge, die auch heute kein
Blut geschmeckt hatte, und schob sie in die Scheide.

Der Weg aus dem zertriimmerten Wald hinaus bis zum Plateau
kam ihm weit linger vor als vorhin. Die Sonne stand bereits tief und
noch immer war es im Tal erstaunlich still. Als er die Abbruchkante
erreichte, sah er auch, warum. Die Armeen hatten sich kein Stiick
vom Fleck bewegt.

Banner flatterten und knarrten im Wind, die Pferde dosten im
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Stehen, und manch ein Soldat hatte sich an Ort und Stelle hinge-
setzt.

Maigar begann den Abstieg. Es sah nicht aus, als wiirde heute
noch viel passieren. Eine Schlacht am spaten Nachmittag zu be-
ginnen und in die Nacht hinein zu fithren, war Wahnsinn und fiir
keine Seite Erfolg versprechend.

Der anfangs sehr steile und rutschige Pfad miindete in enge Ser-
pentinen, die schliefSlich in einem Ahornwéldchen auf Hohe des La-
gers ausliefen. Rutschend und schlitternd passierte er ein Geréllfeld
aus feinem Grus und dann einen Bach, der an der Talsohle floss.

Bis auf ein paar wenige Soldaten und den Tross, der sich um
Tiere und Vorrat kiimmerte, war das Lager verwaist.

Maigar schlug sich im Gehen den Staub von der Kleidung und
passierte dabei einformige Zeltreihen, die sich durch Kleinigkei-
ten voneinander unterschieden. Ganz anders die Zelte im Zentrum
der kleinen, provisorischen Stadt. Dort, unter drei uralten Ahorn-
baumen, hatte die Elite ihre Zelte errichtet. Banner flatterten und
knarrten im Wind. Bunte Stoffe représentierten die Wappen und
Farben der Hauser.

Ralucas Zelt war eines der prachtigsten. Blau-weif$ gestreift mit
einer groflen Wappentafel iiber der Tiir.

Doch Maigar wiirde nicht den Haupteingang nehmen, in dessen
Vorraum der grofle Kartentisch stand. Er wollte weder von den
Leibwachen noch irgendwelchen Beratern einer Musterung unter-
zogen werden. Stattdessen trat er auf der Riickseite durch eine
kleine Klappe ein, die auch von den Dienstboten genutzt wurde.

Es war still im Zelt.

Maigar klatschte sich etwas kithles Wasser aus einer Waschschiis-
sel ins Gesicht, wusch sich die Hinde und streifte das Haar mit
feuchten Fingern zuriick.

Den Helm wieder unter dem Arm, betrat er den Hauptraum und
war dennoch tiberrascht, Raluca dort zu sehen.
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Seine Tante stand neben dem Kartentisch, ein Glas Wein in der
Hand. Seine Schritte lieflen sie aufsehen. »Maigar? Du bist zuriick?«

»Ja. Und ich habe etwas zu berichten«, begann er, trat neben sie -
und dann sprudelten die Worte nur so aus ihm hervor, wihrend er
sich zugleich bemiihte, auf der Karte genau die Stelle zu finden, wo
das Wesen abgestiirzt war.

Raluca versuchte mehrfach, ihn zu unterbrechen, wahrend er
von der Schattenkreatur berichtete, die er vom Himmel geholt
hatte. Wie er nach ihr gesucht hatte und stattdessen das Madchen
aus seinen Traumen fand.

Erst als Ralucas Tonfall messerscharf wurde, hielt er inne. »Es
reicht, Maigar. Wir reden spdter. Deine Abenteuergeschichten
haben hier keinen Platz.«

Thre Worte trafen ihn wie ein wohlplatzierter Faustschlag, doch
heute wiirde er sich nicht so schnell mundtot machen lassen. » Aber
das ist keine Geschichte! Es ist wirklich geschehen! Da oben fliegen
riesige Kreaturen aus dem Rand herum, wéhrend sich hier unten
eine Armee langweilt!«

»Maigar, wir haben einen Gast, zischte sie.

Im gleichen Moment erklang eine raue Stimme. » Aber der junge
Mann hat recht.«

Maigar zuckte zusammen und schnellte herum. Dort stand ein
Krieger von beeindruckender Grofie. Zuvor halb oder ganz von
einem Banner auf einer Standarte verborgen, trat er nun langsam
an den Tisch. Seine Riistung war von sehr dunkler Farbe, schwarz
oder braun, mit wenigen Messingverzierungen. Scharte und Aus-
besserungen zeugten von harten Kdmpfen. Das Gesicht des Ritters
passte zu einem Seefahrer, der alle Ozeane bereist hatte. Wetter-
gegerbt und hart. Im dunklen Haar und kurzen Bart schimmerten
Silberfiden. Maigar wurde schlagartig klar, dass Raluca ihm des-
halb so tiber den Mund gefahren war, damit er vor dem Fremden
nichts preisgab. Ihr Blick bestdtigte seine Vermutung.
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»Maigar, dies ist der Botschafter der Schattenbandiger, Torik
ren Hulme. Meister Hulme, dieser vorlaute Bursche ist mein Neffe
Maigar Legién von der Nordfeste, der mir zur Erziehung gegeben
wurde. Wie Ihr seht, hat er sie bitter notig.«

Beschamt verneigte sich Maigar vor dem Fremden, wahrend
seine Gedanken durcheinanderrasten wie panische Tiere in einer
engen Falle. Was tat dieser ren Hulme hier? Wo waren die anderen
Berater? Warum sprach Raluca allein mit ihm? IThm kam es vor, als
wiirden sich die beiden schon lange kennen. Doch woher?

»Ein angehender Wirker, wie ich sehe. Die Blutlinie deiner
Familie ist nach wie vor stark, Raluca.«

»Mag sein«, erwiderte seine Tante, wiahrend sie an ihrem Wein
nippte und ihren Gast lauernd beobachtete, als erwartete sie, dass
er sich beim néchsten Blinzeln in einen blutriinstigen Lowen ver-
wandelte.

»Das Mddchen und die Kreatur, wo hast du sie gesehen?«, er-
kundigte sich Torik.

Maigar sah fragend zu Raluca, und als sie knapp nickte, wies er
auf das Hochplateau.

»Und du hast sie wirklich vom Himmel geholt?«

»Das schwarze Biest, ja. Es brauchte all meine Kraft. Als ich zur
Absturzstelle kam, hatte es sich bereits aufgelost. Dabei habe ich ge-
dacht, dass die Wesen aus dem Rand langer ihre Gestalt behalten,
auch nach dem Tod.«

Ralucas Blick flackerte unruhig. Ihr lag etwas auf der Zunge, was
sie nicht aussprach, das spiirte er ganz deutlich.

»Vielleicht ist es geflohen.« Toriks Mienenspiel verriet nichts,
wiahrend er mit schleppenden Schritten durch das Zelt ging. »Glaub
mir, Junge, es braucht mehr als einen Lichtstrahl, um diese Wesen
zu toten. Es wird zu seinem Herrn zuriickgekehrt sein. Wahrend
wir hier kurz davor sind, uns auf dem Schlachtfeld zu vernichten,
fithrt ein weiterer Spieler seine Figuren ins Feld. Der Mann, der
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beobachtet wurde, wie er den Wilden Rand aufriss und Schatten-
bestien unter seine Herrschaft zwang, kiimmert sich weder um uns
noch um eure Wirker, Raluca. Ich weif$ nicht, wie oft ich das noch
wiederholen muss, bis uns jemand glaubt. Wahrend Arboressea
seine besten Verteidiger ins Feld fiihrt, um uns aufzuhalten, ent-
wischt dieser Schattenmagier unserem Raster. Wie schon einmal
geschehen, wird er die Hauptstadt angreifen. Und dieses Mal lasst
er nicht eine Kreatur frei, sondern fast ein Dutzend!«

Seine Worte sorgten dafiir, dass sich alles in Maigar verkrampfte.
Er hatte die Folgen des Massakers erlebt und auch, mit welch tod-
licher Vernichtung die Eliten es vor den einfachen Leuten geheim
gehalten hatten. Noch einmal konnten sie das nicht wiederholen,
geschweige denn ein Dutzend Mal. Dann wire kaum noch ein Ar-
boressaner iibrig. Worauf wartete Raluca noch? »Wenn das wahr
ist, Tante, dann miissen wir sofort umkehren.«

»Wenn.« Raluca spuckte das Wort aus, als gehorte es nicht zu
ihr. »Und wenn es nicht wahr ist, fallen uns Torik und seine Krie-
ger in den Riicken.«

»Nichts wire abwegiger«, erwiderte der nun heftig. »Nach dem
Grofen Krieg haben wir Uberlebenden einen Eid geleistet, alles
daranzusetzen, das Unheil wiedergutzumachen, das durch unseren
Hochmut entstanden ist. Diese Kreaturen entstammen dem Rand,
wir miussen sie vernichten. Komme, was wolle!«

»Auch wenn eine Armee zwischen euch und diesen Wesen steht?«

Toriks Blick wurde eisig. Als wiirde er erwégen, sein Schwert zu
ziehen und Raluca mit einem Streich entzweizuhauen. Maigar zwei-
felte nicht daran, dass er die Kraft dazu hatte. Zu Fiiflen des Kriegers
kochte ein Flecken Schwirze und begann, sich in die dritte Dimen-
sion zu heben. »Auch dann.« Er stiirzte den Wein hinunter und
stellte das Glas unsanft auf dem Kartentisch ab. » Angesichts alter
Zeiten hatte ich gehofft, unser Gesprich unter vier Augen wiirde
mehr Friichte tragen.«
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Raluca schoss Maigar einen Blick zu, aus dem er nicht ganz
schlau wurde. Fiir einen Moment sah es aus, als wire sie im Gegen-
satz zu Torik zufrieden mit diesem Ausgang. Sie rdusperte sich.
»Wir sollten zu den anderen Unterhéndlern zuriickkehren, Meister
ren Hulme.«

Er nickte nur, trat an den Zeltausgang und hielt ihr die Plane auf.

Maigar blieb zuriick. Er ging ihnen ein Stiick hinterher, bis er
hinaussehen konnte. Ren Hulme folgte ein lebendiger Schatten. Ein
flaches, pelziges Ding, das sich nun umwandte und mit glithenden,
formlosen Augen zu ihm zuriickstarrte.

Er zuckte erschrocken zusammen, wich aber nicht zuriick.

Wenn ren Hulme die Wahrheit sprach, dann erklarte es alles, was
Maigar zum Zweifeln gebracht hatte. Warum seinesgleichen sich
plétzlich so offen zeigte, nachdem sie fast ein Jahrhundert unter-
getaucht waren. Warum sie gen Arboressea zogen. Maigar bezwei-
felte, dass sie mit denjenigen, die das Massaker verursacht hatten,
gemeinsame Sache machten. Es gab diese dritte Partei, von der ren
Hulme gesprochen hatte, davon war er tiberzeugt. Ebenso wie da-
von, dass ren Hulme recht damit hatte, dass sich Schatten und Licht
zusammentun mussten, um gemeinsam gegen den Gegner ins Feld
zu ziehen.

Wahrscheinlich hatte die Schlacht deshalb noch nicht begonnen.
Weil zumindest die Schattenbdndiger versuchten zu verhandeln.
Und offensichtlich hatten sie den ganzen Tag lang nichts anderes
getan, wihrend er oben auf seinem Posten gewesen war.

Doch wie passte Noréy in dieses Bild? Einen Augenblick lang
hatte Maigar zu erkennen geglaubt, dass ren Hulme wusste, von
wem er sprach. Maigars knapper Bericht hatte ihn kurz aus der
Konzentration gebracht.

Hatte sie fiir ihn spioniert? Und wie passten die Kreaturen ins
Bild? Was hatte Noréy alles vor ihm verheimlicht?

Vor dem groflen griinen Nachbarzelt hatte sich eine kleine
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Gesellschaft versammelt. Vier Réte aus Arboressea umringten eine
Frau mit leuchtend rotem Haar, deren Riistung ren Hulmes dhn-
lich war. Sie, so wurde Maigar mit einem Blick klar, war die wahre
Entscheiderin unter den Schattenrittern. Er hatte von ihr in den
Geschichtsbiichern gelesen und Lieder iiber sie gehort. Dies musste
Aurora Laach sein - und Raluca hasste sie aus tiefster Seele.

Nur ein Wunder konnte jetzt noch einen Krieg verhindern.

L NI

JAHOR

I:lieg noch einmal nach Nordost, wenn du kannst, rief Noréy ihm
gegen den brausenden Wind zu, als sie gerade die Salzseen erreicht
hatten. »Reicht deine Kraft noch?«, hakte sie nach.

»Ja, natiirlich.« Er lief3 den Schatten abdrehen und flog in die
gewiinschte Richtung. Seit seinem peinlichen Gefiihlsausbruch zog
er es vor, so wenig wie moglich zu sagen. So war es fiir alle Beteilig-
ten besser. Denn in seinem Inneren brodelte es noch immer wie in
einem stinkenden Schwefeltopf, und genau wie aus dem kam aus
seinem Mund nichts Gutes heraus.

Sie flogen schnurgerade nach Nordwesten iiber eine Landschaft,
die zunehmend griiner wurde. Hiigelige Wiesen erstreckten sich,
wohin man sah, durchbrochen von miaandernden Bachliufen und
kleinen Waldinseln. Dazwischen zogen wilde Derbane und Rudel
kleiner Antilopen, suchten langbeinige Sandwdolfe nach Beute. Ein
Falke nahm Reiflaus, sobald sie sich naherten.

»Dort, dorthing, brach Noréy ihr Schweigen und wies mit der
linken Hand an ihm vorbei auf eine kleine Sandsteinkuppe.

»Was ist dort?«

»Dunkelheit, Magie aus dem Rand.« Sie schlang ihre Arme noch
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fester um seine Mitte, als suchte sie Schutz. Doch wie sollte er sie
schiitzen, wenn sie von ihm verlangte, dass er sie genau ins Unheil
flog?

Nun spiirte er es auch. »Wir sollten umkehren, bevor wir be-
merkt werden.«

Sie antwortete nicht, und er lenkte den Schatten nicht in eine
andere Richtung. Stattdessen versuchte er, ihn zumindest von
unten so blass und zerfasert aussehen zu lassen, als wire er nur
eine Wolke. Eine Wolke, die gegen den Wind zog und viel zu tief
hing.

Das konnte nicht gut gehen.

Pferdespuren. Eine Schneise im hohen Steppengras.

Das Gefiihl eisiger Ameisen auf der Haut wurde immer stérker.
Nun lag das Waldchen bei den Felsen unter ihnen.

Und dann sah er sie. Schwarze Kreaturen. Dicht an dicht driick-
ten sie sich an den Boden. Vor ihnen stand ein Mann. Seine Robe
hatte er abgelegt, dennoch bestand kein Zweifel. Er dirigierte eines
der Wesen unter seinen Mantel. Es wand sich, kimpfte gegen den
fremden Einfluss und schrumpfte doch.

Die freigesetzte Schattenmagie kribbelte {iber die Haut wie
scharfkantige Insektenbeine.

»Weg hier!«, rief Noréy.

Das lie3 er sich nicht zweimal sagen. Der Schatten zog einen
Fliigel an den Leib, trudelte eine halbe Drehung und schlug dann
so heftig mit den Schwingen, als fiirchtete er den Fremden.

»Bei den Gottern! Wie nah er der Stadt schon ist!«

»Und die Wirker sind fast alle im Westen, um Torik und die
anderen aufzuhalten. Wahrend sie sich bekriegen, sind die einfa-
chen Leute schutzlos und kénnen nur verlieren«, erwiderte Jahor
fassungslos. Es kostete ihn alle Kraft, um nicht an sein ehemaliges
Zuhause zu denken. Wie er es in den vielen Jahren bis zur Vollkom-
menheit geiibt hatte, richtete er auch nun wieder undurchdring-
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liche Mauern um sein Herz auf. Nur so konnte er verhindern, dass
sich der Schattendrache aufloste und seine Trauer ihn und Noréy
in die Tiefe riss.

Sie erreichten die anderen Schiiler am Nachmittag, als diese gerade
die Pferde rasten liefSen. Wahrend die Tiere von dem mageren Step-
pengras fraflen, brachte Noréy sie auf den neuesten Stand. »Wir
haben noch zwei Tage, um Arboressea zu erreichen, linger diir-
fen wir nicht brauchen. Die Pferde konnen sich ausruhen, wenn
wir da sind.«

Noréy ging zu ihrem Falben und wollte aufsitzen, doch Jahor
hielt sie am Arm fest. »Du steigst erst wieder in den Sattel, wenn
ich deine Wunden versorgt habe!«

Sie setzte zum Protest an, doch dann fiel ihr wohl zum ersten
Mal das Blut auf ihrer Kleidung auf. »Muss beim Sturz passiert
seing, sagte sie, fasste an ihren Arm, zuckte zusammen und nahm
die Hand schnell wieder weg.

»Komm.« Jahor zog sie ein Stiick zur Seite, wo sie sich widerwil-
lig auf einen Stein setzte und die Tunika hochschob.

»Das wird griin und blau.«

»Alles an dir wird griin und blau werden, du wirst aussehen
wie eine Schillereidechse«, scherzte Jahor, auch wenn ihm eigent-
lich nicht danach zumute war. Vorsichtig wusch er die zahlreichen
Schrammen und aufgerissenen Stellen, zog kleine Holzsplitter he-
raus und verband die Verletzungen.

Noréy entfuhren hin und wieder saftige Fliiche, sonst biss sie die
Zihne aufeinander und ertrug alles tapfer.

»Du hittest sterben konnen wegen dieses verdammten Drecks-
kerls.«

»Jahor, sagte sie mit einem Seufzen und hielt seine Hand fest.
»Ich bin nicht gestorben, und ich habe es auch nicht vor. Und nun
lass gut sein.«
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»Das féllt mir schwer, weif$t du?« Er packte das Verbandszeug
zusammen und spiirte dabei ihren Blick auf sich ruhen. Liebevoll
verharrte er auf seinem Gesicht, als lage ihre Hand dort. Gab ihm
das trostende Versprechen, dass sie auf sich aufpassen wiirde. Mehr
konnte er wohl nicht verlangen.

»Wie steht es um deine Schattenmagie?«

»Vorerst schlecht.« Sie verzog den Mund. »Schau ihn dir doch
an. Ich kann ihn kaum noch spiiren.«

Ihr Begleiter lag reglos und flach wie ein Blatt Papier auf dem Bo-
den. Ob er wieder bei Kriften wiére, wenn sie die Stadt erreichten?
Jahor konnte es nur hoffen. Wie grof3 seine Zweifel waren, behielt
er fiir sich.

Zwei lage spdter

Arboressea, die Leuchtende.

Jahor hitte sich niemals vorstellen kénnen, wie grof$ und prach-
tig diese Stadt war, ganz gleich, wie detailreich Noréy die Lichtmau-
ern und die verschiedenen Stadtviertel beschrieben hatte.

Als sie nun am frithen Morgen darauf zuritten, verschlug es ihm
den Atem. Der Mond reflektierte auf den weifSen Mauern, und die
ganze Stadt schimmerte wie ein kostbares Juwel. Weit im Norden
stieg der erste kiinstliche Nebel auf, der Arboressea bald wie ein
Schirm iiberspannen wiirde. Doch noch war der Himmel klar. Ein
von goldenen Faden durchwirktes Blau, das schleichend an Inten-
sitét verlor.

Dutzende Menschen, die in der Nacht gereist waren oder auf
den Terrassenfeldern und Girten ihr Auskommen fanden, kehrten
nun, kurz vor Sonnenaufgang, in die schiitzenden Arme der Stadt
zuriick. Die Tore standen weit gedffnet, und die Menschen strom-
ten von den Gardisten unbehindert hindurch. Jedem war daran

g A

gelegen, dass keiner mehr im Freien sein musste, wenn das grelle
Sonnenlicht die Kraft der Schatten ndhrte. Niemand verlief§ sich
vollstandig auf die Macht des Kristalls. Er mochte im Zwielicht aus-
reichend schiitzen, nicht aber in der prallen Sonne.

Vor dem Tor hatten sie sich getrennt. Odo und Gorda reisten
gemeinsam, Noréy ritt neben ihrer Freundin Inesa, und Jahor, der
nicht so recht zu einem Volk passen wollte, ritt mit etwas Abstand
allein hinter ihnen her. Er musste nur achtgeben, dass sein Brau-
ner nicht zu sehr autholte und verriet, dass sie gemeinsam kamen.
Eine derart durchmischte Gruppe weckte Misstrauen, hatte Noréy
erklart.

Wie weifd die Lichtmauern waren! Wie sie leuchteten! Der Mar-
mor war von gldnzenden Kristallen durchzogen, die das sparliche
Morgenlicht auffingen und um ein Vielfaches zuriickwarfen.

Uber dem Tor prangte das Wappen der Stadt: gekreuzte Schliis-
sel und ein Burgturm.

Beiderseits des Bogens stellten die Steinmetze all ihr Kénnen
zur Schau. Sdulen, Ranken und Ornamente, so plastisch, als wéren
sie nicht durch Hammer und Meif3el geschaffen worden, sondern
durch Magie aus dem Stein herausgewachsen. Im Torbogen selbst
bildeten Reliefs die verschiedenen Ziinfte der Stadt ab. Uberirdisch
schone Figuren trugen die Symbole der Gewerke. Fisser und Trau-
ben fiir die Winzer, Hobel und Beitel fiir die Schreiner, einen klei-
nen Webrahmen fiir Noréys Zunft.

Jahor hatte sich eine Kapuze iiber den Kopf gezogen, damit sein
ungewohnlich helles Haar nicht auffiel. Viele trugen bei der win-
terlichen Witterung Kopfbedeckungen, doch erst als die Gardisten
nicht mehr zu sehen waren, atmete er auf.

Die Hufe klapperten tiber Pflastersteine. Wohin man sah, sdum-
ten Verkaufsstinde die breite Strafle.

Fiir jemanden, der nur kleine Orte kannte oder winzige Ansied-
lungen wie Sel Nedara, in denen niemand seinen eigenen Schatten
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fiirchtete, war die rege Betriebsamkeit schier tiberwiltigend. Wie
ein wuselnder Ameisenhaufen, doch bei Weitem abwechslungsrei-
cher wimmelte es von Menschen und Nutztieren, wohin man sah.

Die Arboressaner liebten es, sich in bunte Farben zu kleiden,
wobei niemand je vergaf3, es gemaf3 seiner Herkunft zu tun. Gelb,
Gold, Braun und Orange gehorten dem Steppenvolk, das damit
seine weite, flielende Kleidung verzierte, deren Hauptfarben oft
Sand und Erdténe waren.

Waldleute wie Noréy nutzten Griin, Violett und Grau auf eng
geschnittenen Tuniken aus festen Stoffen, wie geschaffen, um sich
nicht in Dornen und engem Gestrauch zu verfangen. Das eins-
tige Seefahrervolk beanspruchte vor allem Blautone fiir sich, dazu
trugen alle erwachsenen Mianner und fast jede zweite Frau einen
Dolch in ihrem Giirtel, der die luftige, helle Leinenkleidung zu-
sammenbhielt.

Jahor sah an sich selbst hinab. Seine kastanienrote Tunika folgte
keiner Tracht. Der breite Kamarband, eine Stoffbinde um die Taille,
gehorte eigentlich Noréy und war von ihr selbst gewebt worden.
Darin verbanden sich griine Ranken mit Silberfaden, die den Wind
symbolisierten. Sein Schwert war an einem Ledergurt quer iiber
die Brust geschlungen und hing an seiner linken Hiifte. Auf einen
Dolch verzichtete er. Mit Waffengewalt wiirden sie hier ohnehin
nichts erreichen konnen, aber das Schwert seines Vaters hitte er
um keinen Preis der Welt zuriickgelassen. Er hatte es geholt, als
der Rand sich fiir eine Weile aus dem Dorf zuriickgezogen hatte.
Damals war er hingegangen, um das zu begraben, was von seinen
Eltern geblieben war, doch er fand nichts - bis auf das Schwert.
Davon hatte er Noréy noch nicht erzéhlt, und er wusste auch nicht,
warum er ausgerechnet jetzt daran denken musste.

Sie erreichten eine Kreuzung und hielten im dichten Gedringe
an. Ein Ochsenkarren kreuzte schwer beladen mit behauenen Mar-

morblocken fiir die neue Mauer und kam nur langsam voran.
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Odo sah sich zu ihnen um und hob nur einige Finger zu einem
unauffilligen Zeichen.

Hier trennten sich ihre Wege. Wiahrend Odo mit Gorda und
Inesa zu einem Gasthof reiten wiirde, fithrte Jahors und Noréys
Weg sie zu ihrem alten Zuhause.

Er trieb sein Pferd an, um zu ihr aufzuholen. » Wie geht es dir?«,
fragte er und konnte die Antwort an ihrem Gesicht ablesen. Sie
konnte es kaum erwarten, ihrer Mutter endlich gegeniiberzutreten.
Doch was, wenn sie die Weberei aufgegeben, die Werkstatt verkauft
hatte? Was, wenn sie weggezogen war oder der schier unendliche
Kummer sie in ein verfriihtes Grab gerissen hatte?

All das stand in Noréys blauen Augen zu lesen. Da waren Tré-
nen verborgen, die noch nicht entschieden hatten, ob sie vor Trauer
oder Freude geweint werden wollten.

Jahor hitte sie jetzt so gerne im Arm gehalten, ihr die Stirke ge-
geben, die er selbst in einem Moment wie diesem sicher nicht ge-
habt hatte. Doch er konnte nicht einmal ihre Hand halten.

Sie straffte die Schultern und rang sich zu einem Lacheln durch.
Ja, ich bin bereit, ich schaffe es, sollte es ihm bedeuten. Sie bewies
eine bewundernswerte Stirke.

»Wir machen es ganz genau nach Plang, sagte Jahor und sah nach
den Straflennamen, die an jedem Abzweig an die Hauserwand ge-
schrieben waren. Schon hatten sie das Weberviertel erreicht. Nun
konnte es nicht mehr weit sein.

Bei einem winzigen Park, der nur aus einem Stiickchen Wiese,
Rosenbiischen und einem Tulpenbaum bestand, zog sie plotzlich
ihren Schal iiber den Kopf und lief8 sich aus dem Sattel gleiten.

Jahor nahm die Ziigel ihres Falben und ritt weiter, als wére nichts
geschehen. Er war ein Handelsreisender auf der Suche nach einer
Adresse, nichts weiter.

Noréy hatte ihm den Weg genau beschrieben, und so erreichte
er nach kurzer Zeit ein lang gestrecktes Gebdude, das nur zu einem
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Teil zweigeschossig war, dort, wo sich in der oberen Etage die Woh-
nung der Familie Incelo befand.

Durch schmale Fenster drang auch zu dieser frithen Stunde be-
reits das Rattern der Webstiihle. Er stieg ab und fiithrte die Pferde
zu einem Balken, wo sie angebunden aus einem Wassertrog sau-
fen konnten.

Jahor musste sich zwingen, nicht hektisch zu werden. Er schlug
sich den Staub der Reise von der Kleidung, strich sich das Haar
aus der Stirn und hoffte, dass sein Auftreten angemessen genug
war.

Er klopfte, und beinahe sofort 6ffnete ein dunkelhaariger, schlak-
siger Junge von ungefihr dreizehn Jahren. Ein Lehrling.

»Was wiinscht der Herr?«

»Ich mochte mit der Dame Incelo sprechen. Thre Weberei wurde
mir empfohlen. Hier bin ich doch richtig?«

»Ja, sind Sie. Einen Moment bitte«, sagte der Junge und wirkte
dabei noch aufgeregter, als Jahor sich fiihlte. Seine flachen Schuhe
klatschten iiber den Mosaikboden, dessen geometrische Oberfliche
elegante Muster ins Innere des Hauses streckte.

Langsame, leise Schritte erklangen. Jahor straffte die Schultern
und befeuchtete die Lippen. Sein Mund fiihlte sich plotzlich ganz
trocken an, und dann sah er sie und wusste sofort, dass er die rich-
tige Frau vor sich hatte.

Noréys grazile Schonheit war die ihrer Mutter. Das seidige und
doch schwere schwarze Haar, die grofien, ausdrucksvollen Augen,
die hier von Trauer umwolkt waren.

»Guten Morgen, junger Herr, wie kann ich dienen?«

»Mit einem Gesprach unter vier Augen, sagte er prompt. »Sie
wurden mir von einer gemeinsamen Freundin empfohlen.«

Irritiert wanderte ihr Blick uiber sein Gesicht, das fiir sie fremd
anmuten mochte und durch die beiden Narben womdoglich wie das
eines Gauners wirkte. Er sah ihr die Zweifel an. Einen wie ihn wollte
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sie nicht in ihrer Werkstatt haben, und erst recht nicht mochte sie
allein mit ihm sein.

Doch Noréys Worte waren deutlich gewesen. Sie hatte ihm exakte
Anweisungen gegeben, und daher 6ffnete Jahor mit einer raschen
Bewegung seinen Umhang. Der schwere Filz rutschte auseinander
und entblofite die bestickte Bauchbinde. Jahor strich zur Verdeut-
lichung mit der Hand dariiber. »Verstehen Sie jetzt?«

Noréys Mutter keuchte erschrocken, presste sich die Faust auf
den Mund und stiitzte sich am Tiirbalken ab.

»Kann ich vielleicht doch hereinkommen?«, wiederholte er seine
Bitte leise.

Sie nickte nur und lief§ ihn vorbei, dann lief sie voraus, an geoff-
neten Tiirfliigeln vorbei, die einen Blick auf die Webstiihle freiga-
ben. Es waren viele, und an fast allen wurde gearbeitet. Es klapperte
und ratterte. In der Luft tanzte feinster Staub.

»Ich habe einen Geschiftskunden und méchte nicht gestort wer-
deng, rief die Dame Incelo. Thre Stimme klang ein wenig briichig,
als hielte sie die Maskerade keinen Moment ldnger aus.

Sie wird dich in Vaters Geschiftszimmer bringen, aber du wirst
darum bitten, dass ihr den Nachbarraum aufsucht.

Sie betraten ein Zimmer, das von einem groflen Schreibtisch
dominiert wurde. In hohen Regalen aus dunklem Holz reihten sich
Bucher mit Jahreszahlen auf den Riicken, die Jahrzehnte zurtick-
reichten.

In vergoldeten Rahmen waren préchtige Stickereien und kom-
plexe Muster ausgestellt, die es in ihrer Schonheit mit Gemélden
aufnehmen konnten.

Die Dame Incelo driickte die Tiir ins Schloss und presste sich
dann mit dem Riicken dagegen, als wiirde jeder weitere Schritt tiber
ihre Kraft gehen. Dennoch schimmerte Hoffnung in ihren trauri-
gen Augen.

»Meine Tochter«, wisperte sie.
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»Noréy lebt. Es geht ihr gut.« Sie ist von der Gottin Geedal beru-
fen, sie ist womdoglich die Weltenweberin, die Abreliens Schicksal in
Hinden hiilt.

»Sie lebt«, wiederholte Noréys Mutter und presste eine Hand auf
ihr Herz. »Wo ist sie?«

Jahor schiittelte den Kopf. Es tat ihm weh, es noch weiter her-
auszuzogern, doch wenn er sich eines geschworen hatte, dann war
es, Noréy zu beschiitzen. »Ist es sicher hier? Wird das Haus beob-
achtet?«

Die Frau straffte die Schultern und blickte ihm ins Gesicht. Ihres
war plotzlich hart und kantig, wie aus einem Stein gemeifielt, in
dem die Trauer graue Narben hinterlassen hatte. » Wenn dein Spiel
mit der Hoffnung eine List war, um hier einzudringen und mich zu
berauben oder Losegeld fiir mein einziges Kind zu fordern, dann
wisse: Ich bin eine Frau, die nichts mehr zu verlieren hat.«

Jahor hob die Hand. Die Angelegenheit erwies sich als weit kom-
plizierter als erwartet. »Noréy hitte mir ihr Kamarband nicht ge-
geben, um ihrer Mutter Angst zu machen. Bitte beantworten Sie
meine Frage gewissenhaft.«

Sie suchte seinen Blick, schien an seinen Augen ablesen zu wol-
len, wie ernst es ihm war. Er konnte nur hoffen, dass sich ihr Grau
nicht verdnderte und noch mehr Zweifel site.

»Anfangs, in den ersten Wochen, waren immer zwei Gardisten
in der Strafle. Manchmal stand auch ein Kerl in der Hintergasse,
der offensichtlich nichts zu tun hatte. Doch das hat aufgehért. Seit
Monaten war keiner mehr hier.«

»Niemand rechnet mehr mit ihrer Riickkehr, gut.« Jahor ver-
suchte sich an einem aufmunternden Lécheln.

»Aber sie lebt?«

»Sie lebt, ja. Gehen Sie ins Nebenzimmer.«

»Woher wissen Sie ...?« Die Dame Incelo erstarrte, als ihr schlag-
artig bewusst wurde, welches Spiel sie spielten. »Bei den Géttern,
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bei den Gottern ...« Sie begann hektisch, einen Schliissel aus einem
kleinen Etui zu fingern und Biicher aus einem Regal zu nehmen.

»Schlieen Sie ab. Niemand soll dieses Zimmer leer vorfindenx,
erinnerte er sie.

»Ja, ja, natiirlich.« Sie verriegelte die Tiir und wandte sich dann
dem Regal zu, das kurz darauf aufschwang und den Blick auf eine
Art Kammer freigab, in der offensichtlich die Reichtiimer der
Familie aufbewahrt wurden. Neben einigen Kisten, die vermutlich
mit Miinzen gefiillt waren, standen Regale voller Webmuster, einige
davon sicherlich Hunderte Jahre alt.

Zur Auflenwand hin erhob sich eine Metalltiir, die von innen mit
mehreren schweren Riegeln und Schléssern gesichert war.

Jahor wies mit dem Kinn dorthin. Noréys Mutter brauchte keine
weitere Aufforderung. »Sie ist hier? Sie ist wirklich hier?«, wisperte
sie unter Tranen.

Dann war die Tiir endlich auf. Doch von Noréy fehlte jede Spur.
Die Zeit verstrich Herzschlag fiir Herzschlag, einer schwerer als der
nichste. Angst setzte sich als bleierner Klumpen in Jahors Kehle
fest. War etwas geschehen? War Noréy von Gardisten erkannt und
abgefangen worden?

Er dringte sich an ihrer Mutter vorbei und streckte den Kopf ins
Freie. Die Hintergasse grenzte an eine Schuppenlandschaft. Lager
reihte sich an Lager, dahinter stiegen mehrstockige Wohnhéuser
an. Diinne Zypressen ragten wie dunkelgriine Speere gen Himmel,
weil fiir ausladende Baume in den beengten Verhéltnissen einfach
kein Platz war.

Dann endlich konnte er Noréys Silhouette hinter einem Kisten-
stapel ausmachen. Sie sah sehnsiichtig zu ihm hintiber, doch die
Angst schien sie an Ort und Stelle zu halten. Wie von allein erwachte
Jahors Schattenmagie und konzentrierte sich als kribbelndes Getiihl
in seinem Arm. Eine falsche Bewegung von irgendjemandem dort
drauflen, und er wiirde ihn mit seiner grauen Klinge entzweihauen.
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Doch da war niemand sonst. Nur Noréy, und in ihren Augen
schwamm eine grofie Unsicherheit. Sie hatte diesem Moment so
sehr entgegengefiebert und all ihr Sehnen hineingelegt, dass ihr
nun fiir den letzten Schritt die Kraft ausging.

Beinahe horte er ihre Zweifel Wort fiir Wort. Was, wenn sie nicht
akzeptieren kann, was ich nun bin? Was, wenn sie mich hasst oder,
noch schlimmer, wenn sie mich fiirchtet?

Jahor streckte die Hand aus. »Es wird schon, nun komm.«

Thre ersten Schritte waren langsam und erzwungen, doch dann
rannte sie die letzten drei und zwingte sich an ihm vorbei.

Jahor zog die Tiir zu und verriegelte sie. Als er sich umdrehte,
standen die Frauen voreinander. Beide weinten. Noréys Mutter
strich ihrer Tochter so vorsichtig iiber die Wange, als erwartete sie,
doch nur einen Geist vor sich zu haben. »Bei Orrothans Kriheng,
wisperte sie, »du bist nicht in den ewigen Landen.«

»Nein, Mama. Ich lebe.« Und mit diesen Worten fiel Noréy ihr
in die Arme, und sie lielen einander auf lange, lange Zeit nicht
mehr los.

MAIGAR

Sie waren geritten, als wiren die Damonen der Jenseitswelt hinter
ihnen her.

Maigar verstand noch immer nicht, was den Umschwung bei
Raluca ausgelost hatte, doch sie waren noch am Abend nach den
ergebnislosen Verhandlungen aufgebrochen. Seitdem hatte er wenig
Schlaf bekommen, hatte wohl viermal das Pferd gewechselt, und
ihm tat alles weh. Besonders die Oberschenkel und Fuflkndchel
fithlten sich an, als wiren sie in einen Mahlstrom geraten.
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Raluca zog die Kutsche vor, doch von ihm wurde erwartet zu
reiten. Und so ritt er wie ein Besessener hinter der Kutsche her,
schluckte ihren Staub und dachte an Nor¢y.

Zugleich gingen ihm die Worte Torik ren Hulmes nicht aus dem
Kopf. Maigar hatte ihm geglaubt, dass die Schattenbéndiger einen
Zauberer verfolgten, der die Hauptstadt mit Ungeheuern aus dem
Wilden Rand angreifen wollte. Da war etwas in seiner Stimme und
seinem Blick gewesen, das keinen Zweifel zuliefs. Er wirkte bis aufs
Auflerste entschlossen, die Menschen vor einem erneuten Blutver-
gieflen zu schiitzen. Dass die Gardisten aus Arboressea ihn und
seine Kameraden aufhielten, schien ihn fiirchterlich aufzuregen.
Doch er hatte sich im Griff.

Und Maigar hatte noch etwas gesehen, ganz gleich, wie sehr der
Schattenritter es zu verbergen versuchte.

Torik ren Hulme kannte Noréy. Und er hielt es fiir moglich, dass sie
und der Schatten, den Maigar vernichtet hatte, zusammengehérten.

Was Maigar zu einem weiteren Schluss brachte. Sie hatten das
gleiche Ziel, was nur bedeuten konnte, dass Noréy ebenfalls der
Hauptstadt zustrebte oder bereits da war, wenn sie auf dem grauen
Drachen hingeflogen war.

Der Drache. Maigar konnte noch immer nicht begreifen, was es
damit auf sich hatte.

Sie durchquerten das Siidtor bei Sonnenaufgang. Sofort setzte
sich eine Gruppe Gardisten an die Spitze und eskortierte Ralucas
Kutsche zu ihrem Palast. Maigar, scheinbar vergessen, folgte. Er
kannte das bereits. Fiir die meisten war er nur ein lastiges Anhang-
sel seiner Tante. Ein Wirker in Ausbildung, der erst dann vollen
Respekt verdiente, wenn er fiir alle sichtbar das goldene Nhalys-
Amulett um den Hals trug.

Als sie den Innenhof erreichten, sprang er sofort aus dem Sattel
und wire bald gefallen, so schmerzhaft und zugleich taub waren
seine Beine nach dem langen Ritt.
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»Fihr ihn trocken«, wies er einen Stallburschen an und reichte
ihm mit den Ziigeln seines Pferdes auch eine halbe Silbermiinze.
Sobald Raluca ausstieg, war er an ihrer Seite. »Was soll ich tun,
Tante?«

»Nimm ein Bad«, erwiderte sie siifflich. »Und stor mich in den
nédchsten Stunden nicht.«

Er schluckte die bittere Pille ihrer Ablehnung, zwang das Kinn
hoch und marschierte in das Anwesen. Schnell und ruppig, denn
sonst hitte er seinem Zorn in einem Schrei Luft gemacht und ihr
vor dem gesamten Personal seine Meinung gesagt. Durch seine Un-
achtsamkeit ren Hulme gegeniiber hatte er ihre Achtung erneut
verspielt, doch das war ihm in diesem Moment ausnahmsweise un-
wichtig. Er hatte auf der Riickreise nur wenige Stunden Schlaf be-
kommen, aber es hatte gereicht, damit die Gottin ihm einen wei-
teren Traum schicken konnte. Darin stand Noréy mit erhobenen
Armen vor dem Riss in der Welt, der in allen Farben schimmerte.
Drei schemenbhafte Figuren standen ihr zur Seite, als sie begann, mit
eleganten Handbewegungen ein Netz aus Schatten zu erschaffen,
ein dichtes pechschwarzes Gewebe, das sich nach und nach den Riss
entlangfraf. Er war mit einem Schrei aufgewacht und hatte es seit-
dem selbst nicht mehr erwarten konnen, den Palast zu erreichen.
Nun war ihm klar, wer Noréy war und warum er von ihr traumte.
Warum sogar jemand wie Torik ren Hulme log, um sie zu schiitzen!
Er musste seinen Verdacht nur noch iiberpriifen.

»Ein heifles Bad, und wiahrend ich warte, etwas zu essen, bitte,
trug er einer Magd auf, lief$ sich aus den dreckstarren Reitstiefeln
helfen und lief nur auf Socken in die Privatbibliothek seiner Tante.
Er war auf der Suche nach einem bestimmten Buch. Dem mit der
Prophezeiung tiber die Heilung oder Vernichtung der Welt. Abre-
liens Herz hief3 es.

Angeblich war es das Letzte seiner Art, die anderen waren im
Rahmen der grofien Reinigung alle vernichtet worden. Raluca
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ahnte nicht, dass er wusste, wie der Gitterschrank zu offnen war.
Den Schliissel gleich daneben in einem Kistchen aufzubewahren,
war so einfach, dass es eine Beleidigung war, es iiberhaupt Versteck
zu nennen.

Mit dem schweren Folianten unter dem Arm kehrte er in seine
Réumlichkeiten zuriick. Im Kamin prasselte ein frisch angefachtes
Feuer, und auf einem Tisch befand sich eine {ippige, wenngleich
einfache Auswahl an Speisen. In der Kiiche hatte niemand damit
gerechnet, dass die Hausherrin so bald zuriickkommen wiirde, und
so gab es zumindest fiir Maigar einen Eintopf aus Linsen, auf dem
scharfer Blauschimmelkise und kandierte Walniisse schwammen,
eine gerducherte Forelle, Riihrei, frisches Gemiise und Obst neben
Fladenbrot und kaltem Braten. Fiir Raluca sicher nicht tauglich,
fiir sie wurden nun hektisch mehrere Gange gekocht, aber auf der
Nordfeste hatten sie an vielen Tagen weit drmlicher gegessen als das,
was im Haus seiner Tante zusammengekratzt wurde.

Maigar stiirzte einen Becher Wasser hinunter und goss sich dann
stifflen Muskatwein ein, den er verdiinnte.

Im Nebenraum wurde derweil eimerweise heifies Wasser her-
angeschafft und in eine Zinkwanne gegossen. Schon jetzt sehnte er
sich mit jeder Faser seines Leibes nach der Hitze.

Doch erst einmal wiirde er dem Geheimnis auf den Grund gehen,
das Raluca vermutlich so in Aufruhr versetzt hatte. Es musste mehr
dahinterstecken als ren Hulmes Warnung vor einer dritten Partei.
Sonst hitten Schattenbandiger und Arboressaner einen kurzfris-
tigen Frieden vereinbart und alle gemeinsam nach dem Schatten-
magier und seinen Bestien gesucht. So aber war der Grofiteil der
Armee geblieben, wihrend sich das Fiirstenhaus Legién mit seinen
engsten Vertrauten und einigen besonders starken Wirkern abge-
setzt hatte.

Wiahrend Maigar durch das Buch blétterte und die Seiten iiber-
flog, verschwand Loffel fiir Loffel der kostlichen Suppe in seinem
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Mund und besénftigte den Zorn, den jeder Gedanke an seine Tante
unweigerlich hervorrief.

Er fragte sich, was er noch tun musste, um zu beweisen, dass er
kein streunender Koter war, den man mit Fiiflen trat oder dem man
allenfalls mal einen Brocken zuwarf, sondern ein Krieger. Ein ange-
hender Meister unter den Wirkern. Ein Mann mit Ehrgeiz.

Weltenweberin. Dort stand es! Zwei Drittel des Buches waren
uninteressant und beschiftigten sich mit der Geschichte Abreliens,
bevor der Riss den Kontinent in zwei Teile zertrennt hatte. Dann
fehlten einige Seiten. Sie waren sorgfaltig mit einer scharfen Klinge
herausgetrennt worden. Das mussten die sein, die den Krieg behan-
delten. Was danach folgte, war eine Sammlung von Weissagungen,
die sich mit der Zukunft beschéftigten.

Die Weltenweberin und ihre Getreuen gebieten iiber die Schatten.
Von Geedal erkoren, entscheiden sie die Schicksale Abreliens und sei-
ner Menschen. Von hehrem Ziele erfiillt, bringen sie Dunkelheit tiber
das Land.

Maigar lief$ gerduschvoll den Loffel in den Teller fallen.

»Noréy ist die Weltenweberin!«, sagte er leise. Und da war auch
der Beweis, dass er sich mit seinem Gefuhl nicht irrte. Denn dort
stand, dass sie hehre, gute Ziele hatte — aber die Dunkelheit wiirde
sie dennoch tiber die Welt bringen!

Er musste sie aufhalten. Wenn sie bei ihm war, dann konnte sie
die Prophezeiung nicht mehr erfiillen, oder? Er musste sie nur von
ihren Getreuen trennen, um Abrelien vor der Dunkelheit zu bewah-
ren. Er wiirde Noréy vor sich selbst beschiitzen und die Welt vor
ihr! Wahrscheinlich sandte ihm das Schicksal genau deshalb diese
Traume! Geedal wollte, dass er sie aufhielt, und vielleicht war es
noch nicht zu spit, sie auf seine Seite zu holen. Der Schatten, den
sie bei sich gehabt hatte, war winzig. Zwar lebendig und bereits
erwacht, doch woméglich konnte er noch immer unter die Macht
eines Sonnensteins gezwungen werden. Es wiirde ihr nicht gefallen,

L STRN

aber vielleicht konnte er sie umstimmen. Wenn sie verstand, dass
das Heil Abreliens davon abhing, wiirde sie die richtige Entschei-
dung treffen. Er an ihrer Stelle miisste da nicht lange tiberlegen.
Und er wiirde jeden Schritt auf dem Weg zur Wirkerin gemein-
sam mit ihr gehen. Geedal, ich habe verstanden, formulierte er in
Gedanken und fiihlte sich an der Idee wachsen. Endlich wusste er,
was seine Aufgabe war.

»Maigar, Herr, das Bad ist bereit.« Die junge Magd verbeugte
sich vor ihm.

Er erhob sich ruckartig. »Frenni, nicht wahr?«

»Ja, Herr.«

»Ich brauche einige mutige Soldaten, die mir helfen, ein Ungliick
zu verhindern. Es besteht keine Gefahr fiir sie, und ich bezahle gut.«

Thr Gesicht hellte sich auf. »Mein Bruder und seine Kameraden.
Ich lasse nach ihm schicken.«

»KoOnnen sie in einer Stunde bereit sein?«
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Es war seltsam, an diesem vertrauten Ort zu sein und Tee zu trin-
ken, als wire nie etwas geschehen. Alles war gleich, und doch war
auch alles anders.

Thre Mutter sah zehn Jahre ilter aus. Die Trauer hatte ihr mit
scharfen Messern graue Falten in die blasse Haut gekerbt. Schat-
ten unter den Augen, mehr noch als bei Noréys Ankunft, denn
in den vergangenen Stunden hatten sie beide viel geweint. Sich in
den Armen gehalten, geschwiegen und den schier unermesslichen
Schmerz geteilt.

Aber da war auch das kleine Gliick, einander wiederzuhaben, und
es war so viel schoner, als Noréy es sich auszumalen gewagt hatte.

Jahor hatte sich nach einer Weile, in der er nur still dagesessen
und seinen eigenen Erinnerungen nachgehangen hatte, verabschie-
det. Er wiirde am spéten Nachmittag zuriickkehren, um sie abzu-
holen.

»Ein seltsamer junger Mann, der dich hergebracht hat«, sagte
ihre Mutter nun. »Macht er dir Angst? Mir schon. Ich kénnte ein
paar kriftige Burschen bitten, ihn endgiiltig davonzuschicken.«

Nun musste Noréy sich doch ein Lacheln verkneifen. »Seltsam ist
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er, aber Angst muss niemand vor ihm haben.« Zumindest fast nie-
mand, erginzte sie in Gedanken. »Jahor mag dir fremd vorkommen,
womoglich auch kalt, aber das liegt nur daran, dass sein Schmerz
noch gewaltiger ist als unserer. Er hat seine gesamte Familie ver-
loren. Jeden Einzelnen. Und dennoch ist es ihm gelungen, meine
Seele ein wenig zu heilen. Jahor gibt mir Kraft, Mama. Er ist den
ganzen weiten Weg aus Sel Nedara nur fiir mich hergekommen ...
und... und ich habe ihn lieb.«

Hatte sie ihm das je gesagt?

Mutters Blick sprach auf jeden Fall Bande. »Noréy! So etwas will
ich nicht horen! Die Trauer verwirrt dir Herz und Seele. Ich weif3
doch genau, wie du dich fiihlst. Allein dort drauflen, ohne deine
Familie. Du brauchtest jemanden, dem du dich anvertrauen konn-
test, das verstehe ich. Du hast dich an diesen jungen Mann geklam-
mert, weil du niemanden mehr hattest, aber nun bist du hier, und
wir haben uns. Er wird das verstehen, wenn er dich so schitzt, wie
du sagst.« Sie driickte Noréys Hande und sah sie beschworend an.
»Zu welchem Volk gehort er tiberhaupt? Von den Waldleuten ist
er nicht.«

»Das ist doch unwichtig. Wir sind nicht mehr im Krieg, Mama.
Ich habe Freunde von Steppe und See.«

»Freunde? Auch das erscheint mir nicht richtig. Aber es ist doch
etwas anderes, als sich an jemand wie ihn zu binden, dem das
Anderssein aus dem Gesicht schreit. Niemand wird das ignorieren
konnen. Der ganze Hass, der euch entgegenschlagen wird — das
sollte niemand ertragen miissen, besonders du nicht, mein Mad-
chen. Du magst dein Herz fiir jemanden wie ihn 6ffnen, aber Abre-
lien wird es nicht. Wir sind Weber, keine Fiirsten, uber die vielleicht
nur Boses geredet wiirde. Der Hass auf den Straflen ist grof3er, als
du dir vorstellen kannst. Uns werden sie die Scheiben einschlagen
und die Werkstatt anziinden. Wir sind ganz normale Leute, wir
haben keine Macht, uns zu wehren.«
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»Ach, Mama.« Noréy wurde die Kehle eng. In diesem Moment
wunschte sie, dass es wirklich so einfach wére. Ganz normale Leute....
Was fiir eine Vorstellung, nie vom Schicksal ausgewéhlt worden zu
sein.

Doch die Entscheidung der Gottin Geedal lief3 sich genauso
wenig abschiitteln wie ein Feuermal. Ganz gleich, mit wie vielen
Kleiderschichten man es bedeckte, es blieb.

Noréy wollte nicht mehr dariiber nachdenken. Thre Situation
wiirde sich nicht Andern, und ihre Mutter wiirde in Sel Nedara alle
Zeit der Welt haben, sich an Jahor zu gewohnen. Wenn sie erst ein-
mal erlebte, wie sich die Grenzen zwischen den Volkern aufldsten,
wiirde seine Herkunft keine Bedeutung mehr haben, davon war
Noréy iiberzeugt.

»Du hast mir so gefehlt.« Sie stand auf, setzte sich dann neben
ihre Mutter und driickte sie fest. »Wenn ich anders wire, wiirdest
du mich dann davonjagen?«

»Was meinst du mit anders? Du wirst immer unser Kind sein ...
und Reytos Schwester. Immer.«

»Gut.« Mehr konnte sie wohl nicht verlangen. »Ich mochte, dass
du es weifdt, Mama.« Sie rausperte sich, weil ihr Mund plétzlich so
trocken wurde, dass ihr beinahe die Zunge festklebte. Mit einem
Schluck Tee wurde es besser. »Du weifdt ja, dass ich damals den
Kristall nicht geschluckt habe. Du hast mir selbst geholfen, es zu
verbergen. Aber als ich aus der Stadt fliehen musste, weil die Gar-
disten mich sonst bestimmt umgebracht hatten, ist etwas gesche-
hen.«

»Was ...« Ihre Mutter driickte erschrocken eine Hand auf ihren
eigenen Bauch, wo der Stein, der sie angeblich vor allem Unbill be-
wahrte, verborgen lag.

»Er hat versagt. Seine Macht kam nicht mehr gegen meinen
Schatten an.«

»Du musst Angste ausgestanden haben, du Armste. Hat dein
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Schatten sich geriihrt? Wo ist der Stein? Versuch es gleich jetzt noch
einmal. Wir konnen ihn vielleicht halbieren, dann wird es leichter.«

»Nein, Mama. Ich habe ihn fortgeworfen und... und meinem
Schatten wiirde es nicht gefallen. Du hast gesagt, in unserer Familie,
besonders in Papas, wire die Kraft besonders stark. Es liegt an un-
seren Ahnen. Sie waren Schattenweber.« Wihrend Noréy noch
sprach, zog sich der blasse Schemen zu ihren Fiiflen zu einem
Klecks konzentrierter Schwiérze zusammen, wolbte sich auf und
wurde zu dem katzengroflen Greif. Und wie eine Katze sprang er
auf ihren Schof und rollte sich dort zusammen.

»Nein!« Mit panisch aufgerissenen Augen rutschte ihre Mutter
erst zur Seite und sprang dann auf. »Nein, nein, nein! So ein Un-
geheuer hat deine halbe Familie ermordet, und du wagst es? Glaub
nicht, dass ich nicht die Wahrheit kenne! Niemand auf der Strafle
glaubt noch die Mar von menschlichen Attentétern. Es war so ein
Ding, genau so ein Ding da!« Sie presste sich neben der Tiir gegen
die Wand und war kurz davor, in kopfloser Panik davonzurennen.

Noréy reagierte sofort. Der kleine Greif 16ste sich in schwarzen
Fiaden auf und sank zu Boden. Zuriick blieb ein grauliches Flim-
mern, dann war auch das nicht mehr zu sehen.

»Das auf dem Marktplatz war kein Schatten, sondern eine Krea-
tur aus dem Rand. Er tut nichts. Komm zuriick, Mama. Er ist fort.«

Der Brustkorb ihrer Mutter hob und senkte sich, als wire sie so
lange gerannt, bis sie zusammenzubrechen drohte. »Du musst einen
Kristall schluckeng, sagte sie diinn, kam aber tatsdchlich zuriick
und setzte sich mit grofitmoglichem Abstand zu Noréy hin.

»Das werde ich nicht. Niemals. Mein Schatten beschiitzt mich.
Und er wird auch dich beschiitzen, wenn du mit uns nach Sel Ne-
dara kommst. Versteh doch, die Fiirsten Arboresseas haben uns die
ganze Zeit belogen. Ja, die Steine unterdriicken die Schatten, aber sie
geben ihnen auch die Macht, jeden einzelnen Menschen zu finden
wie Marionetten an langen Faden. In Sel Nedara sind die Menschen
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frei. Es gibt keinen Hass zwischen den Volkern. Du wirst lernen, mit
deinem Schatten auszukommen, und dann kannst du am Tag nach
drauflen gehen, unter einem blauen Himmel. Die Wilder dort sind
so wunderschon, Mama. Ich habe mich nie so frei gefiihlt wie in
den Wildern und Bergen im Westen. Du musst mit mir kommen!«

»Was soll ich?«

Der Unglauben in ihrem Blick brannte auf Noréys Haut. Sie ver-
suchte, es zu ignorieren. Mit der Zeit wiirde ihre Mutter verstehen.
Und sie hitten alle Zeit der Welt, wenn sie erst einmal gemeinsam
in Sel Nedara lebten.

»Du musst hier fort. In einigen Tagen, vielleicht auch nur Stun-
den, wird Arboressea erneut angegriffen. Und dieses Mal sind es
so viele Schattenkreaturen, dass sie die Stadt dem Erdboden gleich-
machen werden.«

Mutter war aschfahl geworden, dennoch schiittelte sie den Kopf.
»Ich werde die Graber meines Mannes und meines einzigen Soh-
nes nicht zuriicklassen. Die Weberei fortfithren, wie dein Vater es
wiinschte ... Ich habe es an seinem Grab geschworen.«

»Sie sind tot, Mama! Und wenn du nicht fortgehst, bist du es bald
auch.« Noréys Stimme zitterte. Sie klammerte sich an der Lehne
der gepolsterten Bank fest. So hart, dass ihre Nagel Kerben in das
weiche Holz schnitten. »Ich will dich nicht verlieren miissen! Ich
bin nur fiir dich hergekommen! Um dich zu holen. Nur deshalb!«

»Dann bist du umsonst hier, Kind.«

In diesem Moment wurden auf dem Flur schwere Schritte laut,
gleich darauf wurde die Tiir des Geschéftszimmers aus den Angeln
gerissen, und zwei Gardisten stiirmten herein. Sie fassten Noréys
Mutter an den Schultern.

Sofort erwachte Noréys Schatten brodelnd zum Leben, gerade
als ein dritter Mann das kleine Zimmer betrat. Seine linke Hand
strahlte wie tausend Sonnen.

Maigar!

L ST

MAIGAR

Es muss niemandem ein Leid geschehen!«, rief Maigar und sah
Noréy beschworend an. Die war wie erstarrt. Der Schatten zu ihren
Fiiflen verdichtete sich, die Oberfliche wurde von kleinen Wellen
uberrannt, als wire es eine Wasseroberfliache, iiber die der Wind
strich.

Thre Mutter blieb stumm, statt um ihr einziges Kind zu kimpfen,
und das war es wohl, was Noréy den Wind aus den Segeln strich.

»Was willst du von mir?«, fragte sie matt. »Wirst du mich jetzt
auch toten lassen wie alle anderen, die gesehen haben, was auf dem
Marktplatz wirklich geschah?«

»Nein. So etwas ist nie passiert, das entstammt deiner Fantasie,
Noréy. Ein Albtraum, geboren aus Trauer.« Er wandte den Blick
iiberdeutlich zu ihrer Mutter. Wollte sie wirklich, dass ihre letzte
nahe Verwandte in Gefahr gebracht wurde?

Noréy verstand. Thr Schatten verblasste.

»Ich will dich nur befragen, du bist bald zuriick, versprochen.«

Sie reckte das Kinn vor. Selbst mit dem Mut der Verzweiflung
war sie wunderschon. »Du hast schon einmal versucht, mich zu
toten, Maigar Legién. Warum sollte ich dir glauben?«

»Weil du keine Wahl hast und ich dir mein Ehrenwort gebe.
Komm.«

Sie kam. Er konnte kaum glauben, wie einfach es war. Er fasste
sie mit der Rechten am Arm, nur zur Sicherheit. In der linken
Hand hielt er sein Sonnenfeuer, das sich mit jedem verstreichenden
Augenblick mehr wie Sdure anfiihlte. Er versuchte, das Zittern seiner
Muskeln zu unterdriicken. Niemand durfte sehen, dass seine Magie
nicht mithelos war, sondern ein steter Kampf gegen sich selbst.
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Noréy so nahe bei sich zu haben, auch wenn sie gegen ihren Wil-
len mit ihm kam, machte jede Pein ertraglich. Er wiirde ihr alles
erklaren. Alles, was er herausgefunden hatte {iber sie und die Ge-
fahr, die sie iiber Abrelien bringen konnte.

Er fihrte sie an dem Werkraum mit den Webstiihlen vorbei,
an glotzenden Arbeitern und der Magd, die ihn eingelassen hatte.
Draufen wartete eine unscheinbare Kutsche.

»Einsteigen«, kommandierte er.

Noréy sah zuriick, und Maigar tat es mit ihr. Sie wartete auf
etwas. Vielleicht auf ihre Mutter, doch die kam nicht zur Tiir, bat
ihn nicht um das Leben ihrer Tochter.

»Bitte, Noréy, steig ein«, sagte er weicher. »In jedem Moment,
den wir linger hierbleiben, wichst die Gefahr fiir deine Mutter.«

Sie setzte sich. Maigar nahm ihr gegeniiber Platz. Sobald die Tiir
geschlossen wurde und die Kutsche anfuhr, erlosch sein Sonnen-
feuer. Er rieb sich tiber den brennenden Handriicken, doch als er
Noréys fragenden Blick bemerkte, zuckte er zuriick und driickte
den Riicken in die Kissen.

»Die Schattenkreatur vor drei Tagen auf dem Plateau, die gehorte
zu dir, nicht wahr?«

In Noréys blauen Augen flammte Zorn. Sie nickte.

»Ist sie tot?«

»Nein, natiirlich nicht. Solange ich lebe, existiert auch mein
Schatten.«

»Das Grofe war auch dein Schatten? Nur ein Schatten?«

»Was dachtest du denn?«

»Eine Kreatur aus dem Rand, gestand er. »Die du womoglich
befehligt hast.«

»Eine solche Macht besitze ich nicht, die hat nur einer.«

»Der Schattenmagier, der Arboressea bedroht.«

Sie nickte niedergeschlagen, doch in Maigar wuchs die Hoffnung.
Wenn sie nur ihren eigenen Schatten beherrschte, dann kénnte sie
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womoglich noch Wirkerin werden. Und eine Wirkerin, die konnte
nicht zugleich Schatten weben, oder? Er wiirde Grimus fragen miis-
sen.

Die eisenbeschlagenen Reifen der Kutsche ratterten iiber Kopf-
steinpflaster. Allein der Klang verriet Maigar, dass sie bald die
innere Lichtmauer erreicht hitten. Viel Zeit blieb ihm nicht mehr.

»Was willst du von mir? Nicht meinen Tod, den hittest du schon
eher haben kénnen, sagte sie niichtern und beriihrte den feinen,
verkrusteten Schnitt an ihrer Kehle.

»Ich will deinen Tod nicht, ganz im Gegenteil. Ich will dich
schiitzen, dich und ganz Abrelien. Das Schicksal hat dich auf einen
Kollisionskurs gesandt, indem es dich zur Weltenweberin machte.
Doch ich bin bereit, alles zu tun, um das zu verhindern.«

»Was zu verhindern?«

»Das Ende der Welt, Noréy.« Kannte sie denn die Prophezeiung
nicht?

»Du héltst mich also fiir die Weltenweberin?« Sie lachte trocken
und ein wenig bitter. »Ich muss dich enttduschen. Selbst wenn ich
es ware, ich bin nicht hier, um Magie zu wirken. Ich will nur meine
Mutter zu mir holen, bevor ...« Sie stockte und sah ruckartig aus
dem Fenster.

Sie ist also noch nicht auf dem Weg, ihre Bestimmung zu erfiillen,
dachte Maigar erleichtert. Seine Aussichten wurden immer bes-
ser. Solange sie selbst noch zweifelte, blieb ihm etwas Zeit. »Bevor
was?«, hakte er nach.

»Bevor der Purpurmann seine Kreaturen auf Arboressea losldsst.
Aber wenn das passiert, bin ich langst fort.«

»Du bist hergekommen, um einen einzigen Menschen zu retten
und den Rest der Stadt zu verdammen?«

»Nachdem ich beim letzten Mal sogar dazu zu feige war ... Ich
fange klein an, Maigar. Doch wie es scheint, gelingt mir nicht ein-
mal das. Meine Mutter denkt nicht daran, Arboressea zu verlas-
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sen, besonders nicht mit ihrer Tochter, die sich als Ungeheuer der
anderen Art entpuppt hat. Wie passend, dass du mich jetzt auch
noch verhaftest und in irgendeinem Loch vergammeln lésst.« Sie
seufzte, als hitte sie saimtliche Hoffnung verloren. »Erinnerst du
dich an unsere erste Begegnung?«

»Natiirlich, wie konnte ich die je vergessen?«

»Du hast mich gefragt, ob ich echt wire, und dann versprochen,
Menschen wie mich zu beschiitzen.«

»Und das will ich noch immerl«, sagte er im Brustton der Uber-
zeugung.

»Auch wenn ich eine Schattenbandigerin bin?«

»Auch dann.«

»Du liigst. Ich weif3, was sie euch Wirker schworen lassen, und
du hast es mir selbst auf dem Plateau gesagt. Jeden Schattenbéndi-
ger zu vernichten, jedes dunkle Wesen zu zerstoren. So ist es doch?«

Maigar schluckte. »Ich habe den Eid noch nicht geleistet. Also,
nicht den zweiten.«

»Noch nicht.«

»Nein, noch nicht.« Er hatte dem Tag entgegengefiebert, da er
endlich in den Rang eines vollwertigen Wirkers erhoben werden
wiirde. In seiner Familie hatte es nie ein anderes Ziel fiir ihn gege-
ben als dieses. Wer kein Talent fiir das Licht besaf, auf den wurde
herabgesehen. Auch deshalb hatte sein grofites Ziel darin bestan-
den, vor Ralucas Urteil zu bestehen. Doch mittlerweile zweifelte er
an ihren Entscheidungen und fragte sich, ob sie nicht ein doppel-
tes Spiel spielte.

Da sie scheinbar nicht vorhatte, ihn in nachster Zeit einzubezie-
hen, verfolgte er nun seine eigenen Ziele. Klare Ziele. Und wenn es
gelang, wiirde er Noréy retten konnen und Abrelien zugleich einen
groflen Dienst erweisen. Sicher wiirde Noréy ihm diesen kleinen
Uberfall irgendwann, wenn er ihr alles erklart hatte, verzeihen.

»Wo bringst du mich hin?«

g S

»Zu meiner Familie und meinem Lehrer. Du brauchst keine
Angst zu haben.«

Er kannte den Klang des Kieses im Hof genau. In den Stillen
wieherten Pferde den Riickkehrern zur Begriiffung zu, und das
Gespann antwortete.

»Versprich mir, deinen Schatten nicht freizulassen«, beschwor er
Noréy. Er wollte ihr nicht wehtun miissen.

»Das kann ich nicht.«

»Dann steig aus, presste er zwischen den Zahnen hervor, und
wiahrend sie ihm ahnungslos den Riicken zudrehte, rief er seine
Lichtmagie. Fiir einen Moment iibernahm der Schmerz simtliche
Gedanken. Ein Stachel wuchs in seinem Fleisch, wuchs und wuchs
und fuhr Widerhaken aus.

Maigar unterdriickte ein Keuchen. Noréy hatte es nicht anders
gewollt...

JAHOR

Jahor hatte sich mit den anderen in der Herberge getroffen und ge-

meinsam mit ihnen gegessen. Es war ein schweigsames Mahl ge-
wesen, das er zum allerersten Mal mit den Schiilern Sel Nedaras an
einem Tisch verbrachte.

Niemand machte einen Hehl daraus, dass sie ihn nur Noréy
zuliebe duldeten. Sie war diejenige, die diese Allianz geschmie-
det hatte, und ohne sie wusste keiner von ihnen so recht, mit den
anderen umzugehen. Sobald er seinen Teller geleert hatte, war Jahor
allein aufgebrochen.

Vermutlich zerrissen sie sich gerade das Maul iiber ihn, aber das
beriihrte ihn nicht. Bis zur verabredeten Stunde trieb er sich herum
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und sah sich die Stadt an. So wenig, wie es ihn anfangs hergezogen
hatte, erlag er nun doch Arboressea, der Leuchtenden.

Regelmiflig legte er den Kopfin den Nacken, um an den verzier-
ten Fassaden der marmorweiflen Hiuser hinaufzusehen. Uber dem
blendenden Weif$ war Grau. Stets dasselbe, einférmige und fast vol-
lig konturlose Grau des kiinstlichen Nebels. Es wiirde ihn krank
machen, miisste er langer hierbleiben. Doch schon bald wiirde er
wieder gehen kénnen.

Ein, zwei Tage vielleicht - die Pferde konnten die Rast gut ge-
brauchen -, und sie wiren wieder unterwegs. Mit Noréys Mutter
im Schlepptau. Er freute sich fiir die beiden, doch so ganz konnte
er sich nicht vorstellen, wie diese Reise verlaufen sollte. Wiirde die
Dame Incelo versuchen, die halbe Weberei mitzunehmen? Karren
voller Material? Ein Dutzend Arbeiter gar?

Er seufzte. Das war ein Problem, das sie spater l6sen wiirden.
Bis dahin erkundete er Viertel fiir Viertel, verlief sich ein paarmal
in den gebogenen Straflen, die sich alle ein wenig dhnelten, und
musste sich durchfragen, um zur Weberei zuriickzufinden. Schlief3-
lich klopfte er mit leichter Verspatung an das Tor.

Im Inneren wurden Stimmen laut. Menschen liefen durchei-
nander. Das war anders als vorhin. Die Webstiihle horte er auch
nicht mehr klappern. Unruhig sah er sich um. Die Strafle war leer
bis auf einen Kramer, der seine Auslagen auf einem mit bunten Ban-
dern und Gléckchen herausgeputzten Esel transportierte. Holzge-
schirr und kleinere Kupferwaren bimmelten, klapperten und rap-
pelten, wihrend er vorbeizog, und einen Moment lang konnte Jahor
nicht mehr horen, was im Inneren vor sich ging.

Nervos trat er von einem Bein aufs andere. Dann endlich wurde
ein Riegel zuriickgeschoben, und er sah in die geréteten Augen der
Dame Incelo. Sie hielt sich kerzengerade und steif.

»Komm rein, schnell.« Sie fasste Jahor am Umhang und zerrte
ihn an sich vorbei, dann verriegelte sie das Tor von innen.
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Es fehlte nur wenig, dann hitte er rennen miissen, um sie auf
dem Weg in das Hinterzimmer einzuholen. Auch hier schob sie
die Tiir zu, und Jahor bemerkte, dass diese sich nicht mehr ganz
schlieflen lief3.

»Ihr hattet niemals herkommen dirfen!«, fuhr sie ihn an. »Jetzt
habe ich mein Kind ein zweites Mal verloren! Das ertragt kein Mut-
terherz!« Sie rang japsend nach Atem, als wiirde sie ersticken. Zum
Weinen schien ihr die Kraft zu fehlen.

Panik wusch wie eine glithende Woge durch Jahors Verstand,
schien simtliche Nervenenden zu verbrennen. Er fasste Noréys
Mutter an den Schultern. »Was ist passiert?«

»Sie haben sie geholt!«

»Wer? Wer war es?«

»Gardisten. Und ein Wirker, ganz jung noch.«

»Wie sah er aus? Kennst du seinen Namen?« Jahor hatte schon
einen Verdacht. Es gab nur eine Person, die wusste, dass Noréy
nach fast neun Monaten heimgekehrt war. Es muss dieser Maigar
gewesen sein. Oder Noréys Freunde waren nicht das, was sie zu
sein vorgaben.

Noréys Mutter verkrampfte unter seinem harten Griff.

»Wer?, fuhr er sie noch einmal an. Zugleich wurde ihm bewusst,
was er tat, und er zwang sich dazu, locker zu lassen. Die Frau traf
keine Schuld. Er trat zuriick und hob beschwichtigend die Hénde.

»Eindeutig einer vom Wasservolk. Dunkelbraunes, lockiges
Haar, fein gekleidet wie aus hoherem Haus. So etwas erkenne ich.«

»Trug er einen goldenen Nhalys?«

Sie schiittelte den Kopf. »Silbern.«

Also war seine Ausbildung noch nicht beendet.

»Noréy ... Meine Noréy, sie kannte ihn, und er kannte sie.«

Das war die Bestdtigung: Es musste Maigar sein. »Dieser Drecks-
kerl! Er wird sie nicht bekommen.«

Nun hielt ihn Noréys Mutter fest. »Was tun sie mit ihr? Was wer-

L STII



den sie meinem Madchen antun? Er sagte, er will sie beschiitzen, ihr
Fragen stellen. Fiir einen Moment habe ich es ihm geglaubt, ich ...«

Sie hitte es womoglich verhindern kénnen, fuhr es ihm durch
den Kopf. Mit einem Schlag erlosch sein Mitgefiihl. »Sie vernichten
jeden Schattenbédndiger«, fuhr er sie an.

»Aber meine Noréy ist doch kein ...«

»Doch, genau das ist sie! Thr Schatten ist nicht nur erwacht, er
ist auch einer der méchtigsten, die ich je gesehen habe. Vielleicht
ist es schon zu spat.«

Er lieB8 sie stehen, rannte durch den Flur, kimpfte mit den Rie-
geln am Tor und warf sich dann mit der Schulter gegen die Tiir. Tau-
melnd erreichte er die Strafle und begann zu rennen.

Jahor kiimmerte nicht mehr, ob die Leute ihm hinterherstarrten
oder Gardisten auf ihn aufmerksam wurden. Sollten sie doch kom-
men! Sie wiirden es allesamt bereuen.

Erst hatte er sich allein auf die Suche machen wollen, dann siegte
die Vernunft. Er brauchte die anderen, zu viert konnten sie eine
deutlich grofiere Flache absuchen.

Als er nun durch die Tiir des Herbergszimmers stiirmte, klopfte
ihm das Herz bis zum Hals, Haar und Kleidung klebten ihm an der
Haut. »Sie haben Noréy! Die Wirker haben Noréy geholt!«

Inesa, die Hinde noch in einem Waschzuber, stief$ einen Schrei
aus und war sofort bei ihm. Odo schloss die Tiir. »Leise! Was ist
passiert?«
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NOREY

Eine solche Pracht wie in diesem Palast hatte Noréy noch nie mit
eigenen Augen gesehen, und wire da nicht eine nagende Stimme
in ihr gewesen, die ihr sagte, dass es auch das Letzte war, was sie in
ihrem Leben zu sehen bekime, hitte sie sich wohl noch deutlich
neugieriger umgeschaut.

Maigar hielt den ersten Teil seines Versprechens und hatte sie
nicht in eine kalte graue Zelle sperren lassen. Ganz im Gegenteil.

Sie befand sich im Palast der Familie Legién, einem der prach-
tigsten Bauten ganz Arboresseas hoch auf dem Hiigel Dohlis, der
wie ein flacher Kegel iiber der Stadt thronte.

Maigar hatte sie in seine privaten Raumlichkeiten gebracht und
die Tir verriegelt. Davor standen zwei Wachen, die wohl ebenfalls
zum ersten Mal hier waren und sich leise unterhielten.

Noréy suchte alles nach einem zweiten Ausgang ab, doch es gab
nur die eine Tiir. Von den Fenstern aus ging es drei Etagen in die
Tiefe, aber sie liefen sich ohnehin nicht 6ffnen. Wie ein eingesperr-
tes Tier lief sie auf und ab, tiber einen dicken, wunderschonen Tep-
pich auf ein kleinteiliges Mosaik und zurtick.

Auf einem grofen Kirschholzschreibtisch stapelten sich kost-
bare, teils uralte Biicher aus einer Zeit vor und direkt nach dem
Grof8en Krieg, aber auch modernere tiber Wirkermagie, Strategie
und Politik.

Eine filigrane Wand aus Holz trennte den Wohnbereich vom
Schlafbereich. Die Schnitzereien bestanden aus unzahligen inei-
nander verschlungenen Meereswogen, die mehr Liicken schufen,
als sie verdeckten.

Es gab eine gepolsterte Bank und passende Sessel. Auf dem
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Tischchen davor standen eine Auswahl kalter Speisen, Wein und
Wasser.

Noréy hatte nichts davon angeriihrt, auch wenn Maigar es fiir sie
hatte herbringen lassen.

In einer standigen flieSenden Bewegung glitt ihr Schatten durch
ihre Hand. Er weigerte sich, in der zweiten Dimension zu verhar-
ren, und dréngte sich nun als schwarze, nebelige Schlange zwischen
ihren Fingern hindurch. Noréy schien es, als wire er zu eigenen
Gefiihlen fihig und seine Angst fast noch grofier als ihre.

Die Hoffnung, Maigar wollte sie tatsdchlich nur befragen, teilte
er nicht.

»Wenn sie kommen, musst du verschwinden«, wisperte sie.

In der Nebelschlange funkelte es wie Wetterleuchten in einer
mondlosen Nacht. Unheimlich, fern und ohne den Hauch eines
Donnergrollens. Dann fiel sie schlagartig zu Boden.

Draufien wurde ein Schliissel ins Schloss gesteckt.

Sie kamen!

Noréys Schatten sah so harmlos aus wie irgend moglich. Sie hat-
ten beide gesehen und am eigenen Leib gespiirt, was die Wirker an-
richten konnten. Zwei Tage waren nétig gewesen, um sich davon zu
erholen. Wenn sie auch nur den Hauch einer Chance haben wollte,
eines der Fenster aufzubrechen und davonzufliegen, dann durfte
ihr Schatten nicht verletzt werden.

Maigar trat als Erster ein, die linke Hand in gleiflendes Licht ge-
hiillt. Die blendende Helligkeit machte es schwierig zu sehen, was
hinter ihm geschah.

Noréy zwang sich, den Kopf nicht abzuwenden, und kniff die
Augen zusammen, doch erst als die Lichtintensitdt abnahm, konnte
sie die Frau erkennen, die hinter ihrem Entfithrer das Zimmer be-
trat.

»Lasst uns allein«, wandte sie sich an die Gardisten. Ihre befehls-
gewohnte, fiir eine Frau tiefe Stimme lief§ keinen Raum fiir Zweifel.
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Wie auch Maigar hatte sie den warmen, honiggoldenen Hautton
der Wasserleute, doch bei ihr wirkte er wéichsern und ungesund.
Das vogelartige Gesicht mit dem spitzen Kinn driickte Missfallen
aus, doch das tat es vermutlich immer. Dennoch erkannte Noréy
eine gewisse Ahnlichkeit zu Maigar. Als junge Frau musste sie eine
Schonheit gewesen sein, und hitte sie ihr braunes Haar nicht so
streng nach hinten gezwungen, wire sie es vermutlich noch immer
gewesen.

»Das ist sie. Noréy Incelo. Ich wollte Meister Grimus zu ihr be-
fragen, Tante, und hitte es gerne getan, bevor ich sie dir vorstelle,
sagte er mit leicht gereiztem Ton, dem Noréy anmerkte, dass etwas
in seinem schonen, kleinen Plan gehorig schiefgegangen war. Das
war nicht gut. So wenig, wie sie mit ihrer Entfithrung einverstanden
war, hatte Maigar zumindest den Eindruck vermittelt, dass es ihm
mit seiner Erklarung ernst war. Nun leuchtete seine Magie blasser
und blasser. »Sie wird nicht versuchen, uns anzugreifen. Ich habe
versprochen, dass ich sie zu ihrem Schutz hergebracht habe, aber
das kannst du sicher besser erklaren, Tante.« Er neigte den Kopf.
Nur ein wenig, aber der Respekt, den er ihr entgegenbrachte, war
nicht zu tibersehen. »Noréy, dies ist Raluca Legién.«

Sie stand wie angewurzelt da und musterte die Frau, die womog-
lich iiber ihr Schicksal entscheiden wiirde. Eine, deren Name selbst
von den machtigsten Médnnern der Stadt nur mit grofitem Respekt
genannt wurde. Es gelang Raluca, Noréy von oben herab zu taxie-
ren, obwohl sie einen halben Kopf kleiner war. »Das soll sie sein?
Die wiedergeborene Schattenweberin? Die Zerstorerin der Welt?«

»Ich habe nicht vor, irgendetwas zu zerstoren!, protestierte
Noréy, doch was iiberzeugend klingen sollte, geriet diinn und feige,
als versuchte selbst ihre eigene Stimme, sich zu verkriechen. Dass
sie zudem tiberhaupt keine Vorstellung hatte, wie Schattenweberei
funktionierte, wiirde sie dieser Frau nicht zusitzlich auf die Nase
binden.

L STIR



»Deshalb musst du hierbleiben, Noréy«, sagte Maigar nun, und
das Licht verschwand vollstdndig von seiner linken Hand. »Wenn
du dich nicht mit den anderen Schattenbéndigern aus der Prophe-
zeiung zusammentust, dann kann sie auch nicht wahr werden. Der
zweite Krieg wird verhindert, und du... du bist bald wieder frei.
Dein Schatten steht noch am Anfang seiner Entwicklung. Meister
Grimus wird dir helfen kénnen, ihn zu bezwingen, damit er mit sei-
ner Kraft das Licht ndhren kann.« Seine Jadeaugen leuchteten, als
glaubte er selbst an den Unsinn, den er da erzihlte.

Dachte er wirklich, er konnte es mit der Gottin Geedal aufneh-
men und die Zukunft Andern, indem er ein Miadchen entfithrte und
es fiir ein paar Tage oder Wochen in seinem Zimmer einsperrte?

Noréy musterte Raluca. Sie hatte anderes vor, dariiber trog auch
ihr Lacheln nicht hinweg. »Ihr beide werdet viel Zeit haben, tiber
all das zu sprechen, Noréy Incelo. Denn du wirst in der Tat hier-
bleiben.«

Sie ging zu dem Tisch, auf dem das unangeriihrte Essen stand,
und goss Wein in drei Gldser. Dann reichte sie je eines an Maigar
und Noréy. »Willkommen auf meinem Anwesen.« Sie stiefd ihr Glas
gegen Noréys und trank.

Der Wein war schwer und siif8. Einer, der zu Kopf stieg. Maigar
trank sein Glas in einem Zug halb leer, als wollte er damit seine
sichtliche Aufregung beséinftigen.

»Wie lange soll ich hierbleiben?«

»Das kommt darauf an«, erwiderte Raluca lauernd.

»Worauf? Kann ich nicht einfach schworen? Ich verspreche,
nicht zu kimpfen. Ich will nur meine Mutter aus der Stadt holen,
bevor ...« Sie biss sich auf die Zunge.

»Bevor was?«

»Nichts.« Noréy klopfte das Herz, als wollte es ihr aus der Brust
springen. Sie hatte seit dem Morgen nichts mehr gegessen. Von
dem Wein wurde ihr schwindelig oder flau, vielleicht auch beides.
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Raluca Legién schien ihr allein mit ihren Blicken die Haut vom
Kérper zu ziehen.

Das Pulsen in ihrem Hals schwoll an, klebte wie nasses Leder. Sie
bekam keine Luft mehr.

Noréy wollte Halt an einem Sessel suchen und griff ins Leere.
Nur Maigar war es zu verdanken, dass sie nicht fiel, sondern sich
setzen konnte. »Mir ist schlecht.«

»Das wird schon.« Ralucas Liacheln verschwamm vor ihren
Augen. »Zuriick zu dir. Wen erwartest du in Arboressea?«

»Den Purpurmann.« Erschrocken presste sich Noréy die Hand
auf den Mund. Hatte sie das gerade wirklich gesagt? Wie konnte
sie nur? Es konnte nur einen Grund dafiir geben. »Der Wein ist
vergiftet!«

Raluca lachelte siifllich. »Nein, Kind, das Gift war in der Luft,
wihrend du gewartet hast. Der Wein ist erstklassig. Zuriick zu dei-
nem Purpurmann, warum fiirchtest du ihn?«

Noréys Kopf kippte schwer zur Seite, sie kimpfte darum, ihn wie-
der aufzurichten, und sackte stattdessen tiefer in den Sessel. Thre
Zunge fiihlte sich schwer und pelzig an, als wiirde sie ihr jeden Mo-
ment im Mund festkleben. Dennoch sprudelten die Antworten nur
so aus ihr heraus.

»Er bringt wilde Kreaturen aus dem Rand her, er will alle um-
bringen, er ...« Sie verlor den Faden.

»Was hast du mit ihm zu schaffen?«

»Ich habe ihn gesehen, als er auf dem Markt die Kreatur freilief3.
Sie hat meinen Vater und meinen Bruder getotet.«

»Machen die Schattenbandiger gemeinsame Sache mit ihm?«

»Nein! Sie wollen ihn aufhalten!«

Das schien Raluca aus irgendeinem Grund nicht zu tiberraschen.
Aber warum fragte sie dann?

»Bist du die prophezeite Schattenweberin?«

»Andere sagen das. Ich ... Ich weifd es nicht.«

L TR



»Sind deine Gefahrten auch in der Stadt?«

»Ja.« Noréy riss die Augen auf, denn sie drohten zuzufallen.

»Wo, wo sind sie?«

Das Zimmer verschwamm. Ralucas Stimme wurde schriller und
riickte zugleich weiter und weiter in die Ferne.

Noréy hitte antworten und ihre Freunde verraten konnen. Sie
brauchte all ihre schwindenden Sinne, um es nicht zu tun.

Maigar rief ihren Namen. Da war Panik in seiner Stimme.

Er fiirchtete um sie, doch sie selbst spiirte nichts mehr.

g A

RAPITEL

MAIGAR

Noréys Kopf fiel nach vorn. Raluca nahm ihr seelenruhig das Wein-
glas aus der Hand, bevor es herunterfallen konnte, und stellte es
auf dem Tisch ab. »Gut gemacht, Maigar. Ich denke, ich habe dich
doch unterschitzt.«

Ihr Lob, das ihm sonst alles bedeutet hatte, schmeckte wie bit-
tere Galle. Er wollte es nicht, nicht dafiir. Sie hatte viel zu frith von
Noréys Anwesenheit erfahren, hatte ihn abgefangen, als er auf-
brach, um Grimus zu holen. Sein alter Lehrmeister sollte untersu-
chen, ob Noréy zur Wirkerin taugte. Er wollte ihr direkt eine neue
Zukunft er6ffnen, wenn er erneut mit ihr sprach. Sicher wire es ihr
viel leichter gefallen, seine Sicht zu verstehen, wenn er ihr eine Per-
spektive gab, die auch Sicherheit fiir ihre Familie bedeutete.

Doch er hatte nicht damit gerechnet, dass der alte Diener, der
im Hof Riiben geschilt hatte, sofort zu seiner Tante eilen wiirde.
Raluca hatte ihn im Treppenhaus erwischt. Von da an war ihm
keine andere Wahl mehr geblieben, als sie einzuweihen. Es war alles
gehorig schiefgegangen. Sein Versprechen an Noréy war gebrochen.
Jetzt musste er dafiir sorgen, dass es bei diesem einen Ungliick blieb,
und Raluca auf eine andere Fihrte setzen.
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Hektisch durchmaf} er das Zimmer mit grofen Schritten. »Torik
ren Hulme sprach also die Wahrheit, Tante. Arboressea wird in
néchster Zeit angegriffen. Du musst einen Boten schicken. Sie sol-
len alle Wirker zuriickrufen. Diejenigen, die in der Stadt geblieben
sind, miissen sofort in Alarmbereitschaft versetzt werden! Noréy
kann hierbleiben, bis es vorbei ist.«

»Maigar. Bleib stehen. Hast du dich den gar nicht im Griff?«

Er merkte erst jetzt, dass er hektisch hin und her gelaufen war.
Raluca rithrte sich nicht. Thr Blick ging zu Noréys FiifSen, wo sich
ein handtellergrofier, schwarzer Flecken wiitend kréuselte.

»Erstaunlich«, murmelte Raluca. »Schade um das Talent.«

»Schade?« Thr Tonfall gefiel ihm nicht. »Grimus kénnte sie zur
Wirkerin ausbilden. Es wird hart, weil ihr Schatten erwacht ist, aber
Noréy wird es iiberstehen und triumphieren.«

»Dieses Mddchen hat dich ja vollkommen um den Finger gewi-
ckelt, Maigar. Wirkerin, dass ich nicht lache.«

»Die Géttin hat mir die Traume nicht ohne Grund gesandt. Es
ist eine Warnung. Ich soll sie von ihrem Weg abbringen, da bin ich
sicher.«

Ralucas Kopf zuckte verneinend. »Sie wird ihre Rolle noch zu
spielen haben. Die G6ttin mag sie vielleicht auch aus diesem Grund
zu uns geschickt haben. Wenn die Kreaturen gewiitet und die Wir-
ker von der See in Arboressea Heldentaten vollbracht haben, wer-
den wir einen Stindenbock brauchen, den wir dem Volk présen-
tieren konnen, damit es Ruhe gibt. Was liegt da niher als eine
Schattenbéndigerin, die sich hier auskennt und praktischerweise
monatelang verschollen war? Wir werden ihr erlauben, auf dem
Schafott ein wenig Magie zu wirken, damit wirklich jeder weif3, dass
sie einen lebendigen Schatten besitzt, und dann...«

»Du willst sie toten? Auch sie?«, keuchte Maigar fassungslos. »Ich
verstehe ja, warum du die alten Schattenritter besiegen willst. Aber
Noréy hat den Riss in der Welt nicht verursacht! Sie ist unschuldig!«
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»Schuld, Unschuld, wer weif3 das so genau? Wenn sie tatsachlich
Geedals Schattenweberin ist, dann tue ich den Volkern von Abre-
lien einen Gefallen. Noréy Incelo wird nie die Gelegenheit erhalten,
Heilung oder Zerstérung zu bringen. Gar nichts wird sie bringen.«

Maigar ergriff Ralucas Hand. »Nein, Tante, ich flehe dich an,
verschone siel«

»Da ist sie wieder, die Weichheit deines Familienzweiges. Deine
Eltern haben dich hergeschickt, damit ich sie dir austreibe und dich
strategisch denken lehre. Reize mich nicht, Maigar, oder du wirst es
sein, der Noréy Incelos Seele den Géttern {ibergibt.«

Sie fixierte ihn aus kalten Augen. Ein falsches Wort noch, dann
wiirde sie ihn zum Henker ernennen. Also schwieg er verbissen
und versuchte, Raluca nicht sehen zu lassen, dass er zum ersten
Mal nicht gehorchen und duckmauserisch davonschleichen wiirde.
»Was geschieht nun mit ihr?«

»Wir haben ein Zimmer fiir besondere Gdste.«

Sie meinte das mit den vergitterten Fenstern und der Eisentiir
im Westfliigel. Er nickte, als kimmerte es ihn nicht weiter. »Und
die Schattenbestien?«

»Sollen kommen. Schlagen wir jetzt Alarm, machen wir uns nur
verdéchtig. Denk dran, es waren die Fiirsten von Ebene und Wald,
die darauf gedriangt haben, die Schattenbandiger weit vor der Stadt
aufzuhalten, sobald unsere Spione davon erfahren haben. Es wird
ihnen angelastet werden, dass Arboressea schutzlos war, nicht uns.«

Jetzt erinnerte Maigar sich wieder, dass sein Volk anfangs gleich
viele Wirker ins Feld gefiihrt hatte wie die anderen, obwohl die
von der See derzeit im Rat die Mehrheit besaflen. Und die Besten
unter ihren Wirkern waren dann auch noch mit ihnen in die Stadt
zuriickgekehrt.

Ihm kam ein schrecklicher Verdacht. Und das winzige Lacheln,
das sich auf Ralucas frostige Miene schlich, war wie eine Bestiti-
gung. Sie hatte das alles geahnt!
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Deshalb hatte sie ihre besten Wirker von der Front abgezogen,
deshalb hatte sie sich bereitwillig einverstanden erklért, dass alle
drei Volker gleichberechtigt auftraten, und Wald und Ebene am
Ende sogar den Vortritt iberlassen. Wenn das Scharmiitzel mit den
Schattenrittern voriiber war und die Bestien ihr Blutbad veriibt hat-
ten, wiirden die Fiirsten von der See als starkste Kraft und alleinige
Herrscher iiber Arboressea daraus hervorgehen!

Und Noréy war die letzte, fehlende Figur in ihrem makabren
Spiel.

Zwei Gardisten hatten Noréy fortgebracht. Sie trugen ihren leblosen
Koérper zwischen sich wie ein Ding. Und Maigar waren die Hiande
gebunden. Er war sich sicher, dass Raluca ihn beobachten lief3. Sie
traute ihm genauso wenig wie er ihr. Viel zu offen hatte Maigar ge-
zeigt, dass Noréy ihm etwas bedeutete, wenn er auch nicht genau
wusste, was.

Nun saf$ er an seinem Schreibtisch und rieb sich mit den Han-
den tiber das Gesicht.

Was war nur in ihn gefahren, dass er geglaubt hatte, Noréy tat-
sichlich nur fiir eine Befragung herbringen zu kénnen? Wie hatte
er sich einbilden konnen, er wiirde sie innerhalb weniger Tage da-
von iiberzeugen, dass ihr Pfad, Abrelien vom Schattenfluch zu be-
freien, der falsche war? Dass das Risiko zu grof war, weil die Gefahr
drohte, dass dieser hoffnungsvolle Weg zur endgiiltigen Vernich-
tung der Welt fithren konnte?

Und dann die Vorstellung, Seite an Seite mit ihr auf der Licht-
mauer zu stehen und Magie zu wirken — was dachte er sich denn
nur? Wo kamen diese Traume her? Waren sie vielleicht doch nur
das Produkt seiner seltsamen Sehnsucht nach ihr?

Lichtwirkerin. War das wirklich ein besseres Schicksal? Nach-
dem er endlich Ralucas wahres Gesicht gesehen und die klebrigen
Spinnfdden ihrer Pline durchschaut hatte, war er nicht mehr so
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tiberzeugt, dass die Wirker wirklich die Guten in dieser Geschichte
waren.

Schliefilich wollten die Schattenbandiger die Kreaturen aufhal-
ten, wiahrend Raluca sich in die Zuschauerridnge zuriickzog, als
ware dies alles nur ein Theaterstiick, an dem sie keinen Anteil hatte.
Wie viele Fiirstenhduser von der See mochten mit ihr gemeinsame
Sache machen? Einige? Alle gar?

Wenn er weiter hier herumsaf3, wiirde er noch vor Schuldgefiih-
len wahnsinnig werden. Er konnte nicht einfach tatenlos abwar-
ten, bis Raluca nicht mehr in seine Richtung sah. Und doch musste
Zeit verstreichen, bevor er etwas versuchte. Warum sich also nicht
niitzlich machen?

Er rieb sich iiber die linke Hand. Training hitte ihn abgelenkt,
doch er durfte seine Magie nicht verbrauchen, indem er auf Stroh-
manner feuerte. Wenn die Schattenbestien iiber Arboressea kimen,
wiirde er bestimmt nicht hinter sicheren Mauern ausharren, bis
alles voriiber war. Er nicht!

Seine geistigen Krifte ermiideten nicht so schnell. Er wiirde in
den Turm der Wirker gehen und sehen, was er tun konnte.

Er zog seinen Mantel an, hielt auf dem Weg zur Tiir inne und
kehrte noch einmal zuriick, um seinen Schwertgurt zu holen. Viel-
leicht wiirde er die Waffe heute brauchen.

Der Flur war verlassen, doch wihrend er noch die breite Haupt-
treppe hinunterlief, meinte er, aus dem Augenwinkel eine Bewe-
gung wahrzunehmen. Er hatte gehofft, sich in Raluca zu tduschen,
aber sie erfiillte bedauerlicherweise seine Erwartungen. Er ver-
suchte, sich nichts anmerken zu lassen, und verlief§ das Anwesen
durch eine breite Fliigeltiir.

Der Hof war schnell durchquert, und schon hielt er auf die in-
nere Lichtmauer zu, trabte die Stufen hinauf. Sein Verfolger wiirde
nun ins Schwitzen geraten, fiirchten, er konnte Maigar verlieren,
falls der entschied, gleich auf der anderen Seite wieder abzusteigen.
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Doch Maigar hatte nicht vor, sich verdachtig zu machen, ganz
im Gegenteil. Er lief ziigig auf der Mauerkrone entlang und merkte,
wie sich ein Teil seiner Anspannung durch die Bewegung 16ste. Die
frische Luft tat gut, wenngleich ihn der graue, kiinstliche Nebel
bedriickte, nachdem er einige Tage auferhalb der Stadt verbracht
hatte. Aber im Gegensatz zu ihm hatten die meisten Menschen hier
keine Wahl. Sie mussten stets im kiinstlichen Dimmerlicht leben,
wenn sie keinen hohen Blutzoll an die Schattenwelt entrichten woll-
ten.

Der Turm der Wirker war nun nicht mehr weit. Maigar hielt an,
um die Viertel zu mustern, die sich wie Bldtter einer Bliite bogen-
formig ausbreiteten. Alles war ruhig, und doch war da dieses na-
gende Gefiihl, dass ein grofes Unheil bevorstand.

Raluca wollte es einfach geschehen lassen und den folgenden
Aufruhr nutzen, um die alte Ordnung zu zerstoren.

Doch das wiirde er nicht zulassen ... hoffte er.

Sein Verfolger hatte nun wieder aufgeholt und lief in sicherem
Abstand hinter ihm her. Er wiirde sich auf eine lange, 6de Warte-
zeit einstellen miissen.

Maigar rief sein Licht herauf, nur ein winziges bisschen, und
driickte die linke Hand gegen die Tiir. Ein magisches Flirren huschte
iber das Holz, dann sprang das Schloss auf.

Zigig stieg er eine lange steinerne Wendeltreppe hinauf. Wie
meist, so fand er hier auch heute seinen Lehrmeister Grimus vor.
Nun wiirde er ihn nicht mehr bitten, Noréy zu priifen. Mit keinem
Wort wiirde er sie noch erwahnen.

»Junger Herr, ich bin erfreut, dich zu sehen.«

»Ich wiirde gerne fiir einige Stunden meine Dienste zur Verfii-
gung stellen.« Maigar verneigte sich.

»Das hore ich immer gerne. Berlok ist schon seit dem Morgen
hier und kdnnte eine Pause brauchen, er kontrolliert den siidlichen
Bereich.«
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»Ich tibernehme.« Maigar machte sich sofort auf den Weg. Aus-
gerechnet den Siiden. Besser hitte er es nicht treffen konnen. Im
Stiden lag das Gerberviertel, und mit etwas Gliick wiirde er die
anderen drei Auserwiahlten der Prophezeiung in dieser Richtung
finden kénnen. Der Krieger mit dem grauen Drachen musste einer
von ihnen sein.

Er betrat das viertelrunde Zimmerchen, in dem Berlok arbeitete.
Der leicht pummelige Wirker mit der Halbglatze safi in einem Ses-
sel, die Arme reglos auf den Lehnen, den Kopf im Nacken. Feine
Schweiflperlen standen ihm auf der Stirn. Sein Gesicht wirkte an-
gestrengt.

Maigar réausperte sich und legte ihm dann die Hand auf die
Schulter. »Ich komme zur Ablésung.«

Der Wirker schlug die Augen auf, die fiir einen winzigen Moment
aussahen, als wéren sie mit einem gréulichen Schleier tiberzogen.
Der Eindruck der Blindheit verschwand sofort. Er erkannte Maigar,
erhob sich ruckartig und verneigte sich sofort wieder. »Junger Herr
Legién.«

»Keine Umstande, Berlok. Was gibt es zu berichten?«

»Dort ist etwas. Niemand, dessen Schatten erwacht ist, das nicht.
Doch es erscheint mir wie ein Misston in einer sonst perfekten
Melodie. Anders ldsst es sich nicht beschreiben.«

»Eine Quelle oder mehrere?«

»Es tut mir leid.« Berlok zuckte mit den Achseln, verneigte sich
wieder und zog sich in Richtung Tiir zuriick. »Vielleicht hast du
mehr Erfolg.«

»Ich bemithe mich.« Maigar lief$ sich in den Sessel fallen, der auf
unangenehme Weise warm und ein wenig klammfeucht von seinem
Vorganger war, und schloss die Augen.

Die viele Zeit, die er damit verbracht hatte zu lernen, wie er seine
Gedanken aussperrte und einzig Magie verwendete, um nach auflen
zu horchen, zahlte sich nun aus.
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Trotz seiner schier tiberwiltigenden Schuldgefiihle schlug sein
Herz bald ruhiger, verschwand Noréys Antlitz aus seinem Bewusst-
sein.

Um ihr zu helfen, musste er sie fiir eine Weile vergessen.

Die Magie der schwarzen Steine war wie tausend Faden. Als
wire er ein Puppenspieler mit Marionetten ohne Zahl. Doch das
reichte nicht. Er musste alles Gewohnliche herausfiltern, was ihm
die Verbindung zu den Steinen der Arboressaner lieferte. Feiner
und feiner wurde sein Sieb. Er bemerkte einige Schwankungen in
der Magie, Schatten, die sich gegen die Macht der Steine auflehn-
ten und doch nicht stark genug wurden, um ein Eigenleben zu
entwickeln.

Manchmal wurden die Menschen unvorsichtig, nutzten zu grelle
Lichtquellen oder traten nicht in den Schatten, wenn es die Sonne
doch einmal fiir wenige Augenblicke durch den kiinstlichen Nebel
hindurchschaftte.

Eigentlich hatten sie auch dann nichts zu befiirchten. Sie ahnten
nicht einmal, dass ihre Schatten kurz erwachten und versuchten,
Kraft zu tanken, die ihnen die Steine sofort wieder entzogen.

Diese Schattenmagie floss zu den Wirkern, ein standiger Strom,
von dem auch Maigar nun profitierte. Er wurde schleichend stér-
ker, konnte weiter und weiter sehen, bis zu den AufSenbezirken der
Stadt, wo Arbeiter im diinner werdenden Nebel an der Mauer des
goldenen Fortschritts arbeiteten. Maigar spiirte Wirker, die dort
positioniert waren, um es mit jedem erwachenden Schatten auf-
zunehmen.

Nichts.

Kein lebendiger Schatten. Maigar blendete die Steine der Men-
schen aus und tastete nach Magie. Ja, da war etwas. Dort, wo das
Weberviertel an die Bickergasse grenzte. In dem Strafichen gab es
nicht nur Backereien, sondern auch zwei Gasthofe. Was er spiirte,
war dort irgendwo. Als wiirde die Luft an einem briitend heiflen
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Sommertag iiber dunkler Erde flirren. Da war etwas — und doch
nichts.

Maigar konzentrierte seine ganze Kraft auf diese Stelle. Eindeu-
tig eine Unregelmafliigkeit. Wer auch immer sich dort verbarg, war
schlau genug, um keine Magie zu wirken. Das mussten sie sein.
Noréys Freunde. Er hatte sie aufgespiirt!

Jetzt musste er sie nur noch finden.

Doch was war das? Ein weiteres Flirren, viel ndaher bei ihm. Klei-
ner als die anderen, aber keinesfalls schwicher.

Maigar lief es eisig den Riicken hinunter. Diese Magie war anders
als die bei den Gasthausern. Dunkel, geféhrlich und vor allem wild.

Die Kreaturen! Sie waren bereits in der Stadt! Er musste die
anderen Wirker warnen. Und, noch dringender, er musste zu Noréy!

JAHOR

Sie hatten sich aufgeteilt. Inesa blieb in der Herberge, in der Hoff-
nung, dieser verfluchte Wirker wiirde Wort halten und Noréy wirk-
lich nur befragen. Odo und Gorda streiften durch die Viertel und
wiirden regelmidf3ig bei der Weberei Incelo vorbeisehen, falls sie
dort auftauchte.

Jahor ging das alles nicht weit genug. Er wollte sich diesen Maigar
vorknopfen und ihn notfalls windelweich priigeln, damit er Noréy
freigab. Im Gegensatz zu ihren Freunden glaubte er ndmlich nicht
daran, dass sich alles irgendwie fiigen wiirde.

Wer davon ausging, dass die Wirker und Fiirsten Arboresseas
gesetzestreu waren und unschuldige Menschen einfach so wieder
gehen lieen, war blaudugig. Maigar wusste, dass Noréy eine Schat-
tenbdndigerin war. In den Augen der Arboressaner war sie damit
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die Erzfeindin von allem, wofiir die Stadt stand: Frieden, Licht und
die Gemeinschaft der Volker. Dass dies nur eine hiibsche Fassade
fiir ein zutiefst verdorbenes System war, wollte besonders Inesa
nicht einsehen.

Jahor war es recht.

Die Vorstellung, die anderen im Schlepptau zu haben ... Nein, da
ging er lieber allein. Auf sich selbst konnte er sich verlassen.

Er hatte die Wirtin gefragt, wo sich das Haus der Familie Legién
befand. Sie lachte nur. Haus?, hatte sie wiederholt. Ein Palast ist das.
Was willst du da, Junge? Dich als Gardist bewerben?

Ja, genau, hatte er geantwortet und sie ihm viel Gliick gewiinscht.
Ein gewisser Cestor Legién befehligte anscheinend einen Teil der
Garde und sah sich die Bewerber gerne personlich an. Jahor wiirde
also keinen Verdacht erregen, wenn er sich diesem Palast ndherte
und sich umsah. Er konnte immer vorgeben, er habe sich nur auf
der Suche nach der Garde verirrt.

Das erste Stiick des Weges war leicht, er lief einfach Richtung
Zentrum, querte Mauer um Mauer. Hin und wieder streckte er
seine Sinne, um nach den Schattenbestien zu spiiren, die jederzeit
auftauchen konnten.

Es war gefahrlich. Er wusste nicht, wozu genau diese Lichtwirker
fahig waren. Woméglich spiirten es seine Gegner, wenn er Magie
nutzte. Er wiirde nicht den Fehler begehen, sie zu unterschitzen.
Dennoch konnte er nicht anders. Es stand zu viel auf dem Spiel.
Nachdem er mit Noréy gegen eine der Kreaturen gekampft hatte,
wiirde er das Gefiihl ihrer Ndhe — wie ein Misston in der Magie —
nie vergessen. Hoffentlich fand er Noréy, bevor seine Sinne diese
haarstraubende Empfindung erneut wahrnahmen.

Gardisten patrouillierten durch Straflen und Gassen. Die Men-
schen hier schienen sie nicht als Bedrohung wahrzunehmen. Ah-
nungslos schlenderten sie an den Uniformierten vorbei oder gingen
ihren Geschiften nach.
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Jahor hingegen ging Noréys Geschichte nicht aus dem Sinn.
Mainner wie diese hatten simtliche Uberlebenden des Massakers
abgeschlachtet. Nur um die Illusion zu wahren, dass der Schutz
der Stadt liickenlos war und es keiner Schattenkreatur je gelingen
wiirde, die Lichtmauern zu iiberwinden.

Noréy war die letzte Zeugin, die wusste, dass es eine Schatten-
kreatur und keine Menschen gewesen waren.

Allein der Gedanke sorgte fiir ein flaues Gefiihl an der Grenze
zur Ubelkeit. Er musste sie da rausholen, um jeden Preis.

Lange, schmale Stufen fiihrten zwischen hohen Hausern auf-
wirts. An den weiflen Mauern krochen violett blithende Ranken
empor. Die Gebaude verfiigten tiber Balkone und von Baldachi-
nen iiberspannte Dachgirten. Erste Villen erhoben sich zwischen
den Biirgerhdusern.

Ja, hier war er richtig. Das dort musste die innerste Lichtmauer
sein. Sie war so breit, dass es fiir kleine Wohnungen in ihrem
Inneren reichte, fast wie in Sel Nedara. Nur gab es hier keinen ge-
meinsamen Innenhof, in dem sich die Menschen trafen, lebten
und arbeiteten. Wihrend die Tiiren allesamt nach auflen Richtung
Stadt auf die Strafle gingen, gab es im Inneren vermutlich nur noch
Paléste, das war bereits von Weitem zu erahnen gewesen.

Jahors Nervositit stieg. Ab jetzt wiirde er auffallen.

Er fand eine lange Treppe, die auf die Mauerkrone fiihrte, und
zog die Kapuze tiefer in sein Gesicht. Hier oben pfiff der Wind nur
$0.

Weit drauflen im Stiden lag die Ebene in gleiflendem Sonnen-
licht. Jahor drehte sich langsam im Kreis. Im Westen erhob sich ein
Turm, in dem die Wirker ihre Zauber schufen. Im Norden reihte
sich ein Palast an den néchsten. Hinter den Ddchern aber erhob sich
ein gewaltiges, schneebedecktes Massiv, das in der diesigen Luft so
unwirklich aussah wie ein altes, verblasstes Gemalde. Von dort be-
zog die Hauptstadt ihr Wasser, das sie in Kanélen und Viadukten
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herfiihrte, um damit seine Terrassengdrten und Felder zu betreiben.
Jene nahmen den Norden und den Osten ein und krochen so weit
abwirts, bis das Gefille in der Ebene endete.

Sollte er? So nah am Turm? Jahor gab sich einen Ruck und sandte
ganz vorsichtig hauchfeine Fiden seiner Magie aus. Wenn er Noréy
tinden wollte, musste er etwas riskieren, das war ihm von Anfang
an klar.

Er schloss die Augen und spiirte mit allen Sinnen.

Der Turm leuchtete blendend hell vor lauter Lichtmagie. Wie ein
gigantisches Spinnennetz erstreckte sie sich {iber die gesamte Stadt.
Ein anderer Teil stieg wie ein Dorn zum Himmel auf und hielt den
kiinstlichen Nebel an Ort und Stelle.

Jahor fiihlte sich geblendet. Als wiirde er direkt in die Sonne star-
ren, um eine kleine Kerze zu finden. Unmdoglich! Irgendwie musste
es ihm gelingen, die Wirkermagie herauszufiltern.

Er presste sich die Finger auf die Schldfen und versuchte, sich da-
ran zu erinnern, was seine Eltern ihm schon in frithester Kindheit
beigebracht hatten. Ruhig zu werden, in sich hineinzuhorchen und
zu fokussieren. Es war, als konnte er die Magie aus dem Turm von
sich schieben, weiter und weiter fort, bis sie nur noch ein kleines,
storendes Nebengerdusch war.

Dann spiirte er die Wirker plétzlich hier und da in der Stadt ver-
teilt. Einer aber war ganz nah.

War er entdeckt? Jahor lief8 die Magie fahren, riss die Augen auf
und hetzte auf der inneren Seite die Mauer abwirts, eilte weiter und
duckte sich in eine Hintergasse, presste den Riicken an eine erdig
riechende Mauer und lauschte.

Schnelle Schritte folgten ihm, wurden lauter und lauter.

Es gab nichts, wohin er verschwinden konnte, nur den Schatten
der Gasse selbst.

Als der Verfolger fast mit ihm gleichauf war, trat Jahor ins Dun-
kel und lief$ seinen Schatten hervorschnellen. Sofort iiberzog ihn
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das Grau und machte ihn fiir den fliichtigen Blick beinahe unsicht-
bar. Er hielt die Luft an.

Genau im richtigen Moment, denn nun blieb der Fremde stehen
und sah genau in die Hintergasse.

Es war Maigar! Jahor wére ihm am liebsten sofort an die Kehle
gesprungen.

Der junge Wirker lief3 sich nicht so leicht tiberrumpeln. Er spahte
scheinbar irritiert in die leere Hintergasse, als hitte er dort etwas
erwartet, was er nun nicht fand.

Ganz Klar, er konnte Jahor spiiren.

Los, geh weiter, sonst ersticke ich noch!

Die Zeit schien sich ins Endlose zu dehnen. Jahor presste sich die
Hénde auf Mund und Nase. Seine Lungen krampften. Der Zwang
zu atmen wurde tiberméchtig. Sein Herz stach protestierend, und
endlich wandte Maigar sich ab.

Dann geschah alles auf einmal.

Jahor atmete japsend ein, zog sein Messer, schnellte nach vorn,
packte Maigar an der Kehle und riss ihn mit sich in die Hintergasse
zuriick. Schlagartig breitete sich sein Schatten wieder aus und ver-
schlang den jungen Wirker, legte sich ihm als zaher grauer Kleister
tiber das Gesicht.

Doch Maigar wehrte sich. Trat Jahor mit aller Kraft auf den Fuf3
und fasste zugleich seine Hande. Mit einem Ruck zerrte er das Mes-
ser von seiner Kehle weg, nutzte Fauste und Ellenbogen.

Jahor traf ein Schlag auf die Kehle, der néachste lief seine Hand
taub werden, und er verlor sein Messer. Von einer verzweifelten
Raserei beseelt, hammerte er Maigar die freie Hand ins Gesicht,
wieder und wieder. Der revanchierte sich mit blitzschnellen Tritten
und Faustschlagen. Er war gut, weit besser, als Jahor erwartet hatte.

Er landete einen Schwinger gegen Maigars Schléfe, doch der fol-
gende linke Haken ging ins Leere, dafiir bekam er einen heftigen
Tritt vors Knie.
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Maigar taumelte zwei Schritte zuriick und zog sein Schwert.
»Halt, wir sind auf derselben Seite!«

»Du wagst es?« Jahor spuckte aus und wischte sich Blut von der
aufgeplatzten Unterlippe. Noch immer waren sie in einer schatten-
grauen Blase gefangen, die mittlerweile die halbe Hintergasse ein-
nahm.

Maigar reckte ihm die Schwertspitze entgegen, griff aber noch
nicht an, und Jahor iiberlegte fieberhaft, wie er dem ersten Hieb
entgehen sollte, sich verteidigen, bis sein eigenes Schwert aus der
Scheide war.

Auf den blofien Gedanken hin zuckten blauliche Blitze durch das
Schattengrau und verdichteten die Materie zu einem Schild.

»Halt, hor auf! Bitte! Ich habe dich gesucht! Noréy ist in Lebens-
gefahr!«

Jahor stief3 Maigars Schwert mit dem Schatten zur Seite und
presste ihm die eigene Klinge an den Hals. Der junge Wirker lief3
die Arme sinken. »Stich mich ab, na, mach doch! Vermutlich habe
ich es verdient. Aber dann wird meine Tante Raluca Noréy in einem
Schauprozess zum Tode verurteilen, und du kannst nichts, aber
auch gar nichts dagegen tun.« In seinen jadegriinen Augen schim-
merte eine Mischung aus Zorn und Verzweiflung.

»Was? Was sagst du da?« Jahor presste ihm die Schwertklinge
noch etwas fester gegen die Kehle. Die Haut schob kleine Falten,
dann kam erstes Blut.

Maigar reckte das Kinn hoch. Sein Adamsapfel stieg auf und ab,
als er verkrampft schluckte. »Ich habe euch gesucht, wir miissen
sie befreien.«

»Uns? Was weiflt du von uns? Na los, raus damit!« Er versetzte
Maigar einen wiitenden Stof3 gegen die Schulter, doch das Schwert
liefs er sinken.

»Noréy ist die Schattenweberin, in den Legenden hat sie drei Be-
gleiter. Du bist einer davon.«
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»Hat sie dir das gesagt?« Jahor konnte sich nicht vorstellen, dass
Noréy ihm einfach so von der Prophezeiung erzahlt, geschweige
denn ihre Freunde verraten hatte. Der Mistker]l musste sie gefoltert
haben.

Jahor hatte Miihe, nicht vollends die Kontrolle zu verlieren.
Schon zuckte die Schwerthand wieder hoch.

»Wir miissen hier wegg, drangte Maigar nun und sah sich hek-
tisch um. »Deine Magie ist wie ein verdammtes Leuchtfeuer. Da
oben in dem Turm sitzt ein halbes Dutzend Wirker und wartet nur
darauf! Rate mal, wie ich dich gefunden habe! Und da hast du keine
ganze Gasse vernebelt.«

»Wer wen gefunden hat...«

»...1ist vollig egal! Bist du so schwer von Verstand? Nun mach!
Und folge mir!« Maigar ignorierte Jahors Schwert und schob seine
eigene Waffe in die Scheide, dann ging er tiefer in die Hintergasse
hinein und sah sich nicht noch einmal um.

Mit einem saftigen Fluch auf den Lippen zog Jahor seinen Schat-
ten in sich zuriick und folgte Noréys Entfithrer im Laufschritt. Es
mochte ihm nicht gefallen, aber er hatte keine Wahl.

»Leise jetzt. Wir miissen Strecke machen, bevor sie uns finden.
Versuch, dich abzuschirmen, so gut es geht. Wenn ich dich aufspii-
ren konnte, gelingt es anderen erst recht.«

Jahor zog sich die Kapuze tiefer ins Gesicht und zerrte den Man-
tel so zusammen, dass er mit der Dunkelheit verschwamm. Seinen
Schatten zog er so tief wie moglich in den Korper zuriick. In sei-
nem Mund schmeckte alles nach Blut. Die Unterlippe brannte und
verkrustete nur langsam. Nach und nach kam anderer Schmerz
hinzu.

Maigar hatte wirklich ordentlich ausgeteilt fiir so ein hochwohl-
geborenes Biirschchen.

Doch auch er hielt sich ein wenig krumm, und ihm schwoll das
rechte Auge zu, was Jahor eine gewisse Genugtuung gab. Es passte
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ihm gar nicht, diesem aufgeblasenen Kerl hinterherzulaufen wie
ein Hund. Aber fiir Noréy wire er ihm auch hinterhergekrochen.

Sie eilten von einer Hintergasse zur nachsten, querten mehrmals
die innere Lichtmauer durch schmale Durchbriiche, die allenfalls
von Menschen und kleinen Lasttieren genutzt werden konnten, und
lielen Straflen und Tore ungenutzt.

Weiter und weiter entfernten sie sich vom Turm der Wirker. Mai-
gar schien es ernst zu meinen mit der Heimlichkeit.

Schliefilich tauchten sie durch eine uralte, lickenhafte Eiben-
hecke in einen schummerigen Garten. Lauben in der Farbe des
Mondes gab es hier, deren Decken von innen kunstfertig mit Stern-
bildern bemalt waren. Und tberall wuchsen zarte, blithende Ran-
ken, deren Blatter von einem derart dunklen Griin waren, dass es
aus manchen Winkeln schwarz aussah.

»Wo sind wir hier?«, fragte Jahor ein wenig aufler Atem, als sich
Maigar auf den Stufen einer breiten, kurzen Saule niederlief3, die in
einem Kreis von Eiben stand.

»Das ist der Tempelgarten des Mondes. Neltor und Neljanna
werden hier verehrt. Kennt man sie nicht, dort, wo du herkommst?«

»Doch, naturlich. Aber uns reicht das Firmament«, erwiderte
Jahor herablassend, konnte sich dem Zauber dieses Gartens aber
nicht ganz entziehen. Das gottliche Geschwisterpaar hatte den Him-
mel geschaffen. Sie waren die Schutzpatrone der Wissenschaftler
und Mathematiker. Jetzt erst nahm er auch die tiberlebensgrofien
Statuen aus weifem Marmor wahr. Dort dritben stand Neltor, der
sein linkes Auge in den Himmel geworfen hatte, um daraus den
Mond zu formen, daneben seine anmutige Schwester in einem lan-
gen Gewand, nach oben zeigend. Thre Tranen {iber das grofie Opfer
ihres Bruders bildeten die Sterne.

»Warum hier?«

»Magische Artefakte. Sie bewahren alles Mogliche im Tempel
auf. Von hier wird das Netz gestort, besonders die Sdule hier sen-

L VIR

det standig leichte Schwingungen aus. An diesem Ort kann dich
niemand aufspiiren. Wir sind so sicher wie irgend méglich.« Er
atmete tief ein und aus und presste sich einen Handriicken auf die
Schlife. Schweif? stand auf seiner Stirn, klebte ihm das kastanien-
dunkle Haar an den Kopf.

»Was ist passiert? Wo ist Noréy?«

Maigars Bericht kam schnell und abgehackt. Vom Moment, da er
Noréy als die Schattenweberin aus Geedals Prophezeiung erkannte,
zu der Hoffnung, sie zu iiberzeugen, nicht den groflen Kampf zu
beginnen, der entweder die Heilung der Welt, seiner Meinung nach
aber viel wahrscheinlicher deren Vernichtung zur Folge hatte. »Ich
dachte, ich konnte so ein Ungliick verhindern.«

»Aber?«, fragte Jahor, auch wenn er sich insgeheim bereits ein-
gestanden hatte, dass dieser Maigar und er einer Meinung waren.

»Meine Tante hat mich abgefangen und wollte nichts von meinen
Planen héren. Sie hat Noréy mit den Pollen der Wisperbliite erst
dazu gebracht, alles Mogliche zu erzdhlen, dann verlor sie das Be-
wusstsein. Raluca wusste langst von dem Purpurmann und seinen
Bestien, das ist mir klar geworden. Sie will das Unheil nicht auf-
halten, sondern die Blutbader den Fiirsten von Wald und Ebene in
die Schuhe schieben. Denn sie haben die Armee und fast alle Wir-
ker abgezogen, um die Schattenbandiger zu bekimpfen. Die Was-
serfiirsten wiirden womaoglich die alleinige Macht bekommen ...«

»...und damit den Friedensvertrag des Grofien Krieges brechen,
ohne sich selbst die Hinde schmutzig zu machen.« Jahor musterte
Maigar von Kopf bis Fuf3, seine gefiitterte blaue Tunika aus edler
Seide, das von Silberfaden durchwirkte Kamarband, seinen verzier-
ten Dolch und seinen Umhang, der auf der Innenseite vollstindig
mit glinzendem schwarzem Pelz gefiittert war. Gar nicht erst anzu-
fangen von dem Schwert! Solche Waffen trugen Fiirsten, keine ein-
fachen Jungen aus besserem Hause. »Kommen dir die Ranke deiner
Tante nicht genau recht?«
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Er schiittelte den Kopf. »Ich bin nicht der Meinung, dass an der
Herrschaft der drei Volker geriihrt werden sollte. Jedes Ungleich-
gewicht fithrt nur zu Unfrieden. Besonders aber will ich nicht, dass
Raluca Noréy ermordet. Sie als Wurzel der Massaker hinzustellen,
nur weil sie eine Schattenbandigerin ist, und sich mit ihrer Hinrich-
tung die Gunst der Bevolkerung zu erkaufen, ist grofies Unrecht.«

Jahors Herz krampfte, kalter Schweif3 kroch tiber seinen Nacken.
»Wo ist sie? Wie kann ich sie befreien?«

»Das kann nur ich. Meine Tante halt sie in ihrem Anwesen ge-
fangen. Niemand kann in dieses Zimmer herein oder heraus. Es ist
vergittert und bewacht, Raluca hat den einzigen Schliissel, und ihn
zu stehlen, ist unméglich. Ich kann mich im Gegensatz zu dir zu-
mindest im Haus ungestort bewegen.«

»Wie willst du das Schloss aufbekommen?«

»Damit.« Maigar reckte seine linke Hand vor, zog den Hand-
schuh aus, und sofort sammelte sich funkelndes Licht {iber einer
Narbe. In Jahors Innerem begann sein Schatten, zornig zu pulsie-
ren. »Mach das Licht aus, sonst ...«

Maigar nickte. Das Licht verschwand schlagartig, und er rieb sich
mit zusammengebissenen Zdhnen iiber die Hand. »Ich verspreche
dir, ich werde alles tun, um Noréy zu befreien. Und wenn ich mit
meiner Familie brechen muss. Ich habe Noréy bei den Gottern ge-
schworen, dass ihr nichts geschieht, und bei den Géttern, das wird
es nichtl«, sagte er heftig.

Seltsamerweise glaubte Jahor ihm, auch wenn sich sein Verstand
dagegen auflehnte. Wenn dieser Maigar wirklich in Noréys Trdu-
men erschien und sie in seinen, dann hatten hohere Machte sie mit-
einander verbunden. Er wiirde seine Rolle zu spielen haben.

»Und ich? Was kann ich tun?«

»Halte diesen Purpurmann auf.«

»Bist du wahnsinnig? Ich habe ihn gesehen! Er fiihrt nicht eine
Kreatur ins Feld, sondern elf, mindestens!
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»So vielel« Maigar barg das Gesicht in den Handen.

»Es hatte die geballte Kraft der alten Schattenkrieger gebraucht,
um sie noch vor den Toren Arboresseas zu stoppen, aber ihr hattet
nichts Besseres im Sinn, als sie anzugreifen!«

»Soweit ich weif3, ist es bislang nicht zu Kampfhandlungen ge-
kommen. Aber das tut nichts zur Sache. Deine Schattenritter kon-
nen uns genauso wenig helfen wie der Grofiteil der Wirker. Sie
werden einen Tagesritt entfernt aufeinander lauern, wéhrend hier
ein Blutbad stattfindet. Bleibt uns denn etwas anderes {ibrig, als es
zumindest zu versuchen?«

»Es gibt kein uns!«

»Wie du meinst.«

»Der feine Herr wird sich schon im Palast verstecken, wihrend
du von uns erwartest, die Bestien aufzuhalten. Aber ich durch-
schaue dich, Maigar Legién! Die anderen drei Auserwéhlten der
Prophezeiung zu vernichten, ist auch ein Weg, Geedals Plan zu ver-
eiteln. Wieder einer, bei dem du deine Hinde in Unschuld waschen
kannst!«

»Das ist doch lacherlich!« Maigar sprang auf, setzte sich aber fast
sofort wieder hin, als ihm klar wurde, wie sichtbar er dadurch war.
Er senkte seine Stimme und rieb sich wieder tiber den linken Hand-
riicken. Eine Gewohnbheit, die Jahor zum wiederholten Mal auffiel.

»Versteh doch. Mein Sonnenfeuer reicht nicht lange. Wenn ich
es aufs Kdmpfen verwende, kann ich woméglich nicht mehr die Tiir
an Noréys Zimmer aufsprengen.«

So war das also. Leiser Triumph schlich sich in Jahors Herz, denn
ihm wurde klar, dass Maigar schwach war. Er hatte Noréy zwar
vom Himmel holen kdénnen, aber danach? Vermutlich war schon
da seine Magie aufgebraucht gewesen.

Er fixierte den jungen Wirker. »Sei gewiss, Maigar Legién, ver-
sagst du darin, Noréy zu befreien, oder versuchst du auch nur, uns
zu hintergehen, bringe ich dich um. Das schwore ich dir hier und
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jetzt, bei den Geschwistern des Nachthimmels, in deren Garten
wir sind, und bei Orrothan, dem Herrn der Toten. Ich werde dich
finden! Du wirst dir den Tod wiinschen, bevor ich richtig angefan-
gen habe.«

Kurz verschwand auch die letzte aristokratische Uberheblich-
keit aus Maigars Gesicht. Angst flackerte durch seinen Blick, dann
fing er sich wieder. »Grofle Worte fiir jemanden, dessen Namen ich
nicht einmal kenne.«

»Ich bin Jahor Sarevil von den Schattenlosen. Und der Mann,
dem Noréy Incelos Herz gehort.« Er wusste selbst nicht, warum er
das gesagt hatte, doch es verfehlte seine Wirkung nicht. Zum ersten
Mal fiel Maigars Maske. Er wirkte verletzt. Ja, was glaubte er denn?
Nur weil er von ihr trdumte und im letzten Moment Skrupel bekam,
sie zu ermorden, empfinde sie etwas fiir ihn?

Jahor erhob sich. »Ich verschwinde.«

»Wie soll ich dich kontaktieren?«

»Gar nicht. Noréy wird wissen, wo sie uns findet. Und wenn du
sie nicht befreist, dann solltest du lieber die Beine in die Hand neh-
men, statt nach mir zu suchen.«
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RAPITEL

Einen Tag zuvor

Er hatte es nicht langer ausgehalten. Die Welt taumelte ihrem Unter-
gang zu, und diese torichten Arboressaner hatten nichts Besseres zu
tun, als ihre einzige Rettung aufzuhalten.

Drei Mal war es zu Treffen zwischen ihnen und den anfiihrenden
Fiirsten von Wald und Ebene gekommen, ohne Ergebnis. Raluca
Legién, die Vertreterin des Seevolks, hatte sich schon nach dem ers-
ten Gesprach unter vier Augen, das von ihrem Neffen gestort wor-
den war, abgesetzt. Und Torik wusste auch warum.

Sie hatte ihnen als Einzige geglaubt. Warum sie nicht einmal ver-
sucht hatte, die anderen Vertreter umzustimmen, war ihm aller-
dings schleierhaft. Dass sie nur einen kleinen Teil ihrer Wirker ab-
gezogen hatte, irritierte ihn noch mehr.

So oder so safien sie fest. Die Armee kampierte im Zugang zum
Pass und verstopfte ihn.

»Wenn wir gegen sie kimpfen, haben wir schon verloren«, sagte
er zum wiederholten Male. Sie saflen um ihr Feuer, hatten ihre
Rationen ldngst verzehrt, und die Gemiiter schaukelten sich hoch.
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»Ich sitze doch nicht hier und starre noch eine Woche lang hilf-
los auf die andere Seite, wiahrend dieser Irre die Bevolkerung Arbo-
resseas niedermetzelt!«, rief Auroras Lebensgefihrtin wiitend und
warf einen Lappen ins Feuer, mit dem sie zuvor wieder und wieder
tiber ihren Dolch geputzt hatte.

Ausnahmsweise gab er Eline recht.

»Und dann schieben sie es uns auch noch in die Schuhex, rief
eine Miannerstimme aus der Sicherheit des niachtlichen Dunkels.
Seit Tagen schon néherte sich die Stimmung weiter und weiter dem
Kipppunkt.

»Seid doch verniinftig, aus diesem Gefecht wird kaum jemand
lebend herauskommen!

»Aber diejenigen, die tiberleben, kdnnen wenigstens etwas tun.
Wir haben damals alle einen Eid geleistet.«

Das konnte nicht Elines Ernst sein! Sie wollte den Grofteil ihrer
Getreuen auf dem Feld zurticklassen, nur um vielleicht einen Mann
aufzuhalten, von dem sie nicht einmal wusste, wo er sich befand?

»Die Arboressaner wollen unsere Hilfe nicht, gehen wir heim,
sage ich. Sollen sie sich doch alleine drum kiimmern.« Das war
wieder der Mann, der nicht ans Feuer trat.

»Ich habe einen anderen Vorschlag!«, rief Torik.

NOREY

Noréy erwachte mit hollischen Kopfschmerzen, die an ihren Schla-
fen begannen und auf beiden Seiten nach hinten zogen. Stéhnend
rollte sie sich noch enger zusammen. Eine warme Decke rutschte
von ihrer Hiifte. Erst jetzt begann sie, sich langsam wieder zu
erinnern. Sie war gegen ihren Willen mit Maigar gegangen, und
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der hatte sie seiner zwielichtigen Tante {iberlassen, die ihr etwas
eingefl63t hatte. Und dann war irgendetwas geschehen.

Thre Mutter war allein in der Weberei zuriickgeblieben, und jeden
Moment konnten die Kreaturen aus dem Wilden Rand auftauchen!

Noréy drehte sich auf den Riicken. Uber ihr spannte sich eine
bemalte Decke, die den Kampf zwischen Licht und Schatten abbil-
dete. Natiirlich siegte das Licht. Doch die Zeiten, in denen Noréy
geglaubt hatte, dass hell gleichbedeutend war mit gut und dunkel
mit schlecht, waren ldngst Vergangenheit.

Es gab keine Mdbel bis auf das Bett, auf dem sie lag, dafiir aber
ein Fenster. Es bestand aus Buntglas, das ein farbiges Zwielicht
hineinlief3. Vermutlich, damit die Gefangenen gar nicht erst ver-
suchten, es aufzubrechen, waren die Eisenstangen auf der Innen-
seite angebracht. Vielleicht verheimlichte die Familie Legién aller-
dings auch gerne, dass sie Gefangene machte.

Langsam liefSen die Kopfschmerzen nach.

Noréy setzte sich auf und bezahlte die schnelle Bewegung mit
einem Schwall Ubelkeit. Jetzt konnte sie auch die eisenbeschlagene
Tiir sehen und horen, dass sich davor zwei Manner mit gedampt-
ten Stimmen unterhielten. Vermutlich Wachen. Thre Hoffnung sank
vollstandig, als sie den kleinen Keramiktopf auf dem Boden ent-
deckte. Nicht einmal zur Verrichtung der Notdurft wiirde man sie
herauslassen.

Vorsichtig versuchte sie, ihren Schatten zu spiiren. Er fiihlte sich
diinn an, harmlos und auf gewisse Weise genauso leblos wie frii-
her, wenn sie als Kind den schwarzen Stein ganz fest tiber ihr Herz
gedriickt hatte.

Noréy konzentrierte sich auf eine Stelle neben ihrem Fuf3, wandte
alles Gelernte auf, um ihn dort entstehen zu lassen, doch bis auf
den grauen Schemen, der vorher schon da gewesen war, zeigte sich
nichts.

Was hatten sie ihr angetan? Noréys Kehle schniirte sich zu. Da
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waren Trinen, die geweint werden wollten, doch sie kimpfte dage-
gen an. Aufgeben kam nicht infrage, dafiir war sie viel zu wiitend.
Sie wiirde kimpfen! Und wenn es mit Fingernageln, Fausten und
Zéhnen war.

Sie erhob sich und ging zum Fenster. Auf dem Sims stand das
gleiche Essen, das zuvor in Maigars Raumlichkeiten aufgetischt
worden war, nur fehlten jetzt Messer und Gabel. Einzig ein Loffel
war geblieben.

Noréy nahm ihn und begann, zwischen den Gittern Blei aus dem
Fenster zu kratzen. Es ging erstaunlich leicht, und schon nach kur-
zer Zeit lief3 sich ein kleines gelbes Scheibchen herausnehmen und
erlaubte einen Blick auf die Stadt.

Unter ihr erstreckte sich ein schier endloses, ziegelrotes Dacher-
meer, hier und da durchbrochen von den Lichtmauern und dem
winterkahlen Gezweig einzelner Baume. Nichts deutete darauf
hin, dass das Unheil schon tiber Arboressea gekommen war. Die
Glocken des Geedal-Tempels lduteten, Pferdegetrappel erfiillte die
Gassen. Ein Stadtschreier verkiindete das neue Theaterprogramm,
und iiber allem tanzten Abertausende Stare, als fithrten sie ihr ganz
eigenes Programm auf.

Die Stadt war schon, doch fiir Noréy fiihlte sich diese Schonheit
an wie ein boses Omen. Als wiirden die Gotter sagen: Hier, schaut
her, schaut es euch ein letztes Mal an, bevor das Schicksal iiber euch
kommt und euch bestraft. Bestraft, weil ihr selbst nach einhundert
Jahren nicht gelernt habt, miteinander zu leben und generationen-
alten Zwist zu vergessen. Weil es euch so viel leichter fillt, zu hassen
und auszugrenzen, statt zuzuhoren und zu verzeihen.

Wir reifSen eure Viertel entzwei, reifSen euch die Engstirnigkeit aus
den Kopfen, bereiten euch so viel Schmerz, dass ihr vergesst, wer ihr
seid.

Blut und Leid sollen euch reinwaschen ...

Noréy rieb sich die Schlidfen. Versuchte, diese Stimme mit
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den Kopfschmerzen zusammen aus ihrem Kopf zu massieren,
als plotzlich ein Schemen vor dem Fenster vorbeihuschte. Pech-
schwarz!

Schreie quollen aus den Gassen. Der Vogelschwarm stob panisch
in alle Richtungen davon, und die Glocken des Geedal-Tempels
kamen aus dem Takt. Nun riefen sie die Gldubigen nicht mehr zum
Abendgebet, sondern schlugen schneller und schneller in hochstem
Alarm.

Noréy duckte sich hinter die Wand und sank dann kraftlos da-
ran herunter.

Zu spit. Es war zu spit.

MAIGAR

Wo warst du?«, fuhr ihn Raluca an, als sie ihm auf der grof3en Ein-
gangstreppe begegnete.

»Im Turm der Wirker, Tante.«

Das gesamte Anwesen war in Aufruhr, seit drauflen eine gewal-
tige, formlose Schattenkreatur aufgetaucht war und die Scheune in
Triimmer gelegt hatte.

Gardisten rannten umbher, die Magde und Diener flohen in den
Keller, und in Ralucas Augen stand zwar keine Panik, aber doch
hochste Beunruhigung.

Sie legte ihm eine Hand auf die Schulter. »Was du auch horst oder
siehst, du wirst nicht dort hinausgehen!«

»Aber ich bin Wirker, Tante.«

»Noch nicht! Noch bist du nur ein Junge mit etwas Talent. Nun
geh in dein Zimmer und verschlief} Tiiren und Fenster.«

Sie war an ihm vorbei, bevor sie seine Antwort gehort hatte.
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An anderen Tagen hatten ihre Worte ihn gekrankt, heute aber
hatte er genau auf diese Reaktion all seine Erwartungen gesetzt.

Er tauschte kurz vor, tatsichlich in seine Raumlichkeiten zu
gehen, doch dann drehte er um und spéhte den langen Flur hi-
nunter. Wie er vermutet hatte, standen nun keine Gardisten mehr
vor Noréys Zimmer, dafiir ertonten gleich vor dem Anwesen auf-
geregte Schreie. Es klang, als wiirden Ziegel aus grofier Hohe zu
Boden geschmettert.

Er war allein.

Nahe an der Wand und ein wenig geduckt, eilte Maigar zu der
verriegelten Tiir. Er trug noch immer seinen schweren Mantel. Nun
nutzte er ihn, um darunter ungesehen sein Sonnenfeuer heraufzu-
beschwéren und es zu einem diinnen Strahl zu biindeln. Die Magie
sandte pulsierende Schmerzwellen durch seinen Arm, doch er hielt
stand. Sein Licht wiirde nicht ausreichen, um Stahl zu schmelzen,
da machte er sich nichts vor. Doch das Holz durchbrennen...

Etwas grob schnitt er um das Schloss herum. Es qualmte und
stank. Er musste sich beeilen, bevor jemand die Magie aufspiirte.
Schliefilich driickte er mit der Schulter gegen die Tiir, und sie gab
knirschend nach. Sofort erlosch sein Licht. Eingehiillt in beifSenden
Rauch, stolperte er ins Zimmer.

Noréy kauerte in einem Winkel. »Es ist zu spit, sagte sie bei-
nahe tonlos.

Er war sofort bei ihr. »Nein, das ist es nicht. Komm, ich bringe
dich hier raus!«

Sie regte sich nicht.

»Bitte, Noréy!« Hektisch sah er sich zur Tiir um, doch das Ein-
zige, was er wahrnahm, waren Schreie und ein unheimliches Pol-
tern aus dem Innenhof. Lichtblitze erhellten die Buntglasfenster
und lie3 sie in Hunderten Farben schimmern. Das Zimmer war
wie das Innere eines Kaleidoskops.

Maigar kniete sich neben Noréy. »Das da drauflen sind deine
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Freunde, sie sorgen fiir Ablenkung, aber je linger wir brauchen,
desto gefahrlicher wird es fiir sie.«

Das gab den nétigen Ausschlag. Hoffnung flackerte in ihrem
Blick. Sie raffte sich auf, ging aber sofort wieder auf Abstand zu
ihm. »Woher soll ich wissen, dass du mich nicht wieder beliigst?«

»Ich habe dich nie belogen. Meine Tante... Ach, das ist jetzt
unwichtig, beeilen wir uns.«

Er ging zur Tiir und spihte vorsichtig hinaus.

»Mein Schatten ist tot, fliisterte Noréy gequalt.

»Er schléft nur, es liegt an diesem Zimmer. In den Winden sind
zermahlene Gran-Steine verarbeitet. Komm.« Sie schlichen geduckt
iiber den Flur, immer so tief gebeugt, dass sie aus dem Erdgeschoss
nicht durch die Liicken der Balustrade gesehen werden konnten.

Sie waren noch nicht weit gekommen, als vier Gardisten plotz-
lich die Treppe heraufeilten.

»Verdammt! Hier rein!« Er riss die nachste Tiir auf, sie huschten
hinein, und er drehte vorsichtig den Schliissel im Schloss. Fast im
gleichen Moment war die Flucht entdeckt. »Sie ist entkommen!«
Die Gardisten riefen durcheinander. »Das Madchen ist weg!« Fuf3-
getrappel. »Weit kann sie nicht sein! Sucht alles ab.«

Maigar entfuhr eine Salve saftiger Fliiche. Er stiirzte zum Fenster
und riss es auf. Dahinter lag ein kleiner, steinerner Balkon.

»Konnen wir runterklettern?« Noréy begann, Laken von einem
Bett zu zerren.

»Nein, vergiss es.« Unter dem Balkon ging es fiinf Stockwerke
tief. Zwei gehorten zum Anwesen, darunter schloss Fels an, der zu
einer glatten Oberfldche behauen war. So viele Laken bekdmen sie
niemals zusammen, und ein Absturz wire todlich.

Noréy drangte neben ihm auf den Balkon und krampfte die
Hénde um das steinerne Geldnder. »Wir sitzen in der Falle!«

»Vielleicht bemerken sie uns ja gar n...« Bevor Maigar den Satz
zu Ende bringen konnte, wurde die Tiirklinke heruntergedriickt.
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»Hier! Sie muss hier drinnen sein!«

Maigar schloss die Fliigel des Fensters, das auf den Balkon fiihrte,
und kauerte sich hin, damit man seinen Umriss nicht durch die
Buntglasscheiben sah. »Spiirst du deinen Schatten wieder?«

Ein tiberraschtes Lacheln huschte iiber ihr von Erschopfung
gezeichnetes Gesicht. »Ja.«

»Dann miissen wir kimpfen.«

»Wir?«

»Meine Tante wird mich von heute an zu ihrem argsten Feind
erkldaren.« Was das bedeutete, wurde ihm erst jetzt in aller Konse-
quenz klar. Raluca ging iiber Leichen, da war er sich nun sicher.
In den vergangenen Tagen hatte sie ihm ihr wahres Gesicht ge-
zeigt. Sosehr er seine Familie auch stolz machen und iiber die in
ihn gesetzten Erwartungen hatte hinauswachsen wollen - es gab
Grenzen, und die hatte sie mit ihrem Vorhaben, die Macht in Ar-
boressea an sich zu reifen und dafiir Noréy zu ermorden, deutlich
iiberschritten. Es fiel ihm tiberraschend leicht, unter diesen Bedin-
gungen seine Zukunft wegzuwerfen und stattdessen das Richtige
zu tun. »Ich kann nicht zuriick.«

»Dann kampfen wirl«

Im Inneren zeigten rhythmische Schldge an, dass die Gardisten
versuchten, die Tiir aufzubrechen. Noch hatten sie keinen Erfolg,
doch es war nur noch eine Frage der Zeit.

Mit jedem verstreichenden Augenblick wurde es dunkler. Die
Abenddammerung zog Schleier aus Pastelltonen tiber die Décher,
wiahrend tiber der Steppe bereits das Blaugrau der Nacht herange-
zogen kam. Zwielicht. Der kiinstliche Nebel iiber der Stadt 16ste sich
auf und zog mit dem Wind in Fetzen davon.

In den Gassen herrschte noch immer Aufruhr. Die Biirger flo-
hen in ihre Hiuser, verbarrikadierten sich hinter dicken Lehmwén-
den, in der Hoffnung, die Bestien vom Rand wiirden nicht durch
Fenster und Tiiren eindringen. Jahor und seine Freunde sorgten
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durch ihre Ablenkung dafiir, dass die Bevolkerung nicht tiberrascht
wurde. Vermutlich retteten sie dadurch unwissentlich Hunderten
das Leben.

Maigar sah keine Kreatur, nur einen groflen, grauen Schatten,
halb durchsichtig, der durch die Gassen fegte, hier und da Topfe
oder einen Handkarren umwarf und die Wirker Arboresseas dazu
brachte, ihr kostbares Sonnenfeuer zu verschieflen.

Die Tiir splitterte!

Plotzlich sprang Noréy auf. »Ich glaube, ich bin wieder stark
genug, rief sie und streckte die Hand aus. Im gleichen Moment
wuchs ihr Schatten erst die Wand hinauf, dann dehnte er sich in
die dritte Dimension.

Maigar schrak zuriick und schlug mit dem Riicken gegen die
steinerne Balustrade, was ihm fiir einen Moment die Luft aus den
Lungen presste.

Der schwarze Greif!

Seine Pranken krallten sich in den Stein. Die Fliigel schlugen un-
abldssig, hammerten Maigar kleine Sturmwinde ins Gesicht, wéh-
rend es in den Augen gelblich funkelte.

Von unten drangen Schreie bis zu ihnen hinauf. Der Greif war
entdeckt.

»Komm! Ich lass dich hier nicht zuriick!«, rief Noréy, wiahrend
sie auf den Riicken des Ungeheuers stieg. Im gleichen Moment
brach drinnen die Tiir endgiiltig aus den Angeln. Er hatte nur noch
die Dauer von wenigen Herzschldgen, um zu entscheiden.

»Bringt mir den Verriter!«, rief Raluca.

Da zogerte er nicht langer, stieg auf die Balustrade, griff Noréys
ausgestreckte Hand - und safd auf einem Schatten!

»Halt dich gut fest«, rief Noréy, beugte sich vor und grub die
Hénde in eine zottige Méhne, in der sich Fell und Federn mischten.
Maigar konnte sich gerade noch an ihre Mitte klammern, als der
Greif auch schon mit schlagenden Fliigeln die Fassade erklomm.
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Seine Klauen kratzten schrill iiber Dachpfannen, dann waren sie
ganz oben angelangt.

Gerade noch rechtzeitig, denn nun strahlte Sonnenfeuer vom
Balkon in den dunkler werdenden Nachthimmel und verfehlte den
Schwanz des Greifen um ein Haar. Er lie§ ihn durch die Luft peit-
schen, als wire er kein von Noréy geschaffenes Abbild, sondern ein
leibhaftiger Lowe, der nur zufillig Kopf und Fliigel eines Adlers
besaf3.

»Wohin?«, rief Noréy.

»Zu deinen Freunden. Jahor sagte, dass du weif3t, wo. Aber vor-
her muss dein Schatten ...«

»Ich weif3!«

Der Greif nahm Anlauf, rannte schneller und schneller tiber das
Dach des Anwesens und sprang ab.

Sie flogen! Segelten mit ausgebreiteten Schwingen vor einem
rasch dunkler werdenden Himmel iiber die Stadt. Fiir diesen
einen Moment war Maigar alles, was er hinter sich lief3, egal. Seine
Familie, eine Zukunft als angesehener Wirker, selbst Arboressea
und seine wenigen Freunde.

Er flog. Und es war das Schonste, was er je empfunden hatte. Kal-
ter Winterwind riss ihm brausend an Haar und Kleidung und lief3
die Finger eisig werden. Unter ihnen drehte ein Schwarm Tauben
erschrocken ab. Er vergaf}, dass er sich festhalten sollte, stattdes-
sen breitete er die Arme aus und schloss die Augen. Ein herrliches
Gefiihl. Er wollte, dass es niemals authorte, wollte in genau diesem
Moment verweilen.

Es war kein Traum ...

»Was machst du denn, Maigar? Achtung!«, briillte Noréy. Im
gleichen Moment kippte der Greif zur Seite, machte eine halbe
Drehung und fiel wie ein Stein. Ein Sonnenfeuerstrahl schoss ganz
knapp an ihnen vorbei. Federn trudelten durch die Luft und 16sten
sich in Schattenfetzen auf.
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Maigars Herz raste wie irr, himmerte gegen die Bogen seiner
Rippen, als wiren sie ein Kéfig, aus dem es auszubrechen galt. Eine
gefihrliche Mischung aus Euphorie und Angst iiberkam ihn, und
er stief$ einen Schrei aus.

Es war herrlich zu fliegen, auch wenn sie jeden Moment abstiir-
zen konnten.

»Du wirst deinen eigenen Schatten fliegen miissen, wenn es dir
so viel Spaf$ macht.« Noréy sah sich mit funkelnden Augen zu ihm
um, und er fithlte sich ihr so nah, als hitte Geedal bestimmt, dass
sie einander finden und gemeinsam durch die Nacht segeln sollten.
Dennoch waren ihre Worte wie nadelfeine Messer.

»Wir Wirker haben keinen Schatten, jedenfalls nicht so«, rief
er gegen den Wind an. »Wir haben einen Pakt geschlossen, Licht
gegen Dunkelheit getauscht.«

Unglaube huschte iiber ihr Gesicht. »Du tust mir leid, rief sie.

Dann jagte auch schon der nichste Lichtstrahl nach ihnen, und
sie lenkte den Schatten in einer wilden Kapriole nordwirts, wo
noch das allerletzte Abendrot in einem diinnen Streifen {iber dem
Horizont stand. Das Sonnenfeuer verpuffte in der Nacht.

Als Maigar wieder nach vorne sah, kam der Nebel wie aus dem
Nichts.
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KAPITEL
24

ahor! Sie wusste einfach, dass er es war. Erkannte seinen Schat-
ten an dem feinen, elektrisierenden Kribbeln auf der Haut in dem
Moment, als sie hineintauchten.

Sie konnte nichts mehr sehen, absolut gar nichts. Maigar klam-
merte sich nun fester an ihre Mitte. Fiir ihn musste es die Holle sein.
Hoffentlich machte er aus Angst keine Dummbheiten.

»Lass blof§ dein blodes Licht aus, Wirker, sonst werfe ich dich
runter, fuhr sie ihn an, als sie aus dem Augenwinkel ein erstes
Schimmern bemerkte. Er zog seinen Handschuh wieder an und
seinen Armel zusitzlich dariiber.

»Was ist das hier? Was, verdammt, ist das?« Seine Stimme klang
ein wenig zu hoch.

»Jahors Schatten. Er lasst uns fiir die da unten unsichtbar wer-
den.«

»Das geht?«

»Du hast keine Ahnung, was alles geht. Jetzt ziehen wir erst ein-
mal mit dem Wind.« Sie mummelte sich fester in ihren Mantel ein.
Hier oben war es frostig. »Jahor?«, rief sie dann.

Feine blaue Linien wanderten durch den Nebel. Wie in einem
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Spinnennetz strebten sie alle einem Punkt zu — und da war er. Flii-
gel teilten den Nebel, und der Dunst gab den Blick auf den Men-
schen frei, der ihre Seele zum Tanzen brachte.

Stolz safl er da, auf seinem grauen Drachen, und dirigierte
gleichzeitig ein kompliziertes Netz aus Schattenmagie. Wozu er
wohl noch alles fahig war? Sie beide standen erst am Beginn ihrer
Reise, da war sie sicher.

»Du hast mir gefehlt«, rief sie. Es waren einfache, ganz gewohn-
liche Worte, und doch waren es genau die richtigen. Ohne ihn hatte
sie sich nicht nur verloren, sondern unvollstindig gefiihlt.

»Du mir auchg, rief er. Und da war es wieder, dieses Grinsen,
das sie so liebte. Ziemlich iiberheblich und ein wenig spéttisch.
Wie gerne hitte sie nun aus nichster Nahe in seine Augen gese-
hen und aus dem verdnderlichen Grau all die Zwischentone her-
ausgelesen, all die feinen Kldnge seiner Seele, die sich hinter dem
Lécheln verbargen.

»Was hast du vor?«, rief sie.

»Wir gehen im Osten bei den Schmieden runter. Tarnen uns als
Rauch. Es ist nicht mehr weit.«

Noréy lief3 sich von den feinen blauen Linien leiten, die im Schat-
ten pulsierten. Der Greif schlug nicht mehr mit den Fliigeln, um
Jahors Nebel nicht zu verwirbeln, sondern schwebte nur noch.
Sehen konnte sie nichts, doch das musste sie auch nicht. Sie ver-
traute Jahor vollkommen.

Plotzlich roch es nach Holzkohlefeuer, vermischt mit den bei-
fenden Dampfen von heiflem Metall. Aus den Kaminen unter
ihnen waberte jede Menge Qualm. Aus anderen stieg ein wahrer
Funkenregen empor. Die Schmiede arbeiteten meist erst, nachdem
die Sonne untergegangen war, damit sich der Rauch ihrer Feuer
nicht mit dem kiinstlichen Nebel vermischte.

Schlief3lich landeten sie auf einem weiten Platz, wo am Tage die
Kohlehéndler ihre Wahre feilboten.
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Der Greif16ste sich sofort auf. Maigar plumpste auf den Hintern,
doch Noréy verschwendete keinen Gedanken mehr an ihn. Zielge-
nau rannte sie durch das Grau und fiel Jahor in die Arme. Driickte
ihn, so fest sie konnte.

»Bei den Gottern«, murmelte er, die Wange an ihren Kopf ge-
lehnt. »Bei den Gottern, ich dachte, ich wiirde dich verlieren.«

»Niemals«, erwiderte sie briichig. »So schnell wirst du mich nicht
los.«

Er lachte leise. Nur ein Beben in seiner Brust, wahrend er ihr
kreisend tiber den Riicken strich.

Noréy atmete den Duft seiner Haut ein, als brauchte sie ihn mehr
als die Luft zum Atmen.

»Geht es dir gut? Bist du verletzt?« Er strich ihr iiber die Wange,
damit sie ihn ansah. In seinen Augen tobte ein grauer Sturm, der
sich erst legte, als sie ihm versicherte, dass ihr kein Haar gekriimmt
worden sei. Selbst die Kopfschmerzen waren fort, seitdem sie dieses
verfluchte Gefangenenzimmer verlassen hatte.

»Alles gut, wirklich.«

Sachte strich er mit dem Finger iiber ihre Lippen, als wire er un-
sicher, ob dies die richtige Situation war, um sie zu kiissen. Manch-
mal verbliiffte sie seine Zuriickhaltung. Er durfte sie doch immer
kiissen! Und ganz besonders, wenn er sie so ansah und alles in ihr
nach seiner Nihe, seiner Wiarme verlangte.

Sie zog ihn zu sich, die Lippen leicht gedftnet, voller Sehnsucht
nach ihm.

Ein winziges Seufzen entrang sich seiner Kehle. Eine Kapitula-
tion. Er hielt sich nicht mehr zuriick, legte all die Stunden voller
Angst und Sorge, die hinter ihm lagen, in diesen Kuss. Rau war er
und verlangend, aber dann wieder verletzlich, zart und unglaub-
lich schon.

Noréy hatte kaum gemerkt, wie ihre Hande unter seine Klei-
dung fanden, weil der Kuss nicht mehr geniigte. Mehr Haut, mehr
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Wiarme, mehr Jahor - sie brauchte das alles, um sich wieder lebendig
und heil zu fithlen.

» Wir sind nicht allein, fliisterte er und schob ihre Hinde sachte
zuriick.

»Und wenn wir weglaufen?« Sie wisperte es ganz nah bei seinem
Ohr und biss ihm vorsichtig ins Ohrldppchen. »Mach den Nebel
noch ein bisschen dichter ...«

»Noréy!« Er zog zischend die Luft ein. »Bist du von allen guten
Geistern verlassen?«

Schritte naherten sich. »He, wo seid ihr? In der Nebelsuppe sieht
man gar nichts. Ich bin kurz davor, mein Licht ...«

»Wag es nicht!«, fuhr Jahor ihn an, und der Nebel sank ruckartig
dem Boden entgegen, wo er auf Kniehohe herumwaberte.

Noréy, die Arme noch um Jahors Mitte geschlungen, sah sich
um, und auch er schien keine Eile zu haben, sie loszulassen.

Maigar, der nun zu ihnen trat, schien das mehr zu irritieren
als der Flug, der hinter ihnen lag. Noréy ahnte, dass er geglaubt
hatte, von ihr zu trdumen bedeutete, dass sie fiireinander bestimmt
waren. Es war ihr ja anfangs auch so gegangen. Doch die Gottin
musste ihnen die Traume aus einem anderen Grund geschickt
haben. Woméglich, damit er sie am Ende befreite.

Zweifellos hitte die Geschichte ganz anders verlaufen konnen.

»Ihr seid euch ja schon begegnet, sagte sie. Zum ersten Mal war
es hell genug, um Jahor besser erkennen zu kénnen. Sein Gesicht sah
doch arg ramponiert aus. Ebenso wie das von Maigar. Sie wiirden
doch nicht...? Sie musste grinsen. »Habt ihr euch etwa gepriigelt?«

»Er kann froh sein, dass ich ihn nicht abgestochen habe«, murrte
Jahor. » Verdient hitte er’s.«

»Ich konnte doch nicht ahnen ...« Maigar hob die Hinde und
liefd sie wieder sinken. »Es nutzt nichts, zu versuchen, es jetzt noch
zu erkldren. Nur eins sollst du wissen, Noréy: Ich habe dir nie Boses
gewollt. Ich war iiberzeugt, dich und ganz Abrelien zu schiitzen,
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indem ich dich aus dem Spiel nehme. Ich dachte, du wiirdest es ver-
stehen, wenn ich erst einmal die Zeit hitte, es dir zu erkldren, aber
dazu kam es nicht. Raluca...«

Waut lief} Jahors Gesicht kantig und hart werden. »Du hittest es
verdammt noch mal wissen miissen! Du wohnst mit der Frau unter
einem Dach, und...«

»Jungs, das reicht jetzt.«

Sie hielten beide schlagartig den Mund und sahen sie ein wenig
ratlos an. Die beiden Hitzkopfe schienen nicht weiterzuwissen, so-
bald sie nicht mehr dariiber streiten durften, wer Noréy gefdhrdet
und wer sie gerettet hatte. Dabei gab es weit Wichtigeres.

»Jahor, warst du das allein? Der Schatten am Palast? Oder sind
da noch mehr gewesen? Odo und die Madchen?«

Er schiittelte den Kopf. »Nur ich.«

»Das ist nicht gut. Hort ihr das?«

Sie lauschten. Aus der Stadt klangen ganz leise Schreie bis zu
ihnen, fast vollstandig iiberdeckt vom Lirm der Schmieden, die
teilweise mit Wassermiihlen betrieben wurden und fast unablassig
himmerten. Durch den dichten Rauch, der aus den Schloten stieg,
waren die Hauser und Mauern dahinter kaum zu erkennen.

»Es hat begonnen«, keuchte Maigar. Dann rannte er los.

Noréy fasste Jahor an der Hand und zog ihn mit sich. Nach weni-
gen Metern musste sie ihn loslassen. Es wurde eng in den Gassen.
Karren, hoch mit Holz oder Kohle beladen, verstopften die Wege.
Die Menschen, die hier arbeiteten, machten keinen Platz fiir ein
paar junge Leute, die es eilig hatten.

Noréy blieb hinter einem massigen Kerl in einer speckigen
Lederschiirze stecken und verlor Maigar kurz aus den Augen, dann
brachten sie die duflere Lichtmauer hinter sich und holten auf.

Nun waren Schreie und Tumult deutlich zu héren. Lichtnadeln
bohrten sich in den Himmel, wo die wenigen Wirker, die in Arbo-
ressea zuriickgeblieben waren, es mit den Kreaturen aufnahmen.
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»Da! Dort entlang!«, rief Noréy, als ihr klar wurde, dass auch aus
dem Weberviertel Schreie drangen.

Maigar wechselte widerstrebend die Richtung und lief nun neben
ihr. »Ich kann nur zwei-, dreimal feuern«, keuchte er.

»In Ordnung, aber pass auf, dass dein Licht nicht unsere Schat-
ten beriihrt.«

Seine linke Hand begann bereits unheilvoll zu glithen. »Dann
kommt mir einfach nicht in die Quere!«

In allen Fenstern brannte Licht.

Als wiirden sich die wilden Kreaturen aus dem Rand davon ab-
schrecken lassen. Noréy hitte dem Kampf gefasster ins Auge gese-
hen, hitte er irgendwo anders stattgefunden. Doch hier im Weber-
viertel war alles vertraut, jeder kleine Park, jedes Eckchen, wo sie
als Kind mit Reyto Fangen gespielt hatte, jede Gasse, die sie Tag fiir
Tag entlanggegangen war.

Auf dem Boden gldnzte Blut. Ein paar streunende Hunde hatte es
als Erste erwischt. Thre Korper lagen nun wie fortgeworfene Lum-
pen am Fufle einer Mauer.

Menschen stromten ihnen entgegen. Ein jeder wollte nur fort.
Frauen und Manner mit Kindern auf den Armen, ein Alter, der auf
Kriicken hinterherhumpelte und wie ein Mantra wiederholte, dass
niemand auf ihn warten solle.

Sie warteten auch nicht. Sahen nicht mal tiber die Schulter zu-
riick zu ihm.

»Bring dich in Sicherheit, Mddchen.« Er griff nach ihr, doch
Noréy machte sich ruckartig los und rannte weiter. Erinnerungen
drangen wie Ddmonen auf sie ein. Zeigten ihr wieder und wieder
den blutigen Tod von Vater und Bruder und ihre eigene absolute
Hilflosigkeit. Lauf fort! Oder zu deiner Mutter und rette sie! Hier
kannst du nichts ausrichten.

Thr entwichen einige deftige Fliiche. Sie zwang sich weiterzuren-
nen, und plotzlich wurde es leichter. Jahor lief direkt vor ihr. Sein
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silberhelles Haar war wie ein Leuchtfeuer, ein Zeichen dafiir, dass es
nicht die Noréy von frither war, die gerade versuchte, es mit einem
Biest vom Rand aufzunehmen.

Nein, sie war eine Schattenbéndigerin. Und sie kdmpfte nicht
allein!

Die Gasse offnete sich. Wie beim letzten Mal geschah das Gemetzel
erneut auf einem Markt. Nur die Hilfte der Lampions war noch intakt
und beleuchtete eine schaurige Szenerie. Uberall Tote, dazwischen
zerstorte Marktbuden. In einem Winkel kauerten Menschen. Dut-
zende, allesamt unbewaftnet, diirftig hinter Brettern und Kisten ver-
borgen. Von den sonst allseits prasenten Gardisten fehlte jede Spur.

Sie hatten die Biirger, die zu schiitzen sie geschworen hatten, im
Stich gelassen.

Mitten auf dem Marktplatz kauerte die Schattenkreatur. Zerfa-
serte Konturen zeichneten das Aussehen eines Silberschakals nach,
nur dass es zehnfach vergrofiert war, mit einem dornigen Kamm,
der iiber den gesamten Riicken verlief, und drei peitschenden
Schwinzen. In seinen Klauen hing der Kérper eines Kramers.

Das Biest schien mit seiner Beute zu spielen, stief3 wieder und
wieder eine lange Klaue hinein und erweckte den Toten damit zu
einem unheimlichen zweiten Leben. Noréy mochte nicht hinsehen,
tat es aber dennoch. Denn die Kreatur konnte jeden Moment an-
greifen, und dann musste sie bereit sein.

Maigar war hinter einer Kiste in Deckung gegangen und bedeckte
seine gliihende Hand mit dem Mantel, damit er seinen Zauber un-
bemerkt vorbereiten konnte. Dabei verzog er sein Gesicht.

Ohne sich abzusprechen, stand ihr Angriffsplan. Er wiirde den
ersten Schlag fithren, erst danach waren Noréy und Jahor an der
Reihe.

Maigar nickte. Er war so weit. Noréy griff nach einem zerbroche-
nen Krug und warf ihn hinter die Kreatur, fort von den hilflosen
Menschen, deren einzige Hoffnung nun auf ihnen ruhte.
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Scheppernd zerbrach die Keramik an einer Ziegelwand. Der
riesige Schattenschakal schnellte herum und schlug blitzschnell
nach den Scherben. Seine Klauen hinterlielen tiefe Furchen in der
Mauer. Roter Staub wolkte auf.

Maigar erhob sich, und kurz war es, als wire ein Stiickchen Sonne
auf die Erde gefallen. Dann biindelte sich das Licht zu einer Lanze
und schoss davon. Der Schakal stief? einen Schrei aus, als das Licht
durch seine Brust fetzte, und schnellte herum, den neuen Gegnern
zu. Nun waren Noréy und Jahor an der Reihe. Splitter aus Schwirze
werfend, niherten sie sich dem Wesen, das in die Defensive ging
und langsam zuriickwich. Dies war kein substanzloses Wesen aus
dunkler Magie. Dieses hier lebte, und der Purpurmann hatte es
irgendwie unter seine Kontrolle gezwungen.

Doch dies war weder die Zeit, um Rétsel zu 16sen, noch, um Mit-
leid zu empfinden. Diese Kreatur war hier, um zu téten, und sie
waren hier, um das zu verhindern.

Entschlossen formte Noréy eine besonders lange Lanze aus Dun-
kelheit, die sich hoffentlich nicht sofort nach dem Einschlag aufl-
sen wiirde, und zielte auf den Hals mit dem zottigen Fell.

Der Schakal jaulte und driickte sich mit dem Riicken an die
Mauer. Sein Kopf pendelte hin und her. Zwei Minner begannen
nun, von der Mauerkrone aus mit Steinen zu werfen, und lenkten
ihn damit zusétzlich ab.

»Ich versuch etwas«, sagte Jahor plotzlich mit diesem unheil-
vollen Funkeln im Blick, das er immer bekam, wenn er etwas be-
sonders Wagemutiges oder Dummes vorhatte. Meist kam beides
zusammen. Er zog sein Schwert und strich mit der Hand dariiber.
Die silberne Klinge verlor schlagartig ihren Glanz, stattdessen
schimmerten blduliche Linien in einer Schicht aus Grau.

»Das geht?« Noréy konnte es kaum glauben.

»Wusste ich auch nicht, erwiderte Jahor grinsend. » Wiinsch mir
Gliick.« Er hatte es kaum ausgesprochen, da ging er schon dem
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Schattenschakal entgegen, das Schwert vorgereckt, in der Linken
einen grauen Schild.

»Er ist wahnsinnig, keuchte Maigar, seine Hand mit dem Licht
unter dem Mantel verbergend.

Noréy blieb keine Zeit fiir eine Erwiderung, denn nun hatte der
Schakal Jahor bemerkt. Er riss sein riesiges Maul auf und lief3 die
Zahne gerauschvoll aufeinanderschnappen. Geifer flog.

Jahor wehrte den ersten Prankenschlag mit dem Schild ab. Die
Wucht lief$ ihn ein Stiick iiber den Boden schlittern, aber er fand
sofort wieder in die alte Position zuriick und drang nun sogar auf
die Kreatur ein. Er traf sie an der Schulter, dann am Bein. Jeder
Schwerthieb liefd blduliche Funken stieben, die sich wie kleine
Briande in den Schattenpelz fraf3en.

Jahor tdnzelte um den Schakal herum, der folgte ihm mit wach-
sender Wut und vergaf3 seine anderen Gegner.

Maigar wollte schon seine glithende Hand unter dem Mantel
hervorziehen, als Noréy ihm einen Stof§ versetzte. »Nicht! Du ver-
letzt Jahor.«

Sie wusste, was er vorhatte. Die Flanke des Schattenschakals war
ungeschiitzt. Blitzschnell formte Noréy einen schwarzen Speer und
warf. Er bohrte sich gleich hinter dem Vorderbein in die Brust. Der
Schakal heulte auf. Seine drei Schwinze peitschten und fegten hol-
zerne Triitmmer iiber den Marktplatz wie Spielzeug.

Dieses Mal l6ste sich Noréys Speer nicht auf, denn er war noch
immer mit ihr verbunden. Ein diinner Faden Dunkelheit spannte
sich zu ihrem Schatten, und sie leitete weiterhin ihre Magie hinein.
Schattenweberin ... Nun begann sie zu ahnen, was das bedeutete.

Der Schakal versuchte, die Waffe mit den Zahnen zu packen und
sie herauszuziehen, doch das gelang ihm nicht mehr, denn Jahor
bohrte ihm sein Schwert bis zum Heft in die Kehle.

Die Kreatur brach zusammen wie eine Marionette, deren Faden
alle zugleich losgelassen worden waren.

L SR

»Es ist tot!«, schrie eine Frau. »Es ist wirklich tot!«

Stimmen riefen durcheinander. Jubelrufe. Trauerklagen. Als hitte
jemand die Tiir zu einem Saal voller Menschen geéffnet, drangen die
Gerdusche plotzlich auf sie ein. Doch Noréy wollte nur noch zu Jahor.

Der stemmte nun den Fufd auf den Hals der Bestie und riss an
seinem Schwert. Es war kaum herauszubekommen, 16ste sich aber
schliefllich in einem Schwall zahen, dunkelroten Blutes.

Die Kreatur loste sich auch nach dem Tod nicht auf. Das war der
endgiiltige Beweis: Sie war eindeutig kein lebendiger Schatten, son-
dern ein Lebewesen von der anderen Seite des Randes.

Als Noréy an Jahors Seite trat, beugte der sich soeben nach dem
gewaltigen Kopf des Wesens. Vorsichtig legte er eine Hand auf die
struppige Schnauze. »Ich fasse es nicht«, murmelte er und tauchte
seinen Finger in das dunkelrote, fast schwarze Blut. »Siehst du das?«

»Ja.«

In einer der Wunden stak noch immer Noréys schwarzer Speer.
Erst jetzt, da sie die haarfeine Verbindung aufgab, 16ste er sich in
einem Ascheschauer auf.

»Es hat wirklich gelebt, Jahor. Hast du so etwas schon einmal
gesehen?«

Er schiittelte den Kopf und driickte kurz ihre Hand. »Ich
wiinschte, ich hatte es nicht tun missen. Ich wiinschte, er ware auf
der anderen Seite geblieben.«

»Der Purpurmann hat ihn hergezwungen.«

»Aber warum haben sie uns in Sel Nedara nie davon erzéhlt? Als
Torik den Schattenstier erlegte, bin ich einfach davon ausgegangen,
dass er sich aufgelost hat.«

Noréy zuckte mit den Schultern. Was spielte das jetzt noch fiir
eine Rolle?

Die Arboressaner, so sie sich nicht um Sterbende und Verwun-
dete sorgten, traten langsam und mit ehrfurchtsvollem Schweigen
niher.
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»Es wird nicht das einzige Wesen bleiben, sagte Jahor und schob
sein Schwert zuriick in die Scheide. »Und es sind kaum noch Wir-
ker in der Stadt. Es wird schrecklich werden.«

Noréy nickte. Alles in ihr zog sie nun Richtung elterlicher Webe-
rei. Dort wollte, nein, musste sie sein, um ihre Mutter und die Arbei-
ter, die sie teils schon seit frithesten Kindertagen kannte, zu beschiit-
zen. Doch sie zwang sich zum Bleiben. Thr Verstand siegte tiber das
Herz. Sie war Schattenbandigerin. Die ganze Stadt brauchte sie und
ihre Freunde!

Als hitte das Schicksal ihre Gedanken belauscht, erklangen wei-
tere Schreie aus dem angrenzenden Viertel, und die Glocken eines
kleinen Tempels schrillten fast zeitgleich Alarm. Jahor, Maigar und
sie rannten los. Sie wiirden jeden Menschen retten, den sie konn-
ten.

Plotzlich wurde es hell.

Der Himmel war nun voll vom Sonnenfeuer der Wirker. Doch
es war zu viel. Zu viel auf einmal. »Sie brennen aus!«, rief Maigar,
doch Noréy waren die Hexer Arboresseas in diesem Augenblick
vollig egal, denn vor ihnen wiiteten gleich zwei Wesen durch die
engen StrafSen des Gerberviertels. Die stinkende Luft war voll mit
aufgescheuchten Segelechsen, die in Panik ihre Verstecke unter den
Vorddchern verlassen hatten.

Auch der Boden wimmelte von ihnen, denn fiir die meisten war
es zu kalt, um zu fliegen, und so schleppten sie sich im Schnecken-
tempo auf ihren Fliigeln tiber das Kopfsteinpflaster.

Hier kimpfte keiner der Wirker. Die waren weiter oben auf dem
Berg, in den Vierteln der Wohlhabenden.

»Da ist Inesal«, rief Noréy, als sie die schmale Gestalt ihrer besten
Freundin entdeckte, wie sie sich mutig einer echsenartigen Kreatur
in den Weg stellte. »Ich helfe ihr!«

»Noréy!« Jahor sah sie zweifelnd an, denn auch in der anderen
Richtung wiitete eine Kreatur.
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»Kiimmert ihr euch um den! Inesa und ich kommen klar.« Sie
rannte los, als sich das Wesen ihrer Freundin zuwandte.

»Noréy!«, keuchte Inesa atemlos und lenkte ihren Schatten gegen
die Kreatur. Ihr schwarzer Helfer war pures Chaos, ein stacheliger,
dorniger Haufen, der das Echsenbiest mit herausschnellenden Armen
und peitschenden Lianen aus Schwirze verwirrte. Beide tobten durch
die Armenhiitten wie durch diirres Buschwerk. Der Larm von split-
terndem Holz und zerplatzenden Ziegeln war ohrenbetdubend.

Die Bewohner waren langst geflohen, doch auch hier gab es Tote,
und Noréy wiirde alles dafiir tun, damit es nicht noch mehr wur-
den.

Inesas Schatten und die Kreatur rangen miteinander wie zwei toll-
wiitige Hunde. Es war kaum zu erkennen, wo das eine endete und
das andere begann. Nur die Fetzen, die aus Inesas Schatten gerissen
wurden und sich blitzschnell auflosten, waren nicht zu tibersehen.
Bald wiirde ihr schwarzer Begleiter so weit geschrumpft sein, dass
sie die Magie nicht mehr halten konnte.

Noréy kiampfte gegen ihre wachsende Panik. Sie musste ruhig
bleiben, damit es gelang. Schattenweberin, das war mehr als ein
Wort. Auch wenn es niemanden gab, der sie darin unterrichten
konnte, und Torik sein Wissen bislang fiir sich behalten hatte ... Die
Weberei, die beherrschte sie zweifellos. Vielleicht verhielt es sich
mit Schatten ja gar nicht anders als mit Garn. Noréy konzentrierte
sich auf ihren schwarzen Begleiter und streckte ihn in die Lange,
erschuf Seile und Fiden und verband sie miteinander, bis ein elas-
tisches Netz entstand.

Die Kreatur brach indes durch eine weitere Armenhiitte und in
die dahinterliegenden Baracken, in denen Hiute gegerbt wurden.
Rauch und Ammoniakgestank verpesteten die Luft. Glitschiges,
nasses Rohleder flog in alle Richtungen und landete mit lautem
Klatschen auf Straflen und Dichern. Noch immer wuselten iiberall

L VTR



die fliigellahmen Segelechsen herum, doch nun gesellten sich auch
noch Ratten hinzu.

Inesa stief einen spitzen Schrei aus und prallte gegen Noréy, die
beinahe die Kontrolle {iber ihr Gewebe verlor.

Die Kreatur schien den Schatten mehr und mehr abzuschiitteln
und nach neuen Opfern zu suchen.

Die einzigen Menschen weit und breit waren Noréy und Inesa,
und so stiirzte das Geschopf direkt auf die beiden zu und riss fau-
chend ihr gewaltiges, langes Krokodilmaul auf, in dem sich Zahn-
reihe an Zahnreihe drangte.

Inesas Schatten wurde mitgeschleift wie ein lastiges Anhéngsel,
konnte aber nicht mehr viel ausrichten.

Es musste gelingen, sonst wiirden sie in wenigen Augenblicken
die Jenseitswelt betreten.

Noréy warf. Thr Netz wuchs in die Hohe und Linge, weiter und
weiter, bis es grofd genug war, um das Biest ganz zu umfassen. Die
Kreatur biss nach den Faden, doch dort, wo einer riss, lief} Noréy
zwei weitere wachsen. Enger und enger zog sie das Netz. »Los dei-
nen Schatten auf, Inesa! Jetzt!«

Wie in einem Ascheregen verschwand der Schatten, und zuriick
blieb das Echsenbiest, das mit jeder Bewegung enger verschniirt
wurde. Es wand sich, peitschte mit dem dornenbesetzten Schwanz
und rieb den Kopf am Boden, um das Netz abzustreifen. Erfolglos.

»Was jetzt?«, rief Inesa.

»Ich muss ihn téten!« Noréys Herz raste. Die Anstrengung, mit
purer Willenskraft das Netz zu halten, fraf$ an ihr. Sie fiihlte sich
ausgezehrt wie nach einem ganzen Tag im Sattel, und es wurde be-
standig schwerer. Hoffentlich wiirde sie es lange genug halten kon-
nen. »Gib mir dein Schwert, Inesa.«

»Was? Ich glaube nicht, dass es sich von Stahl beeindrucken lasst.«

»Das nicht, aber von Schatten.« Hoffentlich nicht nur von dem
eines Miraklers, dachte Noréy. »Gotter, steht mir bei.«
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Sie strich Schattenessenz tiber die Klinge, wie sie es bei Jahor
gesehen hatte, dann fasste sie das Schwert mit beiden Handen und
néherte sich vorsichtig.

Die Augen des Geschopfs waren fahlweifd und leuchteten wie von
innen heraus. Es beobachtete jeden ihrer Schritte und schien sich
fiir einen Angriff bereit zu machen.

Hoffentlich habe ich genug Kraft, dachte Noréy. Sie war keine gute
Fechterin, das wusste sie selbst nur zu genau, aber fiir den Todes-
stof$ war fehlendes Talent ihre geringste Sorge.

Das Netz zwang die Pranken mit den scharfen Klauen nach hin-
ten, doch der Kopf schlug wild hin und her. Schuppen und Dornen
zerfurchten den Boden aus festgestampftem, goldgelbem Lehm. Es
besaf3 auch in dieser Lage noch eine ungeheure Kraft, die sie nicht
mehr langer im Netz festhalten konnte.

Sie musste es jetzt tun. Jetzt!

Mit einem Schrei stief3 sie das Schwert bis zum Heft in die Kehle
der Kreatur und verlor augenblicklich den Halt. Der Echsenkopf
schnellte herum, und plétzlich verlangsamte sich alles.

Sie wiirde sterben. Das begriff Noréy mit seltsamer Klarheit. Die
Kreatur riss das Maul auf, sprengte die Schattenfessel und schnappte
nach ihr. Noréy war zu nah. Viel zu....

Sie wurde an den Schultern gefasst und zuriickgerissen. Gemein-
sam mit Inesa fiel sie auf den Boden. Der Aufschlag presste ihr den
Atem aus der Lunge. Uber ihnen schnappten die Finge der Kreatur
zusammen. Der Luftzug war wie ein Schlag ins Gesicht.

Sie schoben sich riickwirts und glitten auf nassem Rohleder aus,
zwiangten sich an halb im Boden vergrabenen Fissern vorbei, in
denen Gerbmittel schwappten und dtzend in der Nase brannten.

Endlich waren sie auf3er Reichweite von Zéhnen und Klauen.

Die Kreatur wand sich in dem schwindenden Schattennetz, das
Noréy keine drei Herzschldge linger halten konnte. Doch ihre
Bewegung wurde langsamer, tréger. Sie starb.
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RAPITEL

i

TORIK

Sonnenfeuer uber Arboressea!

Die Lichtfinger bohrten sich wie Lanzen in den schwarzen Kor-
per der Nacht.

»Wir kommen zu spit!«, schrie Torik und gab seinem erschopf-
ten Hengst die Sporen. Ein letztes Mal noch musste das Tier alles
geben. Sie hatten sich mit drei anderen Schattenbéndigern heim-
lich aus dem Tal geschlichen und ihre Pferde iiber schwierige
Pfade durch die Berge gefiihrt. Es war waghalsig gewesen, sie hat-
ten zwei Tiere und einen Mann verloren. Doch nun bestitigte sich
auf schreckliche Weise, dass er recht behalten hatte. Wahrend die
anderen Bandiger unter Elines Fiihrung weiter verhandelten, eil-
ten sie einer Stadt zu, die heute Nacht um ihre Existenz kdmpfte.

»Aber warum greifen sie nachts an?« Aurora, die nun neben ihm
galoppierte, klang fassungslos.

»Weil es wirklich Wesen aus dem Rand sind. Sie ndhren sich
nicht von Licht, sondern von Leben!«

»Der Purpurmann muss ein Wahnsinniger sein!« Jetzt nannte
sie den Attentiter auch schon bei dem licherlichen Namen, den
die Kinder ihm gegeben hatten.
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Zu viert preschten sie die breite Fahrstraf3e herauf, die zum Siid-
tor der Stadt fithrte. Die Pferde keuchten. Dort, wo die Ziigel tiber
das klatschnasse Fell rieben, hatte sich weifler Schaum gebildet.

Keine Gardisten.

Die Torfliigel standen weit ge6ffnet, und sie konnten einfach hin-
durchreiten, iiber menschenleere Straflen, vorbei an verlassenen
Buden und abgestellten Karren, vor denen teils noch Zugtiere ein-
gespannt waren. Manche trippelten in Panik hin und her, andere
schienen ihr Ende mit stoischer Gelassenheit zu erwarten.

In jedem Fenster brannte Licht und schien auf die Strafle. Die
Menschen glaubten, es wiirde die Schattenkrifte aussperren. Doch
sie irrten sich. Oh, wie sie sich irrten.

Mittlerweile war Toriks Schatten an seiner Seite. Er spiirte eine
Verbindung mit ihm, einen steten Strom von Sinneseindriicken,
und da er es nicht besser zu benennen wusste, auch etwas, das Ge-
fithlen dhnelte. Nun war sein Schatten zornig, und er wollte Blut
vergiefien.

Torik ziigelte sein Pferd, auch Aurora trabte nur noch, wiahrend
sie ihr Schwert zog. »Was, wenn die Wirker uns angreifen?«

»Dann werden sie es bereuen.«

»Das ist so ein Irrsinn! Wir sollten gemeinsam kdampfen, nicht
gegeneinander!«

Sie folgten den Schreien wie Geister einer Beschworung und fan-
den die ersten Leichen beim Zollnerturm. Hier, wo sich der abend-
liche Verkehr gestaut hatte, war eine Kreatur unter die Menschen
gekommen wie ein Sturm, der in reifes Korn fuhr. Geknickte und
zerquetschte Leiber, wohin man sah.

Toriks Hengst trampelte {iber Korper. Er konnte keine Riick-
sicht nehmen. Den Lebenden war nicht damit gedient, wenn er die
Toten schonte.

Dort lag eine Kreatur, zuckte nur noch. An der Stelle, wo das
Herz sein sollte, klaffte ein gewaltiges Loch. »Die Wirker sind doch
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zu was gut«, knurrte Torik und ritt weiter, ohne dem Wesen weitere
Beachtung zu schenken.

»Teilen wir uns auf, schlug Aurora vor. »Wir nehmen die Haupt-
strafSe, ihr die Westviertel.«

Jenu und Xonna nickten und nahmen den néchsten Abzweig.

Tiefe Kratzer im Kopfsteinpflaster. Drei tote Pferde, die nur noch an
der Fellfarbe voneinander zu unterscheiden waren. Nun wurde To-
riks Hengst doch unruhig. Er rieb ihm kurz iiber den Hals. Das Tier
musste gehorchen und weiter vorwirts, immer weiter. Und das tat
es, ging Schritt fiir Schritt, wenn auch mit lautem Schnauben und
zitternden Muskeln. Torik konnte sich jetzt nicht um den Rappen
kiimmern, das wiirde sie sonst womaglich beide das Leben kosten.

Aurora hatte die Kreuzung vor ihm erreicht und hob die Hand.
Er schloss zu ihr auf und hielt an.

»Es ist Jahor!«, sagte sie stolz und wollte ihm zur Seite springen.

»Lass ihn«, erwiderte Torik. Beide hielten sie sich bereit, um dem
Jungen notfalls zu helfen. Doch erst einmal sollte er es selbst ver-
suchen.

Ein weiterer junger Mann war bei ihm, der sich hinter einem
umgestiirzten Wagen verbarg. Der Boden war iibersit mit aufge-
platzten Weinféssern. Jahor stand gut sichtbar in einer roten Lache
und lief$ seinen Schatten vor- und zuriickschnellen wie einen gut
abgerichteten Hiitehund.

Das Biest aus dem Rand war eine Mischung aus Hirsch und
Hydne, muskulds, aber schwerfillig. Auf dem Geweih staken Fet-
zen, die wohl einmal zu einem Lebewesen gehort hatten. Rote Sprit-
zer lieen das schwarze, zottige Fell nass aussehen.

Wieder und wieder versuchte die Kreatur, den Schatten zu fas-
sen, und vergafl iiber die Jagd alles um sich herum.

Die wenigen Arboressaner, die ihm noch nicht zum Opfer gefal-
len waren, bekamen Gelegenheit zu fliehen.

g

»Maigar, wie lange noch? Er ist fast so weit!«, rief Jahor.

»Jederzeit!«

Sie arbeiteten also wirklich zusammen.

Jahors Schatten schnellte vor, schnitt das Geschopf in die Flanke,
und dieses sprang herum und schlug zu. Die Pranke verfehlte den
grauen Schemen. Mit lautem Keuchen pendelte der grofie Kopf von
einer Seite zur anderen. Geifer triefte aus dem Maul.

Das Biest war erschopft.

Als der Schatten ein weiteres Mal attackierte, stiefS es nur mit
dem Geweih in seine Richtung.

»Jetztl«, schrie Jahor. Sein Schatten schnellte in seinen Korper
zuriick, und er zog sich blitzschnell seinen Mantel vors Gesicht.

Nun erhob sich der andere Junge.

»Ein Wirker!«, schrie Aurora beim Anblick der glithenden Hand,
doch es war zu spdt. Das Sonnenfeuer schoss gebiindelt auf die Kre-
atur zu, der Abglanz blendete.

Heifler Schmerz zuckte durch Toriks Korper, als die Helligkeit
seinen Schatten traf.

Blind kdmpfte er mit den Ziigeln, um seinen Hengst an einer
panischen Flucht zu hindern.

Als er endlich wieder sehen konnte, stand Jahor mit seinem
Schwert tiber dem Kadaver und wischte mit einer fast schon geiib-
ten Bewegung die Reste einer Schattenspur von der Klinge.

Der Wirker schleppte sich mit letzter Kraft an seine Seite, die
schmerzende Linke an seine Brust gepresst. »Das war es, ich bin
leer«, horten sie ihn keuchen.

Aurora ritt bereits auf die beiden zu. »Gratulation, mein Sohng,
rief sie und sprang aus dem Sattel. Jahor sah aus, als kime er direkt
aus der Holle, seine Augen waren helle Strudel. Dass Aurora ver-
suchte, ihn zu umarmen, merkte er gar nicht.

Nun erkannte Torik den Wirker. Es war ausgerechnet Ralucas
Nefte. So viele Zufille konnte es doch nicht geben!
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Maigars schmerzverzerrtes Gesicht hellte sich ein wenig auf.
»Meister ren Hulme? Thr hier?«, keuchte er. »Bedeutet es, dass
unsere Wirker ...«

»Nein. Sie versperren noch immer den Pass. Wir hitten das alles
verhindern kénnen.«

Enttduscht lie8 Maigar den Kopf sinken und sah zu Jahor, der
sich wieder gefasst hatte und irritiert von Maigar zu Torik sah. Falls
er Fragen hatte, sprach er sie nicht aus.

»Ich bin dir nicht mehr von Nutzen, es tut mir leid«, sagte der
junge Wirker betreten.

Es war also nicht ihr erstes gemeinsames Gefecht? Torik sah neu-
gierig zu Aurora. Er wollte wissen, was sie davon hielt, doch sie
hatte wohl nicht einmal zugehort.

»Wo sind die anderen?«

»Noréy und Inesa kimpfen dort irgendwo.« Jahor fuchtelte mit
der Hand in stidostliche Richtung. »Von Odo und Gorda weif3 ich
nichts.«

»Sie kimpfen auch.« Aurora schien sich gewiss. »Suchen wir siel«

NOREY

Es wurde stiller und dunkler in der Stadt. Am Himmel wurden
die ersten Sterne sichtbar, funkelten wie kleine Diamanten und
tauschten damit eine Normalitat vor, die erst in vielen, vielen Jah-
ren wieder nach Arboressea zuriickkehren wiirde. Wenn tiber-
haupt.

Im Schmiedeviertel schien ein Feuer ausgebrochen zu sein, und
in der inneren Lichtmauer wurde noch immer gekdmpft. Nur von
dort schoss vereinzelt noch Sonnenfeuer in den Himmel, klang
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noch das Krachen und Bersten von Gebéduden, die wie Spielzeug-
hiitten in sich zusammenfielen, wenn die Bestien darin wiiteten.

»Die meisten sind tot, ich glaube ganz fest daranc, sagte Inesa,
und wenn Noréy in das liebenswerte Gesicht ihrer besten Freundin
sah, glaubte sie ihr jedes Wort. Mit ihren grofien Augen und den
rundlichen Wangen sah sie aus wie jemand, der nur gute Neuigkei-
ten verbreiten konnte.

»Die Restlichen vertreiben wir im Handumdrehen.«

»Ich wiinschte, ich besifle deine Zuversicht.«

»Die Auserwihlten sind unschlagbar«, sagte Inesa im Brustton
der Uberzeugung und lichelte. Es war nicht aufgesetzt, kein spét-
tischer Unterton begleitete ihre Worte.

»Du meinst es wirklich ernst, nicht wahr?«

»Nach dem heutigen Tag? Ich habe keine Zweifel mehr. Du hast
doch gesehen, was wir zu zweit geschafft haben. Zu fiinft sind wir
unbesiegbar.«

Noréy hielt ihre Freundin unter den Armen gefasst, denn sie
humpelte schwer. Sie war von Triimmern am Bein getroffen wor-
den und schien mit jedem Schritt etwas mehr zu leiden.

Sie zuriickzulassen, stand aufler Frage, daher bewegten sie sich
nun vergleichsweise langsam durch altvertraute Straf3en, in denen
nichts mehr war wie zuvor. Noréys Schatten schlich ihnen voraus.
Die Fliigel dicht an den Korper gelegt und den Kopf ein wenig ver-
schwommen, sah er aus wie eine kleine, schwarze Hauskatze.

Nur ein Gedanke geniigte, um ihn riesig werden zu lassen, doch
sie wollte kein Risiko eingehen. Nicht, dass ein Wirker sein Licht
auf den Greif schoss und ihn schwer verletzte.

Inesas Schatten, noch immer pures, formloses Chaos, trottete als
dunkler Schimmer hinter ihnen her.

»Médchen, kommt her, versteckt euch, rief ihnen plotzlich je-
mand zu. Durch einen Tiirspalt sah ihnen eine dltere Frau entgegen
und winkte hektisch.
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»Willst du? Du bist verletzt«, fragte Noréy.

»Mochtest du mich loswerden?«

»Auf keinen Fall. Aber du humpelst, ich nicht.«

Inesa reckte das Kinn vor. »Ich bleibe bei dir bis zum Schluss.
Gemeinsam zeigen wir es diesen Mistviechern.«

Sie klang so wild entschlossen, dass es Noréy ein wenig leichter
ums Herz wurde.

Inesa winkte der Frau. »Bleiben Sie drinnenc, rief sie ihr zu, dann
beschleunigte sie ihren Humpelschritt noch.

»Ich hoffe, wir treffen auf die anderen, wenn wir dort ankom-
meng, sagte Noréy und dachte dabei ganz besonders an Jahor. Er
war so mutig. Zu mutig. Hoffentlich blieb er verniinftig und ris-
kierte nicht zu viel.

Ein Tor brachte sie durch die innere Lichtmauer. Eine ringfor-
mige Strafle schloss sich an, die zu dem Markt fiihrte, wo Reyto und
Vater gestorben waren.

In Noréys Innerem krampfte sich etwas zusammen. Vergangen-
heit und Gegenwart schoben sich wie Zerrbilder iibereinander, und
plotzlich spiirte sie wieder das Gleiche wie damals vor einem Drei-
vierteljahr. Eine Ahnung, dass etwas wirklich Béses nahe war. Als
hitten die Gétter einen bestimmten Ort und einen bestimmten Ab-
schnitt in der Zeit verflucht.

»Ist etwas?« Inesa war stehen geblieben und musterte sie aus
klugen Augen.

»Dahinten ist es passiert. Dort sind sie gestorben. Damals hatte ich
zuvor ein merkwiirdiges Gefiihl, aber ich habe nicht darauf gehort.«

»Und nun ist das Gefiithl wieder da?«

Noréy nickte. »Haltst du mich fiir verriickt?«

»Dich? Niemals. Komm, wir sehen nach.« Sie fasste Noréy an
der Hand und zog sie mit sich. Was mussten sie fiir ein seltsames
Gespann abgeben, zwei Madchen inmitten einer blutbesudelten
Stadt, die Hinkende zog eine Weinende hinter sich her.
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Noréy verfluchte ihre Tranen, wischte sie zornig von den Wan-
gen. »Ausgerechnet jetzt, knurrte sie.

»Das macht doch nichts.«

»Macht es wohl. Heulen kann ich spéter noch, wenn alle Krea-
turen bes. ..« Weiter kam sie nicht.

Der kleine, schwarze Greif, der bislang vorausgelaufen war,
machte mit gestraubtem Fell und glithenden Augen kehrt und raste
auf sie zu. Noréy lief} ihn im gleichen Moment wachsen, bis er die
schmale Gasse halb ausfiillte.

Sie ging an ihm vorbei. Weiter hinten in der Gasse lief ein Mann
im schwarzen Mantel. Er drehte sich nach ihr um, und fiir einen
Moment war die Farbe seiner darunterliegenden Kleidung zu er-
kennen.

Dunkles Purpur.

»Er... Er ist es, stotterte Noréy. »Du siehst ihn doch auch, ja?«

»Die Gotter mogen ihn verfluchen, fliisterte Inesa, schien sich
dann aber anders zu entscheiden. »Heda, stehen bleiben!«, rief sie,
als wire sie schlagartig von einem fast schon lebensmiiden Mut
beseelt worden.

Noréy lief es eisig den Riicken herunter. Die Option, sich zu
verstecken, bestand nun nicht mehr. Denn der Purpurmann hatte
Inesa gehort und blieb ruckartig stehen.

Sie waren dreiflig Schritte voneinander entfernt, und doch fiihlte
es sich an, als wiirde er ihr nicht nur in die Augen, sondern in
die tiefsten Abgriinde ihrer Seele blicken und dort all ihre Angste
aufgereiht sehen. Ein Teil von ihr wollte davonlaufen wie damals.
Laufen und sich in irgendeinem Abwasserkanal verstecken, bis es
vorbei war. Thn zu sehen, brachte all den Schmerz und das Gefiihl
absoluter Hilflosigkeit zuriick. Sie war verloren. Sie beide waren
verloren!

Noréy konnte sich nicht mehr rithren. Thr schwarzer Greif
schrumpfte, bis er wieder ein kleines, gefliigeltes Katzchen mit
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Vogelkopf war. Er schlich geduckt, mit angelegten Ohren und ge-
straubtem Fell zu ihr und driickte sich an ihre Wade.

»Noréy? Noréy! Was tust du denn?« Inesas Stimme schrillte wie
aus weiter Ferne an ihr Ohr.

Es kostete sie alle Kraft, den Kopf zu ihr zu drehen.

»Er verhext dich! Du musst kimpfen, Noréy. Kdmpfe! Bei Gee-
dals Licht und ihrer Weisheit! Denk an deine Familie und tu es fiir
siel« Inesa boxte ihr mit der Faust in den Arm und schickte zugleich
ihren Schatten ins Gefecht.

Ein tobender Ball aus lackschwarzer Dunkelheit raste auf den
Purpurmann zu. Inesa sah die Handbewegung nicht, aber Noréy
tat es. Er kommandierte etwas zu sich. Etwas, das sie aus ihrer Posi-
tion nicht sehen konnten.

»Inesa, pass aufl«, rief Noréy und hatte das Gefiihl, sie strample
sich aus klebrigen Spinnfiden frei. Endlich konnte sie wieder
atmen, wieder denken! Hass und unbéndiger Zorn iiberdeckten
die Angst. Dies war der Morder, der ihr die Familie genommen
hatte. Und er wiirde es bereuen!

Mit einem infernalischen Heulen kam eine Bestie auf den Fahr-
weg geschossen, prallte mit der Schulter gegen die Lichtmauer
und schwenkte dann auf Inesa und sie ein. Sofort stiirzte sich der
chaotische Schatten auf die Kreatur, einen mit Hérnern und Sta-
cheln tibersiten Eber, der mit seinen gewaltigen Hauern nach dem
Angreifer schlug.

Der Schatten stiilpte sich tiber seinen Kopf, blendete ihn fiir
genau die Zeit, die es brauchte, um ihn an sich vorbeirasen zu las-
sen.

»Kiimmere dich um den Purpurmann! Ich habe das hier im
Griff!«, rief Inesa.

Noréy zogerte nicht langer, safy auf, und ihr Greif hetzte dem
unheilvollen Zauberer nach, wihrend sie die erste Lanze aus
Dunkelheit formte.
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Die Klauen des Greifen schlitterten iiber das Pflaster, ein Fliigel
stiitzte sie an einer Hauserwand ab, dann waren sie um die Kurve.

Dort! Dort war er, rannte einfach davon! Noréy legte all ihren
Hass auf diesen Mann in den Wurf. Der Schattenspeer flog ihr aus
der Hand, beschrieb einen Bogen und wire an dem Mann vorbei-
geflogen, hitte sie nicht genau an diesem Tag verstanden, was es
bedeutete, eine Schattenweberin zu sein.

Der Lanze folgte ein hauchdiinner Faden Dunkelheit, der sie
noch immer mit dem Speer verband. Mit einem Gedanken korri-
gierte sie die Flugbahn und traf. Der Schattenspeer bohrte sich ins
Bein des Fremden und blieb stecken.

Kein Schrei.

Der Zauberer strauchelte und fing sich an einer Mauer ab. Noréy
formte bereits das nachste Wurfgeschoss, wiahrend ihr Gegner nach
dem Speer fasste, um ihn herauszuziehen.

Doch etwas stimmte nicht. Er lief§ die Hand den Schaft entlang-
gleiten und erwischte den Faden Schwirze. Sofort krampfte Noréys
Herz, als bohrte sich ein scharfer Dorn hinein. Sie kriimmte sich zu-
sammen. Unter ihr zuckte der Greif, als trafe ihn der Angriff ebenso.

Schnell fiel Noréy sogar das Atmen schwer. Sie liefs den Schatten-
speer fallen und presste die Hande auf die Brust. Der Greif brach
zusammen, schlug wie ein sterbender Vogel mit den Fliigeln.

Dann erst brachte Noréy die Kraft auf, den Faden zu kappen. So-
fortliefs der Schmerz nach. Blinzelnd und mit trainenden Augen sah
sie zu ihrem Widersacher. Die Schattenlanze hatte sich aufgelost,
sein Bein war frei. Angeschlagen humpelte er weiter.

Ein zweites Mal wiirde er sie nicht auf diese Weise abwehren kon-
nen! Er wiirde nicht davonkommen. »Los, hinterher«, feuerte sie
ihren Schatten an, der wieder aufsprang.

Sie nahm ein Stiick aus seiner Mdhne und formte mehrere lange
Dorne daraus, wahrend der Greif mit grof3en Spriingen losrannte.
Schnell verringerte sich der Abstand wieder. Noréy warf einen
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Dorn nach dem anderen, doch nun nutzte der Purpurmann seinen
eigenen Schatten zur Verteidigung.

Er spannte sich wie ein Segel hinter ihm auf und deckte seine
Flucht. Noréy machte den letzten Wurf, als plétzlich ein gequilter
Schrei durch die Gassen hallte.

»Inesal«

Thr Schatten fuhr die Krallen aus und fing den ruckartigen Halt
mit den Fliigeln ab. Der Purpurmann verschwand in einer Hinter-
gasse. Noréys Herz hammerte kochend heifles Blut durch ihren
Korper. Sie musste eine Entscheidung treffen. Jetzt sofort!

Beide konnten nur falsch sein. Entweder lief3 sie einen Massen-
morder laufen und opferte ihre beste Freundin, oder ...

Sie konnte Inesa nicht verlieren. Nicht noch einen Menschen,
der ihr etwas bedeutete!

»Zuriicke, fuhr sie den Greif an, wiahrend ein weiterer gellender
Schrei durch die Gasse hallte.

Es war nicht weit, und doch schien sich die Zeit zu dehnen, als
wiirden die Gotter Noréy verhohnen. Mauern und Fassaden ver-
schwammen vom schnellen Ritt, dann endlich sah sie Inesa.

Ihre beste Freundin lag am Boden und kriimmte sich auf die Seite,
wiahrend der Schatteneber fiir einen weiteren Angriff Anlauf nahm.

»Neinl«, schrie Noréy und raste geradewegs auf ihn zu. Ihr
Schatten reckte den scharfen Schnabel vor, wahrend sie eine Lanze
formte, sie in die Lange streckte ...

Sie setzte tiber Inesa hinweg. War das Blut? So viel?

Der Aufprall gegen die Kreatur riss sie beinahe vom Riicken
des Greifen. Der Schatteneber nutzte seinen Kopf als Rammbock.
Seine Hauer rissen Fetzen aus den Fliigeln, wiahrend der Greif sei-
nen Schnabel einsetzte. Doch die vielen Dornen aus Horn, die den
Riicken bedeckten, lieflen seine Hiebe wirkungslos verpuffen.

Der Eber versuchte, sich freizuschlagen, womdglich, um erneut
Anlauf zu nehmen.
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Doch Noréy lief8 es nicht zu. Festhalten!, dachte sie konzentriert.

Der Eber wand und wand sich. Schon hing der linke Fliigel des
Greifen leblos herab, und ein Grof3teil der Substanz war verloren,
als es ihm endlich gelang, seine Pranken in den Eber zu schlagen.

Noréy fasste ihre Lanze mit beiden Handen und stach zu.

Die Spitze glitt ab, als wire der Eberleib auch unter dem strup-
pigen Fell und den Dornen gepanzert.

Schon entglitt er dem Greif wieder. Der Kopf ruckte nach oben,
erwischte ihr Bein und hitte sie beinahe heruntergehebelt. Scharfer
Schmerz zuckte durch ihre Wade.

Fast rutschte ihr der Speer aus der Hand. Sie umklammerte ihn
fester und hielt sich mit der Linken in der Méhne fest.

Oh, wie das brannte!

Unter ihr strauchelte der Greif. Sofort begann der Eber, seine
Angriffe zu intensivieren, stief§ und stief§ immer wieder nach dem
Bauch der Schattenkreatur. Noréy meinte, auch das zu spiiren. Keine
offenen Wunden, aber doch Angriffe wie Faustschlage. Sie kriimmte
sich,inihrem Unterleibwuchsen Ubelkeitundein StrudelausSchmerz.
Wenn sie jetzt nichts tat, wére es vorbei. Sie wiirde auch Inesa nicht
mehr helfen kénnen.

Inesa!

Noréy sammelte ihre letzten Krifte. Es kostete sie ihre gesamte
Willensstérke, den notigen Mut fiir ihr Vorhaben aufzubringen.

Dann lief3 sie den Greif mit einem Ruck verschwinden und fiel
durch ihn hindurch. Der Sturz kam dennoch plétzlich.

Der Angriff des Ebers lief ins Leere. Er rammte seinen Kopf
gegen die Wand und sprang dabei iiber Noréy hinweg, als wire ein
kleines Wesen wie sie keiner Beachtung wert.

Noréy lag nun unter ihm. Dies war ihre letzte Chance. Die ge-
samte Kraft ihres Schattens nutzend, formte sie ihn zu einer Klinge
und stach zu.
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Der Eber war zur Seite getaumelt, einige Schritte gelaufen und dann
zusammengebrochen. Sein schweres Keuchen hallte in der Gasse
wider, sonst war es geradezu unheimlich still.

Sie kniete sich neben ihre Freundin und strich ihr vorsichtig tiber
die Wange.

Inesa war schrecklich blass.

»Es ist vorbei«, wisperte Noréy. In ihrer Vorstellung musste ihre
Freundin jetzt einfach wieder munter werden, und dann wiirden
sie einander in die Arme schlieflen. Doch so einfach war es nicht.
Wenigstens offnete Inesa die Augen und verzog ihren Mund zu
einem zaghaften Lacheln. »Ich wusste... dass er dich nicht erle-
digt«, sagte sie leise und mit belegter Stimme.

»Und dich auch nicht. Lass mich mal sehen.« Vorsichtig schob
Noréy den zerrissenen Stoff ihrer Tunika auseinander. In Inesas
Haut klafften zwei tiefe Wunden, aus denen bestindig sehr dunkles
Blut austrat. Unter ihr schimmerte eine grof3e, rote Lache.

Der Anblick schniirte Noréy die Kehle zu, die aufmunternden
Worte wollten einfach nicht an der Enge vorbei. Sie nahm Inesas
Hand in die Rechte, strich ihr mit der Linken tiber die Stirn und

begann leise zu beten.

JAHOR

Wenn ihm vorher jemand erzdhlt hitte, dass ihm der Tod eines
Schiilers so nahegehen wiirde, hitte er es nicht geglaubt.

Das, was von Odo iibrig war, lag unter einer toten Kreatur. Gorda
stand unter Schock. Meister Torik setzte sie auf sein Pferd, wo sie
nun mit grof8en Augen hockte und keinen Ton von sich gab.

»Wir kénnen ihn doch nicht hier liegen lassen, entwich es Jahor.
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»Wir miissen. Bald wird es hier von Gardisten nur so wimmeln.
Bis dahin miissen wir weit fort sein. Jeder Schattenbandiger ist in
ihren Augen hochst verdichtig. Du willst nicht herausfinden, was
sie mit ihren Feinden machen, sagte Aurora und sah ihn mitfiih-
lend an.

Er brauchte ihr Mitgefiihl nicht. Tatsdchlich sorgte ihr Blick fiir
das genaue Gegenteil. Er fand seine Fassung wieder und schirmte
sich erleichtert gegen alle weiteren Sentimentalitaten ab. »Das Ein-
zige, was ich jetzt noch will, ist, Noréy zu finden und von hier zu
verschwinden.«

»Wir auch, Junge, wir auch. In welche Richtung konnte sie ge-
laufen sein?«, fragte Torik.

»Da entlang«, mischte sich Maigar ein, als gehorte er plotzlich
dazu.

Jahor bis die Zahne zusammen. Immerhin wiirde er es nicht
mehr lange mit ihm aushalten miissen. Sobald sie die Stadttore hin-
ter sich hatten, wire auch der vorlaute Wirker Geschichte.

»Wo sind eure Pferde?«

»Im Gasthof, ist nicht weit.«

»Kannst du sie holen?«

Jahor war Auroras Wunsch nur ungern nachgekommen. Doch sie
hatte recht. Sie brauchten nicht erst zu viert nach Noréy suchen und
dann alle gemeinsam zum Gasthof weiterziehen.

Es war verschwendete Zeit, und die lief ihnen ohnehin immer
schneller davon.

Er hatte den Stallburschen furstlich entlohnt, damit er ihm half,
die Tiere zu satteln und aufzuzdumen. Auch Odos Grauen nahm
er nach kurzem Zoégern mit. Ein Pferd zum Wechseln war nie
verkehrt, und zudem fiihlte es sich einfach richtig an. Das Pferd
gehorte nach Sel Nedara.

Kurz darauf safl er mit den vier anderen im Schlepp auf seinem
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Braunen und versuchte, sich so unauffillig wie méglich durch die
Straflen zu bewegen.

Die Menschen trauten sich langsam wieder hinaus, und auch
Gardisten konnte er hin und wieder ausmachen. Doch zum Gliick
fiel er nicht auf. Viele Biirger waren nun unterwegs, bargen Tote,
wihrend andere sich scheinbar entschlossen hatten, noch im Schutz
der Nacht zu fliehen, um woméglich bei Verwandten auf dem Land
unterzukommen.

Erst als er die Stelle erreichte, wo er sich von Noréy getrennt
hatte, merkte er, wie nervos er war. Jeden Gedanken daran, dass
ihr etwas zugestoflen sein konnte, hatte er ausgeblendet. Bis jetzt.

Er entdeckte die erste tote Kreatur, die von einer kleinen Gruppe
Schaulustiger umstanden wurde. Sogar zwei Kinder waren dabei.
Die Lausebengel hatten nichts Besseres zu tun, als alles, was sie in
die Finger bekamen, auf den Kadaver zu werfen.

Jahor war es recht. Solange niemand neugierig in seine Rich-
tung sah, sollten sie tun und lassen, was sie wollten. Er folgte sei-
nem Gespiir fiir Schattenmagie, das ihn wie an einer Angelsehne
weiterzog, immer zur inneren Lichtmauer hin.

Unnatiirliche Schwirze. Toriks Magie. Sie verschloss einen
Durchgang wie ein Pfropfen. Jeder andere hitte ein unheimliches
Kribbeln gespiirt, das ihn in die andere Richtung drdngte wie eine
Warnung des Bauchgefiihls.

Die Pferde scheuten nur kurz. Sie waren vertraut mit Schatten
und lie8en sich hindurchtreiben.

Dann sah er sie. Torik, Aurora, Gorda auf dem Pferd, Maigar ...
Sie umringten etwas, das unweit einer toten, eberartigen Kreatur
schlaff auf dem Boden lag.

Nicht Noréy! Nicht sie!

Jahor lief die Ziigel der Saumpferde fahren, galoppierte ein Stiick
und sprang dann aus dem Sattel. »Noréy!«

»Noréy lebt!«, rief Torik ihm entgegen.
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Doch er wiirde es erst glauben konnen, wenn er sie mit eigenen
Augen sah. Das Leben in ihr fiihlte.

Die anderen machten Platz und gaben den Blick auf die beiden
Maidchen frei.

Noréy sah zu ihm auf, die Augen so voller Schmerz, dass er
sich am liebsten abgewendet hatte. Er hatte doch gerade erst seine
eigenen Schutzwille wieder aufgerichtet! Nun reichte ein Blick von
ihr, um sie erneut einzureiflen. Er fiel auf die Knie und zog sie in
die Arme.

Noréy presste sich zitternd an seine Brust. Ihr Mund 6ffnete und
schloss sich, doch heraus kam nur die Leere, die der Verlust eines
Menschen hinterlieS. Uberlebensgrofi, unertraglich. Erdriickend
wie ein Gewitterhimmel kurz vor dem Sturm.

Sein Blick ging zu Inesa, ihrem blassen, friedlichen Gesicht, dem
See aus Blut unter ihr. Sie war die Netteste von ihnen allen gewesen,
auch wenn er ohne Noréy wohl keine drei Worte mit ihr gewech-
selt hitte.

»Das hatte nicht passieren diirfen«, sagte Aurora ungldubig. »Die
Prophezeiung...«

»Die Prophezeiung schere sich in Orrothans Unterwelt!«, schrie
Jahor und presste Noréy an sich, so fest er konnte. So fest, bis kein
Platz mehr war fiir das Zittern, das in Wellen durch ihren Korper lief.

»Wir missen los. Auf die Pferde!« Torik kannte kein Erbarmen.
Aber er hatte recht. Die Nacht hallte wider vom Totengeldut der
Tempel ... und von den Hornern der Gardisten. Allesamt schienen
sie nun auszuriicken, um jede Gasse und jede Strale zu durch-
kdmmen.

Jahor hob Noréy hoch, fithrte sie zu seinem eigenen Pferd, half
ihr in den Sattel und stieg hinter ihr auf. Eine Weile lang wiirde es
so gehen. Maigars Blick, der ihn auf jedem Schritt verfolgte, inter-
essierte ihn in diesem Moment nicht. Er band die Ziigel von Noréys
Falben an seinen Sattel. »Bereit.«
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Torik und Aurora stiegen ebenfalls auf. Gorda hatte der Schat-
tenkrieger kurzerhand auf ihr eigenes Pferd gesetzt. Sie starrte vor
die Hauswand, und Jahor fragte sich unweigerlich, ob sie iiberhaupt
mitbekommen hatte, dass auch Inesa tot war.

»Maigar, nimm den Schimmel, befahl Torik.

»Danke, Meister, aber ohne Pferd bin ich schneller in der Stadt
untergetaucht.«

»Du tauchst nirgendwo unter.«

Es ging so schnell, dass selbst Jahor es kaum gesehen hatte, be-
vor es zu spat war: Torik zog Maigar mit der flachen Seite sei-
nes Schwertes eins tiber, und der Wirker brach sofort zusammen.
Augenblicke spdter war sein lebloser Korper auf Odos Schimmel
festgebunden. »Reiten wir.«

»Hier lang!«, mischte sich Jahor ein und tibernahm ungefragt die
Fithrung. Was Torik sagte, interessierte ihn in diesem Augenblick
nicht. Er wusste, was Noréy nun brauchte, und sie wiirde es bekom-
men.

Der Weg ins Weberviertel war kein grofSer Umweg. Sie reagierte
kaum, driickte sich einfach nur fest an ihn und weinte unter abge-
hacktem Keuchen. Erst als er seinen Braunen vor ihrem unbeschi-
digten Elternhaus anhielt, merkte sie auf.

Als wiren sie erwartet worden, schwang die Fligeltiir auf, und
die Dame Incelo erschien im Eingang.

Lange sahen Mutter und Tochter einander an, und eine Vielzahl
unausgesprochener Worte schien zwischen ihnen hin- und her-
zugehen. Dann ldchelte die Dame Incelo kaum merklich. In ihren
Augen standen Tranen.

Jahor hob die Hand zu einem Abschiedsgruf3 und ritt mit Noréy
davon.
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MAIGAR

mmer dann, wenn er die Augen 6ffnete, schwebte der Boden an
ihm vorbei.

Maigars ganzer Korper fiihlte sich an, als wiirde er zwischen
einer Wand und einem verunfallten Karren eingequetscht, und bei-
des bewegte sich. Sein Atem ging stoflweise, jeder Herzschlag lief3
seinen Kopf im Takt schmerzen. Erst hatte er geglaubt, er befinde
sich auf der Reise in die Jenseitswelt, doch Tote spiirten angeblich
keinen Schmerz. Also lebte er.

Unter ihm bewegten sich staubige, schwarzgraue Pferdebeine.
Feiner, aufgewirbelter Sand war tiberall: auf seinem verkrusteten
Mund, aus dem Speichel lief, in seinen Augen und auf seiner Klei-
dung. Seine Handgelenke waren mit Seilen aneinandergebunden,
die linke Hand zusitzlich mit einem Lappen dick eingewickelt, da-
mit er nicht wirken konnte.

Er versuchte, seine Fiife zu bewegen, spiirte sie aber nicht, weil
die Beine an den Knien stramm zusammengeschniirt waren. Viel-
leicht hatten ihn Vertraute von Raluca erwischt und wiirden ihn
nun beseitigen. SchliefSlich war er ein Verriter.

Doch was war zwischen dem letzten Moment, an den er sich
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erinnern konnte, und dem jetzigen Augenblick geschehen? Wie
viel Zeit war iiberhaupt vergangen? Es war helllichter Tag. Wenn
er doch nur den Sonnenstand ...

Er drehte den schmerzenden Kopf.

Mehr Pferdebeine. Reiter. Auf einem Falben saflen zwei, die er
kannte. Jahor und Noréy, die Maigar keines Blickes wiirdigte. Jahor
allerdings schon. Hin und wieder schoss er ihm einen zornigen
Blick zu.

Er sah aus, als wiirde er ihn am liebsten mitten in der Wiiste an
einen Felsen ketten und zurticklassen. Aber warum hatte er es dann
nicht getan?

Weil er nicht entschied, erinnerte sich Maigar. Das tat der
unheimliche Ritter auf dem Rapphengst.

»Er ist wach, Torik!«, rief Jahor in diesem Moment und lenkte
sein Pferd auf Maigars andere Seite, sodass er ihn nicht mehr sehen
konnte.

»Was ...«, krachzte Maigar und bekam sofort einen Hustenan-
fall, der sein Pferd so erschreckte, dass es versuchte, ihn buckelnd
abzuwerfen. Er wurde auf dem Sattel hin und her geworfen, bekam
harte Schldge in den Magen, die ihn Sterne sehen lieflen. Dann
wurde ihm so schnell {ibel, dass er es gerade noch schaftte, den Kopf
zu heben, bevor sich ihm ein Schwall dtzender Magensaure durch
Mund und Nase brannte.

Er versuchte nicht, noch einmal zu reden. Vielleicht verlor er
auch das Bewusstsein, denn als er wieder die Augen 6ffnete, stan-
den die Pferde im Wasser. Sonnenlicht brach sich in der welligen
Oberflache und schickte grelle Blitze zu ihm hinauf.

Jemand machte sich an seinen Knien zu schaffen. Dann war das
Seil, das bislang seine Hdnde stramm nach unten gezogen hatte,
plotzlich lose.

Er rutschte iiber den Sattel riickwirts, ahnte mehr, dass seine
Fufle aufkamen, als dass er es spiirte, und knickte ein. Er kniete
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nun im Wasser, doch das war fiir den Moment gleich. Gleich neben
den Pferden beugte er sich vor und tauchte erst das Gesicht ein und
dann den ganzen Kopf unter. Spiilte Mund und Nase, rieb sich Sand
und Blut von der Haut. Das Wasser schmeckte nach Schlamm und
doch besser als alles, was er in letzter Zeit getrunken hatte.

Indes kehrte langsam Gefiihl in seine Unterschenkel und Fiifle
zuriick. Mit ihm kam das Brennen einer angreifenden Armee von
Ameisen.

Maigar versuchte nicht, den Lumpen von seiner Hand zu wickeln.
Er konnte sich so oder so nicht verteidigen, war nach dem Kampf
mit den Bestien vom Rand bis aufs Letzte ausgebrannt. Angeb-
lich kostete so eine Verschwendung der Krifte ein Stiickchen der
Seele, doch dieses eine Mal war es das wert gewesen. Auch wenn es
schlussendlich zu seiner offensichtlichen Entfithrung gefiihrt hatte.

Was auch immer sich die Schattenbédndiger davon erhofften —
womdglich Geld oder ein Druckmittel -, Raluca wiirde sie herbe
enttduschen.

Maigar driickte sich mit den gefesselten Hinden vom Kiesgrund
des Sees ab und erhob sich auf wackeligen Beinen.

Torik stief$ ihn nicht gleich wieder zuriick, und so wagte er es,
sich aufzurichten und dem Krieger ins Gesicht zu sehen. »Ich bin
nichts wert. Meine Tante wird allenfalls fiir meinen Kopf zahlen.«

Vielleicht hitte er ihn nicht auf Ideen bringen sollen. Er suchte
in Toriks Gesicht nach einer Veranderung, doch es blieb so unbe-
wegt wie eine Maske.

»Wir rasten hier«, sagte der nun und ging zu einer Erhebung
aus feinem Kies, die von einem Winterhochwasser abgelagert wor-
den war.

Maigar gab sich einen Ruck. Der Instinkt zu fliehen, war fast
iibermdchtig, doch er bezwang ihn. Stattdessen wankte er hinter
dem Schattenbandiger her. Als der sich setzte, tat er es auch.

»Ich habe dir einiges zu sagen, Maigar Legién.«
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Er nickte und sah auf den See hinaus, der nicht mehr war als der
tote Arm eines Flusslaufs, in dem sich das Wasser nach heftigen
Regenfillen fiir ein paar wenige Wochen im Jahr sammelte.

Weifle Vogel wippten auf der Oberflédche, in die der Wind kleine
Wellen schlug. Die Pferde wurden in einiger Entfernung abgesat-
telt und grasten im Schilf. Noréy und das andere Madchen waren
nirgends zu sehen.

Auf Toriks Ankiindigung war Schweigen gefolgt. Aber das war
gut. Maigar brauchte diesen Moment, um seine Situation zu erfas-
sen und sich an die Schmerzen zu gewo6hnen, die jede Faser seines
Korpers vereinnahmten.

Es war so friedlich in dieser Oase. Geradezu unwirklich.

Torik rdusperte sich. »Die Schattenbdndiger und die Wirker
waren nicht immer Feinde.«

Das war ihm neu. »Wie kénnen Licht und Schatten keine Gegen-
sitze sein? Licht tétet Schatten.«

»Aber auch Schatten totet Schatten.«

Dagegen konnte er nichts einwenden, denn er hatte es selbst gese-
hen. Also war er klug genug, zu schweigen. Er sah zu Torik heriiber.

Der Krieger machte ihm auf unterschwellige Weise Angst. Einer
wie er fackelte nicht lange. Ob es nun darum ging, jemanden nie-
derzuschlagen oder ihn zu ermorden, falls er ihm nicht mehr von
Nutzen war, schien keinen groflen Unterschied zu machen.

»Friiher habt ihr euch nicht so verstiimmelt.« Torik wies mit
dem stoppeligen Kinn auf Maigars verbundene Hand. »Womit be-
griinden sie das?«

Maigar zuckte mit den Schultern. »Man hat mich nicht gefragt,
und ich habe keine Fragen gestellt.«

»Das sieht Raluca und ihrer Verbrecherbande éhnlich.«

Maigar schluckte hart, als hitte er nicht nur einen Stein unter
der Haut, sondern einen zweiten in der Kehle stecken, der grofier
war. Scharfkantig.
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»Zeig her.«

Er streckte Torik die aneinandergebundenen Hédnde hin. Denn
auch wenn der Krieger in ruhigem Tonfall gesprochen hatte, war
es zweifelsohne ein Befehl.

»Ich mochte etwas priifen. Erschrick nicht, es wird nicht weh-
tun.« Toriks Schatten erwachte schlagartig zum Leben, kroch wie
eine Schlange Maigars Beine hinauf, legte sich {iber dessen Hinde
und wurde zu einer zéhen, klebrigen Substanz, die aussah, als
miisste sie bestialisch stinken.

»Nicht wie bei den schwarzen Steinen«, murmelte Torik und
legte die hohe Stirn in Falten. »Sie konnen dir damit nicht folgen.
Das ist gut, sonst miissten wir ihn entfernen.«

»Wohin bringt ihr mich? Warum kann ich nicht zuriick nach
Arboressea oder heim zu meiner Familie in die Nordfeste?«

»Begreifst du das wirklich nicht? Ich dachte, du warst ein Krieger
und kein naives Kind, das jedem folgt, der ihm etwas Siifles gibt.
Die Zeit der Siiftigkeiten ist vorbei, Maigar Legién. Raluca ldsst
keine losen Enden.«

Er hatte es befiirchtet, ja es eigentlich auch gewusst. Aber die
Wahrheit ins Gesicht gesagt zu bekommen, tat dennoch weh.

Maigar bewegte die linke Hand, fiihlte, wie seine Sehnen fremd
und zugleich vertraut unter dem Stein hin und her glitten. »Mein
Lehrer hat doch etwas dazu gesagt. Dass der Stein die Krifte des
Guten biindeln kann und er von den Goéttern gesegnet ist.«

»Lass mich raten. Der Stein ist weif3.«

Maigar nickte. »Natiirlich.«

»Natiirlich? Es gibt auch blaue oder hellgriine Kristalle, die dein
Licht zu einem Strahl zu biindeln vermogen. Aber nein, sie wéh-
len Weif. Weil es so ein hiibsches Symbol ist. Schwarz gegen Weif3,
Gut gegen Bose. Doch so einfach ist das nicht. Die Welt besteht aus
Grautonen, Maigar. Und die Magie ebenso.«

»Das beginne ich zu sehen.« Er hob den Kopf und sah in einiger
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Entfernung Noréy am Ufer knien, die etwas am Wasser auswusch.
Sofort erwachte eine Sehnsucht in ihm, die sich nicht in Worte fas-
sen lief3. Er wollte in ihrer Nihe sein, er...

»Du spiirst es auch, ja?«, fragte Torik, der seinem Blick gefolgt
war.

Auch? Was sollte das bedeuten? Maigar ahnte, dass er dabei war,
sich ungliicklich zu verlieben. Aber der Schattenkrieger? Dem Aus-
sehen nach konnte er ihr Vater sein, dem Alter nach wohl eher ihr
Urgrofivater.

»Die Anziehung der Auserwihlten, du spiirst sie?«

»Ich habe von ihr getraumtc, gestand er.

»Seit wann?«

»Seit Monaten.«

Torik nickte, als wiirden Maigars Worte etwas bestitigen, das er
schon langer vermutet hatte. Er griff an seine Hiifte und zog sein
Messer.

Maigar zuckte zusammen. Alles in ihm verkrampfte sich, und
doch gelang es ihm still zu halten, wihrend der Schattenkrieger
nach seinen gefesselten Handen griff. Wiirde er wirklich...?

Mit einem Ratschen schnitt er das Seil entzwei und schlug ihm
dann auf die Schulter. »Weiteratmen, Junge.«

Maigar sog gerduschvoll Luft ein und starrte auf die zertrennten
Fesseln zu seinen Fiifen. Er war frei.

Torik stand auf und ging in Richtung der anderen.

»Meister ren Hulme? Was soll das bedeuten?«

»Na, es reitet sich doch besser aufrecht im Sattel, oder nicht?«
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nzwischen war der Schmerz nicht mehr wie ein brennendes

Inferno, sondern dumpf und irgendwie ertriglich geworden. Und
doch konnte Noréy ihr Zimmer noch immer nicht betreten, ohne
zu spiiren, wie leer es ohne Inesa war.

Die vorlaute Gorda hatte sich nach Odos Tod so sehr verdndert,
dass sie fast zu einer Fremden geworden war. Sie lebten mehr
nebeneinander als miteinander. Und wenn sich ihre Blicke doch
einmal kreuzten, sahen sie genauso schnell wieder weg, denn das
Leid der anderen erinnerte immer auch an das eigene.

Noréy war gerade damit beschiftigt, ihr Haar zu flechten, als
Gorda das Zimmer betrat. Als hidtten sie eine stillschweigende
Ubereinkunft, sah Noréy nicht auf. Doch etwas war anders, denn
ihre Mitbewohnerin blieb neben ihr stehen.

»Ein Brief fiir dich.« Gorda legte ihn neben ihr auf den Boden
und wandte sich ab.

»Von meiner Mutter!« Noréy lief} den Zopf los, der darauthin so-
fort wieder auseinanderrutschte. Sollte er doch. Blitzschnell brach
sie das Siegel auf und zog zwei dicht beschriebene Seiten heraus, las
sie und las sie daraufhin gleich noch einmal.
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Threr Mutter ging es gut, sie war nach Noréys Verschwinden
nicht von Gardisten oder Ralucas Getreuen beléstigt worden, und
auch alle Arbeiter hatten den Angriff der Bestien aus dem Wil-
den Rand tiberlebt, wenngleich das Gemetzel fast eintausend Leben
gekostet hatte.

Es war die erste Nachricht seit Noréys Riickkehr und das erste
Lebenszeichen tiberhaupt. Sie fithlte eine Last von sich abfallen,
die mit jedem verstreichenden Tag schwerer und schwerer ge-
worden war. Thre Mutter in Sicherheit zu wissen, half Noréy da-
bei, deren Entscheidung zu akzeptieren, nicht mit nach Sel Nedara
zu kommen. Solange sie nicht verarbeitet hatte, dass Noréy nun
Schattenbédndigerin war, war es vielleicht auch die bessere Losung.
Sie wollte die Tradition der Familie fortfithren und die Weberei
betreiben. Noréy konnte das verstehen, auch wenn sie in diesem
Moment kaum etwas nétiger hatte als eine vertraute Umarmung
ihrer Mutter.

In Sel Nedara hatte sie alle mit in ihre Trauer hineingezogen,
besonders Jahor. Dabei wusste sie, dass er sein eigenes Grauen zu
bewiltigen hatte. Seine Methode hief3, nach vorne zu sehen. Doch
sie zwang ihn wieder und wieder zuriickzuschauen. Wohl auch des-
halb ging er ihr mit jedem Tag ein wenig mehr aus dem Weg.

Sie warf es ihm nicht vor. Eigentlich war auch ihr nach Inesas
und Odos Tod jeder Mensch zu viel, selbst er. Denn in Jahors
Armen verlor sie die Kontrolle, fiihlte sich, als wiirde sie sich in
ihre Bestandteile auflosen und nicht mehr wissen, wie sie sich je
wieder zusammenfiigen sollte.

Er machte sie verletzlich und sie ihn.

Noréy erhob sich, legte ihren warmen Filzmantel an und schob
den Brief in ihren Giirtel. Sie wiirde ihn Jahor vorlesen und statt
der Trauer endlich wieder ein wenig Hoffnung mit ihm teilen. Sie
schuldete es ihm.

Schon bei dem Gedanken an ihn, an seine Néhe, wurde ihr ganz
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warm, obwohl drauflen der Wind pfiff, als wire er fest entschlos-
sen, samtliche Fahnen von der Mauerkrone zu reifSen.

Noréy wickelte sich noch etwas fester in den Mantel und bereute,
sich nicht doch die Zeit genommen zu haben, ihr Haar zu flechten.
Nun wirbelte es in langen Strahnen um sie herum und nahm ihr,
als sie auf die Wendeltreppe trat, sogar kurz vollstindig die Sicht.

Jahor musste hier irgendwo sein.

Der Innenhof war verlassen. Sein Pferd stand bei den anderen im
Pferch und fraf3 Heu. Das einzige Tier, das fehlte, war Odos Grau-
schimmel, der nun von Maigar geritten wurde.

Der Wirker lebte, afl und trainierte mit ihnen, und doch gelang
es Noréy nicht ganz, ihr Misstrauen ihm gegeniiber abzulegen. Ja,
er hatte bewiesen, dass er es bereute, sie an seine Tante ausgeliefert
zu haben, und sie glaubte seine offensichtlich aus tiefstem Herzen
vorgetragene Entschuldigung. Dennoch war er auch derjenige, der
sie kaltbliitig aus dem Haus ihrer Mutter entfiihrt hatte. Bis sie ihm
das wirklich verzeihen konnte, wiirde es dauern.

Sie lauschte.

Von oben trieb der Wind Stimmen in den Hof. Sie meinte, Toriks
Bass herauszuhoren. Wo er war, war Jahor in letzter Zeit nicht weit.
Seit der Riickkehr aus Arboressea folgte er dem Schattenkrieger,
lief3 sich Kampftechniken zeigen oder verlor sich in langen Gespra-
chen iiber eine Vergangenheit, die der alterslose Schattenkrieger
noch mit eigenen Augen gesehen hatte. Bestimmt drehten sie auch
jetzt wieder ihre Runden auf der Mauerkrone, Seite an Seite in
ernste Gespriche vertieft.

Noréy stieg die Wendeltreppe hinauf, die Schritte noch immer
ein wenig beschwingt durch Mutters Worte. Ob Jahors Augen wie-
der ein wenig heller werden wiirden, sobald sie ihm den Brief vor-
gelesen hitte?

Seit Arboressea waren sie dunkler und dunkler geworden, als
frafle etwas das Licht heraus.
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Ein bleifarbener Winterhimmel erstreckte sich von Horizont zu
Horizont, so schwer und trége, als miisste sie sich nur auf die Zehen
stellen, um die formlosen Wolken zu beriithren.

Sie hatte recht gehabt. Die beiden ungleichen Manner standen
genau auf der anderen Seite und betrachteten die Berge, deren
schroffe, schneebedeckte Spitzen im Norden aufragten und sich
nun grofdtenteils im Grau verbargen.

Torik wies auf etwas und beschrieb mit ausgestrecktem Arm
einen Halbkreis. Zu gern hitte Noréy gewusst, woriiber sie nun
redeten. Sie beschleunigte ihre Schritte. Sehnte sich plotzlich nach
einer Umarmung, die sie viel zu lang nicht mehr zugelassen hatte.

Als sie auf der anderen Seite ankam, war sie noch immer nicht
bemerkt worden. »Bereust du es?«, fragte Jahor in diesem Moment.

»Es gibt nichts, was ich mehr bereue. Ich wiirde mein Leben auf-
geben, konnte ich es riickgangig machen oder dir den Schmerz er-
sparen, den du erlitten hast.«

Jahor antwortete lange Zeit nichts. Seine Schultern sahen eckig
aus, ein wenig hochgezogen und angespannt. Was auch immer es
war, woriiber die beiden gesprochen hatten, jetzt war nicht die Zeit
tiir Noréys kleines Gliick.

Die Ménner waren noch nicht fertig, das spiirte sie genau, und so
hielt sie einfach still, wartete ab und betrachtete Jahors Hinterkopf.
Sein silbriges Haar, das zwar glatt und fein, aber doch stets in Aufruhr
war. Die Linie zwischen Ohr und Schulter, der sie so gern mit ihren
Lippen folgte, bis er ganz schnell atmete und ihren Namen fliisterte.

Sie wollte genau das, heute Abend! Das und viel mehr. Sie hitte
ihn nie so lange allein lassen sollen.

Jahor rausperte sich. Richtete sich auf. Sagte: »Dann wisse, Torik
ren Hulme, dass es auch mir leidtun wird. Doch ich habe einen Eid
geschworen.«

Seine rechte Hand strich den Mantel zuriick. Plotzlich war da
ein Messer.
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Es geschah alles so schnell.

Nein, wollte sie schreien, nein! Doch das Einzige, was ihren
Mund verlief3, war ein fassungsloses Keuchen. Jahor stief3 zu, traf
Torik unter der Armbeuge in die Seite, rammte das Messer bis zum
Heft hinein und lief es stecken. Ein todlicher Stich, den sie im
Kampfunterricht so lange geiibt hatten, bis sie ihn im Schlaf hitten
ausfihren konnen. Aber doch nicht, um unsere Freunde zu ermor-
den!, schrie es in Noréy.

Der grofe Krieger sackte keuchend nach vorn auf die Briistung,
dann schien die Zeit einzufrieren.

»Nein!«, stief Noréy hervor.

Jahor schnellte herum, die Augen so dunkel, dass sie schwarz
wirkten. Er schien schockiert, Noréy zu sehen. Etwas flackerte in
seinem Blick, hing an ihr fest. Dann gab er sich einen Ruck und
begann zu rennen. Neben ihm wuchs ein Schemen aus dem Nichts,
formte sich zu einem Drachen, und dann sprangen beide vom Turm.

Im gleichen Moment verlor Torik den Halt an der Briistung und
brach zusammen. Das sprengte den lahmenden Schock, der Noréy
befallen hatte. Sofort war sie bei ihm, rief aus Leibeskriften um
Hilfe, kniete sich hin und nahm seine Hand.

Torik war aschfahl.

»Warum?«, horte Noréy sich diinn fragen. Warum nahm das
Schicksal ihr auch noch die letzten beiden Menschen, die ihr etwas
bedeuteten?

Torik, der ein wenig wie ein Vater geworden war.

Jahor, den sie liebte. Jahor, der nicht wiederkommen wiirde.

»Er weifs es«, erwiderte Torik gequilt. Die Narbe in seinem
Gesicht wirkte plétzlich viel tiefer.

»Was? Er weifl was?« Sie hielt seine Hand. Schwielig und grof,
die Hand eines Kriegers, die viel zu kraftlos ihren Druck erwiderte.
»Ich habe den Rand geschaffen, Noréy. Ich war es. Ich allein.«

»Was?« Sie rang nach Luft. Taubheit breitete sich aus. Es war ein
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Ungliick zu viel. Er konnte es nicht gewesen sein. Nicht er. Sie wollte
nicht dariiber nachdenken. Nicht jetzt! » Warum kommt denn nie-
mand? Hilfe, wir brauchen Hilfe!«

Torik hustete krampthaft. Spuckte Blut. »Es war mir... eine
Ehre... dich kennenzulernen, Noréy Olecni, Schattenweberin. Ver-
sprich mir...«

»Was? Was soll ich dir versprechen, Torik? Alles ...« Sie beugte
sich weit vor, denn seine Stimme war zu einem Fliistern ge-
schrumpft.

»Hasse ihn nicht, Noréy. Du wirst ihn noch brauchen.«

»Nein! Das werde ich ihm nie verzeihen!«

»... Noréy.« Toriks Augenlider zitterten, jeder Muskel in seinem
Korper begann zu beben, verschmierte das entsetzlich viele Blut auf
dem hellen Stein. Dann kippte sein Kopf zur Seite, und er lag still.
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Die erste Idee entstand vor sieben Jahren aus einem einzigen Satz
heraus, den ich wie nebenbei in einem anderen Manuskript schrieb:
Sie konnte vor diesem Problem genauso wenig davonlaufen wie vor
ihrem eigenen Schatten.

Und dann klickte es plotzlich. Was wire, wenn man aber tat-
sachlich vor seinem Schatten davonlaufen miisste, weil er angreift?

Es dauerte weitere Jahre, bis Noréys Welt und das Magiesystem
entstanden waren. Wieder und wieder kehrte ich zwischen mei-
nen anderen Projekten hierher zuriick, weil Abrelien mich einfach
nicht loslief3.

Dass »Die Schatten« nun tatsachlich als wunderschénes Buch vor
euch liegen, verdanke ich vor allem meiner langjéhrigen Lektorin
Sarah Heidelberger und der Verlagsleiterin von Karibu Christine
Lederer. Danke an Sarah fiir den Schubs in die richtige Richtung,
an Christine fiir die Chance, und auch Michelle Gyo hatte ein wenig
ihre Finger im Spiel.

Mein Dank gilt zudem meiner neuen Literaturagentur Meller
und meinem Agenten Niclas Schmoll, die alles so fix und reibungs-
los in die Wege geleitet haben.
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Dann noch die tiblichen Verdichtigen, ohne die es einfach nie Cine neue WeLt geWebt aus S.tebe und VePPat
klappt: meine Familie, meine nicht schreibenden Freunde, die Ka-
ter und das Pferdetier. Danke!

Meinen schreibenden Freunden und Seelenklempnern Jennifer Mm%
Benkau, Bernhard Hennen und Tom Finn, danke fiir den Aus-
tausch, gemeinsames Jammern und Feiern.

Und an letzter und wichtigster Stelle danke ich meinen treuen

Lesenden, die mit absoluter Begeisterung auf die Ankiindigung die- w
ses Romans reagiert haben. IThr seid die Besten!

Rebekka Pax

Band 2

Fiir Noréy ist eine Welt zusammengebrochen. Nach dem Verlust ihrer Freunde
und Jahors Verrat weif$ sie nicht mehr weiter. Ist sie wirklich die prophezeite
Weltenweberin? Warum scheinen sich dann selbst die Gétter gegen sie verschworen
zu haben? Derjenige, dessen Rat sie gerade am meisten brauchte, ist tot, und Jahor
im Reich jenseits des Wilden Randes verschwunden, mit dem festen Entschluss nie
wieder zuriickzukehren. Indes rast der Aufruhr aus der Hauptstadt Arboresseas
wie ein Flichenbrand iiber das Land, Hass entzweit die Menschen und droht einen
weiteren Krieg auszulosen. Als der Rand auch noch instabil wird, hdngt das Schicksal
Abreliens am seidenen Faden. Noréy muss ihren gesamten Mut zusammennehmen
und neue Allianzen schmieden, um den Untergang doch noch aufhalten. Sie begibt
sich auf die lebensgefihrliche Reise an den Ursprungsort des Schattenfluchs,
wo sie von den Goéttern vor eine verhdngnisvolle Wahl gestellt wird ...
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